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Cadiz vom Meere aus 


Spanien! Schon der Name ist ein Riitsel. Das urspriingliche Wort Spania, 
durch den lybisch-iberischen Anlaut 1 zu Ispania verdindert, wurde yon den Romern 
den Karthagern entlehnt und von ihnen mit der Zutat des H zu Hispania um- 
gemodelt. Erklirt ist es nicht, die Etymologie bleibt dunkel. Diese Eigenschaft 
des Namens teilen Natur und Geschichte des Landes, das alle, die sich mit ihm 
beschiiftigen, vor ein Geheimnis nach dem andern stellt. Schon die geographische 
Zugehorigkeit zu Europa ist eine Anomalie. Ein unwegsames Hochgebirge schniirt 
die Pyrendenhalbinsel yom Kontinent so gut wie ganz ab und tiberlaBt nur an 
seinen aufersten Enden schmale Saumpfade dem Verkehr. Das Land scheint 
Europa den Riicken zuzukehren und sich dem siidlich vorgelagerten Erdteil Afrika 
zuzuwenden. Wenn witzige Franzosen gesagt haben: ,Jenseits der Pyrenien be- 
ginnt Afrika“, so wollten sie boshaft sein; aber im Spott liegt die Wahrheit. Die 
Gestaltung des Bodens wie Fauna und Flora weisen die Zusammengehorigkeit 
mit dem schwarzen Erdteil tiberzeugend nach, und es besteht bei den Geologen 
lingst kein Zweifel mehr dariiber, da} Spanien in unyordenklicher Zeit mit Nord- 
afrika zusammenhing. Von dort kam auch die Beyélkerung: Ligurer und Iberer, 
die iltesten Einwohner, yon denen wir Kenntnis haben, stammen aus der Berberei. 
Nach Ausweis der Schidelformen gehdrten sie der gleichen Rasse an wie die 
Lybier. In den heutigen Basken glaubt man die letzten Nachkommen des einstigen 
Urvyolkes zu erkennen. Aber es sind nicht nur Kérperbau und Sprache der Basken 
die in die Urzeit hmaufweisen; die modernen Spanier haben in ihrer Gesamtheit 
wesentliche Charakterziige ihrer afrikanischen Abkunft behalten. Sie bewahrten 
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Der grope Plafond der Hléhle von Altamira 


Nach Cartaithac und Breuil. Caverne d Allamira 


den Typus der fiuBeren Erscheinung, wie die braunliche Fairbung der Haut, und 
sie sind psychologisch die getreuen Abbilder ihrer Voreltern geblieben. Noch 
immer wohnt ihnen eine starke Abneigung gegen die Kultur inne, noch immer 
werden ihre Entschliisse von Fanatismus und Leidenschaft diktiert, und ihr po- 
litisches Leben leidet noch heute unter der Erbschaft der alten Stammesfeind- 
schaften, welche die Entwicklung aufhalt, indem sie an Stelle der Einigkeit eine 
Zersplitterung in kleinste Teile begiinstigt. Wenn fiinf Spanier beisammen sind, 
reprisentieren sie sieben politische Parteien. Phénizier, Rémer, Germanen, Araber 
haben ihr Blut mit dem der Ureinwohner gemischt, das heutige Volkstum aber 
wird nicht durch sie bestimmt, sondern hat sich yon alters her beinahe unver- 
filscht erhalten. Wer die langen Jahrhunderte der spanischen Geschichte unter 
diesem Gesichtspunkt betrachtet, dem jwerden sie merkwiirdige Aufschliisse ge- 
wihren. Blut und Boden haben immer wieder die gleichen Erscheinungen ge- 
zeitigt, unsoziale, fast anarchische Zustinde, Unfihigkeit zu geordneter Staatenbildung 
und Neigung zu kulturlosem Kommunismus. 

Die iltesten Bewohner der Halbinsel, die Ligurer, waren, wie die Orts- 
namen beweisen, tiber ganz Spanien verbreitet und scheinen sich sogar weit iiber 
die Pyrenien hinaus angesiedelt zu haben, Aus dem besten Teil ihrer Wohnsitze, 
der Siid- und Ostkiiste, wurden sie durch das hamitische Volk der Iberer ver- 
driingt. Dieses wurde an der Ueberschreitung der Pyrenien durch die Gallier 
gehindert und nahm nun auch im Zuriickfluten auBer der Kiiste das westliche 
Tiefland und die unwirthchen Hochebenen des Binnenlandes ein. Hier  stieBen 
die Iberer auf die Kelten, die, aus dem Norden kommend, den Westen und das 


Ta‘elland eingerommen hatten. Die keltischen Stimme wurden in die entlegensten 
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Siechender Bison 


Gemalde in der Hohle von Altamira. Nach Cartaithac und Breuil 


und unwirtlichsten Gegenden der Halbinsel zuriickgedringt nach Algarve und 
Galizien, wihrend die in das bisher keltische Land emdringenden Iberer Namen 
und Charakter der Keltiberer annahmen. Als solche haben sie sich gefiirchtet 
gemacht und selbst den Rémern, dem kriegerischesten Volke des Altertums, Respekt 
eingefloBt. Hannibal vermied jeden feindlichen Konflikt mit ihnen; sie haben die 
Cimbern abgeschlagen, und wihrend die rémische Republik nur zehn Jahre 
brauchte, um sich Gallien zu unterwerfen, hat sie zweihundert Jahre kimpfen 
miissen, ehe sie Spanien unter ihre BotmiBigkeit gebracht hatte. 

Fehlt es fiir die alteste Zeit auch an der schriftlichen Ueberlieferung, so 
sprechen dafiir die erhaltenen Denkmale um so lauter und sie zeugen schon in 
prahistorischen Zeiten yon hoher Kunst. In der vierten Eiszeit des Quartiirs, die 
nach ungefihrer Schiitzung etwa 50000 Jahre zuriickliegt, wurde Nordafrika, 
Spanien und Siidfrankreich yon einer Menschenrasse bewohnt, deren Typus wir 
vielleicht in dem yon Hauser entdeckten Homo Aurignacensis oder der sogenannten 
Rasse yon Cro-Magnon erkennen diirfen. Sie muf, wenn auch vielleicht noch mit 
tierischen Ziigen, dem heutigen Europier immerhin ahnlich gesehen haben, und 
sie besaf eine Kunstiibung, der gegeniiber jede Kritik versagt, um dem gréften 


Erstaunen und der reinsten Bewunderung Platz zu machen. Man hat im Laufe 


des letzten halben Jahrhunderts am Nord- und Siidabhang der Pyrenien eine 
Anzahl Hiéhlen entdeckt, die, wie die gefundenen Reste beweisen, in der Diluvial- 
zeit bewohnt waren. Ihre Winde und ihre Decken sind mit Gemiilden bedeckt, 
die lebensgrofe Tiere mit iiberraschender Naturwahrheit darstellen. Unter ihnen 
nimmt die Héhle von Altamira iiber Santillana bei Santander den héchsten Rang 
ein. Man hat sie in verzeiblicher Uebertreibung die sixtinische Kapelle der pra- 
historischen Kunst genannt. Sie liegt im Kreidekalk, ist etwa 280 Meter lang 
und besitzt auger dem Loch, das den Eingang gewahrt, keine natiirliche Licht- 
quelle. Um so erstaunlicher und um so unbegreiflicher sind die Fresken, die sie 
enthilt. Sie sind in ganz leichten Umrissen entworfen beziehungsweise eingeritzt, 
die Modellierung ist mit Kohle und Ocker erreicht. In einem Falle ist eine Un- 
ebenheit der Decke mit so gliicklicher Hand fiir die Darstellung benutzt worden, 
da8 man durchaus keine primitive, sondern eine bereits hochentwickelte Kunst 
vor sich zu haben glaubt. Die Kiinstler haben sich die Wiedergabe yon Tieren 
vorgesetzt: Auerochsen, Pferde, Hirsche, Eber; wo man Menschen zu erkennen 
meint, sind ihre Gestalten nicht leicht zu yerstehen. Die Tiere dagegen yerraten 
eine Beobachtungsgabe, ein zeichnerisches Kénnen und eine Technik, die bei- 
spiellos sind, so daB man die Bilder mit Recht Wunderwerke einer lebendig rea- 
listischen Tiermalerei genannt hat. Der sogenannte grofBe Plafond zeigt ein 
Gewimmel yon Tierfiguren in den verschiedensten Stellungen und Bewegungen, 
unter sich zwar ohne Zusammenhang, in der Auffassung aber yon der packendsten 
Lebenswahrheit. Cartailhac und Breuil, welche die ersten waren, die diese Kunst- 
werke einer wissenschaftlichen Priifung unterzogen, haben auch schon darauf 
hingewiesen, dai man in den Kiinstlern keine Anfiinger, in ihren Schépfungen 
keinen Zufall sehen darf. Sie miissen nicht nur eine gewisse Tradition gekannt 
haben, sie muften Gelegenheit finden, sich iiben zu kénnen, anders wiire die 
Sicherheit der Hand, die spielende Bewiiltigung der gréften Schwierigkeiten in 
der Wiedergabe der zusammenstiirzenden oder sich aufrichtenden Koérper gar 
nicht zu verstehen. Und alles das miissen sie im Dunklen oder bei sehr unzu- 
reichender Beleuchtung ausgefiihrt haben, kauernd oder auf dem Riicken liegend., 
Man hat auch das Handwerkszeug gefunden: Muscheln, die als Farbtuben dienten, 
mit Brauneisenstein, Roteisenstein, gelbem Ocker, schwarzer Manganerde, weifem 
Kalk, in einzelnen Hohlen mehr wie 10 Kilo an Materialien. 

Am Anfang der Zeit steht diese hohe Kunst seltsam und yollig allein. Noch 
kennt die Mensehheit keine Wohnbauten und nur dirftige Werkzeuge aus zurecht- 
geschlagenen Steinen; die Malerei aber fand schon eine Stitte unter ihnen. Die 


Hohle yon Altamira ist durch die Qualitit der kiinstlerischen Leistungen ihrer Be- 
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Stilisierte menschliche Figuren in den Felsmalereien von Andadusien 
und Murcia 


Aus Hoernes. Urgeschichte der bildenden Kunst 
wohner die heryorragendste, aber sie ist nicht die einzige. In der Grotte bei 
Hornos de la Pena hat man yorziigliche Zeichnungen von Pferden, Auerochsen und 
anderen Tieren gefunden; in Castillo bei Puente Viesgo sieht man Elefanten, Hirsch- 
kiihe, Stiere und, was man als eine besondere Merkwiirdigkeit betrachten mub, 
bildliche Darstellungen, die durch die Abkiirzung und Vereinfachung ihrer Formen 
geradezu schriftahnlichen Charakter erhalten haben. Am _ niichsten stehen den 
Fresken von Altamira Zeichnungen von Rindern und Pferden an einer Felswand 
za Albarracin bei Teruel, wahrend die bemalten Felsen yon Cogul bei Lerida, die 
auBer Rindern und Steinbécken einen Tanz yon neun halbbekleideten Frauen um 
einen nackten Mann darstellen, in dem Interesse, daB sie beanspruchen, weit tiber 
sie hinausgehen. Die Tracht der Frauen erinnert niimlich stark an die mykenische 
Frauenkleidung, eine Reminiszenz, die um so schwerer ins Gewicht fallt, als sie 
die erste in einer langen Reihe ithnlicher Momente ist. Die Felsmalereien im 
Osten der Pyrendenhalbinsel weist Breuil dem Jung Paliolithikum der Madeleine- 
Kultur zu; die Felszeichnungen im Siiden, besonders jene der Héhle von La Pileta 
bei Malaga und jene der andalusischen Sierren gehéren wahrscheinlich dem 
Alt-Neolithikum an. Sie weichen von den anderen dadurch ab, daf® sie schema- 
tischer gefaft sind und man yersucht ist, ihre abkiirzende Art als Neigung zur 
Bilderschrift zu betrachten. Die Jagdbilder yon Alpera bei Albacete, ihnliche zu 
Garcibuey bei Salamanca, an freien Felswiinden ausgefiihrt, gehen im Reichtum 


der Figuren, in der Art wie menschliche Handlungen wiedergegeben und Gruppen 
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webildet werden iiber die Grenzen palio- 
lithischer Kunstiibung hinaus. Sie zeigen 
Analogien mit Zeichnungen in Hohlen 
des Atlasgebirges. 

Ungezihlte Jahrtausende trennen diese 
Kunst von den iltesten Denkmalen der 
Architektur und der Plastik, welche sich 
auf spanischem Boden finden. Auch sie 
reichen weit in prihistorische Zeiten 


hinauf, sie bieten aber so viele Aehn- 


lichkeiten mit Monumenten des Ostens, 


da8 ihre Abstammung aus emer Wurzel 


Tanzende Frauen 


sichtbar wird und man das Gefiihl hat, 
Felsmalerei von Cogul, Prov, Lerida 


Nach Hoernes. Urgeschichle der bild. Kunst allmihlich yon der bloben Vermutung 

weg auf den tragfesten Boden glaub- 
hafter Ueberlieferung zu gelangen. Die friihesten Kunstbauten sind die soge- 
nannten Dolmen, freistehende Kammern und Steintische, die man auf einem 
langen schmalen Streifen am Siidabhang der Pyreniien, vom Mittelmeer bis zum 
Meerbusen yon Biscaya und yon dort durch Galizien bis nach Portugal hinein 
antrifft. Sie sind aus gewaltigen Steinen aufgetiirmt; einzelne wiegen bis zu 
10000 Kilo, meist im Naturzustand gelassen, vielfach aber auch an den Flichen 
bearbeitet. Welchem Zweck sie gedient haben kénnen, ist ebensowenig gewil, 
wie die Zeit, der sie angehéren. Die Wahrscheinlichkeit spricht dafiir, dai ihre 
Bestimmung mit irgendwelchen religiésen Vorstellungen zusammenhing. Einige der 
unter den Westgoten in Toledo abgehaltenen Konzile wenden sich mit tadelnden 
Verordnungen gegen die ,Steimanbeter” und aus diesem Grunde hat man sicher 
auch gelegentlich christliche Kirchen, wie z. B.S. Cruz zu Cangas de Onis in Asturien 
oder S. Miguel zu Arrichinaga bei Bilbao um die gewaltigen Felsbrocken ehemaliger 
Dolmen herumgebaut. Aehnliche Bauten finden sich in Europa bis nach Skandinayien 
und sind entlang der Nordkiiste Afrikas iiber Arabien und Persien bis nach Indien 
zu verfolgen. Der gewaltigste Bau und vielleicht der bedeutendste in seiner Art 
ist die Hohle yon Mengas bei Antequera unfern yon Malaga. Sie ist ein Saal 
32 Pui lang, 7 breit und 8 hoch, dessen Wiinde und Decke aus glatt behauenen 
Felsstiicken bestehen, fiinf riesige Platten bilden die Decke, die durch drei eben- 
solche Pfeiler gestiitzt wird. Sie ist mit Erde bedeckt und hat wohl als Grab- 
kammer gedient. Weniger umfingliche Bauten, vom Volke antas genannt, triffl 


man am hiiufigsten in Portugal. Sie bestehen aus sechs bis sieben aufrechtgestellten 
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Steinen mit eimem flachen als 
Decke dariiber,eineReihe von Pfei- 
lern pflegt zu ihnen hinzufiihren. 

ples 

Eien Sechritt weiter und wir 
gelangen zu deutlich erkennbaren 
Wohnstiitten, die auf die gleiche 

-=) 
primitive Art und Weise herge- 
stellt sind. In Spanien Despo- 
blados, in Portugal Citanias ge- 
c 5 


nannt, sind sie nicht selten; 


Briteiros in Portugal ist wohl 
der bekannteste dieser Orte. Man 23 
erkennt Hauser und StrafSen und Bogenschiitzen 
findet kleme Kuppelgriber, die Felsmaleret in Alpera, Prov. Albacete 
cena so konstruiert sind wie Nach Hoernes. Urgeschichte der bild, Kunst 

die groferen Gegenstiicke in Mykeni und Orchomenos, sie erreichen die Wélbung 
durch Vorkragung der Steine. Stadtmauern aus rohen Bruchsteinen geschichtet, 
sogenannte Kyklopen-Mauern, sind wenigstens streckenweise in Tarragona, 
Gerona, Olerdula erhalten; eine doppelte Umwallung kyklopischer Art zeigt die 
Akropolis von S. Cristobal siidlich yon Logrosan und S. Gregorio in den Granit- 
bergen von S. Cruz. Eine riesige Arbeitsleistung ist hier vollbracht, bestehen 
die Blocke der Burgmauer yon Tarragona doch aus Stiicken, die fiinf bis 
sechs Meter dick und drei bis zehn Meter hoch sind. Gewaltige Kriifte sind 
angewendet worden, um zuweilen einen Zweck zu erreichen, der den Aufwand 
gar nicht zu lohnen scheint, Castillo de [bros in Andalusien, yon hohen kyklopischen 
Mauern umgeben, mift nur 16:16 Meter. Bei diesen Bauwerken liegen die rohen 
Blécke ohne Zwischenlagen von Kalk oder Mértel in unregelmifigen Schichten 
aufeinander; im nichsten Stadium werden die Mauern zwar auch noch aus rohen 
Feldsteinen aufgefiihrt, aber doch schon mit Lehmverband, wie in der Ibererstadt 
bei Valderebollo oder auf dem Cerro del Bu unfern Toledo. 

Der Zusammenhang mit dem Osten ist nicht zu verkennen, noch deutlicher 
spricht er sich in den Werken der prihistorischen Skulptur aus. Der schone Stein 
yon Sabroso, den man fiir einen Opferstein ansieht, zeigt die gleiche Bearbeitung, 
wie sie in Mykeni iiblich war, vor allem aber sind die beriihmten, so lange yollig 
riitselhaften Toros de Guisando als das Verbindungsglied erkannt worden, welches 
Spanien kulturell dem Osten angliedert. Es handelt sich um riesige Steinfiguren 


aus Granit, deren zoologischer Charakter indessen so wenig bestimmt ist, dai man 
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sie ebensogut oder besser als Eber an- 
sprechen kénnte, nur die Vorliebe des 
Spaniers fiir den Stier hat ihnen im Volks- 
munde den Namen Toro gelassen.  Ins- 
cesamt sind jetzt tiber tausend Exemplare 
an etwa fiinfzig verschiedenen Orten nach- 
gewiesen. Einige tragen Inschriften, teils 
in iberischen, teils in rémischen Charakteren, 
aber sie sind erst zu einer Zeit angebracht 
worden, als die Statuen schon ihrem ur- 
spriinglichen Zweck entfremdet waren. Im 
Cerro de Guisando bei Avila war noch vor 
nicht langer Zeit die Doppelreihe erhalten, 
die sicher als Einfassung des Weges zu 
einem Heiligtum oder einem Grabdenkmal 
der Vorzeit diente. Der Gebrauch, derartige 


Alleen aufzustellen, ist in Aegypten nach- 


zuweisen und im fernen Osten, und die 
Rote Felsmalereien aus Stidspanien primitive Kunst Spaniens tut auch den 
Nach Hoernes. Urgeschichte der bild. Kunst weiteren Schritt, aus der Verbindung von 
Tierleib und Menschenkopf die Sphinx 

zu bilden. Die beriihmte Bicha de Balazote, gefunden bei Albacete, lait den 
chaldiisch-orientalischen Einflu8 deutlich erkennen. Sie kniet auf den Vorder- 
fiifen und wendet ihren menschlich gebildeten Kopf zur Seite. Man denkt 
an die kretischen Sphinxe, die in dem Minoischen Palast in Haghia Triada 
zu Tage kamen. Die Sphinx yon Bocairente im Museum zu Valencia steht 
dem archaischen Lowen nahe, den man in Delos ausgegraben hat, alle Ele- 
mente dieser friihen Kunst weisen nach Hellas. So roh und ungefiige die Form- 
gebung ist, der Steinmetz ringt mit der Bewiiltigung eines spréden Materials; noch 
unendlich viel schwerfilliger sind jedoch die menschlichen Figuren, die sich aus 
dieser Frihzeit erhalten haben, sie scheinen nicht nur damals, sondern noch auf 
lange hinaus den iberischen Bildhauern fast uniiberwindliche Schwierigkeiten be- 
reitet zu haben, Dahin gehdren die Statuen lusitanischer Krieger, die man in 
Montalegre fand; zwei von ihnen sind yor dem Palast yon Ajuda aufgestellt. Aus 
Granit, Uberlebensgrof, stellen sie Erstlingsversuche dar, mit dem Problem der 
mensehlichen Gestalt fertig zu werden. Das Resultat ist besecheiden; man mu8 


viel guten Willen besitzen, um aus dem ungefiigen Klotz die Umrisse yon horper, 


10 


Hirschjagd am Felsschutzdach von Alpera, Stidostspanien 


Nach Hoernes. Urgeschichte der bildenden Kunst 


Kleidung und Bewaffnung herauszuerkennen. Ein wenig vorgeschritlener sind die 
Flachreliefs yon Ossuna, die Krieger mit Schild und Schwert darstellen. Man darf 
ihnen das jetzt verlorene Basrelief aus Penalva de Castro anreihen, das durch seinen 
Gegenstand fesselt. Es unternimmt einen Stierkampf wiederzugeben und wird 
dadurch der friiheste Zeuge einer Kunst, die seit Jahrtausenden die Pulse aller 
echten Spanier hoher schlagen Jaébt. In wie ungewohnlichem Grade der Stier 
schon in der alleraltesten Zeit ein Liebling der spanischen Beyélkerung war, beweisen 
die unziihligen Ex-vyoto und die Miinzen; dreibig spanische Stidte fiihren ihn als 
Kennzeichen ihres Geldes. Die Ueberlieferung wollte wissen, daBb die Pyrenien- 
halbinsel die Einfiihrung dieses wertvollen Haustiers dem Herkules verdanke. 
Auf dem Grunde dieser Tradition, die dem Altertum entstammt, ruht wohl die 
Tatsache, daf hellenische Seefahrer yon den Inseln des idgiiischen Meeres her den 


Kultus des Stieres nach Spanien yerpflanzten. Die beriihmten Stierképfe, die man 
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in Costig auf der Insel Majorka gefunden hat, weisen auf Mykene als ihr Stamm- 
land hin: dort hat Schliemann ihnliche Stiicke entdeckt. 

An diesem Punkte treffen sich gewissermafben zwei Stréme. Die dunkle, 
in Sagen gehiillte schriflliche Ueberlieferung gewinnt an Glaubwiirdigkeit durch 
die Denkmale der primitiven Kunst, die der Boden hergibt. Aus dem Zusammen- 
stellen, dem Vergleich beider ergibt: sich dann als Gewifheit, daB Nachrichten, 
die bloBe Legende schienen, doch einen starken tatsiichlichen Kern enthalten. Es 
ist wie eine halbverwischte Schrift, die, in das rechte Licht gebracht, plétzlich 
wieder deutlich wird. Im Altertum war den Volkern des Ostens der ferne 
Westen um so interessanter, je unbekannter er ihnen war. Je geringer ihr posi- 
tives Wissen von ihm blieb, um so lebhafter beschiiftigte er ihre Phantasie. Die 
Bibel phantasiert von dem Gold- und Silberland Tarschisch, die Griechen suchten 
an den Pforten des Okeanos die Girten der Hesperiden mit ihren goldenen 
Aepfeln. Bei Homer, der das Elysion und den Eingang zum Tartaros hierher 
verlegt, dimmert schon eine dunkle Ahnung des Landes auf, Hesiod berichtet yon 
Geryon, dem Rinderreichen, dem Herkules die Tiere raubt, um sie nach Spanien 
hiniiberzufiihren, in Platos Atlantis endlich leben diese uralten Erinnerungen fort, 
um sich zu einem schénen Bilde zu verdichten. 

Der Reiz, den das Land ausiibte, beruhte fast ausschlieBlich auf dem Reichtum 
seines Bodens an Metallen. In der Proyinz Almeria und den Minen yon Huelva 
sind Spuren neolithischen Bergbaus gefunden worden. Die Kenntnis yon den 
Schitzen an Silber, Kupfer und Zinn, die Spanien besa, mu sich weit verbreitet 
haben, denn bereits im dritten Jahrtausend yor Christi Geburt sind die Seefahrer des 
Ostens auf dem Wege nach Tartessus, um diese begehrten Waren dort einzu- 
handeln. Die Stadt Tartessus! lag an der Miindung des Guadalquivir, ihr Gebiet 
umfabte das heutige Andalusien und besaf eine spiit neolithische Kultur, die nach 
Ausweis der Funde in der Proving Almeria einer gleichartigen des Orients parallel 
geht. Zwar haben sich die Seefahrer, die nach den mirchenhaften Reichtiimern 
des fernen Westens unterwegs waren, gehiitet, die Wahrheit iiber ihre Erfahrungen 
bekannt werden zu lassen, sie haben im Gegenteil alles getan, um die anderen 
abzuschrecken und sich unliebsame Konkurrenz fern zu halten, aber sie haben 
doch nicht zu hindern yermocht, da’ Nachrichten tiber ihr Reiseziel sich aus- 
breiteten und wahrscheinlich sogar héchst iibertriebene Gestalt annahmen So 
folgen die Phénizier den Schiffen aus der Aegiiis fast unmittelbar. Als Salomo 
regierte, um das Jahr 1000 yor Chr., fuhren phénizische Schiffe, die sogenannten 
groben Tarschisch-Fahrer, bereits regelmisig nach Tartessus um Gold, Silber, 


Blei, Eisen und Zinn in Empfang zu nehmen. Als Stapelplatz fiir ihren Handel 
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Hausruine und Strapenp flaster in Briteiros 


Nach Cartaithac, Ages préhistoriques de 0 Espagne 


griindeten die Phénizier an einer besonders giinstigen Stelle der Siidkiiste Gadir 
das heutige Cadix, das nach Timaios 1100 vor Chr. schon bestand, also vor 
Karthago. Vielleicht haben die Phénizier hier die Bekanntschaft mit der Buch- 
stabenschrift gemacht. Die Turdetaner schrieben ihrer Literatur ein Alter yon 
6000 Jahren zu, miissen ihre literarischen Erzeugnisse also wohl schon haben 
schriftlich niederlegen kénnen. Erhalten ist nichts von ihr. Die iberischen Schrift- 
ziige sind mit der kretischen Linearschrift verwandt, tartessischen Ursprungs sind 
anscheinend die seltsamen Zeichen auf den Miinzen einiger antiker Stidte, die in 
der Nachbarschaft des heutigen Gibraltar lagen. 

Wenn Spanien yon seinen fremdlindischen Besuchern auch mehr an Ele- 
menten der Kultur empfing, wie es gab, eine Wechselwirkung lift sich doch 
feststellen. In der Metalltechnik des Ostens ist ein starker Eimflu8 Iberiens nicht 
zu verkennen. Das mykenische Schwert stammt seiner Form nach, gleich gut 
geeignet zum Hieb wie zum Stich, aus Spanien, und noch Jahrhunderte  spiiter 
haben die Romer es als Waffe ihren Legionen gegeben. In der Keramik da- 
gegen herrscht der Einflu8 Mykenis vor Als die} Eingeborenen begannen, ihre 
plumpen mit der Hand geformten Gefife, die in ihren altesten Stiicken noch 
keinerlei Verzierung aufweisen, zugunsten gefilligerer Formen aufzugeben, da sind 
sie bei der mykenischen Tépferkunst in die Lehre gegangen 

Wiihrend Strabo berichtet, daS die Phoénizier in Turdetanien gegen zwel- 
hundert Stadte gegriindet hitten, sind die Griechen erst in der Spitzeit zur An- 


lage von Kolonien geschritten. Sie schrieben zwar die Anlage der  spanischen 
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Hafenstiidte an der Ostkiiste den troischen Helden zu, in Wirklichkeit sind aber nur 
Emporiae, das heutige Ampurias, und Rhode, heute Rosas, sicher yon griechischen 
Auswanderern kolonisiert worden. Die kleineren Kolonien Artemision, Heme- 
roscopion und Alonai sind neben den erstgenannten nur yon untergeordneter Be- 
deutung. Wie friih sich die griechische und phénizische Einflubsphiire auch auf 
Spanien ausdehnten und wie lange sie auch beide gewahrt haben, erhalten im 
sichtbaren Kunstbesitz ist erstaunlich wenig. Selbst Insehriften und Miinzen dieser 
Volker sind nur in einer Minderzahl erhalten. Daran mag freilich auch die Gleich- 
giiltigkeit. der Einwohner Schuld tragen, die gewohnt waren und noch sind, 
Antiken, soweit sie yon Metall sind, zam Gu yon Kirchenglocken zu verwenden. 
Zu einer Zeit allerdings haben die spanischen Gelehrten diesen Mangel an Denk- 
miilern aus einer der interessantesten Perioden ihrer Geschichte doch driickend 
empfunden, und irgend ein findiger Kopf hat ihm durch eine geniale Filschung 
abzuhelfen gesucht. Da konnte man denn Dank dieser mehr genialen als gliick- 
lichen Tiitigkeit im Anfang der fiinfziger Jahre des vorigen Jahrhunderts in Tarra- 
gona das Grabmal des phénizischen Herakles entdecken, dessen agyptische Hiero- 
glyphen-Inschrift die Bedeutung dieses Fundes in das rechte Licht setzte. Einzelne 
Gelehrte yon Ruf sind darauf hineingefallen, aber es hat natiirlich nur kurze Zeit 
gedauert, bis der plumpe Schwindel aufgedeckt war. In der Tat ist es im Ver- 
gleich mit der schriftlichen Ueberlieferung geradezu tiberraschend, wie gering die 
Reste des phénizischen Altertums in Spanien sind. Yon dem Tempel des Mel- 
karth-Herakles, den sie auf einer Insel bei Cadiz errichteten, werden wahre 
Wunder erzihlt. Er enthielt einen Olivenbaum yon reinem Gold mit Friichten 
aus Smaragden, auf seinen beiden Altiiren ging das Feuer nie aus. Er ist vom 
Erdboden verschwunden. Bei ungewohnlich niedrigem Stande der Ebbe zeigt 
man auf einer jetzt unter Wasser liegenden Insel Substruktionen, die fiir Unter- 
bauten dieses beriihmten Heiligtums angesehen werden. Selbst phdnizische In- 
schriften sind yon der gréfiten Seltenheit; es war ein Ereignis, als an der Stadt- 
mauer yon Cadiz eine solche gefunden wurde. 4887 deckte man auf dem 
Festlande yor den Toren der Stadt eine phénizische Nekropole auf. Sie barg 
unter anderem einen grofen Marmorsarkophag aus dem fiinften Jahrhundert vor 
Chr. mit der biirtigen Figur des Verstorbenen auf dem Deckel, im iibrigen aber 
wartet Cadiz noch auf seinen Schliemann. In den spanischen Bergwerken haben die 
Phonizier unverkennbare Spuren zuriickgelassen, in den Stollen von Herrerias,Cazlona, 
Cartagena, Canjayar bei Granada und sonstwo fand man Bleibarren aus ihrer Zeit. 

\n die Stelle der originalen phénizischen Kultur trat eine solche zweiter 


Hand, als Karthago sich um das Jahr 500 yor Chr. der Stadt Cadiz bemiichtigte 
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Kyklopen und Rémer-Mauern in Tarragona 
Nach Junghandel. Baukunst Spaniens 


und sie zum Ausgangspunkt der Eroberung Andalusiens machte. Hamilkar Barkas 
zerstérte Tartessos und sicherte Cadiz dadurch den Vorrang als Handelshafen. Er 
drang an der Kiiste entlang nach dem Norden vor und griindete Barcelona, sein 
Schwiegersohn Hasdrubal an vorziiglich geeignetem Platze Neu-Karthago, das 
heutige Cartagena. Das spanische Kolonialreich sollte Karthago den Verlust von 
Sizilien und Sardinien ersetzen Karthago schiitzte an seinen spanischen Besitzungen 
nicht nur die grofen Reichtiimer, die ihm der Boden zur Verfiigung stellte, son- 
dern auch die rauhe Beyélkerung, die ihre grofte Befriedigung in Kampf und 
Streit fand und Scharen von Soldnern in die Heere der Barkiden sandte. Die 
karthagische Herrschaft hat kiinstlerisch héchst wertvolle Spuren hinterlassen. Die 
Miinzen, die Hamilkar Barkas und seine Nachfolger in Cartagena schlagen liefen, 
stellen sich in der Schonheit ihrer Zeichnung und Prigung den beriihmten Miinzen 
der Griechenstiidte Siziliens ebenbiirtig an die Seite. In der Griberstadt von Car- 
mona sind Stelen gefunden worden, die unter dem Einfluf karthagischer Kunst 
stehen, auch die Reliefs yon Tajo Montero ober Estepa lassen an sie denken. 
Das wunderbarste Denkmal aber, das wahrscheinlich in diese Zeit gehért, in seiner 
Bedeutung Jaingst erkannt, wenn auch semer Herkunft nach noch lange nicht 
erklart, sind die Statuen yom Cerro de los Santos, einer bergigen Gegend zwischen 
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Elehe und Alicante, nahe bei Yecla und Montealegre Hier bestand ein uraltes 
Heiligtum, das, wie Inschriften beweisen, noch zu Rémerzeiten yon Glaiubigen 
besucht wurde. Diese Statuen gehérten zu einem Tempel, von dem noch be- 
triichtliche Reste zu erkennen sind. Sie sind aus Kalkstein gefertigt, der am Orte 
gebrochen wird, und stellen bekleidete Frauen in aufrechter Haltung dar, ein 
Gefis in beiden Hiinden tragend. Lange in der tiblichen spanischen Art yernach- 
lissigt und der Unwissenheit und Gleichgiiltigkeit der Einwohner tiberlassen, er- 
regten sie die Aufmerksamkeit der gelehrten Welt erst, als eine Anzahl dieser 
Skulpturen in das Museum von Madrid gelangte. Seit der Zeit haben sie nicht 
aufgehdrt, die Gemiiter zu beschiiftigen, denn ihr Stil gibt Riitsel auf, die, wenn 
iiberhaupt, jedenfalls nicht leicht zu lésen sind. Kein Zweifel, dai es sich um 
eine primitive Kunst handelt, bei der Hinde am Werk waren, die wenig geschickt 
waren und nur geringe Uebung besaben. Die Einfliisse aber, die sich geltend 
machen, sind so mannigfaltig und vielseitig, es ist aus ihrem Zusammenkommen 
etwas so Eigenartiges hervorgegangen, dai diese Statuen nicht so bald aufhéren 
werden, das Interesse in Anspruch zu nehmen. Unvyerkennbare Ziige weisen nach 
dem Osten, nach Phénizien, nach Cypern, ebenso deutliche nach Hellas, und aus 
all diesen Momenten ist ein Typus entstanden, dessen hieratische Strenge zwar 
manche Analogien findet, der in seiner Gesamtheit aber doch etwas darstellt, was 
es zum zweiten Male nicht gibt: spanische Kunst auf griechisch-phoéniziseher 
Grundlage. Der erste Eindruck ist) unzweifelhaft barbarisch, wozu schon der 
geradezu abenteuerliche Schmuck beitriigt, der das Plumpe und Schwerfillige der 
Arbeit in das Groteske steigert. Gerade dieser Schmuck ist ein bodenstindiges 
Element; schon Strabo riigte die Gréfe und Ueberfiille der Schmuckstiicke, deren 
sich die iberischen Frauen bedienten, eine Geschmacksrichtung, die den heutigen 
Andalusierinnen nicht fremd geblieben ist. Dai dieser Stil imstande war, auch 
ein grobes Kunstwerk hervorzubringen, hat der Fund einer Frauenbiiste gezeigt, 
die 1897 in Elche an den Tag kam und yom Louvre erworben wurde. Sie ist 
aus weichem Kalkstein gefertigt und trigt noch Spuren friiherer Bemalung, die 
\ugen waren aus anderem Material eingesetzt und sind herausgefallen. Frappant 
ist der Kontrast zwischen den einfachen grofen Formen des Gesichts und dem 
bizarren Putz, der den Kopf umgibt Original griechischer strenger Stil in einer 
seltsam fremdartigen Hille! Der Ausdruck der schinen Ziige ist ernst, riitselvoll, 
die groben mandelformigen Augen sanft gesehnitten, Nase und Lippen schmal, 
fest, energisch. Man versteht wohl, daf die franzésischen Kenner angesichts dieses 
mysteriOsen Frauenkopfes in Versuchung waren, ihn ,Salammbd“ zu taufen! Man 


setzt die Biiste in das erste Drittel des fiinften Jahrhunderts yor Chr. 
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Der schéne Stein von Sabroso bei Briteiros 


Nach P. Paris. Espagne primitive 


In den griechischen Kolonien der Pyrenaen-Halbinsel, die von Phokiern aus 
Marseille, yon Samiern und Zakynthiern besiedelt waren, sah man die Fortschritte 
Karthagos mit Mifgunst und Furcht. Unfiahig dieser Macht aus eigenen Kriften 
zu widerstehen, wendeten sie sich an Rom und suchten bei dem Senat Schutz. 
Dieser Schutz wurde auch zugesagt, ohne dab die Romer imstande gewesen wiren, 
ihn den Betroffenen auch ernstlich zu Teil werden zu lassen. Aus diesem Konflikt 
ging die Einmischung Roms in die spanischen Verhiiltnisse hervor, die schlieBlich 
zur Eroberung der Halbinsel gefiihrt und Geschichte und Kultur auf das nach- 
haltigste beeinflu{t hat. Hannibal, der zum Kriege mit Rom bereit war und nur 
nach einem Vorwand suchte, um ihn zu begmnen, schritt 249 yor Chr. zur 
Einnahme yon Sagunt, das damals noch eine Hafenstadt war. Roms Hilfe bestand 
in schénen Worten, und nach einer Belagerung yon acht Monaten, die von beiden 
Seiten mit unerhorter Hartnickigkeit betrieben worden war, fiel die Stadt in die 
Hiinde des karthagischen Feldherrn. Schlieflich steckten die Eimwohner ihre Hauser 
in Brand und stiirzten sich in die Flammen, dem Eroberer nichts als einen Haufen 
rauchender Triimmer iibrig lassend. Sie haben damit eine lange Reihe ganz iihnlicher 
Ereignisse begonnen; die Belagerungen yon Astapa, Calagurris, Numantia, Gerona, 
Tarragona und anderer spanischer Stidte beweisen, dafB die Spanier nichts von 
ihrer wilden Entschlossenheit und Starrképfigkeit eingebiiBt haben. Die Romer, 
die der ungliicklichen Stadt nicht hatten helfen kénnen, haben sie wenigstens 


wieder aufgebaut. Man erkennt noch in der Konstruktion der Mauern die rémischen 
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Werkstiicke, sechs bis sieben Fuf lange Quadern, an den Kanten sorgfaltig behauen, 
in regelmiBigen horizontalen Schichten tibereinander gelagert und mit hakenartig 
einspringenden Ansiitzen fest’ untereinander verkniipft. Alles tibrige ist ver- 
schwunden bis auf die Reste des rémischen Theaters, das einst fiir viertausend 
Zuschauer berechnet war. Von den in Spanien befindlichen ist es noch am besten 
erhalten, aber was kénnte es erst sein, hiitte man die Steine nicht zum Bau des 
Klosters S. Miguel de los Reyes vor Valencia benutzt? Noch im Beginn des 
neunzehnten Jahrhunderts diente es dem Marschall Suchet als Steinbruch, um die 
Mauern der Zitadelle zu yerstirken. 

Die Rémer spielten den Krieg gegen Karthago nach der Pyrenienhalbinsel 
hiniiber, um ihren Gegner an seiner verwundbarsten Stelle zu treffen. Das ist 
ihnen auch gelungen; schon drei Jahre nachdem Publius Cornelius Scipio der Sohn 
im Jahre 209 vor Chr. Cartagena eingenommen hatte, gaben die Karthager Spanien 
auf. Damit war es allerdings noch lange nicht in rémischem Besitz; nun stand 
Rom erst vor der Aufgabe, die Halbinsel seiner BotmaBigkeit zu unterwerfen. Bei 
dem Charakter der Eingeborenen hat das rund zweihundert Jahre gedauert, denn 
noch Augustus muBte sieben Jahre gegen die in Kantabrien und Asturien wohn- 
haften Stiimme zu Felde ziehen und wenn man auch die Unterwerfung im Jahre 
19 vor Chr. fiir yollzogen hielt, so gab es doch im Norden und Nordwesten 
Spaniens Gebiete, bis zu denen die rémische Herrschaft sich nicht erstreckt hat. 

Vergegenwiartigt man sich den Kulturzustand des Landes in dem Augenblick, 
in dem die Rémer seinen Boden betraten, so wird man auf eine grofe Ungleichheit 
stoben. Turdetanien, das heutige Andalusien, und die griechischen oder phénizisch- 
karthagischen Kolonien des Westens mit den ihnen benachbarten Kiistenstrichen 
besaben eine fortgeschrittene Kultur, die Hochebenen des Innern mit den Berg- 
lindern, welche sie einschlieBen, das Ebrotal, der Norden iiberhaupt, waren yon 
einem Menschenschlag bewohnt, der nicht nur auf einer noch sehr niederen Stufe 
der Kultur stand, der direkt kulturfeindlich war. Die rémischen und griechischen 
Autoren, die die ersten zuverlassigen Nachrichten gaben, und erst mit Polybios 
und Poseidonios tritt Spanien ja in das helle Licht wissenschaftlicher Forschung, 
konnen sich in abschreckenden Schilderungen gar nicht genug tun. Land und 
Leute stiefen sie ab und erfiillten die gebildeten Rémer mit Grauen, dem eine 
gewisse schaudernde Neugier beigemischt war. Die ‘uBerliche Erscheinung der 
Kingeborenen nahm nicht fiir sie ein, sie waren klein, mager, sehnig, jeder An- 
strengung gewachsen. Sie wuschen sich Korper und Ziihne mit abgestandenem 
Urin und kleideten sich in dunkle Stoffe von Schafwolle, das sehwarze keltiberische 


sagum wurde sehr bald der Mantel der rémischen Legionen. Dieses sehr zweck- 
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miBige Kleidungsstiick wurde mit Fibeln ge- 
halten und geschlossen, von denen sich fast 
zahllose gefunden haben und noch finden. Die 
Hiuptlinge der einzelnen Stimme zeichneten 
sich durch Armbinder und Halsringe aus, wie 
sich denn Gold und Silberschmuck in Nieder- 
lassungen findet, deren ehemalige Bewohner 
auf der Kulturstufe des neolithischen Zeitalters 
stehen geblieben waren und mit demSchmelzen 
der Metalle und Gufverfahren noch kaum vyer- 
traut gewesen zu sein scheinen. An der 
Kleidung der Frauen fiel schon den altesten 
Berichterstattern aufer der Vorliebe fiir die 
schwarze Farbe der Schleier auf, mit dem sie 
den Kopf bedeckten. Artemidor yon Ephesos 
schildert bereits um das Jahr 100 vor Chr. 
die Mantille, wie die Spanierinnen sie noch 
heute tragen. Auf den friihesten Miinzen ist 
die Iberia als ein verschleiertes Weib personi- 
fiziert. AuSer dem Wunsch nach Korper- 


schmuck miissen sie nur geringe Bediirfnisse 
gekannt haben. Der Hausrat war auSerordent- 
lich primitiv, in Numantia fand sich kein Toros aus Avila, Murga 
Gegenstand fremder Herkunft, die Einwohner und Pelourhino 
miissen Handel also entweder nicht gekannt sa ak as ba a 
oder nicht geduldet haben. Die Nahrung war sehr einfach. Avienus  schildert 
die Kelten des Tafellandes als ein rohes Hirtenyolk, das yon Milch und Kise 
lebt. Diese Bediirfnislosigkeit hing eng mit dem Kommunismus zusammen, der 
bei einzelnen Stémmen, zum Beispiel den Vacciern, herrschte. Nach Diodor war 
bei ihnen alles Land gemeinsamer Besitz und die Ernte wurde geteilt. In der 
Gegend, in der dieser Stamm einst angesiedelt war, besteht diese Art des Agrar- 
Kommunismus noch heute, nur Haus und Garten sind Eigentum, das Ackerland 
wird alle zwei bis drei Jahre neu yerteilt. 

Die Wohnungen lagen zerstreut, in Puig de Malayella bei Gerona sind Reste 
von Pfahlbauten zutage gekommen. Jeder iberische Stamm besaf fiir den Kriegs- 
fall eine Art yon Sammelstadt, die, wenn es nétig wurde, nicht nur die Menschen, 


sondern auch ihren wertvollsten Besitz an Vieh aufnehmen mufte. Diese Volks- 
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burgen waren stark befestigt, und man wiihlte fiir sie gern eine Lage auf schwer 
zuginglichem Berge, wofiir das beriihmte Numantia ein yorziigliches Beispiel ist. 
Es teilt diese Eigenschaft.aber mit den anderen iberischen Stidten, die uns be- 
kannt geworden sind. So entdeckte der Marques de Cerralbo im oberen Tal des 
Jalén bei Monreal de Ariza eine grofe yon doppelten Mauern umgebene Iberer- 
stadt, die er Arcobriga nannte. Auber diesen Sammelplitzen fiir den Notfall muB 
es noch kleinere feste Plitze gegeben haben, die Castros, in der Regel an einer 
Flufgabelung, und zahlreiche Burgen. In den Siegesbulletins der rémischen Feld- 
herren erscheinen wenigstens die eroberten Stidte in Spanien immer nur nach 
Hunderten; Cato will vierhundert, Scipio dreihundert Stidte eingenommen haben. 
Unter diesen Stiidten, deren Gréfe in Rom ja nicht nachgepriift werden konnte, 
verstanden sie in echt romanischer Grofmiuligkeit, Napoléon I. ist nicht umsonst 
bei ihnen in die Schule gegangen, jeden kleinen Zufluchtsort, in den die umher- 
ziehenden Hirten sich und ihre Heerden fliichten konnten. Das Land der Kelti- 
berer war traurig und schon damals stark entwaldet. Adolf Schulten nennt die 
kastilische Hochebene sehr hiibsch ,6de wie eine Mondlandschaft*. Das Klima 
war nicht besser wie jetzt: gliihende Hitze im Sommer, eisige Kilte im Winter 
und Stiirme von entsetzlicher Gewalt. Dieser Umgebung scheinen die Sitten ent- 
sprochen zu haben, sie waren, diirfen wir den Berichterstattern glauben, und man darf 
nicht vergessen, daf in der Ueberlieferung ausschlieflich Gegner zu Worte kommen, 
von grofer Roheit. Sie kannten die Einzelehe. Wenn die Miinner auch gewohnt 
waren, alle unangenehmen und schweren Arbeiten in Haus und Wirtschaft den 
Frauen zu tiberlassen, so hatten dafiir die Madchen das Recht, sich den tapfersten 
Jiingling als Mann auswihlen zu diirfen, Strabo, Appian, Diodorus Siculus wissen 
viel von den Reigentiinzen der Miinner zu berichten, die eine starke Beinmuskulatur 
erforderten. Das iberische Tripudium, so wie Hannibal es bei dem ‘Leichen- 
begingnis des Gracchus ausfiihrte, war ein Kriegstanz, den die Eingeborenen als 
einen Hohn auf die Romer betrachteten; sie tanzten in voller Riistung und schlugen 
den Takt dazu auf ihrem Schilde. In Galizien, Asturien, Katalonien haben. sich 
diese nur yon Miinnern ausgefiihrten Kontretiinze in der Jota, der Sardaia unter 
anderem bis jetzt erhalten, ein Stiick der Urzeit mitten im modernen Leben. 
Allgemein war der Stierkult in Iberien, daneben hat man den Mond und 
die Gestirne yerehrt, denn man glaubte, dai die Gétter bei niichtlicher Weile 
zusammenkimen, Wir kennen die Namen yon etwa hundert iberischen Gottheiten, 
aber sie scheinen alle nur eine lokale Bedeutung gehabt zu haben, eine Art reli- 
gidser Betitigung, der die Spanier durch die Jahrhunderte ihrer Geschichte treu 


geblieben sind. Noch heute hat jede Stadt und jedes Stidtchen ihren ganz be- 
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Prahistorische Stierfigur (Eber?) 


Madrid, Archdologisches Museum 


sonderen und nur ihr eigentiimlichen Heiligen. Sehr yerbreitet scheint der Kultus 
eines Kriegsgottes gewesen zu sein. Das darf man aus der Hiufigkeit schlieSen, 
mit der Miinzen und Fibeln mit seinem Bild gefunden werden. In Ganzfiguren 
erscheint er zu Pferde mit einer Lanze in der Hand; der bekannte ,Jinete de 
Palencia* ist nicht nur das gréfte, sondern auch das beste bekannte Exemplar 
der ganzen Gattung. Bei Gelegenheit der Gottesverehrung héren wir von Tier- 
und Menschenopfern. Am ZusammenfluB des Jal6n und der Najima_ existiert 
noch ein Opferstein, den man dem letzteren Zwecke zuschreibt. Jedenfalls haben 
die Iberer ohne weiteres Kannibalismus geiibt. Als die Numantiner in immer 
grofere Bedrangnis gerieten, da afen sie erst die Toten, dann schlachteten sie die 
Kranken und Schwachen, um sie zu verzehren. War eimer der ihren in riihm- 
lichem Kampfe gefallen, so lieBen sie die Leiche von Geiern fressen, war er da- 
gegen eines natiirlichen Todes gestorben, wurde der Koérper verbrannt. In den 
keltiberischen Nekropolen, die der Marques de Cerralbo ausgegraben hat, fand er 
Aschenurnen neben eier Stele, welche die dem Toten mitgegebenen Waffen be- 
deckte. Die Gastfreundschaft hielten sie trotz ihrer Abneigung gegen Stammes- 
fremde hoch, ein Manneswort galt, und sie haben zu ihrem gréSten Schaden den 
Eiden rémischer Feldherren Vertrauen geschenkt, trotzdem sie unausgesetzt yon 


ihnen verraten worden sind. 
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Von Charakter wild und unbiindig, waren und blieben die Keltiberer ein 
Schreeken rémisecher Staatsmiinner, Feldherren und Sehriftsteller. In Belgeda ist 
es vorgekommen, dab die kriegslustige Jugend die alten Minner, die zum Frieden 
mahnten, mitsamt dem Rathaus, in dem sie sich versammelt hatten, yerbrannten. 
Keltiberer, die man als Sklaven verkauft hatte und iibers Meer yerschicken wollte, 
bohrten die Schiffe an und zogen es yor, lieber mit der Besatzung zu ertrinken, 
als ihre Freiheit zu verlieren. Ihr Unabhiingigkeitssinn war zu einer Hohe ent- 
wickelt, daf er sie politisch véllig unfiihig machte. Sie waren auferstande, sich 
unterordnen, ja auch nur anschliefen zu kinnen; jeder ihrer Stimme, jede Stadt, 
jedes Dorf hiitete eifersiichtig seine Selbstindigkeit und blickte auf die Nachbarn 
mit Ha® und Feindseligkeit, nie haben sie untereinander Frieden halten kénnen, 
Diese politische Zersplitterung, die es nicht zu gegenseitigen Biindnissen kommen 
lie®, war fiir die Rémer yon wesentlichem Nutzen; ohne diese yerhingnisyolle 
Eigenschaft der Eingeborenen wiiren die Rémer vielleicht nie dazu gelangt, die 
Halbinsel zu unterwerfen. Auch so ist es ihnen noch sehwer genug geworden. 
Der ziigellose Freiheitsdrang der Spanier nétigte die Republik dazu, auf der 
Pyrenienhalbinsel ein stehendes Heer unterhalten zu miissen, eine Anstrengung, 
die ihr bis dahin noch yon keinem Lande, das sie erobert hatte, zugemutet 
worden war. Als die Rémer, von Gallien aus einriickend, zuerst daran gingen, 
das Ebrotal zu gewinnen, machten sie die Bekanntschaft mit einer Art der Krieg- 
fiihrung, wie sie ihnen noch nicht yorgekommen war. Die rémischen Legionen 
standen ihren Mann, wenn sie, in Schlachtordnung aufgestellt, sich einem Feinde 
gegeniiber sahen, der ebenso zu kiimpfen gewohnt war wie sie, hier aber wurden 
sie des Gegners nie recht ansichtig. Sie wubten ihn unausgesetzt auf ihrer Ferse, 
er quilte, belistigte und verfolgte sie, legte ihnen Hinterhalte und iibertiel sie, 
driingte sie in Schluchten und Abgriinde, zu einer regelrechten Schlacht aber, wie 
die Romer es gewohnt waren, stellte er sich nicht. Und dabei war der Kriegs- 
schauplatz eine rauhe unwirtliche Gegend, und je armseliger und elender die 
Landschaft war, um so ziher und yerzweifelter wurde sie yerteidigt. Es bedurfte 
mehrerer Jahrzehnte, bis Numantia, ,,im traurigsten Teil der traurigen kastilischen 
Hochebene gelegen,* erobert werden konnte. 

Allen gehiuften Schwierigkeiten zum Trotz hat Rom nicht nachgelassen in 
seinen Anstrengungen, ehe es Spanien nicht unter seine Botmiibigkeit gebracht 
hatte, denn im Hintergrunde winkte als kistlicher Lohn der Besitz der reichen 
Metallschatze des angegriffenen Landes. Das Gold seiner Fliisse, das Silber seiner 
Bergwerke lockte, binnen zwanzig Jahren haben drei keltiberische Stiidte, Cauea, 


Ocilis und Numantia, gegen 66 Millionen Franes in den rémischen Staatsschatz 
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abgefiihrt, wiihrend die Summen, die in der gleichen Zeit in die Taschen der 
rémischen Beamten flossen, nie gezihlt worden sind. Die rémischen Feldherren 
sind gern nach Spanien gegangen, weil sie mit Recht hoffen durften, sich hier 
unmiibig bereichern zu kénnen, und die Legionen sind ihnen ebenso gern gefolgt, 
denn auch ihnen stand die Pliinderung der reichen spanischen Stidte als lohnendes 
Ziel vor Augen. Der erbitterte Widerstand, dem die Rémer bei der Verfolgung 
ihrer habsiichtigen Zwecke begegneten, hat die Fiihrer gereizt und hat wohl die 
Schuld daran, daB die Kriegfiihrung auf rémischer Seite Formen annahm, die jeder 
Gesittung Hohn sprachen. Lucullus, Galba und andere der rémischen Feldherren 
und Priitoren haben sich Schandtaten und Ruchlosigkeiten gegen die Eingeborenen 
erlaubt, die nur mit den Greueln yerglichen werden kénnen, die sich die fran- 
zosischen Heere Napoléons I. in diesem Lande zuschulden kommen lieSen. In 
Lutia zum Beispiel lieBen die Romer vierhundert waffenfihigen jungen Mannern 
die Hinde abhauen, in Cauca schlachtete Lucullus die ganze wehrlose Beyélkerung 
hin. Immer wieder werden den Stimmen oder Stadten, die sich gutwillig unter- 
werfen wollen, die schwersten Bedingungen auferlegt: Tributzahlung, Stellung von 
Geiseln, Ablieferung der Waffen, und wenn sie alle Bedingungen erfiillt haben, 
so brechen die Rémer die Verhandlungen ab, und die schindlich Betrogenen sehen 
zu spat ein, dai sie mit Gegnern ohne Ehre und Treue zu tun haben. In einer 
kaum verstandlichen Vertrauensseligkeit haben die Spanier sich immer wieder dazu 
verleiten lassen, den Versprechungen ihrer romischen Feinde zu glauben. Galba 
lieS die Lusitaner zusammenkommen, weil er ihnen Land zuteilen wolle. Nachdem 
er ihnen hatte die Waffen abnehmen lassen, wurden sie ohne Erbarmen_nieder- 
gemetzelt, eine Schiindlichkeit, die wenigstens ihre Friichte trug, denn Viriathus, 
einer der wenigen, die diesem Blutbade entrannen, wurde der Richer seines hin- 
gemordeten Stammes. Anfinglich nur ein einfacher Viehhirt, schwang er sich 
zum Fiihrer seines Volkes auf, besiegte eins der rémischen Heere nach dem andern 
und konnte sich schlieflich als Kénig betrachten. Die Romer, die im offenen 
Felde nichts gegen ihn ausrichten konnten, muSten ihn widerwillig anerkennen, 
bis sie die Gelegenheit ersahen, ihn durch die Hand eifersiichtiger Unterbefehls- 
haber meuchelmérderisch beiseite zu bringen. Immer haben die Spanier durch 
ihren Mangel an Disziplin ihren Gegnern geholfen. Nie verstanden sie die Erfolge, 
die sie errungen hatten, auch zu benutzen; ihre Heere liefen auseinander, so dai 
der Feind, selbst wenn er geschlagen war, das letzte Wort behielt. Die Eroberung 
Spaniens durch die Romer ist ein trauriges und widerwiirtiges Schauspiel. Aller 
Heldenmut, mit dem die Angegriffenen sich zur Wehr setzten, konnte ihr Schicksal 


nicht aufhalten; sie waren nur fihig, sich zu opfern, unfihig, sich zu behaupten. 
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Alle individuellen Vorziige, die sie be- 
safen, wogen leicht gegen den Mangel 
an Gemeinsinn, mit dem sie behaftet 
waren. 

Die Genugtuung zu erkennen, dal 
die Kriege auf der Pyrenienhalbinsel 
es waren, die der rémischen Republik 


selbst den Untergang bereiteten, ist den 
um den Besitz ihrer Scholle kimpfenden 


Basrelief aus Penalva de Castro 
Spaniern nicht zuteil geworden. Und Nach P. Paris. Espagne primitive 


doch waren es die keltiberischen Kriege, 

die die militirische und politische Unfihigkeit des aristokratischen Kliingels 
an den Tag brachten, der damals in Rom regierte. Die rémische Verfassung 
mute Aenderungen unterworfen werden, die gewissermafen das Praludium 
der kommenden Monarchie bilden. Die Oligarchie hat abgewirtschaftet, und 
fiir Polybios bedeutet der Beginn des letzten  keltiberischen Krieges im 
Jahre 153 vor Chr. den Anfang einer neuen Epoche in der Geschichte der 
Stadt. Er sieht in diesem Moment die Wendung zum Schlimmen, den Anfang 
einer neuen und verderbten Zeit. Ein kurzer, rasch voriibergehender Lichtblick 
in dieser Epoche ist das Wirken des Tiberius Sempronius Gracchus, der die Be- 
friedung und Unterwerfung Spaniens durch Anwendung politischer Mittel, nicht 
durch Waffengewalt anstrebte. Im Gegensatz zu den Erpressungen der Feldherren 
und Verwaltungsbeamten empfahl er sich der einheimischen Bevélkerung durch 
Steuernachlasse, die er verordnete, wie iiberhaupt alle von diesem grofen Dema- 
gogen getroffenen Mafregeln verraten, wie er sich bestrebte, Riicksicht auf die 
Eigenart des Volkes zu nehmen, mit dem er zu tun hatte. 

Spanien war noch nicht einmal unbestrittener Besitz Roms, da wurde es 
schon zum Schauplatz des Biirgerkrieges der grofen politischen Parteien, die um 
den Besitz der Macht stritten. Im Kriege zwischen Marius und Sulla warf sich 
Sertorius, ein Unterfeldherr des Marius, zum Herrn Spaniens auf. Trotzdem er 
nicht einmal von Geburt Spanier war, er stammte aus Nursia im Sabinerland, 
wubte er durch sein geschicktes Verhalten die Keltiberer auf seine Seite zu bringen, 
und auf sie gestiitzt, hat er neun Jahre hindurch, von 80 bis 72 vor Chr., die 
legale rémische Regierung in Schach gehalten. Er fiihrte den Guerillakrieg mit 
der Meisterschaft eines geborenen Spaniers und besiegte eines der rémischen Heere 
nach dem anderen. In seiner Residenz Evora bildete er einen Senat aus rémischen 
Emigranten, in Huesca griindete er eine Hochschule fiir die Sohne vornehmer Spanier, 
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die ihm, auf diese bequeme Weise vereint, gleichzeitig als Geiseln fiir das Wohl- 
verhalten ihrer Vater dienten; er schaltete in Spanien wie ein legitimer Regent. 
Da die Rémer mit ihm so wenig fertig werden konnten wie mit Viriathus, so 
eriffen sie zu dem gleichen Mittel, ihn zu yerderben, sie lieBen ihn durch einen 
Gefiihrten im Jahre 72 vor Chr. in Osca ermorden. Dem Morder sind sie den 
ausbedungenen Lohn schuldig geblieben. Noch einmal wurde Spanien zum Kriegs- 
schauplatz des Biirgerkrieges, als Ciisar und Pompejus ein Menschenalter darauf 
um die Weltherrschaft rangen. Das erste Offentliche Amt, das Casar tiberhaupt 
erhielt, fiihrte ihn im Jahre 69 vor Chr. als Quiistor nach Spanien, im Jahre 61 
vor Chr. kehrte er als Propriator dorthin zuriick, denn er war so yerschuldet, 
da8 er danach trachten mubte, seine Verhiiltnisse mit spanischem Golde zu ordnen. 
Am 17. Miirz 45 vor Chr. focht er bei Munda gegen die Séhne des Pompejus. 
Der Entscheidungskampf zwischen den beiden grofen Ehrgeizigen fiel zugunsten 
Ciisars aus; aber er hatte auch seine ganzen Talente als Feldherr und seinen 
ganzen persdnlichen Mut als Mann aufwenden miissen, um nicht zu unterliegen. 

Stréme rémischen Blutes hatten den spanischen Boden gediingt, nun begann 
er endlich Rom Friichte zu tragen, Spanien wurde im Westen die festeste Stiitze der 
lateinischen Gesittung und Kultur. Man besitzt fiir diesen Zeitpunkt sogar ein 
festes Datum. Die Steuerreform, die mit einer Neueinteilung des Grund und 
Bodens verbunden war, sah den Zustand als mafSgebend an, der am 1 Januar des 
Jahres 38 vor Chr. bestanden hatte. Dieses Datum bezeichnet den Beginn der 
spanischen Zeitrechnung. Man richtete sich nicht nach der rémischen Zahlung, 
die mit Griindung der Stadt Rom begann, man nahm auch spiiter nicht das Jahr 
der Geburt Christi als erstes an, sondern bchielt eine spanische Zeitrechnung bei, 
die erst viele Jahrhunderte spiiter (4383) zugunsten der in der Christenheit all- 
gemein tiblichen aufgegeben wurde. 

Kaiser Augustus, dem es beschieden war, Spanien den Frieden zu bringen, 
nahm im Jahre 27 vor Chr. die erste Einteilung in Provinzen yor. Er. teilte 
die Halbinsel in drei geofe Bezirke, die kaiserlichen Proyinzen Tarraconensis und 
Lusitania, die yon Legaten regiert wurden, und die Senatorialprovinz Baetica, die 
einem Prokonsul unterstand. Als Hauptstiidte dienten Tarragona, Merida fiir 
Lusitanien und abwechselnd Cartagena oder Cordova fiir Andalusien. Die drei 
romischen Legionen, die in Spanien in Garnison lagen, hielten sich im Norden 
auf, wo Leon ihr Standquartier  bildete, spiter geniigte eine Legion, Vespasian 
kniipfte die Bevélkerung verwaltungstechnisch noch enger an Rom, indem er der 
ganzen Halbinsel das Jus Latii, das lateinische Biirgerrecht yerlieh; Antoninus 


Pius und Caracalla haben dann die letzte honsequenz gezogen, und um sie stiirker 
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Bronzener Stierkopf aus Costig im Museum zu Madrid 


Nach P. Paris. Espagne primitive 


zur Besteuerung heranziehen zu kénnen, allen frei geborenen Spaniern ohne Aus- 
nahme das rémische Birgerrecht oktroyiert. Unter Diocletian machte die Zunahme 
der Beyélkerung eine Einteilung in sieben Provinzen notig, denn nachdem es den 
Rémern endlich gelungen war, in Spanien festen Fuf zu fassen, machte die Kultur 
des Landes die groSten Fortschritte. Die Stidte wurden Zentren der Gesittung, 
die R6mer wurden das Ferment der neuen Kultur, denn sie waren das fremde 
Element, das die alten Feindschaften beseitigte und die Stiéimme amalgamierte. 
Wihrend es friiher keine StraBen in Spanien gegeben hatte, verband jetzt die 
grofBe wohlgehaltene Strafe, die yon der Porta Aurelia in Rom ausging und durch 
Oberitalien, Gallien, Katalonien und Valencia bis Cordova und Sevilla fiihrte, die 
gesamte Proyinz mit der auBerspanischen Welt und die einzelnen Teile des Landes, 


die sich bis dahin nur feindlich gegeniiber gestanden hatten, friedlich miteinander. 
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Iberische Fibel mit Reiter 
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Zuerst machte die Sprache der Eroberer ihren Einflub geltend. Die Turde- 
taner hatten schon zu Strabos Zeit ihre Muttersprache vergessen und bedienten 
sich des Lateinischen im Umgang und im schriftlichen Verkehr. Langsamer ging 
dieser Wechsel bei den Keltiberern yor sich. Im Norden wurde noch lange 
neben der lateinischen die iberische Sprache gesprochen und geschrieben, der 
.patrius sermo“ wurde nach dem Zeugnis des Tacitus neben dem rémischen nicht 
vergessen und blieb noch langen Geschlechtern der Eingeborenen das heimische 
Idiom. SchlieSlich war der ProzeB doch nicht aufzuhalten, die gebildetere Sprache 
blieb, wie natiirlich, die Siegerin. Das Erbteil, das die Rémer Spanien hinter- 
lassen haben, fillt bei der Beurteilung des heutigen Kastilianisch sehwer ins 
Gewicht. Von allen Volkern, welche im Laufe der Jahrhunderte iiber die Pyreniien- 
halbinsel herrschten, ist der Anteil der Romer an der Bildung der heutigen 
spanischen Schriftsprache der stirkste; der Wortschatz des Spanischen entstammt 
zur Hiilfte dem Lateinischen. Dieses Schwergewicht der Sprache kommt schon 
in dem Prozentsatz der erhaltenen antiken Inschriften zur Geltung. Wihrend 
phonizische, griechische und iberische Inschriften zu den gréften Seltenheiten 
innerhalb der Grenzen Spaniens gehéren, zihlte Emil Hiibner mehr wie fiinf- 
tausend rémische, die sich iiber alle Gebiete des sozialen Lebens erstrecken. Die 
Annahme der Sprache erlaubte den Spaniern auch eine rege Anteilnahme an dem 
geistigen Leben des rémischen Volkes. Hyginus, die beiden Seneca, Lucanus, 
Pomponius Mela, Columella waren geborene Spanier aus der Proyinz Baetica, 
Martial stammte aus Bilbilis, dem heutigen Calatayud, Quintilian aus Calahorra. 


Wie lebhaft das Interesse der Spanier an der schénen Literatur war, welch sonder- 
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bare Formen es allerdings auch annehmen konnte, dafiir ist die kleine Geschichte 
ein Beweis, die der jiingere Plinius berichtet. Er kannte einen Mann, der sich 
so fiir den Liyius begeistert hatte, dai er zu Fu von Cadiz nach Rom reiste, 
nur um diesen seinen Lieblingschriftsteller yon Angesicht zu Angesicht zu sehen. 
Als er diesen Wunsch erfiillt hatte, machte er kehrt und ging wieder nach Hause. 
Den original spanischen Einschlag in den Werken dieser Autoren nachzuweisen, 
michte Willkiir scheinen, sonst kénnte man ihn vielleicht in der epigrammatisch 
zugespitzten Sprache des Philosophen Seneca erkennen oder wire yersucht, die 
deklamatorischen Tragédien, die man ihm zuschreibt, mit ihnlichen Produkten 
spanischer Tragiker aus den Zeiten der Habsburger zusammenzustellen. Martial 
war trotz seiner rémischen Lehrjahre ein Vollblutspanier; er hat es schlieBlich in 
Rom nicht mehr ausgehalten, sondern ist aus der Hauptstadt der Welt nach seinem 
geliebten Bilbilis zuriickgekehrt, wo er auch gestorben ist. 

Je linger die friedlichen Beziehungen Spaniens zu Rom dauerten, je inniger 
wurden sie. Kaiser Augustus hielt sich ein ganzes Jahr in Tarragona auf, und man 
vermutet, er habe von hier aus das beriihmte Edikt erlassen .da alle Welt ge- 
schiitzet werde“. Die Eimwohner der Stadt errichteten ihm einen Tempel und 
einen Altar und erwiesen dem noch Lebenden géttliche Ehren, den Gestorbenen 
vergafen sie, und Hadrian mufte den verfallenen Tempel seines Vorgingers schon 
wieder herstellen. Heute ist der Tempel und das wenige, was yon ihm iibrig 
blieb, in den Substruktionen der Kathedrale verschwunden. So lange hatte Rom 
in die inneren Verhiltnisse der Pyrenienhalbinsel eingegriffen, es war nur gerecht, 
dai diese den Spief} umkehrte. Es waren spanische Truppen, die im Jahre 68 den 
Galba und im nichsten Jahre den Otho zum Kaiser ausriefen und der damaligen 
Welt Kaiser nach spanischem Geschmack aufdriingten. Sie haben mit ihren Wahlen 
nicht viel Gliick gehabt, wihrend die Imperatoren spanischer Geburt und spanischen 
Gebliits zu den besten gehérten, die den Thron inne gehabt haben. Trajan war in 
Italica geboren, der erste Provinziale, der den kaiserlichen Purpur trug, und yon 
Hadrian ist es zweifelhaft, ob er ebenfalls in Italica zur Welt kam oder nur als 
Sohn einer Mutter, die aus Cadix stammte, in Rom geboren wurde; Theodosius 
der Grobe stammte aus Coca. Alle drei haben viel fiir das Land ihrer Geburt 
getan. Hadrian, der auf seinen stiindigen Reisen einen ganzen Winter in Tarragona 
blieb, wird auf einigen seiner Miinzen Restitutor Hispaniae genannt. Die Kaiser 
aus dem flavischen Haus Vespasian, Titus, Domitian haben, wie die Inschriften aus 
ihrer Regierungszeit’ beweisen, in Spanien eine umfassende Verwaltungstitigkeit 
ausgeiibt und in alle Verhiiltnisse tatkriftig eingegriffen. Thre Sorge und ihr Eifer 


begreifen sich, denn Spanien war zu jener Zeit die reichste Proving des rémischen 
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Weltreiches. Die Viehzucht wurde mit Eifer betrieben; asturische Rennpferde 
holten sich im rémischen Circus die ersten Preise; der Ackerbau bliihte; spanisches 
Weifbrot war nach Plinius in Rom sehr geschitzt; der Bergbau warf glinzende 
Ertrige ab; die Industrie mit den Waffenfabriken in Calatayud, den Leinengeweben 
von Jativa, den Geschirren Tarragonas, den Wollenstoffen Kataloniens lieferte Er- 
zeugnisse, die den besten Ruf genossen. Wirtschaftlich war das Hauptaugenmerk 
auf die Ausbeutung der Bergwerke gerichtet; iiberall erkennt man noch die Halden 
aus rémischer Zeit; gegen vierhundert Minen sind noch in dem Zustande erhalten, 
in dem Phonizier und Romer sie verliefBen. Einmal war der Bergbau zu Zeiten 
der Rémer schon Jahrhunderte, wenn nicht Jahrtausende alt, sodaB em Erliegen 
der Stollen nicht Wunder nehmen kann; die Silberminen yon Castulo und Cartagena 
sind zuletzt nur noch auf Blei ausgebeutet worden, dann aber war das Verfahren, 
das man anwendete, an den Kupferminen von Rio Tinto ist es deutlich zu erkennen, 
technisch héchst unvollkommen. Die Verwaltung der Bergwerke war mustergiiltig. 
Eine Bronzetafel aus dem jetzt portugiesischen Minenbezirk von Aljustrel, die dem 
ersten Jahrhundert nach Chr. entstammt, enthalt die eingehendsten Vorschriften 
iiber alle Fragen, die mit der Bewirtschaftung zusammenhingen. Sie laéSt auch 
den Schluf zu, daS man schon damals dem Arbeitnehmer gegeniiber das ver- 
werfliche Trucksystem anwandte, ihn nimlich nicht mit Geld sondern mit Ware 
zu bezahlen, ein Verfahren, dai dem Arbeitgeber doppelte und dreifache Gewinne 
sichert. Soweit die Minen edle Metalle lieferten, sind sie wohl an Ort und Stelle 
ausgemiinzt worden. Die antiken Miinzen sind wichtige Zeugen fiir das politische 
und soziale Leben der damaligen Zeit; sie gewihren iiber die Zustinde der Pyrenien- 
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halbinsel manchen interessanten Aufschluf. Die Keltiberer, die einen so grofen 
Reichtum an wertvollen Metallen besaBen, haben kein Geld gekannt, erst die 
Romer haben Miinzen mit keltiberischen Inschriften gepriigt, weil sie ihnen fur 
den Zweck der Tributerhebung notwendig waren. Das erklirt auch, warum die 
keltiberischen Miinzen den rémischen so genau nachgebildet sind; bis auf die 
Schriftziige sind sie nahezu gleich; erst lange nach dem Jahre 195 vor Chr. ersetzen 
lateinische Charaktere die keltiberischen der ersten Priigung. Neben den Inschriften 
gehiren die Miinzen zu den Denkmalen der rémischen Periode, die am haiufigsten 
erhalten sind. Ihre Fundorte lassen die Ausbreitung der rémischen Einflufisphire 
sehr deutlich erkennen. In der Provinz Baetica, dem heutigen Andalusien, sind 
sie am hiiufigsten, dann folgen die Bezirke yon Tarragona und Cartagena, das 
heutige Valencia und Murcia, schlieBlich die siidlichen Gegenden Lusitaniens; in 
dem eigentlichen Keltiberien, Kastilien, Asturien und Galizien findet man sie nur 
noch yereinzelt. 

Parallel dazu geht die Erhaltung der rémischen Bauwerke. Die Reste der 
rémischen Architektur sind iiber die ganze Halbinsel zerstreut, und man muf sich 
bei der so auBerordentlich soliden Bauart, der die Romer sich befleibigten, wundern, 
dai nicht mehr davon erhalten ist und selbst das wenige in mehr oder weniger 
fragmentarischem Zustande. Die Linge der Zeit allein wiirde das Verschwinden 
auch nicht geniigend erkliiren, es mubten Jahrhunderte innerer Kriege hinzukommen 
und yor allem eine Gleichgiiltigkeit der Einwohner, die selbst in der Neuzeit nicht 
abgenommen hat. Roémerbauten waren willkommene Steinbriiche, die  spiiteren 
Geschlechtern das Bauen erleichterten. So wurde der Aquiidukt in Cordoya nieder- 
gelegt, um das Kloster San Jeronimo damit zu bauen; das Theater in Antequera, 
das 1544 noch tadellos erhalten war, wurde abgetragen, um aus seinen Steinen 
das Kloster San Juan de Dios zu errichten; das Amphitheater in Italiea gab die 
Quadern her zum Bau der Strabe von Sevilla nach Badajoz, und hatte man solche 
Bequemlichkeiten einmal nicht vor seiner Tiir, so schickte man weit weg, um das 
gute alte Baumaterial holen zu lassen; Merida und seine Rémerbauten wurden der 
Steinbruch fiir Sevilla und Cordova. Cadiz, das in der rémischen Epoche die be- 
riihmteste Stadt der Halbinsel war, der Aufenthaltsort der reichsten Kaufleute, das 
Balbus, wie es hief, ganz aus Marmor neu gebaut hatte, bewahrt kein aiuGeres 
Zeichen seines alten Glanzes; ohne Spuren zu hinterlassen ist die rémische Epoche, 
wie die phénizische, an dem Orte vorlibergegangen. Nur ein Ruhm ist ihm ge- 
blieben, Die weltstidtischen Genubmenschen Roms feierten die ,improbae Gaditanae™, 
anmutige Halbweltlerinnen, deren liisterne Tiinze die Sinne aufpeitschten, eine 


lingeltangel-Kunst, die schon damals ihre Liebhaber fand. Man ist sehr geneigt, 
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in gewissen Tanzen der heutigen Anda- 
lusier, dem Fandango, der Malaguena und 
anderen Nachkommen  jener  antiken 
Tanze zu sehen, nur kniipft ihr Ruhm 
sich nicht mehr an den Namen yon 
Cadiz. Die meiste Beachtung verdienen 
die rémischen Nutzbauten, die Briicken 
und Aquiadukte, und ihnen hat die Nach- 
welt auch nicht so iibel mitgespielt wie 


Tempeln und Theatern, mit denen spitere 


Geschlechter nichts mehr anzufangen 
wubten. Zwei der grofen Wasser- 
leitungen dienen heute noch ihrem ur- 
spriinglichen Zwecke, die beiden grofen 
Aquadukte yon Tarragona und Segovia, 
beide ganz aus Quadern errichtet und 


beide wahrscheinlich aus der Zeit des 
Augustus. Der in Segovia setzt mit 119 


Tberische Schwerter im Museum zu Madrid 
Bogen von Berg zu Berg; die Pfeiler Aus P. Paris. Espagne primitive 


wechseln in der Hohe von 7 bis zu 28 

Meter; derjenige in Tarragona in zwei Stockwerken aufgefiihrt, zahlt unten 11, oben 
25 Bogen, deren Gesamthéhe 25 Meter erreicht. Beide sind, als die arabische Flut sich 
iiber Spanien ergof, bei Belagerungen teilweise zerstért worden; sie waren aber so 
solide konstruiert, da8 selbst ein mehrere Jahrhunderte wihrender Ruin den auf- 
recht gebliebenen Resten nichts geschadet hat. Den in Segovia lieBen die katholischen 
Konige wiederherstellen, den in Tarragona erst vierhundert Jahre spiter der 
Erzbischof Valdivielso am Ende des 18. Jahrhunderts. Die Aquadukte Meridas, einst 
fiinf an der Zahl, sind nur in Ruinen erhalten; sie bestanden aus Guimauerwerk, 
beiderseits mit Ziegeln yerblendet; yon einem stehen noch 37 Pfeiler yon 27 Meter 
Hohe, auch in ihren Triimmern noch so grofartig, da} der Volksmund sie nur als 
»Los Milagros“ kennt. Technisch von ‘hnlicher Bedeutung ist ein unterirdisch 
angelegter Kanal von 400 Meter Linge, den der Fluf Sil bei Montefurado in 
Galizien durchflieft. 

Die romischen Briicken sind nicht viel zahlreicher und sie sind ebenso gut 
erhalten. Aufer der kleinen Briicke die bei Ona iiber den Ebro fiihrt, besitzt 
Spanien drei grofiartige FluBiiberginge bei Toledo, Salamanca und Merida. Die 
Briicke von Alcantara iiber den Tajo ist eines der bedeutendsten Romerwerke der 
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Halbinsel, im Jahre 105 nach Chr. auf Kosten yon elf lusitanischen Gemeinden 
erbaut. Sie besteht aus Granitquadern, die ohne Mértel aufeinandergelagert sind 
und setzt mit 6 grofen Bogen tiber den Strom. Die mittleren Pfeiler haben eine 
Hihe von 58 Meter iiber dem Wasserspiegel, die Bogen, die sie verbinden, eine 
Spannweite yon 45 Meter. Die gesamte Linge hetriigt 188 Meter, die Breite 
& Meter. Die Briicke, die bei Merida den Guadiana quert, ist wahrscheinlich zur 
Zeit des Kaiser Augustus errichtet worden. Sie ist 1 Kilometer lang, zihlt 64 Bogen 
yon 10 Meter Hihe, die Breite ist nur 6 Meter. Von der Briicke, die in Salamanca 
iiber dem Tornes fiihrt, sind nur die 15 Bogen antik, die sich auf der Stadtseite 
befinden, die 12 iibrigen sind eine Erneuerung aus spiterer Zeit und auf Befehl 
Philipp IL. ausgefiihrt worden. Die Briicken haben das Schicksal der Aquiidukte 
geteilt; sie sind in den ewigen Kriegen und Belagerungen zerst6rt worden, immer 
wieder, noch im spanischen Unabhiingigkeitskriege gegen Napoléon I. und sie 
danken es nur ihrer Notwendigkeit, wenn sie wieder hergestellt wurden, 
Tempelbauten sind in Spanien gar nicht oder nur in den kiimmerlichsten 
Resten erhalten, nur Eyora, im ehemaligen Lusitanien hat einen rémischen Tempel, 
einen Pseudoperiptros mit 6 korinthischen Situlen in der Front bewahrt. Seinen 
Namen Dianatempel verdankt er der Phantasie. Soweit sonst noch Tempel yor 
handen waren und sie miissen doch zahlreich gewesen sein, und es waren hoch- 
beriihmte darunter, wie jener in Denia, der nach dem Muster des grofen Dianen- 
tempels in Ephesus erbaut sein sollte, sind sie dem Erdboden gleichgemacht und 
nur die yerstreuten Siulen aus alter Zeit zeugen fiir ihr einstiges Vorhandensein. 
In Merida sind 16 intakte korinthische Siiulen eines ehemaligen Tempels in dem 
Palast der Grafen de los Corbos verbaut; der Rest ist versechwunden. Auch die 
romischen Grabdenkmiiler, die vermutlich in den spanischen Stidten nicht weniger 
zahlreich vorhanden gewesen sein werden, als sie es in Italien waren und noch 
sind, fehlen beinahe vollig. Das bekannteste, weil grifte, ist das heute .Thurm 
der Scipionen” genannte Bauwerk an der Strafe yon Tarragona nach Barcelona. 
Es steht von allen Seiten frei und hat eine Héhe yon 8 Meter; an der Front ist 
es mit den Reliefgestalten zweier gefangener Krieger geschmiickt, die als Telamonen 
dienen. Die Taufe auf die in Spanien gefallenen Briider Gnaeus und Publius 
Cornelius Scipio den Aelteren ist vollig willkiirlich, denn die Errichtung fillt erst 
in die Zeit des Augustus, wenn sie nicht noch spiiter, an das Ende des ersten 
Jahrhunderts vor Chr. zu setzen ist. Die friiher vorhandene Inschrift ist erst von 
Cardinal Nimenez entfernt worden. In Fabara, einem abgelegenen kleinen Stidt- 
chen an der Eisenbahn yon Barcelona nach Zaragoza findet sich ein wohlerhaltenes 
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Das Theater in Sagunt 


Nach einer Zeichnung von G. Dore 


bloBgelegt worden, und einzelnen Grabsteinen begegnet man in den Museen und hier 
und da noch an Ort und Stelle. So sieht man an der StrafSe von Irun nach 
Renteria einen hohen Granitblock mit dem in sehr rohen Umrissen eingegrabenen 
Relief eines Reiters; es ist der Grabstein emes kantabrischen Legioniirs aus dem 
ersten Jahrhundert nach Chr. Aehnliche, wenn auch von geringerem Umfang, be- 
wahrt das Museum in Leon, das damals die Garnison der asturischen Kavallerie 
war. Die Inschrift eines Grabsteins aus Merida hilt die Erinnerung an_ eine 
Kinderirztin fest; vielleicht nicht die erste ihrer Art, aber: sicher die erste yon der 
wir Kunde haben; auf einem Grabstein, der im Hofe des erzbischéflichen Palastes 
in Tarragona eingemauert ist, beklagt sich der Tote in Versen iiber sein mif- 
giinstiges Geschick, das ihn, der seinem Beruf nach ein Wagenlenker war, am 
Fieber sterben lief, statt im Circus, was ihm viel lieber gewesen wiire. Der 
Pyrenienhalbinsel fehlen auch die Triumphbogen, mit denen die Architektur des 
kaiserlichen Rom doch auch auferhalb Italiens so hervorragende Leistungen voll- 
brachte; nur Theater- und Cireusbauten sind wenigstens in ihren Resten noch an 
vielen Orten zu erkennen. Wie die moderne franzésische Kultur, da wo sie sich 
niederlafbt, stets mit der Griindung eines Bordells beginnt, als dem wesentlichsten 
Moment gallischer Zivilisation, so war das Erste, was die Romer kolonisatorisch 
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begannen, die Erbauung eines Theaters. Das besterhaltene war jenes in Sagunt, 
yon dem schon die Rede war, in Tarragona, Merida, Italica, Toledo, selbst an 
Orten yon minderer Bedeutung, wie Clunia, Termantia, Bilbilis und anderen, finden 
sich ihre Ruinen neben denen yon Amphitheatern, die oft genug fiir Naumachien 
eingerichtet waren. Ihre grofien Abmessungen, der Circus in Merida fabt etwa 
zwanzig- bis dreibigtausend Menschen, deutet darauf hin, daB sie darauf berechnet 
waren, die Bevélkerung der ganzen Umgegend ebenfalls aufzunehmen. 

Schon in seiner Schilderung des spanischen Krieges sagt Hirtius yon den 
Stiidten, sie seien Dank ihrer giinstigen Lage und ihrer starken Befestigungen yom 
Gegner nur sehr schwer einzunchmen. Die Rémer haben, nachdem sie einmal 
in den Besitz des Landes gelangt waren, die vorhandenen Festungen jverstirkt 
und durch neue vermehrt. Die Stadte sicherten sie durch Mauern, das flache 
Land und die Kiiste durch ganze Reihen kleinerer Burgen; Kastilien hat ja yon 
ihrer groBen Zahl seinen Namen erhalten. Bereits durch Hannibal war die ganze 
Siid- und Ostkiiste von Cadiz bis Sagunt mit Wachttiirmen besetzt worden, die 
man nach der Angabe des Plinius torres speculas Hannibalis nannte. Die Romer 
behielten sie bei und beniitzten sie zur Uebermittelung yon Nachrichten durch 
Signale von Feuer oder Rauch. Sie blieben als Schutz gegen die Seeriiuber das 
ganze Mittelalter hindurch in Gebrauch und gewihren heute noch héchst 
malerische Bilder. Einzelne finden sich auch, wie der sogenannte Torre de 
Hercules bei La Coruna im Norden, er ist ein Wacht- oder Leuchtturm aus der 
Zeit des Kaiser Trajan. Es gibt aber noch ganze Stiidte im Besitze ihrer alt- 
rémischen Befestigungen. Von Tarragona und seinen kyklopischen Mauern, auf 
denen die Romer fortbauten, war schon die Rede. Beriihmt sind Leon, Lugo 
und Astorga durch ihre wohlerhaltenen rémischen Ringmauern. Sie stammen 
wahrscheinlich alle drei aus der gleichen Zeit, dem dritten Jahrhundert nach 
Chr., und bieten vorziigliche Beispiele rémischer Befestigungskunst aus der 
Kaiserzeit. Leon zihlt dreifig, Lugo noch fiinfundachtzig halbrunde Tiirme. 
Caceres hat noch seine Rémermauern mit ihren alten Toren und Tiirmen, ebenso 
Coria, dessen Umwallung aus Granitquadern aufgetiirmt ist, ohne Mértel, 30 Fug 
hoch und 419 Fuf dick. 

Die Menge der kleineren Altertiimer aus rémischer Zeit ist natiirlich sehr 
grob, aber ihr Kunstwert ist recht gering und erhebt sich nirgends iiber den 
mittleren Durchschnitt rémischer Provinzkunst. Da sind Gesimse, Kapitile, Altiire, 
Flachreliefs, Statuen, Biisten, Vasen und dergleichen, aber auch dieses Material 
ist im Laufe der Jahrhunderte bei der Gleichgiiltigkeit und Unwissenheit der 


Einwohner yertan und verschleudert worden, und was sich davon in die éffent- 
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Ruinen eines Aquddukts in Merida 


Aus Uhde, Baudenkmiler 


lichen und privaten Sammlungen rettete, ist verstiimmelt und fragmentiert. Noch 
ein Gliick, wenn die Kirche diese Reste in Schutz nahm; in Merida zum Beispiel 
errichtete man der H. Eulalia eine Saiule, indem man einfach drei Rundaltire 
aufeinander stellte. Das merkwiirdigste Stiick ist wohl der grofe Silberschild 
des Kaiser Theodosius, der 1847 in Almendralejo bei Merida gefunden wurde. 
Es handelt sich um eine silberne Scheibe yon 72 Zentimeter Durchmesser, die 
der Kaiser bei den Zirkusspielen des Jahres 388 als Ehrengeschenk bestimmte, 
ein Rennpreis, wenn man so will. Sie stellt in Flachrelief den Kaiser auf dem 
Thron dar, zu beiden Seiten seine Séhne Arcadius und Honorius, die er zu Muit- 
regenten seines Riesenreiches angenommen hatte. Der iiltere von beiden, Arcadius, 
war wie der Vater in Cauca zur Welt gekommen, also yon Geburt Spanier. Ob 
die Arbeit in Spanien ausgefiihrt wurde, steht dah, stilistisch gehort sie der 
Verfallzeit der rémischen Kunst an. Es sind auf spanischem Boden viele schéne 
und kiinstlerisch bedeutsame MosaikfuBboden zutage gekommen, aber ihnen hat 
die Indolenz der Eingeborenen am iibelsten mitgespielt. Man kennt aus Ampurias 
ein Mosaik mit dem Opfer der Iphigenie, aus Merida Apoll und die neun Musen, 
aus Cartama die zwolf Arbeiten des Herkules, aus Elche Galathea und ihr Gefolge 
yon Tritonen und noch manche andere, aber man kénnte noch mehrere anfiihren, 
die nach ihrer Entdeckung der Zerst6rung und Verwahrlosung anheimfielen. Es 
kommt vor, wie noch jetzt in Merida, daf die Besitzer sie wieder mit Erde be- 
decken, damit sie der Unbequemlichkeit iiberhoben sind, sie neugierigen Fremden 
zeigen zu miissen. 

Die romische Epoche ist fiir Spanien auch dadurch yon besonderer Bedeutung 
fiir die Kultur des Landes geworden, als sie die Einfiihrung des Christentums 
auf der Pyrenienhalbinsel mit ansah. Diese Periode ‘der spanischen Geschichte 
ist yon den eingeborenen Autoren mit einer ganz besonderen Vorliebe behandelt 
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worden, wenn sie sich auch damit begniigten, die wenigen feststehenden Tat- 
sachen mit einem yollen Kranz yon Legenden zu umranken. Es ist schwer, wenn 
nicht unméglich, durch diesen Nebel hindurch noch das Wahre yom Erfundenen 
zu unterscheiden. Nach den Angaben des Clemens yon Rom habe der Apostel 
Paulus in eigener Person Spanien aufgesucht. Da er im Rémerbrief zweimal 
die bestimmte Absicht ausspricht, Spanien besuchen zu wollen, so ist eine ge- 
wisse Wahrscheinlichkeit dafiir vorhanden, da® diese Reise auch wirklich 
stattgefunden hat. Die Tradition lift ihn in Cadix landen und yon hier 
aus Reisen nach Sevilla und Ecija unternehmen. Er soll nicht weniger 
als sieben Bistiimer gegriindet haben, fiir welche die Apostel nach seiner 
Riickkunft Bischéfe ordiniert hiitten. Die Legende hat sich weit lieber mit 
dem Apostel Jakobus beschiiftigt, den die Sage als den eigentlichen Bekehrer 
Spaniens betrachtet. Auf seiner Missionsreise erschien ihm im Jahre 41 in Zara- 
goza die heilige Jungfrau, an einem Platze, der noch heute den Mittelpunkt der 
Verehrung zahlloser Wallfahrer bildet. Auf dem sogenannten Sternfelde .,.Campus 
stellae* fand der Apostel, nachdem er im heiligen Lande den Miirtyrertod durch 
das Schwert erlitten hatte, angeblich sein Grab. Dieses soll nach langer Ver- 
gessenheit durch den Bischof Theodimir yon Iria wieder entdeckt worden sein, 
ein glinzender Stern soll ihm dazu geholfen haben, daher angeblich der Name. 
Diese Legende, von der schiichterne Anfiinge im yierten Jahrhundert kund werden, 
gewinnt erst im siebenten Jahrhundert greifbare Gestalt und stammt in ihrer 
vollen Ausarbeitung tiberhaupt erst aus dem zywélften Jahrhundert. In dieser Zeit 
wurde dann Santiago di Compostella eine Stitte der Andacht, die an Glanz und 
Bedeutung mit Jerusalem und Rom erfolgreich wetteiferte, fiir Spanien diese beiden 
ilteren Heiligtiimer an Wichtigkeit sogar weit iibertraf. Der wahrscheinliche 
Hergang diirfte der sein, daB das Christentum durch die Juden nach Spanien ge- 
kommen ist. Die ersten Juden kamen wohl im Gefolge der Phénizier, und als 
sie sich nach der Zerstérung Jerusalems tiber die damals bekannte Welt zerstreuten, 
bildeten sich auch auf spanischem Boden grifere Gemeinden. Wie iiberall breitete 
sich der neue Glaube am schnellsten unter den niederen Stiinden aus. Er brachte 
in den spanischen Charakter ein Element des Fanatismus, das auf religiésem Gebiet 
bis dahin nicht vorhanden gewesen war. Die Eingeborenen miissen zur Zeit der 
Eroberung durch die Romer religiés sogar ziemlich indifferent gewesen sein, die 
rémischen Kulte yerschmolzen ohne weiteres mit den einheimischen, Diana nahm 
den Platz der iberischen Mondgittin ein und geno8 grobe Verehrung. Das 
spanische Christentum aber hatte nicht so bald Wurzel geschlagen, als es sich 


auch sofort aus einer Religion der Liebe in ein Bekenntnis des Hasses umwandelte. 
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Die harten Seelen der Eingeborenen nahmen es auf wie einen Ersatz fiir das 
Gefiihl der Abneigung, mit dem sie sich einst untereinander betrachtet hatten und 
mit dem sie dann in jahrhundertelangem Ringen den Rémern gegeniiber getreten 
waren. Dieser uralte Stammeshaf, der nur geschlummert hatte, erwachte wieder 
und fand im Christentum willkommene Nahrung fiir seine Betatigung. Hatte 
dieses Hafgefiihl friiher nach politischen und sozialen Vorwiinden gesucht, um 
eine Rechtfertigung vor sich selbst zu finden, so war ihm nun die christliche 
Lehre der freudig und gern ergriffene Anlaf, die Andersgliubigen yerabscheuen 
und yerfolgen zu diirfen, Die Religion des Spaniers borgte yom Christentum nur 
den Namen, er hat immer nur den Fanatismus und blinde Leidenschaft gekannt, 
nie die Liebe, auf die es doch gegriindet war. Es bestand kaum, da tobte 
sich die fromme Wut bereits in blutigen Verfolgungen aller Andersdenkenden 
aus. Die Anhiinger des athanasianischen Bekenntnisses bedringten Arianer und 
Donatisten, ja das auf seine Reechtgliubigkeit so stolze Spanien hat den Vorzug, 
der abendlindischen Kirche die erste grofe Ketzerei der Priscillianisten beschert 
zu haben. Indessen hatte das Kirchenregiment schon feste Formen angenommen. 
Auf dem Konzil zu Elvira in Spanien tagten im Jahr 305 bereits siebzehn spanische 
Bischéfe und vierundzwanzig Presbyter, an dem Konzil yon Sardica im Jahre 343 
nahmen sechs spanische Bischéfe teil, und auf dem Konzil zu Niciia fiihrte Bischof 
Osio von Cordova den Vorsitz. Am Ende des vierten Jahrhunderts besai Spanien schon 
vier Erzhischéfe. Es konnte einer so festgefiigten Organisation nicht schwer 
werden, sich der Gegner in den eigenen Reihen zu erwebhren, die Priscillianisten 
wurden mit Feuer und Schwert ausgerottet. Die Christianisierung ging sehr ein- 
fach yonstatten, man wandelte die Tempel in Kirehen um. In Cordova wurde 
aus dem Venustempel die Kathedrale, in Merida aus dem Marstempel eine Kirche 
der H. Eulalia, deren Pracht Prudentius zu einer schénen Hymne begeisterte. Ganz glatt 
verlief die Angelegenheit in Denia, wo die Pallas-Statue im Tempel, ohne ihren Platz zu 
wechseln und obne ihre Attribute zu iindern, in die H. Paula umgetauft wurde. 

Ss versteht sich fast von selbst, dai die grofe Christenyerfolgung, die unter 
dem Kaiser Diocletian ausbrach und in den Jahren 304 bis 305 yon Dacian ins 
Werk gesetzt. wurde, das Feuer nicht erstickte, sondern zu heller Glut anblies. 
Der storrische Sinn der Spanier versteifte sich nun erst recht auf sein Bekenntnis. 
Im Augenblick, in dem es yerboten wurde, gewann es neuen Reiz fiir ihn, und 
das Jahr, in dem das spanisehe Kenzil zu Iliberis den Bilderdienst ausdriicklich 
untersagte, beschenkte die spaniseche Kirche mit so zahlreichen Mirtyrern, daf 
die auf dem Konzil versammelten Vater sich ihre Verordnung  hiitten ersparen 


konnen; sie wurde alsbald ad absurdum gefiihrt. Dieser Christenverfolgung ent- 
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Die rémische Briicke von Alcantara 


Aus Caveda, Die Baukunst in Spanien 


stammen die beinahe zahllosen Lokalheiligen und Schutzpatrone der spanischen 
Staidte, sie traten an die Stelle der friiheren Kulte und haben den Gétzendienst 
der Ureinwohner tiber die Jahrhunderte der christlichen Zeitrechnung hinaus bis 
heute erhalten. Von diesen Miartyrern Diocletians verehrt Toledo die H. Leocadia, 
Barcelona die H. Eulalia, Merida eme weibliche Heilige gleichen Namens, Avila 
einen H. Vincenz mit semen Schwestern Sabina und Cristeta, Sevilla die Heiligen 
Justina und Rufina, Tarragona die H. Thekla, Valencia wieder einen H. Vincenz, 
Alcala die heiligen Kinder Justus und Pastor und so weiter. Der H. Laurentius, 
der in Huesca geboren war, wurde 261 von Kaiser Valentinian zum Martyrer 
gemacht Man briet ihn auf langsamem Feuer, und wenn man dem Spanier 
Prudentius glauben will, so hielt er diese Operation mit einer beneidenswerten 
Kaltbliitigkeit aus. Er forderte selbst die Henker auf, ihn umzudrehen, denn auf 
der einen Seite sei er nunmehr gar, und dann lud er sie héhnisch ein, yon seinem 
Fleisch zu essen. Den H. Cucufat, der in Barcelona verehrt wird, traf ein iihnliches 
Schicksal. Dacian lief ihn ebenfalls auf dem Rost braten, wie die Legende wissen 
will, mit Essig und Oel,und da er nicht sterben wollte, wurde er schlieSlich enthauptet. 

Uebrigens hat Spanien auch die ersten christlichen Dichter hervorgebracht, 
welche in lateinischer Sprache schrieben, den Juyencus, Eugenius und den_be- 
riihmtesten yon ihnen, Prudentius, der in Zaragoza das Licht der Welt erblickte. 
Unter den Resten des spitr6mischen Altertums in Spanien ‘sind die Sarkophage 


aus der christlichen Zeit nicht selten, ihre Verbringung in Kirchen hat sie meist ge- 
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rettet. In der Krypta yon S. Engracia in Zaragoza betinden sich zwei solehe Marmor- 
sarkophage mit den Resten der Heiligen und ihrer Gefihrtinnen; man hat sie 
leider mit Oelfarbe angestrichen. Am Hochaltar der Kathedrale yon Gerona sind 
vier altchristliche Sarkophage eingemauert mit Darstellangen aus dem Alten und 
Neuen Testament, die Kirche zu Husillos in Kastilien besitzt einen Sarkophag mit 
dem Opfer Abrahams, die Kathedrale yon Astorga einen solehen mit der Auf- 
weckung des Lazarus. Diese Darstellung war sehr beliebt, in Layos bei Toledo 
hat man gleich zwei Sarkophage mit der gleichen Szene gefunden. Da sie simtlich 
der Spitzeit angehdren, so ist ihr kiinstlerischer Wert geringer als ihr anti- 
quarischer. 
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Links oben der Alcazar, recits das Castell S. Servando 


,Man kann die Spanier besiegen, aber nicht unterwerfen“, rief Augustus 
unmutig aus, als er seine Legionen immer aufs neue gegen unbotmifige Stamme 
ins Feld fiihren mufte. In einem gewissen Sinne ist das selbst in den Jahr- 
hunderten eingetroffen, wihrend derer die rémische Herrschaft ernstlich garnicht 
angegriffen wurde. Die Stimme im Norden und Nordwesten gehorchten den 
Romern nur, weil diese klug genug waren, diesen Gehorsam nicht auf harte Proben 
zu stellen; an Unfrieden hat es aber nie gefehlt. Gegen Ende des zweiten Jahr- 
hunderts pliinderte ein ehemaliger Soldat Maternus mit seiner Bande jahrelang 
ungestraft die spanischen Provinzen, und es bedurfte grofer Anstrengungen der Be- 
hérden, um ihm das Riuberhandwerk zu legen. Man darf nicht vergessen, dab 
ein Hauptgrund dauernder Unzufriedenheit in der rémischen Verwaltung lag, bei 
der ein Mifbrauch der Amtsgewalt herkémmlich war und blieb. Jeder rémische 
Beamte betrachtete seine Stellung nur als Mittel der persoénlichen Bereicherung. 
Das war schon unter der Republik so gewesen, das blieb so unter den Kaisern. 
Die Provinzen und darin teilte Spanien ja nur das Schicksal der andern Linder, 
die Rom im Laufe der Zeit untertan geworden waren, wurden bis aufs Blut 
ausgesogen und verarmten nach und nach yollig. Was der schamlosen, jahrhunderte- 
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lang fortgesetzien pekuniiiren Ausbeutung etwa noch nicht gelang, das vollendete 
die yerhiingnisvolle Entwicklung der inneren sozialen Zustinde. Das Bauerntum, 
yon den Latifundienbesitzern in eine immer gréfer werdende Bedraingnis gebracht, 
konnte sich auf seiner Scholle nicht halten und verfiel wirtschaftlich dem Bankerott, 
wihrend das Biirgertum unter den Lasten erlag, die ihm der Staat ohne Riicksicht 
auf die Méglichkeit des Tragenkénnens aufbiirdete. Der rémische Staat war 
schon lange an der Wurzel faul, ehe auch nur ein Barbar die Hand erhob, um 
ihn zu fillen. Die inneren politischen Verhiltnisse haben das Auseinanderfallen des 
Weltreichs weiter begiinstigt; Thronstreitigkeiten ohne Ende, Kaiser und Gegenkaiser 
erleichterten iuferen Gegnern ihre Aufgabe. Spanien ist verhiltnismaig am liingsten 
unter den Provinzen des Weltreichs yon den Ueberfillen der Barbaren yerschont 
geblieben, Einzelne Einfiille pliindernder Raubscharen wuften die kampfgeiibten 
Bewohner der nérdlichen Grenzgebiete abzuwehren, und erst unter der Regierung 
des Honorius nahmen die VorstéSe der Germanen an Heftigkeit wie an Hautigkeit 
zu. Der Regierungsantritt Constantins, der sich im Jahre 407 zum Gegenkaiser 
aufwarf, Britannien und Gallien in Besitz nahm und seinen Sohn Constans zum 
Caesar Hispaniens ernannte, bezeichnet das Ende der rémischen Herrschaft auf der 
Pyrenienhalbinsel. Nun gelang es Vandalen, Alanen und markomannischen Sueven, 
in Spanien einzudringen und seBhaft zu werden. Ihr Ziel war héher gesteckt als 
yoriibergehender Raub und Pliinderung; sie wollten Grund und Boden, sie wollten 
feste Wohnsitze nach langer Wanderung. Die Sueven und die asdingischen Van- 
dalen siedelten sich im Nordwesten, in den Landschaften Galiziens an; die Alanen 
nahmen Lusitanien in Besitz, die silingischen Vandalen Andalusien. Tarragona und 
sein Gebiet blieb den R6mern. Der Kaiser hatte die Barbaren nicht hindern kénnen. 
Er muBte gute Miene 'zu dem biésen Spiel machen und wahrte wenigstens das 
Gesicht, indem er die unwillkommenen Giiste als ,,Bundesgenossen* anzusehen 
vorgab. Viele Jahre hindureh war es yon jetzt an die Aufgabe der rémischen 
Staatskunst, diese verschiedenartigen ,,Bundesgenossen* gegeneinander aufzuhetzen 
und ein Volk einen Stamm gegen den andern auszuspielen. In dieser Diplomatie 
waren die Rémer Meister; den endgiiltigen Zerfall ihrer Monarchie haben sie durch 
diese kleinen Kiinste yon Lug und Trug und Doppelziingigkeit doch nicht auf- 
halten kénnen. 

Im Jahre 415 betreten die Westgoten zum ersten Mal Spanien, das ihnen 
die nichsten Jahrhunderte gehéren sollte, Dieses Volk hatte damals schon lange 
Jahre der Wanderschaft hinter sich. Alarich hatte sie aus der Balkanhalbinsel nach 
Italien gefiihrt, und als es ihnen auch dort nicht gelang, Wohnsitze zu erwerben, 


war Ataulf mit ihnen nach Alarichs friihem Tode nach Gallien gezogen. A415 
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erschienen sie in Spanien und bekampften als Bundesgenossen Roms die anderen 
Barbarenyélker. Nachdem der Gotenkénig Wallia die ganze Halbinsel wieder in 
romischen Besitz gebracht hatte, zog er mit seinen Scharen nach Gallien zuriick, 
dessen siidliche reich angebaute und fruchtbare Landstriche ihm und seinen Volks- 
genossen lockender erscheinen mochten als Spanien. Er griindete hier ein Reich, 
dessen Hauptstadt Toulouse wurde und das als solches gerade em Jahrhundert 
bestand. Septimanien galt den Westgoten fiir ein irdisches Paradies, und es gelang 
den Rémern nicht, diese unbequemen Verbiindeten auf giitlichem Wege wieder los 
zu werden. Beide Volker waren aufeinander angewiesen und muften beisammen 
bleiben, ob sie wollten oder nicht. Diese Zwangslage machte der Einfall der 
Hunnen ganz offenbar. Attila war mit den unziihlbaren Massen seiner Volker in 
Gallien eingebrochen und wiirde miihelos das ganze Land iiberrannt und zu einer 
Wiiste gemacht haben, waren ihm nicht auf den katalaunischen Feldern bei Troyes, 
die vereinigten Heere der Romer und der Westgoten, die Aétius bestimmt hatte 
sich ihm anzuschlieBen, entgegengetreten. Es gelang ihnen, dem furchtbaren 


Hunnenkénig eine yernichtende Niederlage beizubringen, und wenn damals die 
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spiitrémisch-christliche Kultur nicht unterging, sondern durch dieses gewaltige 
Ringen gerettet wurde, so verdankte die gesittete Menschheit das allein dem 
germanischen Heldentum der Westgoten, 

Inzwischen hatten die Vandalen das siidliche Spanien, das sie kaum zwei 
Jahrzehnte besetzt gehalten haben, wieder yerlassen. Im Jahr 429 war Genserich 
mit seinem Volke, das man auf etwa fiinfzig- bis achtzigtausend Seelen schatzt, 
nach Afrika aufgebrochen und hatte in Karthago ein neues Reich begriindet. Sie 
haben dem Lande, das sie verliefen, nichts hinterlassen wie den Namen, wenigstens 
hat man etymologisch immer Andalusien mit Vandalusia — Vandalenland erklaren, 
wollen. Aber selbst dieses bescheidene Erbe ist mit Grund angefochten worden, 
da der Name Andalusien erst unter den Mauren gebriuchlich wird und sich mit 
Hilfe des Arabischen miihelos verstehen li6t. Die Soldaten Tarik’s nannten erst 
nur die ehemalige rémische Proyinz Baetica und bald die ganze Halbinsel al - Andalos 
einen Namen, den sie der Stadt entlehnten, bei der sie landeten, dem heutigen 
Tarifa, damals Traducta genannt, von wo die Vandalen nach Afrika tibergesetzt 
waren. Diesem Ort hatten sie ihren Namen gelassen, und erst die unwissenden 
Berber dehnten ihn auf das Land aus. Das von den Vandalen aufgegebene 
Andalusien wurde yon Westgoten besetzt und besiedelt, sodaS sich das west- 
gotische Reich, das die Grenzen Septimaniens lingst iiberschritten hatte, zu einer 
gewissen Zeit von der Loire bis zur StraSe von Gibraltar erstreckte. Das war unter 
der Regierung des Kénig Eurich 466 bis 484. Diesem Herrscher war die glinzendste 
Machtstellung beschieden, welche das Geschick den Westgoten tiberhaupt auf- 
gespart hatte; im Abendlande konnte sich kein anderer Fiirst mit ihm vergleichen. 
Wihrend seier Regierung aber tritt schon ein Moment hervor, das bestimmt war, 
die innern Verhiltnisse des westgotischen Reiches auf lange hinaus in unheil- 
voller Weise za beeinflussen: der religidse Fanatismus. Er wurzelte tief im 
Charakter des Volkes, leitet man doch den Ausdruck bigott von visigot ab. 

Die Westgoten waren dem Christentum durch ihren Bischof Ulfilas ge- 
wonnen worden und hatten es, fiir sie verhingnisvoll genug, in der Form des 
arianischen Bekenntnisses angenommen, Gallien und Spanien aber waren rémisch- 
katholisch und bekannten sich zu der Auffassung des Athanasius. Das ergab 
zwischen dem herrschenden und dem beherrschten Volke einen Zwiespalt, der 
Vielleicht tiberhaupt nicht auszugleichen war, aus dem es jedenfalls den Westgoten 
nicht beschieden gewesen ist, einen Ausweg zu finden. Kénig Eurich begann mit 
Verfolgungen aller nicht arianischen Christen, durch die er natiirlich nichts anderes 
erreichte, als sich die iiberwiegende Mehrzahl seiner Untertanen zu Feinden zu 


machen. Nun bedurfte es weiter nichts, als da® der rivalisierende Frankenkénig 
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sich zum rémischen Glauben bekannte, was Chlodovech in der Tat ausfiihrte, um 
damit dem politischen Gegner die Sympathien aller von den arianischen West- 
goten beherrschten katholischen Christen zu gewinnen. Dieser iiberaus folgenreiche 
Schritt des Frankenherrschers lockerte die Bande zwischen den arianischen Herren 
und ihren rémisch-katholischen Untertanen. Er stellte die Treue der letzteren m 
Frage und lehrte sie, in den Franken Gesinnungsgenossen zu erblicken. Als 
die Rivalitat der frankischen und westgotischen Konige schlieBlich zum Kriege 
fiihrte, war der Endsieg fiir den Franken schon yon vornherein sicher, denn die 
Untertanen seines Gegners betrachteten ihn als Befreier und liehen seinen Be- 
miihungen jede Unterstiitzung, zu der sie fiahig waren. Auf den vocladischen 
Feldern bei Poitiers kam es im Jahre 507 zur Entscheidung. Sie fiel gegen die 
Westgoten aus, Chlodovech nahm ihnen den gréften Teil Galliens samt der Haupt- 
stadt Toulouse. 

Von nun an lag der Schwerpunkt des Westgotenreiches auf spanischem 
Boden. Zwar yersuchte man anfangs noch an Narbonne als Hauptstadt festzu- 
halten, K6nig Amalarich aber verlegte schon den Sitz der Regierung nach Barce- 
lona. Dann siedelte sie nach Sevilla iiber, und Leovigild endlich erhob Toledo 
zur Residenz, was es bis zum Sturze der Monarchie geblieben ist. 

Man darf sich das westgotische Spanien nicht ohne weiteres als eine ge- 
schlossene politische Eimheit yorstellen, daran fehlte es weit. Einmal hielten die 
Byzantiner Ostroms die besten Hifen der Kiiste besetzt, und dann behaupteten 
die Sueben den diubersten Nordwesten der Halbinsel noch lange als ein selbstindiges 
Koénigreich. Erst nachdem die letzten Herrscher dieses Volksstammes geschoren 
und ins Kloster gesteckt worden waren, ging das kleine Suebenreich -im west- 
gotischen vollig auf, und erst dem Konig Svinthila war es, etwa achtzig Jahre vor dem 


Untergang der Westgoten, beschieden, ganz Spanien unter seinem Zepter zu vereinen. 
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Nicht nur die geographische Abrundung des spanischen Reiches lief geraume 
Zeit zu wiinsehen iibrig, zu einer inneren Einheit ist es nie gelangt. Dazu haben 
mancherlei Faktoren beigetragen. Das westgotische Element sai nur als eine 
verhiltnismibig sehr diinne Herrenschicht tiber der eingeborenen Beyélkerung. 
Man schiitzte unter Kaiser Trajan die Gesamtbevélkerung der Pyrenéenhalbinsel 
auf etwa sieben Millionen und nimmt an, da’ Athaulf nicht mehr als zusammen 
etwa 300000 Képfe hinter sich hatte, als er die Westgoten aus Italien nach 
Gallien fiihrte. Eine solehe Zahl wiirde auf nicht mehr als etwa 30000 wehr- 
hafte Manner schlieBen lassen, die also allein als Machthaber in Betracht kamen. 
Sie haben den Grundbesitz, den sie vorfanden, derart geteilt, daf sie ein Drittel 
dem Vorbesitzer lieBen, zwei Drittel dagegen fiir sich in Anspruch nahmen. 
Wenn die Goten schon wegen dieser Beraubung der Eingeborenen mit wenig 
freundlichen Blicken werden betrachtet worden sein, so hatten sie vollends auf 
keine Sympathie zu rechnen, weil Sitten und Gewohnheiten wie Glaube sie yon 
den Romanen Spaniens entfernten. Gewii waren die Westgoten gebildeter als 
Alanen und Vandalen, die yor und mit ihnen den spanischen Boden inne hatten. 
Als das begabteste der germanischen Volker hatten sie auf ihrer langen Wanderung 
durch Griechenland, Italien und Gallien bereits die rémische Kultur auf sich 
wirken lassen, ihren neuen Untertanen aber blieben sie trotz alledem Barbaren. 
Ungern und widerwillig ertrugen die Spanier ihre Herrschaft, immer haben sie 
mit Byzanz geliebiugelt und die Westgoten gehaBt und verachtet. Sie haben aus 
dieser Gesinnung nicht einmal ein Geheimnis gemacht; Sidonius Apollinaris spricht 
sich sehr offen dariiber aus, wie stark er den Verkehr seiner Volksgenossen mit 
den Fremden mifbilligt. Ein Abgrund 6ffnete sich zwischen den Vélkern, der 
um so weniger tiberbriickt werden konnte, als auch in Spanien wie in Gallien 
die Beherrschten sich zur rémisch-katholischen Religion bekannten, wiahrend die 
Herren der arianischen Kirche anhingen. Der dogmatische Untersehied zwischen 
beiden beruhte auf einer theologischen Spitztindigkeit. Arius betrachtete Jesus 
nur als dem Vater ihnlich, ihm aber nicht als wesensgleich, nur als den Mittler 
zwischen Gott und Mensch, wiihrend Athanasius den Heiland mit dem Vater 
als vOllig wesensgleich ansah. Das Konzil zu Niciia hatte im Jahre 325 die Lehre des 
Arius als ketzerisch verworfen, seither betrachtete die rémische Kirehe seine An- 
hinger als Verdammte. Wie weit Arianer und Athanasianer sich immer dieser feinen 
Distinktionen bewubt blieben, sei dahingestellt, wahrscheinlich war es damals wie 
heute auch: ein Schlagwort geniigte fiir den wechselseitigen Hab. Es geniigte um- 
somehr, als das Gefiihl des Hasses nieht nur den \ndersgliubigen traf, sondern auch 


den Angehérigen einer anderen Rasse, eines anderen Volkes und eines anderen Standes. 
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Dieser krankhafte Zustand ist nicht geheilt worden, so lange das West- 
gotenreich in Spanien bestand, die Verfassung des Staates lieS es nicht zu. Seit 
K6nig Amalarich, ein Enkel Theodorichs des Grofen, im Jahre 531 gestorben war, 
war die westgotische Monarchie ein Wahlreich und wies alle Schattenseiten eines 
solchen in geradezu potenzierter Form auf. Das Konigtum erlag seinen unbotmiafigen 
Junkern. Der altgermanische Schwertadel hat den Einflu8 eines miichtigen 
Genossen nie gern und nie lange ertragen, gehorchen kénnen und sich unter- 
ordnen war seine Sache nicht. Herrschsiichtig und hochmiitig, habgierig und 
ehrgeizig sah er voll Eifersucht auf den Kénig, und er hat alles getan, um ihn 
in der Ausiibung seiner Rechte zu beschrinken. Seit die Wahl jedem der grofen 
Herren die Méglichkeit bot, zum Throne zu gelangen, haben die Intrigen und 
Verschwoérungen gegen den Regierenden nicht mehr aufgehért, eine Empérung 
folgte der anderen. Unbedenklich riefen die Unzufriedenen den Landesfeind gegen 
den eigenen Monarchen zu Hilfe, Athanagild gelangte mit Hilfe der Byzantiner 
zum Besitz der Krone, Hermenegild yerbiindete sich mit allen Gegnern  seines 
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Vaters, um ihn yom Thron zu stiirzen. Meist aber wurden diese Umwege ver- 
mieden, indem man sich damit begniigte, die Koénige kurzerhand zu ermorden. 
Die Westgoten,“ schreibt Gregor yon Tours, ,hatten die abscheuliche An- 
gewohnung, ihre Herrscher umzubringen.“ Mit Gift, Dolch oder Schwert; yon 
den meisten westgotischen Kénigen, sagt Felix Dahn, weii ‘man auber ihren 
Namen nur die Art ihrer Ermordung. So folgte in kurzen zweihundert Jahren 
ein Kénig dem anderen, und nur einigen yon ihnen ist es gelungen und immer 
nur yoriibergehend, mit dem rebellischen Adel fertig zu werden. 

Chindaswinth hat es damit am ernstlichsten gemeint und die gréfSte Energie 
entfaltet.. Er kam 640 auf den Thron, schon 79 Jahre alt. Frediger schildert in 
sehr charakteristischen Worten die Art und Weise seines Vorgehens. ,,Der Konig,” 
schreibt er, hatte die bése Sitte ‘eigentlich sagt er morbus! der Goten in Ent- 
thronung ihrer Kénige erkannt, war er doch selbst oft Teilnehmer solcher Plaine 
gewesen. Daher kannte er genau die trotzigen Geschlechter, yon denen ihm 
Gefahr drohte, und sicher wufte er sie zu treffen. Da lief er denn alle, welche 
sich friiher an der Vertreibung der Kénige beteiligt hatten oder im Verdacht der 
Empérung standen, mit dem Schwert ausrotten oder yerbannen. Zweihundert 
der Vornehmsten, fiinfhundert der Geringeren soll er auf diese Weise getétet 
haben. Thre Frauen und Téchter und ihr Vermégen wurden den Anhingern des 
Konigs zugeteilt. Da flohen viele, die ahnliche Strafe fiirehteten, aus Spanien zu 
den Franken oder nach Afrika und riefen dort um Hilfe und trachteten yon da 
aus, mit den Waffen zuriickzukehren und Rache zu iiben. Der Konig lie8 nicht 
nach, bis er durch diese Strenge im ganzen Reich den Geist der Empérung ge- 
brochen hatte. Die Goten waren yon ihm gebiindigt und wagten nicht mehr, 
sich gegen ihn aufzulehnen, wie sie sonst pflegten. Dieses Volk ist niimlich 
stérrisch, wenn es nicht ein starkes Joch auf dem Nacken fiihlt.“  Jedenfalls war 
der Erfolg, den er erzielte, nicht von Dauer, ‘gleich der tiichtigste seiner Nach- 
folger, Konig Wamba, ist kaum dreifig Jahre spiiter wieder einer Palastrevolution 
zum Opfer gefallen, Erst hatte man ihn, der auch schon ein Greis war, gezwungen, 
die Krone, die er zuriickwies, gegen seinen Willen anzunehmen, als er die Re- 
gierung aber dann mit grofer Kraft fiihrte, wurde er dem Adel unbequem. Eimer 
seiner Hoflinge brachte ihm einen Schlaftrunk yon sehr nachhaltiger Wirkung bei. 
Wiihrend seiner Betiubung wurde dem Konige das Haar geschoren, man legte 
ihm eine Ménehskutte an, und als er wieder die Besinnung erlangte, hie® es, er 
sei Monch und miisse in ein Kloster gehen. 

Das Junkertum, das in selbstsiichtiger Verblendung keine Macht im Staate 


dulden wollte, die der seinen iiberlegen gewesen wire, schwiiehte nicht nur das 
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K6nigtum, sondern auch den Staat. Dem Adel war es nur darum zu tun, seinen Besitz 
zu mehren; in einer ganz staunenswerten Kurzsichtigkeit legte er nicht einmal 
Wert darauf, die Regierung in die Hand zu bekommen. Auf diese Weise wurde 
der Schade, den er der Krone zufiigte, nicht eimmal sein eigener Nutzen. Das 
Szepter, das die Konige nicht fiihren sollten, das die Aristokratie nicht fiihren 
wollte, kam an einen dritten, der es zu schitzen und zu fiihren verstand, an die 
Geistlichkeit. 

Die Westgoten waren Arianer und standen als solche schon rein zahlen- 
miBig ihren Untertanen in einer verschwindenden Minderheit gegeniiber. Eimige 
ihrer K6nige wie Eurich und Leoyigild haben die Christen des athanasianischen 
Bekenntnisses verfolgt und zu unterdriicken gesucht, andere wie Athanagild suchten 
einen yermiltelnden Standpunkt einzunehmen; aber wie die katholische Kirche 
durch Verfolgungen an innerer Kraft nur gewinnt, so lehnt sie auch ein Paktieren 
mit dem Gegner ab. An eine Vers6hnung oder einen Ausgleich der Gegensiitze 
war nicht zu denken, es konnte sich nur um Unterwerfung des einen Teils unter 
den andern handeln, und der unterliegende Teil war in diesem Fall die arianische 
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Kirche. Da die Siegerin in diesem Kampf alles an Schriften und Denkmalen 
vernichtete, was ihre Gegnerin irgendwie anging, so wissen wir yon der Verfassung 
und dem Regiment der arianischen Kirche in der Tat so gut wie nichts; aber es 
ist doch bezeichnend, da® sie, die Jahrzehnte hindurch yon den K6nigen in jeder 
Weise begiinstigt wurde, keinen Boden im Volke gewann, wahrend die katholisehe 
in dieser Zeit mindestens keinen verlor. Es braucht nicht alles wahr zu sei, 
was die katholischen Schriftsteller von den Verfolgungen berichten, die ihre Kirehe 
zu erleiden hatte; gewib ist doch, daf sie héchstens geduldet war. Aber die 
wundervolle Geschlossenheit ihres dogmatischen Systems und die glinzende 
hierarchische Organisation gaben ihr der Rivalin gegeniiber eine solehe Ueber- 
legenheil, daB die arianische Kirche, die seit der Mitte des sechsten Jahrhunderts 
iiberhaupt nur in Spanien noch bestand, ihr nicht gewachsen war. Bis zum Tode 
des Kénigs Leovigild bestanden die arianische und die rémisch-katholische Kirche 
mehr oder weniger gleichberechtigt nebeneinander, von diesem Augenblick an 
scheidet die arianische aus. Schon Leovigilds iltester Sohn Hermenegild hatte sich 
dem rémischen Bekenntnis zugewendet, vielleicht aus staatspolitischen Erwaigungen, 
vielleicht nur aus einer Schwiiche des Gemiits. Seine Gattin Ingunthis, eine 
friinkische Prinzessin aus dem Hause der Merowinger, soll ihn fiir ihren Glauben 
gewonnen haben. Er wurde katholisch und emporte sich gegen seinen Vater, 
unterlag aber und biiSte den Hochyerrat mit seinem Leben. Er wurde im Jahre 
585 in Tarragona enthauptet. Die katholische Kirche hat den iiblen Sohn und 
guten Christen unter ihre Heiligen aufgenommen und sieht den Verriiter als Blut- 
zeugen fiir den wahren Glauben an. Hatte Leovigild den konfessionellen Gegensatz 
zwischen Westgoten und Romanen noch besonders scharf betont, méglicherweise 
aus einem besonders leidenschaftlich entwickelten Religionstrieb heraus, méglicher- 
weise nur, weil er die Notwendigkeit erkannte, das Westgotentum seelisch stirken 
zu miissen, so hat sich sein Sohn und Nachfolger Rekkared nicht linger der 
Einsicht verschlossen, dai die katholische Kirche die iiberlegene sei. Ueberlegen, 
vielleicht nur numerisch, was dem Kénig aber, der in dem hohen katholischen 
Klerus einen Bundesgenossen gegen seinen Adel suchte, indes geniigen mochte. 
Auf alle Faille bekannte er sich selbst zur katholischen Kirche und tat nun unter 
dem Einflu8 des Erzbischofs Leander yon Sevilla alles, um sein Volk ebenfalls 
dem athanasianischen Bekenntnis zuzufiihren, Eine Disputation zwischen Geistlichen 
beider Kirchen, die in Toledo veranstaltet wurde, hatte natiirlich den gewiinsehten 
Erfolg. Die rémisch-katholischen behielten das letzte Wort, die arianischen 
Kirchen wurden gesehlossen, die arianischen Biicher yerbrannt, und die Basis des 
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begleitete Rekkared die Nachricht, die er dem Papste iiber seine Bekehrung zu- 
kommen lieS, aber er empfing von Gregor dem Grofen, der damals den Stuhl 
Petri zierte, auch Gegengaben, gegen die der irdische Mammon allerdings feder- 
leicht wog. Ein Splitter vom Kreuze Christi, einige Haare Johannes des Tiufers 
und ein Stiick von der Kette des Apostel Petrus waren wohl dazu angetan, den 
Konig in der Ueberzeugung yon der alleinigen Rechtmafigkeit seines neuen 
Bekenntnisses zu stirken. 

Der Uebertritt des K6nigs, der als Schritt zur Anbahnung friedlicher Ver- 
hiiltnisse zwischen Westgoten und Romanen gedacht war, wurde dem Staate zum 
Verhaingnis. In dem Augenblick, in dem die Gleichberechtigung der Bekenntnisse 
ausgeschaltet war, erhielt das eine, das blieb, ein Uebergewicht, das ihre Fiihrer 
sofort politisch auszunutzen verstanden. Die Aristokratie begniigte sich damit, 
die Macht des K6énigs moglichst zu beschrinken, ohne doch selbst regieren zu 
wollen; der katholische Klerus aber hatte nicht sobald die Alleinberechtigung 
seiner Kirche durchgesetzt, als er auch schon mit beiden Hinden die Ziige| der 
Regierung ergriff und sie nicht eher loslieS, als bis er nichts mehr zu regieren 
hatte. Im Jahre 589 fand in Toledo ein Konzil der spanischen Kirche statt, das 
der Ausgangspunkt einer Entwicklung wurde, welche die véllige Unterwerfung 
des Staates unter die Kirche nicht nur in geistlichen, sondern auch in allen weltlichen 
Dingen erreichte. Die theokratischen Grundsitze des Heil. Augustinus, der den 
biirgerlichen Staat nur als ein Mittel der Kirche ansieht und seine Gesetze nur 
insoweit als giiltig und verbindlich betrachtet, wie es der Kirche gut scheint, 
sind yon dem katholischen Klerus der Westgoten verwirklicht worden. Die 
katholische hohe Geistlichkeit gab im Staatsleben den Ausschlag, und zwar ohne 
Riicksicht darauf, daS sie, die fast ausnahmslos aus den Eingeborenen_hervyor- 
gegangen war, im Grunde den gotischen Herren gegeniiber minderen Rechtes 
war. Auf den Konzilen standen sich Klerus und Laien im Verhiltnis von etwa 
5:1 gegeniiber, aber trotz der auffallenden Minderzahl des weltlichen Elementes 
haben diese Versammlungen der Geistlichkeit alle Fragen geregelt, die die Regierung 
betrafen und in alle Verhiltnisse des biirgerlichen Lebens tief eingegriffen. Die 
spanisch-katholische Kirche hat in den letzten 120 Jahren der westgotischen 
Monarchie eine Machtfiille erreicht, wie niemals spiter. Sie gliederte sich am 
Ende des siebenten Jahrhunderts in achtzig Bistiimer, die dem Erzbischof von 
Toledo unterstanden. Sie besafi ungeheure Reichtiimer, denn wir wissen, dai 
selbst sehr arme~ Kirchen noch zehn Sklaven besafen. Rom gegeniiber hat sie 
eine stolze Unabhingigkeit behauptet, fast médchte man sagen eine anmafende, 


denn sie hat das, was sie als Eingriffe des Papstes ansah, in einer Form abgewebrt, 
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die an Deutlichkeit der Sprache nichts zu wiinschen iibrig lieb. Die bescheidenen 
Vorstellungen des Papstes Benedikt beantwortet Bischof Julian yon Toledo ganz 
unumwunden dahin, der Papst solle sich schimen, die Wahrheit nicht zu kennen, 
er scheine die Briefe des Bischofs nur ganz nachliissig und oberflichlich gelesen 
zu haben. 

Diesen Ton, den sie nach aufen behaupteten, durften sie erst recht im 
Innern beibehalten, denn es gab im Staatsleben keine Autoritét, die der ihrigen 
iiberlegen gewesen wiire. Sie haben die Kénige, deren Wahl in ihre Hand gelegt 
war, schlieflich zu bloBen Puppen erniedrigt und diesen ungliicklichen Monarchen 
nicht einmal den Schatten aiuBerer Wiirde gelassen. Die Kénige waren nichts als 
Werkzeuge in der Hand der Bischéfe, denn eine Verweigerung des Gehorsams 
wiire gleichbedeutend mit ihrem Sturz gewesen; haben sie es doch gut gefunden, 
den Herrschern sogar das Begnadigungsrecht zu entziehen, Erschien der Konig 
in den Sitzungen der Konzile, so ,,warf er sich demiitig vor den Priestern Gottes 
zu Boden“, iibergab kniend eine Niederschrift seiner Thronrede und zog_ sich 
zuriick, nachdem ihm yon der Versammlung die gewissenhafte Beobachtung seiner 
Pflichten eingeschiirft worden war. Den Kénigsmord haben die Bischéfe nicht 
gehindert, er gehérte zu den Mitteln ihrer Allmacht; aber sie haben sich anheischig 
gemacht, die Mitglieder der kéniglichen Familie unter ihren Schutz zu nehmen, 
im Fall ei Konig getétet oder abgesetzt wurde. Und dabei waren diese armen 
Schattenkénige in der Hauptkirche Toledos mit einem Prunk und unter Entfaltung 
eines Zeremoniells gekrént und gesalbt worden, das dem des byzantinischen Hofes 
nachgeahmt war und an Grofspurigkeit hinter dem der ostrémischen Kaiser 
keineswegs zuriickblieb. 

Leovigild hatte Spanien in Proyinzen eingeteilt: Tarragona, Cartagena, Sevilla, 
Braga, Merida, Cordova, an deren Spitze er Herzége stellte. Aber diese obersten 
Verwaltungsbeamten, deren Vertreter dem gotischen Herrenstande angehdrten, 
hatten weniger zu sagen als der Bischof, der den Eingeborenen entstammte. Die 
Staatskonzile hatten ihm das Recht eingeriiumt, alle Beamten in ihrer Tatigkeit 
iiberwachen zu diirfen; dem Bischof war es sogar gestattet, sich in die Reehts- 
pflege einzumischen, Er konnte Urteile, die ihm nicht gefielen, umstoBen, andere 
verlangen oder selbst fillen, wenn ihm das besser schien. Gegen den Willen der 
Geistlichkeit war es unmoglich, im Staate etwas durehsetzen zu wollen, sie stand 
hoch tiber dem Thron. Die Gesetze haben das deutlich zum Ausdruck gebracht, 
das Recht, das fiir Geistliche und Laien galt, konnte nicht gut verschiedener sein. 
Wo den Laien z. B. fiir ein Vergehen die Todesstrafe traf, kam der Geistliche mit 


einer dreijihrigen gelinden Haft in einem Kloster davon. Der Klerus warf sich 
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Oben rechts die Kirche S. Juan de los Reyes, unten das Bano de la Cava 


gewissermasen zum Richer der eingeborenen Bevélkerung an ihren Eroberern auf; 
er hat das Herrentum der Westgoten im Kern zu treffen verstanden. Die Staats- 
konzile sanktionierten etwas fiir die Begriffe deutscher Ménner Unerhdértes, sie 
fiihrten die Priigelstrafe ein, nicht nur fiir die Unfreien, sondern auch fiir Freie. 
Selbst die vornehmsten Goten waren der Entwiirdigung ausgesetzt, wie irgend ein 
Sklave 6ffentlich mit Hieben abgestraft zu werden. 

Die Habsucht der Kirche yollendete, was an dem Selbstgefiihl eimes ur- 
spriinglich freien Volkes durch derartige Gesetze etwa noch nicht zertriimmert 
war. Der Klerus zog den Grundbesitz in solehem Mafe an sich, daf die kleinen 
Gemeinfreien sich nicht linger halten konnten, sie sanken zu Knechten herab, 
und damit ging dem Staat der gute Mittelstand verloren. Neben der Kirche 
standen, als die westgotische Monarchie zu Falle kam, nur noch eimige wenige 
Laien als Grofgrundbesitzer; die iiberwiegende Masse des Volkes bestand aus 
Hoérigen oder Sklaven, denen ein Staatsbewuftsein vollig fehlte, konnte es ihnen 
doch gleich sein, fiir wen sie zu arbeiten und den Acker zu bestellen hatten. 
Dieser Zustand untergrub den Boden des Staates, der zugrunde gehen mubte, 
sobald der erste aufere Anstof dazu erfolgte. 

So sehr es den Goten darum zu tun war, unter dem fremden Volk ihre 


eigene Nationalitiit zu wahren, so wenig haben sie sich doch auf die Linge der 
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Zeit den Einfliissen ihrer Umgebung entziehen kénnen. Sie wurden romanisiert, 
ob sie es wollten oder nicht. Es ist schon gesagt worden, daf die Westgoten 
zu lange unter lateinischen Vélkerschaften gelebt hatten, um nicht Keime ihrer 
Gesittung aufzunehmen. Dazu kam, da® sie in der Frithzeit ihrer Entwicklung in 
den Rémern, mit denen sie in Beriihrung kamen, Freunde und Beschiitzer sahen 
und yon ihrer Kultur einen bestechenden Eindruck empfingen. So haben sie 
schon friih die Einwirkung griechischer und rémischer Sitten und Gewohnheiten 
verspiirt. Als Ataulf im Jahre 444: die Kaisertochter Galla Placidia ehelichte, wurde 
die Heirat nach rémischem Gebrauche vollzogen, nicht nach germanischem, und 
die Hochzeit auf rémische Art und Weise ausgerichtet. Das hat die Goten 
naliirlich nicht daran gehindert, in Spanien gesetzliche Schranken zwischen sich 
und dem eroberten Volk und Land aufzurichten. So waren Ehen zwischen West- 
goten und Romanen yerboten und blieben es bis kurz yor dem Untergang des 
Reiches, beide Volker wurden nach ihrem eigenen Recht gerichtet. Das erste 
Gesetzbuch der Westgoten hatte Kénig Eurich herstellen lassen, in Spanien lies 
dann Kénig Alarich yon seinem Kanzler Anianus eine Gesetzsammlung zusammen- 
stellen, das sogenannte Breviarium Alaricianum, das den Lateinern schon starke 
Zugestindnisse machte. Es blieb linger als 150 Jahre in Giiltigkeit, bis Chindas- 
winth ein neues Gesetzbuch einfiihrte, das nicht fiir einen Volksteil, sondern fiir 
beide mafgebend sein sollte. Seit Rekkared den Klerus zum ausschlaggebenden 
Faktor in allen inneren Angelegenheiten des Staates gemacht hatte, wurde der 
romische Standpunkt in allen Rechtsfragen mafSgebend. Die Geistlichkeit war 
romanischer Nationalitat und baute ganz folgerichtig ihre Gesetzgebung auf dem 
romischen Recht auf. Daher drangen soviele Grundsiitze des rémischen Rechts 
in die Praxis der Verwaltung und der Justiz ein, daS die Gesetze, als sie unter 
Chindaswinth kodifiziert wurden, einen mehr rémischen als westgotischen Charakter 
trugen. Es geschah der romanischen Beyélkerung kein Unrecht, als man sie unter 
das neue Landrecht stellte. Seit das Fuero Juzgo in Kraft getreten war, durften 
die Gesetze des rémischen Rechts nicht mehr angewendet werden. Die Geistlich- 
keit hatte dafiir gesorgt, dafi von einer Gleichheit vor dem Gesetz fiir Klerus und 
Laien in diesem Gesetzbuch keine Rede war. Die Geistlichen genossen eine 
Ausnahmestellung. Nicht so der Monarch. Dem Konig wurde die Anerkennung 
durch seine Untertanen nur unter der Voraussetzung zugestanden, daB er verpHlichtet 
sei, Recht zu tun, wenn er nicht Recht tun sollte, wird er nicht Kénig oder hort 
auf, es in rechtsverbindlicher Form zu sein Dieser Grundsatz, der in allen 
spanischen Reichen bis auf Philipp IL galt, machte im Grunde jede Auflehnung 


gegen den Konig rechtsgiiltig, denn iiber die Frage, was im Staatsleben Recht 
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oder Unrecht sei, kénnen Herren und Untertanen wohl oft genug sehr ver- 
schiedener Ansicht sein. Jedenfalls hat das Gesetzbuch Chindaswinths keine 
Rechtssicherheit geschaffen; gegen die Gewalt der weltlichen und der geistlichen 
Aristokratie gab es fiir das Volk keinen Schutz. Gegen die Koénige, die es unter- 
nahmen, die kleinen Gemeinfreien in ihrem Recht und in ihrem Besitz zu schiitzen, 
standen Klerus und Adel wie ein Mann zusammen, mochten sie auch sonst gegen- 
einander wirken. Das Fuero Juzgo schiitzte Familienleben und Besitz, deren Ver- 
letzung mit schweren Strafen geahndet wurde. Skalpierung, Abhauen der Hand, 
Abschneiden yon Nase und Ohren waren verhiltnismaBig die leichteren Strafen, 
Folter und Tod drohten jeder Missetat. 

Die allmahliche Romanisierung beschrankte sich kemeswegs auf das Recht, 
sie machte sich in allen Angelegenheiten der Kultur geltend. Schon die Sprache 
der Goten konnte sich gegen die soviel gebildetere Sprache der Untertanen nicht 
behaupten, sie wurde yom Latein verdrangt. Ihr letztes Bollwerk ging verloren, 
als die arianische Kirche, die sich des Gotischen bedient hatte, ihrer rémischen 
Gegnerin unterlag. Zwar drangen gotische Ausdriicke seit dem fiinften Jahrhundert 
in die Schriftsprache ein, das Latein der Chroniken verrit es nur zu deutlich, 
aber da die Sprache des Unterrichts ausschlieflich lateinisch war, so wurde das 
Gotische véllig in den Hintergrund gedringt. Es ging an dem Mangel an Bildung 
des Volkes zugrunde, die vornehmen Goten konnten zur Zeit des Kénigs 
Receswinthus noch nicht einmal schreiben. Gotische Personennamen haben sich 
bis in das spate Mittelalter erhalten, sie sind ja heute noch nachzuweisen, aber 
es ist doch sehr bezeichnend, daB es aus der Zeit des westgotischen Reiches gar 
keine gotischen Ortsnamen gibt und das, trotzdem es an neugegriindeten Stidten 
keineswegs gefehlt hat. Das moderne Kastilianisch hat dem Sprachschatz des 
Gotischen nur einen Bruchteil entlehnt, nicht viel iiber 300, héchstens 400 Worte. 
Sie gehoren fast ohne Ausnahme in den Bereich des Heldentums (also Bezeich- 
nungen von Waffen) oder des Rechts- und Lehenswesens, zeigen also, nach welcher 
Seite hin der Einflu8 der Westgoten sich in erster Linie geltend gemacht hatte. 
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{n der Schrift behauptete sich die gotische Majuskel, die der longobardischen 
ihnelt, noch iiber das achte Jahrhundert der christlichen Zeitrechnung hinaus. 

Wie hiitten die Westgoten sich auch gegen den Einflu8 der rémischen Kultur 
wehren kénnen, drang er doch yon allen Seiten auf sie ein, Der Zuschnitt des 
rémischen Lebens dauerte fort und ist durch die gotische Einwanderung nicht 
sehr wesentlich unterbrochen worden. Das ganze rémische Stidtewesen mit seiner 
Munizipal-Verfassung, seinem Senat und seiner Curie wurde gar nicht angetastet, 
die Stidte behielten sogar die Gerichtsbarkeit bei. Auf den rémischen StraSen 
gingen und fuhren rémische Posten, und man hai die Beweise dafiir, dai der 
Handel auch in den Epochen dauernder Kiimpfe nicht aufhorte. Die wesentlichste 
Aenderung der westgotischen Eroberung war das Zerschlagen der grofen Latifundien 
romischer Zeit; aber dieser Wechsel war nicht von Dauer, denn es wiihrte nicht 
lange, so entstand an Stelle des zerstérten ein neuer Grofgrundbesitz, und er besals 
selbstverstiindlich die Eigenschaft, die ihn iiberall charakterisiert, er saugte auto- 
matisch den Grundbesitz der Klemen auf. Da die Bodenkultur mit Ackerbau un | 
Viehzucht die Hauptquelle des nationalen Wohlstandes bildete, so waren die Grof- 
erundbesitzer, nicht nur die reichsten, sondern auch die michtigsten Leute. Auf 
den weiten Gebieten, die ihnen gehérten, waren sie yollkommen selbstindig, sie 
durften sich mit Recht Kénige im Kleinen diinken, und es war ja diese Selbst- 
herrlichkeit, die sie dem K6nigtum und mittelbar dem Staat so gefihrlich werden 
lief. Sie mifbrauchten ihren Emflu§8 und ihre Macht, um die Gemeinfreien, die 
nur einen Grundbesitz von geringem Umfang ihr eigen nannten, in eine Abhiingigkeit 
hinunter zu driicken, die sie allmihlich zu Hérigen werden lie. In diesem Bestreben 
wetteiferten sie mit der Kirche, die ihren Besitz ebenfalls stindig zum Schaden 
des Mittelstandes vermehrte. Gegen diese Bestrebungen yon Adel und Klerus gab 
es keine Rettung, und sie waren es, die den Boden aushéhlten, auf dem das West- 
gotenreich gegriindet war. Das Verhiiltnis von Herren und Untertanen verschob 
sich in sehr eigentiimlicher Weise dadurch; denn den ersteren ging in ihrer Mehrzahl 
das Nationalgeftihl einer besonderen Herrenkaste verloren. Anfinglich waren nur 
die Romanen unfrei gewesen, allmihlich aber sanken auch die vermégenslosen 
Goten in den Stand der Knechte herab, und die diinne Herrenschicht, die sich iiber 
dem eroberten Lande erhob, verlor immer mehr die Kraft der Selbsthehauptung. 
Die Unfreien wurden nicht als Menschen angesehen, sondern als Sachen, sie durften 
wie irgend cine Ware vyeriiuBert werden; es war nur untersagt, sie in das 
Ausland zu yerkaufen, Die verhiingnisvollste Folge dieser Verschiebung der sozialen 
Verhiiltnisse war der Verfall der Wehrkraft des Landes. Jeder waffenfihige freie 


Mann war zum Heeresdienst verpflichtet, die Abnahme der freien Bevélkerung 


60 


Recesuinc qVs Ra. 


Kine Seite aus dem Codex Vigilanus im Escorial 
Geschrieben von dem Monche Vigila 883 fir das Kloster S. Martin in Albelda bei Logrono  Oben die Bildnisse 
dreiey Konige der Westgoten. Aus dem Museo Espanol de Antiguedades 
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und das Anschwellen der Latifundien bedrohte also direkt den Staat. Dieser 
Zustand machte sich schon in der Mitte des siebenten Jahrhunderts in einem Grade 
fiihlbar, der den Kénigen, die Einsicht und Willen genug besafien, um nach Ab- 
hilfe zu trachten, Gegenmabregeln  diktierte. Chindaswinth yersuchte den 
Einflus der Geistlichkeit auszuschalten, um das gotische Element zu stirken, und 
Wamba hatte man nicht sobald die Krone aufgezwungen, als er daran ging, die 
Wehrverfassung zu reformieren. In seiner Zeit, also in den Jahren 672 bis 680, 
war die freie Bevékerung schon so zusammengeschmolzen, dai der Konig sich 
gendtigt sah, Unfreie in den Heerbann aufzunehmen, ein durchaus ungermaniseher 
Zug. Er mubte die Dienstpflicht sogar auf die Geistlichkeit ausdehnen und sah 
sich einer solehen Unlust gegeniiber, da{ er jeden, der sich dem Heeresdienst 
entziehen wiirde, mit 6ffentlicher Ehrlosigkeit brandmarkte. Diese Verordnung 
schoB weit iiber das Ziel hinaus; sie konnte nicht aufrecht erhalten werden, denn 
der gréfere Teil des Volkes wiire ihr anheimgefallen. Der Reformeifer Wambas 
machte ihn Adel und Klerus unbequem, er wurde in der schon erzihlten Art und 
Weise gestiirzt, und von nun an eilte der westgotische Staat seinem Untergang 
mit Riesenschritten entgegen. 

Die herrschsiichtige Geistlichkeit, die an der Zermiirbung der inneren Zu- 
stiinde schuld war, hat dem sinkenden Reich den letzten Sto{ gegeben und den 
iuferen Feind, der den Zusammenbruch herbeifiihrte, sozusagen selbst gerufen. 
Das tat sie durch ihr Verhalten gegen die Juden. Im Verhiiltnis zum Ackerbau 
war der Gewerbebetrieb nur schwach entwickelt, der einst so bliihende Bergbau 
scheint unter den Westgoten voéllig zum Erliegen gekommen zu sein, der Handel! 
war in den Hiainden der Juden und mit ihm der Geldyerkehr. Anfangs waren die 
Beziehungen der Juden und der Christen keineswegs feindlich, die Animosilit gegen 
das auserwihlte Volk macht sich erst im Beginn des siebenten Jahrhunderts geltend, 
um allerdings rasch derartige Formen anzunehmen, dai die unmiibig gequiilte Nation 
zur Verzweiflung getrieben werden mubte. Die Intoleranz der rémisch-katholischen 
Geistlichkeit und die Mibgunst, die den Juden ihre Reichtiimer neidete, reichten 
sich die Hand, um unter dem Deckmantel der Religion die unbarmherzigsten Ver- 
folgungen der Andersgliubigen zu beginnen. Unter Kénig Sisibut, der von 612 
bis 620 regierte, begannen die seharfen Mabnahmen ihr Werk. Die Juden sollten 
mit Gewalt zum Uebertritt gezwungen werden, wer sich nicht gutwillig dazu yer- 
stehen wollte, dem drohte die ganze Schwere des Gesetzes mit den strengsten 
Strafen: Skalpierung, Konfiskation des Eigentums oder Verkauf als Sklave. Neunzig- 
tausend sollen dem Zwang gewichen sein und sich haben taufen lassen, hundert- 


tausend flohen.  Gesetze yon iibertriebener Strenge pllegen ihren Zweek zu 
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verfehlen. Die Juden wuBten, wie sie ihren Verfolgern beikommen konnten, sie 
haben die Kénige, die Beamten und die Geistlichen bestochen und sich die Duldung 
erkauft. Der bitterste Feind erwuchs ihnen schlieflich aus ihren eigenen Reihen 
in der Person des Erzbischofs Julian yon Toledo, der ein getaufter Jude war und 
als Konvertit seine friiheren Glaubensgenossen mit ganz besonderem Hasse belegte. 
dr begniigte sich nicht damit, polemisch gegen das jiidische Bekenntnis zu schreiben, 
als Oberhirte der spanischen Kirche war er ja zugleich der allmiachtige Regent des 
Staates, gegen dessen Wiinsche die Kénige nichts einwenden durften, Er beschlob, 
die Juden auf spanischem Boden zu vertilgen, und demgemiii fabte das siebzehnte 
Konzil, das im Jahre 694 in Toledo abgehalten wurde, seine Gesetze. Hatten sich 
diese Beschliisse verwirklichen lassen, so wiiren die spanischen Juden allerdings 
ausgerottet worden. Vor allem sollte die Taufe mit Gewalt durchgesetzt werden; 
wer sich nicht bereit finden lieS, sollte durch Priigel gefiigig gemacht werden. 
Den jiidischen Schriftgelehrten wurde es untersagt, ihre Lehren zu yerteidigen. 
Denen, die sich absolut widerspenstig zeigen wiirden, sollte ihr Vermégen 
konfisziert und sie selbst als Sklaven verkauft werden. Kinder iiber sechs Jahre 
sollten ihren Eltern fortgenommen und christlichen Familien iibergeben werden; 
Ehen unter Juden wurden yerboten; kurz, hitte sich das alles durchfiihren 
lassen, so hiitten die Juden Spaniens aufgehért zu existieren. Es wurde den Gesetz- 
gebern aber sehr bald vor ihrem eigenen Machwerk bange. Als erste Sorge 
stellte sich der bedeutende Ausfall an Steuern ein. Man hatte zwar den Besitz 
der Juden konfisziert, aber man wufte nichts mit ihm anzufangen, er hérte auf, 
Zinsen zu tragen und dem Staat den Nutzen abzuwerfen, an den er gewéhnt war. 
Zweitens aber lief sich nicht verheimlichen, da8 die in ihren heiligsten Empfindungen 
schnéde Gekriinkten begannen, sich nach Hilfe yon auswiirts umzusehen. Sie sahen 
mit Neid, in welch gliicklicher Lage sich ihre Volksgenossen in Nordafrika befanden. 
Der strenge Monotheismus des jiidischen Glaubens machte seine Bekenner dem 
Islam sehr viel sympatischer als das Christentum, das der Mohammedanismus als 
Vielgotterei ansah. Die Juden, die unter dem weltlichen Gesetze Mohammeds 
lebten, wurden weder verfolgt noch bedriickt, man lief ihnen yéllige Freiheit in 
Handel und Glauben, wie hiitten die Juden im westgotischen Spanien nicht danach 
verlangen sollen, unter iihnlich gearteten Herren zu leben? So nimmt man wohl 
mit Recht an, dai die Juden auf der Pyreniienhalbinsel, die nicht das geringste 
Interesse mit dem Staatswesen verband, in dem sie lebten, deren Wunsch es 
Vielmehr sein mufte, menschlicher gesinnte Herren zu bekommen, der Faktor 
sewesen sind, der die arabische Invasion herbeifiihrte. Man fing schon im damaligen 


Spanien an, sich Sorgen tiber die Tragweite der Gesetze zu machen, die eine polittsch 
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ren Ehre Gottes ersonnen hatte; 


indessen war es, als K6nig Witiza 
sich im ersten Jahrzehnt des achten 
Jahrhunderts, dem letzten, in dem 


das westgolische Reich bestand, 


dazu entschloB, die Verfolgung der 


Juden einzustellen und die Gesetze, 
die gegen sie erlassen waren, auf- 
zuheben, zu spit; das Schicksal 
dieses Landes, das _ pfiftischer 
Diinkel und Uebereifer zu Grunde 
gerichtet hatte, war nicht mehr 
aufzuhalten. 


Das westgotische Reich bildet 
in der Geschichte des Landes™nur 
eine kurze Episode. Schneller, als 


es zu seiner Entfaltung gebraucht 


hatte, ist es wieder verschwunden, 


beinahe ohne Spuren zu_hinter- . ; : 
Weslgolische Buchmalerei des achten 


lassen. Seme Staatsverfassung blieb 
; Jahrhunderts 


bis zum BUsESDE des Mittelalters Aus dem Museo Espanol de Antiquedades 

die Grundlage der spanischen 

Monarchie, die Feudalitat, die sich langsam entwickelt hatte, fiihrte konsequent 
weiter zur Ausbildung des Lehnswesens; vor allem, und das ist das traurigste 
Erbe des westgotischen Reiches, hat die Geistlichkeit Spaniens nie mehr auf den 
Einflu8 verzichtet, den sie in jener Zeit errungen, sie war und blieb der bése 
Geist des Landes. 

An eigener Kultur haben die Westgoten zu wenig mitgebracht, um dem 
Lande, das sie im Verhiltnis ja nicht einmal lange beherrschten, etwas Wesentliches 
hinterlassen zu kénnen. Sie waren und blieben in allen Angelegenheiten der 
Gesittung Schiiler der Rémer. Sie behielten selbst ihre eigentiimliche Kleidung 
und ihre Haartracht nicht unverindert bei, sie nahmen auch hierin rémische 
Gewohnheiten an. Leoyigild war der erste Konig, der sich kéniglicher Insignien 
bediente, er kopierte den Schnitt der Gewandung, Krone und Szepter nach 
byzantinischem Muster. Das hofische Zeremoniell, das einen grofen Hofstaat mit 


hohen und héchsten Hofchargen vorsah, war dem Hofe in Rayenna abgesehen, 
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und wenn die Westgoten schon in diesen Fragen von untergeordneter Bedeutung 
von Rom abhiingig blieben, so haben sie sich auf rein geistigem Gebiet vollends 
nicht von den Lateinern, ihrer Sprache und Literatur frei machen kénnen. Sie 
nahmen damit Bildungsmomente in sich auf, die lingst unfruchtbar geworden 
waren und nur noch kiimmerliche Bliiten trieben. Schon der Schulunterricht 
war auferst diirftig. Er beschriinkte sich im Grunde auf die wenigen Unterrichts- 
anstalten, die in den Kléstern und bei den Metropolitan-Kirchen  eingerichtet 
waren, um die kiinftigen Geistlichen auf ihren Beruf yorzubereiten. Das erste 
spanische Kloster hatte Martinus yon Ungarn um das Jahr 560 bet Braccara in 
Galizien gegriindet, und etwa gleichzeitig besiedelte ein gewisser Donatus das 
servitanische Kloster in der jetzigen Proyinz Valencia mit siebzig Ménchen aus 
Afrika. Nur wenig spiiter mag die Griindung des Klosters Biclaro in Arragonien 
und die des Klosters Agalia bei Toledo fallen. Aber diese Bildungsstitten scheinen 
ihren Zweck nur in sehr bescheidener Weise erfiillt zu haben; mufte doch der 
Bischof von Cartagena, Licinianus, Papst Gregor dem Grofen, der ihm befohlen 
hatte, keinem ungelehrten Geistlichen die héheren Weihen zu erteilen, antworten: 
Wenn es dafiir nicht hinreiche, zu wissen, Christus sei am Kreuze fiir die Welt 
gestorben, so sei in seinem Sprengel niemand yorhanden, der den Namen eines 
Gelehrten verdiene, und die Kirche werde dann bald yerwaist sein. 

Die allgemeine Unzulainglichkeit an Wissen und Bildung wird nur yon 
einigen wenigen Miannern iiberragt. Orosius, ein Freund des H. Augustinus, 
schrieb eine Weltgeschichte yom Standpunkt des Klerikers aus, Johannes yon 
Biclaro, Bischof von Gerona, verfabte eine Chronik, Bischof Julian von Toledo, 
der grofe Judenverfolger, war ein fleiBiger Autor und ein iiberlegener Geist, wenn 
er seme Gedanken auch in einem schwulstigen Stil zu Papier brachte. Sogar 
einer der westgotischen Kénige hat sich als Schriftsteller betitigt. Konig Sisebuts 
recht mittelmabige Distichen sind erhalten geblieben, seine Chronik leider verloren. 
Sie alle werden indessen durch Isidorus yon Seyilla in den Schatten gestellt. Er war 
in Cartagena geboren und starb als Bischof yon Sevilla im Jahre 636. Seine 
Schriften sind fiir die Nachwelt dadurch yon Bedeutung geworden, da8 er in einer 
Zeit des giinzlichen Verfalls der wissenschaftlichen und literarischen Bildung die 
Kenntnis der klassischen Autoren bewahrte. An eigenen Ideen arm, sammelte er 
dafiir mit Fleif und Beharrlichkeit allerlei Notizen aus Profan- und Kirechen- 
schriftstellern und legte diese Lesefriichte in seinen Werken nieder. Unter diesen 
zeichnet sich die beriihmte Encyklopidie Originum et etymologiarum libri XX 
besonders aus. Sie stellt den Inbegriff des gesamten damaligen Wissens dar und 


ist durch die Fiille der in ihrem Text niedergelegten Notizen fiir die Kenntnis 
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des Altertums yon der gréften 
Wichtigkeit. Im Mittelalter ist 
vielleicht kein anderer Autor so- 


viel benutzt und so fleifig aus- 
geschrieben worden wie Isidor 
von Sevilla. In einer kurzen 
Chronik gab er auch noch eine 
Geschichte der Goten, Vandalen 
und Sueven, die haufig unter 
seinem Namen zitierten Decre- 
falen aber werden ihm mit Un- 


recht zugeschrieben. 


An Bauten aus westgotischer 


Zeit hat sich in Spanien nichts 


erhalten, sie sind nicht einmal (p= 


in ihrem Grundrif zu er- : ; é 
mehr in i G Westgotische Buchmalerei des neunten 


Jahrhunderts 
Toledo eine Basilika zu Ehren Aus dem Museo Espanol de. Antiguedades 


kennen. Konig Sisibut hatte in 


der Heil. Leocadia  errichtet, 

Chindaswinth in S. Roman de Hornija unweit Toro seine Grabkapelle erbaut, Rezes- 
winthus in den Biidern yon Cerrato, denen er seine Befreiung von einem Steinleiden 
yerdankte, eine kleine Basilika gestiftet. Dem fiinften und dem sechsten Jahrhundert 
gehorte die Basilika zum Heil. Kreuz in Barcelona an, in deren Riitumen im Jahre 599 
ein Konzil abgehalten wurde, in Leon die Kapelle der Heiligen Miartyrer Facundus 
und Primitivus, in Aleala die Basilika der Heiligen Justus und Pastor, in Calahorra 
die Kirche und die Taufkapelle der Heiligen Emeterius und Celedonius, aber sie 
sind alle spurlos verschwunden. Das Konzil, das im Jahre 619 in Sevilla abgehalten 
wurde, schiirfte den Bischéfen ein, daf die neugegriindeten Kirchen und Kloster 
sorgfaltig erhalten oder wiederhergestellt werden miiften, und die Geistlichkeit, 
welche dafiir die Mittel zu bewilligen hatte, war so opferfreudig, diese Summen 
aus der Tasche des K6nigs zu nehmen; zwei Neuntel der dem Monarchen zu- 
kommenden Steuern sollten diesem Zweck zugefiihrt werden. Von dreifig dieser 
Kirchen besitzen wir die Baudaten, aber keine Reste. Wo diese westgotischen 
Kléster noch bestehen, wie San Pedro de Cardena, im Jahre 537 von der Koénigin 
Sancha, der Mutter des K6nigs Theodorich, gegriindet, oder S. Domingo de Silos, 
dessen Stiftung im Jahre 593 dem Ko6nig Reccared zugeschrieben wird, da stammt 
doch kaum noch ein Stein aus der ialtesten Zeit. Vom Stil dieser Gebiude wissen 
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wir nichts und wir haben, um eine Vorstellung yon ihnen zu gewinnen, nur die 
Nachricht. des Prudentius, dai diese Kirehen innen und aufen mit Tafeln yon 
buntem Marmor und Jaspis belegt waren. An der schon genannten Ermida de 
S. Juan Bautista in Banos de Gerrato war diese Incrustation im 16. Jahrhundert 
noch vorhanden, jetzt ist sie nicht mehr zu erkennen, und die Frage ist noch offen, 
ob dieses kleine Gotteshaus die jlteste Kirche der Pyrenienhalbinsel ist und 
wirklich noch aus der Zeit der Griindung durch Receswinthus stamme oder ob 
nur die Weihinsehrift alt, und in einen spiiteren Neubau wieder eingemauert sei. 
Im Jahre 883, zu einer Zeit also, in der Bauten der Westgotenzeit sicher noch 
standen, hat der Miniator des Codex Vigilanus den kéniglichen Palast und zwei 
Kirchen Toledos abgebildet, und sie zeigen ein Bild, das sich einerseits mit der 
Beschreibung des Prudentius deckt, andererseits aber zu dem Aussehen der Kirehen 
pabt, die um das Jahr 800 unter der Regierung Alphons IL in Oviedo aufgefihrt 
wurden. Es wird also wohl gestattet sein, im diesen Miniaturen, welche die 
Illustrationen einer Kirchengeschichte bilden, ziemlich getreue Abbilder des west- 
gotischen Baustils zu erkennen. Der Monch Vigila, der den Kodex fiir das Kloster 
S. Martin in Albelda bei Logrono mit Hilfe eines anderen Geistlichen namens 
Sarracino und seines Schiilers Garcia schrieb, hat méglicherweise auch Anteil an 
den Malereien. 

Da die Westgoten so lange eim Wandervolk gewesen waren, besafen sie 
natiirlich keine Kenntnisse der Baukunst. Sie waren auch in dieser Hinsicht auf 
die rémische Praxis angewiesen, und diese selbst war zu jener Zeit stark im 
Verfall begriffen und stilistisch von Byzanz abhiingig. Sehr gliinzend wird also 
das Bild nicht ausfallen diirfen, das man sich yon der Architektur der Westgoten 
machen darf, und noch weniger anmutend diirfte die Skulptur beschaffen gewesen 
sein. Betriichtliche Reste solcher finden sich im Museum yon Merida, das auch 
in seiner beriihmten Zisterne ein Denkmal der biirgerlichen Baukunst jener Zeit 
besitzt. Das Wasserbecken ist’ mittels einer Doppeltreppe zugiinglich, in deren 
Wiinde antike Situlen eingebaut sind, ein Beweis fiir das erschlaffende technische 
Konnen, das Vorhandenes zerstéren und benutzen mubte, da es aus eigenem 
nichts Neues mehr schaffen konnte. 

Kin gliicklicherer Stern als tiber der grofen, hat iiber der Kleinkunst ge- 
waltet, denn ein freundlicher Zufall bewahrte uns einen westgotischen Kirehen- 
schatz von héchstem Kunst- wie Materia!wert. Die wandernden Barbarenvilker 
haben naturgemiaif auf den Erwerb yon Edelmetallen gesehen, da sie so ziemlich 
die einzigen Wertgegenstiinde waren, die sie brauchen konnten, weil sie leicht 


zu transportieren waren, So spielt der Schatz des Kénigshauses in ihrer Geschichte 
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eine recht bedeutende Rolle und ist schon friih yon Sagen umwoben worden. 
Man erziihlte, da® sich im K6nigsschatze die goldenen Kleinodien Salomos befiinden. 
Titus habe sie bei der Eroberung Jerusalems vorgefunden und nach Rom gebracht, 
wo Alarich sie erbeutete. Das war eine Fabel so recht nach dem Herzen det 
arabischen Autoren, welche die Einnahme Toledos geschildert haben. Mit den 
arabischen Historikern ist die Phantasie ebenso durchgegangen wie mit den 
Dichtern dieses Volkes, man weil nie recht, wieviel man von ihren Erziihlungen 
abzichen muf. Ein Beispiel fiir viele. Rasis, cin Zeitgenosse der maurischen 
Invasion, schreibt tiber Merida, es giibe keinen Menschen, der die Wunder dieser 
Stadt aufziihlen koénne, und der arabische Chronist des Konigs Rodrigo versteig 
sich zu der Behauptung, der Umfang der Stadtmauer betrage 35 Kilometer und 
die Anzahl seiner Tore 84! In Wirklichkeit messen die Mauern Meridas 4 Kilo- 
meter und es zihlt auch nicht 84, sondern nur 4 Tore. Diese Uebertreibungen 
muB man sich yor Augen halten, wenn man Berichte arabischer Autoren lest. 
Die Geschichte yon dem Vorhandensein der Schiitze Salomos im Krontresor der 


westgotischen Kénige hat der Phantasie der arabischen Chronisten nun yollends 
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Fliigel geliehen, sie schwelgen férmlich in den abenteuerlichsten Beschreibungen. 
So wollte man in der Kathedrale Toledos, an Stelle des Hauptaltars, die Tafel 
Salomos gefunden haben. Nach Al-Makkari war sie massiv yon Gold, nach anderen 
bestand sie aus einem einzigen gewaltigen Smaragd mit 365 goldenen Fiifen. 
Dritte schildern dieses Prunkstiick als eine Platte yon Gold, ganz besetzt mit 
Perlen, Rubinen und Smaragden, drei Girlanden yon den gleichen késtlichen 
Materialien fagten sie ein. Sie war so iibermaig grof und so mit Edelsteinen 
bedeckt, wie nie ein Menschenauge ihnliches erblickt hatte. Die goldenen und 
silbernen GefiBe, die man in der Hauptstadt fand, waren nicht zu zihlen, Perlen 
und Edelsteine hat man angeblich nur Scheffelweise gemessen, Sicher ist, wenn 
man yon diesen Angaben absieht, da8 sich im Kronschatz zu einer Zeit eine 
massiv goldene Schale im Gewichte yon 500 Pfund befand. Aé@tius hatte sie nach 
der Schlacht auf den katalaunischen Feldern in dem Gepiick gefunden, das die 
Hunnen zuriicklassen muften, und sie dem K6énig Thurismund geschenkt. Man 
kann sich bei einer solchen Nachricht schmerzlicher Vorstellungen nicht enthalten. 
Wieviel antike Kunstwerke mégen wohl in den Schmelztiegel gewandert sein, 
ehe soviel Metall zusammen kam, um den Guf eines GefiiBes von diesem Gewicht 
za gestatten!? Es ist, was kaum gesagt zu werden braucht, nicht erhalten 
geblieben. Wahrscheinlich ist es eingeschmolzen worden, als die westgotischen 
Konige begannen, Miinzen zu schlagen. Der erste war Leoyigild, der Miinzen mit 
seinem Abbild, man kann nicht gut Bildnis sagen, ausgeben lieS. Sie stehen 
kiinstlerisch auf sehr niedriger Stufe. 

Wenn die arabischen Schriftsteller sich auch zu ganz ungeheuerlichen 
Uebertreibungen fortreifen lieben, als sie ihre Beute schildern, ein gewisser 
Kern scheint doch ihren Erzithlungen zugrunde zu liegen. Isidorus von Sevilla, 
Olympiodorus, Sidonius Apollinaris, Paulus Diaconus u. a. berichten ziemlich 
iibereinstimmend yon dem ungeheuren, man darf wohl sagen halbbarbarischen 
Luxus der oberen Stiinde. Die iibertriebene Schitzung der edlen Metalle und der 
Juwelen war wohl ein Erbteil aus der Wanderzeit des Volkes, es ist’ ihm bis 
zum Untergang zu eigen geblieben, Als Kinig Athanagild seine Toehter Brunhilde 
mit Sigbert von Austrasien yermiihlte, gab er ihr eine Ausstattung yon miirchen- 
hafter Pracht mit. Der Sattel des letzten Kénigs Rodrigo war angeblich aus 
Gold und mit Rubinen besetzt, die Siinfte, in der er sich in die Sehlacht tragen 
lie} 2), war aus Elfenbein und mit seidenen Vorhiingen umgeben, in denen 
Stickereien, Perlen, Rubine und Smaragde gliinzten. Alle diese Herrlichkeiten 
schienen yerloren, bis der Erdboden w enigstens einige yon ihnen, die er lange 


Jahrhunderte hindureh gehiitet hatte, wieder herausgab. In Petrossa entdeckte 
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man 1837 den Schatz des Westgotenkénigs Athanarich, welcher auBer Waffen, 
goldene Schmuckstiicke, Schalen, Schiisseln und Becher enthielt. Er wurde in 
das Museum von Bukarest gebracht und vermittelt eine Vorstellung des Stiles, 
den ein in der Kunst so ungeiibtes Volk wie die Westgoten in der Friihzeit 
seiner Kultur anwandte. Er zeigt rohprimitive Formen, gemischt mit jenen des 
Stils der rémischen Spiitzeit. Eimige der Trinkschalen sind mit Bernstein, Berg- 
kristall, Granaten und anderen Steen ganz ausgelegt. Diese Dekoration driickt 
schon die Freude an der Hiufung kostbaren Materials und einer farbig reichen 
Wirkung aus, wie er sich auch in den spiteren Erzeugnissen westgotischer 
Goldschmiedekunst zur Geltung bringt. Zu diesen Arbeiten ziihlen wir auch die 
beiden Goldkreuze, welche in der Camara santa der Kathedrale von Oviedo 
niedergelegt sind. Sie stammen aus dem achten Jahrhundert. Das eine, Cruz 
de Pelayo genannt, wird dem mythischen Nationalhelden der Reconquista zu- 
geschrieben, der es sich in semen Kimpfen habe yorantragen lassen, wiihrend 
das andere Cruz de los Angeles Kénig Alfons I. von zwei iiberirdischen Boten 
auf geheimnisvolle Art zugestellt wurde. Beide Kreuze, in griechischer Form, 


bestehen aus emem Kern yon Eichenholz, auf dem Goldplatten befestigt sind. 
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In die reichen und mit grofter Zartheit ausgefiihrten Filigranornamente ihrer 
Flichen sind Edelsteine in grofer Zahl gefaft. Man erkennt Rubine, Achate, 
Amethyste, Saphire, Topase, Cornaline, Smaragde, Opale und Kristalle, in das 
Cruz de los Angeles sind auferdem noch fiinf antike Kameen eingelassen. Weit 
interessanter noch ist ein Fund, den man 1858 in Guarrazar, nicht weit von 
Toledo gemacht hat. Er beweist, dai die arabischen Schriftsteller nicht ganz 
ohne Grund fabelten und wenigstens nicht alles erfunden haben, was sie zum 
besten gaben. So liest man in ihren Erzihlungen, daB sich in der Hauptkirehe 
Toledos, fiinfundzwanzig goldene mit Edelsteinen besetzte Kronen der westgotischen 
Konige, jede mit dem Namen des Betreffenden bezeichnet, als Weihegeschenke 
befunden hiitten, auBerdem noch einhundertundsiebzig Diademe von vergoldetem 
Silber mit Perlen und Saphiren, Dieser Bericht findet an dem Funde yon Guar- 
razar eine sehr unerwartete Stiitze. Man entdeckte in dem uralten Friedhof emer 
lingst verschwundenen kleinen Kirche einen Schatz goldener Schmuckstiicke, der 
aller Wahrscheinlichkeit nach bei dem Eimbruch der Araber hier geborgen wurde. 
Leider fiel er in die Hiinde Unwissender. Ein grofer Teil der Gegenstiinde ist in 
der kéniglichen Miinze in Madrid (!?) eingeschmolzen worden, andere gelangten 
in das Musée Cluny in Paris und einige wenigstens in die Armeria Real za Madrid. 
Diese Kronen und Diademe entsprechen genau der Beschreibung, welche die 
Araber davon verfaBt haben. Die Schmuckstiicke versetzen mitten in die Glanzzeiten 
des westgotischen Kénigreiches yon Toledo. Da ist die Krone des Kénigs Chwintila, 
den seine Hoflinge nach grofen Siegen vom Throne stiefen. Er trug einen goldenen 
emaillierten Reif, in dessen durchbrochener Arbeit Perlen und Saphire gefabt sind; 
die Krone des Kénig Receswinthus war ebenfalls yon Gold und mit Perlen, Saphiren 
und Hyazinthen geschmiickt. Die Krone des oder der Sonnieca triigt Perlen, Smaragde, 
Opale und Krystalle. Die Ketten, an welche diese Diademe aufgehiingt waren, 
werden sich wohl noch nicht daran befunden haben, als sie noch getragen wurden. 
Wahrscheinlich sind auch die an den unteren Reifen hingenden Buchstaben der 
Weihinschriften erst bei der Stiftung in das Gotteshaus hinzugekommen, denn die 
\nnahme yon Amador de los Rios, sie seien schon urspriinglich daran  befestigt 
gewesen, weil dic Kronen nicht direkt auf dem hopf, sondern iiber hohen spitzen 
Miitzen von Stoff getragen worden seien, scheint wenig tiberzeugend. Unter den 
librigen Stiicken dieses Fundes ragt ein Smaragd heryor, in den die Verkiindigung 
Mariae sehr roh und ungesehiekt eingeschnitten ist, und viele kleinere Kronen,die ihres 
geringen Umfanges wegen wohl yon yornherein nicht zum Tragen, sondern gleich 
zu Weihgeschenken bestimmt waren. Der Stil dieser Arbeiten macht es wahr- 


scheinlich, dai sie von syrischen Goldschmieden in Toledo angefertigt worden sind. 
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Gibraltar 


Im Juli des Jahres 741 unterlag das Heer der Wesigoten einer Schar von 
Bekennern Mohammeds, die Musa. der Feldherr des Kalifen, nach Spanien gesandt 
hatte. Die Schlacht, die tiber das Geschick Spaniens entschied, fand in der Nihe 
von Xerez de la Frontera, an der Miindung des Guadalete statt. Sie soll nach emigen 
drei, nach anderen acht Tage gedauert haben und endete fiir die Christen ungliicklich, 
trotzdem sie an Zahl ihren Gegnern gewaltig tiberlegen waren, 90000 auf der einen, 
25000 auf der anderen Seite. Fiir das westgotische Reich waren die Folgen 
verhingnisvoll, es yerschwand wie weggewischt. Die Romer hatten zwei Jahr- 
hunderte an die Eroberung der Pyrenienhalbinsel gesetzt, die Westgoten mehr wie 
ein Jahrhundert gebraucht, ehe sie sie zum Gehorsam gebracht hatten, binnen zwei 
Jahren nach dieser Schlacht war Spanien arabisch. Wie war das méglich? Verrat 
war im Spiele, aber er erklirt den Erfolg der Eindringlinge doch nur zur Halfte. 
Bei dem Zusammenstof einer jugendlichen Rasse yon Mut und Energie mit eimer 
verrotteten Kultur mufte diese wohl in Scherben gehen, und da es so griindlich und 
so yollstiindig geschah, beweist wie schwach die Grundlage war, auf der sie ruhte. 

Mohammed war erst achtzig Jahre tot, da griff der Islam schon mit gierigen 
Hiinden nach Europa hiniiber. Zu keiner Zeit hatten die Bewohner der arabischen 
Halbinsel bis dahin eine politische oder soziale Einheit gebildet, sie sonderten sich in 
kleinen Gruppen nach Stémmen und Familien und waren gewohnt in jedem Nachbar 


einen Feind zu sehen. Zwischen den arabischen und syrischen Elementen unter 


ay, 


eT 


» eet * 
. i parse 
eked po LJ 


* re eR ® 
% 
q Ed es 


Grundrip der Moschee in Cordova in ihrem urspriinglichen Zustande 


Aus Junghindel, Die Baukunst Spaniens 


ihnen waren Spaltungen herkémmlich und unverséhnlich, erst dem Propheten war 
es vorbehalten, das Zauberwort zu sprechen, das der Zersplitterung em Ende 
bereitete. Er fand in dem Glauben, den er lehrte, das einigende Band, das ein 
Ganzes erfafite, wo zuvor nur Bruchstiicke gewesen waren und in der Eimgung 
ungeheure Krifte frei machte. Man spricht gewoéhnlich von Arabern, wenn man 
an die Eroberung Spaniens denkt, aber die mohammedanische Welt bestand nur 
zum geringsten Teil aus ihnen. Es handelt sich um ein buntes Vélkergemusch aus allen 
Teilen des Kalifenreiches, um Volkselemente der yerschiedensten Art, die der Islam 
in Bewegung setzte und denen er in den Arabern nur die Fiihrer gab. Um das Jahr 700 
hatte sich der Vorsto{ bereits bis an den atlantischen Ozean fortgepflanzt, Nordafrika 
war unterworfen und der jugendliche Tatendrang wiire verebbt, hiitte nicht Spanien ein 
lohnendes neues Ziel dargeboten. Ein reiches und fruchtbares Land, eine unzufriedene 
Bevolkerung, meuternde Grobe und ein schwacher Kénig, es kam alles zusammen 
um Eroberer anzulocken. 

Um die Ereignisse des bedeutungsschweren Jahres, das der Herrschaft der 
Westgoten ein Ende machen sollte, hat sich ein dichter Nebel unverbiirgter Sagen 
gelagert. Die Christen haben erst sehr viel spiiter dariiber geschrieben und nur yom 
Horensagen, ihre Berichte decken sich mit denen der arabischen Autoren auch 


nur teilweise, soviel ist immerhin sicher, dab der westgotische Adel, der an Hochverrat 
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gewohnt war, dem Fremden die Tore des Landes 6ffnete. Der Statthalter von Ceuta 
lieS den Heerfiihrer des Kalifen Musa mit seinen Truppen in die Festung ein und 
stellte ihm Schiffe zur Ueberfahrt zur Verfiigung. Die Sage nennt diesen Mann, 
der das auf ihn gesetzte Vertrauen so schmihlich tiuschte, Graf Julian und da man 
spaiter nach einer Rechtfertigung fiir ihn suchte, so hie es, er habe es aus Rache 
getan, weil der Kénig Roderich seine Tochter yerfiihrt habe. Im Jahre 710 sollen 
sich Beauftragte Musa’s iiber die Zustinde Andalusiens orientiert haben und da 
nicht nur ihre Berichte auferordentlich giinstig ausfielen, sondern die so hart 
bedriickten Juden alles getan haben werden, um die Stammverwandten zu ermutigen, 
so schickte Musa seinen Unterfeldherrn Tarik mit dem Befehl nach Spanien, einen 
Raubzug durch das Land zu unternehmen und mit der Beute nach Afrika zuriick- 
zukehren. Der Erfolg des Unternehmens iibertraf auch die kiihnsten Erwartungen. 
Im April des Jahres 711 landete Tarik in der Nahe von Algeciras und nannte den 
Berg, unter dessen Schutz seine Reiter ausgeschifft wurden, Dschebel al Tarik, das 
heutige Gibrallar. Das westgotische Reich befand sich nach dem Tode des Kénigs 
Witiza gerade in den Wehen einer K6nigswahl als dieser Einfall die Ruhe des 
Landes stérte. Der neue Konig Roderich, dessen Persénlichkeit historisch nur 
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schr ungeniigend beglaubigt ist, stellte dem Eindringling ein Heer entgegen und 
wiirde dank der numerischen Ueberlegenheit seiner Mannschaft wohl auch gesiegt 
haben, hiitte nicht wieder Verrat eingesetzt. Die beiden Fliigel von Roderichs 
Armee wurden yon den Sébnen des letzten Kénigs, Namens Sisibert und Oppas 
kommandiert, die im entscheidenden Augenblick zum Feinde iibergingen. Jeder 
von ihnen hatte fiir sich selbst auf die Krone gehofft und da sie der festen Ueber- 
zeugung waren, Tarik sei es um nichts als einen Beutezug zu tun, so rechneten 
sie auf die Befriedigung ihres Ehrgeizes, sobald Roderich nur erst beseitigt und 
Tarik nach Afrika zuriickgekehit sein werde. Der letzte Konig der Westgoten 
war allerdings aus dem Wege geriiumt, er ist yerschwunden ohne dali man eine 
Spur seines Verbleibens hiitte auffinden kénnen. Tarik aber ging nicht zuriick, wie 
ihm eigentlich befohlen war,sondern blieb und eroberte semem Oberkommandierenden 
ein ganzes Kénigreich. Da es ihm nicht befohlen worden war, so hat Musa es seinen 
Unterfeldherrn biiBen lassen, beiden aber hat der Kalif mit schnédem Undank gelohnt. 

Die Ménche, welche die Geschichte Spaniens geschrieben haben, suchten die 
Schuld der Niederlage gegen die Ungliubigen nicht in den yerkehrten MaSnahmen 
der regierenden Geistlichkeit und ihrem entsittlichenden EinfluS auf das Volk, sondern 
in den Siinden der letzten Kénige, welche sie der Nachwelt als in allen Lastern 
verkommen schilderten. Die Schlacht am Salado sei die Strafe des Herrn fiir das 
Siindenleben Witizas. In einer ungeheuren Woge ging die arabische Inyasion tiber 
Spanien dahin, Macht und Besitz fortschwemmend. Ihre Gewalt war so grol, 
dafi sie nicht emmal an den Pyrenien halt machte, sondern sich bis tief nach 
Gallien hinein erstreckte. Zwanzig Jahre darauf hat Karl Martell auf der Ebene 
zwischen Tours und Poitiers das mohammedanische Heer entscheidend geschlagen, 
die Statthalter des Kalifen nach Spanien zuriickgedriingt und sie auf dieses Land 
beschriinkt. Sie hatten im Westgotenreich nirgends auch nur nennenswerten 
Widerstand gefunden, selbst die groben gut befestigten Stidte wie Sevilla, Toledo, 
Carmona, Zaragoza u.a. Offneten mehr oder minder rasch ihre Tore, eine Tatsache, fiir 
welche die geistlichen Berichte die Juden verantwortlich machen. Da wo sich 
ausnahmsweise einmal ein energischer Widerstand bemerkbar machte, wie in Murcia, 
fanden die Araber sich damit ab und iiberliesen dem Goten Theodimier das Stadt- 
gebiet bis an seinem Tod als selbstiindiges Reich. 

Die Unterwerfung der westgotischen Monarchie  hiitte nicht so glatt- von 
statlen gehen kénnen, wiiren die Unterworfenen nicht mit ihrem Schicksal ein- 
verstanden gewesen. Indessen der Eroberer lieS ihnen ihren Glauben, ihre 
Verwaltung und ihre Gesetze und behandelte alle, die sich freiwillig unterwarfen, 


duberst milde, Der katholische Klerus wirkte wie er es gewohnt war, die hohen 
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Beamten blieben in ihren Stellungen, die GrofSgrundbesitzer auf ihren Giitern. 
Von ihnen allen hatte niemand einen Grund zur Klage oder Veranlassung, an dem 
Fortbestand des westgotischen Reiches ein besonders leidenschaftliches Interesse 
zu nehmen. Dieser Umstand allein erklirt die schnellen Erfolge der arabischen 
Watten und ihre Dauer. Wiiren die Christen emig gewesen, hiitten sie nur soviel 
Disziplin besessen, um sich einen Fihrer zu wihlen und ihm zu gehorchen, so hatte 
es ihnen ein leichtes sein miissen, sich der neuen Herren erfolgreich zu erwehren. 
Die Araber, um bei diesem Ausdruck zu bleiben, auch wenn er eigentlich nicht 
ganz zutreffend ist, waren nur insoweit einig, als sie sich zum Islam bekannten, 
unter dieser schiitzenden Decke bestanden die alten Stammesfeindschaften fort. Als 
die Kunde yon der Eroberung Andalusiens den Osten erreichte, und sie mag dem 
Charakter des Volkes entsprechend ihn wohl in starker Uebertreibung erreicht 
haben, verliefen zahlreiche Stiimme die Sandwiisten Arabiens, um sich in dem neuen 
Lande niederzulassen. Sie brachten ihre Eifersiichteleien, ihren Hader, ihre kleinlichen 
Anschauungen mit im die neue Heimat, wo sie tunlichst fiir sich blieben und den 
Nachbar und seinen Besitz mit Neid betrachteten. Es mag an Veranlassung zu 
Mifgunst nicht gefehlt haben, denn die Volkselemente, die sich einer rein arabischen 
Abkunft riihmen konnten, wurden bevorzugt, wihrend die anderen zuriickgesetzt 
wurden. Die eimen wurden in den fruchtbarsten Teilen im Siiden angesiedelt, 
die anderen auf die dden steinigen Gebirgsgegenden angewiesen. Zu diesen letzteren 
gehorten die Berberstimme Nordafrikas, die ein dauerndes Element der Unruhe 
bildeten. Der Rasse nach, den Arabern verwandt, sind sie nie mit ihnen verschmolzen. 
Griibler und Zweifler yon Natur, sind sie die Begriinder des Sektenwesens im 
Islam, sie haben ihn immer wieder aus der beschaulichen Triigheit zu der sein 
Wesen neigt, aufgeriittelt. In dem Volksstamm der Maragotos, der heute in den 
Bergen siidwestlich yon Astorga haust, haben sich wie Aussehen, Sprache und Tracht 
beweist, Berber afrikanischer Abkunft behauptet. 

Diese innere Feindseligkeit der Stiimme legte den Keim des Zerfalles in die 
neue Staatengriindung, die sich unter fortwaihrenden Fehden entwickelte. Es 
wurde auf die unterworfenen Christen kein Zwang ausgeiibt, um sie zum Ueber- 
tritt zum Islam zu vermogen; dieser Glaubenswechsel fand aber doch in grofem 
Umfange statt, weil diejenigen, die sich bekehrten, es besser hatten. Sie waren 
nicht der Verachtung ihrer neuen Herren ausgesetzt und sie waren yon gewissen 
Steuern befreit, Griinde genug, um vielen das Bekenntnis Mohammeds sehr an- 
nehmbar erscheinen zu lassen. Diese Renegaten waren wieder ein Element der 
Unruhe; sie haderten mit ihren friiheren Glaubensgenossen und vyertrugen sich 
nicht recht mit den neuen. Manche yon ihnen haben es Dank ihrer Tatkraft und 
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Intelligenz unter den Moslim zu den héchsten Stellungen gebracht. Ibn Mardanisch, 
Konig von Valencia und Mureia war von christlicher Abstammung, trug Waffen 
und Kleidung der Christen und sprach kastilisch. Ibn Meruan, ebenfalls ein Renegat, 
eriindete seinen Staat in Merida, wo er den Versuch machte, ein neues Bekenntn‘s 
aus einer Mischung beider Religionen herzustellen; in Aragonien hat die urspriinglich 
gotische Familie der Beni Cassi lange die Herrschaft besessen. Die Muladies, 
wie die zum Islam bekehrten Christen genannt wurden, haben kurze Zeit in den 
unzugiinglichen Bergen yon Ronda ein kleines unabhiingiges Reich aufgerichtet; 
Toledos haben sie sich im Jahre 853 zu bemfichtigen gewubt. Eine grofe Schar 
von ihnen wanderte im Anfang des neunten Jahrhunderts aus und begriindete in 
Kreta eine Dynastie, dann verloren sie sich unter den Mohammedanern des Orieuts. 
Die Juden, die nach der langen und hefiigen Verfolgung unter den Westgoten, 
nun vollige Duldung genossen und sich der gleichen Rechte und Pflichten erfreuten 
wie ihre einstigen Feinde, stimmten darum noch nicht mit ihnen iiberein und es 
hat nie an Reibungen zwischen den drei Bekenntnissen gefehlt. Der Streit, der 
sich so mannigfaltig kreuzenden Interessen, bei dem nicht nur die verschiedenen 
Rassen gegeniiberstanden, bei dem selbst innerhalb der Glaubensgemeinschaften die 
Stimme und Familien sich befehdeten, gipfelte in dem Intriguenspiel, das um die 
Person des Statthalters und seinen Posten gefiihrt wurde. Spanien gehorchte noch 
kein halbes Jahrhundert dem Kalifen, da bewirkte eine jener Palastreyolutionen, 
wie sie an den orientalischen Hoéfen herkémmlich sind, eine Aenderung seiner 
Verhiltnisse. Im Jahre 750 wurde in Damaskus die Dynastie der Omajjaden yon 
den Abbassiden gestiirzt. Man lud die ganze Familie zu einem grofen Fest und 
als alle yersammelt waren, wurden sie ersehlagen. Neunzig Personen sollen 
diesem Gemetzel zum Opfer gefallen sein, nur einer, Abderrachman, ein Enkel 
des Kalifen Hischam, konnte sich retten, Fiinf Jahre befand er sich auf der 
Flucht, einer wahren Odyssee yon Gefahren, Abenteuern und wunderbaren 
Rettungen, die das ihre dazu beitrug, die ritterliche Gestalt des jungen Prinzen noch 
anziehender zu machen, Sie umgab seine glinzende Erscheinung mit dem Schleier 
der Romantik. Er war jung, gewandt, unternehmungslustig, ein Charakter, wie 
man ihn im Orient braucht, zielbewubt, und in den Mitteln durchaus nicht wiihlerisch. 
Er stellte sich an die Spitze einer der vielen Parteien von Unzufriedenen, nahm 
mit ihrer Hilfe im Jahre 756 Sevilla und Cordova ein und erklirte sich zum Emir 
von Spanien, Er begriindete die spanische Dynastie der Omajjaden und regierte 
zweiunddreibig Jahre erfolgreich, wenn auch nicht unangefochten. Er hielt die 
Parteien in Sehach, denn er verstand Araber und Berber gegeneinander auszuspielen, 


Er verlieS sich nicht auf die Eingeborenen, sondern bildete sich eine starke Leib- 
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wache, die zum Teil aus Negern, zum Teil aus Westeuropiiern, slavischen und 
germanischen Sédldnern bestand. Man nannte sie die ,Stummen”, weil sie des 
Arabischen nicht miichtig, mit den iibrigen Untertanen nicht sprechen konnten. 
Den ziigellosen Eigenwillen und die riicksichtslose Selbstsucht der Stammeshiuptlinge 
konnte er beugen, aber nicht brechen; dauernd gaben religiése und soziale Griinde 
den Vorwand zu neuen Empoérungen her. Wahrend Abderrachman L. in Spanien 


herrschte, rief eine der ihm feindlichen Parteien Kaiser Karl den Groben zu Hilfe. 
Die Boten, die man absandte, erschienen 777 in Paderborn yor dem Kaiser und 
wuften ihm die Angelegenheit in einem so yorteilhaften Lichte darzustellen, das 
Karl im folgenden Jahr wirklich die Pyreniien iiberschritt. Die versprochene 
Unterstiitzung der Kingeborenen blieb aus und das friinkische Heer mubte sich, 
nachdem es die Belagerung yon Zaragoza als nutzlos aufgegeben hatte, auf den 
Riickmarsch begeben. Auf diesem Riickzug fiel Roland im Tal von Roncesvalles. 

Erst Abderrachman HL, der von 912—961 regierte, nahm den Titel ,,Kalif* 
und ,,Beherrscher der Gliubigen” an, eine selbstverlichene Rangerhéhung, die zwar 
seiner Stellung neuen Glanz vyerlich, zur Gesundung der Verhiiltnisse aber nichts 
beitrug. Dauernd stritten auch, wihrend die Omajjaden Spanien beherrschten, die 


Kinwanderer mit den Eingeborenen, die alten Moslim mit den neuen. Die Statt- 
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halter der Stadte und Proyinzen, die im Namen des Kalifen regierten, strebten 
sich unabhingig zu machen und Toledo ist es wirklich gelungen, sich achtzig Jahre 
hindureh als selbstaindige Republik zu behaupten. Eine Verschworung nach der 
anderen bedrohte das Leben der Kalifen und die Sicherheit des Staates und auch 
die furchtbarsten Strafgerichte, in Cordova hat man die Emporer gleich zu Hunderten 
gekreuzigt, haben immer nur yermocht eine yoriibergehende Ruhe herzustellen. 
Nach aufen erschien das Kalifat von Cordova in glinzendem Lichte, aber grade 
Abderrachman III., unter dem es seine Bliite erreichte, ein Mann der siebzig Jahre 
alt wurde und auf dem Throne starb, erklirte, er kénne in seinem langen Leben 
nicht mehr als héchstens vierzehn gliickliche Tage zihlen. 

Nicht alle Nachfolger Abderrachman [. besaBen den Verstand und die Herrscher- 
gabe ihres Ahnherrn; unter Hischam II. ging die Regierung tatsichlich in die Hinde 
der GroBveziere tiber. Damals war das Kalifat des Westens schon auf die Stadt 
Cordova und ihr Gebiet zusammengeschmolzen; es bestand nur noch dem Namen 
nach und es fiel vyollends auseimander, als die Dynastie, die etwa zweihundert Jahre 
Spanien beherrschte, im Jahre 1027 gestiirzt wurde. Diese Palastrevolution war 
das Signal, daB auch die letzte Schranke gefallen war, an der der Ehrgeiz der hohen 
Beamten bis dahin hatte Halt machen miissen. Das Reich zerfiel wie ein Mosaik, 


das man aus semem Rahmen nimmt, in lauter kleine Steinchen. Jede Stadt wurde 
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ein Konigreich fiir sich. Zaragoza, Toledo, Sevilla, Granada, Malaga, Badajoz, 
Carmona, Huelva, Almeria, Niebla, Valencia usw. bestehen fortan selbstindig aber 
immer miteinander im Kampf, in Sevilla allein befehdeten sich um das Jahr 1050 
vier verschiedene Kalifen und Gegenkalifen, 

Die Zusammensetzung der Bevolkerung blieb die gleiche, also auch die 
Gesinnung und damit auch die Schicksale. Eifersucht, Neid und Habsucht verwickelten 
die kleinen Fiirsten in die gleichen Intriguen, die sie sonst gegen das Oberhaupt 
des GroBstaates gesponnen hatten. Sie schadeten sich wie immer sie konnten 
und sie haben sich niemals gescheut, die christlichen Glaubensfeinde gegen die 
eigenen Glaubensgenossen zu Hilfe zu rufen. Jedes Mittel war ihnen recht, das 
den Gegner schidigte. Al Motadid, der Herrscher yon Sevilla gab einst ein grobes 
Fest, zu dem er viele der mit ihm rivalisierenden Fiirsten gebeten hatte. Die 
Unvorsichtigen, die seiner Einladung folgten, wurden in einen prichtig geschmiickten 
Saal gefiihrt, um ein Bad zu nehmen. Als sie alle versammelt waren, wurden die 
Tiiren verrammelt und erst wieder geéffnet, als die Giiste siimtlich erstickt waren. 
Dieser selbe Konig, der in seinen Mufestunden empfindsame Verse machte, totete 
seinen Sohn Ismael mit eigener Hand, weil er gegen ihn konspiriert hatte. Er 
pflegte die Schiidel seiner yon ihm getéteten Feinde aufzubewahren und sie sehr 
sinnig als Blumentépfe zu benutzen.' 

Die Uneinigkeit der mohammedanischen Kleinfiirsten erleichterte den Christen 
die Wiedereroberung, aber unerachtet diese dauernde Fortschritte auf Kosten 
des islamitischen Spanien machten, kamen die hadernden Rivalen nicht zur 
Besinnung. Sie fuhren fort eimander zu zerfleischen, bis ein stirkerer iiber sie 
kam. Al Motamid, K6nig von Sevilla fiihlte sich zu schwach, um Konig Alfons VI. 
von Kastilien, der ihn bedriingte, allein zu widerstehen. Er rief den Sultan der 
Almoraviden Jussuf ibn Taschtin zu Hilfe, der mit seinen Berbern iiber die Meer- 
enge setzte und Alfons besiegte. Dann aber kehrte er nicht nach Afrika zuriick, 
sondern blieb in Andalusien und machte dem Despotismus des Kleinfiirstentums 
cin Ende. Sie wurden allesamt beseitigt, der ungliickliche Al Motamid endete yom 
Thron gestofben im Kerker za Marokko, wo er yon den Almosen gelebt hatte, die 
seine Tochter auf der Strafe fiir ihn erbettelte. Die Almoraviden einten Spanien, 
soweit es damals noch den Bekennern Mohammeds gehirte, eine politische 
Bewegung, die yon einer grimmigen kulturellen Reaktion begleitet war, aber nicht 
vorhielt. Die zentrifugalen Kriifte waren die. stiirkeren und der Einigung folgte 
der Zerfall auf dem Fube. Ein Jahrhundert spiiter wiederholte sich genau dieselbe 
Erscheinung. Im Jahre 1124 brach in Marokko ein Aufstand der Almohaden aus, 


einer religisen Sekte strenger Richtung. Sie hatten Erfolg, unterwarfen Andalusien 
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abermals unter Vertreibung der klemen Despoten und wieder folgte eine Aufteilung 
schon nach kurzer Zeit. Unter diesen Verhiiltnissen riickten die Christen Schritt 
yor Schritt nach Siiden vor. Ob sie als Bundesgenossen der islamitischen Klein- 
staaten auftraten oder als thre Gegner erschienen, sie gewannen dauernd den 
Boden ihrer Viter zuriick. Viele der mohammedanischen Reiche wie Sevilla, 
Murera, Valencia, fristeten eme selbstindige Existenz nur unter der Bedingung der 
Tributzahlung an die Kénige yon Kastilien und Aragonten und auch das nur so 
lange, bis diese sich stark genug fiihlten, ihrem Dasein ein Ende zu machen. Am 
liingsten bestand Granada. Es war der letzte Staat der Moslim auf der Pyrenien- 
halbinsel und verdankte seine Duldung der geschickten Politik semer Fiirsten, die 
es ausgezeichnet verstanden, zwischen den Anspriichen der Berber Afrikas und 
der Eroberungslust der kastilischen Konige hindurch zu lavieren. 

Die inneren Unruhen haben schlieflich auch dem K6nigreich Granada den 


Untergang bereitet. Wahrend seine michtigsten Feinde, deren Uneinigkeit der 
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beste Biirge seiner Sicherheit gewesen war, sich verbiindeten und diesen Bund durch 
die Ehe Ferdinands yon Aragonien mit Isabella yon Kastilien zu einem unaufloslichen 
machten, spalteten Biirgerkriege das Land, bewaffneten Thronstreitigkeiten -die 
Mitglieder der Nasriden-Dynastie gegeneinander. Haremsintriguen vergifteten die 
Stimmung. Eine schéne Christensklavin Isabel de Solis, die in Granada Zoraya 
genannt wurde, erregte die Eifersucht der rechtmifigen Konigin Aischa, die sich 
nicht nur selbst zuriickgesetzt sah, sondern auch fiirehtete da ihre Séhne yon der 
Thronfolge ausgeschlossen werden kénnten. Es bildeten sich Parteien, Die Familie 
der Zegri erklirte sich fiir Aischa, die Abencerragen fiir Zoraya, eine Rivalitat, die 
in dem beriihmt gewordenen Blutbad endete, das durch die Niedermetzelung der 
Abencerragen in einem Hofe der Alhambra, die eine der streitenden Parteien aus 
dem Wege schaffle. Der persénliche Mut und das Heldentum der Kimpfer, die 
fiir ihre Scholle fochten, konnten bei diesen Zustiinden im Innern den Sturz nur 
hinausschieben und nicht aufhalten. Granada fiel am 2. Januar 1492 in die Hinde 
der katholischen K6nige und damit war eine der glinzendsten Epochen der Geschichte 
Spaniens abgeschlossen, 

Nicht ganze acht Jahrhunderte haben die Araber den Besitz der Pyrenien- 
Halbinsel behauptet, aber in diesen Zeitraum fallt die héchste Bliite der Kultur, 
die diesem Lande beschieden gewesen ist. In diesen Jahrhunderten waren friedliche 
Zustiinde immer nur yon kurzer Dauer, innere und diufere Feinde stets bereit 
zu Ueberfillen und Empérungen und doch sah das Kalifat jyon Cordova nie 
ruhmyollere und gliicklichere Tage als eben damals. In alle Welt drang die Kunde 
von dem Glanz und der Macht, die den Kalifenthron umgaben. Gesandtschaften Otto 
des GrofBen und der byzantinischen Kaiser erschienen in Cordova und yerbreiteten 
heimgekehrt iiberschwangliche Nachrichten iiber das Land, die Hauptstadt und den 
Hof. Noch als das Kalifat gestiirzt und in soviel Reiche zerfallen war, als es bis 
dahin Stiidte geziihlt hatte, hielt die Kultur sich auf ihrer Héhe. Die Kleinfiiesten 
entfalteten einen wahren Wetteifer in der Begiinstigung yon Kunst, Wissenschaft 
und Dichtung, und die sorgfiiltige Pflege der Landwirtschaft und der Industrie, die 
sie sich angelegen sein lieBen, sicherten die grofen Eimnahmen, die sie zur 
Entfaltung des Luxus und der Pracht ihrer Hofhaltungen nétig hatten, Man mui 
auch bei diesem Anlab erneut betonen, dab, wenn im Zusammenhang mit der 
wirtschaftlichen Bliite der mohammedanischen Staaten Spaniens, yon der .arabisehen 
Kultur” derselben gesprochen wird, diese Bezeichnung keineswegs so yerstanden 
werden darf, als sei sie in ihrer Ausiibung wesentlich yon Arabern getragen 
worden, Mit nichten. Es war ein buntes Gemisch von Volksteilen verschiedener 


Rassen, das auf spanischem Boden zusammentraf. Unter ihnen tiberw ogen der 
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Zahl nach die Eingeborenen, zu denen sich Syrer, Kabylen, Berber, Juden und nur 
als schwache Herrenschicht echte Araber gesellten. Man hat ihre Gesamtheit 
,Mauren“ genannt, indem man den Namen der Einwohner des ehemaligen 
Mauretanien in Nordafrika auf sie tibertrug. Eime_ gliicklichere Mischung der 
Rassen und des Blutes hat gewif nur selten stattgefunden, denn sie erlaubte den 
natiirlichen Fahigkeiten dieser so verschieden yeranlagten V6lker die vorteilhafteste 
Entwicklung. Alle ihre Anlagen konnten sich entfalten, als bringe das giinstige 
Klima Andalusiens sie zur Reife. Yon Spanien aus hat die Ideenwelt der arabischen 
Denker, die Technik der Handwerker, Landwirte und Kiinstler das Abendland 
befruchtet und den nachhaltigsten Einflu8 auf die Kultur Europas ausgetibt. Als 
das erste Jahrtausend der christlichen Zeitrechnung zu Ende ging, um die Wende 
zum zweiten waren die yon Mauren bewohnten Gebiete Spaniens die reichsten 
Linder der alten Welt. Spanien war damals der Nordwestpfeiler des grofen 
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Wirtschaftsreiches, das sich von Indien bis an den Atlantischen Ozean erstreckte, 
im Norden vom Kaukasus begrenzt wurde und im Siiden die Nordkiiste Afrikas 
umfaBte. Ackerbau, Gewerbebetrieb und Handel gewihrten die materiellen 
Unterlagen einer Kultur, die noch heute nicht verwischt ist, so grofe Miihe sich 
die Gegner auch damit gegeben haben. 

Zum dritten Mal binnen eines Jahrtausends erhielt Spanien in den Arabern 
einen fremden Herrn. Unihnlich Rémern und Westgoten, iibten sie Toleranz und 
haben sich Mihe gegeben, ihre neuen Untertanen mit Schonung zu behandeln. 
Vielleicht weniger aus ethischen Griinden als im Hinblick auf den Vorteil, den 
sie von ihnen zu ziehen gedachten. Die Mehrzahl der groBben Stidte hatte sich den 
Truppen Tariks und Muzas freiwillig tibergeben und sich durch Vertrige gegen 
Pliinderung geschiitzt und gewisse Rechte vorbehalten. Sehr uniihnlich den 
Christen, die solche Vertriige leichten Hlerzens eingingen, weil sie sie meist nicht 
halten wollten, fiihlten die Araber sich an ihr Wort gebunden. Die Abmachungen 
zwischen Siegern und Besiegten behielten thre Giiltigkeit. Man lie} den Spaniern 
ihre Gesetze und die Einrichtungen ihrer Verwaltung, sie durften sich Grafen ihrer 
eigenen Nationaliliit, wihlen, die Hand in Hand mit den Bischéfen alle Fragen 
der Offentlichen Ordnung und der Rechtspflege regelten. Die Christen wurden 
yon ihren Richtern nach ihren Gesetzen gerichtet, und wenn Streitigkeiten zwischen 


Christen und Mohammedanern vorfielen, hatte der Kadi das Urteil zu sprechen, 
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Die Besiegten behielten sogar ihren Besitz fast unverkiirzt, und nur wo Wider- 
stand geleistet worden war und die Eroberung mit dem Schwerte hatte erfolgen 
miissen, war das Eigentum yerwirkt. Auch die Giiter des westgotischen Adels, 
der gefallen oder geflohen war, sowie die ausgedehnten Lindereien der toten 
Hand wurden konfisziert und aufgeteilt. Die friiheren Staatsdomainen wurden 
parzelliert und den zahlreichen Einwanderern als Lehn iibergeben. Diese Regulierung 
von Grund und Boden war fiir Land und Volk von groftem Vorteil, sie gestattete 
eimen viel intensiveren Anbau, als er vorher stattgefunden hatte, und war die Vor- 
bedingung zu einer gedeihlichen Entwicklung der Bodenkultur. Das Heer der Sklaven 
und Leibeigenen verblieb in seiner Stellung, aber ihre Lage besserte sich. Sie wurden 
da, wo sie an arabische Herren kamen, beinahe unabhiingig, mehr Bauern und 
Pachter, wozu die humanen Bestimmungen des Koran, der die Loslassung 
der Sklaven als ein Gott wohlgefiilliges Werk betrachtet, viel beigetragen haben. 
Die Sklaven christlicher Herren hatten es yollig in der Hand, sich frei zu 
machen. Sie hatten nur notig, sich auf die Besitzung eines Mohammedaners zu 
verfiigen und dort vor Zeugen zu erkliren: ,,Es gibt nur emen Gott, und Mohammed 
ist sein Prophet.“ Dadurch wurden sie ,,Freigelassene Allahs“, durften dem 
Bekenntnis des Islam, das sie mit dieser Erklirung angenommen hatten, allerdings 


auch nicht wieder untreu werden. 


a 


Die einzige Belastung der Eingeborenen, sowei! sie Christen blieben, bestand 
in der Kopfsteuer, die ihnen auferlegt wurde. Sie wurde nur yon arbeitsfihigen 
Mannern entrichtet und war nach Mafgabe der Einkiinfte abgestuft. Ein Reicher 
zahlte 48 Dirhem, die Mittelklasse die Hiilfte und die Handwerker ein Viertel dieser 
Summe. Nach Gustav Diercks wiirden sich diese Betrige, in Vorkriegswihrung 
umgerechnet, etwa auf 320 bezw. 160 und 80 Francs belaufen, Der Uebertritt zum 
Islam befreite yon der Verpflichtung, die Kopfsteuer, den Charadsch*, zu zahlen, 
und diese Vergiinstigung wirkte mit solcher Stirke, da bereits die ersten Kalifen 
yon dem Steuerausfall, den die in Massen erfolgende Annahme des mohamme- 
danischen Glaubens im Gefolge hatte, auf das empfindlichste iiberrascht wurden, 

Es lag somit garnicht im Interesse der Machthaber, den unterworfenen Christen 
den Islam aufzuzwingen, und sie haben weder in Giite noch mit Gewalt Proselyten 
gemacht. Die Mohammedaner verachteten den Christenglauben als VielgOtterei, aber 
sie lieBen die Christen gewiihren. Das Christentum war nicht gleichberechtigt, aber 
frei, seine Bekenner behielten ihre Gotteshiuser, und es war ihnen nur yerwelrt, 
neue zu errichten. In vielen Fillen muften sie ihre Kirehen mit den Mohammedanern 
teilen, wenigstens so lange diese noch keine eigenen Moscheen besafen. Wie weit 
die Toleranz und das Gerechtigkeitsgefiihl der Moslim ging, lehrt das Beispiel 
Abderrachman L., der den Christen Cordovas ihre Kirche fiir elf Millionen Franes 
nach dem Vorkriegswert) abkaufte, um seine neue Moschee an ihrer Stelle zu 
errichten. ,,Abkaufte“ und keiner der Christenkénige hat sich jemals ein Gewissen 
daraus gemacht, den Mohammedanern ihre Moscheen gewaltsam fortzunehmen, auch 
wenn sie yorher mit den heiligsten Eiden geschworen hatten, sie zu respektieren. 
Die Duldung der Andersgliubigen hatte die beinahe selbstverstiindliche Voraussetzung, 
daS diese sich den bestehenden Gesetzen unterwarfen und jeden Anlai yermieden, 
der zum Einsehreiten gegen sie herausgefordert hiitte. Aber die Méglichkeit, in 
ungestorter Ruhe ihrem Glauben leben zu kénnen, war durchaus nicht nach dem 
Geschmack der katholischen Geistlichkeit. Die frisch-fréhliche Verfolgung der 
Andersgliiubigen war ihr unter der Herrschaft des Islam abgeschnitten, nun suchte 
sie die religiése Aufregung auf dem Nachbargebiete des christlichen Martyriums, 
Fanatische Kleriker hetzten die Christen za offener Widersetzlichkeit gegen die 
Moslim auf. Evxaltierte Miinner und Frauen lieBen sich dazu bestimmen, dffentlich 
den Koran oder die Person des Propheten zu listern, sie predigten in den Vorhéfen 
der Moscheen gegen den Islam und taten mutwillig alles, um sich die Strafen, die 
auf diese Vergehen gesetzt waren, zuzuziehen. Unter den Geistlichen, die sieh in 
dieser Weise auszeichneten, tat sich besonders der Priester Eulogius in Cordova 


hervor; er hat zahlreiche Christen dazu bestimmt, den Tod des Miirtyrers aus so 
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frivolen und nichtigen Griinden zu suchen, Anfiinglich behandelte der Kalif die 
christlichen Missetiter nur als Geisteskranke, aber da diese Verriicktheit wie eine 
Epidemie um sich griff und die Moslim mit der milden Behandlung nicht ein- 
verstanden waren, so lie} er dem Gesetze seinen Lauf und bestrafte jeden Christen, 
der sich gegen das Bekenntnis Mohammeds verging, mit dem Tode. Es muften 
erst die Bischéfe gegen dieses unsinnige Gebahren einschreiten und ihre Gliubigen 
darauf hinweisen, da® sie dureh ihr Verhalten nicht die Krone des Martyriums 
erwiirben, sondern dah sie sich des versteckten Selbstmordes schuldig machten, ehe 
die Vernunft wieder zu ihrem Rechte kam. Schwerere Zeiten kamen fiir die 
Christen erst, als unter den Almoraviden und Almohaden der EinfluB der berberischen 
Orthodoxie zur Geltung kam. Ihre Priester, Fakire und Heiligen waren von der 
Toleranz der andalusischen Moslim weit entfernt, sie ihnelten in ihrem Zelotismus 
durchaus dem christkatholischen Klerus. Nun erst wurden yiele bis dahin geschonte 
Kirchen niedergerissen oder in Moscheen yverwandelt und die Christen nur ihres 
Glaubens wegen hiirter behandelt. Aber diese Woge mohammedanischer Orthodoxie 
ist rasch verebbt, sie hatte ihre zerst6rende Kraft auch nicht in erster Linie gegen 
die Christen gerichtet, sondern weit mehr gegen die freigeistige Auffassung, die in 
Andalusien iiber den Koran herrschte. Ein besonderer geistlicher Stand der Moslim 
war erst unter Hischam I. am Ende des achten Jahrhunderts entstanden und hatte 
sich seitdem das Studium und die Auslegung des Koran zur Aufgabe gemacht. 
Unter dem Einflu8 der arabischen Philosophen hatte das verniinftige Denken iiber 
den blinden Glauben gesiegt, der Islam, wie er unter den Kalifen Cordovas geiibt 
wurde, war ein aufgeklirtes Bekenntnis. Nichts war den Berbern mehr verhabt 
als diese freismnige Anschauung; in ihrer puritanischen Glaubenswut haben sie 
die Bildung und Kultur ihrer eigenen Glaubensgenossen noch sehiirfer yerfolgt als 
die der Christen, 

Wie die Eroberer den unterworfenen Christen ihre eigene Verwaltung lieben, 
und sie weiterleben durften, als wire im Grunde nichts geschehen, so behielten 
auch die Zuwandernden die Verfassung bei, unter der sie sich bis dahin zusammen- 
geschlossen hatten. Nur der geringere Teil der fremdrassigen Bevilkerung zog 
sich in die Stidte, die Mehrzahl beyorzugte den Aufenthalt auf dem flachen Lande, 
wo sie in Stimmen beisammen blieben, wie sie es gewohnt waren. Ein Scheich 
regelte ihre Angelegenheiten; ein Richter aus ihrer Mitte sprach das Recht; sie 
bewahrten ihre yollige Freiheit’ und Unabhiingigkeit. Nur zu sehr! Diese weit- 
reichende Autonomie hat das Zusammenwachsen zu einem Volksganzen verhindert 
und das staatliche Leben auf das schwerste belastet. Keine Familie, kein Stamm, 


keine Gemeinde wollte sich der anderen unterordnen, keiner sich dem anderen 
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fiigen. Die hohen Beamten und die Yornehmen gehorchten nur, wenn es ihnen 
gut schien, waren sie doch sicher, bei jeder Auflehnung gegen den Herrscher eine 
grobe Gefolgschaft hinter sich zu wissen. 

Der Kalif galt zwar als Nachfolger des Propheten und yereinte als solcher 
die héchste geistliche und weltliche Macht in seiner Person, diese hohe Wiirde 
hat ihn aber nicht vor Empérungen und Nachstellungen geschiitzt. Dem Namen 
nach war er absoluter Herrscher, zu einem wirklichen Autokraten aber fehlte den 
meisten yon ihnen die starke Persénlichkeit, die sich gegen Widerspriiche und 
Einfliisse durchzusetzen vermag. Diesen waren sie schon dadurch ausgesetzt, dal 
ihnen ein oberster Staatsrat beigegeben war, der sich aus den angesehensten 
Scheichs zusammensetzte. Vor Entscheidung wichtiger Angelegenheiten mufte er 
gehort werden, und es war Brauch, in besonderen Fiillen auch die Statthalter der 
Provinzen zu dem Kronrat einzuberufen. Waren die Herrscher schwach, so glitt 
die Ausiibung der Macht leicht in die Hiinde des Grofveziers, der die Regierung 
dann vollstiindig an sich rif. So war unter Hischam IL. der Grofvezier Ibn Abi 
Amir Almanzor allmichtig und hat als geschickter Diplomat und gliicklicher Feldherr 
das Kalifat mit fester Hand regiert. War der Kalif oder Konig in seiner Wahl 
weniger yorsichtig gewesen, so beschwor er wohl Unruhen herauf. Am Hofe von 
Granada waren im elften Jahrhundert zwei Juden fiinfzig Jahre lang im Vollbesitz 
der staatlichen Macht, Samuel Halevi und sein Sohn Josef. Sie miissen sich wohl 
sehr unbeliebt gemacht haben, denn ein Gedicht, das gegen sie in Umlauf gesetzt 
wurde, warf ihnen yor, daf ihr Stolz und ihre Anmafung keine Grenzen kenne 
und sie sich sogar herausnihmen, den Glauben der Bekenner des Propheten 
Offentlich lécherlich zu machen. — ,,Beeilt Euch, erwiirgt sie“, schlieSt der Dichter, 
dem sie unvyorsichtigerweise zu nahe getreten waren, seinen Aufruf. Der Pobel 
Granadas lief sich das nicht zweimal sagen. Am 30. Dezember des Jahres 1066 
stiirmte er den Palast Haleyis, pliinderte ihn, machte ihn dem Boden gleich und er- 
schlug nicht nur Vater und Sohn, sondern gleich noch viertausend andere Juden dazu. 

Das Kalifat yon Cordoya war eine Militiirmonarehie und hatte die Ver- 
waltung, seinem Charakter entsprechend, in Gouvernements eingeteilt. In der 
besten Zeit zihlte man sieben, Cordova, Toledo, Merida, Zaragoza, Valencia, Granada, 
Murcia. Sie wurden nach dem Sturz des Kalifats siimtlich Kénigreiche, wozu 
allerdings nur noch wenig gehérte. Die Walis, die in diesen Provinzen geboten 
hatten, waren als Vertreter des Kalifen mit der grébten Machtfiille bekleidet gewesen 
und hatten die geistliche, militiirisehe und biirgerliche Verwaltung in der Hand 
gehabt. Kein Wunder, dai sie danach strebten, das letzte diinne Band, das sie 


an den Thron des Kalifen fesselte, auch noch zu zerreigen. Die Wehrpflicht war 
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allgemein; jeder erwachsene Mann war zur Heeresfolge verpflichtet, zumal wenn 
es sich um einen Feldzug gegen die Glaubensfeinde, die Christen handelte. Diese 
Kriege waren in der Regel nichts anderes als Beuteziige, bei denen es weniger 
um das Erringen strategischer Erfolge ging, als um Raub und Pliinderung. Die 
Manner wurden niedergemacht; Greise, Frauen und Kinder sollten geschont werden. 
Gefangene, yon denen Losegeld zu erwarten war, wurden am Leben gelassen, aber 
einer Behandlung unterworfen, die ihnen oft genug den Tod als Erléser erschemen 
lief. Sie wurden gefoltert und mit Ketten belastet; man kleidete sie in Lumpen, 
die von Ungeziefer wimmelten und versenkte sie in grausige VerlieBe voll Schmutz und 
Unrat, wo sie von Ratten angefressen wurden. Andere wurden als Sklaven verkauft. 
Diese MafBregeln waren Repressalien gegen die barbarische Roheit, mit der die 
Christen den Krieg gegen die ,Ungliubigen* fiihrten. In ihrer yollen Strenge 
richtete sich die Vergeltung gegen den christlichen Klerus und die christlichen 
Kirchen. Fiir sie gab es, nachdem der Glaubenskampf auf beiden Seiten eingesetzt 
hatte, keine Schonung mehr. Die Gotteshiuser wurden verwiistet, ihr Inventar 
verschleppt und, wenn méglich, in emer Weise verwendet, die die Utensilien in 


den Augen der Christen entwiirdigte. Das Heiligtum im Santiago wurde zerstort, 
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und die Glocken nach Cordova 
gebracht, wo sie in der grofen 
Moschee als Lampen dienen mub- 
ten. Wehe den christlichen Geist- 
lichen, die in die Hinde der Mauren 
fielen. In ihnen erkannte man 
mit Recht das feindselige Ele- 
ment, das immerfort gegen den 
Islam hetzte; sie starben meist 
unter Martern. In S. Pedro de 
Cerdena wurden im Jahr 434 die 
zweihundert Ménche des Klosters 
kaltbliitig hingeschlachtet und da- 
mit zu Mirtyrern ihres Glaubens 
gemacht, deren Verehrung jahr- 
hundertelang angedauert hat. Yon 
der eingebrachten Beute gehérte 
ein Fiinftel yon Rechts wegen 


dem Kalifen, wasiibrig blieb, kam 
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zur Verteilung unter die Krieger, 
Pavillon im Liwenhof der Alhambra von denen jeder Reiter doppelt so 
viel empfing als ein Fufsoldat. 

Die Fruchtbarkeit Andalusiens war die Veranlassung der Inyasion gewesen; 

sie blieb das Hauptaugenmerk der Eroberer. Die Araber, Syrer, Berber waren 
keine Ackerbau treibenden Volker; sie iiberlieSen die Bodenkultur daher den Ein- 
geborenen, die sie bis dahin betrieben hatten. Dafiir spricht schon der Umstand, 
dali die Ackergeriitschaften ihre alten Namen behielten, sie werden also auch ihre 
bisherige Gestalt beibehalten haben. Wenn in dieser Beziehung wenig oder nichts 
an dem Zustand geiindert wurde, der bis zum Eindringen der Moslim geherrseht 
hatte, so haben sie an anderen Punkten mit Reformen eingesetzt, die yon der 
einschneidendsten und nachhaltigsten Wirkung gewesen sind. Die Eroberer kamen 
aus wasserarmen Gegenden, in denen jeder Tropfen dieser kostbaren Fliissigkeit 
wie ein Schatz betrachtet wurde; sie hatten gelernt, mit dem feuchten Element 
sparsam und rationell umzugehen, Die Erfahrungen, die sie im Orient nach dieser 
Seite hin gemacht hatten, sind Spanien zu Nutze gekommen, Arabische Ingenieure 
haben das Bewiisserungssystem der Pyreniienhalbinsel zur héchsten Vollkommenheit 


gebracht; die Brunnen und Sammelbecken, die sie anlegten, die Kaniile, die sie 
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mit gréftem Geschicke fiihrten, 
verhalfen dem Boden zu eier 
Fruchtbarkeit, die er bis dahin 
nicht hatte zeigen kénnen. Kunst- 
reiche Schleusen regelten Zuflub 
und Abfluj8. Das Wasser der 
Fliisse, méglichst hoch und der 
Quelle nahe abgefangen, — ver- 
breitete sich in bhundert und tau- 
send kleinen und kleinsten Adern 
iiber den weitesten Raum, statt 
daB es sonst wie ein Wildbach, 
Schaden stiftend und die Ufer 
zerstérend, dem Meere zueilte. 
Die hydraulischen Kenntnisse der 
maurischen Ingenieure waren be- 
wunderungswiirdig, zumal sie 
nur mit den einfachsten Hilfs- 


mitteln und primitiven Sehépf- 


werken arbeiten konnten. Sie 


Die kleine Moschee auf der Alhambra haben ihr Werk einer undank- 
tus Cardenas. Museo Granadino de antiquedades arabes, 7886 baren Nachwelt als segenspen- 


dendes Erbe hinterlassen; die 
Ebenen um Alicante, Valencia, Granada erfreuen sich noch jetzt der Erfolge ihrer 
Kunstfertigkeit, noch immer leitet der Kanal yon Castellon, ein Meisterstiick arabischer 
Ingenieurkunst, die Wasser des Mijares durch die Vega yon Villareal. Dadurch 
wurden grobe Gebiete dem Ackerbau erschlossen und brach liegender Boden in bestes 
Garten- und Ackerland verwandelt. Diesen Gewinn haben die Einwanderer dann 
zu steigern gewubt, indem sie die Zahl der spanischen Bodenprodukte auferordentlich 
vermehrten, Nutz- und Zierpflanzen aller Art, Fruchtbiitume, Gemiise und Getreide- 
sorten haben sie eingefiihrt und Dank der Sonne und dem Boden Andalusiens dort 
akklimatisieren kOnnen, Abderrachman lief fiir die Giirten seiner Lieblingsschépfung, 
der Villa Russafa bei Cordova, die seltensten Biitume des Orients kommen, eine 
Dattelpalme, die dort gepflanzt wurde, soll die Stammutter aller tibrigen in Spanien 
befindlichen geworden sein. Die Olive und die Feige waren infolge der Ver- 
nachlissigung verwildert; sie wurden yeredelt und warfen reiche Ertriige ab. Zu 


ihnen gesellte sich die Banane, die Orange, Aprikosen, Pfirsiche und Granaten. 
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Auer Reis wurde das Zucker- 
ay aera | ' rohr angebaut, Pfeffer, Senf, Ka- 
pern gepflegt. Den Zwecken der 
Seidenzucht diente die Kultur 
des Maulbeerbaumes; Papyrus, 
Flachs, Baumwolle wurden im 
Textilgewerbe und zur Papier- 
fabrikation gebraucht; Indigo, 


Hennah, Saffran, Krepp waren 


bt 
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fir die Erzeugurg der Farbstoffe 
wichtig. Die Vorliebe der Araber 
fiir Blumergiirten und Wobhl- 
geriiche kam der Girtnerei zu 
Gute, die sich zur Kunst ent- 
wickelte und alle jene Gewiichse 
kultivierte, die fiir Parfiimerien 
nitig sind. Unermiidlich waren 
die Mauren in der Veredelung 
der Pflanzen; noch heute be- 
haupten die Rosen Sevillas ihren 
Ruf; sie werden erzielt, indem 


man die Reiser von Rosen auf 


Mandelbiume pfropft. Ueber der 
Bodenkultur wurde die Viehzucht 


Portal der chematigen Miinze inGranada — vicht yernechiissigt. Die anda- 


tus Cardenas. Museo Granadino de antiguedades arabes, 74886 : : : 

lusischen Pferde, mittels echt 
arabischem Vollblut geziichtet, wurden bald ebenso beriihmt, wie ihre Ahnen 
und wurden auch des Vorzugs teilhaftig, in geneologischen Werken familien- 
geschichtlich beglaubigt zu werden. 

Bodenkultur und Industrie arbeiteten sich in die Hiinde, sie hingen auf das 
innigste zusammen. Besonderen Ruhm = genossen die Seidenstoffe, Brokat- und 
Damastgewebe, die mit’ denen des Orients erfolgreich rivalisierten, sie wurden 
vorzugsweise in Almeria, Cordova und Sevilla angefertigt. Zar Bliitezeit Cordovas 
sollen sich in dieser Stadt allein 180000 Menschen mit der Seidenweberei ernihrt 
haben und in Sevilla 16000 Seidenwebstiihle in Gang gewesen sein. Thre Muster 
enUlehnten sie wie die ‘Teppichwirkerei sassanidischen Vorlagen. Cordova genof 


auch berechtigten Ruf dureh das Leder, das dort verarbeitet wurde; dem farbigen 
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Sevilla vom Guadalquivir aus 
Vorn Torre de Oro, hinten die Kathedrale mit der Giralda 


Schafleder, dem Corduan, hat es seinen Namen als Andenken hinterlassen. Ob die 
Araber durch die Chinesen das Papier kennen lernten, ist ungewih; sicher ist, dab 
sie in Spanien Leinenlumpenpapier fabriziert haben. Es begann seit dem neunten 
und zehnten Jahrhundert im den Schreibstuben der alten Welt das kostspielige 
Pergament zu verdringen. Das maurische Fabrikat war dick, gelb und_ briichig, 
und man hielt wegen der unyollkommenen Vermahlung und wegen gewisser 
Zusiitze dafiir, daB es mit Baumwollfasern versetzt sei. Xativa und Toledo waren 
die Vororte dieses Industriezweiges, in letzterer Stadt war die Wasserkraft des 
Tajo von Vorteil, wie denn die Papierfabriken Toledos zu den ersten gehéren, die 
Stampfwerke zum Zerkleinern und gleichzeitigen Waschen der Hadern verwendeten. 

Ein in bestindige Kriege verwickeltes Volk, wie die Mauren es waren, muBte 
die Herstellung von Waffen als seine besondere Obliegenheit betrachten, und sie 
haben es zu bedeutenden Leistungen darin gebracht. Sie verstanden, Eisen und 
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Stahl zu veredeln und mit Hilfe dieses Materials Klingen fiir Hieb und Stich zu 
schmieden. Da Wasser und Sand des Tajo Eigenschaften besitzen sollen, welche die 
Herstellung guter Schwerter besonders begiinstigen — das cultrum Toletanum war 
schon zu Ciisars Zeit beriihmt — so wurde Toledo zur Maurenzeit und noch 
lange darnach der Hauptort der Waffenfabrikation. Die Kalifen Cordovas wendeten ihr 
die gréBte Aufmerksamkeit zu, denn brauchbare Waffen waren fiir sie und den Bestand 
ihres Reiches eine Lebensfrage. Al Hakem IL. sandte im Jahre 965  késtliche 
Waffen aus Toledo als Geschenk an Kénig Sancho yon Leon. Die toledanischen 
Schwerter, deren Stahl aus den Eisenminen yon Mondragon bezogen wurde, waren 
im Mittelalter in der ganzen Welt beriihmt. Das Heldenlied Biterolf feiert Mime, 
den beriihmten Waffenschmied, der ..saz in Azzaria” zwanzig Meilen yon Toledo, 
wo er Biterolfs gutes Schwert .Schrit* schmiedet. Auch im Parzival werden 
Waffen erwiihnt, die aus Toledo stammen. Noch das Schwert Boabdils, des letzten 
Maurenkénigs von Granada, stammte aus Toledo. Es ist eine heryorragende 
Arbeit und befindet sich noch heute im Besitz des Marquis yon Villaseea. Auch 
diese Kunstfertigkeit der Mauren verblieb ihren Besiegern als ein Erbe, das diese 
nicht zu schiitzen und nicht zu behaupten wubten. Auf das engste hingt mit der 
Herstellung von Waffen die Kunst des Goldschmiedes zusammen, der fiir die Griffe 
und die Scheiden der Schwerter zu sorgen hat. Sie haben in dieser Beziehung 
ausgezeichnete Leistungen hervorgebracht. Die Technik der Einlage yon Gold und 
Silber in Stahl war die Kunstiibung, welche die Mauren mit gréStem Gesehick 
iibten und zur Vollkommenheit brachten. Die tauschierten Arbeiten in Stahl sind 
die einzig originellen, die Spanien auch heute noch hervorbringt. 

Wie das Textilgewerbe und die Waffenfabrikation gelangte auch die Keramik 
zu hoher Bliite. Sie setzt anfangs nur das fort, was sie an Mustern und Formen 
bei den Eingeborenen yortindet, soda} die maurischen Tépferwaren der altesten 
Zeit mit den spitrémisch-byzantinischen eine grofe Aehnlichkeit zeigen, bald aber 
beginnen die Handwerker und Kiinstler einen eigenen, national bedingten Stil zu 
entfalten. Die Formen werden mannigfaltiger, die Skala der Farben reicher, der 
Geschmack im Dekor individuell. Sie haben ihre Lehrer tiberholt. Die Majoliken 
mit dem beriihmten Goldlustre und den késtlich irisierenden Metallfarben gehéren 
zu dem asthetisch Schinsten, das diese Technik tiberhaupt hervorbringen kann. Die 
grofen Vasen — einige der erhaltenen Prachtstiicke entstammen der Alhambra — 
die Schiisseln und Kriige aus Steingut sind Zeugen fiir den hochentwickelten 
Kunstgeschmack des Volkes, das sie zu seinem tiglichen Gebrauche schuf. Sie 
sind fiir den Stand der Kultur bei den Mauren nicht weniger iiberzeugende Bei- 


spiele, als es etwa die Erzeugnisse der Kleinkunst Pompejis fiir die rémische 
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Kaiserzeit sind. Die Plattenkeramik, welche sich mit der Herstellung der Azulejos 
befaBte, entstand wohl als Ersatz fiir das kostspielige Mosaik von Marmor. Man 
belegte mit den bunten gebrannten Fliesen den Boden und die Wiainde in Sockelhéhe 
und hat in dieser Art der Verwendung iiberaus ansprechende Wirkungen erzielt. 
Diese Technik, die aus den Lindern stammt, die um den Euphrat und Nil liegen, 
gewann in ganz Spanien Eingang und Beliebtheit, denn ihre Produkte klingen mit 
den farbig getriinkten bunten Plafonds auf das harmonischste zusammen, Pur seine 
Fayencen war zumal Malaga beriihmt. Ibn Batuta sehreibt um 1350: In dieser 
Stadt wird eine schéne yergoldete Tépferware hergestellt, die in die entferntesten 
Linder versandt wird.“ 

Die Entwicklung der Bodenkultur und der Industrie erdffnete reiche Quellen 
des Erwerbes und gewiihrte einer weit zahlreicheren Beyélkerung auskémmlichen 
Unterhalt, als sie vorher bestanden hatte. Man nimmt sehiitzungsweise an, dai das 
Kalifat, als es sich in seiner Bliite befand, etwa 25 bis 30 Millionen Untertanen 
zihlte, wihrend das ganze Spanien unter Philipp IL. nur etwa 7 Millionen Einwohner 
besab. Nach orientalischer Sitte wohnten die Vertreter der einzelnen Industrie- 
zweige beisammen, ebenso wie in den Bazaren ihre Warenlager in bestimmten 
Vierteln vereint waren. Der GewerbefleiS gehért zu den Tugenden, die der Koran 
preist, und so deckten die Erzeugnisse, die der Boden und die Industrie hergaben, 
mehr als den eigenen Bedarf. Infolgedessen bliihte der Handel, der sich auf dem 
Schiffs- und Karawanenwege bis tief nach Afrika und Asien hinein erstreckte. Als 
die Europtier im Zeitalter der Entdeckungen ihre Fahrten immer weiter nach dem 
Osten richteten und schlieBlich das Wagnis der Umschiffung Afrikas unternahmen, 
da war die direkte Verbindung mit Indien der Hauptantrieb ihrer Unternehmungen. 
Man wollte die ungeheuren Profite, die der Zwischenhandel den arabischen und 
maurischen Hiindlern abwarf, in die eigene Tasche flieSen lassen. Der Handel 
des maurischen Spanien befand sich in den Hinden der Juden, Sie genossen volle 
Freiheit und brachten es zu Ansehen, EinfluS und grofem Reichtum. Die 
katholische Kirche forderte ihre Geschiifie, indem = sie den Christen den Handel 
mit den Mauren untersagte, nicht aus dem Beweggrund des gefihrdeten Glaubens, 
sondern mit der Absicht, sich die Erlaubnis dazu in jedem einzelnen Fall teuer 
abkaufen zu lassen, Jedenfalls haben die Juden von dieser Haltung der kirchlichen 
Behorden den grésten Vorteil gehabt. Sie brachten es infolge ihres Woblstandes 
zu den hochsten Stellungen, Salomo Halevi und sein Sohn haben in Granada fiinfzig 
Jahre lang das Amt des Grobyeziers inne gehabt. ,Wegen ihres Bekenntnisses 
haben sie unter den Mauren keine Verfolgungen erlitten, wenigstens nur voriiber- 


gehend zur Zeit der orthodoxen Almoraviden, die ihre Strenge ja auch gegen die 
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Christen und die lax gewordenen Mohammedaner selbst richteten. Damals traf es sich, 
da der Schatz der Kaaba in Mekka gestohlen worden war, und da die Juden beschuldigt 
wurden, an dem Diebstahl als Hehler beteiligt zu sein, so war ein Grund gefunden 
gegen sie yorzugehen. In der ersten Wut wurden in Spanien 48 ihrer Synagogen 
verbrannt und sie, wenn sie nicht auswandern wollten, gezwungen, zum Islam 
iiberzutreten. 

Die hohe Bliite yon Ackerbau, Gewerbe und Handel forderle mit dem Reichtum, 
den sie erzeugte, die geistige und kiinstlerische Kultur, die unter den Mauren die 
hichste Stufe erreichte. Unmiitelbar kam sie den Staatseinnahmen  zugute. 
Sie betrugen unter den ersten Emiren schon gegen 600000 Dukaten, suiegen unter 
Abderrachman HI. aber auf 43 Millionen Dukaten. Der Dukaten hatte emen Wert 
yon mehr als zehn Mark unserer Vorkriegswiihrung, seine Kaufkraft aber war 
wesentlich stirker, sodaB man das Verhiltnis von damals zur Vorkriegszeil elwa 
wie 1:44 betrachten muf. Diese Einnahmen gestatteten den Kalifen und nach ihnen 
den Teilkénigen die Pflege aller Wissenschaften und schénen Kiinste, der materielle 
Wohlstand bildete die notwendige Grundlage der geistigen Kultur. Der Ausbildung 
der arabischen Sprache kam es zugute, daB sie nicht nur die Sprache des Verkehrs 
war, sondern auch die einzige, die in den 6ffentlichen Schulen gelehrt wurde. 
So wurden auch die Christen gendtigt, sich ihrer zu bedienen. Von diesem 
arabischen Einschlag ihres Wesens empfingen sie den Namen Must-Arabin Christen 
unter mohammedanischer Herrschaft), was sich im spanischen Idiom zu dem Wort 
Mozaraber abschliff. Das Unterrichtswesen war yorziiglich organisiert. In Cordova, 
Sevilla, Toledo, Valencia, Almeria, Malaga, Jaen bestanden Akademien, an denen 
Fortgeschrittene sich den Wissenschaften widmen konnten, An allen Orten gab 
es Mittel- und Elementarschulen, die den Anfangsunterricht unentgeltlich erteilten, 
in Cordova existierten allein 27, Dadureh wurde die Kenntnis des Lesens und 
Schreibens eine ganz allgemeine, beinahe in allen Klassen yerbreitete, und zwar zu 
einer Zeit, in der sie im iibrigen Europa noch zu den Ausnahmen gehdrte. Im 
Abendlande konnten nur sehr gelehrte Leute lesen und schreiben, oft nicht einmal 
beides, bei Laien war diese Kunst eine so seltene Ausnahme, da die erstaunten 
Chronisten nie verfehlt haben, die Nachwelt mit diesem Wunder bekannt zu machen. 
Das maurische Spanien nimmt auch in dieser Beziehung eine Ausnahmestellung 
in jener Zeit ein. 

Dank der freien religiésen Anschauungen, die im arabischen Spanien herrsehten, 
blieb den Mauren keine Wissenschaft fremd. Wihrend das christliche Europa in 
Unwissenheit verharrte, wurde in Spanien gelernt, geforseht und gelehrt. Diese 


geistige Strémung war so stark, dab selbst die Bigotterie der Almoraviden und die 
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Roheit berberischer Krieger nicht imstande war, sie dauernd zu unterdriicken; 
sie setzte sich, aller Widerstiinde zum Trotz, siegreich durch. Maurische Gelehrte 
vermittelten dem Abendlande die Kenntnis des Aristoteles, dessen Schriften hier 
in syrischen, allerdings sehr fehlerhaften Uebersetzungen bekannt waren und mit 
Hilfe spanischer Juden in das Lateinische tibersetzt wurden, Von ihnen empfing 
die katholische Kirche des Mittelalters den Philosophen, auf dessen Gedankenwelt, 
wie ungeniigend und unyollstindig sie ihr auf diesem Wege auch nur bekannt 
werden mochte, sie ihr scholastisches System errichtete. In Spanien befruchtete 
diese Philosophie das Gesamtgebiet des Wissens, denn wenn yon den Geistes- 
wissenschaften auch Theologie und Jurisprudenz an den Koran gewiesen blieben, 
so kam die freiere Auffassung, die dem Atheismus benachbart war, doch auch 
ihnen zugute. Vor allem férderte sie das Studium der Natur in allen ihren 
Erscheinungen. Medizin, Chirurgie, Physik, Astronomie wurden mit dem gréSten 
Eifer betrieben und erzielten die schénsten Resultate. Maurische und jiidische 
Aerzte wurden yon allen christlichen Fiirsten, den Pipsten eingeschlossen, mit 
Vorliebe konsultiert, waren sie es doch auch, welche die Arzneimittellehre, die bei 
den Christen auf blofer Empirie beruhte, zum Range einer Wissenschaft erhoben 
hatten. In der Astronomie waren die Araber yon altersher Meister, ihnen war 
ja auch ein immer wolkenloser Himmel zur Betrachtung der Gestirne  giinstiger 
als den Nordliindern. Die Ergebnisse ihrer Betrachtungen und Berechnungen haben 
allen spiter gekommenen als Ausgangspunkt ihrer Forschung gedient; die Lehr- 
biicher der arabischen Autoren behaupteten sich jahrhundertelang im Unterricht 
der christlichen Universititen. Sie waren der iibrigen gelehrten Welt allerdings 
weit yoraus; sie waren die ersten, die zu emer yollig richtigen Weltanschauung 
gelangten und die Ueberzeugung von der Kugelgestalt der Erde schon zu einer Zeit 
gewonnen hatten, als im Abendlande noch das System des Ptolemiius fiir unum- 
st6Blich galt. Columbus schrieb im Oktober 1492 aus Haiti, er verdanke dem 
Averroés die Anregung zu seiner so folgenschweren Entdeckungsfahrt; das Studium 
dieses Philosophen hatte ihn auf die Vermutung gefiihrt, dai man Indien auf dem 
geraden Wege nach Westen schneller erreichen miisse, als auf dem Umweg um 
Afrika, Dieser beriihmte Philosoph, der am Hofe des Almohadensultans Abd-ul- 
Mumen lebte, war der erste Vertreter aristotelischer Weltanschauung, deren Ansehen 
er begrtindete, Die christliche Kirehe, die ihm soviel yerdankt, hat ihn gefiirehtet 
und yerketzert. Averroés galt fiir den Erfinder der beriichtigten Formel yon den 
drei Betriigern, die die Menschheit genarrt hiitlen: Moses, Christus und Mohammed. 
Nur neun Jahre jiinger als er war der ebenfalls in Cordova geborene jiidische 


Gelehrte Rabbi Moses ben Maimun, bekannter unter dem Namen Maimonides, der 
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mit dem Mohammedaner das gleiche Schicksal teilte, auswandern und in der 
Fremde sterben zu miissen. Er hat die Lehre des Judentums philosophisch zu 
begriinden versucht; von ihm riihrt die Fabel von den drei Ringen her, die bald 
Eigentum der Weltliteratur wurde. 

Hand in Hand mit der Forderung der wissenschaftlichen Studien ging das 
Sammeln ihrer Erzeugnisse; im maurischen Spanien gab es zahlreiche Biicher- 
sammlungen groferen und geringeren Umfangs. Der Kalif Al Hakem brachte in 
Cordova eme Bibliothek yon vierhunderttausend Binden zusammen. Er soll sie 
nicht nur alle gelesen haben, sondern hatte die Mehrzahl von ihnen auch mit 
Randbemerkungen yon seiner Hand versehen. Der Einbruch der Berber wurde 
ihr verhiingnisvoll; sie haben im Jahre 1013 den besten Teil verbrannt, den Rest 
verkauft. Ungeachtet dieser Barbarei, die ihre wilde Unwissenheit auch in der 
Zerst6rung anderer Biichersammlungen austobte, gab es im dreizehnten Jahrhundert 
in Andalusien noch siebzig 6ffentliche Bibliotheken zum Gebrauch fiir jeden Ge- 
bildeten. Die Herrscher aus dem Hause der Beni-Dhilnun in Toledo waren so 
leidenschaftliche Biicherfreunde, daf sie solche mit Gewalt fortnahmen, wo sie sie 
fanden und einem Bibliophilen jener Tage, al-Arauschi, seine schéne Bibliothek 
einfach konfiszierten. Als in Toledo das Stadtviertel in Flammen stand, in dem der 
Gelehrte Ben Maimon wohnte, da beeilte man sich, die beriihmte Bibliothek desselben 
zu retten; das tibrige lie} man ruhig verbrennen. 

Soweit das Abendland mit dem so iiberaus lebhaften literarischen Betrieb im 
maurischen Spanien bekannt wurde, nahm es mehr mit Erstaunen als mit Be- 
wunderung von ihm Kenntnis. Gegeniiber der Unwissenheit und geistigen Tragheit, 
die in Europa allgemein waren, war diese Erscheinung so seltsam und so unge- 
wohnlich, dafS es nicht mit rechten Dingen zuzugehen schien. Man yerband mit 
dem mohammedanischen Spanien die Vorstellung von etwas Wunderbarem und 
Geheimnisyollen. Hinter den riitselhaften Schriftzeichen der Araber schien ein Wissen 
verborgen, das umso stirker anzog, je grofer die Schwierigkeit war, sich seiner 
zu bemichtigen. Dieser Drang nach einer verborgenen Weisheit, einer solchen, 
die auBerhalb der geoffenbarten Wahrheit kund wurde, schien den Hiitern christlichen 
Wissens, den Geistlichen, eine Siinde, das Streben nach ihr, die Heiden und Juden 
lehrten, ein Frevel. Sie verdiichtigten die Araber als Zauberer und Schwarzkiinstler, 
ihre Wissenschaft als Teufelslehre. Man behauptete gutgliubig, in Toledo, Salamanca 
und Sevilla werde die Teufelskunst ganz 6ffentlich gelehrt. Nach dem Stricker gab 
es in Toledo die besten Meister der Zauberkunst, und Cisarius yon Heisterbach 
beschuldigt junge Herren aus Schwaben und Bayern, sie seien nach Toledo gezogen 


um die schwarze Magie zu lernen. Wolfram yon Eschenbach lift semen Gewihrs- 
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mann Kiot in Toledo die Geschichte des Grals finden, welche Flegetanis, der die 
Gestirne und ihren Einflu{ auf die Geschicke der Menschen kannte, aufgezeichnet 
hatte. Ob Michael Scotus, Gerhard yon Cremona, Hermannus Contractus— sich 
wirklich der Nekromantie zuliebe nach Spanien begaben, bleibe dahingestellt; sie 
trieben hier das Studium yon Avicenna und Averroés und brachten als dauernden 
Gewinn die Kenntnis des Aristoteles heim. 

Einen ganz unyerhaltnismibig groben Raum nahm in Literatur und|/Wissenschaft 
die Dichtkunst ein. Die Poesie bildete im maurischen Spanien den Mittelpunkt 
des geistigen Lebens, sie wurde yon hoch und niedrig mit dem gleichen Eifer 
gepflegt. Die Sullane aus der Omajaden-Dynastie hatten besoldete Hofdichter, 
sie hielten ihre grofen Staatsreden gelegentlich in Versen, der Hauptschmuck der 
Wiinde ihrer Schlésser bestand aus Gedichten. Die Lyrik itiberwiegt; fiir die 
Erzihlung wiihlte der Araber ausschlieBlich die Prosa, er glaubte die Poesie zu 
erniedrigen, wenn er sie fiir den erzihlenden Stil benutzte. Dabei fallt der Kontrast 
auf, in dem sich der dichterische Vorstellungskreis mit den Tatsachen des realen 
Lebens befindet. Die Mauren waren eine kriegerische Rasse, aus eigenem und 
fremdem Antrieb zu bestiindigen Kriegen gezwungen, daheim aber fleifig und 
arbeitsam. Ihre Poesie dagegen verleugnet diese Eigenschaften, so als sei dies 
lebhafte, geistvolle und eindrucksfiihige Volk durch das andalusische Klima und 
die Raftinements der Zivilisation verweichlicht und erschlafft. Der Maure gefillt 
sich in seinen Gedichten in emer sanften Melancholie, er gibt sich wie Dozy es 
so hiibsch zu schildern weil, Triumereien hin und verliert sich in der Betrachtung 
der Natur und ihrer Erschemungen. Biitume und Blumen, die Gewiisser und die 
Sterne, der Sonnenuntergang und der Mond haben ihm viel zu erzihlen. Im 
Ausdruck kommt es weniger auf dichterische Kraft an, als auf die Virtuositit der 
Sprache. Man schiitzte metrische Spielereien und grammatikalische Feinheiten mehr 
als den inneren Zusammenhang. Gedanken und Bilder werden oft nur ganz 
fiuferlich aneinander gereiht, Gleichnisse von weit her zusammengesucht. Es ist 
eine Poesie, die sich immer nach Vorbildern umsieht, und da ihr fremde Sprachen 
verschlossen sind, wohl oder iibel stets bei den gleichen Modellen der eigenen 
Vorzeit: anlangt. Eine prachtvolle Diktion, ein Schwall gkinzender Worte und 
schimmernder Bilder, muf fiir den Mangel an wahrem Gefiihl entschiidigen. Das 
Dichten entartet zu einer stereotypen Manier, mit seltsamen Antithesen und 
Metaphern wird das schon neunundneunzig Mal gesagte zum hundersten Mal 
wiederholt, Daher kommt es, dal diese Poesie nicht nur den Fremden unverstindlich 
blieb, sondern auch der groBen Masse. Um sie wirklich yverstehen zu kénnen 


und alle ihre Feinheiten zu wiirdigen, muBte man lange und griindlich die alten 
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Meister studiert haben.  Trotz aller ihrer Mingel tbertrifft die Dichtkunst der 
spanischen Araber, wie Schack will, an Zartheit der Empfindung, Reichtum und 
Glanz der Bilder doch jene der Proyenzalen, deren Troubadours mit ihnen zur 
gleichen Zeit lebten. Viele Gedichte auswendig zu kénnen war im maurischen 
Spanien ein unerlaBliches Erfordernis der Bildung, es war wie im Deutschland 
der Biedermeierzeit, jedermann dichtete und konnte auf Verlangen improvisieren. 
Die professionellen Reimschmiede, die sich in der Gunst der Fiirsten sonnten, 
spielten im 6ffentlichen Leben die Hauptrolle, ihnen war das Interesse etwa_ in 
dem Grade zugewandt, wie heute Preisboxern oder Filmsternen. Sie traten mit 
der Anmafung auf, wie im Italien der Renaissance die Humanisten, nicbts war zu 
gut fiir sie und die verschwenderische Grofimut der Herrscher hat ihnen nie genug 
getan. Ein gutes Gedicht war em Ruhmestitel wie eine gewonnene Schlacht, so 
haben sie denn alle gereimt, Manner und Frauen, grof und klein, jung und alt. 


ie M15 


\Biia} 
| ee 


Die friihere Synagoge (Heute hirche del Transito) in Toledo 
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Die Fiirsten gingen mit ihrem Beispiel yoran. Viele von ihnen haben umfangreiche 
Werke verfabt. Die Kénige von Badajoz, Almeria, Zaragoza zogen so yiele 
Schéngeister an ihre Héfe, als ihrem Rufe nur irgend folgen wollten und dichteten 
mit ihnen um die Wette. Der beriihmteste yon ihnen ist wohl Al Motamid, 
der Dichterkénig von Sevilla, dessen Bild Schack so sympathisch gezeichnet hat. 
Unter den arabischen Dichtern gebiihrt ihm ein Platz in der yordersten Reihe und 
aus dieser hebt ihn sein tragisches Schicksal hoch hinaus. Freigebig, gastfreundlich, 
grofmiitig, allen Kiinsten des Friedens zugetan, regierte er 22 Jahre in Sevilla, 
wo er seinen glinzenden Hof hielt.. 1091 yon dem almoravidischen Bundesgenossen, 
den er selbst gerufen, yom Thron gestofen, endete er sein Leben im gréSten 
Elend in Marokko, bis zur letzten Stunde Philosoph und Dichter. 

An dem geistigen Leben der Mauren haben die Christen starken Anteil 
genommen. Nach der Ansicht ihrer geistlichen Zeitgenossen sogar viel zu starken. 
Die Mozaraber nahmen mit der arabischen Kultur auch die arabische Sprache an. 
Bewogen vielleicht durch die hohe Stufe der Entwicklung, auf der sich die schéne 
Literatur der Eroberer befand, vielleicht auch angezogen durch den Reiz der 
Neuheit, eine weltliche Dichtkunst scheint unter den Westgoten kaum bestanden 
zu haben, wendeten auch die Christen sich der Pflege der arabischen Sprache und 
Poesie zu. Kaum vier Jahrzehnte nach der Eroberung, in der Mitte des &. Jahrhunderts, 
klagt der Bischof Alvaro von Cordoya: Viele meiner Glaubensgenossen lesen die 
Gedichte und Miarchen der Araber. Sie studieren die Schriften der mohammedanischen 
Theologen und Philosophen, nicht um sie zu widerlegen, sondern um zu lernen, 
wie man sich auf korrekte und elegante Weise im Arabischen ausdriicke. Wo 
findet man heute einen Laien, der die lateinischen Kommentare und die heiligen 
Schriften liest? Wer unter ihnen studiert die Evangelien, die Propheten, die Apostel? 
Ach, alle jungen Christen, die sich dureh ihr Talent bemerkbar machen, kennen 
nur die Sprache und Literatur der Araber. Sie lesen und studieren auf das eifrigste 
die arabischen Biicher, legen sich mit enormen Kosten grofe Bibliotheken an und 
sprechen iiberall laut aus, diese Literatur sei bewunderungswiirdig. Redet man 
ihnen dagegen yon christlichen Biichern, so antworten sie mit Geringschitzung, 
diese Biicher yerdienten ihre Beachtung nicht. O Sehmerz! Die Christen haben 
sogar ihre Sprache vergessen und unter Tausenden yon uns findet man kaum einen, 
der einen ertriglichen lateinisehen Brief an einen Freund zu schreiben versteht. 
Dagegen wissen Unziihlige sich auf das eleganteste im Arabischen auszudriicken 
und Gedichte in dieser Sprache mit noch gréfLerer Kunst als die Araber selbst. zu 
verfassen.” Es kam so weit, da der Erzbischof Johann yon Sevilla die Bibel in 


das Arabische tibersetzen mufte und der Presbyter Daniel die alten Canones 
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der spanischen Kirche aus dem Latein der Ursprache ebenfalls in das Arabische 
iibertrug, weil die Christen ihresSprengels die Sprache ihrer Vorfahren vergessen hatten. 

Das Arabische drang im mittleren und siidlichen Spanien in die Sprache der 
Urkunden und Grabschriften, sogar die der christlichen Geistlichen ein, es blieb 
jahrhundertelang im gréferen Teil der Pyreniien-Halbinsel die Sprache des tiglichen 
Verkehrs und doch gehért ihm yon dem Wortschatz des heutigen spanischen 
Idioms nur der zehnte Teil an. Die Dauer der rémischen Herrschaft reicht bei 
weitem nicht an die der Araber heran, die spanische Sprache aber ist zur Halfte 
lateinischen Ursprungs. Das ist héchst bemerkenswert, umsomehr, wenn man 
einmal die Natur der arabischen Wortstiimme untersucht, die ja so leicht erkennbare 
Fremdlinge im Kastilianischen sind. Die Ausdriicke, welche die Schrift- und 
Umgangssprache Spaniens aus dem Arabischen aufgenommen hat, bezeichnen alle 
sinnlich wahrnehmbare Gegenstinde oder Begriffe aus der Naturforschung und den 
exakten Wissenschaften, in welchen die arabischen Gelehrten Heryorragendes geleistet 
haben. Arabisch sind auch die Bezeichnungen fiir Mafie und Gewichte, selbst 
vielfach die fiir Aemter und Wiirden. 

»Nicht ein einziges Wort“, schreibt Diez in seiner Grammatik, ,ist aus der 
Sphire des Gemiits entlehnt, als ob das Verhialtnis zwischen Christen und Mo- 
hammedanern sich schlechthin auf den fiufSeren Verkehr beschrinkt und keine 
herzliche Anniiherung wie zwischen Rémern und Goten gestattet hiitte*. Mégen 
die arabischen Worte im heutigen Spanisch auch nicht so zahlreich sein, wie man 
bei oberflachlicher Priifung glaubt, so fallen sie in der Aussprache und im Satzbild 
umsomehr auf. Diese Eigenschaft teilen sie mit der maurischen Kunst. Soviel 
Miihe sich die Christen nach der endlichen Wiedereroberung der Halbinsel auch 
gegeben haben, die Spuren der yon ihnen gehaBten Rasse zu vertilgen, soviel wie 
sie auch zerst6rt und geiindert haben mégen, so ist es ihnen doch nicht gelungen, 
alles das zu beseitigen, was dies kunstbegable Volk in den Jahrhunderten seiner 
Herrschaft und sogar noch nachher geschatfen hat. 

So wenig wie die Goten einen eigenen Baustil besaben, als sie von Spanien 
Besitz nahmen, so wenig war es bei den Arabern der Fall. Sie batten im Umbher- 
ziehen gelebt; das einzige Bauwerk, das sie kannten, war ihr Zelt. Sie kamen 
aus der Wiiste in ein alles Kullurland, aber sie brachten in die neue Heimat, die 
sie sich mit dem Schwerte unterwarfen, eine tiuberst wertvolle Eigenschaft mit: 
die geistige Frische eines jugendlichen Volkes, dem die Zivilisation noch nichts hatte 
anhaben kénnen. Aus dieser Unberiihrtheit heraus schufen sie in Spanien einen 
Dekorationsstil, der ein seltsames und reizvolles Gebilde darste!lt, umso eigentiimlicher, 


als Plastik und Malerei zur Wirkung nicht beitragen. Fast méchte man hinzufiigen, 
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auch die Architektur nicht, so '. : 
sehr ist allesallemaufdenschénen 
Schein gestellt, unter giinzlicher 
Hintenansetzung des konstruk- 
tiven Gedankens. Von den iiltesten 
Bauten der Mohammedaner sind 
nur spirliche Bruchstiicke — in 
Mérida erhalten, ‘deren Ent- 
stehungszeit wohl noch im das 
achte Jahrhundert zu setzen ist. 
Vielleicht sind, wie Gurlitt will, 
die Juden die ersten gewesen, 
die nach dem Niederbruch der 
westgotischen Herrschaft an die 
Auffiihrung neuer Gebiude den- 
ken konnten, sie errichteten schon 
im Jahre 743 in Zaragoza eine 
Synagoge und dann eine in Cor- 


dova, aber auch yon ihnen ist 


kein Stem auf dem anderen ge- 


Die Puerta del Sol in Toledo 


blieben, sie erlagen den wieder- 
holten Judenhetzen. Da _ die 
Araber anfangs die christlichen Kirchen fiir ihren Gottesdienst adaptierten oder 
mitbenutzten, lag nicht emmal die Notwendigkeit vor, eigene Moscheen zu errichten 
und es sind mehr als zwei Menschenalter verstrichen, ehe sie dazu geschritten 
sind. Damit erwachten die Erinnerungen ihres Wanderlebens. Die Ideen 
iranischer Kiinstler, die im Persien der Sassanidenzait geschaffen hatten, 
beeinfluften die islamische Architektur Spaniens, die sich ihre Vorbilder aus 
dem fernen Osten holte. Vorhandenes Baumaterial, das in weitestem Um- 
fange zur Verwendung gelangt, bestimmt die Form, persisch-orientalische Motive 
verschwistern sich mit byzantinischer Technik fiir die phantasievolle Durchfiihrung 
im einzelnen. Die grofe Moschee in Cordova wurde im Jahr 785 begonnen und 
war 796 vollendet. Ihr Erbauer Abderrachman I. berief zur Ausfiihrung Kiinstler 
aus Bagdad und Konstantinopel, die Planung geht auf die Amru-Moschee in Kairo 
zuriick, die im Jahre 642 erbaut worden war. Sie hat den Urtyp der iltesten 
Moscheen hergegeben, dem auch die Moschee in Cordoya entspricht. Ein mit 
Baiumen bepflanzter, und mit flieBendem Wasser versehener Hof fiir die vorgeschriebenen 
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Reste vom Palast Peter des Grausamen in Toledo 
Heule Kloster S. Isabel 


Waschungen, eine Halle fiir die Verrichtung des Gebets. Die Nische des Mihrab 
gibt die Richtung nach Mekka an, eine Predigtkanzel und der durch die Maksura 
abgeschlossene Raum fiir die Geistlichkeit, geniigen fiir die Einteilung des Inneren. 
Wie die Amru-Moschee, ist auch jene in Cordova aus Siiulenhallen gebildet, fiir 
die man die Situlen angeblich aus ganz Spanien zusammenschleppte. Nicht nur 
ihr Material Marmor, Jaspis, Porphyr, Verde antico ist’ ganz yerschieden, auch in 
der Héhe weichen sie von einander ab. Da diese 3 Meter nicht iibersteigt, hat man 
der mangelnden Entwicklung nach der Hohe dureh Mauerwerk abgeholfen, das 
gerade wie in der Amru-Moschee yon Siiule zu Siiule springt und sich in seltsamen 
VielpaSbogen durcheinander zu bewegen scheint. Die urspriingliche Decke war 
ein einfaches  byzantinisches Satteldach, dessen Balkenlagen aus  afrikanischem 
Thuya-Holz geschnitzt und eimgelegt waren. Dieser Plafond, ist 1713 dureh die 
heutigen Wolbungen nicht) ersetzt, sondern nur versteckt: worden. Soweit die 
Kunst des Architekten in Frage kommt, ist sie auberordentlich bescheiden, an eine 
Steigerung der Raumidee, wie sie der christliche Kirehenbau verlangt und wie 


sie schon damals in der Basilika durehgefiihrt war, ist garnieht gedacht und wie 
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Palast der Herzige von Infantado in Guadalajara 
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einfach die Planbildung vor sich gegangen ist, davon zeugt der Umstand, daf der 
urspriingliche Umfang beliebig vergrofert werden konnte, ohne den Grundgedanken 
anzutasten. Der erste Bau hatte elf Schiffe umfaBt, von 822 bis 852 wurden sieben 
Schiffe hinzugefiigt und diese Zahl von 961 bis 976 abermals um vierzehn Schiffe 
yvermehrt. Von den 1200 Siulen, die man einst zihlte, sind jetzt noch 854 vorhanden. 
Nach aufen spricht der Bau seme Bestimmung nicht aus. Hof und Betsaal sind 
yon der gleichen hohen Mauer umschlossen und nur das aus dem Viereck entwickelte 
Minaret, das man der Moschee in Damaskus entlehnte, deutet den Zweck an. 
Diese Moschee gab Cordova seine hohe Bedeutung fiir den Kultus, eine Pilgerfahrt 
nach Cordova galt soviel wie eme nach Mekka. 

Die maurische Baukunst Spaniens verzichtet auf die Wirkung nach aufen, 
ob Moschee, Palast oder Wohnhaus, Grundrif und Aufrif sind die gleichen. Man 
hat immer eine Kleinfestung vor sich, ein Typus, der aus dem Iran nach Spanien 


hiniibergenommen wurde. Einen grofen Baugedanken sinnyoll aussprechen zu 
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kénnen, war die Architektur der spanischen Mauren nicht fahig, sie verlieren sich 
mit ihrem Hang fiir den Kleinkram der Zieraten immer in das Detail. Und es 
ist viel gebaut worden. Unter den Omajaden besa Cordova auber seinen 113000 
Hiiusern, 300 Moscheen und 600 Gasthiiuser. Das Tal des Guadalquivir war erfiillt 
von Villen und Landhiusern, deren Reize oft besungen worden sind. Alle wurden 
iiberstrahlt von dem Aufwand, mit dem die Sultane ihre beriihmten Lustschlésser 
Av-zahra und Az-zahira ausgestattet hatten. Auch diese Landschlésser waren wie 
die stiidtischen Alkazare weithiuftige Komplexe von Gebiuden, Hoéfen, Garten, 
Bassins, Pavillons, die nur locker miteinander zusammenhingen. Bei ihrer Beschreibung 
ist die Phantasie der arabischen Dichter mit ihnen durchgegangen und wiire auch 
nur die Hiilfte von dem wahr, was sie berichten, so bliebe noch genug fiir die 
Bewunderung iibrig. Sie nennen Az-zahra unyergleichlich und behaupten, nie 
Aehnliches gesehen zu haben, es iibersteige alles, was man sich vyorstellen kénne. 
Sie sprechen yon 4000 Siiulen, die sich dort gefunden hitten, von den Wanden, die 
mit Elfenbein bekleidet und mit Juwelen eingelegt waren, yon Bassins, die mit 
Quecksilber gefiillt waren und Bildsiulen aus remem Gold, die sich darin spiegelten. 
Da die Bauherren und die Baumeister gar keinen Wert auf die Giite des Materials 
legten, mit dem sie arbeiteten, ist yon alledem nichts oder nur wenig erhalten. 
Der Bau mit Haustein wurde nicht geiibt, gebrannte oder nur an der Luft getrocknete 
Ziegel, ersetzten die Quadern der Rémerbauten, eine Stampftechnik, die ein Gemisch 
von Erde und Kalk herstellte, die sogenannte Tapia, erlaubte in kiirzester Zeit 
ausgedehnte Gebiude zu errichten, aber sie bewirkte auch, dai diese ebenso schnell 
und nachhaltig zerstért werden konnten. Az-zahra ist schon 74 Jahre nach seiner 
Griindung von den Berbern gepliindert und yerwiistet: worden, Az-zahira_ fiel 
einem reyoltierenden Pébelhaufen zum Opfer, der es dem Erdboden gleichmachte. 

Die Moschee in Cordova ist das gliinzendst> und beriihmteste Beispiel des 
friiheren Stils, aber sie ist nicht das einzige. Eime kleine Moschee in Toledo, 
heute als Kirche El Cristo de la Luz genannt, wiederholt das gleiche konstruktive 
Element. Genau wie in Cordova hat auch der toledanische Baumeister sich 
vorhandener Materialien bedient, um sein Gebiiude in die Hoéhe zu fihren. 
Vier Marmorsiulen yon yerschiedener Stirke, mit vier verschiedenen Kapitilen, 
sind ins Viereck gestellt und bilden yon Hufeisenbogen tiberragt, drei Schiffe und 
drei Querschiffe, in der Vierung yon einer Sternkuppel geschlossen. Auch in 
Toledo, wie in Cordoya, scheint die schwerfillige Wueht der gemauerten Bogen- 
stellungen die tragenden Siiulen férmlich in den Boden zu driicken. Das grazidse 
Motiv des sogenannten Hufeisenbogens, der im Ueberhalbkreis oder lanzettfirmig 


gebildet, immer in sich selbst zuriickkehren zu wollen scheint, ist ein charakteristisches 
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Kennzeichen der maurischen Architektur. Sie hat ihn aus Kairo mitgebracht, wo 
an der Moschee Ibn Talun schon im neunten Jahrhundert, der durch die Kreuzung 
der Bogen zustande kommende Spitzbogen der spiteren Gotik erscheint. Er wird 
zur Entlastung der Wolbungen ebenso gern angewandt, wie als blofer Blendbogen 
im Mauerwerk und ist im christlichen Spanien jener Jahrhunderte nicht minder 
yerbreitet, wie im maurischen. 

Die maurischen Baumeister haben den Bogen gern und in origineller Form 
verwendet, yon der Emwolbung der Riume dagegen nur selten Gebrauch gemacht. 
Sie gaben der Holzkonstruktion den Vorzug, trotzdem sie sich in einem holzarmen 
Lande befanden. Das lehrte sie aus der Not eine Tugend machen und fiihrte sie 
auf unbetretene Wege. Sie muften mit dem Holz sparsam umgehen, so arbeiten 
sie nicht mit dem Balken, sondern mit dem Brett. Sie iiberkleiden das Sparrenwerk 
der Decken mit einem Getifel geschnitzter oder eingelegter Bohlen, und sie entwickeln 
ihre Konstruktionen schlieBlich aus dem Klotz, der das Verbindungsglied der Bretter 
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unter sich bildet. Unter ihrer Hand wird der Holzklotz, der dem Geriist den Halt 
gibt, zum Kunstmotiy, das sie in héchst phantastischer Art abzuwandeln yerstehen. 
Fiir das europiiisch geschulte Auge besteht das Verbliiffende dieser Kunst in dem 
Verzicht auf die Darstellung des Struktiven im Bau. Man hort auf, zwischen den 
tragenden und den getragenen Gliedern zu unterscheiden, die Wandflichen yerlieren 
das Kérperhafte, die Decke tropft in Stalaktiten, die Gesetze der Schwerkraft verlieren 
ihre Giiltigkeit. Zu dieser Richtungnahme des Stils haben die Eroberungsziige der 
Almoraviden und Almohaden, die das elfte und zw6lfte Jahrhundert fiillen, wesentlich 
geholfen. Sie brachten der andalusischen Architektur neue Motive und mannigfache 
Anregungen. An Stelle des Ueberhalbkreisbogens setzen sie den iiberhohten Bogen, 
den sie in der Form verfeinern. Die Siiulenordnungen gewinnen an schlanker 
Eleganz, vorausgesetzt, daf man diese Gebilde, die immer an Zeltstangen erinnern, 
noch Siiulen nennen mag. Sie tragen ja nicht, wie die antike Saule, sie halten nur 
hoch, sie stiitzen nicht, sie balanzieren nur. Die Plafonds gleichen Honigwaben, 
die Ornamentik wird auf durchbrochenem Grunde gearbeitet. Die Freude an der 
dekorativen Fiille iiberspielt Boden, Winde und Decke mit verschwenderisch ange- 
brachtem Schmuck; die maurische Innenkunst wird zu einem lieblichen Traum. 

Wiihrend man im Abendland Kirchen- und Profanbau stets zu unterscheiden 
hat, ist das bei den Mauren Spaniens keineswegs der Fall; sie hatten fiir die Auf- 
gaben, die ihrer Architektur gestellt wurden, nur einen Ausdruck. Ihre Moschee 
war nicht ein Gotteshaus, wie die christliche Kirche, sondern ein Betsaal fiir die 
Gemeinde; so ist der Stil der gleiche, ob er bei einem Gebiiude des Kultus zur 
Anwendung kam, bei einem Palast oder einem schlichten Wohnhaus. Grundrif 
und Aufrif bleiben dieselben; der Mittelpunkt ist immer der Hof, um den sich die 
librigen Riiume gruppieren; die AuSenerscheinung, die fensterlose Mauer, die 
vor den Blicken Fremder schiitzt.. Der Unterschied in der Wesensart der Mauren 
und Christen Spaniens spricht sich sehr deutlech in der Zweekbestimmung ihrer 
Bauten aus; bei den Christen iiberwiegt der Kirchen-, bei den Mauren der Wohnbau. 
Das maurische Spanien war schon von den herrlichsten Palisten erfiillt, als es im 
christlichen Spanien noch keinen Profanbau yon irgendweleher Bedeutung gab. Das 
Beste, was die Mauren in dieser Art’ geschaffen, ist zerstért oder stark veriindert, 
in ganz Spanien aber, wohin sie nur je den Fu’ gesetzt, begegnet man noch ihren 
Spuren. Im Festungsbau haben sie Vorbildliches geleistet und die Verteidigungs- 
anlagen, die sie aus den Stidten Persiens mitbrachten, zu den maigebenden Europas 
gemacht, so lange wenigstens, bis die Feuerwaffen die hohen Mauern nutzlos machten. 
Almodévar del Rio am Guadalquivir war im Mittelalter der Typus einer unein- 


nehmbaren Festung, Daroca besitzt noch seine 3 Kilometer lange mit 1414 Tiirmen 
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Grundrip des Hauptstockwerkes im Palast Infantado in Guadalajara 
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besetzte Ringmauer aus der Maurenzeit, die Kastelle von Jativa, Alcala de los Panaderos 
u. a. sind mit Mauern, Tiirmen und Toren Musterstiicke maurischer Befestigungskunst. 
AuchSevillabewabrte sich noch einen Teil seiner alten maurischen Verteidigungswerke, 
ebenso wie Toledo in seinen maurischen Festungstoren, der Puerta del Sol und der 
Puerta Visagra hochberiihmte Beispiele dieses Stils besitzt. Die Briicken, die die Mau- 
ren errichtet, setzen in leichter und kiihner Spannung tiber die Fliisse. Die Briicke 
von Ceret in den Pyreniien erreicht mit ihrem Eselsriickenbogen eine Spannung yon 
32 Metern. Weitberiihmt und bekannt durch die malerischen Bilder, die sie ab- 
geben, sind die beiden Briicken, die in Toledo die beiden Ufer des Tajo verbinden. 

Hauptzeugen des kiinstlerischen Vermégens der maurischen Architekten sind 
doch immer die beiden Schlosser, die sich in Sevilla und Granada bis heute erhalien 
haben und die allen spiiteren Veriinderungen zum Trotz, so sprechende Ziige ihres 
ehemaligen Charakters aufweisen, da immer sie es sind, an denen der Nachgeborene 
Stil und Wesen bewundern lernt. Beide, yon aufen jeder strengen archilektonischen 
Gliederung bar, zerfallen im Innern in ein Gewirr yon Héfen, Salen, Gemichern, 
Gingen, Biidern, Tiirmen, die je nach Laune und Bediirfnis entstanden und jede 
systematische Planung vermissen lassen. Der Alcazar yon Sevilla verdankt seine 
Entstehung der Herrscherfamilie der Abbadiden; die Alhambra Granadas ist ein 
Werk der Nasriden. ,,Die rote Burg” wird in der zweiten Hilfte des neunten 
Jahrhunderts zum ersten Mal erwiihnt, der heutige Baukomplex diirfle wohl erst 
entstanden sein, als Granada im Beginn des elften Jahrhunderts einen eigenen, unab- 
hiingigen Staat bildete. Die Prachtriume des Innern wurden im letzten Jahrhundert, 
vor der Vertreibung Boabdil’s, fertig. Jussuf L., der yon 1333—54 regierte, schreibt 
man die Vollendung der Sala de los Embajadores, des Tocador de la Reina und 
die Errichtung der beiden Torbauten Puerta del Perdon und Puerta del Vin zu. 
Mohamed VY. lie6 zwischen 1354 und 1391 den Patio de los Arrayanes und den 
Patio de los Leones hinzufiigen, wahrscheinlich auch die Sala de las dos Hermanas. 
Alle diese Siile und Héfe sind der yollkommenste Ausdruck maurischer Kunst, hier 
hat sie das Hichste gegeben, dessen sie fiihig war. Sie ist in den Pavillons des 
Lowenhofes und in den Plafonds der Gemiicher, den sehwierigsten und kompli- 
ziertesten Aufgaben gerecht geworden. Man méchte im Anblick dieser iiberkiihnen 
Tropfstein- und Stalaktiten-Decken nicht mehr an Holz denken, sondern hichstens 
an Hobelspiine, aus denen sie hergestellt sein kénnen. Sie schweben und machen 
das Unmégliche gewi8. In der Tat hat der Dekorateur, man scheut sich von Bau- 
meistern zu sprechen, im gréften Umfange mit einem Latteawerk gearbeitet, das 
mit gepreBten Gipsformen belegt ist; aber er hat mit seinem unechten Material die 


bezauberndste Wirkung ausgelést. Dazu helfen ihm Ornament und Farbe. 
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bhesetcte Ringmaver avs der Maurenzeit, die Kastelle von Jativa, Aleala de los Pataderos 
u. a. sind mit Mauern, Tiirmen und Toren Musterstiicke maurischer Befestigungskunst. 
Auch Sevillabewabrte sich noch einen Teil seiner alien maurischen Verteidigungswerke, 
ebenso wie Toledo in seinen maurischen Festungstoren, der Puerta del Sol und der 
Puerta Visagra hochberiihmte Beispiele dieses Stils besitzt. Die Briicken, die die Mau- 
rea errieltet, selzen in leichter und kiihner Spannung tiber die Fliisse. Die Briicke 
von Ceret in den Pyreniien erreicht mit ihrem Eselsriickenbogen eine Spannung von 
32 Metern. Weitberiihmt und bekannt durch die malerischen Bilder, die sie ab- 
geben, sind die beiden Briieken, die in Toledo die beiden Ufer des Tajo verbinden. 
Hauptzeugen des kiinstlerischen Vermégens der maurischen Architekten sind 
doch immer die beiden Schldsser, die sich in Sevilla und Granada bis heute erhalien 
haben und die allen spiiteren Veriinderungen zum Trotz, so sprechende Ziige ihres 
ehemaligen Charakters aufweisen, daB immer sie es sind, an denen der Nachgeborene 
Stl vod Wesen bewundern lernt. Beide, von aufen jeder strengen archilektonischen 
Gliederung bar, zerfallen im Innern in ein Gewirr von Hoéfen, Salen, Gemiachern, 
isingen, Bidern, Tiirmen, die je nach Laune und Bediirfnis entstanden und jede 
ssiematisehe Plaoung vermissen Jassen. Der Alcazar von Sevilla verdankt seine 
Fetstehuae der Uerrscherfamilie der Abbadiden: die Alhambra Granadas ist ein 
Werk der Nasriden. Die rote Burg“ wird in der zweiten Hiilfte des neunten 
Jobrhunderts cum ersten Mal erwahnt, der heutige Baukomplex diirfie wohl erst 
oniseoden ser, ols Granada im Begian des elften Jahrhunderts einen eigenen, unab- 
ifneien Steat bildete. Die Prachtriiume des Innern wurden im letzten Jahrhundert, 
vor der Sertrediung Boabdil’s, fertig. Jussuf L, der von 1333—54 regierte, schreibt 
wae dhe Yollendang der Sala de los Embajadores, des Tocador de la Reina und 
de Erviehtuag der Seiden Torbaoten Puerta del Perdon und Puerta del Vin zu. 
Mohamed \. lei eweehen 1554 and 1394 den Patio de los Arrayanes und den 
Vol de los Leones hinsufigen, welrscheinlich auch die Sala de las dos Hermanas. 
‘ile deese Sile und Hote sind der vollkommenste Ausdruck maurischer Kunst, hier 
hat sie das Hichste gegeben, dessen sie Ribig war. Sie ist in den Pavillons des 
Lowenhefes and in den Plafonds der Gemicher, den schwierigsten und kompli- 
neotlesten Aufpaben gerecht geworden, Man michte im Anblick dieser tiberkiihnen 
Troprcrin, und Staluktiten-Deekeo nicht mehr an Holz denken, sondern héchstens 
on Hebel-pine, aus denen sie hergestellt sein kénnen. Sie sehweben und machen 
das nimdghele gewit. In der Tat hat der Dekorateur, man scheut sich von Bau- 
eastern 7u sprecheo, mn grofiten Linfange mit einem Lattenwerk gearbeitet, das 
sat gapeedien Gipsformen belegt ist: aber er hat mit seinem unechten Material die 
beasudetndste Wirkang ausgelist, Daz helfen ihm Ornament und Farbe. 
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Das maurische Ornament gefillt sich in jenem reizyollen Linienspiel, das 
man ja nach seinem Erfinder: Arabeske getauft hat. Im Grunde besteht es aus 
geometrischen Figuren, deren Linien immer wieder in sich selbst zuriickgefiihrt 
werden, um sich bestindig aus sich selbst zu erneuen. Hinein yerwebt sind 
Pflanzenformen und Schriftzeichen, die bald in schwerfalligen kufischen Buchstaben, 
bald in den graziésen Lettern der Neschi-Schrift Verse, Koranspriiche oder Segens- 
wiinsche yerkiinden. Alles erscheint ein phantastisches Spiel und doch wird der 
Sinn immer festgehalten und beschiiftigt, ein erhdhtes geistiges Wohlgefiihl erzeugt. 
Diese Kunst der Ornamentik méchte man in Parallele mit der maurischen Poesie 
stellen. Thre anscheinende Regellosigkeit unterliegt nur einem Gesetz, dem Rhythmus 
der Wiederholung. Wie die Dichter ewig das Gleiche sagen, nur mit anderen 
Worten, so schwelgt auch der Zeichner in einem ruhelosen Spiel mit Formen, die 
sich ewig gleich bleiben. Das schon so oft Gesehene wird mit nie ermiidender 
Lust in immer neuen und neuen Varianten nochmals wiederholt. Dadurch wirkt 
wie em unerschépflicher Reichtum, was im Grunde nur die Beschrankung auf 
ein engbegrenztes Kénnen bedeutet, und letzten Endes lost diese Mannigfaltigkeit, 
welche gar keine Grenzen zu kennen scheint, den Eimdruck einer gewissen Ein- 
tonigkeit aus. Die technische Ausfiihrung beweist ein handwerkliches Geschick 
von nicht geringer Hohe. Es handelt sich nur um Stuck, dem _ eiserne Model 
die Formen einpreften, aber in seiner Zusammensetzung ein unverwistliches Material, 
das den Jahrhunderten getrotzt hat. Die Farbengebung spielt in der Ornamen- 
tierung eine grofe Rolle. Die Mauren bevorzugten Vielfarbigkeit, wihrend die 
alte Welt, wir sehen es in Pompeji, die Einfarbigkeit des Innenraums_ betonte. 
Die Zieraten sind in Flachrelief ausgefiihrt und heben sich yon einem tiefer 
liegenden Grund ab. Dadurch entsteht der Vorteil, daf die Farben sich nicht 
beriihren und eine Licht- und Schattenwirkung eintritt, welche den Reiz der Farben 
steigert. Die Farbenharmonie, auf die es dem Kiinstler ankam, verlangte eine 
gleichwertige Verteilung der Grund- oder Primiarfarben blau, rot und gold, die im 
umgekehrten Verhiltnis der Flichen zu ihrer Intensitit zur Verwendung kommen 
muBten, so dafi keine Farbe sich zum Schaden der anderen hervordrangen durfte. 
In der Zeit der Bliite scheinen hauptsichlich rot, blau, gold, griin und weif ver- 
wendet worden zu sein. Man wihlte fiir die entferntesten Teile Karmin, Gold 
und Blau, fiir die dem Auge nachsten Violet, Purpur und Orange, eine Beschrinkung, 
die doch bei der geschickten Verwendung der Téne den Eindruck grofen Reich- 
tums heryorbringt. Schrift ist vielfach in Gold auf azurblauem Grunde ausgefiihrt. 
Dieser Dekor liegt iiber der Wand wie ein Teppich. Er beschriinkt sich meist 
auf die oberen Teile, wahrend Boden und Sockel mit glasierten, bunten Fliesen, 
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Hof in der sogenannten Casa de Pilato in Sevilla 


ausgelegt sind. In den ilteren Bauten der Mauren sind die Fayence-Platten noch 
nicht verwendet worden. Man trifft an ihrer Stelle das Mosaik aus Glas und 
kleinen Steinen, das man Fesifisa nannte und das wohl yon byzantinischen Werk- 
meistern in Andalusien heimisch gemacht worden ist, es entspricht dem opus 
graecum der Kirchen Rayennas. 

An Palastbauten, wie die Alhambra Granadas, war Spanien einst sehr reich. 
Von den Schléssern und Lusthiusern der Kleinkénige in Valencia, Zaragoza, Toledo, 
Jaen, Almunecar, Gaucin, Jativa, Malaga, Almeria usw. erziihlen die arabischen 
Autoren Wunder, aber sie haben der Zeit nicht Stand gehalten. Vielleicht weil 
mutwillige Zerstérung im Spiel war, vielleicht weil Bauteile, die Innenriiume 
bildeten, dem Einfluj der Witterung ausgesetzt: wurden. 

Das Alter maurischer Architekturen in Spanien zu bestimmen, ist um so 
schwerer, weil nicht nur in den moslemitischen Reichen der Halbinsel, sondern 
auch in den christlichen und nicht nur bis zum Ende des 45. Jahrhunderts, 
sondern auch noch lange nachher im maurischen Stil geschaffen wurde. Zuerst 


brachen sich die reizyollen Ornamente freie Bahn in die Kunstiibung, dann folgten 
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die Bauformen, der Hufeisenbogen 
in seinen verschiedenen Gestalten 
und die Technik des Maurers, der 
es meisterhaft verstand, ausge- 
dehnte Fliichen durch wechselnde 
Lagerung der Ziegel diuferst reiz- 
voll zu gestalten. Als die Riick- 
eroberung immer weitere Fort- 
schritlte machte, Toledo, Aleala, 
Siguenza, Sevilla, Cordova und 
andere grofe Staidte den Christen 
in die Hinde fielen, da bildeten 
sich in diesen Orten Korporationen 
,Aljamas dadas a los artes de la 
paz”, m denen die Traditionen der 
maurischen Kunst weiler gepflegt 
und auch unter der Christenherr- 
schaft hochgehalten wurden. Un- 


willkiirlich mischten sich dann 


christliche Elemente unter die 


mohammedanischen, z. B. Wappen, 


Der Helm Boabdils des letzten Maurenkénigs 


Madrid, Armeria Real 


gotische Schriftziige, Tierbilder u. 
dgl. Unter der geschickten Hand 
mudejarer Kiinstler (mudejar von mudadjan unter christlicher Herrschaft lebend), 
entstand jener leichte und grazidse Stil, den man in Spanien den mudejaren 
nennt. Eigentlich ist es kein Stil, sondern nur die Spielart eines solchen, in der 
Hauptsache nur eine Verzierungsweise, da die Wesensart desselben weniger im 
konsttuktiven Element als vielmehr auf der Ornamentik beruht. Da diese eben 
jeder Form angepabt werden kann, so hat sie den romanischen Stil eben- 
sogut begleitet, wie den gotischen und die Renaissance, und so _ stammen 
z. B. die zahlreichen Reste, die Toledo noch aus maurischer Zeit besitzt, so gut 
wie ausnahmslos erst aus den Jahren, in denen die Stadt schon wieder die Residenz 
der kastilischen Kénige war. Unter den Begriff mudejar fallt auch der Aleazar von 
Sevilla, der in seiner jetzigen Gestalt zum tiberwiegenden Teil erst ausgefiihrt 
wurde, als Peter der Grausame von Kastilien dort Hof hielt. Ein Architekt aus 
Toledo hatte ihn mit Hilfe moslemitischer Arbeiter aus Granada errichtet. Inschrifien 
in kufischen Charakteren, gold auf blauem Grunde ,,Méchten Deine Wiinsche Er- 
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filllung finden*, ,Vollkommenes Gliick, Friede, Ruhm und Gliickseligkeit mogen 
dir werden“, mischen sich mit gotischen Schrifizeichen und den Wappenschildern 
yon Kastilien und Leon. An phantastischem Reiz bleiben die H6fe und Sale 
hinter der Alhambra zuriick. Der Unterschied mit rein maurischen Bauten ist um 
so geringer, als Verzierungsart und Technik ganz die gleichen sind: Holzkonstruk- 
tionen unter ausgiebiger Verwendung von Stampfbeton und Gipsformen. Auch 
die mudejaren Architekturen blicken auf ein ehrwiirdiges Alter zurtick. Maurische 
Gefangene arbeiteten an dem Wiederaufbau der Abtei yon Silos mit, und nach der 
Schlacht yon Las Navas de Tolosa schrieb Kénig Alfons VIII. entschuldigend an 
Papst Innocenz IIL, er habe maurische Handwerker in seinen Dienst nehmen 
miissen, um die beschidigten Kloster- und Kirchenbauten zu reparieren. AuSer 
Sevilla und Toledo sind Teruel, Calatayud, Zaragoza, Segovia, Salamanca, Merida 
besonders reich an mudejaren Baulen, Sie yerdankten ihr Dasein vielfach auch 
der Initiative der jiidischen Gemeinden, fiir deren Synagogen sich dieser reiche 
und iippige Sul besonders gut eignete. Die hebriische Schrift pabt sich der 
ornamentalen Idee ebenso leicht und zwanglos an, wie die arabische. Eine der 
friiheren Synagogen Toledos, heute als Kirche El Transito de la Virgen genannt, 
ist ein beriihmtes Beispiel des mudejaren Stils. Die Stuckornamente, die késtliche 
Decke aus Lirchenholz, die schénen Verhaltnisse geben dem miig grofen Saal 
das Ansehen festlich heiterer Pracht. Der Bau entstand in den gleichen Jahren 
wie der Alcazar yon Sevilla. Der Auftraggeber Samuel Levi, der das Ungliick 
hatte, Finanzminister Pedro des Grausamen zu sein, hat diese Schaustellung seines 
Reichtums nur um wenige Jahre iiberlebt. Er starb auf der Folter. Welch gliick- 
liche Verbindung der mudejare Stil mit der Renaissance einzugehen vermag, zeigen 
zwei bekannte spanische Paliste. 1461 begann der Marques Diego Hurtado de 
Mendoza in Guadalajara den Bau seines Familienpalastes, der jetzt den Herzigen 
von Infantado gehért. Die Fassade mit den spitz versetzten Quadern und dem 
luftigen Arkadengang, das Zacken- und Tropfsteinwerk der Zierformen sind, ebenso 
maurisch, wie der Grundrif, der den stirksten Akzent auf den Hof legt. Das 
gleiche ist der Fall bei dem grofen Stadthause der Herzége yon Alcala, der so- 
genannten Casa de Pilato in Sevilla, einem Bau, bei dem maurische Motive sich 
mit gotischen und Renaissance-Elementen reizyoll und harmonisch gemischt haben, 

Das Spanien der Mauren mutet in seiner hochentwickelten materiellen, geistigen 
und kinstlerischen Kultur im Hinblick auf das tibrige Europa jener Jahrhunderte, 
wie eine Lichterscheinung an. Ueberall sonst Roheit, Unwissenheit und Barbarei, 
hier dagegen bliihen die Studien und in ihrem Gefolge alle Kiinste und Fertigkeiten. 


Dieser Zustand muBte seinen heilsamen Einflu8 auf die Sitten tiben. Die Mauren 
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Maurisches Aquamanile aus Bronze, gefunden in Palencia 


Aus Museo Espanol de Antiguedades 


hatten Gewohnheiten der Sauberkeit angenommen, von denen kein anderes Volk 
etwas wufte. Die Reinhaltung des Kérpers gehdrte bei ihnen zu den Pflichten der 
Religion und die katholische Kirche kanonisierte Heilige, deren Verdienst darin bestand, 
sich nie gewaschen zu haben. Die Bade-Anstalten waren vorziiglich und zahlreich, 
in Cordoya bestanden im zehnten Jahrhundert 900 Offentliche Bader. Von den 
spanischen Mauren stammt die Sitte, auf dem bloBen Korper leinene Unterwische 
zu tragen, die man waschen und wechseln kann, ein Fortschritt der Bekleidungs- 
kunst und Korperpflege, fiir welche die Welt ihnen nicht dankbar genug sein kann. 
Wie diese Erscheinungen der Zivilisation veranlaBten, dai die gebildeten und be- 
sitzenden Stinde sich mit dem Islam aussohnten, so fiihrten sie auch jene Ausbildung 
ritterlicher Sinnesart herbei, die Tun und Lassen, Glauben und Gesinnung einem 
hoheren Ideal unterordnet. Der preux chevalier sans peur et sans reproche ist im 
maurischen Spanien zuerst das Vorbild gewesen, dem die hoheren Kreise nach- 
strebten und vielleicht ist er auch nur hier zur Erscheinung gekommen. Duldung 
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Fin Dominikaner disputiert mit Moslim 


Titelholzschnitt von Ricoldus, Improbatio Alcorani, Gedruckt in Sevilla von Stanislaus Polonus 1400 


fremder Anschauungen und Bewertung fremder Verdienste, die dazu gehéren, haben 
den Christen jener Zeitalter yollig gefehlt; von der Achtung, die das Menschentum 
anderer fordern kann, hatten sie keine Ahnung. So untersehied sich das maurische 
Spanien, sehr zu seinem Vorteil, yon dem christlichen. Als der béhmische Ritter 
Leo von Rozmital 1466 die Halbinsel bereiste, fiihlte er sich bei den Moslims stets 
am sichersten; ,wir kamen aus der Heiden Land zu den bésen Christen“, schreibt 
er einmal. ,,Die Mauren sollten unsren Glauben annehmen*, sagte Hernando de 
Talavera, der erste Erzbischof Granadas nach der Wiedereroberung ,aber wir ihre 
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Sitten“. Das Vordringen der christlichen Staaten gegen den Siiden bedeutete ein 
schriltweises Zuriickweichen der Kultur yor der Barbarei, und als die schéne Spat- 
bliite des Maurentums auch in Granada geknickt war, da war es um diese ganze 
Kultur geschehn. Sie war entwurzelt. und verdorrte im Sand der afrikanischen 
Wiiste, wohin thre Triiger hatten zuriickweichen miissen. 

»Die Stadt, die einst geglinzt von munterm Spiel 

Ist unbewohnt, thr Mauerwerk zerfiel. 

Rings singen dort die Vogel Klagelieder, 

Verstummen kurz dann und beginnen wieder. 

An einen, dessen Irauriger Gesang 

Yon Herzen kommend, mir su Herzen drang, 

Tal ich die Frage: Was bewegt Dich so? 

Ey sprach: die Zeit, die nun fiir immer floh! * 
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Die katholischen hénige empfangen ein Buch aus der Hand 
eines Franziskanerménches 
Holzschnilt des 75. Jahrhunder!s 


Die gotische Monarchie war dem ersten Anstof erlegen, der yon aufen 
gegen sie gefiihrt wurde, die Pyrenienhalbinsel gehorte den Arabern. Der kleme 
Rest derjenigen, die sich nicht unterwerfen wollten, fliichtete in die 6den Gebirge 
(sturiens, in deren unwegsame Wildnis der Eroberer nicht folgen wollte. Hier, 
im fiufersten Norden, organisierte sich der Widerstand gegen die fremden Ein- 
dringlinge, yon hier aus begann die Wiedereroberung des Landes. Tiefes Dunkel 
liegt iiber den Anfiingen dieser Bewegung. Es dauerte fast 150 Jahre, ehe ein 
Spanier die Feder zur Hand nahm, um einen Bericht tiber diese Zeit aufzusetzen. 
Um so eifriger war die Sage am Werke, Menschen und Taten zu verkliiren und 
zu verschonen. Im Mittelpunkte dieses Mythenkreises steht die Héhle yon Covya- 
donga, die zu einem nationalen Wallfahrtsort geworden ist. In ihr sollte der Held 
Pelayo, mit wenigen Gefahrten, nach der Schlacht am Guadalete eine Zuflucht ge- 
funden haben. Hier soll es ihm gelungen sein, Gleichgesinnte in geniigender An- 
zahl um sich zu yersammeln, um die Gegner mit Erfolg bekriegen zu kénnen. 
Den Helden selbst macht der Mythus zu einem Enkel des Kénigs Chindaswinthus, 
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der auf wunderbare Weise fiir seine kiinftige Laufbahn 
erhalten wurde. Schon sieben Jahre nach der ungliick- 
lichen Schlacht, die dem gotischen Reich in Spanien ein 
Ende machte, sei er mit seiner Schar hervorgebrochen 
und habe den Mauren in unmittelbarer Nihe von Can- 
vas de Onis eine schwere Niederlage beigebracht. Der 
Bischof Sebastian, der diese Grofitaten, allerdings erst 
lange nachher aufzeichnete, spricht von 12000 Mann, 
die getétet worden seien, 63000 weitere seien in den 
hochgehenden Wassern des Gebirgsstromes ertrunken. 
Aendert man selbst die Zahlen in dem Sinne, dai man 
immer nur hundert versteht, wenn der Chronist von 
tausend spricht, und auch dann noch bleibt der Wider- 
spruch zwischen den engen Tilern und der Menge 
Menschen, die unterzubringen wiren, bis zur Un- 
moéglichkeit grof, so bleibt immerhin soviel wahr- 


scheinlich, da8 in diesem Zusammenhang und an dieser 

Alonso VIL Stelle den bis dahin stets siegreichen Arabern eine be- 
~Kaiser* von Spanien trichtliche Schlappe beigebracht wurde. Mag der ma- 
Slatue im Kloster Carracedo. Aus terielle Schaden, den sie erlitten, auch gewif nicht 

Carderera, Teonografia Espanola ahr betriichtlich gewesen sein, um so gréBer war der 
ideelle Vorteil fiir die Sieger. Vielleicht gewannen sie nur einige Quadralmeilen 
Landes, bei dem unfruchtbaren Charakter des Bodens ohnehin ein zweifelhafter 
Gewinn, aber die Tatsache, daS der Erfolg fiir sie war, die Erkenntnis, dai der 
Feind tiberhaupt besiegt werden konnte, mufte ihre Seelen mit Hoffnung und 
Zuversicht fiillen und ihren Mut stirken. Insofern war diese erste Schlacht fiir 
die Sieger von der allergréSten Bedeutung, sie begann einen Krieg, der erst 
nach achthundert Jahren sein Ende finden sollte. 

Pelayo und seine Heldenkimpfe sind viel besungen worden und noch am 
Ende des vergangenen Jahrhunderts haben die Spanier in ihrem Nationalheiligtum 
eine prichtige romanische Kirche, mit einem Kostenaufwand yon 20 Millionen, auf- 
gefiihrt. Sie feierten den ritterlichen Kampen und seine himmlische Beschiitzerin, 
die HI. Jungfrau der Schlachten*. Rittertum und Kirche schlossen einen Bund, 
der der Geschichte und Kultur Spaniens ein so besonderes Gepriige verliehen hat 
und die Herrschaft der Geistlichkeit so tief begriindete, daB sie den Stiirmen eines 
Jahrtausends Stand hielt. Gleichzeitig mit dem Wirken Pelayos, der im Jahre 738 


starb, setzt der nationale Aufschwung auch in Navarra ein, wo 724 in der Héhle 
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Ferdinand III, der Heilige Beatrix von Schwaben 


Konig von Castilien, 7 1252 Gemahlin Konig Ferdinand III, 7 1235 


Statuen in der Kathedrale von Burgos. Aus Carderera, Iconografia Espanola 
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San Juan de la Pena im Berge Uruel sechshundert freie 
Miinner den Garcia Ximenez zu ihrem Herzog und An- 
fiihrer wiihlten. 

Die Reconquista machte nur kleine Fortschritte, aber 
bereits in der Mitte des achten Jahrhunderts war der Nor- 
den Spaniens bis an den Duero frei yon Arabern. Die 
neuen Koénigreiche Asturien und Arragonien sind bereits 
in ihren Umrissen zu erkennen, Oviedo ist die Hauptstadt, 
Pamplona und Guadalajara sind Grenzfestungen gegen die 
Mauren. Als Dritter im Bunde steht neben diesen kleinen 
Reichen die spanische Mark, die Ludwig der Fromme in 
Katalonien gewissermafen als schiitzenden  Briickenkopf 


Galliens gegriindet hatte; sie gewinnt bei dem baldigen 


Kampf gegen die Araber dauernd im 


Gange. Er erlitt Unterbrechungen 
hénig Alfons X aber nur durch Waffenstillstiinde, nie 


der Weise* von Castitien, durch einen aufrichtigen Frieden. Von 
7 1284 


Slatue in der Capilla Mayor 


einem solchen ist niemals die Rede 
der Kathedrale von Toledo,  Sc'vesen, die Gegensiitze waren un- 
Aus Carderera versOhnlich und nicht auszugleichen. 
Weder Besitz noch Glauben  hitten 

einen solechen gehindert, aber da sich zwei yerschiedene 
Rassen gegeniiberstanden, so war nicht daran zu denken, 
dai sie sich nebeneinander hiitten vertragen kinnen, eine 
von ihnen mufte unterliegen, ehe die Kirchhofsruhe her- 
gestellt war. Wenn die Christen ihrer Gegner erst nach 
achthundert Jahren Herr geworden sind, ihr keckes Drauf- 
gingertum ihnen nicht schnellere und nachhaltigere Erfolge 
brachte, so lag das daran, da sie ihren Feinden zu iihnlich 
waren. Aber mit ihren Fehlern und Vorziigen, mit ihren 
Anschauungen und treibenden Ideen glichen sie einander, 
wie aus einem Model geformt. Beide Teile sahen den 
Krieg nicht als ein Uebel an, sondern als ein Stiick héchster 
Menschheitspoesic, beiden bedeutete Hingabe an die Religion 


den Inhalt des Lebens. Eroberung, Wiedereroberung galt 
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Zerfall der friinkischen Macht sehr rasch unter eigenen 


Grafen Selbstindigkeit. Von diesen Stellen aus, war der 


Dota Mariade Molina 
Gemahlin Konig Sancho LV. 
von Castilien, F 1327 
Grabstatue im Kloster Las 
Huelgas ber Bu gos, Aus Car- 


derera 


d 


Konig Peter I. der Grausame* von Kastilien 


Statue in der Kirche S. Domingo el Real in Madrid. Aus Carderera 


dem einen wie dem andern als oberstes Gebot des Glaubens; Sieg hief fiir jeden 
von ihnen Ruhm, Reichtum, Ansehen, Macht; Tod war der Biirge der ewigen 
Seligkeit. Die maurischen Fiirsten und Kleinkénige haderten miteinander auch in 
den Augenblicken noch, die iiber Sein und Nichtsein entschieden, aber sie wurden 
von den christlichen Grofen an Selbstsucht und gegenseitiger Eifersucht weit tiber- 
troffen. Die Zwietracht innerhalb der christlichen Herrscherfamilien bewaffnete 
den Sohn gegen den Vater, Bruder gegen Bruder. Die Unbotmiabigkeit der Grafen 
und Barone hatte endlose Fehden im Gefolge, sie betrachteten ihre Ziigellosigkeit 
wie einen Ruhmestitel. Der Verfasser der Chronik Konig Alfons VIL, erziihlt voll 
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Stolz, daB die Ritterschaft Kastiliens sich stets im Kampfe gegen die kénigliche Ge- 
walt befunden habe. Niemals haben die Sdhne und Briider der christlichen Kénige 
sich davon abhalten lassen, mit dem ,Erbfeind* gegen das eigene Land zu kon- 
spirieren, sie sind sogar bei Belagerungen und in offener Feldschlacht gegen die 
eigenen Glaubensgenossen aufgetreten. 

Unter diesen Umstiinden wurde der spanische Boden zwar Schritt fiir Schritt 
zuriickgewonnen, aber dadurch wurde ihm noch keine politische Einheit zuteil. 
Die Groen wollten Unabhingigkeit fiir sich, wie Fernan Gonzalez Graf yon Kastilien, 
der sie auch erreichte, oder der Cid, der sich ein kleines K6nigreich zu seinem 
Privatgebrauch eroberte, oder jener abenteuernde Capetinger, der Portugal als 
selbstiindiges Reich gewann. Die Geschichte der christlichen Kénigreiche Spaniens 
ist ein geradezu trostlos anmutendes Gewirr endloser Thronstreitigkeiten. Da die 
Thronfolge gesetzlich nicht festgelegt war, sondern yon Fall zu Fall erledigt wurde, 
so durfte sich jeder Bruder und jeder Sohn des Kénigs als Nachfolger betrachten. 
Um dem Hader vorzubeugen, haben viele der Regierenden zu dem unheilvollen 
Mittel der Landesteilung gegriffen, aber sie haben das Uebel, das sie zu beseitigen 
gedachten, nur iirger gemacht. Keum war die Erbschaft angetreten, so griff ein 
Bruder, ein Sohn den andern an, bis es dem stirkeren gelungen war, wieder den 
ganzen Linderbesitz in seiner Hand zu vyereinigen. Dann aber blieb er beisammen? 
Mit nichten. Der Konig, der seine ganze Regierung darangesetzt hatte, seinen 
Briidern und Schwestern ihren Anteil an der viiterlichen Erbschaft zu rauben, 
teilt bei se-nem Sterben das so miihsam zusammengebrachte Reich abermals, und 
das Spiel beginnt von neuem. So teilte Alfons IIT. sein Reich unter seine Séhne- 
der eine erhielt Asturien, der andere Leon. Sancho der Grofe, der Jahrzehnte 
darangesetzt hatte, Navarra, Kastilien, Arragonien und Sobrarbe unter einer Krone 
zu vereinigen, zerschlaigt sein Lebenswerk mit eigener Hand und zerstiickelt das 
miihsam geeinte Reich, indem er es unter seine Séhne aufteilt. Ferdinand I. hat 
Kastilien und Leon unter seine Kinder yerteilt, indem er drei Séhne und zwei 
Téchter mit  selbstindigen Reichen oder Stiidten begabt. Resultat: sofortiger 
Bruderkrieg. Genau so handelten Alfons VIL, Jaime L yon Arragonien und andere 
Monarchen, Es ist ein ermiidendes Einerlei, diese Ramiro, Ordonho, Alfonso, 
Sancho, Bermudo und wie sie alle heigen mégen, in Streitigkeiten yerwickelt zu 
sehen, die nie enden, denn sie wiederholen sich in jeder Generation aufs neue. 
Diese offenen und heimlichen Kiimpfe werden mit der griften Riicksichtslosigkeit 
gefiihrt, der Meuchelmord in den Kénigsfamilien scheint ein Erbteil der West- 
gothen, um die nahen Angehérigen der Krone zu berauben. Sie zu blenden und 


ins Kloster zu stecken, ist noch das Humanste, was ein Thronriiuber yornehmen 
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on Kastilien, 
Morder und Nachfolger seines Bruders Pedro des Grausamen 


Enrique Il. 1 


Aus Carderera 


vathedrale von Toledo. 


Grabstatue in der Capilla de los Reyes Nuevos der K 
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— 


Spanien 


yon Boebn, 
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kann. Als die Mutter Sancho des GrofBen ihrem Sohn den Giftbecher reicht, zwingt 
er sie, ihn selbst zu trinken. Juan I. yon Arragonien lie die K6nigin Sybille, 
seine Stiefmutter, auf die Folter werfen, Enrique de Trastamare ermordete seinen 
Bruder Peter den Grausamen mit eigener Hand, um nachher einer der besten 
Kénige yon Kastilien zu werden. Ferdinand yon Arragonien, der katholische Konig, 
verdankt die Krone nur dem Umstand, daf seine Mutter den berechtigten Thron- 
folger Don Carlos de Viana hatte vergiften lassen. Das Schauspiel, das diese 
Reiche darbieten, ist eines der abstoBendsten Kapitel der spanischen Geschichte. 

Ein wiistes Durcheinanderspiel feindseliger Interessen, das jedermanns Hand 
gegen jedermann bewaffnet. Nach auSen und innen dauernder Kriegszustand, der 
eine heillose Verwilderung und Zerriittung im Gefolge hat. Das einzig sittliche 
Moment yon ‘héherer Bedeutung ist der Glaubenskrieg gegen die Feinde des christ- 
lichen Namens, aber yon wieviel Zufillen hiingt er ab und was war er im Grunde 
mehr als ein Vorwand zu Raub und Pliinderung? Kaum da er das einigende 
Band hergab, um die verschiedenen eingeborenen Stiimme einem héheren Ziel zu- 
zufiihren. Wie Jahrhunderte zuyor, als die innere Uneinigkeit den Rémern die 
Eroberung des Landes erleichterte, blieben Kastilier, Arragonesen, Katalanen, Basken, 
Portugiesen einander feind der Gedanke, sie kénnten dem Moslim gegeniiber eine 
nationalspanische Einheit dar: ‘ellen, ist wohl nie aufgetaucht. Als Alfons IX. von 
Kastilien 12412 bei Las Navas de Tolosa einen glinzenden Sieg iiber die Mauren 
davongetragen hatte, fiel ihm der Kénig von Leon in den Riicken und drang 
pliindernd in Kastilien ein. So wurden die Siege nie ausgeniitzt, die sogenannten 
Kreuzziige gegen die Mauren beschriinkten sich auf Raubziige, be: denen das 
feindliche Gebiet so viel als méglich yerheert wurde. Da die Grenze nach Siiden 
immer weiter vorgeschoben wurde und ein Landesteil nach dem anderen all- 
mihlich zur Grenze zwischen Mauren und Christen wurde, so sind sie auch der 
Reihe nach zerstért worden; Kastilien war zur Wiiste geworden, noch ehe es 
dauernd in den Besitz der Christen iiberging. Wie wenig es den Kriegern um 
den Glauben zu tun war, zeigt das Verhalten des sogenannten Kreuzheeres, das 
vor der Schlacht bei Las Navas de Tolosa in Toledo zusammenkam. Da der Beginn 
des Feldzuges auf sich warten lief, so machten sich die Teilnehmer daran, die 
reiche Hauptstadt ihres Bundesgenossen zu pliindern und stiirzten sich auf Toledo 
selbst, und es gelang nur mit Miihe, sich ihrer zu erwehren. 

Mit den wirklich erreichten Resultaten steht die GroSsprecherei in einem 
seltsamen Widerspruch, die sich darin gefiel, die eigenen Heldentaten unmibi 


8 
zu yergrofern, Die spanischen Chronisten schwelgen genau so in phantastischen 


Zahlenangaben, wie die maurischen, unter fiinfzigtausend, siebzigtausend Toten 


146 


Don Juan IL, kh 


4 


of 


5—14 


ten 140. 


il 


( 


flor 


von has 


t 


On 


derera 


7) 


Aus 


Se 


é 


Mi 


Grabstatue in der Karthause von 


147° 


40* 


geht es in ihren Berichten nicht ab. Nachdem Konig Alfons VI. im Jahre 1085 
Toledo eingenommen hatte, nahm er den Titel ,,Kaiser* an, und als Konig Alfons VII. 
yon einem Beutezug zuriickkehrte, der ihn bis Cadiz gefiihrt hatte, lieS er sich 
Zu diesem hochtrabenden Titel stand 


ebenfalls in Leon zum .,Kaiser~ krénen. 
Er hatte sie mit 


die reale Macht des Herrschers in einem seltsamen Gegensatz. 
dem Adel und der Geistlichkeit zu teilen, und bei dieser Teilung fiel der Lowen- 
anteil nicht auf seine Seite. Mit ihrer Aristokratie lagen die Konige in einem 
bestiindigen Kampf, der Jahrhunderte lang ziemlich unentschieden hin und her 
schwankte, bis es den katholischen Kénigen gelang, den Feudaladel in eine unter- 
ceordnete Stellung herabzudriicken. Bis dahin hatten sie im Staat das Heft in der Hand 
gehalten und sie hatten die staatlichen Hilfsquellen und Machtmittel unbedenklich im 
allereigensten persénlichen Interesse in Anspruch genommen. Ihrem Hunger nach 
Besitz stand nichts im Wege als die gegenseitige Eifersucht und der Neid, der 
dem andren nichts génnte. Die Eifersiichteleien der Ricoshombres, der grofen 
Familien, wie der Lara, der Castro, der de la Cerda, der Ponce de Leon, der 
Guzman fiillten das Land mit fortwahrenden Unruhen, die einem chronischen 
Biirgerkrieg glichen. Mehr wie einer der Kénige geriet so in die Botmibigkeit 
seiner Giinstlinge, da in der Tat sie es waren, die die Regierung fiihrten. Sancho LY. 
begiinstigte Lope Diaz de Haro, trotzdem er ein Attentat auf ihn gemacht hatte, 
Alfons XI. tauschte einen Favoriten mit dem andren und ging von Garcilaso 
de la Vega zu Alvar Nunez de Osorio iiber, Juan Il. lieS den Connétable Don 
Alvaro de Luna unumschriinkt walten, bis der tiichtige Mann einer Hofintrige 
zum Opfer fiel und, von seinem Herrn im Stich gelassen, 1453 in Valladolid hin- 
gerichtet wurde. Unter Heinrich TV. artete die Giinstlingswirtschaft in véllige 
Anarchie aus. Juan Pacheco, Beltran de la Cueva u. a. traten die persénliche Ehre des 
schwachen Monarchen in den Staub, bis die unbotmibigen Granden sehlieSlich im Mis- 
behagen iiber die Zustiinde bei Hofe und im Lande am 4. Juni 1455 yor den Toren 
Avilas eine Absetzung des Kénigs yornahmen, die einen sehr theatralischen Anstrich 
gehabt haben muf. Auf hohem Throne sai eine Puppe, die den Konig vorstellte, 
geschmiickt mit Zepter und Krone. Der Erzbischof yon Toledo richtete eine 
geharnischte Rede an die Figur, in der alle Fehler des Kénigs schonungslos auf- 
gezihlt wurden, dann entrik er ihr Krone und Zepter, stie} sie zur Erde und 
erklirte Konig Heinrich des Thrones fiir verlustig. Die Herren freute die un- 
wirdige Komédie, dem Kénig hat sie nicht geschadet. Unter dieser Regierung 
erreichte die Anmafung des Adels ihren Gipfel. Ein Jahr yor dem Tode Heinrich IV. 
schrieb Hernando del Pulgar aus Madrid: seit fiinf Jahren ruht jeder Verkehr 


mit Mureia, wo das Haus Fajardo unumsehriinkt gebietet. 
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Isabella von Portugal 
Gemahlin Konig Juan II. von Kastilien. Verheiratet 1447, 7 geisteskrank 14.96 
Grabstatue in der Karthause von Miraflores. Aus Carderera 
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In Arragonien war es den Granden nicht ebenso gelungen, wie in Kastilien, 
den Kénig in der Ausiibung seiner Rechte zu beschriinken. Sie haben es wohl 
versucht, aber ohne Gliick. Der eine Monarch schlug den Riidelsfiihrern die 
Képfe ab, ein anderer, es war Pedro IY., zerschnitt ihr Generalprivilegium mit 
eigener Hand. Den Herrschern Arragons kam zustatten, da sie sich im Kampfe 
mit der Aristokratie auf ein Biirgertum stiitzen konnten, dem die Reichtiimer, die 
es sich durch den Handel erworben hatte, ein starkes Selbstbewubtsein verliehen. 
In Kastilien hatte die staatskluge Kénigin Maria de Molina, die zweimal, fiir ihren 
Sohn und ihren Enkel die vormundschaftliche Regierung fiihrte, den gleichen 
Weg eingeschlagen, um sich der Uebergriffe der Granden zu erwehren, aber diese 
Versuche waren immer yom Nachfolger wieder aufgegeben worden. 

Der zweite Faktor, mit dessen Rivalitiit das Kénigtum zu rechnen hatte, war 
die Geistlichkeit. Da der Glaubenskampf ein Gebot der Religion war, so gewann der 
Einflu8 des Klerus dadurch eine Stiirke, die unwiderstehlich war. Er gebot iiber Dies- 
seit und Jenseit. Jeder Schritt yorwirls nach dem Siiden, jede, auch die kleinste Er- 
oberung, forderte die Herrschaft der Geistlichkeit, indem sie ihren Besitz und damit 
ihre Macht vermehrte. In einem armen Lande besaS der Erzbischof yon Toledo 
eine Einnahme von 80 bis 100000 Dukaten im Jahr; zur Zeit der katholischen 
Ko6nige nannte man den damaligen Traiger dieser Wiirde Don Pero Gonzalez de 
Mendoza, ,den dritten KGnig Spaniens*. Jeder Tag mehrte diesen Reichtum; 
denn die Kirche hatte den Brauch eingefiihrt, da® ein Sterbender, gleichviel wie 
sein Leben beschaffen gewesen war, sich den Himmel dadurch sichern konnte, 
daf er die Versbhnung durch Geschenke und Stiftungen herbeifiihrte. So hat der 
Cid kurz vor seinem Tode die Untaten und Verbrechen seiner langen Laufbaho 
dadurch auszuléschen versucht, dab er der Kathedrale in Valencia die késtlichsten 
Teppiche und Goldkelche yermachte. Don Jaime L yon Arragonien riihmt man 
die Griindung yon zweitausend Kirchen und Kléstern nach. 

Es gab in den Liindern der Krone Kastilien keinen dritten Stand, der kraftig 
genug gewesen wire, dem in Aristokratie und Kirche verkérperten Feudalismus 
zu widerstehen. Auf den Versammlungen der Cortes erschienen zwar seit dem 
Jahre 1169 neben den Vertretern des Adels und des Klerus auch solehe des 
Biirgerstandes, aber sie hatten durch ihre eigene Schuld nichts zu sagen. Siebzehn 
der gréferen Stiidte erlangten im Laufe der Zeit das Recht, die Cortes beschicken 
zu diirfen, aber statt sich dieses Recht zunutze zu machen, murrten die Gemeinden 
nur iiber die Kosten, die ihnen daraus entstanden, und sie haben oft genug ge- 
zwungen werden miissen, die stiidtischen Vertreter abzuordnen. Ein Beweis 


mehr, wenn es dessen heute noch bediirfte, da das Biirgertum keine Begabung 
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fiir die Politik besitzt. Nur 
Arragonien, das schon im 
Mittelalter eine nahezu de- 
mokratische Verfassung be- | 
sab, macht hier eine Aus- 
nahme. Die Cortes yon Ar-_ | 
ragon besafen eine Macht, 
die der koniglichen an Ein- 
flu8 gleich kam und durch 
den Oberrichter repriisen- 
tiert wurde. In seine Hand 
mubte der neue Kénig be- 
schworen, die bestehenden 
Rechte zu achten und zu 
schiitzen, erst dann wurde 
er als Konig de jure be- 
trachtet. Der Oberrichter 
sprach ihm dabei die For- 
mel yor: .Herr, wir, von 
denen jeder ebensoviel gilt 
als du und die wir zu- 
sammen mehr gelten als 
du, erheben dich zu un- 


serem Konig, damit du 


unseren Fretheiten und un- 


seren Gesetzen Achtung 


Don Carlos de Viana, Vhronfolger von Arragonien 


verschaffst. Wenn nicht, 
geb. 1421, vergiflel 140/. Nach einer Miniatur aus Carderera 
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denn nicht.“ Die Cortes 
yon Arragon muften bei dem Beschluf tier Krieg und Frieden zu Rate gezogen 
werden, sie beaufsichtigten Hof- und Staatsverwaltung und hatten die nétgen 
Gelder zu bewilligen. Alles in fallem boten sie doch nur eine mangelhafte 
Garantie fiir die Herbeifiihrung geordneter Zustiinde, dafiir ging in Zeiten der 
Unruhe Macht immer yor Recht. 

Unter den zahlreichen Kénigen, die zwischen den Jahren 711 und 1492 in 
Kastilien, Leon, Arragon einander folgten, beanspruchen nur sehr wenige ein 
starkeres Interesse. Vielleicht Ferdinand JIL, der 1236 Cordova, 1248 Sevilla er- 


oberte, sich in den Besilz von Jaen setzte und damit die an Erfolgen reichste 
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Regierung repriisentiert. Oder 
Jaime I. von Arragon, dessen 
lange und glinzende Regierung 
seinen Namen unaufléslich mit 
all den Einrichtungen verband, 
welche die Grundlagen der Grobe 
und Bedeutung der Krone Arra- 
gon gebildet haben. Durch die 
Eroberung der Balearen, welche 
er seinem Reiche hinzufigte, 
begann er seinen politischen Ein- 
fluf{ tiber die Landesgrenzen hin- 
aus zu erstrecken und es_ hat 
nicht lange gedauert, bis die arra- 
gonesischen Herrscher in allen 
Angelegenheilen Italiens und Si- 
ziliens beslimmend mitzureden 


hatlen. Ein gewisser roman- 


tischer Schimmer umschwebt die 
hénig Ferdinand von Arragonien Regierung Peter des Grausamen. 
Bemalle Holsshulplur von Felipe Vigarni in der Capilla Real Die dem geistlichen Stande an- 
der Kathedrale von Granada 

gehdrenden Geschichtsschreiber 

haben diesem Kénig von Kastilien seinen Beinamen aufgedriingt, das Volk nannte 
ihn dagegen den Gerechten. Da der Endzweck seiner Politik die Ausdehnung der 
kGniglichen Macht war, so sah er den Adel und die Geistlichkeit unter seinen Gegnern, 
die Biirgerschaft unter seinen Anhingern. Er aihnelte Ludwig XL. von Frankreich in 
seinem Wesen und in seinem Wollen. Unansehnlich in seiner Erscheinung, feige in 
einer Zeit, da persinlicher Mut das erste Erfordernis eines Kinigs war, scheute er yor 
keinem Mittel zuriick, das seine Absichten férderte. Unter diesen Mitteln stand der 
Mord obenan und er hat den ausgedehntesten Gebrauch yon ihm gemacht. Sehuldige 
und Unschuldige sind ihm zum Opfer gefallen, auch seine schuldlose Gemahlin Blanca 
von Bourbon, deren trauriges Schicksal so viele Romanzen besungen haben. All den 
blutigen Greueln, unter denen seine Regierung sich abspielte, zam Trotz, bewahrte ihm 
das Volk ein aus Furcht und Dankbarkeit gemischtes Gefiihl der Anerkennung. 
Er hatte nach Gerechtigkeit gestrebt und die Willkiir der Feudalherren zu bindigen 
versucht. So lange 'er auf dem Thron sai, herrschte in Kastilien eine gréBere 


Sicherheit als yorher und nachher. Eine gewisse Teilnahme wird Deutschen 


152 


immer Alfons X. einfléfen, dem 
die Geschichte sich gefiillt, den 
Spitznamen des ,,Weisen“ zu 
geben, trotzdem er bestenfalls 
den des ,Gelehrten* verdienen 
wiirde. Er war ein Enkel Konig 
Philipps von Schwaben und ver- 
dankte den SchuS Phantastik in 
seinem Wesen vielleicht seiner 
deutschen Mutter. Er regierte 
erst vier Jahre, da begann er 
1256 sich um die deutsche Kaiser- 
krone zu bewerben und erreichte 
ein Jahr darauf wenigstens die 
Wahl zum deutschen K@nig. 
Dieses Ereignis blieb fiir ihn 
selbst so bedeutungslos, wie fiir 
Deutschland. Er konnte gar nicht 


daran denken, Kastilien zu ver- 
lassen, so unsicher waren die Isabella hénigin von hastilien 


Bemalte Holzskulplur von Felipe Vigarni in der Capilla Real 


Verhiltnisse fiir ihn selbst und : 
der Kathedrale von Granada 


da es den deutschen Kurfiirsten 

nur um Geld zu tun war, das Konig Alfons nicht besaf, so blieben die Beziehungen 
rein platonisch. Er hatte in der Regierung eine wenig gliickliche Hand, wurde, 
nachdem er die Krone dreifig Jahre lang getragen hatte, von seinem Sohne ent- 
thront und starb, yon allen Anhiingern verlassen, 1284 in Sevilla, der einzigen 
Stadt, die ihm treu geblieben war. Von den grofen Verdiensten, die der gelehrte 
Monarch sich um Wissenschaft und Literatur erwarb, wird noch in anderem Zu- 
sammenhang zu reden sein. 

Ein Kriegszustand, der Jahrhunderte hindurch dauerte, nach innen wie nach 
aufen, mufte ganz von selbst dazu fiihren, dafi der Wehrstand der angesehenste 
und geehrteste wurde, er war in Spanien der einzige eines Mannes_ wiirdige. 
Jeder Kampf war ein Nahkampf, Mann gegen Mann, also muBten Mut, Kraft und 
Tapferkeit die héchsten Tugenden sein. Das gab dem Adel seine Bedeutung. Die 
grofen Grundherren, die Ricoshombres und der kleine Adel, die Hidalgos standen 
an der Spitze des Volkes und bestimmten die Sinnesart. Fiir sie war jede andere 
als die rein kriegerische Tatigkeit eine Unmoglichkeit, jede Beschiiftigung mit 


Handel oder Gewerbe galt als entehrend und zog unweigerlich den Verlust des 
Adelsprivilegs nach sich. Unter steter Beriihrung mit den Mauren bildete sich 
unter dem Druck dieser Anschauungen der Geist des Rittertums heraus mit seinen 
besonderen Manieren und seiner eigenen Ehre. Im Grunde genommen stand 
hinter einer glinzenden AuGenseite die ziemlich niichterne Erwigung, dab es fiir 
einen starken Mann bequemer sei, den Lebensunterhalt zu rauben, statt ihn auf 
biirgerliche Weise zu erarbeiten. Der spanische Ritter stritt nicht fiir ein Vater- 
land, der Begriff war gar nicht vorhanden, und nicht fiir den Glauben, es kam 
ja vor, daB er heute mit den Christen die Mauren und morgen mit den Mauren 
die Christen bekiimpfte, sondern fiir sein Brot. Er stellte sich auf die Seite, auf 
der er sich den gréf%ten Gewinn yersprach. Der Typus dieses Rittertums, das 
eine yerschwenderische Poesie mit Strahlenglanz verklirte, ist der Cid, dessen 
Heroengestalt in die Literatur aller Vélker iiberging und durch Herder, der seine 
Romanzen nach einer franzisischen Bearbeitung dichtete, ja auch Eigentum der 
deutschen wurde. Ruy Diaz de Bivar, el Cid, el Campeador ist ein sprechender 
Beweis dafiir, daf das Bediirfnis der Heldenverehrung, das einem Yolke inne- 
wohnt, stirker ist als jede Logik. Es fragt gar nicht nach der Wiirdigkeit seines 
Gegenstandes und die positive geschichtliche Wahrheit kommt gar nicht in Betracht. 
Der Cid hatte den Erfolg fiir sich, aber hiitte er, um ein Ideal zu werden, nicht 
mindestens selbst ein edler Mensch sein miissen? Er diente christlichen Kénigen 
und maurischen Emiren und betrog beide, er verpfiindete sein Wort, nur um es 
zu brechen, er scheute auch yor dem schmihlichsten Verrat nicht zuriick und 
kannte nur einen Gott: seinen Vorteil. Der Cid war ein Condottiere, nicht besser 
und nicht schlimmer, als Italien sie zu Dutzenden gesehen hat, Leute, bei denen 
niemand Regungen seelischer Grébe wird suchen wollen. Die Gefiihle der Treue, 
der Loyalitat, des Edelmutes, der Galanterie, die man gewohnt ist mit dem Begriff 
des Ritters zu verbinden, gehéren alle erst einer sehr viel spiiteren Zeit an. Die 
Epoche, in die das Leben des Cid fillt, war eine der allerbrutalsten Selbstsucht, 
fiir die Laien nicht einmal nach Vorwiinden zu suchen brauchten, nur die Kirche 
war schon damals klug genug, ihrer Habgier ein Miintelchen christlicher Redens- 
arten umzuhingen, Lediglich der Umstand, da8 der Aufsechwung der kastilianischen 
Dichtkunst mit dem Tode des Cid zusammenfillt, erklirt es, daf gerade er die 
Figur geworden ist, um die sich der Heldengesang kristallisierte. Er war ein 
lapferer Mann und ein héchst erfolgreicher dazu, er war gegen seine Herrscher 
in Worten und Werken mit der gréBten Verwegenheit vorgegangen, das waren 
die Eigenschaften, die gentigten, ihn im zwélften Jahrhundert zum Nationalhelden 


zu stempeln, Erst das niichstfolgende Jahrhundert machte psychologisch gréfere 
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Die katholischen Kénige mit Sohn und Tochter 
in Anbetung der Heil. Jungfrau 


Gemilde eines unbekannten Kiinstlers im Prado in Madrid 


Anspriiche, in der Umdichtung, die jetzt erfolgte, gewinnt der Cid alle die Eigen- 
schaften, die dem Lebenden gefehlt hatten. Nun wird er der edle Charakter, der 
Heros von groBem Zuschnitt, der Mann yon vornehmer Gesinnung und _ geistiger 
Ueberlegenheit, Eigenschaften, die seine Zeit nicht kannte und nicht verlangte. In 


den Romanzen ist der Cid, der Haudegen dann zum Galanthomme im Sinne der 
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franzisischen Kultur geworden, zum liebenswiirdigen 
Schwerendoter, der es yersteht, den Damen artige und 
schéne Dinge zu sagen. 

Fernan Gonzalez, Bernardo del Carpio, Juan Manuel 
und andere waren Helden yon dem gleichen Zuschnitt 
wie der Cid, Manner, die es vermutlich gar nicht ver- 
standen hiitten, wenn man ihnen zugemutet hatte, einer 
Person oder einer Sache die Treue auch dann zu hal- 
ten, wenn es Nachteil brachte. Es fehlt auch dafiir 
nicht an Beispielen, aber sie gehéren einer spateren 
Zeit an. Erst die Jahrhunderte nach dem Tode des 
Cid haben den Begriff der ritterlichen Ehre auch auf 
die Treue ausgedehnt. Im Jahre 1292 belagerten die 


Mauren die Festung Tarifa, die yon Alonso Perez de 
Guzman fiir Konig Sancho yon Kastilien verteidigt 
wurde. Die Mauren wurden yon dem Infanten Juan 


gefiihrt, einem Bruder des Kénigs, der an ihm zum 
Verriiter geworden war. Alonsos iltester Sohn, ein 


Don Alonso de Cartagena 
Bischof von Burgos, 7 1436 Knabe yon neun Jahren, war Page des Infanten ge- 


Grabstatue in der Kathedrale von 
Burgos. Aus Carderera 


wesen und in seiner Gewalt geblieben. Die Belagerer 
fiihrten den Knaben yor die Mauern und drohten ihn 
zu toéten, wenn der Vater ihnen die Festung nicht itibergeben wiirde. Da warf 
der Kommandeur seinen eigenen Dolch herunter und rief: ,Lieber Ehre ohne 
Sohn, als einen Sohn mit Unehren.* Der Infant war unmenschlich genug, das 
Kind mit seines Vaters Dolch zu téten. Dieses Ereignis ist yon spanischen Romanzen 
gefeiert worden, vielleicht nur, weil Guzman el Bueno” eine so seltene Er- 
scheinung war. 

Im Jahrhundert, das dem Tode des Cid folgte, entstanden die drei grofen 
spanischen Ritterorden, welche das Vereinzelte organisierten, Keime der spiiteren 
stehenden Heere, allerdings nur aus Offizieren gebildet. 4458 wurde der Orden 
von Calatrava gestiftet und binnen zwanzig Jahren folgten ihm die Orden yon 
Alcantara und Santiago. Diese Verbiinde gewannen rasch Reichtum und Einflug, 
so dab sie dem Konigtum gefiilirhch wurden, Erst die staatskluge Kénigin Isabella 
die Katholische, wufite dem Uebel zu begegnen, Sie belehnte als Kénigin yon 
Kastilien ihren Mann mit der Grofmeisterwiirde aller drei Orden und erreichte 
durch diesen geschickten Schachzug, einen starken Nachteil in einen gréferen 


Vorteil zu verwandeln. Der arragonesische Ritterorden yon Montesa hat es nie 
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Don Pedro Tenorio 
von 1375 bis 13.99 Evzbischof von Toledo 


Grabstatue in der Capilla de San Blas der Kathedvate von Toledo. 


Aus Carderera 
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Zwei Ritter aus Burgos um 1350 


Miniatur aus dem Statutenbuch der Jakobstbruderschafl an der Kathedrale von Burgos. Aus Carderera 


zu der Bedeutung gebracht, wie die kastilianischen Ritterorden, die in der ge- 
samten Christenheit das gréfte Ansehen genossen, 

Spanien war jahrhundertelang das gelobte Land fiir die kampfhegierigen und 
Abenteuer suchenden Ritter des gesamten Abendlandes. Hier winkten reiche Beute 
und Ehren aller Art, und es hatte den Vorzug, auf dem Landwege erreichbar zu 
sein, wihrend man nach Paliistina die Seefahrt nicht umgehen konnte. So ist 
niemals ein christlicher Kénig gegen die Mauren ins Feld gezogen, dem nicht yon 
allen Seiten her hilfsbereite Ritter zugestr6mt wiren. Als Kénig Robert Bruce 
von Schottland auf dem Sterbebette lag, da lief er Lord James Douglas rufen und 
klagte ihm, daS sein Lebenswunsch, gegen die Ungliitubigen zu streiten, nicht in 
Erfiillung gegangen sei. Er mége wenigstens sein Herz nehmen und es in das 
Heilige Land an das Grab des Herrn bringen, Der Douglas versprach es, und als 
er auf der Reise, die er tiber Spanien einschlug, hérte, da} Kénig Alfons XI. 
gerade dabei begriffen sei, den andalusischen Mauren die Festung Teba zu ent- 


reiBen, beschlof er, einstweilen diesem gottgefilligen Unternehmen seine Unter- 


158 


Don Guillelmo Ramon de Moncada, Seneschall von Catalonien 
‘ ® > ~ Y nya 
und seine Frau Dona Constanza de Arragon, ~ 1250 


Grabstatuen in der Kathedrale in Lévida. Aus Carderera 


stiitzung zu leihen. Im allerkritischsten Augenblick eines der Gefechte, die sich 
hei dieser Belagerung ereigneten, lieBen die Spanier die wenigen Schotten im Stich 
und diese sahen sich einer grofen feindlichen Schar gegeniiber. Da nahm Lord 
Douglas das Herz seines Konigs, das er in silberner Kapsel um den Hals trug, 
schleuderte es in weitem Bogen in die Reihen des Feindes und rief: ,,Geh voran, 
wie du immer tatest, Douglas folgt dir oder stirbt.“ Dann stiirzte er sich an der 
Spitze seines kleinen Gefolges in das Getiimmel der Schlacht, und bald deckten 
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die Leichen der schottischen Herren das Herz ihres Kénigs. Die Geschichte jener 
Jahrhunderte ist reich an iihnlichen Ziigen ritterlichen Mutes und ritterlicher Auf- 
opferung, an romantischen Abenteuern und Schicksalen; aber um ihren Reiz aus- 
zukosten, muS man sie nicht in diirrer Prosa erziihlt bekommen, sondern man 
mu sie in den spanischen Romanzen verfolgen, deren eigentiimlich dichterischer 
Gehalt im Wohlklang der Strophen etwas von der Lebensluft einer so ganz anders 
gearteten Zeit bewahrt zu haben scheint. 

Ritterliche Anschauungen, wenn man darunter die Bereitschaft versteht, jeden 
Augenblick zu den Waffen zu greifen, um zu Angriff oder Verteidigung bereit zu 
sein, waren keineswegs auf die Aristokratie beschriinkt, sie erstreckten sich auf 
alle Kreise des Volkes und schlossen selbst Frauen und Kinder nicht aus. Die 
Geistlichkeit war nicht minder kriegerisch als die Laienwelt. Mancher hohe Kleriker 
wubte mit dem Schwert besser umzugehen, als mit MefSbuch und Brevier; 
Erzbischéfe und Bischéfe fiihrten ihre Mannen persénlich ins Gefecht, Kldster 
und Kirchen glichen Burgen mehr, als  friedlichen Gotteshiusern. Die Frauen 
blieben, wie gesagt, nicht zuriick. Die Kénigin Tota von Navarra stellte sich an die 
Spitze ihrer Ritter und stiirzte sich mit ihnen in den Kampf gegen die Mauren. 
Es waren Zeiten, die fiir die Entwickelung zarter weiblicher Eigenschaften wenig 
giinstig waren, dic Frauen nahmen miinnliche Charakterziige an. Die Infantin 
Donna Sancha lief sich im Jahre 1209 den Ritter Hernan Flayno ausliefern. Er 
hatte bei der Ermordung ihres Vaters mitgeholfen und sie selbst in der Hitze des 
Attentats dabei die Treppe hinunter geworfen. Zur Strafe ermordete sie ihn mit 
eigener Hand. Donna Maria de Monroy, eine vornehme Dame in Salamanca, 
hatte das Ungliick, dai ihre beiden Séhne beim Spiel von Mitgliedern der Familie 
Mancano getétet wurden. Sie verlor sich nicht in Klagen, sondern bewaffnete 
ihre Dienerschaft und ihre Vasallen und setzte den Mérdern nach, die nach Portugal 
geflohen waren. Sie holt sie ein, tiberwiiltigt sie, lift ihnen die Képfe abschlagen 
und mit den Hauptern am Sattelknopf ihres Pferdes, eilt sie nach Salamanea zuriick 
und legt sie am Grabe ihrer Séhne nieder. Fortan hieS sie im Volksmund nur 
noch Donna Maria la Brava, und noch heute triigt ihr Haus diesen Namen. 

Kampf war das Gebot der Stunde und selbst das zarte Alter folgte ihm. 
Der Infant Don Sancho, Sohn Kénig Alfons VL, fiel, tapfer kiimpfend, in der Schlacht 
bei Ucleés am 30. Mai 1108, trotzdem er das Alter von elf Jahren noch nicht iiber- 
schritten hatte. Derartige Zustiinde und Gewohnheiten gaben den Sitten ein 
Geprige von wilder und abstofender Eigenart. Und die Kirche tat nichts, um 
sie zu mildern. Die héhere Kultur war auf Seite der Mauren, und wenn die 


Christen im Laufe der Jahrhunderte gesitteter wurden, so verdankten sie das nicht 
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ihrem Glauben und seinen Lehren, sondern der Beriihrung 
mit ihrem Erbfeind, mit dem sie ja dauernd in Beziehung 
bheben. Ihre Kirche kannte nur zwei Gebote: tote soviel 
Mauren, wie du kannst, gib der Kirche, was du_ hast. 
Riicksichten auf Gebote der Menschlichkeit gab es nicht, 
sie erschien Ungliiubigen gegeniiber als eine Siinde. Die 
groBen Herren aber machten sich kein Gewissen daraus, 
Christen als Sklaven an die Mauren zu verkaufen. Als 
der Statthalter von Murcia Ibn Ammar das Ungliick ge- 
habt hatte, im Gefangenschaft zu geraten, da wurde er 
allen seinen Feinden zum Kauf angeboten und demjenigen 
seiner Gegner zugeschlagen, der am meisten fiir ihn zahlte. 
Nach der Schlacht bei Las Navas de Tolosa zog Kénig 
Alfons TX. in Ubeda ein. 70000 Mauren erwarteten ihn 
hier, um sich seiner Herrsehaft zu unterwerfen, auf Ver- 


anlassung zweier hoher Kirchenfiirsten, des Erzbischofs 
Rodrigo von Toledo und des Erzbischofs Arnold yon Nar- 
Dona Maria Nimenez bonne aber wurden sie zuriickgewiesen; die Mehrzahl 
Coronel, Condesa de yon ihnen wurde erbarmungslos niedergemetzelt, der Rest 


Barcelos, 7+ 1360 
Kenolaph im Kloster Sigena, me f . » 
Arragonien. Aus Carderera fiir ihre Befretung kein Losegeld zahlen konnten, erwartete 


als Sklaven verkauft. Die maurischen Gefangenen, die 


ein grafliches Schicksal. Man yerstiimmelte die Méanner 
in schamloser Weise, rif ihnen die Augen aus, schnitt ihnen die Zunge ab und 
warf die Unseligen dann riesigen Bluthunden vor, die sie lebendig zerrissen. 
Der Cid steht auch in dieser Beziehung in erster Reihe. Er hatte Valencia 
durch Vertrag eingenommen und Duldung und Schonung verheifen. Das 
hinderte ihn nicht, die angesehensten Mauren, darunter Manner yon hervyorragender 
literarischer Bedeutung, verbrennen zu lassen. Ibn Djahhaf, den bisherigen Ge- 
bieter der Stadt, lieS er im Mai 1095 bei langsamem Feuer ebenfalls lebendig 
yerbrennen und man konnte den Helden nur mit Miihe davon abhalten, nicht die 
Frauen, Kinder und Sklavinnen des Gemordeten auch noch dem  Feuertode 
zu weihen. 

In den ersten vierhundert bis fiinfhundert Jahren, nachdem die Araber sich 
Spaniens bemichtigt hatten, kann von einer Kultur der christlichen Reiche der 
Halbinsel kaum gesprochen werden; soweit sich Elemente einer solchen finden, 
sind sie yon den Mauren iibernommen. Kiinstlerische, geistige und wissenschaftliche 
Bildung wurde yon den Arabern vyermittelt. Konig Alfons der GroBe von Asturien 
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lie8 sich zwei Araber kommen, um seinem Sohn eine gute Erziehung zu geben. 
Das Schrifttum war bei den Christen in solchem Riickstande, daB viele Urkunden 
in arabischer Sprache abgefakt wurden, auch Grabschriften, sogar die Kénig Ferdinand 
des Heiligen in Toledo. Die kastilischen Kénige haben noch im zwédlften und 
dreizehnten Jahrhundert ihre Miinzen mit arabischen Devisen versehen. Die arabische 
Tracht hatte sich tiberall Eingang verschafft; Sancho der GroBe yon Navarra trug 
sie und als Kaiser Karl V. im Jahre 1541 das Grab des Cid 6ffnen lief, fand man, 
daS sein Leichnam mit maurischen Gewiindern bekleidet war. Leo von Rozmital, 
der 1467 den Hof Kénig Heinrich LY. yon Kastilien besuchte, erzihlt, dai der Konig 
und seine Umgebung in ihrer Kleidung nicht allein, sondern auch in ihren Manieren 
beim Gebet, beim Essen, Trinken, Sitzen usw. mohammedanische Sitten angenommen 
hatten. Er wunderte sich iiber die vielen Mauren, die sich im Gefolge des Kénigs 
befanden, aber schon fiir ihre Leibirzte waren die christlichen Herrscher, bei der 
unter ihren Glaubensgenossen herrschenden Unwissenheit, auf Mohammedaner ange- 
wiesen. Juan I. von Arragon hatte sich von einem solehen den Staar auf beiden 
Augen stechen lassen und war wieder sehend geworden und als Kénigin Theuda 
von Navarra, besorgt um die Gesundheit ihres Enkels Sancho des Dicken yon Leon, 
einen Arzt zu Rate ziehen wollte, hatte sie sich genétigt gesehen mit dem hohen 
Patienten nach Cordoya zu ziehen. Im Norden der Halbinsel gab es keine Aerzte. 
In wie engem Zusammenhange die Kunst der christlichen Reiche mit der der Mauren 
stand, wird noch gezeigt werden. Der Einflu} machte sich iibrigens nach beiden 
Seiten hin fiihlbar. Wie man fiir die unter den Mauren lebenden Christen, die 
Mozaraber, genotigt gewesen war die Bibel und die Canones der Kirche in das 
Arabische zu iibersetzen, weil sie ihre Muttersprache verlernten, so muBte man 
andrerseits fiir die Mudejaren, die unter Christen lebenden Mauren, die arabischen 
heiligen Schriften und Gesetzbiicher in das Kastilische iibertragen, denn sie waren 
in die gleiche Lage gekommen wie jene, sie hatten die Sprache der Heimat yer- 
gessen und den fremden Dialekt angenommen. 

Diese Erscheinung deutet darauf hin, da} ungeachtet aller gegenseitigen Ab- 
neigung, die verschiedene Rassen yoneinander entfernt hilt, die Unterschiede sich 
vielleicht mit der Zeit hiitten abschleifen kénnen, allen trennenden Momenten zum 
Trotz, Die Frage des Glaubens war nur ein Vorwand fiir die Betitigung des 
Hasses. Bei der Art, wie die Kirehe das ihr anyertraute Christentum handhabte, 
stand die Beyélkerung ihrer Religion innerlich ziemlich  gleichgiiltig  gegeniiber, 
In der Stat des Grafen yon Haro sein Christen, Heiden und Juden*, schreibt der 
schon genannte Leo von Rozmital ,jeden list er in seinem Glauben. Der Graf 


ist ein Christ genannt, aber man weil nicht, welehes Glaubens er ist.“ Wie 
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Don Lorenzo Suarez de Figueroa Dona Maria de Orozco 
Grofimeister des Rilterordens von Santiago, Tt 1409 Galtin von Lorenzo Suarez de Figueroa 
Grabstatue in der Universitalskirche in Sevilla Aus Carderera.  Grabstatue in 'S. Pedro in Toledo 
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wenig das Bekenntnis als solches ins 
Gewicht fiel, erhellt schon aus dem 
Umstand, da® ein maurischer Sklave, 
der zum Christentum iibertrat, doch 
Sklave blieb, die Taufe machte ihn 
nicht frei, wihrend ein Christensklave, 
der Moslim wurde, sofort die Freiheit 
erlangte. Je weiter die Reconquista 
nach Siiden fortschritt, je mehr Mauren 
gerieten unter die christliche Botmabig- 
keit. Die reichen Grundbesitzer wurden 
vielfach vertrieben und ihre Hauser 
mit neuen Ansiedlern besetzt. In Jaen 
wurden 300 Hidalgos mit dem Eigen- 
tum der Besiegten ausgestattet, in Se- 
villa 200, in Murcia 330 usw., die 
niedere Klasse aber wurde nur wenig 
beliistigt. In Kastilien galt Arbeit als 
entehrend, als Kennzeichen einer min- 
deren Rasse. Da man aber doch nicht 
gut auskommen konnte ohne Leute, 
die das Feld bestellten, die Handwerke 
ausiibten und alles das taten, was der 
Hidalgo zu tun sich scheute und ohne 
das er doch nicht existieren konnte, 
so lie} man die fleifigen und werk- 
liitigen Mauren gewiihren. Man dul- 
dete die ,Mudejaren“, ohne sich viel 


um sie zu kiimmern, sie wohnten in 


: 
¥ 
a . 
3 
2 
3 
K 
4 
ae 


besonderen Stadtvierteln, den Morerias 
beisammen, und blieben den Christen 
gegeniiber minderen Rechtes. — Sie 
blieben fiir sich und sind im sozialen 


Leben nur wenig hervorgetreten, sie 


spielten keine Rolle. 


Don Gomez Vanrique Ganz anders war es um die Juden 
Wdelantado de Castilla, 7" 44/74. Grabstatue im Kloster ++ : “yp 
Synk tal Vad bol Garso @dde Camas bestellt. Sie boten nur zu viel Angrifts- 
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punkte dar. Da war schon die ver- 
hangnisyolle Rolle, die sie in der christ- 
lichen Heilsgeschichte gespielt hatten. 
Nun ist ja eigentlich schwer zu_ver- 
stehen, wie man ihnen daraus einen 
Vorwurf machen konnte, denn wiire 
nicht das ganze Erlésungswerk in Frage 
gestellt worden, wenn die Juden 
Christum nicht an das Kreuz geliefert 
hiaitten? Wie dem aber auch sei, die 
Kirche hielt an der Anschauung fest, 
jeder Jude sei mit der Schuld seiner 
Vorfahren belastet und daher aller 
natiirlichen Rechte bar. So sehr der 
Klerus es sich angelegen sein lief, 
immer wieder diesen Gesichtspunkt 
geltend zu machen, so wenig hatte er 
natiirlich ausgereicht, einen Haf zu 
begriinden, der in jeder Generation 
aufs neue aufflammte. Da muften 
Rassefragen im Sinne Gobineaus dazu 
kommen und vor allem das, was Som- 
bart so hiibsch die ,Begabung der 
Juden fiir den Kapitalismus“ genannt 
hat. Kirchliche und weltliche Gesetze 
schlossen den Juden von biirgerlicher 
Gewerbtitigkeit so gut wie vollig aus, 
nur der Handel blieb ihm, vor allem 
der Handel mit Geld, den die Kirche 
als Siinde ansah und den Glaubigen 
verbot. Bei der Abneigung, die ihn 
umgab und der Unsicherheit aller Ver- 
hiltnisse, war der Jude selbstverstind- 
lich gendtigt, fiir die Darleihen, die er 
hergab, hohe, sehr hohe Zinsen zu 
nehmen, denn bei dieser Art von 
Geschifilen war das Risiko immer 


Dona Sancha de Roxas 
Gatlin von Gomez Manvrique, 7 1437.  Grabstatue im 


Kloster Fres del Val bet Burgos. 


Aus Carderera 


165 


Ai mya PM a 
6 


ioe ‘i 


te 


Lia AY nibs \ 


Die Schatzkiste des Cid in der hathedrale von Burgos 


Nach einer Zeichnung von G. Doré 


auf seiner Seite und der Gewinn so unsicher, daS er notgedrungen hoch sein 
mufte. Noch heute ist die Geschichte unyergessen, daf der Cid, als er einmal 
wieder eine groBe Summe brauchte, zwei jiidischen Geldgebern seinen Schatz von 
Kleinodien in Pfand gab. Da gliickliche Beuteziige ihn instand setzten, die geliehene 
Summe zuriickzuzahlen, empfing er seine Truhe zuriick. Er lachte, Offnete den 
Koffer und zeigte den gutgliubigen Mainnern, dai er keine Schiitze, sondern Steine 
enthalten hatte. In der Kathedrale von Burgos zeigt man noch heute den Kasten, 
als handle es sich um einen Streich, der dem Helden Ehre mache. Wie aber 
hiitten Geschiftsleute, die mit solcher Gesinnung zu rechnen hatten, gegen ihre 
Glaiubiger billig und gerecht sein sollen? Nicht genug damit, tibernahmen die 
Juden die Aemter des Steuereinnehmers und Steuerpichters. Die Abgaben waren 
driickend und es versteht sich yon selbst, da® der, der sie einzutreiben hatte, nicht 
zu den beliebten Personen gehérte, umsomehr, als Hiirte und Willkiir bei diesem 
Geschift kaum zu vermeiden waren, 

Der chronische Geldmangel der Monarchen nétigte sie, die Geldbeschaffung 
in Hinde zu legen, die damit umzugehen wuBten und das waren eben nur wieder 
die Juden. So waren sie mit einem Amt betraut, das ihnen zwar Macht, Einflu8 


und Reichtiimer sicherte, ihnen unter Umstiinden aber doch sehr gefihrlich werden 
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Der Connétable Don Alvaro de Luna 
52. 


"Hingerichlel 14. Grabstatue in der Kathedrale von Toledo. Aus Carderera 
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konnte. Peter der Grausame besa in der Person des Toledaner Juden Samuel 
Levi einen Finanzmann, der Schatzmeister und Obersteuereinnehmer zu gleicher 
Zeit war. Er stand dem Kénig in seinen dauernden Geldyerlegenheiten bei und 
scheint sich selbst nicht vergessen zu haben. Er fiel im Jahre 1360 plotzlich in 
Ungnade, wohl aus keinem andern Grunde, als weil er zu reich geworden war. 
Peter lieS ihn verhaften und auf der Folter sterben. Unermeflich sollen die Schatze 
gewesen sein, die man in seinem Hause vorfand. Aufer achtzig Sklaven und Sklayinnen 
fand man 160000 Goldgulden gemiinzten Goldes, viertausend Pfund Silber in Barren 
und 125 Truhen voller Brokat- und Seidenstoffe. 

Unter all den Griinden der Abneigung gegen die Juden spielt wohl der Neid 
die Hauptrolle; mit seiner Hilfe konnte es nie schwer fallen den gierigen Poébel 
zu Pogroms aufzureizen; fiir den Glauben war das Volk immer zu Mord und 
Pliinderung bereit. So stellt die Geschichte der spanischen Juden, wie Bopp sagt, 
ein Nachtstiick dar, das nur von den Flammen des Scheiterhaufens sein Licht empfangt. 
Ihr Geschick schwankte zwischen widerwilliger Duldung und freudiger Verfolgung. 
Wie die Mauren, wohnten auch die Juden in besondern Stadtvierteln, der Juderia, 
aber der Wohnzwang wurde durchaus nicht streng geiibt. Erst mit dem Beginn 
des vierzehnten Jahrhunderts setzt eine Bewegung ei, deren Spitze in eine ganz 
systematische Judenfeindschaft ausliuft. Bis dahin waren die Verfolgungen immer 
nur lokaler Natur gewesen, jetzt nahm die Kirche die Angelegenheit als ihre eigene 
in die Hand und yerbreitete sie iiber alle christlichen Reiche. Die Beschliisse des 
Konzils von Zamora aus dem Jahre 1343 leiteten die Verfolgung ein. Zehn Jahre 
darauf wurde den Christen der gesellige Verkehr mit den Juden untersagt; sie 
durften nicht mehr an jiidischen Hochzeiten und Begribnissen teilmehmen; 1335 
wurde jeder Christ mit dem Bann bedroht, der einen jiidischen Arzt konsultieren 
wiirde. Geistliche waren die Haupthetzer. Der Heilige Vineenz Ferrer steht unter 
ihnen an erster Stelle. Er zog von Ort zu Ort, um die Juden zu bekehren und 
wenn ihm das in Giite nicht gelingen wollte, so griff er zur Gewalt, indem er den 
Pobel aufhetzte und den Juden ihre Synagogen mit Gewalt abnahm. So stiirmte 
er in Toledo an der Spitze eines Volkshaufens die grofe Synagoge und weihte sie 
auf der Stelle zur Kirche S. Maria la Blanca. Neben ihm zeichnete sich der Erzdiakon 
von Eeija Ferran Martinez aus, der alles tat, um die grofBe Menge in ihrer Abneigung 
gegen die Juden zu bestiirken. Der Klerus scheute yor keiner Liige zuriick, um 
seine Absichten zu erreichen. Er yerbreitete die Meinung yon den Ritualmorden, 
die von Rabbinern in der ésterlichen Zeit an Christenkindern begangen wiirden, 
oder erzihlte, daB die Juden die Brunnen vergifteten, was damals, da es nur offene 


Cisternen gab, allerdings nicht schwer gewesen wiire, sie doch aber selbst mit 
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Alonfo de Cartagena Regidor 


Zwei Ritter aus Burgos um 1480 


Miniatur aus dem Statutenbuch der Jakobsbruderschaft an der Kathedrale von Burgos. Aus Carderera 


betroffen haben wiirde; er verdichtigte die jiidischen Aerzte ihre christlichen 
Patienten absichtlich zu schadigen und was der Erdichtungen mehr waren. Alle 
diese Miarchen trugen den Stempel der Unwahrheit an der Stirn, aber was wiire 
so dumm oder so téricht, daf es der Pobel nicht glauben sollte? Er tut es ja noch 
heute, wo sich die grofBe Masse doch halb- oder viertelgebildet diinkt; wie hitte 
es nicht damals der Fall sein sollen, wo das Volk ebenso unwissend und ebenso 
ungebildet war, wie seine geistlichen Fihrer. Diese Saat trug die Friichte, die man 
erwartet hatte. Die Pogrome griffen um sich, in Sevilla, Cordova, Toledo, Burgos, 
Barcelona, Valencia wurden die Juden verfolgt, beraubt, erschlagen oder vertrieben. 
Im Jahre 1391 fand eine grofe allgemeine Schlichterei statt, die in den Monaten 
Juni bis September nacheinander ganz Kastilien und Arragonien ergriff. Nun wurden 
neue verscharfte Gesetze erlassen. Im Jahre 1442 wurde der Zwang im Ghetto 
zu wohnen streng durchgefihrt, eine besondere Tracht wurde eingefiihrt, wenigstens 
ein auffallendes Abzeichen, das die Juden an weithin sichtbarer Stelle ihrer Kleidung 
tragen muf8ten. Sie sollten von allen besseren Berufen ausgeschlossen sein und 
es wurde den Christen ein fiir alle Mal untersagt, sich mit Juden in irgend ein 
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Don Pedro Hernandez de Velasco 
Connélable von Kastilien, 7 1492. Grabstatue in der Capilla del Condestable der Kathedrale von Burgos.* Aus Carderera 
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Dona Mencia de Mendoza, Gattin des Connétable Hernandez de Velasco 
Grabstatue in der Capilla del Condestable der Kathedvale von Burgos. Aus Carderera 
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Don Cristobal de Santisteban, ~ 1520 
und seine Galtin Dota Isabel de Ribadeneyra 


Grabstatien emst im Franziskaner-Kloster Valladolid. Aus Carderera 


Don Garci-Fernandez Manrique Conde de Osorio, ~ 1549 
und seine erste Gemahlin Dona Juana Enriquez, ~ 1503 
Grabstaluen in der Dreifaltigkeitshirche in Burgos. Aus Carderera 
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Gespriich einzulassen, Die Frage, ob Verordnungen yon dieser Harte durchfiihrbar 
waren, hat die Gesetzgeber anscheinend nicht gekiimmert. 

Tausende wurden erschlagen, tausende flohen ins Ausland, aber was fast 
noch schlimmer war, wenigstens in den yerhiingnisvollen Konsequenzen, die es fiir 
die Entwickelung des spanischen Volkstums hatte, tausende traten zum Christentum 
iiber. Gepeinigt, in die Enge getrieben, geiingstigt, gedriingt, haben sie diesen 
Schritt wohl als das kleinere Uebel angesehen. In Arragonien allein sollen sich 
gegen hunderttausend Juden haben taufen lassen. Sie griffen wie der Ertrinkende 
nach der Planke, die Rettung zu bieten schien, und haben die Folgen, die ihr Tun 
fiir Kinder und Kindeskinder haben wiirde, nicht voraussehen kénnen. Sie ent- 
zogen sich fiir den Augenblick ihren Verfolgern; sie zufrieden zu stellen, gelang 
ihnen nicht; denn wenn sie auch ihren Glauben aufgegeben hatten, ihre Reich- 
tiimer behielten sie ja. Die Hetze und die Tumulte waren von der Geistlichkeit 
ausgegangen und yom Pébel ausgefiihrt worden, der Staat und die grofien Feudal- 
herren hatten sich nicht daran beteiligt. Sie waren es, die den Riickschlag der 
Bewegung zuerst zu spiiren bekamen. Handel und Wandel, die in den Hiinden 
der Juden gelegen hatten, wurden empfindlich gestért und schwer erschiittert, und 
da die zum Christentum Bekehrten aufhérten, die besondere Judensteuer zu zahlen, 
erfolgten starke Riickgiinge in den Einnahmen. Vielleicht hatten die, welehe dem 
Zwange gewichen waren, gehofft, sie wiirden imstande sein, in ruhigeren Zeiten 
zu dem Bekenntnis ihrer Vater zuriickkehren zu kénnen oder ihm heimlich treu 
zu bleiben; aber da kannten sie die katholische Kirche schlecht. Sie lehrte, die 
einmal empfangene Taufe sei unausléschlich und behalte ihre Giiltigkeit auch denen 
gegeniiber, die nur dem Zwange gewichen seien. Wer von ihnen wieder abtiele, 
mache sich des allerschwersten Verbrechens schuldig, der Ketzerei, und er habe 
alle Strafen zu gewiirtigen, die auf solche gesetzt seien. Dadurech gewann man 
denn gliicklich eine Handhabe, um in jedem Augenblick gegen die Neubekehrten 
vorgehen zu koOnnen, wenn sie wohlhabend genug geblieben waren. 

Die Verfolgungen und die mit mehr oder weniger Zwang in Szene gesetzten 
Massentaufen hatten eine neue Schicht der Bevélkerung geschaffen, die neuen 
Christen, Conyersos oder Marrannen genannt. Kein Verniinftiger konnte yon ihnen 
erwarten, dali sie einem Bekenntnis anhiingen wiirden, das sie nicht aus eigener 
Ueberzeugung, sondern nur dem iibelsten Zwange weichend, angenommen hatten. 
Die Massenbekehrungen waren keine Biirgschaft fiir Glaubenstiichtigkeit, ja sie 
konnten es um so weniger sein, als die christkatholische Geistlichkeit sich keineswegs 
damit abgab, die Konyertiten in den Heilslehren des Christentums zu unterrichten. 


Man darf ohne weiteres annehmen, dab sie dazu, selbst wenn sie es fiir nétig 


174 


suarupdy jsunynng aug Sjepunybunp sny 


DAY 


175 


oder wiinschenswert gehalten hiitte, gar nicht imstande gewesen ware. Die 
Geistlichkeit war so in ihren weltlichen Interessen aufgegangen, daB sie yon dem 
Dogma ihrer Kirche héchstwahrscheinlich selbst nichts wubte. Der groBere Teil 
des Klerus verstand gar kein Latein, las keine Messe und hérte keine Beichte. 
Oft genug erteilten die Wiirdentriger den ersten Besten die niederen Weihen, um 
sie dadurch dem weltlichen Gericht zu entziehen; begiinstigten sie dadurch Ver- 
brecher und ersparten ihnen die Strafe ihrer Missetaten, so machte das weiter 
nichts aus. Ein Klerus wie dieser war nicht danach beschaffen, moralische Er- 
oberungen zu machen, er begniigte sich mit der Gewalt. Die Zwangsbekebrten 
haben yon dem Glauben, der ihnen aufgedringt wurde, nur die Schattenseite kennen 
gelernt, und wie hiitten wohl sie an die Schénheiten und Wohltaten einer Religion 
der Liebe glauben sollen? Man darf sich auch gewiartig halten, dai das rabbinische 
Judentum in der Praxis seines Glaubens an die Ausiibung gewisser Riten und 
Zeremonien gebunden war, die mit besonderen Gebriituchen und Gewohnheiten 
tief in das Leben des Alltags eingriffen. An diese waren die Juden seit Generationen 
gewohnt, jeder einzelne yon ihnen war damit aufgewachsen, sie waren ihnen so 
in Fleisch und Blut iibergegangen, daB man vielleicht nicht fehl geht, wenn man 
annimmt, viele yon ihnen werden sich gar nicht mehr bewuSt gewesen sein, eine 
religidse Handlung auszuiiben. So kam vieles zusammen, um den Glauben der 
Neuchristen yerdichtig zu machen, vor allem die Gier nach ihrem Eigentum. Viele 
der Uebergetretenen iibertrafen an Wissen und Erfahrung die alten Christen bei 
weitem, und sie verstanden es dank ihrer geistigen Geschicklichkeit in die héchsten 
Stellungen des Staates zu gelangen. Der einstige Rabbiner Salemoh Halevy war 
1390 bekehrt worden und hatte zwei Briider und fiinf Séhne zugleich taufen lassen. 
Er nahm den Namen Pablo de S. Maria an und brachte es zum Bischof yon 
Burgos, eine Wiirde, in der ihm einer seiner Sdéhne gefolgt ist. Man zihlte um 
diese Zeit unter den Bischéfen der spanischen Kirche sieben, die offenkundig 
jiidischer Abstammung waren. Durch die hohen Stellungen, die ihnen  zuteil 
wurden und unterstiitzt durch den Reichtum, der ihnen geblieben war, gelangten 
sie dazu, mit den Familien des hohen Adels yerschwiigert zu werden. Schon im 
fiinfzehnten Jahrhundert flo} in den Adern der ersten Familien des Landes 
jiidisches Blut. Die Mendoza, Luna, Villahormosa waren Mischehen eingegangen, 
Ferdinand der Katholische stammte durch seine Mutter, eine Henriquez, von Juden 
ab. Kardinal Mendoza gestand Philipp IL im Jahre 1560, da der gesamte hohe 
Adel yon Kastilien und Arragonien jiidisches Blut in den Adern habe. Das war 
eine Lage der Dinge, die den Hai immer wach und immer sprungbereit hielt und 


dafiir, dali er nicht einschlief, sorgte der Klerus, der eifrig daran war, Liigen- 
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geschichten iiber die Convyersos, ihre bésen Absichten und schandlichen Handlungen 
zu verbreiten. So richteten sich die Pogroms nicht mehr ausschlieflich gegen die 
Juden, man dehnte sie auf die Neuchristen aus, die zum Beispiel 1449 in Toledo, 
Ciudad Real und anderen Orten in ihren Hiausern iiberfallen und beraubt wurden. 

Don Alvaro de Luna benutzte diese Gelegenheit, um die Stadt Toledo als 
Strafe eme Summe yon einer Million Maravedi zahlen zu lassen, schiitzen hatte 
er die Angegriffenen nicht kénnen. Dazu war die kénigliche Macht nicht stark 
genug und der Mechanismus der Verwaltung im ganzen Lande zu kompliziert. 
Es gab beinahe so viele Verfassungen wie Ortschaften. Fast jede der zuriick- 
gewonnenen Stidte besaf ein Sonderrecht, das sie dem Konige gegeniiber so gut 
wie unabhiingig machte. Das ialteste Stadtrecht hatte Alfons V. im Jahre 1020 
der Stadt Leon vyerliehen, das wichtigste wurde das Fuero general, das sein Nach- 
folger 1118 Toledo erteilte, es wurde vorbildlich fiir alle weiteren. Man kann 
diese stidtischen Fueros als die Grundlage der Reprasentativ-Verfassung ansehen, 
die auf spanischem Boden, auch in Arragon weit eher zur Geltung kam, als selbst 
in England, welches man sich gewohnt hat, als das Vorbild emes Verfassungs- 
staates zu betrachten. Die so begiinstigten Stidte schlossen wohl Biindnisse unter- 
einander zu ihrem gegenseitigen Schutz. Sie hatten diesen um so ndtiger, als die 
finanziellen Lasten des Staates von ihnen beinah allein getragen wurden. Das 
Riickgrat der Steuerverfassung bildete seit dem Jahre 1342 die Alcabala, eine 
Verkehrsabgabe in der Héhe von zehn Prozent, die bei jedem Umsatz einer Ware 
yon neuem erhoben wurde. Sie wurde als sehr driickend empfunden und _ hat 
zu vielen lauten Klagen und manchen Unruhen gefiihrt. Em Uebelstand war es, 
da®i Kastilien, Arragon, Katalonien, Valencia eigene, von den anderen abweichende 
Miinzsysteme besafen und daf Konig Heinrich IV. von Kastilien in seinen finanziellen 
Bedrangnissen, jedem, der dafiir bezahlte, das Miinzrecht verlieh. Ehe die katho- 
lischen K6nige zur Regierung kamen, wurde in Spanien in 150 verschiedenen 
Miinzstitten geprigt. Das bare Geld war schon immer knapp gewesen, der 
Zinsfuf driickend, in Arragonien zahlte man 20 Prozent, in Kastilien 337/3 bis 
4) Prozent, das Agio stieg von 40 bis auf 74 Prozent. Alfons X. hatte in seiner 
Geldverlegenheit zu dem verzweifelten Mittel gegriffen, den Nominalwert der Miinzen 
auf das Doppelte zu erhéhen, aber natiirlich nichts anderes erreicht, als ein Steigen 
aller Preise im gleichen Verhiltnis. Als nun in der Mitte des fiinfzehnten Jahr- 
hunderts 150 Miinzstiitten das Land mit minderwertigem Gelde iiberschwemmten, 
da verzichtete das Volk auf Kauf und Verkauf und kehrte zum Tauschhandel zuriick. 

Eine auferordentliche Zerriittung aller Verhiiltnisse trat ein, die um so 
storender empfunden werden mufte, als Kastilien von jeher darauf angewiesen 
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war, Brotfrucht einzufiihren. Der Boden war schlecht, fir die Bebauung nur 
miihsam zugiinglich zu machen, die Beyolkerung diinn verteilt und yon unstiten 
Gewohnheiten, ein grofer Teil des Landes, das man hiitte urbar machen kénnen, 
herrenlos. Man hatte in Kastilien der Viehzucht den Vorzug gegeben, schon aus 
dem einleuchtenden Grunde, weil Herden in Zeiten der Gefahr yor dem Feinde 
in Sicherheit zu bringen waren, wihrend man die Ackerfrucht nicht retten konnte. 
Das Nomadenleben wandernder Hirten, im Kampfe mit Riitubern und wilden Tieren, 
entsprach der Sinnesart des Kastilianers, und die Schafzucht wurde yon der 
Regierung in jeder Weise bevorzugt. Die riesigen Wanderherden hielten sich im 
Sommer auf den Hochflichen yon Kastilien und Leon auf, um im Winter in die 
Niederungen Estremaduras hinabzusteigen. Die Einrichtung der Wanderherden 
fiihrte eine starke Benachteiligung des Ackerbaus herbei. Die Hirten hatten das 
Recht, nicht nur auf Liindereien weiden zu lassen, die den Gemeinden gehdrten, 
sondern auch Privateigentum yon ihnen abgrasen zu lassen. Angebaute und ein- 
gehegte Flichen sollten sie nicht betreten, aber es war niemand da, der sie gestraft 
hiitte, wenn sie es doch taten. Die Umwandlung von Weide in Ackerland war 
streng verboten, die Sechafzucht in jeder Weise bevorzugt. Seit 1345 hatte man 
zur Verbesserung der Rasse englische Hammel eingefiihrt. Soweit eine Bebauung 
des Bodens stattfand, wurde sie von Unfreien besorgt, von Hirigen, Sklaven, Leib- 
eigenen, Vielfach von Kriegsgefangenen, die man in Ketten arbeiten lie}, um sie 


an der Flucht zu hindern, Sie waren an die Giiter gebunden, die sie nicht ver- 
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lassen durften. Je weiter sich die Besitzungen der Christen nach dem Siiden 
ausdehnten, je gréfer wurden die Strecken Landes, die nach den Handen ver- 
langten, die sie bearbeiten sollten. Da die Bevélkerung sich aber nicht vermehrte, 
sondern durch die mit unmenschlicher Roheit gefiihrten endlosen Kriege eher ab- 
als zunahm, mufte man, um der Nachfrage zu geniigen, schlieBlich diesem Teil 
der Beyélkerung doch eine gewisse Freiziigigkeit zugestehen. Dadurch entstand 
eine neue halbfreie Klasse, der Solariego, der auf fremdem Boden angesiedelt 
wurde, durch dessen Anbau er gewisse Verpflichtungen zu erfiillen hatte. Dieser 
Stand war so gut wie rechtlos. Vor dem zehnten Jahrhundert galt in Kastilien 
der Grundsatz, daf der Besitzer des Bodens dem Solariego alles nehmen durfte, 
was er sein eigen nannte, sogar das Leben und daf der Geschiidigte sich deswegen 
bei keinem Gericht beklagen durfte. Die Uebelstinde eines solchen Systems, die 
sich in der Vernachlassigung des Anbaues sofort geltend machten, haben ganz von 
selbst zu milderen Anschauungen gefiihrt. Nach dem zwolften Jahrhundert wurde 
die Lage besser, man gestattete dem Solariego sogar die volle Freiziigigkeit, nur 
daB er den Boden, auf dem er angesiedelt worden war, nicht veriuSern konnte. 
Wie die Konige das Biirgertum gegen die Feudalaristokratie stiitzten, so haben sie 
auch den Solariego begiinstigt, um an ihm einen Riickhalt gegen die itibermichtigen 
Granden zu _besitzen. 
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Von einer Industrie kann in den christlichen Staaten der Pyrenienhalbinsel 
kaum gesprochen werden, nur die Tuchfabrikation bliihte dank der Schafzucht, 
die eine gute Qualitit Wolle lieferte. Soweit noch die Seidenweberei gepflegt, 
Leder, Papier, Metall bearbeitet wurde, beschriinkten sich diese Industrie- 
zweige auf die ehemals den Mauren gehérigen Landesteile, wo der Gewerbefleif 
zu Hause gewesen war und unter christlicher Herrschaft wenigstens nicht ganz 
erstarb. Nur Katalonien machte eine Ausnahme: der Katalane machte schon damals 
aus Steinen Brot, und nur hier konnte von einer materiellen Kultur die Rede sein. 
Soweit die Staaten des christlichen Nordens in Spanien Giiter vom Auslande 
empfingen, gingen sie ihnen auf dem Seewege iiber Barcelona zu. Daher bliihte 
der Handel in dieser Stadt, die sich im Mittelmeer eine herrschende Stellung 
geschaffen hatte. Die Biirgerschaft sah sich in ihren Anstrengungen yon ihren 
Koénigen unterstiitzt. Jaime I. forderte Handel, Industrie, Schiffahrt nach seinen 
besten Kriften Das Ansehen der Stadt war so grof, daS ihr Handelsgesetzbuch : 
El Consulado del Mar de Barcelona seit der zweiten Hilfte des dreizehnten Jahr- 
hunderts im Handelsverkehr der Mittelmeerhifen mafgebend wurde. Auch Valencia 
verdankte seinem Handel einen groSen Wohlstand. Das altberiihmte Tortosa, an 
der Miindung des Ebro, hatte seine Aufgabe mifverstanden und war in der Zeit, 
als Franken, Spanier und Mauren sich um dieses Land stritten, aus einer Handels- 
stadt ein Zufluchtsort der Seeriuber geworden. Es wurde allmihlich der Schrecken 
des Mittelmeeres, so dafBi Papst Eugen IV. einen Kreuzzug gegen die Stadt aus- 
schrieb. Pisaner und Genuesen, die am meisten yon den Riiubereien dieses Piraten- 
nestes zu leiden hatten, eroberten den Ort mit Hilfe der Tempelherren im Jahre 
4148, und es gelang den Mauren nicht, ihn zuriickzugewinnen, um ihren Betrieb 


wieder aufzunehmen. 


Versucht man, sich ein Gesamtbild der Zustinde im christlichen Spanien des 
Mittelalters zu verschaffen, so betindet man sich einem traurigen Schauspiel gegen- 
liber. Unfrieden nach innen und auben; Hab zwischen allen Klassen der Gesellschaft: 
Interessenkimpfe ohne Ende. Der Bauer hadert mit dem Hirten, der Biirger mit dem 
Hidalgo, die Granden mit dem Konig. Der Monarch ist fast immer nur eine Puppe 
in der Hand der Adelsfaktionen, die um ihn streiten und sich ihn zuschieben, wie 
die Figur auf dem Schachbrett. Die Geistlichkeit richtet ihr Tun und Lassen nur 


nach dem Vorteil ein, der fiir die Kirche in Frage kommen kann. Statt auf einen 
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. aS siitze hinzuarbeiten, sucht sie 
dieselben auf die Spitze zu 
treiben; alle unlauteren und 
niederen Instinkte, Neid, Mib- 
“gunst, Habsucht, werden von 
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Arbeit ist veriachtlich, Nichts- 
tun eine Ehre. Die Wilder 
sind abgeholzt, der Boden 
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Die Puerta de Serranos in Valencia triglichkeit doch die Haupt- 
Nach einer Zeichnung von Street schuld an dem Chaos tragt, 


in dem der Staat unterzugehen 
droht, weisen die Verantwortung zuriick, indem sie den Kénig absetzen. Aber die 
strittige Thronfolge scheint den unheilvollen Zustand yverewigen zu sollen. Die Tochter 
des K6nigs Juana ist seine Erbin; bei den sehr engen Beziehungen aber, die zwischen 
der KOnigin, einer geborenen Infantin yon Portugal, und dem Giinstling des Kénigs, 
Beltran de la Cueva, stattfinden, wird die Legitimitit der Prinzessin bezweifelt, und 
es bilden sich alsbald Parteien fiir und gegen ,Juana la Beltraneja*. Sie unterliegt 
schlieflich, und sehr gegen Wunsch und Willen des Kénigs wird seine Schwester 
Isabella zur Thronerbin gewiihlt. Als diese sich, abermals gegen die Absicht des 
Bruders, am 19. Oktober 1469 in Valladolid mit dem Infanten Ferdinand, dem Thron- 
erben yon Arragon yermihlte, da endlich sehlug fiir Spanien eine Stunde des Gliickes. 


Isabella folgte ihrem Bruder 1474 als Kénigin yon Kastilien, ihr Gatte wurde 1479 
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Konig yon Arragonien, und damit yereinigte das Ehepaar in semen Personen die 
bis dahin getrennten spanischen Reiche. Damit war ein Schritt nach vorwirts getan, 
dessen ganze Tragweite damals wohl noch niemand ahnen konnte. Ehe nur ein 
Menschenalter yoriiber war, sollte sie offenbar geworden sein und Spanien ein 
anderes Gesicht gegeben haben. Die ,,katholischen Kénige*, als solche leben 
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Ferdinand und Isabella in der Geschichte fort, stellen das Bindeglied dar zwischen 
dem Spanien des Mittelalters und dem der neuen Zeit. Sie schlossen eine Ent- 
wickelung ab und legten die Grundlagen einer neuen Organisation yon Staat und 
Gesellschaft. Vom Schicksal unerhért begiinstigt, gelang ihnen die Einigung herbei- 
zufiihren, die noch bei ihrer Thronbesteigung fiir eine Utopie gelten mubte; es gelang 
ihnen, der Maurenherrschaft auf der Halbinsel ein Ende zu bereiten und damit die 
Sehnsucht der ungezihlten Generationen zu erfiillen, die seit dem Jahre 711 den 
Erbfeind bekriegt hatten. Und als sei es damit nicht genug der Erfolge, fiel ihnen 
mitten im Triumph auch noch ein neuer Weltteil zu. Den katholischen Koénigen 
war es beschieden, die latenten Krifte Spaniens nach aufen frei zu machen; sie 
hatten arme, in voller Zerriittung befindliche Kleinstaaten geerbt und hinterliefen 
einen Grofstaat, eine Weltmonarchie. 

Das Geschick hatte das K6nigspaar mit den Gaben ausgestattet, die zur Er- 
reichung dieser Ziele notwendig waren. Ferdinand yon Arragonien war ein Mann 
nach dem Herzen Macchiavells, die verkérperte Vernunft, deren Absichten niemals 
durch Regungen des Gefiihls gekreuzt oder gestért wurden. Er verfolgte seine Plane mit 
weitem Blick, vorsichtig und bedichtig, aber mit einem harten Willen, der riicksichtslos 
und entschlossen sein Ziel nie aus den Augen yerlor. Ein vorziiglicher Menschen- 
kenner, eiskalt, war er nicht unniitz grausam; verschlagen und doppelziingig, so 
weit die Zeit es forderte. Er schiitzte die Religion nicht um ihrer selbst willen, 
sondern als politisches Mittel und hat sich ibrer mit Meisterschaft zu bedienen gewubt. 
KGnigin Isabella von Kastilien war ihrem Gatten an Charaktereigenschaften ebenbiirtig. 
Sie besafi eine miinnliche Seele voll Zuversicht und Selbstvertrauen; sie scheute vor 
keiner Verantwortung zuriick und zeigte sich auch der schwierigsten Lage gewachsen. 
Im diplomatischen Rinkespiel war sie Meisterin, in der Verfolgung ihrer Ziele hart 
und unverdrossen, fiir Feinde unversébnlich. Mut und Seelenstirke war ihnen 
freilich auch in hohem Grade noétig; die Schwierigkeiten, die sie zu tiberwinden 
hatten, waren unermeBlich. Auf Schritt und Tritt bedriingte sie schon die uralte 
Stammeseifersucht zwischen Arragonien und Kastilien, die ja durch ihre Ehe nicht 
zum Schweigen gebracht war. Die Vereinigung der beiden Kronen war yorlaufig 
noch ganz iuferlich. Argwéhnisch belauerten sich die Stiinde der verschiedenen 
Linder, immer von der Mifgunst beseelt, dem anderen kinne besseres zuteil werden 
oder es konne ein Eingriff in ihre Sonderrechte erfolgen. Schon der Wahlspruch, den 
das Konigspaar seinem Allianzwappen hinzufiigte ,, Tanto monta* | Arragon como Castilla) 
d. h. Arragon gilt ebensoviel wie Kastilien, zeigt, ein wie hoherGrad yon Miftrauen auf 
beiden Seiten zu iiberwinden war, Einstweilen trug Isabella nur den Namen Kénigin 


von Kastilien, um es in Wirklichkeit zu werden, war noch so gut wie alles zu tun. 
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Palast der Familie Adanero in Caceres 


Aus den Monumentos Arquilectonicos de Espana 
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Die Ruinen des Schlosses von Alba de Tormes 


Lithographie aus Espana artistica y monumental, Paris 1842 


Unter den Regierungen ihres Vaters und Bruders hatten die Granden eine 
Machtvollkommenheit errungen, daB dem Kénig yon seiner Wiirde nicht viel mehr 
blieb als der Titel. Sie fiihrten miteinander Krieg, sie erhoben Steuern, schlugen 
Miinzen und hatten die Dominen unter sich verteilt. Gegen den unbotmifigen 
hohen Adel richteten sich die ersten MaSnahmen der neuen Regierung. Isabella 
stiitzle sich auf den Biirgerstand und schuf mit Hilfe der Stiidte eine Miliz, die 
sogenannte Heilige Hermandad, der die Erhaltung des Landfriedens oblag. Sie war 
eine berittene Polizeitruppe, die Ahne der heutigen Guardia Civil, und sie hat in 
der Tat ganze Arbeit gemacht. 4482 wurden allein in Galizien 46 Raubritter- 
burgen dem Boden gleich gemacht. Die zahllosen Sonderrechte der Personen, 
Korporationen, Stiinde und Stidte wurden seit 1485 durch ein neues Gesetzbuch 
von allgemeiner Giltigkeit verdriingt. Ruhe und Ordnung kehrten zuriick, 1492 
konnte Peter Martyr de Anghiera yom Hoflager der katholischen Kénige schreiben: 
»Recht und Gerechtigkeit herrschen in den spanischen Liindern.“ — Gleichzeitig 
waren die Besitztitel des Adels revidiert worden, und man hatte ihn gezwungen, 


alle widerrechtlich an sich gebrachten Giiter herauszugeben. Die Selbstverwaltung 
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Das Haus der Grafen Mayorazgo in Caceres 


Aus den Monumentos Arquitectonicos de Espana 


der Provinzen wurde nicht angetastet, aber man stellte sie unter staatliche Aufsicht 
und an die Spitze des gesamten Verwaltungsapparates rechtskundige Biirger, statt 
wie bisher hohe Adlige. Isabella war streng religids, in der Wahrung ihrer Rechte 
der Kurie gegeniiber aber spielte das keme Rolle. Sie hielt darauf, dab die Bis- 
tiimer nur mit kéniglicher Genehmigung besetzt werden durften, und auch bei 
Ernennung neuer Bischéfe wurde der Adel weniger beriicksichtigt, als er gewohnt 
gewesen war. Soweit der rémische Stuhl fortfuhr, Ernennungen vorzunehmen, 
wurde ihnen die Anerkennung yersagt; der Geltungsbereich der kanonischen Gesetze 
wurde eingeschrankt, und was fiir den Heil. Stuhl das Empfindlichste war, Geld- 
sendungen nach Rom wurden untersagt. Daf die K6nigin die Grofmeisterwirden 
der drei machtigen und reichen Ritterorden Kastiliens ihrem Manne erteilte, ist 
schon erwihnt worden. Alle diese Mafregeln, welche die Granden aus einer 
Position nach der anderen verdrangten, haben die konigliche Machtvollkommenheit 
erweitert und sie allmahlich unangreifbar gemacht. Die mittelalterliche Zerstiickelung 
weicht der Zentralisation, der Vereinheitlichung von Wirtschaft und Verwaltung, 
die allerdings ohne eine gewisse Beyormundung nicht ausgeiibt werden konnte. 
Die Sorge Isabellas war den wirtschaftlichen Momenten nicht weniger eifrig zu- 
gewandt, als den Machtfaktoren. Durch die Vereinheitlichung des Miinzsystems, 
die sie allerdings erst 1497 durchfiihren konnten, sorgten die katholischen Kénige 
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dafiir,daB wirtschaftlich eine feste 
Basis geschaffen wurde und zu 
gleicher Zeit ein wichtiges Mo- 
ment staatlicher Einheit. Die 
spanischen Goldmiinzen waren 
zu ihrer Zeit die besten und yoll- 
wertigsten in Europa, was aller- 
dings den Nachteil mit sich 
brachte, da® sie ins Ausland ab- 
flossen. Die Wirtschaftspolitik 
der katholischen Kénige gipfelte 
in dem Bestreben, alles, was die 
Linder brauchten, auch innerhalb 
ihrer Grenzen  hergestellt zu 
sehen. Isabella begiinstigte die 
Viehzucht auf Kosten des Acker- 
baues. Bei der Konkurrenz 
zwischen Ackerbauer und Her- 


denbesitzer kam der erstere zu 


Schaden. Um das Brot zu ver- 


Das Haus der Dona Maria la Brava billigen, erlie§ sie eine Verord- 
in Salamanca nung, die einen festen Taxpreis 


fiir das Getreide yorsah. Das 
war eine direkte Bevorteilung der stidtischen Interessen, aber auch eine so einseitige, 
da8 sie nicht aufrecht erhalten werden konnte, sondern sofort nach ihrem Tode auf- 
gehoben werden mute. Der Beweggrund war auferdem die Hebung der Tuch- 
fabrikation, der man gutes und billiges Rohmaterial in ausreichender Quantitit sichern 
wollte. In dem Bestreben, die einheimische Industrie zu heben und ihre Produktion 
zu steigern, kam man ihr mit Schutzzdllen zu Hilfe; iiberdies sollten alle fremden 
Erzeugnisse nicht mit Geld bezahlt werden, sondern der Ausgleich sollte in Landes- 
produkten erfolgen. Der Erfolg sprach fiir sie. Als Isabella ihrem Bruder auf 
dem Throne folgte, waren die Einnahmen der Krone Kastilien auf zehn Millionen 
Maravedi im Jabre zuriickgegangen, als sie genau dreibig Jahre darauf starb, beliefen 
sie sich auf 341 Millionen jibrlich. 
Im Sinne eines aufgeklirten Despotismus haben Ferdinand und Isabella so 
ziemlich alles getan, was Weisheit und Einsicht fiir andere tun kénnen. Aber sie 


schufen auf einem undankbaren Boden und arbeiteten mit einem spréden Material. 
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Die Beschreibungen, welche die 
fremden Gesandten, vorab die 
venetianischen Legaten, yon Land 
und Leuten in Spanien machten, 
sind traurig. Und da sie sich 
im Gefolge des Hofes befanden, 
der dauernd umherzog, hatten 
sie Gelegenheit, nicht nur einzelne 
Provinzen kennen zu lernen, son- 
dern so ziemlich die Gesamtheit 
der damaligen spanischen Mo- 
narchie. Das Land sei schwach 
bevolkert, der Anbau_ schlecht, 
die Bauern faul und trage. ,,Die 
Spanier gelten fiir feine und 
schlaue Képfe,* schreibt der eine 
yon ihuen, ,und dennoch taugen 
sie weder in einer mechanischen 


noch in eimer liberalen Kunst 


etwas.” | Handwerker arbeiten 
nur, wenn unmittelbare Not sie Torre de Clavero in Salamanca 
dazu treibt, ist diese behoben, 

dann faulenzen sie wieder, so lange bis der Verdienst verbraucht ist. Aber, und das 
ist der springende Punkt, wie hatten die Monarchen trotz ihres iiberragenden Geistes 
und ihrer héheren Einsicht daran denken kénnen, Charakter und Sinnesart ihrer 
Untertanen iindern zu wollen, sie, die alle ihre Irrtiimer und Vorurteile teilten. Und 
daf sie das taten, erkennt man in dem Augenblick, in dem man sich dem Verhalten 
zuwendet, das sie gegen Juden und Neuchristen beobachteten. Es ist heute, in der 
Ferne der Zeiten und im Wandel der Anschauungen, ungeheuer schwer, wenn 
nicht yollig unmoglich, die Beweggriinde unbefangen zu wiirdigen, aus denen 
heraus sie handelten, als sie die Inquisition schufen, die ein religidses Mittel schien 
und doch nur ein rein politisches Instrument war. Man betrachtet die Eimrichtung 
immer noch als ein besonders zu verabscheuendes Denkmal der Unduldsamkeit gegen 
Andersgliubige. Das ist nicht einmal richtig. Wire es aber auch der Fall, so diirfte 
man nicht yon unserem Standpunkt ausgehen. Wir sind in religidsen Fragen ja 
nicht toleranter geworden, sondern nur gleichgiiltig, und wenn man ein Vergleichs- 
moment braucht, so ware die Parallele zwischen der damaligen und der heutigen 
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Palast der Deutschordensherren in Burgos 


Sogenannte Casa del Cordon. Aus den Monumentos Arquitectonicos de Espana 


Auffassung nicht auf Grund des Glaubens zu ziehen, sondern yom Gesichtswinkel 
der Parteipolitik aus. Wer sich entsinnt, wie eben noch die Sowjets gegen die 
Anhinger anderer Parteien yorgingen, und sich einen Augenblick ausmalt, wie es 
etwa in Deutschland ausschauen wiirde, wenn ein unheilvolles Geschick diese 
Gesellschaft gemeiner Verbrecher an das Ruder kommen lieBe, der wird seine 
Meinungen iiber die spanische Inquisition stark korrigieren miissen. Glaubens- 
einheit galt in Spanien als das letzte und héchste Ziel der Staatskunst, nicht nur 
weil Ketzerei an und fiir sich als das schwerste Verbrechen angesehen wurde, 
sondern weil der Andersgliiubige ein politischer Gegner und Feind war. 

Der Kampf, der gegen den semitischen Teil der Beyélkerung auf spanischem 
Boden eingeleitet wurde, richtete sich gegen Juden, Mauren und Neuchristen, aber 
es ware verkehrt, thn einseitig religiés werten zu wollen. Die Religion war der Vor- 
wand, das ist richtig, aber auch nicht viel mehr; hiitte es sich nur um die Bekehrung 
gehandelt, so hitten die Conversos ja aus dem Spiel bleiben miissen, und doch waren 
sie es, gegen die das Schwert zuerst geziickt wurde. Vielleicht darf man sich klar 
machen, dal in der zweiten Hilfte des 15. Jahrhunderts der alte Feudalstaat in allen 
seinen Formen bereits yollig tiberlebt war und sich in seinen Einrichtungen die 
Neigung zu dem zentralisierten Einheitsstaat geltend machte. Granden und Hidalgos 
mochten fiihlen, wie ihnen Ansehen, Einflu8 und Macht unter Verhiiltnissen, die 
sich dauernd yerschoben, tiglich mehr dahinschwanden, und sie suchten die Schuld 
nicht in den Zustiinden, sondern bei den Menschen. Dabei muBten ihre Blicke 
notwendig auf die Klasse fallen, die in die Héhe stieg und sich durch Bildung und 


Besitz vor allen anderen auszeichnete. Dieses neue Element war das Biirgertum, 
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Palast in Cogolludo 


Die beiden kleinen Titren im Evdgeschop sind erst neuerdings ausgebrochen worden 


das bis dahin in Kastilien tiberhaupt keine Rolle gespielt hatte und dem jetzt allmahlich 
die ersten und wichtigsten Posten im Staate zuteil wurden. Der Ritter galt nicht 
mehr, was er noch eben bedeutet hatte; er verlor nach und nach alle Positionen, 
die er inne gehabt hatte, und sah sich yon Leuten aus dem Sattel gehoben, die er 
verachtete. Hier liegen die tieferen Griinde des Hasses gegen die Neuchristen, die 
unter dem Biirgertum in vorderster Reihe standen und die Abneigung umsomehr 
erregten, als sie sich im Gefiihl ihres Reichtums und ihrer Wichtigkeit wahrscheinlich 
im aufern Auftreten gar keinen Zwang angetan haben werden. Thre Intrigen 
waren es, die Don Alvaro de Luna auf das Schaffot brachten. Diesem Einflu8 schrieb 
man alle Uebel der Zeit zu; er schien doppelt verhiangnisvoll, weil er von Ketzern 
ausging. Man glaubte, Strafen des Himmels zu erkennen, wihrend es sich in der 
Tat nur um einen sozialen Proze®B handelte; der Glauben schien in Gefahr, weil 
eine neue Klasse der Beyélkerung Anspriiche machte und auf Platzen gelten wollte, 
auf denen man sie nur mit Neid und Mifgunst erblickte. 

Dieser weit verbreiteten Stimmung haben die katholischen K6nige sich bedient, 
als sie gegen die Convyersos vorgingen. Der rémischen Kirche war die Inquisition 
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nichts Neues; sie kannte sie seit dem Jahre 1238 als einen Gerichtshof gegen die 
Ketzerei; die spanische Inquisition indessen war insofern etwas anderes, als sie 
eine kirchliche Einrichtung unter staatlicher Oberhoheit und mit wesentlich §staat- 
lichen Endzwecken war. Sie verfolgte rein weltliche Absichten, sie wirkte politisch 
und sozial und sie benutzte den Glauben und die Religion nur als den Vorhang, 
dessen schiitzende Falten sie davor bewahrten, yom Volke durchschaut zu werden. 
Das treibende Element war Kénig Ferdinand, und er sorgte dafiir, dab die Ange- 
legenheit mit Schnelligkeit durchgefiihrt wurde. Die Inquisionsbulle Papst Sixtus IV. 
wurde am 1. November 1478 vollzogen; im September 1480 ernannte der Konig 
die Inquisitoren, und kaum ein halbes Jahr darauf, am 6. Februar 1481, fand in 
Sevilla das erste Auto de fé auf spanischem Boden statt. Die reichsten Neuchristen 
Sevillas fielen ihm zum Opfer, die Reichsten, denn die Opfer der Inquisition biiften 
ihr Vermégen ein, das der Inquisition, d. h. damals dem Konig vertiel. Im Jahr 
darauf wurde die neue Einrichtung, die bis dahin auf Andalusien beschrankt ge- 
wesen war, auf das ganze spanische Gebiet ausgedehnt und in Ciudad Real, Cordova, 
Jaen, Segovia neue Gerichtshéfe errrichtet, denen bald weitere folgten. 1483 wurde 
die Organisation beschlossen, indem eine kénigliche Behérde der Concejo de la 
Suprema y General Inquisicion das Werk kroénte; man bezeichnete sie kurzweg als 
Supremo. Die katholischen K6nige waren gewiegte Menschenkenner; als sie am 
1. Oktober 1483 Thomas de Torquemada zum Grofinquisitor yon Kastilien ernannten, 
da haben sie das neue Amt in die rechten Hinde gelegt. Er gab der Behérde 
die Gestalt, die sie linger als drei Jahrhunderte behalten sollte. In seinem finstern 
Eifer ermiidete er nie und lief in der Verfolgung niemals nach. Er erlangte, dai 
alle staatlichen Hilfsmittel in den Dienst der Inquisition gestellt wurden; er yer- 
schaffte ihr die volle Selbstverwaltung und richtete ihre Schreckensherrschaft auf, 
ohne auf Widerspruch zu stoBen. Nur die Arragonesen haben yersucht sich zu 
wehren. Am 15. September 1485 fiel der Inquisitor Pedro Arbues in der Kathedrale 
von Zaragoza unter dem Mordstahl einiger Verschworenen, aber es war bereits zu spiit; 
dies Opfer blieb vereinzelt und hat die Inquisition befestigt, statt sie zu erschiittern. 

Welche Vorziige die Regierung der katholischen Kénige fiir ihr Land haben 
mochte, wie segensreich ihr Wirken nach vielen Seiten hin gewesen sein mag, 
die Errichtung und Einfiihrung der Inquisition wirft einen Schatten auf sie, der 
alles Licht in Finsternis verkebrt. Das Heilige Offizium wirkte wie eine tadellose 
Maschine mit der doppelten Bestimmung, die Untertanen zu berauben und sie zu- 
gleich in blindem Gehorsam zu erhalten. Es hat beide Zwecke vollkommen erreicht, 
und vielleicht ist wirklich niemals ein System in Anwendung gebracht worden, 


das sinnreicher erfunden gewesen wiire. Die Inquisition war ein Gerichtshof yon 
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nichts Neues; sie kannte sie seit dem Jahre 1238 als einen Gerichtshof gegen die 
Ketzerei; die spanische Inquisition indessen war insofern etwas anderes, als sie 
eine kirehliche Einrichtung unter staatlicher Oberhoheit und mit wesentlich staat- 
lichen Endzwecken war. Sie verfolgte rein weltliche Absichten, sie wirkte politisch 
und sozial und sie benutzte den Glauben und die Religion nur als den Vorhang, 
dessen sehiitzende Falten sie davor bewahrten, vom Volke durchschaut zu werden. 
Das treibende Element war Kénig Ferdinand, und er sorgte dafiir, dab die Ange- 
legenheit mit Sehnelligkeit durchgefiihrt wurde. Die Inquisionsbulle Papst Sixtus IV. 
wurde am t. November 1478 vollzogen; im September 1480 ernannte der Kénig 
die Inquisitoren, und kaum ein halbes Jabr darauf, am 6. Februar 1484, fand in 
Sevilla das erste Auto de ft auf spanischem Boden statt. Die reichsten Neuchristen 
Sevillas Seles ie: zam Opfer, die Reichsten, denn die Opfer der Inquisition biiften 
ihe Vermdgea em, das der Inquisition, d. bh. damals dem Konig verfiel. Im Jahr 
daranf wurde die neve Einrichtung, die bis dahin auf Andalusien beschrankt ge- 
wesen war, aut des ganze spanische Gebiet ausgedehnt und in Ciudad Real, Cordova, 
Jaen, Segovia neue Gerichishdfe errrichtet, denen bald weitere folgten. 1483 wurde 
die Uresnisation beschlossen, mdem eine kénigliche Behorde der Concejo de la 
Suprema y General Inquisition das Werk krénte; man bezeichnete sie kurzweg als 
Supreme. Die kathotischen Kénige waren gewiegte Menschenkenner; als sie am 
‘f. Oktober F485 Thomas de Torquemada zum Grofinquisitor yon Kastilien ernannten, 
da beben sie das meme Amt in die rechten Hinde gelegt. Er gab der Behérde 
die Gestalt, ore ste laager als drei Jahrhonderte behalten sollte. In seinem finstern 
Fifer ermiidete er nie und lie} in der Verfolgung niemals nach. Er erlangte, daé 
ale stouthehen Hilfsmitte!l in den Dienst der Inquisition gestellt wurden; er ver- 
schatiie ihr die yolle Selbstverwaltang und richtete ihre Schreckensherrschaft auf, 
ohne auf Walerspruch va stofen, Nur die Arragonesen haben versucht sich zu 
wehren. Am f>. September 1485 fiel der Inquisitor Pedro Arbues in der Kathedrale 
von Zaragoza unter dem Mordstahl eimger Verschworenen, aber es war bereits zu spit; 
dies Opler blieb vereinzelt und hat die Inquisition befestigt, statt sie zu erschiiltern, 

Welche Vorcuge die Regierung der katholischen Kénige fiir ihr Land haben 
mochte, wie segensreich ihr Wirken nach vielen Seiten hin gewesen sein mag, 
die Errichtung ond Einftihrung der Inquisition wirft einen Schatten auf sie, der 
alles Licht in Finsternis verkebrt. Bas Heilige Offizium wirkte wie eine tadellose 
Maschine mit der doppelten Bestimmung, die Untertanen zu berauben und sie zu- 
gleich in blindem Gehorsam zu erhalten. Es hat beide Zwecke vollkommen erreicht, 
und vielleicht ist wirkleh niemals ein System in Anwendung gebracht worden, 
das sinmreicher erfunden gewesen wiire, Die Inquisition war ein Gerichtshof von 
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unbeschriinkter Machtyollkommenheit, weder der Konig noch das Gesetz schiitzten 
gegen sie. Niemand, auch der Héchstgestellte nicht, war vor ihr sicher, so wenig 
wie sie irgend einen Altersunterschied achtete, sie hat Hundertjihrige prozessiert 
und Kinder von 6—7 Jahren. Sie lie} Verhaftungen vornehmen auf den blofBen 
Verdacht hin, und die blofe Verhaftung geniigte, den Betroffenen und seme ganze 
Familie fiir immer in Schande zu bringen. Sie durfte ungescheut alle biirger- 
lichen Gesetze mifachten und sich iiber sie hinwegsetzen, im Verhialtnis zu dem 
Staate kannte sie nur Rechte, keimerlei Pflichten, denn sie war niemand Verant- 
wortung schuldig und hatte fiir das, was sie tat oder lie}, niemand Rechenschaft 
abzulegen. Das tiefste Geheimnis umgab ihre Prozeduren, die Strafen, die sie 
verhingte, waren willkiirlich und ungemessen und es gab kein Rechtsmittel gegen 
sie. Thr Verfahren sprach allen Begriffen yon Recht und Menschlichkeit Hohn. 
Der Angeklagte galt von vornherein als schuldig. Belastungszeugen wurden unter 
allen Umstiinden zugelassen, auch wenn es Minderjihrige, Verbrecher oder Geistes- 
kranke waren, Entlastungszeugen wurden nicht gehort, die Aussagen der ‘einen 
wie der anderen aber dem Angeklagten nicht mitgeteilt. Blofes Hoérensagen 
wurde als Beweis betrachtet, die Verteidigung unmoglich gemacht, denn jedes 
Wort zugunsten des Angeklagten brachte den Advokaten in den Verdacht, die 
Ketzerei zu begiinstigen. Niemals ist ein Verhafteter freigesprochen worden; denn 
ein Freispruch hitte gezeigt, daS das Heilige Offizium dem Irrtum ausgesetzt sei, 
im allergiinstigsten Falle wurde das Verfahren einstweilen ausgesetzt, aber es 
konnte in jedem Augenblick wieder aufgenommen werden. Verhaftete lagen oft 
jahrelang im Kerker, ehe sie auch nur dem ersten Verhér unterzogen wurden, 
und auch dann erfuhren sie den Grund nicht, der sie mit dem Heiligen Offizium 
in Konflikt gebracht hatte. Von der Aubenwelt waren sie vollig abgesperrt, sie 
erhielten kem Schreibzeug und keine Lektiire und yon ihren Angehérigen hérten 
und sahen sie nichts, selbst yon den Sakramenten ihrer Kirche waren sie aus- 
geschlossen. Sie erfuhren ihr Schicksal, selbst wenn es auf die Todesstrafe lautete, 
erst in dem Augenblick, in dem man sie zum Auto de fé abfiihrte. So galt mit 
Recht eine Verhaftung durch die Inquisition und die EimschlieSung in’ ihren 
Kerkern als das grote Ungliick, das eimen Menschen treffen konnte, nicht nur 
fiir ihn selbst, sondern auch fiir seme Angehorigen, die ein derartiges Vorkommnis 
auf immer mit den schrecklichsten Folgen bedrohte. Jede, auch die leichteste 
Strafe, die blofe Tatsache, dafS er im Verdacht der Ketzerei gestanden hatte, 
geniigte, um die Nachkommen eines Inquisiten mit unausloschlicher Schande zu 
belasten. Die Kinder und Enkel vyerstockter Ketzer waren dauernd rechtsunfihig, 


auch die der ausgeséhnten Verbrecher, sie waren von allen 6ffentlichen Aemtern 
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Der Palast der Inquisition in Sevilla, rechts die Torre del Oro 


Nach einer Radierung von Louis Meunier, um 1640 


ausgeschlossen, und selbst die Verleihung akademischer Grade an sie war unter- 
sagt. So sehwer die Unschuldigen daran zu tragen hatten, es war immerhin das 
kleinere Uebel, denn vielfach zog eine Verhaftung automatisch die andere nach 
sich und verstrickte in ihren Banden oft ganze Familien. 

Ein Wort, eine Miene, eine Handlung, mochten sie an und fiir sich so un- 
bedeutend sein wie sie wollten, konnte vor die Inquisition bringen, und dem 
durch seine Verhaftung Erschreckten wurde nur dann Hoffnung auf Gnade ge- 
macht, wenn er alle seine Mitschuldigen angiibe und alles anzeigte, was ihm yon 
ketzerischen Worten und Werken im Kreise seiner Bekannten zu Ohren gekommen 
se. Angeberei wurde nicht nur als ein Mittel persénlicher Rettung hingestellt, sie 
wurde religidse Pflicht. Die Inquisitoren erschépften alle Schrecken der Religion und 
der ewigen Verdammnis, um dem betérten Volke die Anzeige anderer als héchstes 
Gebot des Gewissens erscheinen zu lassen. Auf diese Weise war niemand dayor 
sicher, nicht durch irgend einen Verhafteten dem Heiligen Offizium denunziert zu 
werden. Zu den besonderen, der Inquisition eigentiimlichen Kunstgriffen gehdrte 
die Verkiindigung einer sogenannten Gnadenfrist. Wer sich wihrend derselben 
selbst als schuldig bekannte, hatte Hoffnung, mit der Kirche .verséhnt* zu werden 
unter der Bedingung, dai er alle Ketzer anzeigte, die ihm bekannt waren.  Aus- 
nahmslos alle, Eltern, Kinder, Geschwister, Verwandte, Freunde, er durfte nichts 


verschweigen. Tat er es doch, und die Inquisition erfulr es, so war er rettungslos 
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verloren. Er wurde dann, da er seine Reue nicht durch ein yollstindiges Bekenntnis 
an den Tag gelegt hatte, als ein verstockter Siinder betrachtet und als doppelt 
schuldig angesehen. Nahm einer der Unseligen die Gestindnisse, die er tiber 
andere gemacht hatte, zuriick, so wurde seine Strafe yerschiirft. Das Verfahren 
war auf das Schuldbekenntnis des Siinders angelegt, daher wurde mit Ver- 
sprechungen und Drohungen nicht gespart, um ein solches zu erzielen. Die Ver- 
sprechen yon Gnade waren triigerisch, die Drohungen dagegen ernst; wer nicht 
gutwillig gestehen wollte, der wurde so lange gefoltert, bis er Mitschuldige 
nannte. Wurden Zeugen in ihren Aussagen schwankend, die Folter war da um 
ihr Gediiehtnis zu stiirken. Keine Riicksicht auf Alter oder Geschlecht  schiitzte 
vor der peinlichen Frage. Kleine Midehen yon zwéolf, dreizehn Jahren und 
alte Frauen yon achtzig, Sehwangere, Kranke, niemand wurde  geschont; 
Kinder unter zehn Jahren wurden so lange geschlagen, bis sie sich bereit 
finden lieben, gegen ihre Eltern auszusagen. Die Folter war damals etwas 
allgemein iibliches, nicht nur in Spanien und nicht nur bei der Inquisition, 
und A. H. Lea, dem wir die beste und  sachlichste Geschichte dieser furcht- 
baren Institution verdanken, hat sie sogar gegen den YVorwurf in Schutz 
genommen, als sei ihre Folterkammer der Schauplatz besonders ausgesuchter 
Grausamkeiten gewesen. Das war nicht der Fall, fiir unsere Begriffe bleibt dic 
Tortur des Heiligen Offizium auch dann noch unmenschlich genug, wenn sie sich 
selbst nur an die landliiufig itiblichen Foltern hielt. Die seelische Qual war sehon 
groh genug, die Unsicherheit iiber das eigene Geschick und das der Angehérigen, 
dazu kam die Einsperrung in dunkle, enge, schmutzige Zellen ohne Luft und Licht, 
die yon Ungeziefer wimmelten, schlicblich die Folter. Man brachte den Wipp- 
galgen in Anwendung; die Wassertortur, bei der dem hilflosen Opfer bis zu 
sieben Kriige Wasser zwangsweise eingeflOBt wurden; die Strickfolter, bei der man 
den Inquisiten tiber die scharfen Sprossen einer Leiter spannte und mit Stricken 
verschniirte, die bis auf die Knochen einschnitten. Hatte er das zwei bis drei 
Stunden ausgehalten, so waren thm die Gheder gebrochen. Wiinsehten die Richter 
die Folter zu wiederholen, so lieben sie drei bis vier Tage yergehen; in dieser 
Zeit wurden die Glieder steif und der Schmerz heftiger und gréBer. Mit Hilfe 
eines solchen Verfahrens waren die Inquisitoren imstande, jeden zu yerderben, 
dem sie tibel wollten. Don Diego Lucero, einer der ersten Inquisitoren aus der 
Zeit der katholischen Kénige hielt sich Zeugen, die alles besehworen, was er yon 
ihnen verlangle, im Notfalle folterte er aus den Angeklagten die Aussagen heraus, 
die er brauchte. Einmal lief er ein Ehepaar yerbrennen, und erst nach dem Tode 


der Ungliieklichen wurden ihre Sklaven auf die Folter gelegt, um eine Anklage 
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formuheren zu kénnen. Der Verhaftete und Gefolterte wurde nach seiner ganzen 
Familie ausgefragt bis in das dritte und vierte Glied zuriick, seme Aussagen 
wurden protokolliert und bildeten im Verein mit den Aussagen anderer ein Nach- 
schlagewerk, das dem Heiligen Offizium eine neue furchtbare Waffe in die Hand 
gab. Es stand in seiner Macht, ganze Familien in Schande und Unehre zu stiirzen. 

Die Inquisition hatte den Zweck, die verirrten Kinder der rémischen Kirche 
mit ihrer liebevollen Mutter zu yerséhnen; sie strafte nicht, sie verhingte nur Buben. 
Diese waren yerschiedener Art und bestanden in Giitereinziehung, Hieben, Ver- 
urteilung zu den Galeeren oder zu Gefiingnif, Verbannung, Tragen des Sanbenito. 
In einzelnen Fillen wurde das NiederreiBen der Hiiuser der Schuldigen angeordnet. 
Dazu kamen geistliche Strafen: hiiutiges Fasten und Abbeten zahlloser Vaterunser. 
Die Priigelstrafe wurde mittelst Lederriemen yollzogen oder mit Stricken, in die 
Knoten gekniipft waren; 200 Hiebe waren die Regel, hundert das wenigste, ohne 
Riicksicht, ob der oder die Verurteilte 13 Jahre alt war oder 86. Erst im acht- 
zehnten Jahrhundert yerschonte man wenigstens die Frauen. Die Verurteilung zu 
den Galeeren bedeutete Zwangsarbeit im Interesse des Staates; der Dienst an den 
Rudern war kérperlich sehr schwer, aber er wurde selbst Ménchen nicht erspart, 
die ,ausgesdhnt“ werden sollten. Der Konig erhielt dadurch billige Arbeitskrafte. 
Waren die Galeeren besetzt, so wurden die Verurteilten in die ungesunden Berg- 
werke yon Almaden geschickt. Merkwiirdigerweise war Gefiingnisstrafe die mildeste, 
die den Ketzer treffen konnte. Die unmenschliche Hiirte, mit der die Untersuchungs- 
gefangenen behandelt wurden, sticht sehr seltsam ab yon dem milden Verfahren 
gegen Strafgefangene. Das hing aber nur damit zusammen, da es an Gefiingnissen 
fehlte. Allein in Sevilla waren bis zum Jahr 1488 fiinftausend Menschen ausgesdhnt 
und zu lebenslinglicher Haft verurteilt worden; wo hitte man wohl die Riume 
hernehmen sollen um sie unterzubringen? So begniigte man sich, ihnen Hausarrest 
aufzuerlegen, Aber auch wo es Gefiingnisse gab, war der Aufenthalt anscheinend 
nicht schmerzlich, In Granada z. B. beschwerte sich die Stadtverwaltung dariiber, 
dali die Inquisitionshiftlinge das Gefiingnis nur als mietfreie Wohnung betrachteten. 
Sie hatten freien Ausgang, trieben Hausierhandel und  schiidigten den soliden 
Kaufmannsstand, dem sie tible Konkurrenz bereiteten. Die Verbannung, die den 
Schuldigen yon Haus und Hof und aus der Heimat vertrieb, vermehrte das Heer 
der Landfliichtigen, Bettler und Herumtreiber, an denen in Spanien sowieso kein 
Mangel war. Weit schlimmer war die Verurteilung zum Tragen des Sanbenito. 
Das war ein Schandkleid, das immer getragen werden mufte; ein Mantel aus 
grobem sehwarzen oder grauen Tuch, der yorn und hinten ein weithin sichtbares 


rotes Kreuz zeigte. Farbe, Stoff und Abzeichen haben im Laufe der Zeit geweehselt: 
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Auto de fé, Ende des 18. Jahrhunderts 


Gemilde von Goya in der Galerie zu Briissel 


ob die Verurteilung aber auf Zeit erfolgte oder auf immer, die Schande blieb die 
gleiche, denn der Sanbenito wurde zum ewigen Andenken in der Pfarrkirche auf- 
gehingt, mit genauer Angabe dessen, der ihn hatte tragen miissen. Fiir ihn selbst 
und alle seme Nachkommen eine unausléschliche Schmach. Von denen, die sich 
mit der Mutter Kirche nicht ,,aussdhnen” lassen wollten, zog die Inquisition ihre 
Hand ab. Verstockte, unbuffertige Siinder wurden ,relaxiert”, d. h. dem weltlichen 
Arm itibergeben. Der verbrannte sie. Wer im letzten Augenblick Reue bekannte, 
wurde yorher erdrosselt; die Fille, in denen die Schuldigen wirklich bei lebendigem 
Leibe verbrannt wurden, sind wohl aiuferst selten gewesen. Indessen lag es noch 
im Befinden des Henkers, wie er mit den Opfern umgehen wollte. War er yon 
den Angehorigen nicht bestochen worden, so konnte er auch, wenn auf Er- 
drosselung erkannt war, die Qualen der Ungliicklichen um Stunden  verliingern. 


Den Ketzer in den Flammen sterben zu lassen, schien ein der Gottheit ganz be- 
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sonders wohlgefilliges Werk. 
Erst am Ende des 18. Jahrhun- 
derts haben die Verbrennungen 
aufgehort. Die Glaubenshand- 
lungen .Auto de fé" waren 
Feierlichkeiten, die mit dem gréb- 
ten Gepriinge vollzogen wurden 
und daher sehr hohe Kosten 
verursachten. Sie wurden als 
besondere Aufmerksamkeit bei 
der Anwesenheit fremder fiirst- 
licher Giiste vollzogen oder zur 
Verherrlichung kéniglicher Hoch- 
zeiten, bei der Geburt yon In- 
fanten und Infantinnen und bei 
tihnlichen Gelegenheiten. 

Die Griinde, die vor die In- 
quisition fiihren konnten, waren 
mancherlei. Unter den katho- 


lischen Kénigen machte grofer 


Reichtum stark verdiichtig, denn 


Konig Ferdinand war begierig, 


Verurteitter im Aufzug zum Auto de fé ei ihn, 
Hals und Hiinde gefessell mit dem .,Pi2 de amigo” die Giiterkonfiskationen und Straf- 
Radierung von Goya, Aus den Caprichos 


gelder an sich zu bringen. Die 
spanische Inquisition hatte den Grundsatz der Giitereinziehung aus dem_ ré- 
mischen Recht tibernommen und sie hat ihn im weitesten Umfang angewendet. 
Nach erfolgter Verhaftung wurde alles Hab und Gut des Verdiichtigen mit 
Beschlag belegt, es wurde den Angehérigen nichts gelassen. Alle seine Papiere 
und Rechnungen wurden gepriift und er sofort unter Eid iiber den Stand seiner 
Verhiltnisse befragt. Alle Auenstiinde wurden schonungslos eingetrieben; hatte 
er Giller veriiufert, wurden sie vom Kiiufer zuriickgefordert, ohne daS der Kauf- 
preis ersetzl worden wiire, die Schulden dagegen galten als erloschen. Zu dem 
heweglichen Eigentum gehérten auch Sklaven und Sklavinnen, und A. H. Lea hat 
konstatiert, dai hiibsche Sklavinnen von den Mitgliedern des Supremo. sehr be- 
gehrt waren. Wie sehr die Inquisition yon yornherein als gewinnbringende 
Anstall, gedacht’ war, erhellt’ aus der Tatsache, da8 Prozesse nicht nur gegen 


Fliichtige angestrengt wurden, sondern auch gegen Verstorbene. — Natiirlich nur 
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aus dem Grunde, umsichihresVer- 
mogens bemichtigen zu kénnen. 
In Toledo hat man yon 1485 
bis 1490 jedes Jahr gegen vier- 
hundert lingst Tote zum Feuer- 
tod verurteilt und ihre Gebeine, 
und wenn man ihrer nicht mehr 
habhaft werden konnte, an ihrer 
Stelle Puppen verbrannt. Im 
Jahre 1525 wurde die Leiche 
eines Mannes ausgegraben, der 
1456 gestorben war und gericht- 
lich dem Feuertod iiberantwortet, 
weil man sich seines Erbes zu 
bemichtigen wiinschte. 

Die Begriffe der Ketzerei und 
des Riickfalls waren sehr dehn- 
barer Natur, und ein Vorwand 
zur Verhaftung und zur Ein- 


leitung eines Prozesses war leicht 


gefunden. Da wurde unter den 


katholischen Kénigen der Bacca- 
laureus Membreque  iiberfiihrt, Verurteilter der Inquisition ber dem Auto de fé 


: : . : te Radierung von Goya, Aus den Caprichos 
in seinen Predigten judaisierende d i ; 


Tendenzen verbreitet zu haben. Er wurde nicht nur selbst verbrannt, sondern 
{07 seiner Horer mit ihm. In Toledo mufte eine Frau den Feuertod erleiden, 
weil sie nicht gestanden hatte, da fiinfzehn Jahre friiher ein Zicklem in ihrem 
Hause geschiichtet worden war. Neigung zur Reinlichkeit war lebensgefihrlich; 
das Wechseln yon Leib- und Tischwiische am Samstag, die Weigerung, Schweine- 
fleisch zu essen oder das Fleisch gefallener Tiere zu geniefen, machten im hoéch- 
sten Grade yerdiichtig. Am Freitag Lichter anzuziinden, zweierlei Kochgeschirre 
zu benutzen, beim Brotschneiden von sich weg. statt auf sich zu zu schneiden, 
yon einem Braten vor der Zubereitung das Fett abzul6sen waren Dinge, die 
unweigerlich Verfolgung nach sich zogen. Als der Leibarzt des Herzogs von 
Alba, Dr. Jorge Enriquez, gestorben war, hatten seme Hausgenossen die arg zu- 
gerichtete Leiche gewaschen und in ein reines Hemd gekleidet. Wegen Judai- 
sierens angegeben, wurde die ganze Familie samt der Dienerschaft yon der In- 
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quisition gefiinglich eingezogen, der ProzeB aber, nachdem der 24 Jahre alte Sohn 
auf der Folter gestorben war, nach dreijihriger Dauer einstweilen ausgesetzt. 
Zu solehen Ungeheuerlichkeiten fiihrte der Grundsatz, es sei besser, hundert 
Unsehuldige zu verurteilen, als einen Schuldigen entkommen zu lassen. 

Die Mitglieder des Heiligen Offizium hiitten nicht Menschen sein miissen, 
wenn die Ausnahmestellung, die sie einnahmen, nicht einen Mifbrauch der Gewalt 
nach sich gezogen hiitte, die ihnen in so schrankenloser Weise eingeriumt war. 
Sie unterlagen der Leidenschaft, der Rachsucht, der Geldgier, und sie durften ihnen 
um so mehr nachgeben, als sie unyerantwortlich waren und niemand sie zur 
Rechenschaft ziehen konnte. Anfinglich hat der Heilige Stuhl noch Schutzbriefe 
gegen die Inquisition erteilt, aber er mufte ihre Wirksamkeit aufheben, denn sie 
wurden einfach nicht beachtet. So hatte sich Hernando de Talavera, der erste 
Erzbischof von Granada, viele Feinde zugezogen, weil er als koniglicher Kommissar 
den hohen Adel gezwungen hatte, Krongiiter herauszugeben, die er unrechtmabiger 
Weise an sich gebracht hatte. Er war lange Beichtvater der Konigin Isabella 
gewesen, war ein Muster aller christlichen Tugenden und 80 Jahre alt, als die 
Inquisition gegen ihn vorging. Seine Familie war nicht rasserein, er wurde judai- 
sierender Anschauungen verdichtigt, alle seme Diener und seine nichsten weib- 
lichen Angehérigen verhaftet, und wer weiS, was man mit ihm selbst getan hiitte, 
wire er nicht gliicklicherweise semen Feinden durch den Tod entzogen worden, 
ehe der Prozef gegen ihn noch recht in Gang gebracht worden war. 

Zahlenmiibig sind die Opfer, welche die Inquisition gefordert hat, kaum 
festzustellen. Der Grofinquisitor Thomas de Torquemada, der achtzehn Jahre im 
Amt war, soll in dieser Zeit 10220 Menschen haben hinrichten und mehr als 
97 000 haben bestrafen lassen. Indessen entsprechen alle Zahlen, die man genannt 
hat, Schiitzungen, die sehr willkiirlich sind; dem Menschenfreund wird selbst die 
niedrigste noch zu hoch erscheinen. 

In dem Urteil iiber die Einrichtung als solehe gehen die Ansichten weit 
auseinander. Nichtspanier betrachten sie gewoéhnlich mit Entsetzen, wiihrend die 
Spanier bis in die neueste Zeit hinein in ihr ein Institut sehen, auf das sie stolz 
sind. ,,Die Inquisition,” sagt Menendez y Pelayo, ,ist eine der nationalsten und 
eine der reinsten Einrichtungen, die Spanien hervorgebracht hat.” Das Vorurteil 
der Spanier half den katholischen Kénigen, sich dies Werkzeug zu sehaffen, mit 
dessen Hilfe sie ein autokratisches Regiment durchfiihren konnten, und da dieses 
Vorurteil bei einem grofen Teil der Beyélkerung, die Intelligenz mit einbegriffen, 
noch heute besteht, ist es kein Wunder, dab das Heilige Oftizium linger als drei 


Jahrhunderte wirken konnte. Man mu8 sich dabei vor Augen halten, da die 
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Puerta Real des Kloster Poblet in Katalonien 


Inquisition ja auch der Eitelkeit starken Vorschub leistete. Einer altchristlichen 
Familie anzugehéren, war der grote Stolz des Spaniers, die Reinbiirtigkeit, die 
limpieza di sangre, spielte eine Rolle, yon der man sich kaum noch eine Vor- 
stellung machen kann. Diese Absonderungsbewegung setzt zur gleichen Zeit ein, 
wie die Tatigkeit der Inquisition. In emem Statut yon Toledo aus dem Jahre 
1449 werden alle Neuchristen von vornherein als glaubensverdichtig erklart, eine 
Angabe, die schwer ins Gewicht fiel; waren doch gerade in der Didzese Toledo 
alle Aemter, Richter, Aerzte, Advokaten, Notare, Apotheker, selbst die geistlichen 
Pfriinden und die Seelsorge in den Hinden yon Conversos. Als die Inquisition 
nun ihre Wirksamkeit entfaltete, war es ihr erstes, em genealogisches Register 
aller Familien anzulegen, von denen Mitglieder sich durch Judaisieren oder Ket- 
zerei befleckt hatten; damit hatte sie wieder eine Waffe in der Hand, mit der 
sie tief in das soziale Leben einschneiden konnte. Allmahlich nahmen die grofen 
Korperschaften des Staates und der Kirche, die drei Ritterorden Kastiliens, die 
Domkapitel, Kollegien, Bruderschaften usw. nur noch solche Mitglieder in ihre 
Reihen auf, welche die Rassereinheit von Vater- und Mutterseite her einwandfrei 
nachweisen konnten, und sie alle sahen in der Inquisition nur die willkommene 
Wiachterin eines Gutes, das der Nation wichtiger und wertyoller schien, als alle 
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anderen. Die Wurzeln, die die 


a, 


Inquisition in das Leben des 
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spanischen Volkes hinabsenkte, 
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verbanden sie um so inniger mit 


7 pepe 


der Nation, als sie ihr Lebens- 


& 


blut aus den Fehlern und Yor- 
urteilen derselben zog; sie safien 
fester als Tugenden und Vorziige. 

Die Inquisition hat sich, und 
das darf man vielleicht betonen, 
nicht gegen die Juden gerichtet; 
wer nicht zum Christentum iiber- 
trat, sondern entschlossen war, 
Jude zu bleiben, wurde nicht 
von ihr betroffen. Aber es hat 
nicht lange gedauert und dieser 
Entschlu8 wurde  unmédglich. 
Nach vielen Verfolgungen und 


Zwangsbekehrungen belief sich 


die Zahl der jiidischen Haus- 
eH IAT ry ere stiinde Kastiliens im Jahre 1474 

nur noch auf 12000 mit einer 

Kopfzahl von etwa 50 bis 60000 Seelen. Sie waren und blieben der christlichen Be- 
volkerung ein Dorn im Auge, und so erging dann 1480 die Verordnung, die alle Juden 
Andalusiens, die sich nicht taufen lassen wollten, zur Auswanderung nétigte. Das 
Gesetz wurde nicht strenge durchgefiihrt, man zog es vor, sich Duldung und Aufsehub 
von thnen abkaufen zu lassen. Erst als Granada gefallen war, hérten alle Riicksichten 
auf, und aus der neu eroberten Hauptstadt erlieBen die katholischen Kénige noch im 
Jahre 1492 das Dekret, dab alle Jaden zum Christentum tibertreten oder das Land 
verlassen miifiten. Sie hatten binnen einer Frist von wenigen Wochen alle ihre 
Hiiuser und Giiter zu yverkaufen, bares Geld und Wertsachen aber durften sie nicht 
mitnehmen, Die Synagogen wurden in Kirchen verwandelt. Anfang Juli begann 
die Auswanderung derjenigen, die ihrem Glauben treu bleiben wollten. Sie 
wurden nach Afrika tibergesetzt, und wenn das Schicksal, dem sie entronnen 
waren, ihnen grausam mitgespiell hatte, so warteten ihrer hier noch entsetzlichere 
Leiden. Sie wurden erbarmungslos beraubt, ermordet, als Sklaven verkauft, den 


Miinnern der Leib aufgeschnitten, um zu untersuchen, ob sie nicht Gold verschluckt 
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hatten. Pestartige Krankheiten 
brachen unter ihnen aus, und 
wenn die Ungliicklichen, um 
diesem Elend zu entfliehen, jetzt 
nach Spanien — zuriickzukehren 
yersuchten und sich taufen lassen 
wollten, so wurde ihnen der 
Eintritt verweigert, weil sie véllig 
mittellos waren. Unsiigliche Lei- 
den und unermeflichen Jammer 
haben Ferdinand und Isabella 
iiber eine ganze niitzliche Klasse 
der spanischen Beyélkerung her- 
aufbeschworen und sie haben 
nur den fliichtigen Nutzen eines 
schnell wieder verschleuderten 
Raubes gehabt. Sie schlachteten 
das Huhn, das ihnen goldene 


Eier legte, und sie haben sich 
aus dieser Torheit noch einen Die Kathedrale in Tarragona 
Ruhmestitel gemacht. Allerdings 

stellte ihre Zeit nicht die Wirtschaftspolitik in den Vordergrund, sondern Wellt- 
anschauungsfragen, und in diesem Sinne war die Vernichtung aller Andersgliubigen 
das wichtigste Gebot der Staatskunst. Daf das Vorgehen gegen die Juden unter 
dem Gesichtspunkt der wirtschaftlichen Entwicklung und der Wohlfahrt ihrer 
Linder im hochsten Grade unweise war und die Sozialpolitik auf eine schiefe 
Ebene lenkte, das war auch damals kein Geheimnis; aber aus dieser Er- 
kenntnis wurde ihnen kein Vorwurf gemacht. Im Gegenteil mehrte der offen- 
bare Schaden, den Ferdinand und Isabella ihren Reichen zufiigten, nur ihr Verdienst. 
Wie gro8 mute ihre Frommigkeit sein, daf sie ihr solche Opfer bringen konnten! 
Man bewunderte sie deswegen nur um so lauter, und Papst Alexander VI., ein 
geborener Spanier, erteilte dem Ehepaar wegen seines Entschlusses und seimer 
mannhaften Ausfiihrung den Ehrentitel der ,,Katholischen Kénige“. Das hat den 
sehr weltklugen Papst nicht gehindert, etwa 150000 der vertriebenen Juden eine 
Zuflucht im Kirchenstaat zu gewihren. Von nun an gab es auf der Pyrenien- 
halbinsel offiziell keine Juden mehr; diejenigen, die dem Zwange gewichen waren 


und die Taufe angenommen hatten, wurden Objekte der Inquisition. 
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Soweit es unter der Herr- 
schaft. der katholischen Kénige 
noch Mauren gab, waren sie 
durch Vertrige gesichert. Die 
Kapitulation Granadas war unter 
der Bedingung erfolgt, da6 die 
Mauren, die nicht freiwillig aus- 
wandern wollten, ihre eigenen 
Richter behielten, da sie in der 
Befolgung ihrer Sitten und Ge- 
briiuche nicht gehindert werden 
durften und daf ihnen die freie 
Ausiibung ihrer Religion gewilr- 
leistet wurde. Der Klerus war 
mit diesen Bedingungen keines- 
wegs einverstanden, und dem 
Erzbischof Talavera, der sich in 
durchaus loyaler Weise gegen 
die Mauren seines Sprengels ver- 


hielt, ist diese Haltung schwer 


verdacht worden. Kardinal \i- 


menez lie} ihn verfolgen, weil 


Kloster las Huelgas bei Bu rgos 


eon Biuenanio er beabsichtige, Spanien zum 
Judentum bekehren zu wollen; 
aber die Gegner der Vertriige muBten doch erst Isabellas Tod abwarten, ehe sie 
es wagen durften, offen mit ihren feindseligen Absichten hervorzutreten. 

K6nigin Isabella war eine gliubige Anhingerin ihrer Kirche, und wenn ihr 
das gelegentlich Schaden brachte, wie in der Vertreibung der Juden, so hat ihr 
die Sorge um das Seelenheil der noch nicht bekehrten Heiden doch auch einen 
ungeheuren Vorteil in den Schof fallen lassen: die Entdeckung und Besitznahme 
der Neuen Welt. Die Fortschritte der Erdkunde hatten den Genuesen Christoph 
Columbus auf den Gedanken gefiihrt, man miisse yon der Westkiiste der Pyreniien- 
halbinsel aus Japan und China schneller erreichen kénnen, wenn man den Kurs 
nach Westen niihme, statt um Afrika herum. Nirgend fand er fiir seine Phine 
Unterstiitzung; Venedig, Frankreich, England, Portugal wollten yon diesen Hirn- 
gespinsten nichts wissen. Am iibelsten wurde ihm von den Professoren der Uni- 


versitit Salamanca mitgespielt.. Columbus hielt sich in den Jahren 1484 bis 1486 
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im dortigen Dominikanerkloster 
auf, wo ihn der Prior Diego de 
Deza auf jede Weise zu fordern 
suchte. Auf seine Veranlassung 
unterbreitete der Genuese dem 
Senat der Hochschule seine Ideen, 
aber er erntete nichts als Spott 
und Hohn. Die frommen und 
gelehrten Viler widerlegten seine 
Ansichten mit Zitaten aus den 
Schriften des Heiligen Augustin 
und erklarten seine Absicht fiir 
ganz unausfiihrbar, sie beruhe 
auf Griinden, die viel zu schwach 
seien, um die Hilfe der Regie- 
rung zu verdienen. Endlich nach 
langen Irrfahrten und Wande- 
rungen fand Columbus in dem 
kleinen Franziskanerkloster S. Ma- 
ria Rabida bei Palos eine Zuflucht 
und in dem Prior Juan Perez 
de Marchena einen Génner, dem 


es gelang, die Konigin Isabella 

fiir den genuesischen Seefahrer Die alte Kathedrale in Salamanca 
zu interessieren. Am 17. April spats eka iad 
1492 schlof sie einen Vertrag mit ihm, dessen Wortlaut ihm drei Schiffe zusicherte, 
mit deren Hilfe er fiir die Ausbreitung des Christentums bei den Heiden in Uebersee 
tatig sein sollte. Am 3. August 1492 verlieS Columbus mit drei Karavellen den 
kleinen Hafen Palos und am 15. Marz 1493 war er wieder zuriick. Als Gewinn 
brachte er der Monarchie eine Neue Welt. Noch im Jahre der Riickkehr trat er 
mit 17 Schiffen und einer Mannschaft yon 1500 Képfen die zweite Reise an. Es 
ist hier nicht der Ort, das tragische Schicksal des groBen Genuesen weiter zu 
verfolgen. Die tiberwiltigende Gréfe und Folgenschwere seiner Entdeckungen 
kam den Zeilgenossen nicht voll zum Bewuftsein, seine Auftraggeber erkannten 
nur voll Mibmut, dai der wirtschaftliche Wert dessen, was er gefunden hatte, 
hinter den Resultaten, welche die Portugiesen erzielten, sehr weit zuriick blieb. 
Das machte es seinen Gegnern leicht, Isabella gegen den Mann, dem sie so viel 
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verdankte, einzunehmen und seine Absichten zu yerdichtigen. Im Jahre 1500 
wurde Columbus in Ketten nach Spanien zuriickgebracht, wo er elend und yer- 
gessen am 2. Mai 1506 seine Tage in Valladolid beschlob. 

In allen Angelegenheiten, die das Staatsleben betrafen, waren Ferdinand und 
Isabella vom grobten Gliick begiinstigt; in ihrer Familie yerfolgte sie das Mibgeschick. 
Sie hatten fiinf Kinder und haben an keinem yon ihnen Freude erlebt. Der viel- 
versprechende jugendliche Thronfolger  starb, eben verheiratet, im Jahre 1497. Die 
Aerzte, die den Sehwiichezustand des jungen Ehemannes nicht richtig erkannt hatten, 
lieSen ihm so lange zur Ader, bis er tot war. Sein Ableben brachte die Erbfolge 
der Kronen von Kastilien und Arragonien an seine Schwester, die Infantin Juana, 
die seit 1496 mit dem Erzherzog Philipp dem Schénen yerheiratet war. Ihr war 
von Seiten ihrer miitterlichen Gro{mutter, einer Infantin von Portugal, das schauer- 
liche Erbe des Wahnsinns zugefallen. Die Mutter der Kénigin Isabella war jahrelang 
geisteskrank und ist in tiefer geistiger Umnachtung gestorben; ihrer bedauernswerten 
Enkelin wurde das gleiche Schicksal zuteil. Sie gab das verhiingnisvolle Erbe ihrem 
Grofenkel, dem Don Carlos weiter. Die Kénigin wufte, wie es um ihre Tochter 
stand, wenn die Katastrophe auch erst nach ihrem Tode eingetreten ist. Ihre 
Tochter Katharina bestimmten die katholischen Kénige dem Prinzen von Wales; 
sie heiratete nach dem friihen Tode ihres Briiutigams den Bruder desselben, den 
spitern Konig Heinrich VIIL, und eréffnete damit die Reihe der bedauernswerten 
Frauen dieses kéniglichen Blaubart. Isabella yon Kastilien starb am 26. November 1504 
in dem festen Schlof la Mota bei Medina del Campo, Konig Ferdinand erst 12 Jahre 
spiter am 23. Januar 1516 in Madrigalejo. Es hat nicht viel gefehlt, so hiitte 
der Tod Isabellas das Band gelist, das die beiden Reiche miteinander yerkntipfte. 
Ferdinand heiratete noch einmal und nur der gliickliche Zufall, da® diese Ehe 
kinderlos blieb, verhiitete den Zerfall der kaum errungenen Einheit. Philipp der 
Schone starb schon im Jahre 1506, und so erbte sein Sohn Karl yon der GroSmutter 
Kastilien, vom Grofyater Arragonien, und mit seiner Regierung tritt Spanien in eine 


neue Phase seiner Existenz. 


Die Reconquista gab Spanien den Spaniern zuriick. Sie brachte mitten im 
Getiimmel fortwihrender Kiimpfe eine spanische Sprache hervor, ein spanisches 
Schrifttum und eine spanische Kunst. Bis dahin hatte Spanien zwar rémische und 
arabische Sprache, Literatur und Kunst gekannt, aber kein Kigengewiichs. Die 


Fliichtlinge, die sich yor den nachdriingenden Arabern in die Gebirge des Nordens 
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zuriickzogen, sprachen lateinisch; nicht die klassische Sprache Ciceros, sondern 
das Vulgiirlatein des rémischen Volkes, das die Westgoten nicht sehr ausgiebig mit 
Worten aus ihrem eigenen Sprachgebrauch bereichert hatten. In ihren neuen Wohn- 
sitzen trafen sie auf mannigfache Mundarten und Dialekte, wie sie in Leon, Asturien, 
Kastilien, Arragonien und Katalonien gesprochen wurden. Sie entlehnten mit den 
Dingen und Begriffen, die ihnen yon jenseits der Berge aus Frankreich, aus der 
Provence, aus Italien zugetragen wurden, diesen Sprachen auch die betreffenden 
eigentiimlichen Worte und Wendungen, und so entstand im Laufe einiger Jahr- 
hunderte durch Aufnahme und Umbildung der verschiedensten Elemente und durch 
Lautwandel eine neue Sprache. Das Meiste und Beste gab die kastilianische Mundart 
dazu her, die durch ein eigentiimliches Zusammentreffen politischer und kultureller 
Momente das Uebergewicht tiber die andern Dialekte gewann. Die friihesten Spuren 
der werdenden Sprache finden sich in Handschriften, die im elften und zwolften 
Jahrhundert in den Kléstern und Stiften des Nordens geschrieben wurden. In Santo 
Domingo de Silos, San Pedro de Cerdefia, San Millan de la Cogulla und andern Abteien 
hatte die Pflege der Wissenschaften nie aufgehért. Sie haben der Nachwelt die Spuren 
davon iiberliefert, daS auch in den Jahrhunderten der fortwahrenden Kriege und 
Unruhen das geistige Leben doch niemals ganz ausgeschaltet war. Sie haben in 
Urkundensammlungen, BufSfordnungen und Ahnlichen Werken durch Rand- 
bemerkungen dafiir gesorgt, da® auch der Laie verstehen konnte, worauf es an- 
kam, und ihre zweisprachigen Texte, lateinisch und romanisch, geben ein Bild des 
allmaihlichen Entstehens und der Entwicklung der spanischen Sprache. 

Erst nach dem Jahre 1200 hat sich die Wandlung endgiiltig vollzogen. Wiahrend 
einige der erhaltenen Urkunden aus dem Beginn des dreizehnten Jahrhunderts noch 
dittologisch sind, ist em Fuero des Klosters Santo Domingo de Silos aus dem Jahr 1228 
schon spanisch geschrieben. In diesen Zeitpunkt fallt die Geburt Konig Alfons X., 
des Weisen, der mehr wie irgend em anderer als der Schopfer der spanischen 
Schriftsprache betrachtet werden darf. Im Jahr 1220 geboren, folgte er 1252 seinem 
Vater auf den Thron; ein Mann, grof als Gelehrter und klein als Regent. Bis zu 
seiner Zeit hatte sich die kastilianische Mundart durchaus noch nicht vorherrschende 
Geltung errungen; die fahrenden Singer dichteten vielmehr im_portugiesischen 
Dialekt, d. h. in einer Abart des Proyencalischen, einer Sprache, die durch die Trou- 
badours nicht nur in der Hofgesellschaft, sondern auch im Volke bekannt geworden 
war. In seiner doppelten Eigenschaft als Konig und als Mann yon Geist, bevorzugte 
Alfons X. aber das Kastilianische. Er bestimmte es zum Gebrauch in den Kanzleien 
und sicherte ihm den Vorrang ferner dadurch, daf er sich in seiner ausgebreiteten 
eigenen literarischen Tatigkeit dieser Mundart bediente. Er schrieb nicht nur selbst 
14 yon Boehn, Spanien 909 
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viel, sondern war der intellektuelle Urheber einiger der bedeutendsten Sprach- 
denkmiiler des mittelalterlichen Spanien, die unter seinem Vorsitz yon anderen 
Gelehrten verfaSt wurden. Er beteiligte sich an ihnen durch Ueberwachung des 
richtigen sprachlichen Ausdrucks und der stilistischen Fassung und das Richtige war 
fiir ihn immer das Kastilianische. Das betrifft die Prosa; fiir seine Dichtungen 


muBte der kénigliche Siinger sich wohl oder tibel an die Sprache halten, die zu 
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seiner Zeit allgemein verstanden wurde, und das war eben das Portugiesische oder 
wie man damals sagte, das Galizische. Da die Lyrik singend vorgetragen wurde 
und dies Idiom sich durch Weiche und Schmiegsamkeit fiir den Gesang besonders 
empfahl, so hat es sich im Kunstgesang auch noch bis in das fiinfzehnte Jahrhundert 
hinein behauptet. 

Das Heldenzeitalter eines Volkes bringt das Epos zur Bliite, und an Helden 
hat es Spanien in den langen Jahrhunderten der Wiedereroberung des heimischen 
Bodens nicht gefehlt. Die spanische Dichtkunst beginnt mit der Verherrlichung 
des Cid, und es fallt natiirlich nicht ins Gewicht, ob der Mann als Charakter und 
als Mensch diese Idealisierung verdiente oder nicht. Die Spanier betrachteten ihn 
als ihren Nationalhelden, als den Exponenten all der Kigenschaften, die sie am 
Manne am hochsten schiatzten. ,,Gleich einem yon Nebel umhiillten Berge“, sagt 
Rudolf Beer sehr hiibsch, ,ragt am Anfang spanischen Schrifttums das Poema del 
Cid empor*. Vor der historischen Forschung hat, wie schon oben gezeigt wurde, 
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der Cid nicht Stand gehalten; in der Poesie kann ihm der erste Platz nicht streitig 
gemacht werden. Im Volke miissen schon friih, wahrscheinlich schon bei seinen Leb- 
zeiten Gesiinge im Umlauf gewesen sein, die seine Taten feierten, sie sind in das Poema 
iibergegangen und haben ihm den Charakter urwiichsiger Frische und Natiirlichkeit 
mitgeteilt, der ihm seinen Reiz gibt. Die Spanier der Reconquista schufen sich 
eine Dichtkunst, die von der ihrer maurischen Gegner und Nachbarn ganz yer- 
schieden ist. Es ist eine rein erzihlende Poesie, die sich an Tatsachen hilt, die 
kurz, knapp und klar herausgestellt werden. Den Dichter stort kein Nachdenken, 
kein Sinnen, keine Reflexion, kein tiuSerer Eindruck lenkt ihn ab, und yollends ist 
ihm jede sentimentale Regung vollig fremd. Es ist ein Stil, wie er sich fiir Menschen 
der Tat pakt. Die Wirklichkeit ist dem Singer alles; er gibt ein Ereignis, ganz 
matter of fact, eng umschrieben, mit Schirfe auf die Hauptsache zugespitzt. Neben- 
sachen interessieren ihn nicht; sie gehen ihn so wenig an, daf er in seinem Aus- 
dracke oft dunkel und riitselhaft wirkt, weil er aufSer dem Unbedeutenden hiufig 
genug auch Dinge iibersieht, die zum Verstindnis erforderlich sind. Er rechnet 
auf das Mitschaffen des Horers, dessen Phantasie die gleichen Fliigel besitzen muB, 
wie die des Dichters. Em ganz wesentlicher Unterschied yon der maurischen Poesie 
ist auch der Verzicht auf stilistische Feinheit und den Ausputz der Sprache. Wihrend 
diese eine der Haupteigenschaften der arabischen Gedichte bilden, sind sie im 
Spanischen yollig vermieden. 

Der Spanier dichtet und weii doch gar nicht, daf er ein Dichter ist. Diese 
Eigenschaften der Diktion teilt das Epos mit der Romanze, ihre Sprache ist der 
gehobenen Prosa so nahe verwandt, dai die Verfasser so mancher Chronik gar 
nichts anderes zu tun hatten, als die Heldenlieder zu sammeln und in Prosa- 
auflosung aneinander zu reihen. Auf diese Weise ist ein groBer Teil der dltesten 
Heldengesinge iiberhaupt nur erhalten geblieben. So verschmilzt die alte Geschichte 
unaufloslich mit der Poesie der Zeit, wir wissen yon Fernan Gonzalez, Bernardo 
del Carpio, den sieben Infanten yon Lara nur, was sich das Volk von ihnen erziihlte. 

So national wie die Sprache, so national ist die Form, so national der Inhalt 
der illesten spanischen Dichtkunst. Erst in einer spiiteren Zeit hat sich neben 
die Volkspoesie die bewubt schaffende Kunstdichtung gestellt, und zwar im Interesse 
der Kirche. Sie betonte den christlichen Helden, den Gottesstreiter, den sie iiber 
den blofen Draufgiinger und Schlagetot, den Matamoros, zu erhdhen  trachtet. 
Gonzalvo de Berceo, ein Zeitgenosse Alfons X., ist’ der Hauptvertreter dieser 
Richtung und zugleich der erste spaniseche Dichter, dessen Namen wir kennen. 
Er verherrlichte spanische Heilige, den Heiligen Domingo de Silos, den Heiligen 


Millan de la Cogulla, den Heiligen Laurentius, die Heilige Oria, er ist aber doch 
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der erste, der die nationalen 
Bahnen verla$t und fremden Vor- 
bildern folgt. Bis dahin war die 
spanische Heldendichtung von 
der Beriihrung mit ausliindischem 
Gut yverschont geblieben, der Stoff 
flo6 ihr aus dem eigenen Volke 
so reichlich zu, dafi sie nach 
fremdem kein Verlangen  trug. 
Ganz vereinzelt nur haben Sagen 
aus dem Zyklus, der sich um 
Karl den Grofen gruppierte, und 
aus dem bretonischen Kreise, 
der K6nig Artus und seine Tafel- 
runde behandelte, Aufnahme ge- 
funden, und auch dann mubfte 


ihr Inhalt auf spanische Zustinde 
zugeschnitten werden. Dieses 
Verhiltnis erleidet eine Verschie- 
bung in dem Augenblick, in dem 


die Dichtkunst in gelehrte Hinde 


iibergeht und an den Hofen ge- 
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pflegt wird. Da werden fran- 
zésische, proyencalische, _ italie- 
nische Einfliisse miichtig und geben der spanischen Poesie und Prosa ein anderes 
Gesicht. 

Als Merkstein an der Wende zweier Zeitalter steht die Persénlichkeit Alfons X., 
der in der Universalitit seines Schaffens unerreicht ist. Er hat Bedeutendes ge- 
schaffen und Bedeutenderes angeregt. Seine Tatigkeit als Astronom, Historiker, 
Gesetzgeber, Dichter ist so umfassend, daf sie bis heute noch nicht zusammen- 
hingend gewiirdigt worden ist und ein grofer Teil seiner Schriften noch nicht 
einmal gedruckt wurde. An seinem Hofe waren alle gelehrten und geistreichen 
Manner willkommen; mochte die Richtung ihrer Studien so verschiedenartig sein, 
wie sie wollte, der Konig wufte ihre Kenntnisse zu niitzen und fiir seme Zwecke 
fruchtbar zu machen. Maurische Gelehrte, jiidische Rabbiner, proyencalische Trou- 
badours und studierte Kleriker gingen ihm zur Hand und haben eine Fiille yon 
Stoff aus allen Liindern und Sprachen in das spanische Schrifttum geleitet. Thm 
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yerdankt Spanien sein erstes Geschichtswerk, das bis auf die Kampfe mit den 
Rémern zuriickgeht, um erst mit der Zeit des Kénigs zu enden. In ganz moderner 
Weise sind fiir seine Epoche persénliche Erinnerungen yerwertet, ein Verfahren, 
das dieser Chronik einen ganz individuellen Zug mitteilt. Alfons X. lie6 auch die 
grébte Universalgeschichte beginnen, die das Mittelalter iiberhaupt geplant hat, aus 
einem Material bearbeitet, so weit und umfassend, wie es damals gewif keinem 
anderen Gelehrten zugiinglich war. Zu seinen Liedern hat der Kénig auch selbst 
die Melodien verfaft. Ein Mann wie er mufte ein Biicherfreund sein, und ibm 
yerdankt die Schreibkunst auf dem Boden Kastiliens eine hohe Bliite. Er unter- 
hielt einen groBen Stab yon Abschreibern, und da er seine Biicher nicht nur benutzte, 
sondern auch liebte, so lief er sie prichtig ausschmiicken. Er lief Miniaturmaler 
aus Italien kommen, die eine ganze Reihe yon Prachthandschriften fiir ihn her- 
stellten; die Bibliothek des Escorial zihlt einige derselben unter ihre groften Schatze. 
Ein Band seiner Lieder enthiilt 1292 sorgfiltig ausgefiihrte und mit Gold gehdhte 
Malereien. Welche Vorwiirfe man Alfons dem Weisen als Kénig machen kann, 
als Gelehrter verdient er die uneingeschriinkte Bewunderung der Nachwelt. Wenn 
es ihm nicht gelang, sich als Regent geltend zu machen, so hat er wenigstens die 
Mittel, die ihm seine hohe Wiirde zur Verfiigung gestellt hat, zur Forderung der 
Wissenschaft benutzt und sich dadurch Verdienste um Land und Volk erworben, 
die kein politischer Miferfolg in Frage stellen kann. 

Alfons X. war stark genug, um Herr tiber die fremden Einfliisse zu bleiben, 
die er herbeirief, er betont immer das nationalspanische Wesen; nach seinem Tode 
aber driingen sich die fremden Elemente stark hervor und tiberwuchern die vélkische 
Eigenart. Schon im literarischen Wirken yon Kénig Sancho IV., dem Sohn und 
Nachfolger Alfons des Weisen, macht sich dies geltend. Er lieS den Seneca tiber- 
setzen, die franzdsische Encyklopidie des Brunetto Latini und gab die Anregung 
zu einer weitschweifigen Geschichte der Kreuzziige, der Gran Conquista de Ultramar, 
die einer franzésischen Vorlage beinahe sklavisch nachgebildet ist. Fiir seinen 
Sohn yerfabte er einen Fiirstenspiegel oder gab wenigstens seinen Namen dazu 
her, in dem er ihm, gestiizt auf ein umfiingliches gelehrtes Riistzeug meist geistlicher 
Art, sehr weise und sittlich unanfechtbare Lehren erteilt. Das ist um so an- 
erkennenswerter, als der moralisierende Herrscher, so lange er noch Infant war, 
sich gegen seinen Vater empért und ihn sehlieBlich yom Thron gestoBen hatte; 
das Beispiel, das er gab, wird er seinem eigenen Nachfolger wohl kaum als nach- 
ahmenswert hingestellt haben. Der eigentliche literarische Erbe Alfons X. wurde sein 
Neffe, der Infant Don Juan Manuel, der sich im Umfang seiner Kenntnisse und im 


Gebrauch der Sprache seinem gelehrten Onkel wiirdig an die Seite stellt. Unter seinen 
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Werken hat der Conde Lucanor einen Ruhm erlangt, der dieser Schrift noch heute 
nicht bestritten wird. Der Inhalt ist eine Sammlung, die schwierige Fragen 
der Moral und Politik erléutert und mit Beispielen belegt, die aus der gesamten 
Weltliteratur zusammengetragen sind, wobei selbst die indische und arabische 
nicht ausgeschlossen werden. Konig Alfons XI. lie} den Roman de Troie des 
Bénoit de Sainte-More aus dem Franzdsischen ins Kastilianische iibersetzen, und 
sein Zeitgenosse, Pedro Lopez de Ayala, der in seinem langen Leben der einfluf- 
reiche Vertraute yon vier Kénigen und zuletzt Grofkanzler yon Kastilien war, hat 
sich beinahe ausschlieBlich der Uebersetzung zugewandt. Livius, Guido Columna, 
Boccaccio wurden yon ihm aus dem Lateinischen in das Kastilianische tibertragen 
und haben sein eigenes Schaffen als Chronikschreiber wesentlich beeinflubt. 
Neben der kastilianischen Sprache und Schrift behauptete sich in dem rivali- 
sierenden Kénigreich Arragonien das Katalanische, das nicht der spanischen Sprach- 
familie angehért, sondern mit dem Proyengalischen zusammenhingt. Hier war 
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demgemi8 der Einflu8 Siidfrankreichs besonders stark, die Troubadours fanden an 
den arragonischen Kénigen nicht nur Génner, sondern auch Riyalen, die mit ihnen 
im Dichten wetteiferten. Der Infant Don Pedro, Sohn Konig Jayme IL, hat zur 
Krénung seines Bruders die Verse geliefert, die yon solchen Festen unzertrennlich 
waren, er hat sie nicht nur geschrieben, sondern auch selbst vorgetragen, darunter 
eines, das 700 Strophen zihlte. Der Zeitgenosse Alfons des Weisen, Jayme L., 
ein gliicklicher und erfolgreicher Herrscher, hat eine Selbstbiographie yerfabt, die, 
wenn sie wirklich yon ihm herriihrt, den Kénig als einen der glinzendsten Ich- 
Erzihler und Charakterdarsteller des Mittelalters zeigen wiirde. Sie spricht fiir 
eine staunenswerte literarische Gewandtheit und wiire bei einem Mann, der sich 
als Krieger und Regent nach den yerschiedensten Seiten hin zu_betiitigen hatte, 
doppelt der Bewunderung wert. Auch wenn sie nicht yon ihm verfabt ist, bleibt 
sie eine Perle der katalanischen Literatur. 

Die merkwiirdigste Persénlichkeit, die das geistige Katalonien im Mittelalter 
hervorbrachte, ist Ram6én Lull, der yon 1234 bis 1315 lebte. Er gehdrt zu jenen 
seltsamen Weltverbesserern, die Menschen und Dinge immer yon einer yorgefaften 
Meinung aus beurteilen und sich daher ihre Besserung als leicht und tiberhaupt 
moglich vorstellen. Sie sehen die Menschen, wie sie sein sollten, und nicht, wie 
sie sind, und an diesem Kardinalfehler ist auch Raymundus Lullus gescheitert. Er 
hatte in seiner Schrift, der Ars magna, ein System aufgestellt, das mittels einer 
wunderlichen mechanischen Methode, durch systematische Kombination gewisser 
Begriffe erlaubte, fiir alle Aufgaben des wissenschaftlichen Denkens unfehlbare 
Lésungen zu finden. Auferdem lehrte diese Kunst noch, Andersdenkende zur Ein- 
sicht in ihre Irrtiimer und zur Annahme der Wahrheit zu bewegen. Der Erfinder 
dieses Denkapparates setzte ein solches Vertrauen auf seine geistige Maschinerie, 
daf er sich nach Afrika einschiffte, um bei Juden und Mohammedanern Gebrauch 
von ihr zu machen. Er dachte, sie zum Christentum bekehren zu kinnen, aber 
irgend etwas stimmte nicht. Lullus wurde ein Opfer seiner Ueberzeugung, er 
starb an den MiBhandlungen, die ihm von den Ungliubigen zugefiigt worden waren. 

Im tibrigen schlug die katalanische Literatur den gleichen Weg ein, wie die 
kastilianische; auch sie gab sich den fremden Einfliissen hin, die bei der innigen 
Verbindung des Landes mit der Provence und mit Italien hier noch unmittelbarer 
und direkter wirken konnten. Alfonso IL lieS die Bibel aus der franzésischen Ueber- 
setzung in das Katalanische tibertragen; Juan de Heredia besoldete einen griechischen 
Philosophen, der in seinem Auftrage griechische Werke in die katalanische Sprache 
zu tbersetzen hatte; die Kénigin Eleonore, Gattin Kénig Juan L, eine franzésische 


Prinzessin, lie} sich aus ihrer Heimat die schéne Literatur nachkommen, die sie 
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liebte und in ihrem neuen Wohnort vermibte. Konig Pedro IV., der 1386 starb, 
sammelte mit Eifer die klassische Literatur der Griechen und Rémer. Aus seiner 
Korrespondenz ist bekannt, wie viel Miihe er sich gab, Exemplare von Plutarch, 
Livius, Sueton, Ovid, Seneca und anderer Autoren der grofBen Epoche zu erhalten. 
Als sein Sohn Don Juan de Arragona die Burg der Johanniter in Casp_ besuchte, 
begab er sich alsbald in die Bibliothek, und als er dort einen Vegetius fand, nahm 
er die kostbare Handschrift sofort an sich. Pedro IV. war selbst Schriftsteller, seinen 
Stil aber scheint er weniger an den guten alten Mustern gebildet zu haben, als an 
den geistlichen Koryphaen seiner eigenen Zeit, seine Chronik der K6nige von Arragon 
und seine Selbstbiographie bezeugen es. Der Konig war ein Biirokrat mit dichterischen 
Anlagen. Schrieb er keme Reime, so erlief er fiir die Ordnung seines Hofes und 
seiner Kanzlei eine Verordnung tiber die andere, eine Bestimmung immer noch 
pedantischer wie ihre Vorgingerin, sogar die Bezahlung yon Strafgeldern fiir Zuspit- 
kommen waren yorgesehen. In seiner Umgebung hielten sich die ersten katalanischen 
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Lyriker seiner Zeit auf. Konig 
Martin von Arragon erklarte: 
,hdchsten Adel gibt in diesem 
Leben die Wissenschaft allein“, 
und es war dieser selbe Monarch, 
der 1408 in seinen Briefen Dan- 
tes Paradiso zitierte. In ihrer 
Liebe fiir das klassische Altertum 
und seine Literatur wurden sie 
noch yon Kénig Alfons Y. iiber- 
troffen. Livius und Casar lieB 
er nie von sich; sie begleitetet 
ihn auch in das Feldlager, und 
man erzihlt, da® ihn sein Leib- 
arzt einst yon einer Krankheit 
heilte, indem er ihm das Leben 
Alexanders des Grofen von Cur- 
tius, vorlas.  Politische Gegner 
konnten seine Verséhnung nicht 


sicherer herbeifiihren, als durch 


das Geschenk yon Handschriften, 
Die Kathedrale von Toledo eine Eigentiimlichkeit des Mo- 

Aus Uhde, Baudenkmater narchen, die sich Cosimo de 
Medici zu Nutzen machte. 

In seinem Geschmack fiir das altklassische Schrifttum und im literarischen 
Betrieb war Pedro LY. der Vorliufer Konig Juan II. von Kastilien, unter dessen 
Regierung die italienische Literatur der Friihrenaissance ihren Einzug in Spanien 
halt. Juan I. bestieg den Thron als unmiindiges Kind im Jahr 1406 und_ starb 
nach langer unheilvoller Regierung 1454. Politisch eine Null, besa’ der Kénig alle 
Eigenschaften eines Schiéngeistes, und er hatte die Genugtuung, eine Bliite kastili- 
anischen Schrifttums zu erleben. Eine ‘Treibhausbliite, sie kam nicht im natiirlichen 
Boden zustande, sondern im Glashaus, eine fremde Kultur in Tépfen gezogener 
Gewiichse. Sie hatte ihre Wurzeln nicht im Volke; sie dankte ihr Dasein der Gunst 
des Koénigs und der hohen Adligen, deren Eitelkeit sie befriedigte. Don Inigo 
Lopez de Mendoza, der erste Marques de Santillana, einer der miichtigsten Granden 
Kastiliens, steht unter denen, die das fremdliindiseche Element begiinstigten, in erster 


Reihe. Er war literarisch und vielseitig begabt, kein origineller Geist, aber ein 


218 


Meister der Form und alles des- 
sen, was man lernen kann. Grie- 
chisch verstand er garnicht,  la- 
teinisch nur unvollkommen, aber 
gerade in diesem Mangel seiner 
Bildung liegt die Ursache, da 
er so eifrig fiir Uebersetzungen 
sorgte. Er veranlafte, dai En- 
rique de Villena die gottliche 
Komédie in das Kastilianische 
ibertrug, dab Ovid, Virgil, Seneca, 
Cicero im kastilianischen Idiom 
auch denen zugiinglich wurden, 
die sie nicht in der Ursprache 
lesen konnten. 

Seine eigenen Schépfungen 
verraten in Form und Inhalt den 
starken italienischen Einschlag, 
er lehnt sich an Dante und Pe- 
trarca an und fiihrte das Sonett 


in die spanische Dichtkunst ein. Die Kathedrale von Sevilla 
,Spanien“, sagt Graf Puymaigre mit der Giralda 


A o Aus Uhde, Baudenkmaler 
in dem hiibschen Buch, das er 


dem literarischen Treiben am Hofe Juan If. von Kastilien gewidmet hat, 
, wollte weder lachen noch weinen noch lieben, ohne nicht Virgil, Seneka oder 
Boéthius zu zitieren, es verschandelt das eche Gefiihl durch Ausdriicke, die es zu 
leihen nimmt, und durch die fortwihrende Zurschaustellung eines unverdauten 
Wissens“. 

Wo man so grofen Wert auf Wissen legt, tritt naturgemiiS der Gelehrte 
mehr in den Vordergrund als der Dichter, ein Umstand, der das Ansehen erklirt, 
das sich Enrique de Villena zu jener Zeit errang. Er gehért zu den interessantesten 
literarischen Persdnlichkeiten aus dem Anfang des fiinfzehnten Jahrhunderts, ein 
Mann, der so grundgelehrt war, dai er alsbald in den Verdacht geriet, ein 
Schwarzkiinstler zu sein. Er war Grofmeister des Calatrava-Ordens, seine Biicher 
aber fesselten ihn weit mehr als die Pflichten seines Amtes, die er iiber dem 
Studium yon Theologie, Philosophie, Medizin, Naturwissenschaften stark hintansetzte. 
Er iibertrug Virgil, Dante und Cicero, verfafte ein Lehrbuch der Dichtkunst. fiir 
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angehende Jiinger dieser frohlichen Wissenschaft, schrieb tiber Kochkunst und 
Pest; das Werk aber, in dem er sich mit dem bésen Blick befaBte und den 
Glauben an ihn sogar widerlegte, hat ihn in den Geruch eines Zauberers und 
Hexenmeisters gebracht. Man tibertrug auf ihn all die sagenhaften Ziige, die der 
mittelalterliche Volksglaube um den Zauberer Virgil gesponnen hatte, und daher 
ist er so etwas wie ein spanischer Faust geworden, Diese yollige Verkennung 
wissenschaftlichen Treibens lift erkennen, da® das fremde Wesen keine tiefen 
Wurzeln schlug, sondern nicht mehr und nicht weniger blieb als ein Firnif 
gewisser exklusiver Kreise, fiir welche diese Beschiftigung ein Sport war. Man 
kann nicht zweifeln, da{ es sich, selbst bei den Héhergebildeten, nicht um ein 
wirklich tiefgefiihltes inneres Bediirfnis, sondern nur um eine Modesache handelte, 
wenn man hort, daf Konig Juan Il. nach dem Tode Enriques de Villena, der 
am 15. Dezember 1434 in Madrid erfolgte, Befehl gab, die hinterlassene Bibliothek 
des Forschers zu verbrennen; so gefihrlich schien ihm das Erbe. Der Konig zeigte 
sich bei dieser Gelegenheit yon denselben groben Vorurteilen beherrscht wie der 
Pobel; sein geistiges Verstindnis stand nicht auf einer héheren Stufe und war 
durch die Beschiftigung mit Wissenschaft und schéner Literatur keineswegs 
gefordert worden. 

Die spanisch schreibenden Autoren des fiinfzehnten Jahrhunderts wie Juan 
de Mena, Francisco Imperiale, Villasandino u. a. wiirden ohne die franzdsischen 
Vorbilder, nach denen sie sich richteten, wahrscheinlich hilflos gewesen sein. So 
haben sie denn auch nur fiir emen engen Kreis geschaffen; in das Volk ist von 
ihrer Poesie nichts gedrungen, Das spanische Volk hielt an der Romanze fest, 
die es sich nicht nehmen lief, weil sie seinem Wesen mehr entsprach, als die 
geschraubte Kunstpoesie. Die héfischen Dichter yergalten die Gleichgiiltigkeit der 
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Menge mit griindlicher Verachtung. ,,Am tiefsten stehen jene,” schreibt der Marques 
de Santillana, ,welche ohne jede Ordnung, Regel noch Mai Romanzen und Lieder 
verfertigen, an denen sich die Leute niederen und dienenden Standes ergétzen.“ 
Wihrend die Gebildeten in allen Versmafen zu reimen yersuchen, die ihnen das 
Ausland zur Verfiigung stellt, hielt der Romanzensiinger an der einfachen, yon 
Generation zu Generation vererbten Form fest, die seinem schlichten Verstiindnis 
entsprach, Nicht nur in der iiuberen Gestalt, auch in der Art des  literarischen 
Betriebes macht sich der Unterschied zwischen der Kunst- und der Volksdichtung 
geltend. Die gelehrten und gelernten Dichter schrieben ihre Erzeugnisse sorgfiltig 
auf und trugen Sorge dafiir, da® ihre Werke erhalten blieben. Der Infant Don 
Juan Manuel yermachte zum Beispiel ein Exemplar seiner Schriften, das er selbst 


korrigiert hatte, den Dominikanern in Pefafiel; die wirklichen Volkssiinger haben 
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ihre Gesiinge nicht schriftlich fixiert. Sie wurden von Mund zu Mund weiter- 
gegeben, sie existierten nicht auf dem Papier, sie lebten. Die ersten Drucke 
einzelner Romanzen erscheinen nicht viel vor der Mitte des sechzehnten Jahr- 
hunderts, und erst nach der Mitte desselben wurden sie in Sammlungen vereint. 

Das Zeitalter Juan II. yon Kastilien brachte Schriftsteller, wenn man will, 
Dichter hervor, die geschickt und gewandt waren, Leute, die es verstanden, schon 
einmal italienisch oder franzésisch oder lateinisch Gesagtes in Kastilianisch zu wieder- 
holen; einen Genius yon wirklich originaler Schaffenskraft hat es nicht gezeitigt. In 
der Gedichtsammlung, welche der Sekretiir des K6nigs Juan Alfonso de Baena zu- 
sammenbrachte und seinem Herrn im Jahr 1445 widmete, dem beriihmten Can- 


cioneiro de Baena, ist eine Bliitenlese der Lieder erhalten, welche die héfischen 
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Siinger jener Epoche produziert haben. Alles sehr hiibseh, geschmackyoll, gebildet, 
wenig tiberzeugendes Gefiihl und noch weniger Eigenart. Ob der Wettbewerb, 
in den die schreibenden Spanier mit Dante, Petrarca und Boccaccio traten, ihrem 
Schaffen einen héheren Schwung mitteilte, wie einige Literarhistoriker wollen, bleibe 
dahingestellt; sicher ist, da8 diese Anregungen noch lange weiter wirkten und sich 
noch unter den katholischen Kénigen geltend machen. Die Beschiifligung mit der 
klassischen Literatur wird unter ihnen sogar mit gré8erem Ernst betrieben als bisher. 
Die Gebildeten begniigten sich nicht mit Uebersetzungen, mit der Kenntnis aus 
zweiter Hand, sie studieren die lateinische Sprache, wie sich die Kénigin Isabella 
denn selbst mit Gewandheit im Lateinischen auszudriicken wubte. Die gelehrte 
Tatigkeit wird durch die Kunst des Buchdrucks, die seit 1474 auf der Halbinsel 
heimisch ist und zuerst in Valencia ausgeiibt wurde, wesentlich unterstiitzt. Der 
Buchdruck hat den Betrieb der Literatur auf eine wesentlich breitere Basis gestellt 
und rasch zum Handwerk entarten lassen. Noch immer rekrutieren sich die Dichter 
aus den yornehmsten Familien des hohen Adels wie Gomez Manrique und sein 
Neffe Jorge, und noch fahren sie fort, sich an Dante zu bilden und den Apparat 
der Visionen und Allegorieen in Bewegung zu setzen, den dieser erfunden hatte. 

Man sieht die Regierung der katholischen Kénige nur als eine Vorbereitungs- 
zeit an, die dem goldenen Zeitalter der spanischen Dichtkunst yoranging; aber grade 
fiir eines der wesentlichsten Momente dieser Bliitezeit, fiir das Drama, finden sich 
schon unter Ferdinand und Isabella Ansitze yon der gréften Bedeutung. Juan 
del Enzina ist der erste wirkliche Dramatiker, der kastilianisch schrieb. Zwar geht 
er yon den Weihnachts- und Osterspielen aus, die Eigentum der ganzen abend- 
landischen Kirche sind, aber er springt doch sofort mit beiden Fii8en in die reale 
Wirklichkeit und weif durch die Hirten, Knappen und Studenten, die er handelnd 
auftreten la6t, einen iiberzeugenden Ton lebendiger Frische und Wahrhaftigkeit 
anzuschlagen. Das spanische Theater beginnt mit einem wahren dramatischen 
Wechselbalg, der beriihmten Tragikomédie yon Callisto und Melibea, genannt la 
Celestina yon Fernando de Rojas, einem Stiick, das der Verfasser yon den ur- 
spriinglichen 16 Akten der ersten Ausgabe auf 22 Aufziige brachte. Nicht fiir die Biihne 
bestimmt, also eine dramatische Novelle, aber ein Meisterwerk in seiner Art. Die 
Celestina besitzt schon alle Vorziige der spiiteren groBen Dramatiker: die glinzende 
Sprache, die Vollendung der Form, den streng gegliederten Aufbau. Der Verfasser 
ist ein Charakterschilderer yon erstem Rang. Ob er seine Typen den oberen Schichten 
der Gesellschaft entnimmt oder den unteren, er hat sie mit einer Schiirfe beobachtet, 
die ihre Wesenheit formlich kérperlich umschreibt, man glaubt sie zu kennen. Er 
ist den tragischen Situationen gewachsen und den komischen, und er beherrscht 
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den Dialog als Meister der Seelenkunde und der Sprache. Die Wirkung auf der 
Biihne miiBte grof sein, wenn die Linge des Stiickes seine Auffiihrung erlaubte. 
In diesem Sinne also kein Drama, aber bis in jede Silbe hinein dramatisch emp- 
funden. Es ist seit langer Zeit das erste Werk der spanischen Literatur, das sich 
mit Entschiedenheit auf den Boden der realen Welt stellt, das in Stoff und Be- 
handlung durchaus spanisch ist und weder nach [alien, noch nach Frankreich 
hiniiberschielt. Rojas gab in der Celestina ein Abbild spanischen Lebens, wie es 
sich um die Wende des fiinfzehnten zum sechzehnten Jahrhundert darstellte. So 


sahen die Menschen aus, iiber welche Ferdinand und Isabella herrschten. 


Unter den in die Berge des Nordens Fliichtenden fand die Kunst lange Zeit 
keine Stitte. Nur in den Kléstern wurde die Schreibkunst geiibt und gepflegt, 
sie brachte es im neunten und zehnten Jahrhundert sogar zu sehr hoher Biliite, 
seitab, in der Stille entlegener Abteien. Im Getriebe des Tages war wohl nur fiir 
das Platz, was unbedingt nétig war; wer den Luxus der schénen Kunst wollte, 
mufte ihn rauben, selbst schaffen konnte man ihn nicht. Man erkennt das an 
dem, was die Baukunst jener Tage hervorbrachte, deren Produkte sich nicht davyon- 
tragen lassen. Waren die Westgoten im Stil ihrer Architektur schon unselbstandig 
und von Rom abhiingig, so fielen ihre Abkémmlinge im achten und neunten Jahr- 
hundert vollends in halbe Barbarei zuriick. Das Kénnen sinkt auf einen Tiefstand 
herab, der sich in der iingstlichen Unbeholfenheit der Technik ebenso iiuSert, wie 
in der primitiven Bescheidenheit der Planung und Raumgestaltung. Die Erscheinung 
wird derb, gedriickt, schwerfillig, die kleinen Kirchen, die sich in Oviedo und 
seiner Umgebung ziemlich unveriindert erhalten haben: San Julian, S. Tirso, 
S. Miguel de Lino, S. Cristina de Lena, S. Juan Bautista in Banos, S. Miguel de 
Escalada beweisen es. Sie beweisen noch mehr. Den Architekten fehlte die Gabe, 
einen Baugedanken sinngemiiS und sachlich durchfiihren zu kénnen. Den Palast 
Konig Ramiro I. konnte der Nachfolger ohne weiteres in eine Kirche umwandeln, 
so gering war der Unterschied zwischen dem Profan- und dem Sakralbau. Vor 
allem waren die Baumeister nicht imstande, auf eigenen FiiBen zu stehen, sie 
waren verloren gewesen ohne die konstruktiven Formeln der arabischen Architekten, 
ohne die Hilfeleistung maurischer Zimmerleute und Steinmetzen. Gehen die iiltesten 
Kirchen im Grundrifi noch auf die rémische Basilika zuriick, so ist der orientalische 
Einflus nicht nur in der systematischen Anwendung des Ueberhalbkreisbogens im 


Piir- und Fenstersturz kenntlich, sondern auch in dem altertiimlich engen Sparren- 


verband der aus Holz konstruierten Dachstiihle, die auf die Hand maurischer 
Zimmerleute schliefSen lassen. 

So haben die Mauren, so lange Zeit die Erbfeinde des christlichen Spanien, 
nicht nur mittelbar auf ihre Gegner zuriickgewirkt, indem sie eine Steigerung des 
religidsen Empfindens zustande brachten, sondern auch ganz unmittelbar, indem 
sie ihnen ihre Technik liehen, ihren Stil und ihre Ornamentik. Marcel Dieulafoy 
nennt diese friihe Phase eines Heriiberspielens maurischer Elemente die proto- 
mudejare Kunst. An einzelnen Bauwerken wie der Ermida de S. Baudelio, die 
man an das Ende des neunten Jahrhunderts setzt, ist sie so auffallend, da® es sich 
hier méglicherweise um eine kleine ehemalige Moschee handelt, die urspriinglich 
gar nicht als Kirche gedacht war. Noch ei drittes Moment haben die Mauren 
Spaniens den Christen aufgendtigt: die Verteidigungsbereitschaft. Ob Kirche oder 
Palast, Kloster, Burg oder Stadt, alle muBten auf ihrer Hut sein, in jedem Augen- 
blick eines Angriffs gewiartig. So sehen alle Bauten wie Festungen aus, und sie 
werden ihrer Zeit gewih diesen Zweck auch erfiillt haben. Aber auch in der 
Befestigungskunst sind die nordischen Architekten bei den Mohammedanern in die 
Schule gegangen, die selbst wieder Schiiler persischer und orientalischer Ingenieure 
waren. Die Stadte wurden mit gewaltigen Mauern umgeben, oft in doppelter 
Umwallung und von ungewohnlicher Starke; die Mauern von Lugo sind 7 Meter 
breit und 10 bis 12 Meter hoch. Méachtige halbrunde Tiirme, die oft sehr dicht 
beisammen stehen, flankieren die Mauerlinie. Der Aufbau ist massiv bis zu dem 
hochgelegenen Wehrgang. Leon, Avila, Astorga, Zamora, Lugo und andere spanische 
Staidte haben sich dieses Denkmal aus den unruhigen Jahrhunderten der Recon- 
quista bis jetzt bewahrt. Die Stadttore waren wie Festungen im Kleinen aus- 
gebaut, Valencia, Burgos, Toledo besitzen ihre malerischen, bewehrten Eingangs- 
pforten noch. Die Bauart ist mittels Quadern ausgefiihrt, oder es sind Fundsteine 
benutzt, die Wolbungen oft durch ungeheure Blocke hergestellt. Erst die spiitere 
Zeit, das vierzehnte und fiinfzehnte Jahrhundert, bedienen sich des GuBwerks, das 
auBen und innen mit Backsteinen verkleidet wird. Ein Musterbau dieser Technik 
ist das SchloB la Mota bet Medina del Campo, das sich K6nig Juan TT. 1440 yon 
Fernando de Carreno errichten lief. Isabella die Katholische, die es sehr liebte 
und fiir semen Ausbau sorgte, ist auch in seinen Riumen gestorben. Thm darf 
man Coca, das Schlof der Fonseca, an die Seite stellen, das der gleichen Zeit 
entstammt und die einst kénigliche Burg in der reizvollen Schénheit seiner Silhouette 
sogar noch tibertrifft. Der Alcazar yon Segovia, ein Hauptsitz der kastilischen 
Koénige, mu ebenfalls hier genannt werden, wenn er in seiner heutigen Gestalt 
auch erst dem Ende des 19. Jahrhunderts angehort. 
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Diesen Charakter des Festungsarligen, sich miftrauisch und unfreundlich gegen 
den Nachbar zur Wehr Setzenden tragen mehr oder minder deutlich ausgesprochen 
alle Profan- wie Sakralbauten, die wihrend der Reconquista entstanden. Die 
Kathedralen yon Zamora, Tarragona, Siguenza weisen ungeheure Tiirme auf mit 
Pechnasen und Zinnen, die an alles andere denken lassen als an die Bestimmung 
zu Glockentiirmen; der Chorabschlu{ der Kathedrale yon Avila ist yon yornherein 
in die Stadtbefestigung einbezogen worden. Kléster vollends, wenn sie reich waren, 
muBten nicht nur gegen die Ungliubigen auf ihrer Hut sein. So erinnern Santas 
Creus bei Tarragona, Poblet in Katalonien, las Huelgas bei Burgos an Festungen 
im Kleinen, und diese Aehnlichkeit haftet selbst den Stadthiusern yornehmer und 
reicher Besitzer an. Im Erdgeschofi weisen sie gewoéhnlich gar keine Fenster auf, 
und das obere Stockwerk schlieft gern mit einem Wehrgang ab, der nur zur Ver- 
teidigung bestimmt ist. Die Paliste Adanero und Mayorazgo in Caceres, der Palast 
in Cogolludo, die Hiiuser der Dona Maria la Brava in Salamanca und des Juan Bravo 
in Segovia sind die steinernen Zeugen einer wilden Zeit, yon deren Eigentiimlich- 
keiten sie mehr zu sagen wissen, als die wortreichsten Chroniken es kénnen. 

Die politischen Verhiltnisse und die sozialen Zustinde haben die Kunst der 
ersten Jahrhunderte der Reconquista nicht begiinstigt; man ahmt mit gréferem 
oder geringerem Geschick Bauten nach, die yor dem Einfall der Mohammedaner 
entstanden waren; zur Entfaltung eigener Ideen fehlen innerer Trieb und dufere 
Moglichkeit. Erst um die Wende des ersten zum zweiten Jahrtausend hat sich 
das geiindert, und es sind wiederum die Mauren, welche durch die Zerstérung des 
Nationalheiligtums in Santiago im Jahre 997 den Anstof dazu gegeben haben. Kénig 
Alfons VI. von Kastilien beschloB den Wiederaufbau der Kirche, deren Ausfiihrung 
er franzésischen Benediktinern yon der Congregation in Cluny iibertrug und damit 
dem franzésischen Einflu8 das Tor weit aufstie}. Zum Heil der spanischen Kunst. 
Der Vorstof der franzésischen Ménche bedeutete einen solechen Roms. Er machte 
sich im kirchlichen Leben durch den Kampf um die Geltung der rémischen Liturgie 
bemerkbar, der es gelang, das Uebergewicht iiber die sogenannte mozarabische 
Liturgie zu behaupten. Sie wurde aus dem Gebrauch verdriingt, und gleichzeitig 
gelang es den Franzosen, den Einflu§ der mudejaren Kunst fiir eine geraume Zeit 
vollig auszuschalten. Den Cluniacensern folgten ein Jahrhundert darauf die Cister- 
zienser und noch ein Jahrhundert darauf Baumeister aus Burgund, und sie haben 
die Kunst der Pyrenienhalbinsel so ausgiebig befruchtet, dai die herrliche Bliite, 
die sich aus der Einschaltung eines fremden Kulturstromes entwickelte, in der Tat 
ganz vergessen labt, dab sie einem Keim entstammt, der der Fremde angehért. Die 


Kunst ist auf dem Boden Spaniens erst franzésisch, dann burgundisch, schlieBlich 
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deutsch und italienisch, ehe das so vielfiltig umgeackerte Erdreich ein Eigengewiachs 
treibt; aber die mannigfaltigen Einfliisse, die sich da mit dem maurischen begegnen, 
sich kreuzen, einander ausschalten oder sich verschwistern, haben eine Kunst von 
einer Eigenart hervorgebracht, die andere Linder an Schénheit erreichen, an Ori- 
ginalitit aber nicht iibertreffen konnten. Die spanische Kunst ist den gleichen Weg 
gen wie die spanische Literatur; sie verdankt dem Ausland, in erster 
Linie Frankreich, eine unendliche Summe yon Anregungen, Ideen und Gedanken, 
aber sie hat sich dieses alles so zu eigen gemacht, daf, als der Prozef der Assi- 
milation einmal gliicklich vollzogen war, Resultate erzielt wurden, deren urwiichsige 
Kraft und Fiille rein spanisches Aroma besitzt. Um die Jahrtausendwende beginnt 
Spanien sich mit jenen Bauten zu fiillen, vor allem den herrlichen Kathedralen, die 
iiber die ganze Halbinsel hingebreitet liegen wie ein yoller Kranz der prachtigsten 
Bliiten. Manche Stiirme sind iiber sie hinweggebraust, die schlimmsten sind ihnen 
erspart geblieben. Niemals hat ein dummer und frecher Pébel Hand an sie gelegt, 
wie es in Frankreich der Fall war; niemals hat das 6de Pharisiiertum eines ge- 
dankenarmen Protestantismus sie systematisch vandalisiert wie in England, und bis 
jetzt hat sie sogar das schlimmste, weil unheilbare Uebel, die deutsche Restaurierungs- 
pest verschont. Mit Recht ist Spanien stolz auf diesen Kunstbesitz, und wer jemals 
das Gliick hatte, diese Wunderbauten sehen zu diirfen, unter den hohen Gewdélben 
der Kathedralen yon Leon, Burgos, Toledo, Sevilla zu ruhen, um die Seele einmal 
ganz still werden zu lassen, der wird nur zu geneigt sein, dem spanischen Klerus alle 
seine sieben Todsiinden gegen den Geist und den Fortschritt auf einmal zu yerzeihen. 

Jahrhundertelang kann man kaum yon einer weltlichen Kunst in Spanien 
sprechen. Wer die Denkmale der Profankunst im Gebiet der ehemals christlichen 
Reiche tiberblickt, der braucht, um sie zusammen zu zihlen, nicht einmal seine 
zehn Finger, so diinn sind sie gesiit. Sieht man yon den Mauern, Toren und 
Tiirmen ab, die ja von der bittersten Notwendigkeit hervorgebracht wurden, so 
beschriinkte sie sich auf einige Burgen und einige wenige Stadtpaliiste, yon biirger- 
licher Baukunst ist tiberhaupt nicht die Rede. Wenigstens nicht in Kastilien. Nur 
die Katalanen haben in den Gebiiuden der Stadtverwaltung yon Barcelona, in der 
Seidenbérse von Valencia Hervorragendes in’ einer Architektur geschaffen, die 
lediglich materiellen Zwecken zu dienen hatte. Aber hier gab es auch eine reiche 
und tatkraftige Biirgerschaft mit rein weltlichen Neigungen. Ueberall sonst gehen 
Kirche und Kunst zusammen, Baumeister, Bildhauer, Maler empfangen Auftriige 
nur im Hinblick auf das Gotteshaus; ihr Schaffen dient aueh dann der héheren 
Ehre Gottes, wenn es von der Kitelkeit diktiert wird. Und diese Richtung hat 


die Epoche der Reconquista tiberdauert. Wenn wir es nicht wiiiten, die Gebiude 
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wiirden es erzihlen und wahrlich laut genug. Da sind Kathedralen romanisch 
begonnen, gotisch fortgesetzt, in der Renaissance geendet, mit einer barocken 
Fassade als Abschlu8 und Eingang. Ein Geschlecht reichte dem andern die Hand. 
Ueber Jahrhunderte blieb eine Anschauung geltend und ein Geist, und wenn jede 
Generation eine andere Form fiir die Art fand, in der sie sich dem Héchsten 
niherte, im Grunde genommen klingt aus der Vielstimmigkeit doch nur eine Melodie 
heraus: Soli Deo gloria. Das gibt der spanischen Kunst dieser Periode eine so 
starke Einheitlichkeit und eine so wundervolle Geschlossenheit, ei Eindruck, dem 
sich niemand entziehen kann, der ihr unbefangen gegeniibertritt. 

Der Bauherr war in Spanien stets der Klerus, die grofen Kathedralen waren 
nicht wie in Deutschland Stiftungen der Biirgerschaft, sondern Unternehmungen 
der Domkapitel. Die Geistlichkeit hat emen ausgesprochenen Wetteifer im Bauen 
entfaltet, eime Korperschaft suchte immer die andere zu tibertreffen und hat es 
auch zustande gebracht. Als das Kapitel in Sevilla daran ging, die alte baufiillig 
gewordene Kathedrale durch einen Neubau zu ersetzen, da beschlossen die Dom- 
herren, die neue Kathedrale miisse alles in Schatten stellen, was existiere, die 
Nachwelt solle die Erbauer fiir verriickt halten. Diese Baugesinnung prigt sich 
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deutlich in der Gréfe der Konzeption aus. Immer hat der groBartigste Entwurf 
den stirksten Beifall gefunden, ist der Auftrag dem tiichtigsten Meister zugefallen, 
dessen Leistungen die meisten Garantien dafiir boten, dai er etwas Gewaltiges 
zustande bringen werde. Das hat allerdings oft genug dazu gefiihrt, da ein guter 
einem besseren weichen mufte; aber es war auch ein gewaltiger Ansporn fiir die 
Schaffenden. 

Wie sehr der Klerus in den spanischen Kirchen sozusagen der Hausherr 
war, das zeigt der Choreinbau, der eine so seltsame Eigentiimlichkeit der Kathedral- 
kirchen der Pyrenienhalbinsel bildet. Mitten im Hauptschiff ist em Einbau mit hohem 
Mauerabschlu8, dessen reicher bildnerischer Schmuck doch die Gemeinde nur sehr 
unvollkommen dariiber tréstet, daB sie yom Gottesdienst so gut wie vollig aus- 
geschlossen ist und héchstens durch enge Gitter einen stark behinderten Blick auf 
den Hochaltar und den Messe lesenden Priester werfen kann. Nichts kann be- 
zeichnender fiir die Stellung sein, die die spanische Geistlichkeit jener Zeit ein- 
nahm, als dieser Chor, den kein anderes Land kennt. Der Klerus schlof sich in 
demselben yon der Gemeinde yollig ab, er bildet, mit der Capilla Mayor gewoéhnlich 
durch Gitter verbunden, mitten im Gotteshaus ein Allerheiligstes, das dem Laien 
unzuginglich bleibt. Er kennzeichnet gewissermafen ein Christentum mit doppeltem 
Boden, eines fiir die groBe Masse derer, die dazu verurteilt sind, drauSen zu bleiben, 
das andere fiir die Eingeweihten yom innersten Zirkel. Der Herr dieses Hauses 
aber war ein Grandseigneur. Er isolierte sich zwar yom Pébel, und wohl ihm, 
dafi er es konnte, aber er tiberlieS ihm dafiir die iibrigen Riiumlichkeiten, die 
Kapellen und Kreuzgiinge, deren unyergleichlich malerisches Beiemander die grofen 
spanischen Kathedralen zu Anlagen yon so einzigartig baulicher Pracht und Schénheit 
macht. 

Der Klerus iiberlie} dem Laien noch mehr. Er gestattete ihm, sich im 
Gotteshause zum letzten Schlummer niederzulegen, um die grofe Stunde zu erwarten, 
die da richten wird die Lebendigen und die Toten. Damit war die Eitelkeit in 
den Dienst der Kirche gestellt, denn jeder von denen, die sich hier im Angesicht 
der Mit- und Nachwelt zur Ruhe betteten, legte doch den gré8ten Wert darauf, 
dies in ausgesuchter Pracht und mit dem héchsten Aufgebot der Kunst zu tun. 
Die Kénige gaben das Beispiel. Ihre Paliiste waren diirftig und beschriinkt, ihre 
Grabdenkmiiler stets das letzte Wort der Kunst. Das Pantheon der kastilischen 
Konige in der Colegiata von S, Isidro in Leon machte den Anfang dieser Griindungen, 
und die Herrscher haben einen Ehrgeiz darein gesetzt, dab stets das neueste Monument 
das vorletzte tibertraf. Die Denkmalskunst hat die doppelte Wanderung mitgemacht, 


die stilistische durch alle Phasen, die den Gesehmack yom zehnten bis zum fiinfzehnten 
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Der Altar in der Capilla Real der Kathedrale von Granada 
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Das Grabdenkmal der katholischen Kénige in der Capilla heal 
der Kathedrale von Granada 


Marmorskulptur von Domenico Fancelli, Aus Karl Justi, Miszellen Band | 


Jahrhundert gewandelt haben, die geographische, welche die historische Ausdehnung 
Kastiliens nach dem Siiden begleitete. Die kéniglichen Grabmiiler ziehen sich tiber 
Burgos nach Toledo, dann nach Sevilla, und die katholischen Kénige endlich haben 
sich ihre Grabstiitte in Granada gewiihlt, eine Geste gesiittigten Triumphes. — Fiir 
die Kénige Arragoniens war das Benediktinerkloster in Poblet, der Ort, an dem 
sie beigesetzt wurden; Jayme II. errichtete seinem Vater in Santos Creus ein 
gewaltiges Grabdenkmal, gerade wie Isabella die Katholische die Karthause Mira- 
flores zum Mausoleum ihrer Eltern ausersah und ihnen yon Gil de Siloe herrliche, 
reich skulpierte Sarkophage meifeln lief. Vielleicht waren es nicht einmal die 
KGnige, die den Ton angaben, die Monumente der Granden und der Kirchen- 
fiirsten tibertreffen vielfach die der Herrscher an kiinstlerischem Wert; man ent- 
sinne sich der Grabkapellen, die sich die Fonseca, die Luna und andere Familien 
vom hohen Adel in Burgos und Toledo errichteten, ‘um das zu erkennen. Sie 
alle legten sich demiitig zu FiiBen eines héheren Herrn, aber doch im Vollgefiihl 
ihres Ranges und ihrer Bedeutung, Demut und Eitelkeit finden einen gemeinsamen 
Ausdruck. Der Vorrat der Grabdenkmiiler dieser friihen Zeit ist auBerordentlich 
a —-——* 
grofs, man liest an ihren Reihen die Geschichte der christlichen Reiche, wie aus einem 
aufgeschlagenen Buche ab. Sie illustrieren die Chroniken und die Heldenpoesie, 
und sie begleiten die Skulptur yon den ersten schiichternen Anfiingen eines noch 


architektonischen Gebundenseins dureh alle Stadien des Freiwerdens bis in die 
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Das Grabdenkmal des Kardinal Mendoza in der khathedrale von Toledo 


Aus Karl Justi, Miszellen sur span. Kunstgeschichte, Band 1 


1G) DiS) 
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Elfenbein-Kruzifix aus dem Besitz des hénig 
Ferdinand von Kastilien, + 1065 
Museo Arqueol. in Madrid. Aus dem Museo Espanol de Antiguedades 


bliihende Gotik hinein und zur 
Renaissance. Als im fiinfzehn- 
ten Jahrhundert Italien in enge 
politische Verbindung mit Arra- 
gonien tritt, die italienische Lite- 
ratur in Kastilien zur Modesache 
wird, da haben reiche Spanier 
ihre marmornen Grabdenkmiler 
fix und fertig aus Genua bezogen. 

Der christliche Glaube  for- 
derte von der Baukunst nicht 
nur seine Gotteshiuser, die Kir- 
che verlangte auch nach Kléstern 
fiir das Heer ihrer Gottesstreiter. 
So iiberzog sich das christliche 
Spanien wiahrend der Reconquista 
mit Kirchen und mit Kléstern, 
die dem Vordringen nach Siiden 
auf dem FuBe folgen und ein 
dichtes Netz tiber das Land wer- 
fen. Architektonisch ist der An- 
spruch, den die Niederlassungen 
yon Ménchen und Nonnen er- 
heben, nicht eben grof; Kirche 
und Kreuzgang sind gewisser- 


mafen das Skelett, an dem die 


iibrigen Riume, Kapitelsaal, Kapellen, Zellen sich frei angliedern; umso gréfer war 


die Freiheit, die dem Baumeister gelassen war. 


Klister entstanden in dieser Weise, 


die es an Weitriumigkeit der Anlage und yerschwenderischer Ausstattung mit den 


stolzesten Palisten aufnehmen und die spanischen jedenfalls tibertreffen. Der auSer- 


ordentliche Reichtum der Klosterorden mute ihnen das Bauen zur Lust machen. Das 


schon genannte Poblet gehérte den Benediktinern und war einst ein Komplex gotischer 


Bauten, wie es auf der Pyreniien-Halbinsel keinen zweiten gab. Das Hieronymiten- 


Kloster Guadelupe liegt in einer Wildnis, die auch heute noch nur mitSchwierigkeiten 


zugiinglich ist; die Kapelle des Heiligen Hieronymus aber bildet nach Karl Justis Urteil 


einen der schonsten kirchlichen Innenriiume, die es gibt. Der groBe Kreuzgang ruht 


auf Hufeisenbogen yon ganz besonderer Konstruktion; das Inventar der Kunstschiitze 


umfabt die groften Kostbarkeiten. 
Der einst fabelhafte Reichtum 
des Stiftes hatte im Volksmunde 
zu dem Spruche Veranlassung 
gegeben: Quien es conde y quiere 
ser duque, hagase monje en Gua- 
delupe. Die Ménche haben ihre 
Emnahmen in Bauten angelegt 
und in Kunstwerken, und das 
haben ihre Genossen im ganzen 
Lande ebenso gehalten. Die ehe- 
maligen Kléster und Karthausen 
gehéren auch heute noch zu 
dem Sehenswertesten, was das 
spanische Mittelalter tibrig ge- 
lassen hat; selbst da, wo sich 
Institute, Kasernen, Schulen, Fa- 
briken in den verlassenen Hallen 
einrichteten, haben sie nicht ver- 
mocht, ihnen den Zauber stim- 
mungsvoller Schénheit ganz ab- 
zustreifen. 

So stark wie der franzésische 
Einflu8 auf dem Gebiete der 
Kunst auch war und mit welcher 


AusschlieBlichkeit er Spanien auch Die Heil. Jungfrau mit dem hind 
Marmorskulptur des 72. Jahrhunderts aus dem Kloster Sahagun 
Madrid, Museo Arqueol. Aus dem Museo Espanol de Antiguedades 


aufgedrangt wurde, auf die Dauer 
hat er sich nicht behaupten 
koénnen, ohne nicht der Eigenart des Landes und der Menschen wesentliche 
Konzessionen machen zu miissen. Die Kunst der Cisterzienser war schlicht 
und streng, unniitzem Zierrat durchaus abhold, der spanische Geschmack aber 
in hohem Grade schmuckfreudig. Diese Neigung, die sich schon im Alter- 
tum beobachten Ja6t, ist durch die Mauren  bestirkt worden. Die Kriege 
zwischen Christen und Moslim haben nie ganz geruht, die hohe Kultur aber, welche 
die letzteren besafen, hat ihre Wirkung auf die Gegner doch nicht verfehlt und 
ihren Geschmack wahrscheinlich umso sicherer gelenkt, je weniger absichtlich dieser 
Eindruck herbeigefiihrt wurde. Dem Reiz der maurischen Ornamentik war schwer 
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zu wiederstehen. Wie ein Tropfen fremden Blutes mischt sich diese Lust am Ober- 
flichenspiel in den regelrechten Kreislauf der Stile und bringt so etwas wie ein 
leichtes Fieber hervor. Man darf an diesem Vergleich in der Tat festhalten, denn 
wie ein erhéhter Temperaturzustand den Kranken anfangs nur verschént, die Wangen 
ritet und den Augen héheren Glanz yerleiht, so macht sich auch die Schmuckfreude 
in einer Betonung all der Elemente geltend, die einen gefilligen Schein heryorrufen. 
So kann man beobachten, daf die fremden Kiinstler des spezifisch spanischen Wesens 
doch nicht ganz Herr werden; sie haben es vielleicht eine Zeitlang verhindern 
kénnen, sich zum Ausdruck zu bringen, ganz ausgeschaltet haben sie es nicht. 
Immer wieder bricht es sich Bahn, bis es schlieblich so miichtig wird, daB es sich 
aus eigenem Recht behauptet. Die kleinen friihen romanischen Kirchen, an denen 
Segovia so reich ist: S. Martin, S. Esteban, S. Millan, S. Juan de los Caballeros u. a., 
bekunden in den orientalisierenden Formen den maurischen Einschlag, der sich 
auch an den gotischen Kirchen in Sahagun durchgerungen hat und der in der 
Vierungskuppel der Kathedrale yon Santiago so stark mitspricht. Die Aenderung 
in der Bestimmung der Gebiiude hat dabei mitgewirkt. Wiederholt sind aus Moscheen 
Kirchen geworden, und sie haben diesen Bekenntniswechsel nie ganz verleugnen 
kénnen. Zaragoza und Sevilla sind auffallende Beispiele. Die Seo yon Zaragoza, 
die 1119 gegriindet wurde, hat eine Moschee verdriingt; der quadratische Grundrifs 
der fiinf Schiffe, der maurische Charakter der Skulptur und Ornamentik, die stern- 
formige Kuppel des Crucero bezeugen es. Auch in Sevilla hatte man iiber anderthalb 
Jahrhunderte die Hauptmoschee als Kathedrale benutzt, bis man im Beginn des 
fiinfzehnten Jahrhunderts den Neubau begann. Man behielt die Fundamente bei, 
lie} den Hof bestehen und machte das Minarett zum Glockenturm; die neu aufge- 
fiihrte Kirche verwendet ihre dem Norden entlehnten Motive dann in durehaus 
maurischer Weise, indem sie ihre fiinf Schiffe dem alten Grundri8 anpabt. Diese 
Losung der Grundribfrage scheint fiir die spanischen Architekten sehr viel Sym- 
pathisches gehabt zu haben; man hat sie ohne zwingenden Grund bei der Errichtung 
der neuen Kathedrale in Salamanca und der Kathedrale der Pilar in Zaragoza wieder 
angewendet. Auch die Beschiifligung maurischer Kiinstler und Handwerker wird 
bei dieser Stilmischung mitgespochen haben. Christliche Bauherren haben sich nie 
ein Gewissen daraus gemacht, sich von ihrer Hand Kirchen oder Kapellen errichten 
zu lassen. Das hat einmal dazu gefiihrt, da} maurische Vorbilder verwendet werden: 
es hat aber in weiterem Sinne die Befruchtung der kiinstlerischen Phantasie mit 
orientalischen Ideen herbeigefiihrt. Und dieser Vorgang war ein iiberaus gliicklicher 
und fiir die spanische Kunst vorteilhafter. Die christlichen Kiinstler haben die 


maurischen sehr bald iibertroffen. Die maurische Ornamentik ist die W iederholung 
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henotaph hénig Alfons X. im hloster Las Huelgas bei Burgos 


der ewig gleichen Motive in ruhelosem Wechsel; aus der Beschrinkung der Armut 
macht sie einen bewunderungswiirdigen Reichtum. Die Wiedergabe von Mensch 
und Tier ist ihr aus religidsen Griinden versagt, eine Beschrinkung in den Mitteln, 
die dem Christen nicht auferlegt war. So brauchte er sich in seinen Zierformen 
keinem Zwange zu unterwerfen und konnte seinen Schmucksinn in seinen Schop- 
fungen yoll ausleben. Das hat dem Detail der christlichen Bauten eine hohe 
Vollendung gesichert, eine Schonheit und einen Tiefsinn der Auffassung, der das 
Linienspiel der maurischen Kunst weit hinter sich labt. Gelegentlich werden dabei 
noch einmal Nachklinge der Antike wach. In den Bildhauerarbeiten der Kathedrale 
yon Zamora erscheinen Biisten, Flachreliefs, Ornamente aus Lorbeerblittern, die der 
Kiinstler nur der rémischen Skulptur abgesehen haben kann. Dazu tritt dann 
das drollige Fratzenwerk, halb menschliche halb tierische Mibbildungen, Pflanzen- 
gebilde und Bandwerk, phantastische Motive aller Art. Reichtum der Erfindung 
und Schonheit der Form reichen sich die Hand und lassen erkennen, dab die spanische 
Kunst ihre Zierformen mit einer ganz besonderen Vorliebe geschaffen hat. Daher 
auch die iiberquellende Fiille, die sich niemals genug tat. 

Der blofe Schmuck verlangt einen immer gréferen Raum und dringt den 
urspriinglichen stilistischen Tendenzen einen neuen Sinn auf. Er treibt die Gotik 
des fiinfzehnten Jahrhunderts zur Entfaltung einer ungeheuren Pracht, und er hat 
am Ende dieses Zeitraums jene Wunderbliite spanischer Kunst gezeitigt, die man 
die Platereske heift. Man spricht wohl von einem plateresken Stil, eigentlich nicht 
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Die .Vablas Alfonsinas* 


Reliquar Alfons X. von Kastilien in vergoldetem Silber mit Emaillen. 2. Halfte des 13, Jahrhunderts 
AupBenseite. Kathedrale in Sevilla, Aus dem Museo Espanol de Antiquedades 
ganz mit Recht. Wie schon der Name andeutet, der yon dem Wort Platero Silber- 
schmied herriihrt, handelt es sich nicht sowohl um einen eigenen Stil, als um eine 
Art der Verzierung. Da diese mit der Gotik so gut zusammengeht wie mit der 
Renaissance und dem Barock, so diirfte man, um exakt zu sein, nur yon plateresker 
Gotik, Renaissance oder platereskem Barock sprechen und sie nicht als eine Stilphase 
an sich ansehen. Sie zeigt nur an, daf sie die eigentliche Stilform itiberwunden 
hat und im Rausche hemmungsloser Schépferfreude schwelgt. Sie iberwuchert den 
Organismus der Gebiude mit einer typisch anmutenden Fiille der tippigsten Deko- 
rationsmotive, ein Ueberreichtum, der unlogisch aber fiuferst bestechend ist. Ge- 
schmack und Meifelgewandheit sind bewundernswert, selbst dann, wenn die 
Einzelheiten mifverstanden sind wie z. B. am Portal des Hospitals von S. Cruz in 
Toledo die ,sitzenden* Siitulen. Ein Schmuckstil yon merkwiirdiger Verworrenheit, 
dem es gar nicht darauf ankommt, gotische und Renaissance-Elemente bunt durch- 
einander zu werfen; er ist sicher, immer etwas Originelles und Reizyolles zustande zu 
bringen. Die gliinzendsten Schépfungen der Platereske entstanden im Zeitalter der 
katholischen Kénige, und man hat sie deswegen nicht mit Unrecht den kiinstlerischen 
Ausdruck des Konquistadorentums genannt. Sie ist eine Zeitgenossin des estilo 
Manuelino in Portugal, der unter den gleichen Bedingungen gezeitigt wurde, und das 
schonste ihrer Denkmale hiingt sogar seiner Veranlassung nach mit dem Nachbarreich 


zusammen, Die katholischen Kénige hatten bei Toro iiber Juana la Beltraneja, die 
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Die , Tablas Alfonsinas* » 


Reliquay Alfons X. von Kastitien in vergoldetem Silber mit Emaillen. 2. Halfte des 13. Jahrhunderts 
Innenseite. Kathedrale in Sevilla. Aus dem Museo Espanol de Antiquedades 


mit dem Koénig von Portugal vermihlt war, gesiegt und dadurch die Krone von 
Kastilien fiir die K@nigin Isabella gesichert. Zum Andenken an diese Schlacht, 
deren Erfolg fiir sie so wichtig war, lie® Isabella im Jahr 1480 den Bau der Kirche 
San Juan de los Reyes in Toledo yon Juan Guas beginnen, umso prichtiger, als sie 
das Gotteshaus zu ihrer Grabstitte ausersah. Diese Bestimmung fiel fort, als die 
Eroberung Granadas dem Ehrgeiz einen so viel weiteren Spielraum bot. Seit der 
Zeit flossen die Mittel sparlicher, und die Kirche ist nie das geworden, was sie 
hatte werden sollen. Herrlich trotz alledem im der wunderbaren Schonheit der 
Skulpturen und der mirchenhaften Pracht des Kreuzganges. 

Wie die Regierung der katholischen K@nige politisch und sozial in den Wende- 
punkt zweier Zeitalter fallt, so bedeutet sie auch fiir die Literatur und die Kunst 
den Anfang einer neuen Epoche. Fiir die Kunst sogar in dem erhohten Sinne, als 
man eigentlich erst yon jetzt an yon einer national spanischen Kunst reden kann. 
Der Boden war so tief durchackert worden und so giinstig bestellt, da® er in 
Zukunft die késtlichsten Friichte tragen konnte. Die Grundsitze der importierten 
Stile waren in ihrer Strenge und Folgerichtigkeit zu Gunsten des nationalen Ge- 
schmackes aufgelockert worden; aus ihren Fugen sprofte und spriihte die driingende 
Triebkraft eines Kiinstlertums von stolzer und bewubfter Eigenart. Diese Beobachtung 
trifft bei der Gesamtheit der schénen Kiinste zu, nicht nur bei der Architektur. 
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Die Plastik scheint eine imGrunde durchaus unspanische Kunst zu sein. Den einzigen 
Kopf yon Elche ausgenommen, hat Spanien aus dem ersten Jahrtausend seiner 
Geschichte keine Schépfung eines Bildhauers aufzuweisen, die den Anspruch auf 
den Rang eines Kunstwerkes erheben kénnte. So sind die friihesten Skulpturen 
aus dieser Epoche von Frankreich abhiingig. Die zwolf Apostel, welche die Ansitze 
der Gurtbégen im Vorraum der Camara santa in Oviedo tragen, Gestalten yon 
iibertriebener Linge der Proportionen, riihren yon Franzosen her. Auf Toulouse 
weisen die Flachreliefs der Kathedrale yon Santiago und die schénen Skulpturen 
in S. Isidro in Leon, burgundisch mutet das Westportal yon S. Vicente in Avila 
an, bei dem man an die Kathedrale in Chartres denkt. 

Das gehaltvollste Kunstwerk der romanischen Plastik auf spanischem Boden 
ist der Portico de la Gloria der Kathedrale in Santiago, 1168 von einem Meister 
Mateo begonnen. Es handelt sich dabei um eine grofe allegorisch-mystische 
Komposition: Christus, umgeben yon Evangelisten, Aposteln, Patriarchen und 
Propheten, siegt iiber Holle und Fegefeuer. Eine vollendete Technik gab dem 
Kiinstler die Méglichkeit, den seelischen Ausdruck zu yertiefen, Bewegung, Haltung 
und Faltenwurf in einen inneren Einklang mit dem Motiv zu bringen. Meister 
Mateo, der, wenn er kein Franzose war, seine Ausbildung in Frankreich erhalten 
haben muf, hat in diesem Zyklus ein wunderbares und gewaltiges Werk geschaffen, 
eines der schonsten der gesamten mittelalterlichen Kunst. Jede der grofen Kirchen, 
die damals so zahlreich erbaut wurden, fiihrte die Einrichtung einer Bildhauer- 
werkstatt herbei, deren Vormeister, wie der Stil der Skulpturen einwandfrei 
bezeugt, Franzosen gewesen sein miissen. Arragonien und Kastilien sind dabei 
von Nordfrankreich abhiingig; Lorenzo de Mereadente, der lange Zeit der Bauhiitte 
in Sevilla angehérte, war zum Beispiel ein Bretone. 

Die Skulptur Kataloniens steht auf der gleichen Stufe einer roh primitiven 
Kunstiibung wie jene in den Nachbarreichen. Die Bildhauer wagen sich nicht 
recht an vollrunde Arbeiten, sie kommen yon der Architektur nicht los und 
modellieren héchstens wie Steinmetzen in den allergrébsten Umrissen.  Erst als 
in dem Kiistenland der italienische Einflu’ zur Geltung kommt, werden Fortschritte 
in Technik und Komposition bemerkbar. Man braucht kaum zu betonen, dai die 
Plastik ausschlieflich kirchlichen Zwecken diente. Es ist eine der seltensten Aus- 
nahmen, dafi Kénig Pedro TV. yon Arragon sich in seinem Palast eine marmorne 
Ahnengalerie herstellen lie}. Er erteilte 1342 dem Meister Aloy den Auftrag, fiir 
das Schlof in Barcelona Statuen der arragonesischen Herrseher in Alabaster. zu 
schaffen, So ist Katalonien auf dem Gebiet der Profanskulptur dieselbe Aus- 


nahmestellung zugefallen wie auf dem der Profanarchitektur. Die Meister waren 
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Die Plastik scheint eine imGrunde durchaus unspanische Kunst zu sein. Den einzigen — 
Kopf von Elche ausgenommen, hat Spanien aus dem ersten Jahrtausend seiner 
Geschichte keine Schépfung eines Bildhauers aufzuweisen, die den Anspruch auf 
den Rang eines Kunstwerkes erheben kénnte, So sind die friihesten Skulpturen 
aus dieser Epoche yon Frankreich abhiingig. Die zw6lf Apostel, welche die Ansatze 


der Gurtbégen im Vorraum der Camara santa in Oviedo tragen, Gestalten von . 
iibertriebener Liinge der Proportionen, riihren yon Franzosen her. Auf Toulouse 

weisen die Flachreliefs der Kathedrale von Santiago und die schénen Skulpturen 7 
in S. Isidro in Leon, burgundisch mutet das Westportal von S. Vicente in Avila ‘ 
an, bei dem man an die Kathedrale in Chartres denkt. . 


Das gehaltyoliste Kunstwerk der romanischen Plastik auf spanischem Boden 
ist der Portico de la Gloria der Kathedrale in Santiago, 1168 von einem Meister 
Mateo begonnen, Es handelt sich dabei um eine grofe allegorisch-mystische 
Komposition: Christus, umgeben yon Evangelisten, Aposteln, Patriarchen und 
Propheten, siegt ber Holle und Fegefeuer. Eine vollendete Technik gab dem 
Kiinstler die Moghebkeit, den seelischen Ausdruck zu yertiefen, Bewegung, Haltung 
und Fallenwurf in einen inneren Eimklang mit dem Motiv zu bringen. Meister 
Mateo, der, wenn er kein Franzose war, seine Ausbildung in Frankreich erhalten 
haben muti, hat in diesem Zyklus ein wuaderbares und gewaltiges Werk geschaffen, 
eines der schonsten der gesamten mittelalterlichen Kunst. Jede der groBen Kirchen, i. 
die damals so zahlreich erbaut wurden, fiihrte die Emrichtung einer Bildhauer- = - | 
werkstatt herbei, deren Vormeister, wie der Stil der Skulpturen einwandfrei 
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bezeugt, Franzesen gewesen sein miissen, Arragonien und Kastilien sind dabei 
von Nordfrankreich abhiingig; Lorenzo de Mereadente, der lange Zeit der Bauhiitte 
in Sevilla angehirte, war zom Beispiel ein Bretone. 

Die Skulptur Kataloniens steht auf der gleichen Stufe einer roh primitiven 
Kunstabong wie jene in den Nachbarreichen. Die Bildhauer wagen sich nicht 
recht an vollrande Arbeiten, sie kommen von der Architektur nicht los und | 
modelheren bichstens wie Steimmetzen in den allergrébsten Umrissen. Erst als 
indem Kustenland der italienische Einflu® zur Geltung kommt, werden Fortschritte 
i Teehotk und Kemposition bemerkbar. Man braucht kaum zu betonen, da die 
Plostik aussehliesheh kirehhehen Zweeken diente. Es ist eine der seltensten Aus- 
watroen, deb Konig Pedro TY, von Arragon sich in seinem Palast eine marmorne 
\enengeleree herstellen lef. Er erteilte 1342 dem Meister Aloy den Auftrag, fiir 
‘ys Sevtoh in Barcelona Statuen der arragonesischen Herrscher in Alabaster zu 
sefes So ist Ratalonien auf dem Gebiet der Profanskulptur dieselbe Aus- 
rahmesteiling sagefatlen wie auf dem der Profanarchitektur, Die Meister waren 
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Ausliinder; die Aufgaben, die ihnen gestellt wurden, aber doch nach gewissen 
Richtungen hin rein spanischer Natur. Dahin darf man wohl die Riesenaufbauten 
der grofen Altre rechnen, die ungeheuren Retablos, wie sie nur Spanien eigen- 
tiimlich sind. Es sind im Grunde genommen nur ins Maflose vergréferte Triptychen, 
Anhiufungen von Reliefs und Freifiguren, deren Gesamteindruck verwirrend reich, 
aber unkiinstlerisch ist. In der Ueberfiille des Details, meist wenig vyorteilhaft 
aufgestellt und beleuchtet, sind sie dem Auge fast ganz entzogen. Dem spanischen 
Geschmack haben sie aber auSerordentlich zugesagt. Sie haben alle Aenderungen 
des Kunststils mitgemacht und iiberdauert, nur dai man sie spiter von Malern 
ausfiihren lie}, unter Mitwirkung farbiger Skulpturen, nicht mehr yom Bild- 
hauer allein. 

Auf die spanische Malerei der Frihzeit fallt der Abglanz byzantinischer 
Mosaiken. Inhaltlich, denn auch hier bildet der Christus Pantokrator der Basiliken 
des Ostens einen der beliebtesten Vorwiirfe, technisch, im der unbeholfenen Zeichnung 
der Kérper und der harten Stilisierung der Gewiinder. Es kommen Fresken_ in 
Betracht und Staffeleigemilde auf Holz, aber nichts, das friiher anzusetzen wiire 
als das elfte Jahrhundert. Die ersten kiinstlerischen Schopfungen sind die Gewolbe- 
malereien im Pantheon der K6nige in Leon, deren Stil auf franzésische Vorbilder 
hinweist. Die Figuren sind steif, die Proportionen mifyerstanden, der dekorative 
Zweck indessen glinzend erfiillt, wozu die emfache Farbengebung, die sich auf 
braunrot, ockergelb, wei} und indigo beschrankt, nicht wenig beitrigt. War der 
franzésische Einflu§ in der Baukunst und Bildhauerei lange ausschlaggebend, so 
ist er auf dem Gebiet der Malerei dem italienischen gewichen, und zwar war fiir 
diesen Katalonien das Einbruchsgebiet, das die fremde Art und Weise an Kastilien 
weiter gab. Die nahen Beziehungen, die Arragonien und Siiditalien verbanden, 
speziell mit Sizilien, haben dazu vielleicht weniger beigetragen als die Nihe der 
Provence, in der die Pipste ihre Residenz nahmen und einen Stab  sienesischer 
Kiinstler nach sich zogen. Mit dem italienischen Einflu8 mischt sich sehr friih 
der flamische, soll doch Jan yan Eyck gelegentlich seiner Reise nach Portugal 
1428 auch in Valencia gewesen sein. Sein beriihmtes Hauptbild, der Triumph der 
Kirche iiber die Synagoge, kam durch Konig Heinrich IV. yon Kastilien 1454 an 
das Kloster El Parral bei Segovia. Da die Maler aus Bequemlichkeit oder Armut 
der Phantasie ihre Vorwiirfe hiufig den Miniaturen franzésischer livres d’heures 
entnahmen, so gewahrt man schlieflich auch noch einen franzésischen Einschlag, 
ein Stilgemisch, das den friihen Erzeugnissen der spanischen Malerei etwas seltsam 
Unerfreuliches gibt. Es ist eme Periode unentschlossenen Schwankens. Da die 
friihesten bekannten Maler: Ferrer Bassa, Luis Borrassa, Benito Martorell keime 
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Persénlichkeiten yon ausgesprochener Begabung sind, eher zaghaft und besorgt, 
leicht zu Uebertreibungen geneigt, so wissen sie nicht recht, welcher Seite sie 
sich zuneigen sollen, und es sind wirklich hervorragende Leistungen nur den 
Meistern gelungen, die entschlossen Farbe bekannten. Unter diesen gehéren Luis 
Dalmau und Bartolomé Bermejo in die vorderste Reihe. Der erste hat sich nach 
dem Jahre 1432 einige Zeit in Flandern aufgehalten und 1445 fiir die Stadt Barcelona 
das beriihmte Gemiilde der Ratsherren geschaffen, das erste groBe Kunstwerk der 
Malerei, das auf spanischem Boden entstanden ist. Ein Meisterstiick von heryor- 
ragender Technik, in seiner Auffassung frei yon jeder Schablone, im Kolorit yon 
seltener Noblesse der Haltung. Psychologisch iiberzeugt es, die Stadtviater hart- 
kipfig, wichtig, von sich selbst durchdrungen, ein wunderbares Denkmal yon Zeit 
und Art. An Schénheit der Zeichnung und der Farbe nimmt es Bermejo mit 
Dalmau auf. Die iltere Generation der katalonischen Maler arbeitet noch in alter- 
tiimlicher Weise. Sie bevorzugt den Goldgrund, liebt iiberhaupt das Prunken mit 
dem Edelmetall und yermeidet nach Méglichkeit ausgesprochene Schattenwirkung. 
Die Farben sind bunt und hart, die Zeichnung kriftig. Die Auffassung ist realistisch, 
die Wiedergabe strebt nach dramatischer Gestaltung des Vorgangs, aber sie verliert 
sich vielfach in Nebensichlichkeiten und mu, um die Begebenheiten zu ver- 
deutlichen, Spruchbiinder yverwenden, die dem mangelhaften psychologischen Aus- 
druck zu Hilfe kommen, Jede der Schulen in dem so vielfach geteilten Lande 
behauptet eine gewisse Eigenart, die noch das ganze fiinfzehnte Jahrhundert tiber 
anhalt; erst im Laufe des sechzehnten Jahrhunderts haben sich die Unterschiede 
verwischt. Ueber Katalonien kam wohl auch der erste Florentiner, yon dem wir 
wissen, Dello nach Kastilien. Er vermittelte den sienesischen Stil in katalonischer 
Auffassung und hat vielleicht den Anstof dazu gegeben, dali die Kunstbeflissenen 
sich nun direkt an die Quelle wandten. Antonio del Rincon empfing seine Aus- 
bildung in der Werkstatt des Domenico Ghirlandajo und war der erste, der sich 
von dem Einfluj der Flamen frei machte. Die katholischen Kénige haben ihn zu 
ihrem Hofmaler ernannt. Bei seinem Zeitgenossen Pedro Berruguete machen sich 
venezianische Anklinge fiihlbar, wiihrend bei Fernando Gallegos wieder ein 
nordischer Zug zur Geltung kommt, die lebhafte Freude an Schmuck und Putz 
und allen Reizen eines vornehmen Milieus. Diese Vorliebe des Kiinstlers teilt 
seinen Bildern ein starkes gegenstindliches Interesse mit. Wenn er die Enthauptung 
Johannes des Taiufers und den Tanz der Herodias darstellt, so fiihrt er den Beschauer 
an den kastilischen Hof seiner Zeit und lift ihn die sonderbare Kleidung sehen, 
in der sich Kénigin Isabella und ihre Damen gefielen: die Reifrécke, die schweren 


Stoffe, die edelsteinbesetzten Holzpantinen und die dicken falsehen Zipfe. 


942 


ez Be | 


ie 


Peres 


[iisossaas 


sais 


Ep samen 
LAT 


WN 


Thron hénig Martin [. von Arragon (13895—1412) in der Kathedrale 
zu Bareelona 


Silber vergoldel. Aus Davillier, Orfévrerie en Espagne 


243 


Die Reconquista war eine Epoche miannlicher Kultur, fiir die die Frau nur 
Objekt war. Wollte sie sich zur Geltung bringen, so muBte sie die Charakter- 
ziige des Mannes besitzen und sich nicht dayor scheuen, bei Gelegenheit auch so 
aufzutreten. Im allgemeinen hat der christliche Spanier jenes Zeitalters seine Frau 
ebenso unter Verschlu8 gehalten, wie der Maure es tat. Sie war auf das Haus 
angewiesen, aus dem sie nur selten heryortrat, eigentlich nur auf dem Wege zur 
Kirche. Sie wurde argwohnisch und eifersiichtig be wacht, ein System der Knechtung 
und Unterdriickung, was seine gewohnlichen Friichte trug: Ausschweifung und 
Sittenlosigkeit. Die Kénige haben sich in ihren Neigungen gar keinen Zwang auf- 
erlegt. Pedro der Grausame lief seine Frau ermorden, weil sie seinem Verhiltnis 
mit der schénen Maria de Padilla im Wege war, und er lie} Maria Coronel lebendig 
verbrennen, weil sie sich absichtlich entstellt hatte, um der Begierde des Kénigs 
zu entgehen. Als Alfons Y. von Arragonien damit umging, seine Maitresse heiraten 
zu wollen, kam ihm seine Gattin zuvor und lieb sie vergiften. 

Alfonso Alvares de Villasandino besang die Maitressen Kénig Heinrich Il. yon 
Kastilien in schwungyollen Hymnen, was den Liebhaber so erfreute, dai er den 
Dichter mit der Commende eines Ritterordens beschenkte. Literarisch ist das Ver- 
haltnis, das Konig Alfons VIII. lange Jahre an eine schéne Jiidin fesselte, ja beriihmt 
genug geworden. Diamante behandelte es im siebzehnten Jahrhundert in einer 
Tragédie. Sie bot der ersten Liebhaberin eine solche Glanzrolle, dai jede Prima- 
donna des spanischen Theaters, um ihr Talent zu zeigen, mit Vorliebe als ,Jiidin 
von Toledo“ auftrat. An Grillparzers gleichnamiges Stiick sei wenigstens erinnert. 
Der Ritterroman der Zeit stellte die schwiirmerische Verehrung der Frau in den 
Mittelpunkt heldischen Lebens, und das Urbild dieser Dichtung, der Amadis, entstand 
ja auf dem Boden der Pyrenienhalbinsel, von wo diese ganze Gattung ihren Ausgang 
nahm. Aber ob die galanten Huldigungen, die den Frauen anderer galten, zu einer 
besseren Behandlung der eigenen Frauen fiihrten? Lassen wir es dahingestellt, 
manche Ziige sprechen mindestens dagegen. Don Alonso Enriquez betete lange Donna 
Juana de Mendoza, eine schéne, vielgefeierte Witwe an. Sie war reich und stark 
umworben. Als sie gar keine Miene machte, ihn zu erhéren, rif ihm endlich die Geduld, 
und er lie} sich dazu hinreifen, der spréden Dame ein paar gehdrige Ohrfeigen zu 
versetzen. Damit gewann er ihr Herz, und sie wurde die Seine. Ein thnliches 
Abenteuer der Donna Anna de Mendoza, das fiir die Schéne weniger erfreulich 
endete, hat Schiller den Stoff zu seiner Ballade der Handschuh* gegeben. Der 
ritterliche Frauenkultus war ein schéner Schein, ein Ideal, das man wohl um 
so reizyoller auszumalen liebte, je weiter die Wirklichkeit von ihm entfernt war. 


Die Eheminner verstanden keinen Spas. Der Dichter Macias besang die Gattin 
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eines anderen Edelmannes, der iiber diese platonischen Huldigungen so emport war, 
da8 er den armen Singer ins Gefiingnis brachte, und damit noch nicht zufrieden, 
hinging und den Rivalen durch das Fenster seiner Zelle erschoB. Ein auferordentlich 
anschauliches Bild yon dem Zustand der spanischen Sitten in der ersten Halfte des 
vierzehnten Jahrhunderts gewiihrt das Libro de Buen Amor, das Juan Ruiz, der 
beriihmte Erzpriester yon Hita, der yor dem Jahr 1351 starb, als eine Art yon selbst- 
biographischem Schelmenroman verfabte. Der geistliche Heros schreibt Kirchenhymnen 
zum Preise yon Venus und Amor, und er verhehlt seinen Lesern die Botschaften 
nicht, die seine Vertraute und Freundin Trotaconyentos gewohnt ist, zwischen Ménchs- 
und Nonnenkléstern hin und her zu tragen. Alles sehr unterhaltend, aber eigentlich 
recht anst6£ig. Jedenfalls sprechen diese Bekenntnisse nicht grade dafiir, daf die 
Kléster die Horte der Sittlichkeit waren. Dazu stimmen andere Zeugnisse. Der 
Ritter Frances Dario gelobte in offenem Turnier, in Zukunft keine Nonne mehr 
lieben zu wollen; das Cancioneiro de Baena legt den Nonnen yon Toledo ein Lied 
in den Mund, in dem sie yoll Stolz behaupten, viel schéner zu sein als die Nonnen 
von Sevilla. Juan de Duefias, Suero de Ribera und Diego de Valera schrieben 
Gedichte, in denen sie die Messe und die sieben Bufpsalmen schnéde parodierten, 
um die Feier der Liebe zu besingen. Der starke franzésische EinfluS verfeinerte 
den Ton der Gesellschaft, ohne die Sitten zu verbessern. Wechselheiraten zwischen 
franzosischen und spanischen Fiirstenhausern leisteten der Einfiihrung franzésischer 
Manieren jeden erdenklichen Vorschub. Die Héfe Alfons VIL. und Alfons VIII. von 
Kastilien miissen einen durchaus franzésischsn Eindruck gemacht haben, so etwa 
wie die deutschen Hofhaltungen im achtzehnten Jahrhundert. Man sprach franzésisch, 
kleidete sich franzésisch, die Ritter waffneten sich auf franzésische Weise, in den 
Turnieren wurden die Signale und Kommandos franzésisch abgegeben, und Manner 
nach der Mode, wie der Marques de Santillana, besaSen in ihren Bibliotheken nur 
franzosische Biicher. Das Escorial bewahrt eine Urkunde, in welcher alles genannt 
wird, was einem belagerten SchloB nétig ist; unter diesen Notwendigkeiten werden 
auch franzésische Heldengedichte aufgefiihrt. Jedenfalls hat das yon Frankreich 
gegebene Beispiel in Spanien gewirkt und die schénen Geister ermutigt. Die Be- 
schifligung mit Dichtkunst und Literatur gilt des freien Mannes nicht mehr als 
unwiirdig. Die Siete Partidas* Konig Alfons X. empfehlen den Rittern ganz aus- 
driicklich die Lektiire der alten Heldengedichte. Unter den kostbaren Geschenken 
der K6énige yon Arragonien stehen Biicher obenan. —Proyencalische Troubadours 
waren an allen H6fen gern gesehene Giiste; in Barcelona gehiren sie dauernd dem 
kOniglichen Hofstaat an. Die Epoche Kénig Juan Il. von Kastilien, des Vaters 


Isabella der Katholischen, war friedlos und unerfreulich. Die Granden rangen mit 
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dem Konig und seinem Giinstling Don Alvaro de Luna um die Macht; Verrat und 
Verschworungen umlauern den Monarchen auf Schritt und Tritt, aber weder er 
selbst noch seine unbotmibigen Grofen haben sich dadurch yom Dichten abhalten 
lassen. Sie reimen um die Wette, sogar buchstiblich; Juan II. ist in einem solchen 
poetischen Wettkampf sogar einmal unterlegen. 

An substantielleren Freuden als Schéngeistigkeit war ein ziemlicher Mangel. 
Die Familienfeste waren eigentlich die einzigen Gelegenheiten, die Zerstreuungen 
darboten. So wurden sie denn auch gehérig ausgenutzt; das Gedicht yon den 
sieben Infanten yon Lara beginnt mit einer Hochzeit, die fiinf Wochen dauert. Das 
Hauptvergniigen dabei war Hauen und Stechen, bei dem die Frauen auf das Zu- 
schauen angewiesen waren. Die Turniere waren der ritterliche Sport der Zeit, 
eifrig gepflegt und als Haupt- und Staatsaktionen betrachtet, zu denen sich die 
Teilnehmer oft von weither einfanden. An dem beriihmten Turnier, das Suero de 
Quinones am 44. Juli 1434 bei Medina del Campo veranstaltete, beteiligten sich 
Italiener, Franzosen, Portugiesen und auch ein deutscher Heros. Ein hiibscher Mensch 
von 27 Jahren, Arnaldo de la Floresta Bermeja aus dem Markgraftum Brandenburg, 
hieS er wohl Rothwald? Ein Turnier war keineswegs ein blobes Spiel; es ging 
nie ohne schwere Verwundungen ab, und Todesfille gehérten nicht zu den Selten- 
heiten. Ein ritterlicher Sport war auch das Stiergefecht. Damals mufte das wilde 
Tier noch vom Pferde aus mit der Lanze getétet werden; Aficionados aber fanden 
sich bereits unter allen Klassen. Das gemeine Volk unterhielt sich mit Wechsel- 
gesingen und mimischen Tanzen, bei denen die Geschlechter aber sorgfiltig getrennt 
waren. Die Kirche trug das ihre bei, indem sie theatralische Vorstellungen ver- 
anstaltete oder vielleicht nur duldete. Die klassische Tragédie war untergegangen; 
der Spafbmacher war geblieben, und seine Spiife scheinen, wenn wir Alfons X. 
glauben, stark mit Zoten gewiirzt gewesen zu sein. Die Siete Partidas dieses 
Monarchen yerbieten wenigstens die Auffiihrung yon hiBlichen und unanstindigen 
Dingen in den Kirchen und wollen nur Mysterienspiele dulden yon der Geburt 
Christi, den Heiligen drei Kénigen und ihnlichen Vorgiingen aus dem Evangelium. 
Ein kastilianisches DreikGnigspiel aus der ersten Halfte des dreizehnten Jahrhunderts, 
das wohl aus Toledo stammt, hat sich erhalten, Dai derartige Spiele sehr beliebt 
und verbreitet waren, geht aus den Vorschriften Alfons des Weisen hervor; der 
Umstand, dafi alle Texte bis auf diesen einen verloren sind, list vielleicht den Schlu8 
zu, daf sie gréftenteils improvisiert’ wurden. 

So weil sich Luxus bemerkbar macht, driickt er sich yorzugsweise in Schmuck 
und Kleidung aus; von dem was wir heute und bei uns unter Wohnungskultur 


verstehen, war nicht die Rede. Das Mobiliar war auf das auBerste beschriinkt. 
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Es haben nicht eimmal immer Sitzmébel dazu gehért, da man nach maurischer Art 
auf der Erde Platz nahm, eine Gewohnheit, welche die spanischen Frauen auch 
am Ende des siebzehnten Jahrhunderts noch nicht abgelegt hatten. In kostbaren 
Teppichen suchte man Schmuck und Behaglichkeit. Die maurischen Gewebe waren 
stets zur Hand; Tapisserien mit den so sehr geschitzten bildlichen Darstellungen 
bezog man aus dem Ausland. Kénigin Eleonora yon Arragon lief sich 1356 aus 
Avignon und Montpellier Teppiche kommen mit den Geschichten des Zauberers Virgil, 
der sieben Weisen, des K6nig Artus und seiner Tafelrunde. Wem das zu kostspielig 
war, der zog bemalte Vorhange den gewebten vor. Im Auftrage Konig Pedro IV. 
von Arragon wurde eine Serie solcher mit den Taten yon Titus und Vespasian 
ausgefiihrt. Die gréfte Verschwendung wurde in der Kleidung getrieben, und wenn 
manche Autoren wie der Toledaner Alfonso Martinez in seinem Corbaccio den 
Frauen die heftigsten Vorwiirfe tiber ihre Putzsucht macht, so wird man sich, sieht 
man z. B. auf den Portraitstatuen der Grabdenkmiler die Manner ebenso, wenn 
nicht reicher gekleidet und mit Schmuck behingt wie ihre Ehehilften, doch fragen 
miissen, ob diese Jeremiaden berechtigt sind. Es soll ja Manner geben, die den 
Splitter im Auge der Frau sehen und den Balken im eigenen nicht? 
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Der Alcazar in Toledo, Nordfront 


,Es gibt keine Pyreniien mehr,” rief Ludwig XIV. aus, als sein Enkel den 
spanischen Thron bestieg. Mit dem gleichen, ja gréferem Recht hatte man diesen 
Ausspruch tun diirfen, als zweihundert Jahre zuvor der Enkel der katholischen 
KG6nige sein Erbe antrat. Als Ferdinand und Isabella ihre Regierung begannen, 
da trennten die Pyrenéen mehrere kleine, uneinige und arme Staaten vom iibrigen 
Europa; dem Sohn ihrer wahnsinnigen Tochter hinterliefen sie ein Weltreich, fiir 
das die Pyrenien keine Schranke mehr bildeten. Die Richtlinien, denen ihre 
Politik hatte folgen miissen, waren national bedingt gewesen und wenn Konig 
Ferdinand gemaf der Tradition Arragoniens seine Hinde auch in den italienischen 
Angelegenheiten gehabt hatte, derSchwerpunkt ihrer Interessen lag immer inSpanien. 
Das hért auf und beinahe unyermittelt sah sich Spanien in eine Politik verwickelt, 
die iiber die Landesgrenzen weit hinausgriff und nicht mehr die Pyrenaenhalbinsel 
im Auge hatte, sondern die Welt. Dieser Wechsel hat nicht nur die aiuferen 
Beziehungen des Landes bestimmt, er hat sich mit grofer Scharfe auch nach 
innen geltend gemacht und allen Verhiltnissen, wie sie bis dahin bestanden 
hatten, die Grundlage entzogen. Hatte Spanien bis dahin abseits gestanden 
als gleichgiiltiger Zuschauer der Ereignisse, so fallt ihm nun auf einmal die 


253 


erste Rolle zu, es hat in 
allem den Ausschlag zu 
geben. 

Viele Umstinde trafen 
zusammen, um ihm diese 
Stellung anzuweisen. Die 
Einigung der Monarchie 
gab Arragonien, Kastilien 
und Granada in eine Hand 
und gestattete die inneren 
Kriifte nach aufen zu wen- 
den. Die Heirat mit dem 
Habsburger brachte die 
alten Osterreichischen Erh- 
lande hinzu und iiberdies 
Mailand, Neapel, Sizilien, 
Sardinien, die Niederlande, 
die Franche Comté. Die 
Entdeckung der Neuen 
Welt eréffnete dem Be- 


herrscher aller dieser Liin- 


der Hilfsquellen, die gar 
ee lis Spa ae Fe rrr : c : 
Johanna die Wahnsinnige, 1479—1550 nicht auszuschdpfen schie- 


Konigin von Spanien, Muller Kaiser Karl V. 


Yi aie irda ac 
tus Carderera, lconografia Espanola nen und als wir de das 


Geschick nicht miide, seine 
Gaben auf Spanien zu hiiufen, so bescheerte es ihm im Laufe des sechzehnten 
Jahrhunderts noch immer reicheren Zuwachs an Macht und Mitteln. Cortez 
und Pizarro eroberten ihrem Konig Reiche, gréfer als das Mutterland, Philipp IL. 
erbte mit Portugal auch dessen ganzen tiberseeischen Kolonialbesitz. Aber 
dies yerschwenderische Gesehick war kein giinstiges. Die Sonne des Gliickes*, sagt 
M. J. Bonn sehr hiibsch, ,,brannte so heii, da8 alle Keime yerdorrten*. Es war 
Truggold, das aus Amerika kam, es machte arm nicht reich und blendete seinen 
Besitzer bis zur yolligen Selbsttiiuschung. Der ungeheure Gewinn an Lindern 
verstrickte ihren Herrn in  tausend widerspruchsyolle Interessen und tausend 
Hiindel mit Freunden und Feinden und als Kénig Karl sich von den deutschen 
Kurftirsten die Kaiserkrone kaufte, da scharte sich die iibrige Welt auf der Gegen- 


seite, um sich einer so bedrohlichen Uebermacht zu erwehren. Ein ununterbrochener 
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Der deutsche Kaiser Karl V. als Kénig von Spanien Carlos I. 


Holzschnitl (von Hans Weiditz?) aus der Zeit der Kaiserwahl. 7578 
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Krieg von  achthundertjahriger 
Dauer hatte die Spanier zu den 
ersten Soldaten der Welt ge- 
macht, gestiitzt auf sie und mit 
Hilfe des iiberseeischen Goldes 
konnte der Herr eines Reiches, 
in dem die Sonne nicht unter- 
ging, es wohl wagen, die ganze 
Welt seinem Willen unterwer- 
fen zu wollen. Aber es ist dafiir 
gesorgt, daB die Baume nicht in 
den Himmel wachsen. Das Erb- 
teil, das die Habsburger emp- 
fingen, war unermeflich; aber 
der Geist, mit dem es belastet 
war, bildete ein Gegengewicht, 


das die materiellen Kriifte aus- 


balancierte und um thre Wirkung 


brachte. Konig Karl I. und 


hénig Philipp IL. 


Koénig Philipp II. waren die Ex- 
Gemialde von Pantoja de la Cruz im Prado in Madrid 
ponenten der ersten europaischen 
GroBmacht in einem Zeitalter, in dem neue Probleme nach Lésung draingten und 
neue Ideen nach Gestaltung rangen; aber sie haben sich beide entschlossen und 
ohne zu schwanken, auf die Seite des Alten und Ueberlebten gestellt und yom 
Boden der mittelalterlichen Weltanschauung aus yversucht, die neue Zeit zu 
meistern. Sie haben alle Mittel, tiber die sie geboten, dem geistigen Fortschritt 
in den Weg geworfen, aber an dem Versuche, der natiirlichen Entwick- 
lung des menschlichen Geistes Einhalt tun zu wollen, sind sie selbst gescheitert 
und ist ihr Land zugrunde gegangen. Die ersten Habsburger waren es, die 
Spanien die Wunden schlugen, an denen es sich weii geblutet hat, aber sie taten 
es in bester Meinung und unter dem Beifall ihrer Volker, die sich mit ihren 
honigen eins wubten in der Ueberzeugung, daf alles zur héheren Ehre Gottes 
und fiir den alleinseligmachenden Glauben geschehe. 
Diese Anschauung lenkte ihre hKopfe und lihmte ihre Hinde. Wenn das 
Gold, das aus der Neuen Welt einstrémte, ihnen hiitte zum Gewinn werden sollen. 
so hiitten sie arbeiten miissen, um es zu verdienen und zu behalten: aber da ihnen 


Arbeit: als Schande und Mehrgewinn als Siinde galt, so legten sie die Hiinde in 
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den Scho8. Spanien fiel die Weltherrschaft zu wie ein Gewinn in der Lotterie, 
ohne Anstrengung und ohne Verdienst, es hat sie nicht behaupten und nicht fest- 
halten kénnen. Miihelos erworbener Reichtum ist ein verhingnisyolles Geschenk 
der Vorsehung, er bringt keinen Segen, werde er nun einzelnen zuteil oder 
ganzen Vélkern. Diese Erfahrung kann uns Deutschen in diesen Tagen als ein 
trauriger Trost dienen; die uns ausrauben, werden keen Nutzen davon haben. 

Als der Habsburger den Thron seiner Grofeltern einnahm, war Spanien 
noch weit entfernt davon, eine Monarchie im modernen Sinne zu sein. Arragonien, 
Kastilien, Leon, Katalonien huldigten ihm einzeln, und die Stainde verfehlten nicht, 
ihm bet dieser Gelegenheit ihre Beschwerden und Wiinsche yorzutragen. Sie 
hiitten diese gern als Bedingungen angesehen, aber der jugendliche Monarch lief 
sich nicht irre machen, sondern schritt auf dem Wege zum Absolutismus, den 
die katholischen K6nige eingeschlagen hatten, riistig fort. Karl 1, den wir in 
Deutschland Karl V. nennen, war in den Niederlanden erzogen und verstand, als 
er 4517 zum ersten Mal den Boden der Pyrenienhalbinsel betrat, kein Wort 
spanisch. Dieser Umstand erleichterte es ihm wesentlich, auf nichts von dem 
einzugehen, was ihm an Wiinschen nahe gebracht wurde, und alle Petitionen der 
Stinde und Stidte ungelesen beiseite zu legen. Und an Konfliktstoff fehlte es 
nirgend. Die privilegierten und die arbeitenden Klassen standen sich schroff 
gegeniiber, die einen so wenig zufrieden wie die anderen. Der hohe Adel, den 
die katholischen K6nige in seiner Macht auferordentlich eingeschriinkt hatten, 
wollte seine alte Bedeutung wieder erringen; den niederen Adel hatte der Um- 
schwung der Verhiltnisse hilflos auf den Strand geworfen, die Stiidte strebten 
nach Erweiterung ihrer Rechte, die Handwerker fanden sich zuriickgesetzt, die 
Bauern zu Boden gedriickt. Das allgemeine Unbehagen brach in helle Flammen 
aus, als der Konig Spanien verlief, ohne irgend welchen Beschwerden Rechnung 
getragen zu haben. Die grofen Gemeinwesen, an ihrer Spitze die Industriestiidte 
Toledo und Segovia, erhoben sich gegen die Regierung und stellten, yom hohen 
Adel kriiftig unterstiitzt, ihre Heere ins Feld. Karl tat nichts, sondern unterhandelte 
und dadurch gewann er das Beste: Zeit. Sehr schnell sahen die Granden ein, 
daf die yon den Birgern ausgehende Bewegung sich gegen sie selbst und ihre 
Vorrechte wandte, und sie lieBen die Aufstiindischen im Stich. Die Eifersiichteleien 
unter den einzelnen Stidten fiihrten Miftrauen und Uneinigkeit herbei, der Eifer 
der Fiihrer erlahmte und vielleicht bedurfte es nicht einmal des Verrates, um die 
Zaudernden bei Villalar entscheidend zu schlagen. Zugleich mit dem Aufstand der 
Communeros in Kastilien war in Valencia eine soziale Revolution ausgebrochen, die 


durch einen blutigen Biirgerkrieg in wildeste Anarchie fihrte. Die Regierung stellte 
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sich dabei auf Seiten der niederen Klassen, in deren Hinden die Fiihrung lag und 
spielte. sie mit Geschick gegen den Adel aus. Im Marz 1522. war die Krone 
wieder alleiniger Herr der Lage, auch in Katalonien, und sie hat diesen doppelten 
Triumph zu ihrem Vorteil auszuniitzen gewubt. Die innere Politik trug yon nun 
an ein anderes Gesicht. Der hohe Adel war endgiiltig seiner Macht beraubt und 
so yollig in den Hintergrund gedriingt, da® er seit 1538 iiberhaupt nicht mehr zu 
den Sitzungen der Cortes einberufen wurde. Aber auch mit den Prarogativen 
und Freiheiten der Stidte war es zu Ende, das Biirgertum vollig rechtlos. Die 
Stiidte beschickten zwar die Cortes, aber ihre Abgeordneten wurden yon der 
Krone besoldet und gerieten dadurch in die Abhingigkeit yon Beamten, die sich 
keine anderen Ansichten erlauben diirfen als solche, die yon der Regierung gut 
geheiben werden. Die Cortes yerloren ihre Bedeutung und sanken zu Maschinen 
herab, deren die Kénige sich bedienten, um sich Steuern bewilligen zu lassen. 
Philipp IL regierte yon seinem Kabinett aus, ohne einen anderen Willen zu 
beriicksichtigen als den eigenen, er hat den Absolutismus begriindet, der mittelst 
einer gefiigigen Biirokratie widerspruchslos zu herrschen weib. 

So glorreich auch die Eroberung Granadas das Heldenzeitalter Spaniens ab- 
schlof, so verhiingnisvoll wurde gerade diese militérische Groftat fiir den Stand, 
der sie ausgefiihrt hatte; die Hidalgos, der kleine Adel, wurde iiberfliissig. Der 
ganze Stand, der jahrhundertelang in der yordersten Reihe gekiimpft hatte, verlor 
in dem Augenblick seine Bedeutung, in dem es auf dem spanischen Boden keine 
Ungliubigen mehr zu bekiimpfen gab. Er biibte nicht nur die Existenzberechtigung 
ein, sondern auch die Mittel, um seine Existenz zu fristen; es gab nichts mehr zu 
erobern, also gab es auch kein Gut mehr zu gewinnen. Er war eine Stiitze des 
Staates gewesen und sein Stolz, nun wurde er zur Last, sich selbst und der Ge- 
sellschaft. Im Laufe des sechzehnten Jahrhunderts wurde der yerarmte Edelmann 
zu einer typischen Figur in Spanien, von Novellisten und Bihnensehriftstellern mit 
Vorliebe verwendet, er mu6 also wohl jedermann bekannt gewesen sein. Die 
Pflichten, die ihn bis dahin an den Staat gebunden hatten, fielen fort, Rechte und 
Vorrechte blieben, auch wenn sie fiir sein Leben Hindernisse bildeten. Er durfte 
nicht arbeiten, das hiitte den Verlust des Adels nach sich gezogen, und wie hoch 
dieser noch immer gewertet: wurde, zeigt der schwunghafte Handel mit Adels- 
briefen, den die Monarchen trieben. 4548 wurden schon Klagen dariiber laut, 
denn wenn ein Adelsbrief auch Geld einbrachte, der Geadelte brauchte fortan 
keine Steuer mehr zu zahlen, und dieser Ausfall an Einnahmen machte sich schon 
am Anfang des Jahrhunderts fiihlbar. So suechte der arme Adel, fiir den in der 


Gesellschaft eigentlich kein rechter Platz mehr war, sein Unterkommen als Be- 
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Varia Tudor, hénigin von England, zweite Gemahlin Konig Philipp IL. 


Gemalde von Antonis del Mor im Prado in Madrid 


amter. In manchen Stiidten gehdrte der niedere Adel bereits der Verwaltung an, 
in anderen war er satzungsgemii yon ihr ausgeschlossen. In der Verlegenheit, 
was mit Miinnern tun, deren Vorfahren sich Verdienste um das Land erworben 
hatten, begann man, ihnen die eintriiglichen Stellen in den Gemeindeverwaltungen 
offen zu halten, und der Weg von der yolligen AusschlieBung bis zur ausschlieb- 
lichen Besetzung ist iiberraschend schnell zuriickgelegt worden. Anfanglich petitio- 
nieren die Cortes um die Erlaubnis, Hidalgos mit stidtischen Aemtern betrauen 
zu diirfen, demniichst beansprucht der Adel bereits einen gewissen Prozentsatz 
dieser Posten als sein Recht, und nach der Mitte des Jahrhunderts ist bereits da- 
yon die Rede, Nichtadlige ganz auszuschliefen. Die Krone gewann an dieser 
Klasse eine Stiitze fiir ihre absolutistischen Bestrebungen. Der Hidalgo yon einst 
war ein nach Beute liisterner Krieger gewesen, die Habsburger machten einen 
habgierigen Beamten aus ihm, der fiir Geld zu allem zu haben war. Beschwerden, 
daB die adligen Beamten ihren pers6nlichen Vorteil héher achten als die stidtischen 
Interessen, deren Wahrung ihnen oblag, werden schon 1538 vorgebracht. 

Grobe Arbeit wurde verachtet, denn ihr Betrieb in Landwirtschaft und In- 
dustrie lag in den Hianden einer Klasse, die nicht nur sozial auf der untersten 
Sprosse der Leiter stand, die auBerdem auch noch das Odium der Ungliubigkeit 
trug, waren es doch hauptsiichlich Mauren, die ihr oblagen. Als Granada den 
katholischen Konigen tibergeben wurde, verliefen die Vornehmen Stadt und Land, 
den Zuriickbleibenden sicherte der Wortlaut der Kapitulation die frere Ausiibung 
ihrer Religion, die Belassung ihrer Sitten und Gebriiuche und die Anstellung eigener 
Richter. Indessen Ungliubigen gegeniiber galt kein Eid und kein Versprechen, und 
wenn der erste Erzbischof yon Granada sie noch geschont hatte, Kardinal Ximenez 
war nicht gewillt, sie zu dulden. Er setzte sich iiber alle Vertriige, die zu ihren 
Gunsten abgeschlossen waren, hinweg und trieb sie dureh seine Unduldsamkeit 
und Harte zur Verzweiflung. Tausende yon Moriskos flohen in die Bergtiiler der 
Alpujarren, wo sie sich zur Wehr setzten und entweder zugrunde gingen, oder 
Mittel und Wege fanden, nach Afrika zu gelangen. Gegen diejenigen, die nicht 
fliehen konnten, wurde das bewihrte Mittel der Zwangstaufe angewendet, die 
um so wirkungsloser sein mute, als die Geistlichen, die sie vorzunehmen hatten, 
gar nicht arabisch yerstanden und nicht imstande waren, den Tiuflingen auch 
nur einen ungefihren Begriff des Christentums und seiner Lehren beizubringen. 
Die Taufe, die sie iiber sich ergehen lassen muBten, hatte im biirgerlichen Sinne 
peinliche Folgen fiir sie, denn da die Moriskos nur untereinander heirateten, war 
die Mehrzahl dieser Ehen nach kanonischem Recht ungiiltig, weil sie unter zu 


nahen Verwandten geschlossen warev. Der Klerus betrachtete sie als nicht ver- 
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hénig Philipp Il. von Spanien mit seiner ersten Gemahlin Maria von 
Portugal, der dritten Isabella von Valois, der vierten Anna von 
Oesterreich und seinem Sohne Don Carlos 


Emaillierte Bronze-Skhulplur in der Kirche des Escorial. Aus Carderera.  Tconografia Espanola 
gra / 
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heiratet, sondern im Konkubinat 
lebend. Dadureh wurden sie 
den Christen veriehtlich, und 
die Geistlichen mihten sich, den 
Fanatismus der Gliubigen in je- 
der Weise anzustacheln. Sie ver- 
breiteten die abgeschmacktesten 
Mirchen; dai die Moriskos nur 
aus dem Grunde Backer wirden, 
um die Christen vergiften zu 
kénnen, daB sie Medizin studier- 
ten, um den Christen als Aerzte 
schaden zu kénnen und derglei- 
chen mehr. Wiederholt ergingen 
schon unter Kénig Karl Auswei- 


sungsbefehle, aber es gelang den 


Mee =§=6Morisken immer wieder, durch 

Der Infant Don Carlos, Sohn Philipp IL. Bestechung der Beamten einen 
Gemalde von Sanchoz Coello im Prado in Madrid Aufschub zu erlangen. Sie hat- 

ten die Grundbesitzer auf ihrer 

Seite, von denen sie nicht aus Humanitiit, sondern aus sehr selbstsiichtigen Griinden 
in Schutz genommen wurden. Von einem Morisko erhob der Besitzer des Grund 
und Bodens das Doppelte an Abgaben wie von einem Christen; er legte also Wert 
darauf, daf der Ungliubige nicht bekehrt wurde. Die Verfolgung lieS in ihrer 
Heftigkeit nach, ganz ausgesetzt hat sie weder unter Karl I., noch unter Philipp II. 
Man beeintrichtigte die Moriskos in ihren Rechten, man schikanierte sie in jeder 
Weise, nahm ihnen z B. unter dem Vorwand der Entwatfnung auch die Werk- 
zeuge fort, die sie zur Bestellung des Bodens notwendig brauchten, und nachdem 
alles geschehen war, um eine arbeitsame und friedliche Bevélkerung bis aufs Blut 
zu reizen, begann man sich yor ihr zu fiirchten. Man hatte HaS gesiiet und be- 
anspruchte Liebe zu ernten. Zur Furcht war alle Veranlassung vorhanden. Die 
spanischen Kiisten wurden dauernd yon mohammedanischen Seeriiubern beun- 
ruhigt und gebrandschatzt. Ein solehes Piratenschiff, dessen maurische Besatzung 
von einem Engliinder Simon Dancer kommandiert wurde, brachte einmal ein Schiff 
der amerikanischen Silberflotte auf, das 300000 Dukaten an Bord hatte, und ein 
andermal eine spanische Felukke mit 150 Basken, die der Fiihrer in Tetuan als 


Sklaven yerkaufen lief. Die spanische Regierung hegte den Argwohn, dafi die im 
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Lande ansiissigen Moriskos thren 
Glaubensgenossen Vorschub let- 
steten, und sie gab ja selbst nur 
zu viel Grund fiir diese Befiirch- 
tung. Bereits 14512 war die Mib- 
stimmung unter der gepemigten 
Rasse auf solche Hohe gestiegen, 
dai Petrus Martyr de Anghiera 
schrieb, wenn ein Seeriiuber eine 
ernste Landung im K@nigreich 
Granada versuchen wollte, so 
wiirde ihm alles zufliegen. 1570 
berichtete der yenetianische Ge- 
sandte an die Signorie, die Mo- 
riskos waren, wenn ihnen Bei- 
stand aus Marokko zuteil wiirde, 


imstande, das ganze Konigreich 


umzustiirzen. Die Mabregeln der 
zwangsweisen Christiamsierung Der Infant Don Diego, Sohn Philipp I. 
hatten nur dazu cedient, einen Gemilde von Sanchoz Coello im Besilz des Earl of Northbrooke 
Feind im eigenen Land grof zu ziehen, dem zu miftrauen die unbarmherzigen 
und unvyerniinftigen Verfolger nur zu viel Grund hatten. Eim Umkehren war nicht 
méglich; je mehr HaB und Widersetzlichkeit auf der einen Seite zunahmen, je 
heftiger wurde die Verfolgung. Unter dem bigotten Philipp IL erreichte die 
Unterdriickung einen Héhepunkt. 1566 wurde den Moriskos in Granada der Ge- 
brauch ihrer Muttersprache verboten; sie sollten keine arabischen Namen mehr 
fihren, alle ihre Gebrauche, inbegriffen ihre eigentiimliche Kleidung aufgeben, auf 
ihre Waschungen und ihre Musik verzichten, mit einem Wort, sie hiitten von 
heut auf morgen eine andere Nationalitit annehmen sollen. Wieder brach ein 
Aufstand des gepeinigten Volkes aus, der erst nach einer Dauer yon drei Jahren 
yon dem Halbbruder des Kénigs, Don Juan d’Austria, in wahren Strémen yon 
Blut erstickt wurde. Als man der Ungliicklichen endlich Herr geworden war, 
machte man einen neuen Versuch, ihren geistigen Widerstand zu brechen. Man 
verteilte die Morisken tiber das ganze Land, auch in solehe Gegenden Kastiliens, 
in denen sie friiher nicht angesessen gewesen waren. Das erweckte den Haf 
der alten Christen, denn die Moriskos, die fleifig und arbeitsam waren, driickten 


den Tagelohn, indem sie zu billig arbeiteten, und da sie andererseits gar keine 
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Die Infantinnen Isabella Clara Eugenia und Catharina, Téchter Philipp IL. 


Vach dem Gemilde von Alonso Sanchez Coello im Prad Vv 


Bediirfnisse kannten, fiel die Steuerlast mit doppelter Schwere auf die anderen. 
Das Uebel wuchs mit jedem Mittel, das dagegen versucht wurde; das Vorhanden- 
sein der fremden Rasse im Lande wurde eine Gefahr fiir die Monarchie. Spanien 
hatte keinen politischen Gegner, der nicht versucht hatte, sich des inneren Feindes 
zu bedienen. 

Franz [. von Frankreich, der .allerchristhichste Kénig*, scheute nicht davor 
zuruck, sich mit dem Sultan gegen Karl lL zu verbiinden und sich des Beistandes 
eines so beriichtiglen Seeriiubers wie Chaireddin Barbarossa zu versichern; seine 
Emuissire bearbeiteten die Moriskos, um sie zum Aufstande zu yveranlassen. Auch 
England lief} dies Mittel, seinem furechtbaren Gegner zu schaden, nicht unversucht; 


Machinationen, die natiirlich nicht ganz geheim blieben und die spanische Regierung 
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Die Infantin Isabella Clara Eugenia mit threr Dienerin Maddalena Ruiz 


Gemialde von Riano im Prado in Madrid 


mit Sorge erfiillen muften. _,,Die Moriskos sind eine Quelle bestindiger Gefahr,* 
schrieb Lorenzo Priuli 1575 an die Signorie Venedigs. Die Verlegenheit wuchs mit 
jedem Jahr, und um ihr abzuhelfen, sind die merkwiirdigsten Vorschlige gemacht 
worden. Der Erzbischof Ribera yon Valencia wollte alle Moriskos als Rudersklaven 
auf die Galeeren schicken oder sie zur Zwangsarbeit in den Bergwerken Westindiens 
gebrauchen. Andere Ratgeber dachten an die Veranstaltung einer  sizilianischen 
Vesper, bei der die Moriskos hiatten ihr Leben lassen miissen; minder Gewalttitige 
wollten wenigstens alle Minner kastrieren lassen; Riicksichten der Menschlichkeit 
sprachen bei keinem mit. Endlich raffien sich die Minister Philipp IL. zu einer 
entscheidenden Tat auf. Am 22. September 1609 erging ein ,,Gnadenedikt”, des 
verkiindete, die Moriskos hiitten zwar als Ketzer und Hochverriiter das Leben verwirkt, 
aus christlicher Barmherzigkeit aber solle die yerdiente Todesstrafe nur in ewige 
Ver bannung umgewandelt werden, sie soll(en binnen drei Tagen das Land yerlassen. 
Dieser Erla8, der erst nur fiir das Kénigreich Valencia galt, wurde noch im Dezember 
des gleichen Jahres auf Granada und im Jahre 1614 auch auf Kastilien und Estre- 
madura ausgedehnt. Wieviele Tausende diese Mafregel in Elend und Verzweiflung 
stiirzte, ist nicht bekannt; niemand hat sie geziihlt. Die einen sprechen yon drei 
Millionen, die anderen beziffern die Zahl der Vertriebenen nur auf hunderttausende. 
Alle, die Spanien yerlassen muften, sind jammervoll zugrunde gegangen. Sie wurden 
unterwegs beraubt, gepliindert, als Sklaven verkauft, oder sie starben, erreichten 
sie den Boden Afrikas, an Mangel und Entbehrungen. 

Die schwersten Wunden schlug Spanien sich selbst. Der beste, titigste und 
fleifigste Teil der Bevélkerung wurde aus dem Lande gejagt, eine Mabregel, welche 
die Axt an die Wurzel des eigenen Wohlstandes legte. Der Gewerbebetrieb litt 
unbeschreiblich, der Ackerbau yertiel véllig. Schon unter Philipp I. war die Boden- 
kultur zuriickgegangen. Die Moriskos waren 1571 nicht sobald aus Granada ausge- 
siedelt worden, als der Getreidebau auch schon yollig ruiniert war, Granada, Jaen 
und Murcia, die fruchtbarsten Gegenden der Monarchie, muSten schon 1584 darum 
bitten, Getreide aus dem Auslande beziehen zu diirfen. Murcia hatte einst mit 
seinem Getreide den Bedarf yon Valencia und Katalonien yollig gedeckt; 1630 war 
es so verédet, dah es von dem Verbot der Getreideeinfubr ausdriicklich ausgenommen 
werden mubte. Noch 1579 hatte Kastilien sich selbst ausreichend versorgen kénnen, 
1633 mufte es von allen Seiten her Brotfrucht kaufen. Noch yor dem Tode 
Philipps I. mute auch in den besten Erntejahren schon Getreide eingefiihrt werden. 
In Cuenca, einem Zentrum der Wollfabrikation, hatte man im Jahr 1600 noch 
6250000 Pfund Wolle fiir den Export gewasehen, im Jahr 1625 war diese Zahl 


auf 2 rf safalls ‘oe Tn tus nie ae 
auf 200000 Pfund gefallen. Die Entvélkerung des Landes war enorm: in Ciudad 
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Real, dem Vorort der Mancha, 
hatte man yor der Austreibung 
der Moriskos 12000 Haushal- 
tungen gezihlt, 1623 gab es dort 
keine tausend mehr. Dieser 
Riickgang desallgemeinen W ohl- 
standes machte sich weithin 
fiihlbar. Das Einkommen der 
grofen Grundbesitzer schmolz 
erschreckend zusammen; der 
Herzog yon Gandia, der friiher 
mehr als 53000 livres verein- 
nahmt hatte, sah sich 1614 schon 
auf 15000 livres reduziert; der 
Konig sah sich gezwungen, die 
Edelleute aus seiner Kasse zu 
unterstutzen. 

Vom Standpunkt der Wirt- 
schaftspolitik aus gesehen, war 
die Behandlung, welche die 
spanischen Regierungen des 
sechzehnten Jahrhunderts den 
Moriskos angedeihen lieBen, ein 


Wahnsinn; aber unter diesem 


Gesichtspunkt hat auch kein 


Spanier jenes Zeitalters sie be- ccmeimememeninaes 
trachtet. Man wird sich, will Konig Philipp TI. als Infant 

man so abnormen Erschemun- —-°"#/4¢ v0" Panioja dela Cru in dor stadt. Galerie in Augshurg 
gen auch nur einigermafen gerecht werden, immer wieder sagen miissen, 
daB unserer nur das Materielle beriicksichtigenden Zeit eigentlich jeder Mafstab 
fehlt, um eine Handlungsweise, wie diese, beurteilen zu kénnen. Wir vermoégen 
uns, die wir in der atemlosen Jagd nach Gewinn die einzige Aufgabe des Lebens 
sehen, gar nicht vorzustellen, daf es eine Zeit und ein Volk gab, denen Arbeit kein 
Lebenszweck war, dafi es Menschen gab, die genug hatten und nicht nach mehr 
verlangten. Dafiir besafien sie aber ein Gut, das uns verloren gegangen ist, ein 
Ideal, und das war fiir den Spanier jener Epoche der Glaube. Fir ihn war kein 


Opfer zu grof, auch nicht das des Intellekts. Das reine christkatholische Bekenntnis 
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Kénigin Margarethe, Gemahlin Konig Philipp II. 


Gemalde von Velazquez im Prado in Madrid 


hdnig Philipp I 


Gemialde von Vela ques im Prado in Madrid 
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Kénigin Isabella, Gemahlin Konig Philipp TY. 


Gemilde von Velazquez im Prado m Madrid 


war der héchste und edelste Besitz, dessen er sich riihmte, und mit ihm vyerglichen, 
schwanden alle irdischen Giiter in nichts zusammen. Wenn wir uns vergegen- 
wiirtigen, da8 auch heute noch jede politische Partei, denken wir nur an das Zentrum, 
die Sozialdemokratie, die Kommunisten, von ihren Anhiingern den Verzicht auf den 
Gebrauch der Vernunft als selbstverstindlich fordert, und das im Zeitalter einer 
sogenannten allgemeinen Bildung, so werden wir uns nicht wundern diirfen, dat 
das in jener Periode der Fall war, bei Menschen, die auSer den Heilswahrheiten 
ihrer Religion keinen geistigen Besitz ihr eigen nannten. Die Moriskos waren Feinde 
des Glaubens; also Feinde jedes echten Spaniers. Ihre Vertreibung war nicht nur 
ein Gott wohlgefiilliges Werk, sondern ein héchst patriotisches dazu; wirtschaftliche 
Fragen spiellen in den Erwiigungen gar keine Rolle. Vielleicht ermnert man sich, 
daB Spanien in dieser Handlungsweise gar nicht allein dasteht. Noch im selben 
siebzehnten Jahrhundert vertrieb Ludwig XIV. die franzésischen Protestanten, jagte 
England die Quiker iiber die See, ja noch im neunzehnten Jahrhundert zwang die 
preuBische Regierung die schlesischen Altlutheraner zur Auswanderung, im selben 
Augenblick, in dem sie die salzburgischen Protestanten in Schlesien ansiedelte. So 
wurde der selbstmorderische Akt, durch den Konig Philipp HI. Spanien zur Ver- 
armung und Verédung verurteilte, yon seinen spanischen Zeitgenossen als eine GroBtat 
ohne Gleichen gepriesen. 

Am lautesten jubelte in Spanien die Geistlichkeit; nun gab es im Lande 
keine Unglaiubigen mehr; die rémische Kirche hatte auf allen Punkten  gesiegt. 
Bei der geistigen Verfassung des Spaniers war dies Motiy ausschlaggebend, sprach 
doch die Kirche in allen Dingen, geistlichen und weltlichen, das letzte Wort. So 
lagen alle Entscheidungen bei dem Klerus, der die herrschende Stellung einnahm, 
vielleicht nicht tiber dem Kénig, aber ganz gewii neben ihm. Unter den Habs- 
burgern war die spanische Monarchie eine Theokratie, die yon Geistlichen zur 
héheren Ehre Gottes und zum gréBten Vorteil der Kirche regiert wurde. Dem 
EinfluB, den sie ausiibten, entsprach ihr Besitz und ihre Zahl. Gil Gonzalez Davila 
beklagte sich 1635, dafi es zuviel Geistliche in Spanien giibe. In Sevilla zihlte man 
am Ende des sechzehnten Jahrhunderts 15000, in Calahorra und Pamplona 24000, 
Zur Zeit Konig Karl IL schiitzte man den spanischen Klerus auf 300000 Kipfe 
Trotzdem die Cortes sich schon seit Beginn ihrer Tiitigkeit immer aufs neue gegen 
die Vergréferung des Besitzes der toten Hand ausgesprochen hatten, war keine 
Abhilfe zu erreichen; Manrique schreibt im Jahr 1624: die Klister hitten sich seit 
50 Jahren verdoppelt. Unter Philipp IV. gab es in ganz Spanien gegen 10000 Klister, 
davon gehdrten 859 den Franziskanern, 1200 den Dominikanern zusammen mit 
etwa 32000 Insassen, Madrid besa 1675 bei 60000 Einwohnern 30 Minner- und 
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26 Frauenkléster, Sevilla zur selben Zeit 45 Ménchs- und 18 Nonnenkléster. Nonnen- 
kléster gab es schon unter Philipp HL. gegen 1000, und dabei verwandte sein Minister, 
der Herzog yon Lerma, noch 10Millionen Dukaten fiir Neubauten yon Kléstern. Die 
besten Lindereien und Grundstiicke hatten sich nach und nach im Besitz der Kirche 
angesammmelt, man schiitzte, daB ihr etwa die Hiilfte von allem Grund und 
Boden gehére. 

Das Instrument, mittelst dessen die Geistlichkeit wirkte und sich yollig unan- 
greifbar machte, war und blieb die Inquisition. Sie wurde unter den Kénigen 
aus dem Hause Habsburg so fest in das System der Regierung einbezogen, daf sie 
geradezu einen Eckpfeiler der staatlichen Eimrichtungen bildete. 

Sie war es im Grunde, die véllig absolut und unbeschrinkt tiber Spanien 
herrschte, kein Gesetz galt vor ihr, und kein Privilegium schiitzte gegen sie. Sie 
dehnte ihre Macht iiber alle Staatsiimter aus, schaltete aber in ihrem eigenen Bereich 
ganz unabhangig und selbstherrlich. Als unter Kénig Karl I. Klagen iiber sie laut 
geworden waren, da hat sie alle, die gewagt hatten, Beschwerden iiber sie zu 
fiihren, als Ketzer verfolgen lassen, und was das heifen wollte, ist schon oben 
gezeigt worden. Entscheidungen, die Gerichte gegen sie fillten, besaBen keine 
Giiltigkeit, niemand war vor ihr sicher bis zum K6nige hinauf. Die Inquisition 
verdichtigte die K6nigin Maria von Ungarn, Karls I. Schwester, als Ketzerin und 
bemakelte die zweite Gemahlin Kénig Karls IH. Maria Anna yon Pfalz-Neuburg mit 
dem Vorwurf, ihren Gatten behext zu haben. Sie machte sieben Erzbisch6fen und 
25 Bischéfen den ProzefB. Der Beichtvater Karls I., Froilan Diaz, em Dominikaner, 
entging nur mit Miihe dem Scheiterhaufen, der Heilige Ignaz von Loyola, die Heilige 
Therese yon Jesus, der Heilige Franz Borgia und der Heilige Johann yon Gott 
waren in ihren Klauen, und es gehort vielleicht nicht zu den geringsten Wundern, 
die diese Heiligen wirkten, daB sie mit heiler Haut davon kamen. Fiir ein Institut, 
das mit dieser Machtfiille bekleidet war, bedurfte es nur geringer Miihe, um die 
ihm anyertraute Herde yor Ansteckung durch fremde Ketzerei zu bewahren. 
Studierenden wurde der Besuch auslindischer Universititen untersagt, eine sorg- 
filtig ausgeiibte Zensur sichtete die erlaubten Biicher yon den verbotenen, selbst 
die Konsultoren der Inquisition durften keine yerbotenen Biicher lesen. Damit 
die gefahrliche Literatur gar nicht erst bekannt werden méchte, wurde 1559 ver- 
boten, den Index der yerbotenen Biicher zu yerkaufen oder in Druck zu geben, 
ja die Furcht yor einer allzu griindlichen Bekanntschaft des Volkes mit den Lehren 
der eigenen Religion fiihrte dazu, daB 15741 die spanische Uebersetzung des rémischen 
Katechismus auf den Index gesetzt wurde. Bei solchen Vorsichtsmabregeln konnte 
der Protestantismus auf der Pyrenienhalbinsel keinen Boden gewinnen. Als er 
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sich zeigte und wenige, aber hochstehende Geistliche und Gelehrte dem Luthertum 
Verstiindnis entgegenzubringen schienen, da griff die Inquisition energisch zu. Der 
stiirkste und anscheinend nicht ungerechtfertigte Verdacht traf die persénliche Um- 
gebung Kénig Karly 1, die ja wihrend der langen Aufenthalte, die der Kaiser in 
Deutschland und den Niederlanden genommen hatte, mit den Ketzern in hiautige 
Beriihrung gekommen war. Seine Sckretiire, Kapliine, Beichtvater muBten fast 
alle den Scheiterhaufen besteigen, aber damit war das Uebel auch schon mit der 
Wurzel ausgerottet. Der Grofinquisitor Fernando Valdes, der, als er noch Bischof 
von Oviedo war, die Ratten exkommuniziert hatte, gab sich die gréfte Miihe, die 
Angelegenheit aufzubauschen, denn er hatte allen Grund, fiir seine Stellung zu 
fiirchten, und wollte sich unentbehrlich zeigen. Trotzdem gelang es nicht, bis zum 
Jahre 1558 mehr als 105 Fille yon des Luthertums yerdachtigen Ketzern zusammen- 
zubringen, und yon diesen waren nur 39 Spanier. Die groBe Verfolgung, die in 
Valladolid ausgebrochen war, hatte die wenigen wirklich Schuldigen  gliicklich 
erwischt. Sie wurden auf dem feierlichen Auto de fé, das am Trinitatissonntag 
1559 in Valladolid stattfand, alle verbrannt, und damit waren die Akten der pro- 
testantischen Bewegung auf spanischem Boden geschlossen.. Lea hat nachgewiesen, 
dafi es sich dabei um héchstens 55 bis 60 Personen gehandelt hat und die Autoren, 
die von fiinf- bis sechstausend protestantischen Opfern der Inquisition wissen 
wollen, stark iibertrieben haben. Das gréfSte Aufsehen erregte der ProzeB, den 
die Inquisition gegen den ersten Geistlichen der Monarchie, Bartolomé de Carranza, 
anstrengte. Er war der nichste Vertraute des Kaisers gewesen, der in seinen 
Armen gestorben war; er riihmte sich, in England, wohin er kKénig Philipp IL 
begleitet hatte, binnen drei Jahren dreifigtausend Ketzer yerbrannt oder vertrieben 
zu haben; er stand bei beiden Monarchen in der héchsten Gunst und wurde doch 
oder vielleicht deswegen ein Opfer der Inquisition. 1553 war er zum Erzbischof 
von Toledo ernannt worden und hatte sich dadurch den Ha’ des Grofinquisitors 
und den seines Ordensbruders, des Dominikaners Pater Melchior Cano zugezogen, 
die sich selbst auf dieses reichste Erzbistum Spaniens Hoffnung gemacht hatten. 
Auber dem Neid so gefiihrlicher Nebenbubler zog er sich durch seine Bemiihungen, 
den yerweltlichten Klerus reformieren zu wollen, viele Feindschaften zu, und da 
wurde es den Gegnern nicht sehwer, seine Rechtgliubigkeit in Zweifel zu ziehen. 
Carranza hatte ein Lehrbuch der katholischen Religion yerfabt und Philipp UH. 
gewidmet; dieses wurde zum Ausgangspunkt seines Prozesses gemacht, denn 
geschickten Kontroversisten konnte es nicht schwer fallen, auch in die unver- 
finglichsten Bemerkungen Ketzereien hinein zu interpretieren. Am 20. August 1559 


wurde er yerhaftet und yon Gefiingnis zu Gefiingnis geschleppt, bis er endlich am 
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Velazquez malt Kénig Philipp IV. und die Kénigin Maria Anna 
im Beisein der Infantin Margarethe. ©,Las Meninas*, 


Gemalde von Velazquez in der Galerie des Prado in Madrid 


14. April 1576 in Rom, wo er die letzten neun Jahre in der Engelsburg gefangen 
gewesen war, freigesprochen wurde. Vielleicht hatte sich dieses Resultat schneller 
erzielen lassen, aber der Umstand, dai Konig Philipp Il. alle die Jahre hindurch 
die Einkiinfte des gefangenen Erzbischofs bezog, erkliirt deutlich, aus welchen 
Griinden der Prozefi so lange hingezogen wurde. Zwei Jahrhunderte nach ihrer 
Begriindung gab es in Spanien 22 Inquisitionsgerichte mit 20000 Beamten. Thnen 
gelang es, die geistige Entwicklung des Volkes aufzuhalten und Spanien vor jeder 
Beriihrung mit dem Auslande zu bewahren. 

Zur Festigung des klerikalen Uebergewichts hat niemand mehr beigetragen 
als Philipp IL, der sich der kirchlichen Einrichtungen und yor allem der Inquisition 
fiir die Zwecke seiner Politik ausgiebig zu bedienen wubfte. Er iibertrug die 
Bigotterie, die ihn beseelte — hinterliefS er doch 7000 Reliquien, alle in kostbaren 


Fassungen — auf die Grundsiitze seiner Regierung. Er orientierte die Richtlinien 
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seiner Politik nicht nach Maigabe 
dessen, was fiir Spanien yon 
Vorteil oder Nachteil war, son- 
dern lediglich mit Riicksicht auf 
die Kirche. Er wollte die Pro- 
testanten ausrotten und hat sie 
iiberall bekriegt, ohne zu bemer- 
ken, da sein Reich dariiber 
verarmte und zugrunde ging. 
Das war ein echt spanischer 
Charakterzug, wie der Kénig in 
der Tat auch nach Geburt und 
Erziehung ein Yollblutspamier 
war. Er hielt die Spanier fiir 
das erste Volk der Welt, verlief 
den spanischen Boden nur héchst 
ungern und hat in den letzten 
vierzig Jahren seines Lebens die 
Grenzen nicht mehr iiberschritten, 
Er besaB alle Fehler dieser Na- 
tion: den Stolz, den Hochmut, 
hénig harl Id. die Unduldsamkeit, den Fanatis- 


Gemilde von Carreno de Miranda im Hofmuseum in Wien 


mus, die geistige Beschrinktheit 
und keinen ihrer Vorziige. Er war unritterlich, undankbar, miftrauisch und kleinlich, 
Edelmut war ihm fremd. Aber gerade weil er auf dem Thron alle Vorurteile 
seines Volkes verkorperte, in all seinen Meinungen und Anschauungen befangen 
war, so eng ihr Horizont auch immer sein mochte, haben ihn die Spanier bewundert 
und verehrt und fiir den gréften Monarchen angesehen, der den spanischen Thron 
inne hatte, 

Als sein Vater ihm die Krone abtrat, um im Kloster iiber sein an Irrtiimern 
reiches Leben nachzudenken, da befand sich Spanien auf der Hohe seiner Macht 
und seines Reichtums. Als er vier Jahrzehnte  spiiter den  irdischen Schauplatz 
verlieS, im Escorial bei lebendigem Leibe yon den Wiirmern gefressen, war dieses 
Land arm und machilos, seine Flotte lag auf dem Grunde des Meeres, und wenn 
der Konig seine Soldaten bezahlen wollte, so mute er ihren Sold als Almosen 
in den Kirehen erbetteln lassen. Das war allein die Schuld. seiner Verwaltung 


und seiner Politik, die so ausschlieSlich darauf gerichtet war, Geld aus dem Lande 
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zu ziehen, um die Kosten der 
fortwiihrenden Kriege zu bestret- 
ten, da jedes andere Moment 
dariiber aus den Augen gesetzt 
wurde. —Kastilien mute die 
Kosten tragen, die die Welt- 
politik der spanischen Habsbur- 
ger forderte, unproduktive Aus- 
gaben, von denen kein Maravedi 
dem Geldgeber wieder zugute 
gekommen ist. Es war eine 
Verwaltung von vollendeter Prin- 
zipienlosigkeit, sie begiinstigte 
und bedriickte Ackerbau, In- 
dustrie und Handel immer ab- 
wechselnd. Die Regierung sah 
nur auf den pekuniaren Vorteil 
des Augenblicks, Politik auf lange 
Sicht war ihr ein unbekanntes 
Ding. Philipp I. hat die Ver- 
haltnisse nicht iibersehen, er 


Kénigin Marianne als Witwe 


Gemialde von Martinez de Mazo im Prado in Madrid 


stand auf keiner h6heren Warte 
wie seine Untertanen. Er hat 
sie nicht gefiihrt, er lief sich durch sie bestimmen. Beklagten sich die Cortes, so er- 
folgte ein Verbot in ihrem Sinne, gleichgiiltig, ob der Schaden dadurch vielleicht gréfer 
wurde, und wiederholten sie dann die Beschwerde, so wurde das Verbot ebenso 
prompt wieder hinfillig. 

Die Kriege, die er in Europa gegen die Ketzerstaaten filhrte, kosteten ge- 
waltige Summen. Die Ausriistung der Armada, die England erobern sollte, hatte 
zehn Millionen Dukaten gekostet, der Krieg gegen die Niederlande verschlang 
140 Millionen Dukaten, und man vergegenwiirtige sich, dafS der Dukaten (nach 
dem Vorkriegswerte) 14 Mark wert war, seine Kaufkraft aber, ebenfalls nach dem 
Vorkriegswert bemessen, sich auf 55 Mark belief. Nur um die Erlangung dieser 
Summen war es dem Konig zu tun. Er hat in Fragen der inneren Politik nicht 
einmal Wert darauf gelegt, sein besseres Verstindnis gegen die kurzsichtige Tor- 
heit seiner Riite geltend zu machen. Das Projekt, den Tajo und den Manzanares 


schiffbar zu machen, dessen Durchfiihrung, zumal als Portugal mit Spanien yer- 
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einigt war, fiir Kastilien von allergr6Btem Nutzen gewesen wiire, fiel zu Boden, 
weil der Rat von Kastilien erklirte: wenn es Gott gefallen hiitte, da} diese beiden 
Fliisse schiffbar sein sollten, so wiirde er sie dazu gemacht haben, also wire es 
siindlich und hieBe gegen die géttliche Vorsehung handeln, wenn man sie dazu 
machen wollte. Immerhin Philipp I. regierte selbst und gestattete bei seinem arg- 
wohnischen und miftrauischen Charakter keinem seiner Untertanen einen mab- 
vebenden Einflu’. Das ist unter seinen Nachfolgern anders geworden, Zwei In- 
fanten, die ihm auf dem Throne folgen sollten, starben vor ihm. Don Carlos, 
der Aelteste, bei uns durch das ideale und historisch unwahre Bild, das Schillers 
Tragédie yon ihm entworfen hat, genugsam bekannt, war eine durch und durch 
anormale Persénlichkeit, er starb geistig umnachtet, und nicht yom Vater ermordet, 
schon 1568. Der Infant Don Diego Felix wurde im Alter yon sieben Jahren 1582 
ein Opfer der Pocken, so kam die Krone an den Infanten Philipp, der als Philipp IIL. 
von 1598 bis 1621 regierte. ,,Regierte“ ist eigentlich zuviel gesagt. Von Haus 
aus unbegabt und iiuBerst mangelhaft erzogen, iiberlieS er die Geschifte der Re- 
gierung seinem Giinstling, dem Herzog von Lerma. Ein kénigliches Rundschreiben 
machte bekannt, daf die Unterschrift dieses Mannes ebensoviel gelten solle, wie 
die des K6nigs, ja der Monarch ordnete sich seinem Minister so weit unter, dal} 
Lerma ihm verbieten konnte, mit der Kénigin iiber Politik zu sprechen, ein Ver- 
bot, dem Philipp sich auch unterwarf. Der Konig war eine willenlose Puppe in 
den Hianden seiner Umgebung. Im Marz 1621 arbeitete er in seinem Kabinett 
in der Nihe eines Kohlenbeckens, dessen Glut ihn sehr belistigte. Das Objekt 
sollte entfernt werden, aber der Oberkammerherr Marquis de Pobar wagte nicht, 
aus eigener Machtvollkommenheit den Befehl dazu zu erteilen, sondern wandte 
sich an den Herzog von Alba, der sich aber fiir ein so wichtiges Vorkommnis 
als nicht zustindig erklirte. Es wurde nach dem Herzog yon Uceda geschickt, der 
zufialligerweise nicht am Hofe weilte. Ehe er yon seinem Lustschlof zuriickkam, 
war es zu spit. Das Kohlenbecken war yon selbst ausgekiihlt, aber es hatte 
Philipp HL ein hitziges Fieber zugezogen, an dessen Folgen er am 34. Miirz starb. 
Wie er alle Angelegenheiten der Staatsleitung dem Herzog yon Lerma iiberlassen 
hatte , so tiberlief sie sein Sohn Philipp IV. dem Conde Duque Olivarez. Dieser 
brachte viel guten Willen fiir seine Aufgabe mit, aber ebenso geringe Fihigkeiten, 
man sagte von ihm, er habe seinem Herrn mehr Kénigreiche verloren, als alle 
seine Vorgiinger je gewonnen hatten. Die Initiative des kéniglichen Willens fehlte 
unter den Regierungen des Sohnes und Enkels Philipps I. vollkommen, aber es 
wurde noch weit schlimmer, als Karl IL seinem Vater im Alter von 4 Jahren 


sukzedierte, Er wurde vierzig Jahre alt, ohne physisch oder psyehisch je ein Mann 
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F gu werden. Bis zum zehn- 
ten Jahr mufSte er yon 
seinen Wirterinnen auf 
dem Arm getragen wer- 
den, und wenn er auch 
mit 14 Jahren die Regie- 
rung antrat, miindig ist 
er nie geworden. Eine 
Palastrevolution folgte der 
anderen, und wenn = an- 
fangs die Kénigin Mutter 
Marianne die Seele aller 
Intrigen war, die sich um 
den Besitz der faktischen 
Macht drehten, so fanden 
_ die Kabalen spiter ihren 
| Mittelpunkt in der zwei- 
| ten Gemahlin des Koénigs, 
a Maria Anna yon Pfalz-Neu- 
« ; SF a burg. Die Verwaltung wur- 


de dariiber vollig  ver- 


Kardinal Nimenez de Cisneros, ~ 1517 nachlissigt. Spanische und 


Alabasler-Relief von Felipe Vigarni in der Universitit Alcala Pees : 
deutsche Giinstlinge ran- 


Aus Carderera, Tconografia Espanola 

gen um den Einflu§ auf 

die Leitung des Staates, der im Laufe des siebzehnten Jahrhunderts zu ydlliger 

Bedeutungslosigkeit herabsank und den Rang einer Grofmacht einbiiite. Binnen 

hundert Jahren war Spanien yom ausschlaggebenden Faktor der Politik zur quan- 
tité négligeable in den europiischen Kabinetten geworden, 

Den Schliissel der spanischen Wirtschaftspoliik unter den Habsburgern bietet 
das Verhiltnis zu den amerikanischen Kolonien. Dieses basierte seitens des Mutter- 
landes einzig und allein auf dem Verlangen nach Gold und Silber, und Kolumbus 
ist nur gestiirzt worden, weil seine Entdeckung nicht rasch genug die erhofften 
groBen Gewinne einbrachte. Die europiiische Wirtschaft befand sich am Ende des 
fiinfzehnten und im Beginn des sechzehnten Jahrhunderts in einer Uebergangskrisis 
von der Naturalwirtschaft: zur Geldwirtschaft. Dieser Zustand erklirt das heife 
Verlangen nach dem Besitz von Edelmetall; Geldmangel erschien den Regierenden 


als ein weit gréferes Vebel als Warenmangel. Dieses Verlangen verursachte den 
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Raubbau, den die Fugger 
in den Silberbergwerken 
Ungarns trieben, und das 
schonungslose System der 
Pliinderung, das Spanien 
in Westindien zur Anwen- 
dung brachte. Die Kolo- 
nien waren ein Objekt der 
Ausbeutung, nichts weiter. 
Vor allem und in erster 
Linie handelte es sich da- 
rum, den Ertrag der Minen 
zu steigern und ihren Ge- 
winn nach Spanien iiber- 
zufiihren. Zu diesemZweck 
wurde die eingeborene 
Beyolkerung versklavt und 
ohne Gnade und Erbar- 
men bei der harten Arbeit 
in Bergwerken dem Un- 
tergang geweiht. Als sich 
die Indianer den Anfor- 
derungen nicht gewach- 
sen zeigten, die an ihre 
physische Kraft —gestellt 
wurden, kam der Neger- 
handel yon Afrika nach 
Amerika in Schwung. 
Die Summen, die Spa- 


nien aus seinen amerika- 


Hernan Cortez, { 1547 
Gemilde im Hospital de la Concepcion in Mexico 
Aus Carderera, Iconografia Espanola 


nischen Kolonien bezogen hat, sind schwer festzustellen. Nach den Forschungen, 
die Alexander von Humboldt dariiber angestellt hat, belaufen sie sich 
von 1492 bis 1500 auf jihrlich 250000 Piaster ( 1300000 Franken) 


,» 1500 , 1545 
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Das ist ein ganz abnormer Zufluf von Edelmetallen. Wahrend sich die Silberausbeute 
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der iibrigen Welt in der Zeit 
von 1500 bis 1600 vervierfachte, 
hat sich die Spaniens in der glei- 
chen Periode versechsunddreibig- 
facht. In zweiter Linie handelte 
es sich darum, die Kolonien wirt- 
schaftlich mnutzbar zu machen. 
Zu diesem Zweek wurden sie 
in die engste Abhingigkeit yom 
Mutterlande gebracht. Keine 
fremde Nation durfte mit den 
spanischen Kolonien Handel trei- 
ben. Es war das nicht einmal 
unterschiedslos allen Spaniern der 
vereiniglen Kénigreiche erlaubt. 
Da Koénigin Isabella das Geld fiir 
die Expedition des Columbus 
hergegeben hatte, so beanspruchte 


sie fiir ihre Untertanen das als 


ein ausschlieBliches Recht. Yon 


Der Herzog von Alba 


ce Sits Gee datcats Gk Wine cbse te Mec 1492 bis 1778 mufte man ge- 

borener Kastilianer sein, um mit 
den Kolonien in Handelsverkehr zu treten, oder sich dort als Kaufmann oder 
Landwirt niederzulassen. Sevilla war der einzige spanische Hafen, yon dem aus 
Schiffe nach Amerika fahren durften; wer etwa von Malaga oder Cadiz Waren 
iiber See verschiffen wollte, mubte sie erst nach Sevilla spedieren, welches das 
Monopol fiir diesen Handel besa’. 1503 wurde in Sevilla das Kolonialamt, die 
Casa de Contratacion begriindet, das eine scharfe Kontrolle iiber den Verkehr 
mit der Neuen Welt ausiibte. 

Zu Gunsten der spanischen Wirtschaft wurden den Kolonien die willkiir- 
lichsten Beschriinkungen auferlegt. Sie durften weder Reben anpflanzen, noch Flachs 
anbauen; Wein und Leinewand sollten aus Spanien bezogen werden. Es gab in 
den Kolonien keine Industrie, und es ist nichts geschehen, um eine hervorzurufen; 
sic sollten mit allen ihren Bediirfnissen vom Mutterlande abhiingig bleiben. Die 
Besitzungen Spaniens in der Neuen Welt sind immer nur gewachsen. Zu den 
Inseln Westindiens, die Columbus entdeckte, kamen Mexiko, Peru, Chile, ja als 


Portugal mit seinem riesigen Kolonialbesitz an Spanien gefallen war, gehirte ganz 
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Mittel- und Siidamerika 
der spanischen Krone. Und 
unter so glainzenden Be- 
dingungen Verfall? Bei 
solechen Einnahmen = Ar- 
mut? Es scheint ein Rit- 
sel, und die Lésung ist 
doch tiberraschend leicht. 
M. J. Bonn hat sie gefun- 
den und kurz dahin for- 
muliert: jeder Spanier war 
bereit, fiir Kastilien und 
Leon zu sterben, aber da- 
fiir arbeiten, das wollte 
er nicht. Und nur inten- 
sive angestrengte Arbeit 
hatte dies Uebermaf von 
Werten fiir die heimische 
Wirtschaft fruchtbar ma- 
chen kénnen. 


Die ganz natiirliche Fol- 
ge einer so enormen Zu- 


Fiirstin Eboli 
fuhr yon Edelmetallen Dona Anna Mendoza de la Cerda, T 15.92 
Familienbild aus dem Besitz des Herzogs von Pastrana 


war der Riickgang ihres 
Wertes. Dadurch vollzog sich ganz automatisch eine Entwertung des Geldes. 
Vom Anfang bis zur Mitte des sechzehnten Jahrhunderts fiel das Geld auf 
ein Drittel sees urspriinglichen Wertes, und von der Mitte des sechzehnten 
bis in das erste Drittel des siebzehnten Jahrhunderts vollzog sich ein weiterer 
Riickgang, so daB das Geld um 1630 nur noch den fiinften Teil dessen 
wert war, was es urspriinglich gegolten hatte. Diese Erscheinung kam in einem 
starken Anziehen aller Preise zum Ausdruck. Bis etwa zum Jahre 1560 hatten 
sich die Preise von Weizen, Gerste, Roggen, Fleisch, Leder, Eisen u. s. w. ver- 
doppelt. Bei anderen Bediirfnissen stiegen die Preise auf das Dreifache. So hatte 
die Elle Tuch von Segovia 1522 gegen 500 Maravedi gekostet, am Ende des Jahr- 
hunderts war sie auf 1596 Maravedi angelangt. Mit Recht klagten die Cortes im 
Jahre 1586 dariiber, dafB jemand, der friiher seine Lebenshaltung mit tausend 
Dukaten bestritten habe, jetzt genotigt sei, dreitausend Dukaten dafiir aufzuwenden. 
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Das Gehalt der Mitglieder~ des 
Koéniglichen Rates war 1560 ver- 
doppelt worden; 4583 mufite es 
nochmals um die Hilfte erhdht 
werden. In derselben Zeit hatte 
sich der Tagelohn der Handwer- 
ker ebenfalls verdoppelt. Eine 
solche Erscheinung wiirde heute 
niemand Wunder nehmen;damals 
standen die Regierungen dem 
beiingstigenden Steigen aller Le- 
bensbediirfnisse geradezu — fas- 
sungslos gegeniiber und glaubten, 
die Wiederherstellung der frii- 
heren Preise durch Mabfregeln 
der Gesetzgebung bewirken zu 


kénnen. Sie befanden sich noch 


ganz auf dem Standpunkt der 


Don Antonio de Covarrubias 


mittelalterlichen Wirtschaftspoli- 

Gemilde von Greco. Museum Toledo 

tik, welche durch Festhalten der 

Ware im Erzeugergebiet und durch Preisfixierung auf dem Wege der Verordnung 
fiir billige Preise sorgen zu kénnen glaubte. 

Die Entwertung des Geldes war aber nur ein Faktor fiir die Steigerung der 
Preise; der zweite ebenso wesentliche war die Nachfrage yon seiten der Kolonien. 
Sie sollten ihren Bedarf nur in Spanien decken diirfen, als sie aber ihre Bediirf- 
nisse anmeldeten, da war das Mutterland gar nicht imstande sie zu befriedigen. 
Schon in der Mitte des Jahrhunderts war die Nachfrage nach Industrieprodukten 
von seiten der westindischen Kolonien so groB, dai die ganze Nation, um sie zu 
befriedigen, zehn Jahre hiitte arbeiten miissen. Dadurch stiegen die Preise dauernd, 
was bei Ueberfluf an Geld und Mangel an Ware nicht eben erstaunlich ist. Die 
Regierung stand wirtschaftlichen Problemen gegeniiber, die sie nicht verstand. Sie 
wulbte sich so wenig Rat, wie die Cortes, die 1548 das Verlangen stellten, die 
ganze Ausfuhr nach Westindien solle verboten werden, Tuch, Seide, Leder, Eisen, 
Stahl miiBten im Lande bleiben. Spanien hatte fiir die Erzeugnisse seines Bodens 
und seiner Industrie einen Markt gefunden, dessen Aufnahmefihigkeit gréBer war 
als die Abgabeméglichkeit des Mutterlandes. Manche Fabriken sollen um die 


Mitte des sechzehnten Jahrhunderts auf sechs bis zehn Jahre mit Bestellungen ver- 
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sehen gewesen sein. Ohne Ue- 
berschuf wirtschaft zu sein, fiihrte 
Spanien seine Produkte aus, da- 
her nahm der Mangel an Ware 
zu, die Preise wurden immer 
hoher, und der eigene Bedarf 
muBbte durch fremde Produkte 
gedeckt werden. Ein zu starkes 
Angebot von Gold und Silber, 
dringendes Verlangen nach Ware 
und zu geringe Produktion ver- 
einten sich, um die spanische 
Wirtschaft lahm zu legen. Hiitte 
man die Industrie und die Land- 
wirtschaft sich selbst iiberlassen, 
so daf ein freies Spiel der Krafte 


sich hatte auswirken kénnen, 


so wiirden sich die Verhiiltnisse 
wahrscheinlich von selbst ausge- 


Don Diego de Covarrubias 
glichen haben, aber die Regie- Gemitlde von Greco. Museum in Toledo 


rung, bestiindig von den Cortes 

angestachelt, bevormundete die Fabrikation in der verhingnisvollsten Weise, ganz 
abgesehen davon, daf sie sie durch einen Steuerdruck ohne gleichen ruinierte. 
Zur Zeit des Todes Philipp II. zahlte man von einer Einnahme von tausend Dukaten 
jabrlich dreihundert Dukaten Steuer. 

Schon die Art und Weise, in welcher der Export getitigt werden mufte, 
iibte eine ungiinstige Riickwirkung auf die Erzeuger in Spanien aus. Héchstens 
einmal im Jahr, meist nur einmal in anderthalb Jahren, stach eine Flotte yon 50 
bis 60 Schiffen yon Sevilla aus nach Westindien in See. Die groften dieser Fahr- 
zeuge hatten einen Gehalt von tausend Tonnen; die Mehrzahl hielt sich innerhalb 
der Grenze von zweihundert bis fiinfhundert Tonnen. Sie segelten unter dem Schutze 
von Kriegsschiffen und kehrten etwa nach Verflu8 von neun bis zwolf Monaten 
zuriick. Wenn sie namlich Gliick hatten. Seit Spanien mit den protestantischen 
Staaten dauernd Krieg fiihrte, fanden diese es ein lohnendes Geschaft, auf die 
spanischen Schiffe, die aus Westindien heimkehrten, Jagd zu machen. Die Hollander 
haben die sogenannten Silberflotten immer als gute Beute betrachtet, sie haben 
binnen dreizehn Jahren 545 Schiffe derselben mit Ladungen im Werte yon 
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180 Millionen gekapert. Die Eng- 
linder haben es ihnen gleichge- 
tan. Noch heute liegen in der 
Bai von Vigo die Fahrzeuge emer 
Silberflotte, die sich vor dem sie 
verfolgenden englischen Admiral 
hierher fliichtete und yersenkte, 
um ihre Schiitze nicht in Feindes- 
hand fallen zu lassen. Wenn 
ihnen dieses Schicksal erspart 
blieb, und sie ungefihrdet den 
Heimathafen erreichten, so lagen 
zwischen Abfahrt und Riickkunft 
immerhin lange Monate, die der 
Versender auf sein Geld warten 
muBte. Das brachte es mit sich, 
dafii sich die Verhiiltnisse noch 


weiter verschoben, der Kleinbe- 


trieb ausgeschaltet und durch den 


Portrat eines Hida lyo 


Pci Wnts a es lara Grofbetrieb ersetzt wurde; denn 

Unternehmer, die nicht sehr ka- 
pilalkraftig waren, konnten das Risiko nicht ohne weiteres tragen. Die Geldgeber 
wurden miichtig. Sie verdienten, wenn alles gut ging, am Handel mit Westindien 
100 bis 500 Prozent, bis Philipp Il. auch hier einen Riegel yorschob. Er kontis- 
zierle das aus Amerika heriiberkommende und fiir Private bestimmte Geld und 
gab den Eigentiimern Rimessen, die sie nur mit starken Verlusten verkaufen 
konnten. Das Verfahren erschiitterte den Kredit, brachte den Handel ins Stocken 
und fiihrte das Land in den Bankerott. 

Landwirtschaft und Industrie sind durch die enge Verbindung mit den west- 
indischen Kolonien in die gleiche Mitleidenschaft gezogen worden. Die Boden- 
kultur erhielt einen bedeutenden Aufschwung, denn die Nachfrage férderte den 
Anbau des Weines und der Oliven, die in Amerika nicht gezogen werden durften. 
Getreide wurde durch die intensive Inanspruchnahme des Bodens ebenfalls stirker 
angebaut, so dah man schon seit etwa 1530 damit begann, das fiir die Weide re- 
servierte Land in Aecker zu yerwandeln. Dadureh wurde die alte Eifersucht 
zwischen dem Ackerbauer und dem Herdenbesitzer wieder rege. Die Mesta, die 


Korperschaft, welche die Herdenbesitzer vertrat, sah diesen Eingriff in ihre Rechte 


286 


mit Mifvergniigen, und sie hat 
es durchgesetzt, dai nach der 
Mitte des sechzehnten Jahrhun- 
derts alles Land, das seit zehn 
und zw6lf Jahren dem Pfluge 
unterworfen worden war, wieder 
ausschlieBlich der Viehweide 
iberlassen werden mubte. Da- 
mit wurde der Fortschritt der 
Bodenkultur aufgehalten. Im 
siebzehnten Jahrhundert war aller 
Grund und Boden, auf dem im 
sechzehnten Jahrhundert kleine 
Bauern angesiedelt gewesen wa- 
ren, Weideland, die Ackerbauern 
wanderten aus und yerloren sich. 
Wein- und Oelbau verfielen, seit 
die Morisken ausgetrieben wur- 
den. Um das Uebel voll zu 


machen, wurde im Jahre 1558 


die Getreidetaxe der K6nigin 


Isabella vom Jahre 1502 wieder 


Jorge Manuel Theotocopuli 
der Sohn des Malers 
verbunden mit einer hohen Mehl- Gemiilde von Greco. Museum in Toledo 


eingefiihrt, eine Mafregel, die, 


steuer, den Anbau von Getreide 
geradezu hinderte. Kein Pachter kénne sich mehr halten, klagen die Cortes im 
Jahr 1594, lieber wandern sie aus oder gehen ins Gefiingnis. Im Bistum Salamanca 
hatte man 1600 8384 Bauern gezihlt, die 11745 Gespanne besaBen; 1627 waren 
sie auf 4435 zuriickgegangen, die nur mehr 4822 Gespanne ihr eigen nannten. 
Die unheilvollsten Beschliisse fiir das Wirtschafisleben der Nation wurden 
gefabt, weil diejenigen, die_fiir sie verantwortlich waren, die wirtschaftliche Tatigkeit 
yerachteten, sie nicht kannten und nichts von ihr verstanden. Darunter hat auch 
die Industrie leiden miissen. Die Hauptsitze der spanischen Industrie waren Toledo, 
Segovia und Valladolid; Seidenstoffe und Tuche gehorten zu ihren vorziiglichsten 
Produkten. In Segovia beschiaftigten manche Fabrikanten 200 bis 300 Arbeiter. In 
Toledo arbeiteten um 1825 10000 Personen in der Seiden- und Wollweberei, in 


Sevilla waren 3000 Webstiihle im Gang. ,,Jedermann,“ riihmen die Cortes yon 
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1576, als es mit der Bliite vorbei war, ,konnte sich in Toledo, Segovia, Cuenca 
seinen Unterhalt yerschaffen. Dicht bewohnt waren Stadt und Land yon fleibigem, 
tiichtigem, wohlhabendem und zufriedenem Volke.* Die so auferordentlich gestiegene 
Nachfrage veranlafte eine Ausdehnung des Fabrikbetriebes. Um die Mitte des Jahr- 
hunderts beschiftigte Toledo in seinen Manufakturen gegen 50000 Menschen, und 
da es bald an schaffenden Hiinden zu fehlen begann, so nétigte man, wie in 
Zamora, Valladolid, Salamanca, die Bettler zur Arbeit. Die spanisehen Tuchfabriken 
erzeugten hochwertige Stoffe. Eine yon Staats wegen geiibte Aufsicht garantierte 
die Qualitit. Jedes Stiick Tuch muBle, ehe es verkauft werden durfte, dreimal 
mit Fabrikstempeln und viermal mit den Kontrollstempeln der Behorde vyersehen 
sein. In Toledo, Cordova, Segovia, Cuenca gab es eigene Gebiude, in denen der 
Verkauf der Rohstoffe und der Fertigfabrikate stattfand. Die Fabrikmarke Segovias, 
eine goldene Briicke, mufte gegen hiufige Falschung im In- und Ausland geschiitzt 
werden. Die Gesetze, welche die inlindische Produktion einer eingehenden Aufsicht 
unterwarfen, galten auch fiir die auslindische Ware. Infolgedessen ging die Ein- 
fuhr dauernd zuriick, 1549 hatte die Einfuhr yon Tuchen ganz aufgehdrt. Da die 
Preise fiir alle Lebensbediirfnisse stiegen, verteuerte sich das Arbeitsmaterial, das 
Handwerkszeug und der Tagelohn, so dafi die in Spanien hergestellten Fabrikate 
sehr teuer zu stehen kamen. Statt daB die Cortes die Ausdehnung der Industrie 
als ein erfreuliches Moment begriift hiatten, sahen sie in den hohen Preisen nur 
eine Veranlassung zur Beunruhigung, und sie suchten sich dieser Erscheinung auf 
ihre Weise zu erwehren. Da die niichstbeteiligten Interessenten, Fabrikanten und 
Handler, weder zu stidtischen Aemtern noch in die Cortes selbst gelangten, da 
sie von den Hidalgos nicht als voll betrachtet wurden, so fehlte ihnen die 
Moglichkeit, sich gegen die Gesetzesmacherei zu wehren, und die Regierung konnte, 
ebenso kurzsichtig wie die Cortes, die Industrie ebenso umbringen, wie sie die 
Landwirtschaft ruiniert hatte. Um Waren zu billigen Preisen zu erlangen, beschlof 
man, sie im Lande zu behalten. So wurde 1552 die Ausfubr aller spanischen 
Artikel erschwert, die Einfuhr fremder erleichtert. Die Kontrolle iiber die in- 
lindische Produktion blieb bestehen, die iiber die ausliindische fiel fort, und es 
wurde auferdem ein Verbot erlassen, feine und teure Tiicher herzustellen; das 
Volk solle vor unniitzem Aufwand bewahrt bleiben!? Die Folgen einer so ver- 
kehrten Wirtschaftspolitik zeigten sich so rasch, da diese wahnsinnigen Gesetze 
schon 1555 suspendiert, 1558 aber ganz aufgehoben werden muBlen. Aber es war 
bereits zu spit, die Arbeiter waren ausgewandert, die Industrie gelihmt. Man 
hatte die Kolonien ausbeuten wollen und yerwies sie mit ihrer Nachfrage an das 


Ausland. Als es zu spiit war, beklagten sich die Cortes, die an diesen Gesetzen 
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schuld waren, im Jahre 1594: ,,Wo man sonst 30 000 Arroben Wolle verarbeitete, 
verbrauche man kaum noch 6000. Schon sei kein Ort im K6nigreich, dem es nicht 
an Einwohnern mangele, man sehe viele Hiiuser verschlossen und unbewohnt, das 
Reich gehe zugrunde.“ 

Die Verhiltnisse haben sich seit dem Regierungsantritt Philipps If. nur 
verschlimmert, denn wenn es den Gesetzen noch nicht gelungen ware, Land- 
wirtschaft und Industrie dem Untergange zuzufiihren, so hatte das die Finanz- 
politik dieses Monarchen allein zuwege gebracht. Seit das Haus Habsburg 
in Spanien zur Regierung gekommen war und eine Weltpolitik in groBem Stil 
betrieb, hatten die Einnahmen nie mehr fiir die Ausgaben gereicht. Philipp I. 
brauchte fiir seine Kriege im Ausland durchschnittlich 13 Millionen Dukaten im 
Jahre (mit fiinfeinhalb multiplizieren, wenn man den Vorkriegswert erhalten will), 
und da diese Summe in Spanien aufgebracht werden mufte, gelangte er bald zu 
den verzweifeltsten Mitteln, um sich Geld zu beschaffen. Die Cortes bewilligten 
die Mittel um so eher, als sie die Steuern nicht selbst zu tragen hatten; sie lasteten 
mit ihrer ganzen Schwere auf dem kleinen Mann. ,,Die héchsten Steuerzahler,* 
schreibt Benito de Penalosa bald nach dem Jahre 1600, ,wohnen zwischen 
hungerndem Vieh in Lehmhiitten.“ Die wesentlichste Steuerquelle war die so- 
genannte Aleabala, eme Abgabe, die bei jedem Kauf und Verkauf einer Ware 
erhoben wurde. Sie ist unter Philipp I. sprunghaft in die Hohe gegangen; erst 
verdoppelt, dann verdreifacht, hatte sie 1575 schlieBlich den vierfachen Betrag 
erreicht. Sie erschwerte Handel und Wandel bis zur Unertriglichkeit, so da® die 
Gewerbebetriebe stillgelegt werden muBten. Die Zolle taten ein Uebriges. Die 
friiheren Kénigreiche der Pyrendenhalbinsel waren durch ein dichtes Netz yon Zoll- 
staitten gegenemander abgeschlossen, so dafi es vorkommen konnte, daf der Weizen 
in Kastilien das Doppelte kostete, wie in dem benachbarten Andalusien. Ein 
spanisches Schiff mufte in jedem spanischen Hafen aufs neue Zoll und Steuer 
zahlen; wer nach Westindien handelte, mufte seine Ware viermal yerzollen. Unter 
Philipp HI. wurde jedes Schiff siebenmal visitiert und besteuert. Um den hollindischen 
Handel zu treffen, erlieS} der Herzog yon Lerma im Jahre 1603 eine Verordnung, 
die einen Zuschlagzoll yon 30 Prozent allen denen auferlegte, die nicht den Nach- 
weis erbringen konnten, dafi weder Schiff noch Waren mit den protestantischen 
Niederlanden zusammenhingen. Diese Mafregel schidigte nur den Handel Spaniens 
und beforderte den Schmuggel an allen Kiisten. 

Wenn schon die Steuerlast gewaltig driickend empfunden wurde, so wurde 
sie noch empfindlicher durch die Willkiir, mit der die Abgaben erhoben wurden. 


Die Geldnot hatte Veranlassung gegeben, dai immer neue Aemter geschaffen wurden, 
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um sie yerkaufen zu k6nnen. 
Da die Beamten aber unregel- 
miiBig bezahlt wurden — 1560 
schuldete ihnen die Regierung 
das Gehalt fiir zwei Jahre —, 
so waren sie darauf angewiesen, 
sich aus den Geldstrafen bezahlt 
zu machen, die sie auferlegten. 
Allein in der Finanzverwaltung 
zahlte man 60000 bis 100000 
Beamte, in deren Taschen ein 
groker Teil der Summen, die sie 
einzutreiben hatten, hiingen blieb. 
Im Jahre 1600 kostete die Er- 
hebung yon 10000000 Dukaten 
4000000; ja dieser Betrag hat 
sich manchmal bis auf die Hiilfte 
der Summe, die eingebracht wer- 


den sollte, gesteigert. Im sieb- 


zehnten Jahrhundert, als unter 


den Nachfolgern Philipps IT. alles 


Don Antonio el Inglés 
Hofzwerg Konig Philipp IV. kiiuflich war, nahmen die Steu- 
Gemalde von Velazquez im Prado in Madrid 


erbeamten das Sechsfache von 
dem, was ihnen zustand. Und es reichte alles nicht aus. Die Einkiinfte des Staates 
waren meist schon auf fiinf Jahre im yoraus verpfindet, und 4558 war Philipp IL. 
bereit, falsche Silbermiinzen priigen zu lassen. Als er sich gar nicht mehr zu helfen 
wubBte, lie} er sich yon der Geistlichkeit seines Landes von der Pflicht lossprechen, 
den Staatsgliubigern die Zinsen ihrer Darlehen weiter zu zahlen. Dieser Schritt, der 
fiir den spanischen Handel die verhiingnisyollsten Folgen hatte, kam dem Staats- 
bankerott gleich und hat den Kredit des Landes in einer Weise geschiidigt, die 
nicht wieder gut zu machen war. Die Staatsschuld, die im Todesjahr Kénig 
Karls I. 20000000 Dukaten betragen hatte, stieg in den niichsten 30 Jahren auf 
100000000 Dukaten, Unter Konig Karl I nahmen die Zinsen bereits ein Drittel 
der gesamten Einnahme in Anspruch. 

Kine Gesetzgebung, wie sie vielleicht nicht hitte verkehrter sein kénnen, und 
ein Steuerdruck ohne Ma, haben in Spanien Landwirtschaft. und Industrie zum 


Erliegen gebracht. Sie waren unfiihig zur Konkurrenz auf dem Weltmarkt, und 
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sie waren nicht einmal imstande 
den eigenen Bedarf, geschweige 
denn den der Kolonien zu decken. 
Im siebzehnten Jahrhundert wa- 
ren ganze Industrien eingegan- 
gen, oder sie beschiiftigten, wenn 
sie kiimmerlich die Existenz 
fristeten, héchstens den zehnten 
Teil der Arbeitskrifte wie einst 
und lieferten auch dann nur 
Waren von geringer Qualilat. 
Im sechzehnten Jahrhundert ar- 
beiteten die spanischen Werften 
fiir die ganze Welt. Das Jahr 
A588 bezeichnet einen Wende- 
punkt. In diesem Jahr gingen 
die 130 groBen Kriegsschiffe der 
Armada an den englischen Kiisten 
verloren; es war ein Schlag, von 
dem sich die spanische Marine 
nicht mehr erholt hat. Spaniens 
Uebergewicht zur See war fiir 
immer gebrochen. Am _ Ende 


des sechzehnten Jahrhunderts be- 


ss 


sai es noch 1200 grofe Kauf- 
fahrteischiffe; hundert Jahre spi- Der Conde-duque Olivares 
ter zihlte es kaum noch einige Gemiilde von Velazquez in der Eremilage zu St. Pelersburg 
Dutzend, zu deren Schutz die Regierung gezwungen war, die Kriegsschiffe frem- 
der Michte zu mieten. 

Der Gewinn eines neuen Weltteils mit den unabsehbaren Hilfsquellen, die 
er erdffnete, schien ein grofes, beinahe nicht zu fassendes Gliick; er war dem 
Lande und dem Volke, dem er zugefallen war, zum Verhiingnis geworden. Heute 
ist es leicht, all die Fehler zu erkennen, welche die Wirtschaftspolitik Spaniens in 
der Behandlung der Kolonien beging; man darf aber nicht auBer acht lassen, da8 
Regierung und Volk vor einem Problem standen, das ganz neu war, fiir das es 
kein Beispiel gab, und daf alle Erfahrungen damit zum erstenmal zu machen waren. 
Es gab noch keine National6konomie im Sinne einer Wissenschaft. Der Kastilianer 
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hatte nicht weiter zu sehen brauchen, als der Schatten seiner Kirchturmspitze reichte ; 
unvermittelt. dehnte ein unfreundliches Geschick seinen Horizont tiber die ganze 
Erde aus und zwang ihn zu Erwiigungen, die seine Fassungskraft tiberstiegen. Die 
treibende Idee der Reconquista, Ausdehnung der spanischen Macht zur héheren 
Ehre des christlichen Glaubens, hatte von Erfolg zu Erfolg gefiihrt. Niemand er- 
kannte, da sie ihren Abschlu® erreicht hatte und daf eine Umstellung noétig war. 
Da auf dem Wege, den Spanien bisher verfolgt hatte, glinzende Resultate geerntet 
worden waren, wie hitte man wohl daran denken sollen, auf einmal neue Wege 
einzuschlagen? In einem Umfang und einer Tiefe, die Nichtspanier sich nur mit 
Miihe klarmachen kénnen, waren Nationalgefiihl und Glauben miteinander ver- 
schmolzen. Den einen aufgeben, hitte auch geheiBen auf das andere Verzicht leisten, 
und das hiitte im Sinne des Spaniers soviel bedeutet wie den Verlust des irdischen 
Heils und der ewigen Seligkeit. Es war durchaus im Sinne ihres Volkes, wenn 
die spanischen Habsburger die Vormacht der katholischen Welt fiir sich in Anspruch 
nahmen und fiir diesen Zweck alle Reichtiimer opferten, die ihnen aus Westindien 
zuflossen. Sie besafen alle Vorurteile ihrer Untertanen und haben sie genau in 
der Weise regiert, wie diese regiert sein wollten: kurzsichtig und engherzig. Ein 
Fehlgriff folgte auf den anderen, bis das reichste Land der damaligen Welt sich 
in die bitterste Armut verstrickt sah, und kein Irrtum, keine Torheit waren geschehen, 
welche die Vertreter des Volkes nicht selbst gefordert hiitten. Spanien hatte die 


Regierung, die es wollte und verdiente; es hat sich mit sehenden Augen in den 
Abgrund gestiirzt. 


Die Epoche der Habsburger weist fiir Spanien die stirksten Kontraste auf, 
in Wirtschaft und Politik den Ruin, in der geistigen und kiinstlerischen Kultur die 
héchste Bliite. Beinahe anderthalb Jahrhunderte yerflossen zwischen der Thron- 
besteigung Karls I. und dem Tode Philipps IV.; in dieser Zeit entfalleten sich in 
Spanien Wissenschaft, schéne Literatur und Kunst in tausend reichen Trieben. Sie 
haben ihren Héhepunkt in dem Augenblicke erreicht, in dem der staatliche Verfall 
an seinem Tiefpunkt anlangte. Dann welkten sie fast plitzlich, aber sie haben in 
den Keimen, die sie hervorbrachten, fortgewirkt bis in unsere Tage und Denkmiiler 
hinterlassen, die, so lange Kunst und Schrifttum noch bestehen, zu dem Voll- 
kommensten gehéren werden, was dem Menschengeiste je und je gelungen ist. 


Die inneren Zusammenhiinge dieser eigentiimlichen Erscheinung zu erkliren, wird 
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Die Landung der Englander vor Cadiz 


Nach dem Gemilde von Eugenio Caxes im Prado in Madrid 


wohl nicht leicht gelingen; ja gerade fiir die spanischen Zustinde bietet diese Er- 
klirung umso gréfere Schwierigkeilen, als die Inquisition und die Zensur sich 
hindernd in den Weg stellen. Unmoglich konnen sie in dem MafSe verdummend 
und yerfinsternd auf die Entwicklung des spanischen Geistes gewirkt haben, als 
man ihnen Schuld gibt. Wie hitten sich sonst grade die exakten Wissenschaften, 
die angewandte Mathematik, die Physik, die Astronomie, die Chemie zu bedeutenden 
Leistungen aufschwingen kénnen, grade sie, deren Resultate mit der biblischen 
Ueberlieferung so leicht zu Konflikten fiihren? Geniigt es nicht, Namen zu nennen 
wie Lope de Vega, Cervantes, Calderon, um nur solche anzufiihren, die auch aufer- 
halb Spaniens jedem Laien bekannt sind, um zu beweisen, daf die Inquisition und 


Zensur den Genius, wenn er sich zeigte, jedenfalls nicht unterdriickt haben, Und 
wie leicht hatte sich wohl eine Handhabe in den geistlichen Stiicken der grofen 
Dramatiker finden lassen, wenn es der kirchlichen Behérde darauf angekommen 
wiire, sie verderben zu wollen. Gewif hat die Inquisition das Ihrige getan, um 
die groBe Masse in ihrer geistigen Trigheit zu erhalten, sie hat fiir den, der den 
Ausdruck liebt, das Volk ,verdummt“; aber fist das nicht eine staatliche Not- 
wendigkeit? Bildung ist ein Vorrecht weniger, allzu weniger; der Fortschritt hat 
nicht fiir Bildung gesorgt, er hat eine unzuliingliche Halbbildung verbreitet, und 
zeigt es sich nicht alle Tage, daB man ein Volk yon Halb- und Viertelgebildeten 
nicht regieren kann? Vielleicht ist es unmoralischer, ein Volk mit Hilfe der Wahr- 
heiten des Evangeliums ,dumm*“ zu machen, als mit den schénen Redensarten 
aus der sozialistischen oder kommunistischen Phrasenmiihle; aber im Endzweck 
liuft es doch auf eines heraus. Und die Inquisition lief ihren Opfern wenigstens 
die Hoffnung auf ein Jenseits, wihrend man dem dummen Pébel yon heute auch 
diese noch genommen hat. Und die Versprechen fiir das Diesseit kann man ja 
auch nicht halten. Mag die Inquisition gewesen sein, was sie will, im geistigen 
Leben der spanischen Nation kann sie unméglich die Rolle gespielt haben, die man 
ihr zuschreibt, sonst hiitte nicht gerade die feinste Essenz des spanischen Geistes 
ihren Niederschlag in der Literatur finden kénnen, zur Zeit, als Inquisition und 
Zensur im Vollbesitz der staatlichen Macht waren. 

Philipp IL war ein Mann, der wissenschaftlichen Bestrebungen ein reges 
Interesse entgegenbrachte und sie zu férdern wuBte. Er schickte seinen Leibarzt 
Herrera nach Amerika, um Fauna und Flora Westindiens zu erforschen, er gab 
Ambrosio de Morales den Auftrag, die Bibliotheken und Kunstsammlungen des 
nordlichen Spanien zu untersuchen und ihm dariiber zu berichten. Er sorgte fiir 
die Organisation des Reichsarchivs in Simancas und brachte im Escorial eine 
Sammlung yon Manuskripten und gedruckten Biichern zusammen, die an Kost- 
barkeiten ihresgleichen sucht. Er hat die maurischen Traditionen aufgenommen, 
als er in Aranjuez einen botanischen Garten anlegte, der hauptsiichlich der Kultur der 
Medizinalgewiichse diente und ein Vorbild wurde, dem andere europiische Herrscher 
nachzueifern strebten. Ein Spanier Fernan Perez de Oliva war der eigentliche 
Erfinder des Telephons; Ambrosio de Morales ist ein glaubwiirdiger Zeuge fiir 
die erfolgreichen Versuche, die er mit seinen Apparaten anstellte. Und er wurde nicht 
wegen Zaubereiyerfolgt? Er warzum Lehrer des Infanten, des kiinftigen Philipp IL, be- 
stimmt, als er 1533, erst 36 Jahre alt, starb. An die Spilze dessen, was Spanien im 
16. Jahrhundert der Welt bedeutete, darf man wohl die Impulse stellen, die es der 


katholischen Kirche mitgeteilt hat. Ist es ihm nicht gelungen, die Rolle der katho- 
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Der Escorial 


lischen Grofmacht auf politischem Gebiet zu behaupten, so hat es dafiir auf dem 
geistigen Felde Lorbeeren geerntet, die im Sinne des Katholizismus unverwelklich 
sein diirften. Was wire aus der rémischen Kirche geworden ohne Ignaz yon 
Loyola? Schon einmal war ein Spanier der sinkenden Kirche zu Hilfe gekommen, 
als Domingo de Guzman im Beginn des 13. Jahrhunderts semen Orden stiftete; aber 
so viel die Dominikaner getan haben, um die Kirche yor der Ketzerei zu schiitzen, die 
Gesellschaft Loyolas tat unendlich viel mehr. Der Heilige Dominikus, ein brutaler 
Draufginger, der nur mit dem Schwerte dreinzuschlagen wubte und den Scheiter- 
haufen allen sanfteren Mitteln weitaus vorzog; der Heilige Ignaz, ein tiberlegener In- 
tellekt, ein geistiger Organisator, wie es nur wenige gegeben hat. Ein Mann, der aus 
den Zeiten der Reconquista zu stammen schien, Krieger und Glaubensheld in einer 
Person und ein Kenner des menschlichen Herzens in allen seinen Regungen. 
Eine niichterne, praktische Brauchbarkeit, die immer nur das niichste, wirklich 


erreichbare Ziel im Auge hat und doch nie auf den letzten, héchsten Ehrgeiz 
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Wundertatiges Kruzifix im Kapuziner-Kloster in Madrid 
das Juden mifhandelt haben sollten. A. D. 1630 


Kupferstich von D, F. Gazon 


verzichtet, yvereinte sich bei ihm mit einer schwirmerischen Idealitat, die zur 
héheren Ehre Gottes zu allem bereit war. Er bot der Kirche das System, das 
sie yom Untergang gerettet hat und den Baum, der schon yerdorrt zu sein schien, 
zu einer neuen Bliite brachte. Er hat die Reformation der rémischen Kirche 
begonnen, die seine Nachfahren durchfiihren konnten. Man yersuche sich die 
katholische Kirche der letzten vierhundert Jahre ohne die Jesuiten zu denken, und 
man wird dann den Hafi begreifen, mit welchem die nichtkatholische Welt die 
Gesellschaft Jesu verfolgte, die allein dieser Gemeinschaft, der man beinahe Herr 
geworden war, die Weiterexistenz erméglichte. Karl I. und Philipp IU. haben 
den Protestantismus nicht ausrotten kénnen; aber wihrend sie noch dafiir stritten, 
tat Spanien mehr fiir die katholische Kirche, indem es ihr Ignaz yon Loyola schenkte. 

Den bestimmenden Einflu{B auf Welt und Weltgeschehen, den Spaniens Geld 
und Spaniens Krieger dem Lande nicht zu sichern vyerstanden, erreichte es durch 
die in Ignaz yon Loyola zusammengeballte Geistigkeit. In der von ihm gegriindeten 
Gesellschaft stand der rémischen Kirche eine Heerschaar zu Gebot, die ihr gréfere 


Eroberungen zu Wege brachte, als alle Diplomaten und FeldherrenSpaniens zusammen. 
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Die Kénigsgruft im Escorial 


Man darf den spanischen Einflu8 auf die Lehre der katholischen Kirche 
nicht unterschiitzen, Hatte der Kampf mit den Mauren den spanischen Katholi- 
zismus jahrhundertelang zu einer kriftigen Betitigung mitten im Leben gendtigt, 
so warf sich der Glaubenseifer, seit dieser Zwang aufgehdrt hatte, mit umso gréBerer 
Wucht auf die Spekulation. Spanien stellte der theologischen Wissenschaft her- 
vorragende Scholastiker zur Verfiigung, die in einer Zeit, welche die Scholastik 
eigentlich schon tiberwunden hatte, die mittelalterliche Auffassung des Dogmas 
aufs neue und mit neuem geistigem Riistzeug zu verteidigen suchten. Die Kom- 
mentare zu Aristoteles und Thomas Aquin, die aus den Studierstuben der Theo- 
logen von Salamanca hervorgingen, geniefen noch heute in der Kirche hohes An- 
schen. Wenn die rémische Kirche ihren Kultus im Laufe der letzten Jahrhunderte 
immer mehr auf die Verehrung der Gottesmutter eingerichtet hat, wenn die Heilige 
Jungfrau ihren Sohn eigentlich ganz in den Hintergrund driingte, so ist auch der 
Impuls zu dieser Wendung der kirehlichen Briuche und Anschauungen yon Spanien 
ausgegangen. Gerade in Spanien trieb der Marienkultus im siebzehnten Jahrhundert 


seine Uppigsten Bliiten, Es sind damals ganze Bibliotheken yon spanischen Theo- 
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logen zum Preise der Gottesmutter 
zusammengeschrieben worden. 
Keiner der Orden blieb dabei 
zuriick, Jesuiten, Karmeliter, Fran- 
ziskaner, Benediktiner wetteifer- 
ten f6rmlich mitemander. Der 
als Staatsmann und Beichtvater 
der K6nigin-Regentin Marianne 
allmiichtige Jesuit Nieremberg, 
ein in Madrid geborener Deut- 
scher, verfaBte allein zehn ver- 
schiedene Werke iiber die Ver- 
ehrung der allerseligsten Jung- 
frau. Die weltlicheSchriftstellerei 
tat es jener der Theologen gleich, 
Calderon und Lope de Vega ver- 
herrlichten sie auf der Biihne, 
die Lyriker in Versen, der Staat 
huldigte ihr offiziell, als Konig 


Philipp IV. sein Reich feierlich 


Die Bibliothek im Escorial 


unter den Schutz der unbefleck- 

ten Empfingnis stellte. Als der Jesuit Gumppenberg 1672 in einem grofen 
Atlas Marianus 1200 wundertiitige Marienbilder der ganzen Welt beschrieb, 
da entfielen yon diesen auf Spanien 465 und 412 davon auf Sevilla allein. 
Der zu leidenschaftlicher Inbrunst gesteigerten Verehrung geniigte bald nicht 
mehr der Tribut, den Menschen darzubringen hatten, der Himmel selbst 
sollte durch den Mund seiner Kirche sprechen. Die Erhabene sollte aller mensch- 
lichen Fehle entkleidet, der Erbsiinde entriickt werden; durfte sie nicht Géttin 
werden, so doch der Sterblichen allererste. Was jahrhundertelang nur der Zank- 
apfel zweier rivalisierender Orden gewesen, die Lehrmeinungen der Thomisten und 
Scotisten yon der unbefleckten Empfaingnis Marii wurde auf einmal ein Schlagwort, 
welches die spanische Volksseele, wie man heute so hiibsch sagen wiirde, zum 
Kochen brachte. Im Anfang des 17. Jahrhunderts setzt in Andalusien, zumal in 
Sevilla, die Bewegung ein, die yon Rom die Dogmatisierung der unbefleckten 
Empfingnis forderte. Es bildeten sich Parteien fiir und wider, und es hat im 
hin und her der Erregung oft genug blutige Kopfe deswegen gegeben. Es ist 


gerade, als habe der Maurentoter Santiago seine Rolle ausgespielt und dem weib- 
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Wohnzimmer hénig Philipp IL. im Escorial 


lichen Element Platz gemacht; das miinnliche Draufgiingertum wird durch die 
hysterische Melancholie exaltierter Nonnen in seiner Tatkraft gelihmt. Maria yon 
Agreda, Marina yon Escobar, Hyppolita Roceaberti u. a. sind yon der Kirche un- 
vergessen, nur Therese von Jesus aus Avila aber gehért von ihnen der Weltliteratur 
an, weil nur sie auf die weitere Welt gewirkt hat. Eine Visioniirin, die unter 
den Offenbarungen, die ihrem inneren Schauen zuteil wurden, schwer zu leiden 
hatte, die bei Lebzeiten viel gefeiert und noch heftiger angefeindet wurde, besai 
sie eine Energie, die ihr half, tiber ihre peinigende Nervenkrankheit Herr zu 
werden, um allen Verfolgungen zum Trotz in die Weite zu wirken und zu schaffen. 
Kann sich die Reform des Karmeliterordens, die sie durehfiihrte, in ihrer Be- 
deutung nicht mit der Stiftung Loyolas vergleichen, so hat sie durch ihren Brief- 
wechsel mit hoch und nieder nicht minderen Eifer fiir die Reform der Kirche 
und des Klerus an den Tag gelegt wie der Heilige Ignatius. Ihre Schriften er- 
schienen erst nach ihrem Tode. Sie zeigen die Heilige als eine Meisterin der 
Sprache und des Stils, und wenn sie, welche die Literarwissenschaft zu den be- 


riihmtesten Frauen rechnet, welche je die Feder gefiihrt haben, weniger bekannt 
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Der hénigliche Alcazar in Madrid zur Zeit Philipp IL 


Nach einer gleichzeiligen anonymen Radierung. Aus Karl Justi, Miszellen 


ist, als sie es verdiente, so liegt das an dem Charakter ihrer Werke, die sie fiir 
alle, die auBerhalb der katholischen Kirche stehen, nur schwer genieSbar macht. 
Zu ihren Korrespondenten hatte auch Philipp I. gehort, der mit Maria von Agreda 
ebenfalls in Briefwechsel stand. Er wandte den Aeuferlichkeiten des kirchlichen 
Lebens entschieden ein lebhaftes Interesse zu; in den liebenswiirdigen Briefen, 
die er wihrend seines langen Aufenthaltes in Portugal an seine Téchter gerichtet 
hat, spielen die Besuche yon Kléstern und Kirchen, die Prozessionen, die Autos 
de fé und ihre Unterschiede yon den spanischen Veranstaltungen gleicher Art, eine 
grobe Rolle, aber seine Hauptaufmerksamkeit gehorte ihnen nicht. 

Philipp IH. hatte das Gliick, gleichzeitige Historiker zu finden, die die Taten 
seines Vaters und die Ereignisse seiner eigenen Regierung glanzyoll dargestellt 
haben; er yerdankte ihnen den Ruhm, der gr6éfte spanische Herrscher zu_ sein. 
Die spanische Geschichte des Jesuiten Juan de Mariana wird in seiner Heimat so 
hoch geschiatzt, dab die Kritik sich zu der Behauptung verstieg: Rom besitze einen 
halben Geschichtsschreiber, Spanien einen und die iibrigen Nationen keinen. Trotz- 
dem liegt die Bedeutung des spanischen Schrifttums jener beiden Jahrhunderte 
nicht in den wissenschaftlichen Werken, sondern in der schénen Literatur; im 
Roman und im Drama war Spanien der iibrigen Welt weit voraus. Auf diesem 
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Der Kénigliche Alcazar in Madrid unter Philipp IN, 


Nach einer Radierung von Louis Meunier 


Gebiet hat die dichterische Begabung des spanischen Volkes sich in wunderbarer 
Kraft und Stirke offenbart, in einer Urspriinglichkeit der Motive und einer Originalitat 
der Behandlung, daf die anderen sie in gliicklichen Stunden erreichen, aber nicht 
iibertreffen konnten. Die erziihlende Literatur hat gleich mit dem Lazarillo de Tormes 
einen Trumpf ausgespielt. Es ist der erste Schelmenroman und insofern selbst ein 
Schelm, als man noch nicht dahinter gekommen ist, wer ihn eigentlich verfaBt hat. 
Ein scharfer Beobachter jedenfalls, ein Kenner der Volksseele, ihrer Triebe und 
ihrer Neigungen, und wenn das Bild der Zeit und ihrer Menschen, das er gibt, 
auch aus der Froschperspektive gesehen ist, so schildert er dafiir die Umwelt seines 
Helden nur umso kecker und anschaulicher. Die Charaktere sind plastisch heraus- 
gearbeitet. Er tut einen yollen Griff in das Leben seiner Zeit, das uns das Spanien 
vor Augen fiihrt, wie es sich unter Karl I. gestaltete, und den Proze8B erkennen list, 
der sich in der sozialen Umschichtung der spanischen Gesellschaft: dieser Epoche 
vollzieht. Wenn der Lazarillo de Tormes seinen Stammbaum auf den liignerischen, 
faulen, schmutzigen, streitsiichtigen Trunkenbold zuriickfiihren kann, der einst den 
Erzpriester yon Hita bediente, so erfreute er sich selbst einer zahlreichen Nach- 
kommenschaft. Der Guzman de Alfarache des Mateo Aleman, Don Pablo de Segovia 
von Queyedo, Marcus Obregon yon Espinel und andere Schelmenromane haben dieses 
Genre mit nicht geringerem Geschick bearbeitet. Man lernt durch sie das Spanien des 


sechzehnten und siebzehnten Jahrhunderts kennen und zwar immer ebener Erde. 
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Der Kénigliche Alcazar in Madrid unter Philipp IV. 


Nach einer Radierung von Lows Meunier 


In die héheren Regionen gelangt der Leser nicht, und man wird sich hiiten miissen, 
das Bild zu verallgemeinern oder den Mafstab, den man erhilt, an alle Klassen 
anzulegen. Aber wie viel man vielleicht auch gut tut von der Wahrscheinlichkeit 
abzuziehen, unterhaltend bleiben die Verfasser immer, und ganz erfunden kénnen 
schon mit Riicksicht auf den Leserkreis, mit dem sie zu rechnen hatten, Situationen 
und Charaktere nicht sein. Der Beifall war allgemein, weit iiber Spaniens Grenzen 
hinaus. Unser Simplizissimus, das Bild Deutschlands im dreifigjahrigen Kriege, ist 
ein Abkémmling des spanischen Schelmenromans, und Lesage hat ihm alle Kunst- 
griffe der Mache in so yollendeter Weise abgelauscht, dafi sein beriihmter Gil Blas 
in der Tat mehr spanische Ziige trigt als franzdsische und yon manchen nationa- 
listischen HeifSspornen auch schon als Plagiat erklirt worden ist. 

Der ilteste Sohn des Lazarillo heift indessen Sancho Pansa, und wenn wir 
ihn zuletzt nennen, so geschieht das mit Riicksicht auf seinen illustren Herrn. 
Don Quijote steht ganz allein fiir sich. Der sinnreiche Ritter yon der traurigen 
Gestalt hat keine Ahnen und keinen Verwandten; man kann ihn mit niemand 
und mit nichts vergleichen, man darf ihn nur lieben. 

Cervantes literarisches Gepick ist betrachtlich, in die Unsterblichkeit ist er 
nur mit seinem Don Quijote eingezogen. Es mag sein, dai dem Dichter, als er 
sich an die Niederschrift sees Buches begab, nichts anderes yorschwebte als eine 
Satire gegen die Ritterromane, deren bombastischer Unsinn noch immer sein Publikum 
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fand, aber wenn es wirklich seine Absicht war, diese faden Schmoker zu ironisieren, 
so hat sich sein Stoff als der stirkere erwiesen. Er hat ihn mit sich fortgerissen 
und hoch, hoch iiber seinen urspriinglichen Zweck hinausgehoben. Sein irrender 
Ritter sollte wohl ein Narr werden, aber Ceryantes hatte sein Charakterbild so 
tief angelegt, mit so vielen Ziigen yon Seelenadel und GroBherzigkeit ausgestattet, 
daB ihm der Held ganz unter der Hand zu dem Sinnbild des Menschen an sich 
wurde. Vielleicht war es ihm urspriinglich darum zu tun, eine Karikatur zu 
schaffen; aber unversehens gab er diesem Geschipf einer spielenden Laune so viel 
yon sich selbst und dem Ethos einer wahrhaft yornehmen, im besten Sinne ritter- 
lichen Natur auf den Weg, daB die komisch gemeinte Figur wirklich und wahrhaftig 
zum Helden wird. Sie gewinnt die Sympathie des Lesers und behilt sie. Das 
Lachen weicht der Riihrung, der Spott dem Mitgefiihl, ja welcher ernste Leser 
glaubt nicht oft genug wie in einen Spiegel zu blicken, wenn er sieht, wie der 
sinnreiche Ritter in der besten und reinsten Absicht immer das Verkehrte und 
Licherliche tut. Man hat den Don Quijote ein Buch fiir Weise und fiir Manner 
genannt, und wenn er ein Unterhaltungsbuch ist, so ist das nur so zu verstehen, 
daf er den traurigsten Ernst in die Form leichten Scherzes kleidet. Cervantes besitzt 
die philosophische Tiefe yon Goethes Faust, den Humor Shakespeares, die 
bizarre burleske Komik von Rabelais und dazu eine originelle Kunst der Darstellung, 
deren tiberzeugende Kraft unvergleichlich ist. Indem er dem edlen Menschen die 
gemeine Natur als Gegenspieler zur Seite stellt, beméachtigt er sich, vielleicht an- 
fiinglich ungewollt, des ungeheuren Gegensatzes zwischen Ideal und Wirklichkeit. 
Aus diesem harten Zusammenstof hochfliegender Ideen und niichterner Tatsachen, 
auf dem die Komik beruht, entwickelt sich gleichsam wie der Canevas, den der 
Dichter mit den bunten Faden seiner Phantasie bestickt, die groB stilisierte Allegorie 
des Romans, die immer den Geist und die Materie, die Poesie und die Prosa 
einander gegeniiberstellt.. Menschentum und Menschenwesen sind im letzten Grunde 
immer Kkleinlich und licherlich, eine Erkenntnis, die unedle Naturen frivol, edle 
traurig macht. Diese Stimmung des Mitleidens schwingt dureh den ganzen Roman 
wie der Grundton echter und rechter Menschlichkeit, der das niirrische Treiben 
der Welt nur ein heiteres Licheln abnétigt und deren mildes Verstehen selbst die 
Niedrigkeit und die Schlechtigkeit nur als Elemente des Komischen wertet. Cervantes 
hat die Erfahrungen eines vielgepriiften Mannes in seinem Roman niedergelegt, 
Erfahrungen, die er in den absonderlichsten und unerfreulichsten Lagen des Lebens 
gesammelt hatte, ist der Don Quijote doch im Kerker begonnen worden. Er 
kannte Spanien als Beamter, die Fremde als Krieger. Seine Beobachtungsgabe war 


scharf, die Auffassungskraft urspriinglich und nicht durch auslindische Muster abge- 
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Die kéniglichen Wohngemdcher im Alcazar zu Madrid 


Nach einem Plan aus dem 77. Jahrhundert. Aus Karl Justi, Velazquez. Band I 
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lenkt. Das Bild seiner Zeit und seiner Zeitgenossen, das er im Don Quijote gibt, 
ist ungemein anschaulich; der Held verk6rpert gewissermafen den Nationalgeist 
des damaligen Spanien, der einen so hohen Flug nahm, da er die Realitiiten aus 
den Augen verlor. 

Der Don Quijote, dessen erster Band im Jahre 1605 erschien, gehért zu 
den késtlichsten Besitztiimern der Menschheit, und es spricht fiir die literarische 
Bildung des Volkes, dafi sein Erscheinen auch gleich ein yoller Erfolg war. Im 


ersten Jahr kamen sofort fiinf Ausgaben heraus, bis heute in Spanien allein tiber 
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Das Lustschlop El Pardo bei Madrid 


Nach einer Radierung von Louis Meunier 


400 Drucke. Das Buch ist 200mal in das Englische, 170mal in das Franzésische 
iibersetzt worden, und in die deutsche Sprache wurde es 70 mal iibertragen. Vielleicht 
darf man aber in diesem Zusammenhang dem Bedauern Ausdruck verleihen, dai 
ein Buch von diesem Wert und dieser Bedeutung den Fabrikanten yon Jugend- 
schriften zur Beute fiel. Ihre geschiftigen Finger haben es entwiirdigt und ent- 
weiht und aus seinem Tiefsinn nur banale Spife fiir Unmiindige geschépft. Wir 
miissen es wiederholen, der Don Quijote ist fiir Weise und Miinner, nicht fiir Kinder. 

Neben dieser Leistung des spanischen Geistes tritt alles andere, was die Zeit 
literarisch produzierte, in den Schatten, sogar alles Uebrige, was Cervantes selbst 
auBerdem noch geschrieben hat. Es mangelte dem Lande nicht an geistreichen 
Koépfen, die eine gewandte Feder zu fiihren wuften, und da Karl I. mit seinen 
Heeren in halb Europa umherzog, Philipp UL. seine Truppen dauernd im Ausland 
beschiftigte, so fehlte es nicht an Anregungen. Die Dichter fahren fort, wie im 
15. Jahrhundert, in Italien in die Schule zu gehen. Juan Bosean, Garcilaso de la 
Vega u. a. kénnen sich nicht von den italienischen Formen frei machen, aber 
verhingnisvoller als ihre Art und Weise, kastilianisch in Sonetten und Terzinen 
zu reimen, war die Bekanntschaft der schénen Geister mit dem Dichter Marini, 
dessen Ubertriebenen Stil Gongora in Spanien heimisch machte. Geschraubte Wen- 
dungen, gesuchte Bilder, gehiiufte Tropen und Metaphern werden Mode, bis das 


wenige, was der Dichter etwa zu sagen hat, im Schwulst einer gequilten Sprache 
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Das Ayuntamiento in Sevilla 


und absichtlich undeutlich und dunkel gehaltener Ausdriicke zugrunde geht. Es 
war eine Dichtung fiir ,Gebildete*, die stolz darauf waren, alle die Anspielungen 
zu verstehen. Wie es gemeint war, zeigt der Umstand, daS zu einem Gedichte 
Gongoras, das nicht mehr als 127 Strophen umfabte, ein Kommentar von 400 Quart- 
seiten geschrieben werden konnte. Die Rechnung auf die Eitelkeit der Leser aber 
war nicht umsonst gemacht; der estilo culto, der Gongorismus, drang im siebzehnten 
Jahrhundert in den ganzen Betrieb der Literatur und machte sich selbst in den 
Predigten breit. Dem Schwulst, in dem sich Gongora gefiel, nah yverwandt ist der 
Stil, in dem Francisco de Quevedo schrieb. Er gehért zu den interessantesten 
Pers6nlichkeiten des spanischen Parnasses, ungemein vielseitig, unterrichtet, auSer- 
ordentlich begabt. Die Spanier schiitzen ihn als tiefen Denker, feinsinnigen Dichter, 
liecbenswirdigen Erziihler, klugen Politiker und scharfen Satiriker. Er war in allen 
Siitteln gerecht; ein Tagesschriftsteller im modernen Sinn, dem jede Gelegenheit 
recht war, sich zu fiufern und seine Ideen yor das grofe Publikum zu bringen. 
Seine Triume und Gesichte, halb  satirische, halb ernste Zeitbilder, bearbeitete 


Moscherosch in deutscher Sprache. 
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Hof im Palast Kaiser Karl V. auf der Alhambra 


Dichtung und Roman suchten ihr Publikum nur unter den Gebildeten und 
waren daher in ihrer Wirkung beschriinkt, das Drama dagegen wirkte in die 
Breite und gewann Einflu8 auf die grofe Masse. Das spanische Theater erlebte 
unter den ersten Habsburgern seine Bliitezeit, und es hat ungleich der iibrigen 
Literatur weder Inhalt noch Form der Fremde entliehen, Die Neigung des spanischen 
Volkes fiir die Biihne muf sehr stark gewesen sein, denn es gab in Spanien schon 
im Beginn des 16. Jahrhunderts stehende Theater, wenn sie auch bescheiden waren, 
und wihrend im iibrigen Europa Frauen die Biihne erst am Ende des 417. Jahr- 
hunderts betreten haben, finden wir sie in Spanien schon zweihundert Jahre friiher. 
In einem Gesetz Karls I., das er 1534 in Toledo erlief, werden neben minnlichen 
Komédianten Frauen in einer Weise erwihnt, die darauf schlieBen lift, da®B Schau- 
spielerinnen etwas ganz Bekanntes und Selbstverstindliches waren. Das ist auf- 
fallend, denn die Kirche ist gegen sie stets sehr wenig duldsam gewesen. Man 
hat ihnen im siebzehnten Jahrhundert die Hosenrollen ausdriicklich verbieten miissen, 
zu einer Zeit, als in England und Frankreich noch alle Frauenrollen yon Méinnern 
gespielt wurden. Die Bibel, die Legende der Heiligen, die so leicht mit der Lokal- 
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veschichte zu yerschmelzen war, 
gaben die Stoffe zu Darstellun- 
ven, die gern mit Szenen aus 
dem Leben des Tages verbunden 
wurden. Sicher ist dabei viel 
improvisiert worden, betrachtet 
man doch als Griinder des spa- 
nischen Theaters den Lope de 
Rueda, der um die Mitte des 
16. Jahrhunderts seine Stiicke 
in ganz Spanien auffiihrte und 
als Schauspieler gréfere Bedeu- 
tung beansprucht wie als Dich- 
ter. Die Zuschauer waren nicht 
anspruchsyoll. Die Auffiihrungen 
fanden meist in den Héfen be- 
stimmter Hiuser statt, deren 
Fenster dem besseren Publikum 


als Logen dienten, die Biihne 


war ein eimfacher Verschlag 


Palast Kaiser Karl V. (Konig Karl 1. 
auf der Alhambra. Eingang 


ohne Dekorationen oder Ver- 
wandlungen. Auch die Kostiime 
waren von der gréften Bescheidenheit und Einfachheit; man hért von Schafspelzen, 
die mit Goldpapier ausgeputzt sind, als besonderen Prunkstiicken der Garderobe. 
Waren sie mit den Aeuferlichkeiten des Hauses und der Truppe leicht zufrieden 
gestellt, so waren die Zuschauer dagegen ungemein anspruchsyoll in allem, was 
das Stiick selbst angeht, besonders scheinen sie auf Neuigkeiten einen geradezu 
unmivigen Wert gelegt zu haben. Sie wollten immer neues hiéren, und dieses 
unbescheidene Verlangen erklirt wohl die geradezu abnorme Fruchtbarkeit der 
spanischen dramatischen Autoren jenes Zeitalters. 

An ihrer Spitze steht Lope de Vega, der nach seiner eigenen Angabe 1500 
Komédien geschrieben hat, in welcher Zahl die geistlichen Schauspiele und die 
kurzen Scherzspiele noch nicht einmal inbegriffen sind. Und das Erstaunlichste, 
dieser Vielschreiber war nicht nur der fruchtbarste Dichter aller Zeiten, sondern 
auch einer der bedeutendsten; ein Mann, der etwas zu sagen hatte und alles, 
was er sagte, mit Anmut vorzubringen wubte. Er ist der Begriinder des spanischen 


Dramas geworden, denn er wiihlte nicht nur seine Stoffe aus dem Ideenkreise 
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Das Kloster der Heil. Therese in Avila 
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seiner Nation, er gab ihnen 
auch in der Form und der Be- 
handlung das Volkstiimliche, 
das sofort im Hérer die ver- 
wandten Saiten erklingen labt. 
Lopes Erfindungsgabe muf un- 
erschépflich gewesen sein, so 
grof wie die Leichtigkeit seiner 
Hand. Das Schreiben ging ihm 
so glatt vonstatten, daB er zu 
manchen seiner Dramen nicht 
mehr als 24 Stunden gebraucht 
haben soll. Mit diesen Eigen- 
schaften ausgestattet, war er 
allerdings der rechte Mann fiir 
eine theaterwiitige Zeit. Er war 


imstande, fortwiihrend neues 


zu bieten, und alle seine 


. ete Schépfungen atmen spanische 
Grundrip des Palastes, den Konig Karl 1. soe i 


von Pedro Machuca auf der Alhambra Luft, beruhen auf der Denkungs- 
errichten lief art seiner Umgebung, deren 


Aus Karl Justi, Miszellen. Band I Eigentiimlichkeiten in Sitten 


Gewohnheiten und Charakteren er vyorziiglich geschildert hat. Nimmt man dazu 
den Wohllaut einer schénen und sorgfillig gepflegten Sprache und die Beherrschung 
aller Stilarten, so begreift man, da Lope die spanische Biihne fast vierzig Jahre 
beherrscht hat. Er scheint in Spanien die Rolle gespielt zu haben, die Voltaire 
im 48. Jahrhundert zufiel, die des anerkannten Kénigs der Literatur. Sein Name 
wurde, diirfen wir Perez de Montalban glauben, zum allgemeinen Sprichwort, 
wenn man eine gute Sache bezeichnen wollte. Am meisten geriihmt wurden 
seine Intrigenstiicke, die sogenannten ,Mantel- und Degenstiicke*, in denen er 
die Abenteuer zweier Verliebten in immer wechselnder Fassung zu yariieren ver- 
steht. Seine historischen Dramen, die die an Glanzmomenten so reiche Geschichte 
Spaniens behandelten, nihrten den Nationalstolz; er spielte auf der Volksseele, wie 
auf einem Instrument, das nur er zu meistern verstand, und als er 1635. starb, 
klagte man, er habe das spanische Schauspiel mit sich in die Grube genommen. 
Diese Fureht war unbegriindet, sein wiirdiger Nachfolger war in Calderon bereits 


gefunden und auf dem Platze. 


Herreras Entwurf fiir die Kathedrale in Valladolid 


Rekonstruktion nach dem Modell und den Originalplinen von Otto Schubert 
Aus Schubert. Das Barock in Spanien, Eplingen 7908 


Calderon wurde der Erbe des Ruhmes, den Lope errungen hatte, und er 
hat im Laufe der Zeit seine grofen Vorliufer sogar verdunkelt. Er besitzt die 
gleiche Phantasie und den gleichen Reichtum an Ideen, aber er weif sie der 
kiinstlerischen Absicht unterzuordnen, der Verstand ziigelt sie. Er hat sich wie 
Lope in allen Spielarten des Dramas versucht und seine Stoffe aus allen Gebieten 
der Bildung geschdpft, sein eigentlicher Ruhmestitel aber beruht doch auf seinen 
geistlichen Schauspie!en, den Autos sacramentales. Diese Motive beherrscht er mit 
der unfehlbaren Sicherheit des echten Genies, das seine Wunderwerke auch dem 
sprodesten Gestein abringt. Die Schénheiten des christkatholischen Glaubens um- 
hiillen seine Strophen mit einem so wunderbaren Zauber und Wohlklang, daf 
selbst der Unglaiubige ihre Herrlichkeiten ahnt; der Goldglanz echten Gefiihls und 
aufrichtiger Empfindung schimmert tiberzeugend durch das dichte Gewolke, das 
die Entfernung der Zeiten und der Geschlechter um diese Dichtungen gelagert hat. 
Man hat Calderon mit Recht das glinzendste poetische Genie des Katholizismus 
genannt, denn er bringt die Erhebung des Gemiites durch die Vertiefung des psy- 


313 


f. th ‘Ne 
4 lcs : : b: ‘aay 


Lig Ciauexs 


Swi lice 


_—— 


ic “kei i 
saraieateiacncaonae b 


Die hathedrale in Murcia 


Die Karthause bei Xerez 


: el len oe em 
EA FF EF, 


Hof im Hieronymiten-hloster Lupiana bei Cuenca 
Lithographie wus Espana artistica y monumental, Paris 1842 

chologischen Gehalts zuwege und erhebt das Besondere des Einzelfalles, den er 
behandelt, immer auf die Hohe des allgemein Giiltigen. Sein Ausdruck ist gefeilter, 
als der Lopes, Calderon ist yon der Krankheit der Zeit, der Neigung zu_ tiber- 
stiegenen Phrasen, zum Prunk mit ténenden Worten nicht unberiihrt geblieben. 
Auch er war auBerordentlich fruchtbar, immerhin ziihlen seme Stiicke nur nach 
hunderten und nicht nach tausenden wie bei Lope. Beide Dichter haben die 
Dramatiker ihrer eigenen Nation nicht weniger stark und nachhaltig beeinflubt 
wie die der fremden Volker; Calderon ist mit einzelnen seiner Stiicke heute noch 
nicht yon der deutschen Biihne verschwunden. Wie die Deutschen Goethe, die 
Engliinder Shakespeare, die Italiener Dante, so betrachten die Spanier Calderon 
als den Dichter, in dem der poetische Genius ihrer Nation sich so eigentlich ver- 
korpert habe, sie sind stolz auf ihn, wie er stolz darauf war, ein Spanier zu sein. 

Die iibrigen Bihnenschriftsteller ihrer Zeit traten gegen diese beiden sehr 
zuriick, an Tirso de Molina, den Schépfer des Don Juan, sei wenigstens erinnert 
und auch daran, dal Corneille sein beriihmtestes Schauspiel, den Cid, einem Drama 


des Guillen de Castro wortwéortlich nachgedichtet hat. 
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Die beiden Jahrhunderte, in 
der die Habsburger Spanien be- 
herrschten, sahen mit der Bliite 
des spanischen Schrifttums auch 
die der spanischen Kunst. Bau- 
meister, Bildhauer und Maler 
werden in dieser Zeit frei und 
selbstindig sie lernen wohl noch 
in der Fremde, aber sie wenden 
das Gelernte in einer ihnen ganz 
eigentiimlichen Weise an und 
bringen Schépfungen zustande, 
die spanisch in Form und Kern 
sind. Den Siegeszug der italie- 
nischen Renaissance fiihren auf 
spanischem Boden die Stein- 
metzen an, die dem Neuen, das 
sie als belebendes Element mit 
sich fiihrt, die Ziermotive ab- 
sehen. Die Platereske erfabrt 


dadurch eine Auffrischung sehr 


Fassade der Kirche S.Pablo in Valladolid 


merkwiirdiger Art; sie tiber- 
nimmt zu dem maurischen Motivenschatz nun auch den klassischen, und 
sie vermischt beide in ganz unbekiimmerter Weise. Die Architektur wird dadurch 
oft zur bloBen Dekoration, zum Vorwand einer Befriedigung des Schmuckbediirfnisses. 
So ist das Ayuntamiento in Sevilla zur Aeuberung eines tiberschwenglichen Gefallens 
an der Ornamentik geworden; die Bauformen sind nur noch dazu bestimmt, die 
Traiger von Reliefarbeiten zu sein, deren quellende Fille die Gliederung erstickt, 
wie Schlingpflanzen den Baum, den sie tiberwuchern. 

Den spanischen Architekten sai die Gotik tief im Blut; sie haben sich nur sehr 
schwer von ihr getrennt, und auf spanischem Boden ist denn auch die letzte original 
gotische Kirche der Welt entstanden, die Kathedrale in Segovia. Bei dem Aufstand 
der Comuneros war 1520 die alte Kathedrale zerstért worden, aber die Wogen 
des Aufruhrs waren kaum gestilt, als der Neubau auch schon begann und yon 
4522 bis 4580 mit ganz iiberraschender Schnelligkeit ausgefiihrt wurde. Ein Echo 
des Mittelalters, und nur im harmonischen Wohlklang des Aufbaus schwingt ein 


Unterton der neuen Zeit mit. Auch die gleichzeitig begonnene Kathedrale in Sala- 
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manea, die mit der iilteren, die 
man _ pietitvoller Weise stehen 
lief, ein so malerisches Gesamt- 
bild ergibt, ist gotisch ausgefiihrt 
worden. Das erste Bekenntnis 
zum neuen Stil ist in Granada 
abgelegt worden. Auch hier 
war der Bau der Kathedrale 1523 
noch gotisch angefangen worden; 
aber das Domkapitel wollte mo- 
dern sein, und so schickte es 
seinen Architekten fort und iiber- 
trug den Bau einem anderen 
und jiingeren. Zum ersten Mal 
yersuchte die Renaissance dem 
spanischen Kirchenbau ihr Ge- 
prage aufzudriicken, aber es ist 
ihr doch nur halb gelungen. 


Der Baumeister spricht einen 
fremden Dialekt, er denkt spa- 
nisch-gotisch und sucht nur fiir 


Madonna mit Kind 


Bemalte Statue von P. Torrigiano im Museum zu Sevilla 


seine Idee nach einem Aus- 

druck aus dem Sprachschatz der Renaissance. So wandelt er die gotischen 
Pfeiler zu Saulenbiindeln, die er mit korinthischen Kapitilen aufputzt, und 
er kann sich nicht helfen, er muf die Kuppelgewolbe mit Netzwerk und Rauten 
iiberziehen, die nichts als Ornament sind. Der Klassizismus ist nur eine Maske, 
die die aufrichtige Ueberzeugung schlecht genug verbirgt; im Herzen empfindet 
man noch immer gotisch, und nur der Verstand méchte so gerne mittun, wenn es 
sich darum handelt, modern zu sein. Diesem pseudo-klassischen Stil, wie er in 
Granada zum ersten Male zum Wort kam, ist man auch in Jaen und Malaga gefolgt. 
In Granada steht auch der erste reine Renaissancebau der Pyrenden-Halbinsel, der 
profanen Zwecken dienen sollte. Karl I. brachte nach semer Verehelichung mit 
der Infantin Isabella von Portugal auf der Alhambra einige Monate seines jungen 
Ehegliickes zu und dachte wohl daran, seine Residenz noch ofter hier aufzuschlagen. 
Er lief sich zu diesem Zwecke von Pedro Machuca einen Palast erbauen, fiir den einige 
der Dienerwohnungen des Alcazars der Kalifen abgerissen wurden. Hier liegt 
eine systematische Planung im Stil der Renaissance vor, Grundrif und Aufrif klar 
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durchdacht, das wunderyolle Rund des Hofes sinngemi8 und kiinstlerisch als Haupt- 
akzent behandelt. Der Kaiser hat die Mufe nicht gefunden, die ihm gestattet hatte, 
im Arm der Liebe, im Schofe seiner Familie auszuruhen; so yerlor er das Interesse 
an dem Bau, der nur noch langsam fortgefiihrt wurde und schlieBlich, als die Geldnot 
immer driiekender wurde, ganz liegen blieb. Er ist niemals fertig geworden, noch 
heute fehlt ihm das Dach, aber die Quadersteine seiner Mauern, die monolithen 
Siiulen seiner doppelten Marmorhallen trotzen der Witterung und trotzen der Zeit. 

Als ein Werk reiner Renaissance steht der Palast Karls I. auf der Alhambra 
so ziemlich allein. Die spanischen Architekten und Bauherren haben die Renaissance 
mehr im Sinne der deutschen und niederliindischen Kunst als Schmuckmotiy be- 
handelt; die Formelemente derselben haben sich nicht in italienischer Reinheit 
durchsetzen kénnen. Sie vermihlen die gotischen Spitzbogen, Strebepfeiler, die Stern- 
gewolbe und das Fialenwerk gern mit den Gesimsen und Konsolen der Renaissance, 
und sie haben in dieser Mischung eine Formgewandtheit yon tiberraschender Viel- 
seitigkeit an den Tag gelegt. In der Ausgestaltung der grofen Riesenhéfe mit den 
sie umgebenden Saulenhallen sind die késtlichsten Schépfungen zustande gekommen. 
Die Kreuzgiinge an den Kathedralen von Leon und Santiago, die Héfe der Universitit 
in Salamanca, des erzbischéflichen Palastes in Alcala und so yiele andre in Paliisten, 
Kléstern und Kollegien, besitzen gerade durch die Mischung der Stilformen einen 
groBen malerischen Reiz. Fiir den Profanbau bleibt die Tradition des Mittelalters 
noch lange bestehen. Die Bauherren finden sich nicht so schnell in die geinderten 
Zustinde und errichten ihre Paliiste noch weiter, als miiften sie sich darin ver- 
teidigen. Den Mittelpunkt der Anlage bildet noch immer der Hof, der ja auch bei 
den Festen, die sich auf Turniere, Stierkiimpfe, Karussells beschrinkten, der eigentliche 
Repriasentationsraum blieb. Im Grundrifi herrscht das Quadrat, an den vier Ecken 
durch Tiirme betont. Der Aufrif zeigt fensterlose Mauern bis hoch hinauf und 
oben bestenfalls eine Galerie auf Siulehen, die man als Rest des einstigen Wehr- 
ganges ansprechen kann. Diesen Charakter triigt der Palacio Monterey in Salamanca, 
der nie fertig wurde, der Palast Quinones in Leon, der Aleazar in Toledo und 
andere Gebiude aus der Zeit Karls I. Der Eindruck ist meist wiirdevoll und imposant, 
aber keineswegs einladend oder liebenswiirdig; die vergitterten Fenster und die 
kifigartigen Balkons erinnern an die maurische Erbschaft: das MiStrauen gegen 
die Frau. Noch immer stehen die Kirchenbauten yoran, und im sechzehnten und 
siebzehnten Jahrhundert sind in Spanien fiir diesen Zweck die gréBten Prunkstiicke 
des Barockstils entstanden, Weitriiumige, tippig angelegte und yerschwenderisch 
durchgefiihrte Luxusgebiiude, in denen ein pomphafter Gottesdienst alle Elemente 


der Pracht um sich vereint. Die Formen werden ausschweifend, das Material 


320) 


os 


i 


os LALUSTEPUT) 


kostspielig, die Hiufung plastischen und malerischen Details sinnverwirrend.  Aller- 
dings wird das spanische Barock durch einen Bau eingeleitet, der auch nicht einen 
dieser charakteristischen Ziige trigt, der vielmehr in seiner Schlichtheit einzig dasteht, 
durch das Escorial, die Lieblingsschépfung Philipps HI. Durch sie zeigte der Konig 
zwar seine Sinnesart, einen triiben, asketischen Ernst, aber er bewies doch auch, 
daB er im Grunde seines Wesens eigentlich unspanisch dachte. 1563 von Juan 
Bautista de Toledo begonnen, ist das Riesenkloster erst 1584 von Juan de Herrera 
vollendet worden; der mafgebende Architekt aber blieb in all diesen Jahren der 
Konig selbst. Er gestattete seinen Baumeistern auch nicht eine Schmuckform, auch 
nicht einen Zierrat. Die 200 m langen Fronten sind von einer abstofenden Strenge 
und yon einer Hiirte, die kaum das Mittelrisalit herauszuheben wagt. Die einzige 
Schénheit des Baues sind die Granitquadern des Materials, denen der Blick bis in 
die Wolbungen der Kirchenschiffe folgt, aber sie atmen eine eisige Kalte der Emp- 
findung aus. Ernsthaft, feierlich, gemessen J&St das Escorial einen tiefen Blick in 
die Seele seines Griinders tun. Eine Seele, der menschliches Gefiihl fremd war, 
oder die es zu unterdriicken strebte, die die Sinnlichkeit kannte, aber nicht die 
Liebe, die Herzenswirme und Phantasie entbehrte und die selbst fiir ihren Glauben 
nur trockene Pedanterie mitbrachte. Alles das ist ganz und garnicht spanisch und 
so ist das Escorial auch mehr ein Ausdruck der Wesensart seines k6niglichen Bau- 
herrn, als das des Spaniens seiner Zeit. Juan de Herrera war bei semem Konig 
in eine strenge Schule gegangen. Er begann 1585 den Bau der Kathedrale in Valladolid, 
einer Kirche, die in riesenhaften Abmessungen geplant war und schon darum stecken 
blieb, ehe sie auch nur zur Hilfte fertig geworden war. Sie trigt die strengen 
Ziige des Stils, der beim Escorial zur Geltung gekommen ist, nur war die Masse 
vorteilhafter gegliedert und gliicklicher disponiert als bei der koniglichen Wohn- 
statte, die gleichzeitig Kirche, Kloster und Grab bedeutete. 

Starkere Anregungen als die Architekten empfingen die spanischen Bildhauer 
in Italien, und seit Damian Forment und Alonso Berruguete florentiner und rémische 
Werkstatten besucht hatten, bleibt die Ausbildung der Kiinstler auf italienischem 
Boden die Regel. Der Florentiner Pedro Torrigiano laibt sich sogar in Sevilla 
nieder, zu seinem Unheil; er wurde ein Opfer der Inquisition, in deren Kerkern 
er zugrunde ging. Italien vermittelt den Spaniern eimen hohen Adel der Form 
und eine vollendete Eleganz der Modellierung, es nimmt ihnen die Scheu vor der 
Darstellung des nackten Kérpers und befreit sie yon den Fesseln der Konyention. 
Zu diesen Elementen fiigen die Spanier als ihr eigenes einen Realismus, wie er 
in der Kunst keines anderen Volkes zur Geltung kam. Sie sind als Plastiker mit 
dem Ausdruck, der die Form allein gibt, nicht zufrieden; sie verlangen nach der 
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Farbe, und so entstand im sech- 
zehnten Jahrhundert in Spanien 
die al estofado bemalte Skulptur 
als ein ganz spezifisch, nur der 
spanischen Kunst angehdrendes 
Genre. Im Realismus der Dar- 
stellung gehen diese Werke bis 
an die fiuferste Grenze dessen, 
was dem an klassizistische Farb- 
losigkeit gewéhnten Auge erlaubt 
scheinen will. Die Kiinstler be- 
dienen sich in der Tat aller Mit- 
tel, die Modellierung und Kolo- 
rit an die Hand geben. Dazu 
eine Beobachtung von der schiirf- 
sten Auffassung und in der Wieder- 
gabe eine Wahrheitsliebe, die die 
krassen Effekte eher sucht als 
vermeidet. Es ist eine Kunst, 


Pee —- s an die sich der Nordlander erst 


Der Heilige Bruno gewohnen muf; ihre grofen und 
Bemalle Holsskulptur von J. Montanez im Museum von Sevilla starken \\ irkungen erschlieBen 


sich nicht auf den ersten Blick. 
Indessen haben die Kiinstler, die ihre plastischen Werke polychrom bemalten 
oder bemalen lieben, es in dieser Art zu hoher Vollkommenheit gebracht, 
und um die Wende des sechzehnten zum siebzehnten Jahrhundert sind es die 
Bildhauer, welche den ersten Rang unter den spanischen Kiinstlern behaupten. 
Juan de Juni, Gregorio Hernandez, vor allem Juan Martifez Montanes haben 
Meisterwerke farbiger Skulptur geschatten. Es sind fast ausnahmslos Plastiken 
religidsen Inhalts, deren Emptindungsgehalt auf Leiden eingestellt ist. Die Todes- 
not des Erlésers am Kreuz, die Seelenqualen seiner gepeinigten Mutter, eine 
zwischen Hoffen und Verzweifeln angstvoll hin und hersehwankende Stimmung, 
das sind die Motive, die mit Vorliebe dargestellt werden, eine Skala des Empfindens, 
auf der sich religiése Hingabe und kiinstlerische Absicht auf das gliicklichste ver- 
binden. Die Bildhauer haben aus ihren Vorwiirfen alles herausgeholt, was eine 
liberzeugte Frommigkeit und spielende Herrschaft tiber das Material zusammen 


erlauben, Montanes, Alonso Cano u. a. haben Kruzifixe geschaffen, die in der 
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gequiilte Menschlichkeit zeigen, 
sondern den mit sich ringenden 
Gottmenschen, von dessen Kreuz 
in unerschépflichen Strémen Lie- 
be und Erkenntnis ausgehen. 
Sie bedienen sich des schiirfsten 
Realismus, um ein Ideal zu_yer- 
kiinden; hinter der Brutalitét der 
angewandten Mittel verbirgt sich 
die tiefe Innigkeit des Glaubens 
und das ziirtlichste Gefiihl des 
Mitleidens. 

Der auf das Wirkliche und 
Handgreifliche gerichtete Sinn 
des Spaniers ist schlieSlich so 
weit gegangen, die Figuren mit 


Gewiindern aus Stoff zu beklei- 


den. Dieser Mifgriff wirkt um rear 
Der Heilige Ignaz von Loyola 


so peinlicher, als man sich in 
der Kleidung nicht an den Vor- Der aepe rae ae ep egg 
gang hielt, der dargestellt wurde, 

nicht an die arme Frau des Zimmermanns dachte und an des Menschen Sohn, 
der nicht hatte, wo er sein Haupt hinlegte, sondern die Heilige Jungfrau yor sich 
sah und ihren géttlichen Sohn, die man hoch zu ehren wiinschte. So tragen 
diese Gestalten oft genug Mantel und Draperien aus Sammet mit Stickerei in 
echtem Gold, ein Kontrast von schneidender Schirfe, der die kiinstlerische Absicht 
aufhebt und in ihr Gegenteil verkehrt. An Ausgeburten realistischer Geschmack- 
losigkeit auf diesem Gebiet fehlt es nicht. Der beriihmte Cristo de Burgos, ein 
Kruzifix in der Kathedrale, hat eine Periicke yon Haar, die Epidermis yon Leder, 
und Nagel an Handen und Fiiien. Der Volksglaube halt daran fest, sie miiften 
ihm sogar yon Zeit zu Zeit geschnitten werden. 

Weit mehr als die Architekten und die Bildhauer, sind die spanischen Maler 
yon dem Einfluf der italienischen Kunst beriihrt worden. Die Schatten Raffaels 
und Michelangelos fielen bis nach Kastilien und Andalusien und lassen keinen 
Eigenwuchs aufkommen. Die einen bilden sich an den Werken des_,géttlichen* 


Urbinaten, die anderen studieren bei Giulio Romano. Correggio, Tintoretto yer- 
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fiihren durch ihr Helldunkel und 
die glinzenden Téne ihrer Pa- 
lette; manche empfangen das 
italienische Gift erst aus zweiter 
Hand, in dem verdiinnten Auf- 
guB, den sie sich bei den Nieder- 
lindern holen. Ribera schult 
seine Auffassung an der diister 
wilden Manier Caravaggios und 
wird in dem damals spanischen 
Neapel, das er nicht wieder ver- 
lift, zum halben Italiener. Die 
so mannigfaltig einander durch- 
kreuzenden Einwirkungen’ der 
verschiedenen italienischen Schu- 
len haben dem Werk der spa- 
nischen Maler des sechzehnten 
Jahrhunderts eine Note des Aka- 


demischen mitgeteilt, die nur 


dann nicht vyollig gleichgiiltig 
Die Heilige Therese von Jesus beriihrt, wenn die Kiinstler, wie 
Bemalle Holzskulptur im Museum von Valladolid Juan de Juanes, Luis de Morales, 
Herrera der Aeltere von sich 
aus geniigend Temperament mitbringen, um den Rahmen der tiberkommenen 
Schablone zu sprengen. Sie kénnen sich nicht in die abgeklirte Ruhe finden, 
welche die italienische Konyention verlangt. Sie bringen zu viel Leidenschaft mit 
und tibertreiben dann den Ausdruck, zumal wenn es sich um den Glauben und 
das religidse Empfinden handelt. 

Karl I. und Philipp Il. haben sich anscheinend mit dieser Kunst nicht so 
recht befreunden kénnen; sie zogen fliimische und italienische Maler ins Land, 
aber sie haben mit einziger Ausnahme yon Antonis Mor keinen der wirklich 
Grofen und Mafgebenden yeranlassen kénnen, nach Spanien tiberzusiedeln. Unter 
all diesen Fremdlingen, von denen sich einige wie Campana, Ricci, Carducho 
rasch hispanisierten, ist der bedeutendste und interessanteste Domenico Theoto- 
copuli aus Kreta, der 1575 nach Toledo kam und 1625 dort starb. Er ist in der 
Kunst als der Grieche ,el Greeo* bekannt, denn wie lange er auch in Kastilien 


lebte, und wie viele und grofe Bilder er auch fiir die Kirehen, Kléster und Privat- 
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leute seiner neuen Heimat malte, 
er blieb den Spaniern fremd. 
Im Gegensatz zu den spanischen 
Malern seiner Zeit, die sich be- 
miihten, ihre Kunst dem italie- 
nischen Ideal so weit zu nihern, 
als es ihnen méglich war, hul- 
digt er einem Subjektivismus yon 
der allerausgesprochensten Eigen- 
art. In all seinen Schopfungen 
dringt sich das personliche Ele- 
ment so stark vor und verleiht 
allem, was er malt, eine so bi- 
zarre Originalitat, daB sein Werk 
im damaligen Spanien — yollig 
vereinzelt dasteht. Die Zeit- 
genossen hielten ihn fiir verriickt, 
die folgenden Geschlechter ver- 
gafen ihn, bis er vor etwa 


zwanzig Jahren neu entdeckt 
und sofort stark iiberschitzt Der Heilige Franz von Assisi 
wurde : der moderne Journalismus Bemalle Holzskulptur (von Alonso Cano 2) in der Kathedrale von Toledo 
braucht bekanntlich 6fters neue 

Gotzen, nicht um sie in Szene zu setzen, sondern sich selbst. Vielleicht kem grofer, 
aber auf alle Fille ein héchst interessanter Kiinstler, jeder Pinselstrich fesselt. Niemand 
wird yor einer Leinwand Grecos gleichgiiltig bleiben, man muf sich immer mit 
dem Maler auseinandersetzen. Zeichnung und Farbe entfernen sich bei ihm gleich 
weit von aller Ueberlieferung. ,Um himmlische Korper aus ihnen zu machen“, 
wie er selbst sagte, zog er seine Gestallen ganz unwahrscheinlich in die Linge, 
und wenn er ihnen dadurch schon etwas hédchst Unwirkliches gab, so hat sein 
Kolorit diesen Charakter noch verstiirkt. Er hatte in Venedig bei Tizian und 
Tintoretto gelernt, aber er hat die Errungenschaften der venetianischen Palette, so- 
bald er nach Toledo gekommen war, tiber Bord geworfen. Er beschrinkt sich 
auf diistere Tone. Ein fahles Grau, von griinlichen Lichtern durchflackert, violette 
Halbténe auf Schwefelgelb bringen ein Element der Unruhe und des Unheim- 
lichen in alle seine Schépfungen. Man will die Beobachtung gemacht haben, da8 


er sich auf die Skala zuriickgezogen habe, die bei der bemalten Plastik zur An- 
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wendung kam, braunrot, ockergelb, krepplack unter Verzicht auf blau; in seinen 
Bildnissen ist er tiber schwarz und weif kaum hinausgegangen. Mit dem Griechen 
beginnt so recht eigentlich die spanische Malerei. Bis dahin war sie niederlindisch 
gewesen oder italienisch; es ist gerade. als habe Greco ihr erst das Recht auf die 
eigene Individualitit erstreiten miissen. 

Nur die spanischen Portriitisten aus der zweiten Hilfte des sechzehnten 
Jahrhunderts erheben mit Recht den Anspruch auf héhere Wertung; Alonso Sanchez 
Coello, Juan Pantoja de la Cruz haben die Gesellschaft gemalt, die den Hof 
Philipps IL ausmachte, und wenn sie die Methode auch Antonis Mor verdankten, 
das spanische Spezitikum, das sie dazugeben, weist ihren Werken doch einen be- 
sonderen und sehr hohen Rang an. Auffassung, Wiedergabe und Kolorit sind von 
einer ganz unnachahmlichen Vornehmheit, die Charakterisierung beriickend lebendig. 
Ob Herren oder Damen, sie sind die wiirdigen Mitglieder der herrschenden Kaste 
eines Volkes, das selbst die Welt beherrscht. Vielleicht verraten die feinen Ziige, 
der durchgeistigte Ausdruck, die wunderschénen, bis zur Koketterie schénen 
Hiinde, alle diese Merkmale raftinierter Kultur, da} es ein Geschlecht fin de siécle 
ist, ja mehr als das, fin d'un monde, wenige Jahre trennen sie nur noch yon dem 
Zeitpunkt, in dem die gefiirehtete spanische Weltherrschaft nur noch ein Schrecken 
fiir die Kinderstube sein wird. Die Bildnismaler priludieren gewissermafen den 
Einsatz, mit dem die spanische Malerei zur Freiheit gelangt. Sie streift die Fesseln 
der Tradition und der Nachahmung ab, sie wird endgiiltig spanisch in ihrem 
Wesen und spanisch in ihrem Ausdruck. 

Das Geschick versagte dem Lande den Staatsmann, den es so nétig gebraucht 
hiitte, aber es gab ihm dafiir Genies in Fiille, Genies, deren Ruhm erst mit der Mensch- 
heit selbst erléschen wird. Die gleiche Zeit, welche in Lope, Cervantes und Calderon 
die spanische Poesie auf die Hohe der Vollendung fiihrt, bringt auch das Dreigestirn 
hervor, welches der spanischen Kunst den Ewigkeitstitel verbiirgt: Velazquez, Murillo 
und Zurbaran, Sie yerkérpern in ihrenSchépfungen die Hauptziige spanischen Wesens: 
das ritterliche und das religiése Element, und sie sind es, die in ihren Werken dem 
spanischen Geist die Ziige aufprigten, die spanische Art und spanisches Wesen fiir 
immer adeln, Alle drei tuen das auf dem Grunde eines Realismus, der an sich schon 
ganz eigentiimlich spanisch ist, der sich in seinem Wirklichkeitssinn bei jedem yon 
ihnen aber anders ausdriickt. Die grofe und glinzende Kunst des Velazquez hat 
das Werk seiner Freunde und Altersgenossen (Zurbaran geb. 4598, Velazquez 
geb. 1500, Murillo geb. 1618) zwar in den Schatten gestellt, gemindert hat es ihre 
Grose nicht, denn ihre Bedeutung liegt auf verschiedenen Gebieten. Velazquez 


malte den Hof, Zurbaran das Kloster, Murillo den Himmel. Velazquez hat aus 
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den Portriits haiGlicher und ab- 
stofender Menschen Kunstwerke 
yon unerreichter Schénheit ge- 
machtin einem Stilder Zusammen- 
fassung und einer Pinselfiihrung, 
die die Natur selbst zu geben 
scheint, und nicht mehr das 
bloBe Abbild allein. Seine Kunst 
ist die Wahrheit; bei anderen 
scheint sie es nur. Die Welt 
des Klosters hat Zurbaran fir 
die Kunst sozusagen erst ent- 
deckt. Keiner vor ihm besa 
das psychologische Feingefiih| 
fiir Ménchscharaktere wie er, 
keiner versteht sich, wie er, auf 


die Wiedergabe des Lichtes, das 


durch den Dimmer der Zellen, 
Velazquez die halbe Erleuchtung der Kir- 
Selbstbildnis des Malers in der Alten Pinakothek, Minchen chen, so merkwiirdig differenziert 
wird. Wenn diesen Meistern etwas fehlt, so ist es die Phantasie. Sie haben beide nichts 
malen kénnen, was sie nicht sahen. Das hingt mit ihrem stark ausgepriigten 
Streben nach Wahrheit zusammen, und wenn es ihnen erlaubte, das Sinnenfillige 
iiberzeugend wiederzugeben, so yerschloB es ihnen das Gebiet des Uebersinnlichen. 
Hier ist dafiir die Heimat Murillos. Auch er ist Realist wie die beiden ilteren 
Genossen, aber doch in dem Sinne, dali er dem Schénen den Vorzug yor dem 
HiBlichen gibt. Er idealisiert durchaus nicht. Seine Madonnen, seine Heiligen, 
seine Engel sind Andalusier aus der niichsten Umgebung, und er nimmt ihnen 
keineswegs ihre persOnlichen individuellen Ziige. Aber was er betont, ist ihr un- 
sterbliches Teil, ihre Seele. In diesem Punkte allerdings ein Schénseher, ein 
Schénmaler. Velazquez ist im Wirklichen wahr, Murillo im Unwirklichen. Er 
malte das letzte Geheimnis, die tiefste Sehnsucht der ringenden Seele, die giinz- 
liche Vereinigung mit Gott in seiner Immaculata. Wie dureh eine Woge yon An- 
dacht der Welt entrissen, schwebt die Gestalt empor, eine Purissima, die keine 
Idealfigur ist, sondern Spanierin, Andalusierin sogar, und nicht einmal schén. 
Aber er yerkGrperte in ihr die leidenschaftliche Schwirmerei seines Volkes, 


den inbriinstigen Geist der Andacht seines Zeitalters, das macht sie schon. Velazquez 
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Venus mit dem Spiegel 


Gemiilde von Velazquez in der National-Galerie London 


malte die Vornehmheit, Zurbaran den Glauben, Murillo die Ekstase. Jeder von 
ihnen iiberzeugt; denn alles was sie malen, trigt das Gepriige innersten persdnlichen 
Erlebens. In der Behandlung des Kolorits gilt Velazquez fiir den gréften Maler 
aller Zeiten; die Farbe war ihm nicht Zweck, sondern Mittel. Sein Stil entwickelt 
sich an den Problemen der Lichtfiihrung zu jener Einfachheit des Modellierens im 
yollen Tageslicht, die man nicht mehr kritisieren, die man nur bewundern kann. 
Zurbarans Palette scheint auf schwarz, wei und braun beschrankt; aber er lést 
auch die tiefsten Schatten zu Harmonien von luftumflossenem, schimmerndem Grau. 
Murillo wagt m Farbe und Licht das Kiihnste. Er sucht die Schwierigkeiten auf; 
denn er wihlt nicht die Gegensiitze von Licht und Schatten, sondern die Kontraste 
yon Licht und Licht. Er yereinigt grelles Sonnenlicht und den blendenden Schimmer 
iibernatiirlicher Glorie; er stellt seine Immaculata inmitten emer gliihenden Lohe 
und gibt ihrem Gesicht malerisch doch den héchsten Lichtwert. In vibrierendem 
Licht lést er alle Undurchsichtigkeit, Harte und Schwere und lift selbst den tiefsten 
Schatten noch Farbe und Wirme. Alle drei Meister gaben ihren Bildern den héchsten 
Reiz durch den Eindruck des Improvisierten, des véllig impulsiv Geschaffenen, den 
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sie ihnen mitteilen. Nichts scheint erdacht oder erkliigelt; alles ist im Augenblick, 
einem inneren Zwang gehorchend, yon selbst geworden. Velazquez hat eine ent- 
setzliche Gesellschaft gemalt, einen indolenten Fiirsten und seinen stumpfsinnigen 
Hof idiotischer Narren und Halbnarren. Seine Bilder wirken wie das Urteil des 
jiingsten Gerichts: gewogen und zu leicht befunden, so fiirchterlich und so ab- 
stoBend sind sie in ihrer unerbittlichen Wahrhaftigkeit. Er malte was er sah, den 
Stolz, dem es gleichgiiltig ist, wie andere ihn finden, Um das in seinem ganzen 
Umfang einzusehen, mu man sich die Bildnisse yor Augen halten, die z. B. Rigaud 
und Mignard yon Ludwig XIV. und seiner Umgebung gemalt haben. Da rauschen 
auch die Kénige und die Fiirsten noch zu héherer Bedeutung auf; selbst die Héchst- 
stehenden méchten gern noch mehr yorstellen als sie sind. Bei Velazquez ist dayon 
keine Rede; er denkt nicht einmal daran, hiibliche Ziige zu verschénen; seine 
Modelle legen keinen Wert auf die Meinung der Welt. Treuer und wahrhaftiger 
ist gewif niemals die Gesellschaft eines Zeitalters gemalt worden, als Velazquez 
die Philipps IV. auf seine Leinwand bannte. Die Meninas, sagt Karl Justi so hiibsch 
und treffend, lassen wie durch ein Teleskop der Zeit in das Interieur des vorletzten 
Habsburgers blicken. Gegen Velazquez wirkt Zurbaran monoton, aber die Sprache 
seiner Bilder ist in der schlichten Sachlichkeit der Auffassung und der epischen Kraft 
des Vortrags wie das hohe Lied des Ménchtums. Velazquez schlagt die glanzyvollste 
Seite im Spanien seiner Zeit auf, Zurbaran die nachdenklichste. Der eine achtet die 
Welt nicht, der andere verachtet sie. Durch Murillos Werk pulsiert die Freude an Welt 
und Licht und Leben dagegen in yollen Stroémen. Er ist der liebenswiirdigste der drei 
Meister; ein Schelm, der auch dem sprédesten Thema alberner Ménchslegenden 
humoristische Ziige abzugewinnen weil. Immer sieht er mit unbefangenem Blick 
in die Natur, und wenn er auch, wie die beiden Genossen, ganz auf die Wirklichkeit 
eingestellt ist, so sieht er doch vorzugsweise das Heitere und Frohe; er hat in 
Leben und Glauben immer die lichte Seite yor Augen. Dem Werke der drei 
Meister haftet der frische Erdgeruch der Wirklichkeit an. Wihrend die Bilder ihrer 
Vorginger tiberall entstanden sein kinnen, haben die ihren nur auf spanischem 
Boden unter den Hiinden spanischer Kiinstler ins Dasein treten kénnen. 

Und dann war es fiir lange yorbei. Velazquez starb 1660, Zurbaran 1663, 
Murillo 1682. Keiner yon ihnen hinterlieS einen Erben seiner’ kiinstlerischen 
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Gemiilde von Murillo im Louvre zu Paris. Von Marschall Soult, Herzog von Dalmatien, aus Sevilla gestohlen 


Von einem geselligen Leben kann unter den ersten Habsburgern kaum ge- 
sprochen werden. Dafiir hiitte der Hof das Beispiel geben miissen, und an einem 
solchen fehlte es unter Kénig Karl so gut wie yollig. Den gréften Teil seiner 
Regierung brachte er im Auslande zu in bestindigem Umbherziehen; linger wie 
einige Monate hat er sich wohl nie an einem Orte aufgehalten. Auch in Spanien 
gab es keine Residenz. Die Gemahlin Karls L., Isabella yon Portugal, die ihren Gatten 
niemals auf seinen Reisen begleitete, lebte in Toledo im Palast des Grafen Fuensalida, 
wo sie auch, sehr jung, schon 1536 gestorben ist. Die kénigliche Familie besab 
kein Heim und kein festes Hoflager, an dem ein geselliges Treiben sich hatte 
entfalten kénnen. Es war unter Philipp IL. nicht besser. Er war viermal ver- 
heiratet, aber er hat seine Frauen stets schon nach kurzer Ehe wieder verloren; 
Maria Tudor hat den spanischen Boden nicht einmal betreten. Die liebenswiirdigste 
scheint Isabella von Valois gewesen zu sein, die Tochter Catharinas de Medici, aber 
sie hat ihren aufheiternden Einfluf nicht lange ausiiben kénnen. Als sie 14568 in 
anderen Umstiinden war, lieBen ihr die Aerzte so lange zur Ader, bis sie tot war. 
Der betriibte Witwer schlof seine vierte Ehe mit der um 25 Jahre jiingeren Erz- 
herzogin Anna. Sie pflegte nie auszugehen und ihre Zimmer nur zu verlassen, um 
die Kirche zu besuchen; ,ihr Hof gleicht einem Nonnenkloster*, schreibt der fran- 
zosische Gesandte. Auch die Kinder kamen nie an die Luft, schon aus dem 
Grunde, weil der Alcazar in Madrid keinerlei Anlage besafS, die das erméglicht 
hatte. Sollen die kleinen Infanten und Infantinnen im Sommer ins Freie, so siedeln 
sie mit ihrem Hofstaat in eines der Kloster iiber, die Garten besitzen. Philipp IL., 
dessen miftrauische Natur ihn vom Umgang mit geistig bedeutenden Menschen 
zuriickhielt, wurde mit den untergeordneten Personen seines engeren Hofstaates 
umso vertrauter. Es hat einen gewissen Reiz, sich diesen Schreckensmann, den 
,Gottseibeiuns der Humanitiit“ zu denken, wie er vor der itiblen Laune der Maddalena 
Ruiz, seiner alten, tauben Kammerfrau zittert, oder wie er seine Téchter  bittet, 
doch ja yon dem, was er ihnen schreibt, dem Morata nichts wieder zu sagen, der 
wiirde sonst schrecklich mit ihm zanken. Und derselbe Philipp IL, der so gern 
den Autos de fé beiwohnte und zwar als Kenner, beklagt sich wiederholt, daS er 
in Thomar und in Lissabon niemals Nachtigallen hore. 

Die Residenz in Madrid war ein trostloser Aufenthalt. Noch hundert Jahre 
spater waren die Zimmer, in denen die Mitglieder der kéniglichen Familie wohnten, 
zwar mit den herrlichsten Bildern und késtlichsten Gobelins ausgestattet, aber sie 
hatten keine Fenster und empfingen Licht und Luft yon offenen Korridoren. Auf 
diesen herrschten Schmutz und Gestank in unertriiglicher Weise, da sie von 


den Wachen und sonstigen Passanten statt der fehlenden Aborte benutzt wurden. 
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Die Erziehung der Heiligen Jungfrau 


Gemalde von Murillo im Prado in Madrid 


Philipp IL erbaute das Schlo8 in Aranjuez und lief Garten und Wasserkiinste 
anlegen, um einen angenehmen Aufenthalt fiir die heife Jahreszeit zu haben. Sie 
bilden noch jetzt in den Steinwiisten Kastiliens eine Oase von frischem, bliihendem 
Griin. Bei dem Bau des Escorial wurde eine kénigliche Wohnung als Annex vor- 
gesehen. Hier hat er sich mit Vorliebe aufgehalten und hier ist er nach qualvollen 
Leiden auch gestorben. Der Konig war zum Skelett abgemagert, der ganze Korper 
mit Geschwiiren bedeckt, deren furchtbarer Geruch nicht zu ertragen war. — ,,Er 
wurde“, schreibt der franzésische Gesandte am 27. Oktober 1598 an Sully .bei 
lebendigem Leibe von Wiirmern und Ungeziefer gefressen wie Herodes.* 

Unter Philipp IIL. verlegte der Herzog yon Lerma die Residenz fiir einige 
Jabre nach Valladolid, aber der Hof kehrte sehr bald nach Madrid zuriick, wo sich 
unter Philipp IY. zum erstenmal ein Hofleben entfaltete. Der Konig besaS aufer 
seiner Jagdpassion eine grofe Vorliebe fiir das Theater und lief in seinem Lustschlob 
Buen Retiro vor den Toren Madrids ein Haus fiir die Vorstellungen erbauen, die 
Calderon dirigierte. Die Indolenz des Monarchen, der seine Umgebung gewihren 
lie8, wufte auch dem Ueberhandnehmen der Etikette nicht zu steuern. Sie hat 
schlieflich Formen angenommen, die die héchsten Personen geradezu knechtete. 
Die Camarera Mayor, die Oberhofmeisterm der Kénigin, iibte tiber ihre Herrin eine 
wahre Schreckensherrschaft aus. Die erste Gemahlin Philipps IV., eine Tochter 
Heinrichs IV. yon Frankreich, hat schwer unter der Tyrannei der Herzogin Olivarez 
geseufzt, und es ist der Gattin Karls II, emer Stieftochter Liselottes von der Pfalz, 
nicht besser gegangen. Sie durfte mit niemand sprechen, die Camarera Mayor 
erlaubte ihr nicht einmal, aus dem Fenster zu sehen, und als sie bemerkte, dai die 
arme, Junge K6nigin ihr Herz an zwei kleine Inseparables gehiingt hatte, drehte 
ihnen die gestrenge Dame den Hals um. Die Kénigin wurde gezwungen, im Sommer 
um 10 Uhr, im Winter um 9 Uhr zu Bett zu gehen, ob sie wollte oder nicht, 
Befand sie sich um diese Stunde etwa mal in Gesellschaft, und sei es selbst die des 
KGnigs gewesen, ganz gleich, die Kammerfrauen erschienen, frisierten sie ab und 
entkleideten sie. 

Trotzdem und alledem, Jugend und Liebe hatten selbst an dem zeremonidsesten 
Hofe Europas ihr Recht nicht yerloren. Philipps IV. erste Gemahlin, Isabella von 
Bourbon, eine Dame, der eine grofe natiirliche Liebenswiirdigkeit und Anmut nach- 
geriihmt wird, hat sogar in einem der Kavaliere des Hofes eine leidenschaftliche 
Neigung entfacht, trotzdem sie nie ohne Zeugen zusammen sein konnten oder vielleicht 
deswegen. Der Graf yon Villamediana war jung, schén und reich; also héchst 
unverniinftig und dachte garnicht daran, seine Liebe zu yerhehlen. DaB er einst 


bei einem Tournier sein Wams ganz mit Realen besetzen lie} und die Devise: 


Philipp IL erbaute das Sehloh in Aranjuez und lief Garten und Wasserkiinste 
anlegen, um einen angenehmen Aufenthalt fiir die heife Jahreszeit zu haben. Sie 
bilden noch jetzt in den Steinwiisten Kastiliens eine Oase von frischem, bliihendem 
Griin. Bei dem Bau des Escorial wurde eine kénigliche Wohnung als Annex vor- 
gesehen. Hier hat er sich mit Vorliebe aufgehalten und hier ist er nach qualvollen 
Leiden auch gestorben, Der Kénig war zum Skelett abgemagert, der ganze Korper 
mit Geschwiiren bedeckt, deren furchtbarer Geruch nicht zu ertragen war. ,Er 
wurde“, schreibt der franzisische Gesandte am 27. Oktober 1598 an Sully bei 
lebendigem Leibe yon Wiirmern und Ungeziefer gefressen wie Herodes.* 

Unter Philipp IIL verlegte der Herzog von Lerma die Residenz fiir einige 
Jabre nach Valladolid, aber der Hof kehrte sehr bald nach Madrid zuriick, wo sich 
unter Philipp IV. zum erstenmal ein Hofleben-entfaltete. Der Kénig besa aufer 
seiner Jagdpassion eine grofe Vorliebe fiir das Theater und lief in seinem Lustschlof 
Buen Retiro yor den Toren Madrids ein Haus fiir die Vorstellungen erbauen, die 
Calderon dirigierte. Die Indolenz des Monarchen, der seine Umgebung gewiihren 
lief, wufte auch dem Ueberhandnehmen der Etikette nicht zu steuern. Sie hat 


schlieflich Formen angenommen, die die héchsten Personen geradezu knechtete. 


Die Camarera Mayor, die Oberhofmeisterin der Konigin, iibte tiber ihre Herrin eine 
wahre Schreckensherrschaft aus, Die erste Gemahlin Philipps IV., eine Tochter 
Heinrichs IV. yon Frankreich, hat schwer unter der Tyrannei der Herzogin Olivarez 
geseufzt, und es ist der Gattin Karls IL, einer Stieftochter Liselottes von der Pfalz, 
nicht besser gegangen. Sie durfte mit niemand sprechen, die Camarera Mayor 
erlaubte ihr nicht einmal, aus dem Fenster zu sehen, und als sie bemerkte, dai die 
arme, junge Kénigin ihr Herz an zwei kleine Inseparables gehiingt hatte, drehte 
ihnen die gestrenge Dame den Hals um. Die Kénigin wurde gezwungen, im Sommer 
um 10 Uhr, im Winter um 9 Uhr zu Beit zu gehen, ob sie wollte oder nicht, 
Befand sie sich um diese Stunde etwa mal in Gesellschaft, und sei es selbst die des 
Koénigs gewesen, ganz gleich, die Kammerfrauen erschienen, frisierten sie ab und 
entkleideten sie. 

Trotzdem und alledem, Jugend und Liebe hatten selbst an dem zeremonidsesten 
Hofe Europas ihr Recht nicht yerloren, Philipps TV. erste Gemahlin, Isabella von 
Bourbon, eine Dame, der eine grofe natiirliche Liebenswiirdigkeit und Anmut nach- 
gertihmt wird, hat sogar in einem der Kavaliere des Hofes eine leidenschaftliche 
Neigung entfacht, trotzdem sie nie ohne Zeugen zusammen sein konnten oder vielleicht 
deswegen. Der Graf von Villamediana war jung, schén und reich; also hiéchst 
unverniinflig und dachte garnicht daran, seine Liebe zu verhehlen, Da er einst 
bei einem Tournier sein Wams ganz mit Realen besetzen lie® und die Devise: 
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.Mis amores son reales“ dabei 
zur Schau trug, war noch das 
wenigst Torichte, was er tat. Da 
die Kénigin kein Wort sprechen, 
keinen Schritt tun konnte, der 
nicht bewacht gewesen wiire, 
der Verliebte sich dem Gegen- 
stand seiner Leidenschaft aber 
unbedingt so weit nihern wollte, 
als es die Umstiinde gestatteten, 
so gab er dem Hofe ein grofes 
Fest, bei dem auch Theater ge- 
spielt}wurde. Die K6nigin wirkte 
mit, und als die Sache im besten 
Gange war, steckte der Graf die 
Biihne in Brand und trug die 


hohe Frau in seinen Armen aus 


dem in Flammen stehenden Saal. 

Diese Tollheit ging dem kénig- Murillo 
pope Ehemanniiber den Spab: Selbstbildnis des Kiinstlers in der Galerie Cook in Richmond 
Philipp IV. lieS den Grafen hinterriicks erschieBen. Sich der Monarchin zu nahern, 
war stets gewagt. Bei einer Jagd, die die K6nigin mitritt, scheute ihr Pferd, warf die 
Reiterin ab, und sie war in Gefahr geschleift zu werden, als ein Kammerherr hinzu- 
sprang, den Fub der Kénigin befreite und ihr durch seine Geistesgegen wart das Leben 
rettete. Dann aber warf er sich auf sein Ro® und floh so schnell ihn die Beine 
der Kreatur tragen wollten. Erst jenseits der Grenze hielt er an. Er hatte dadurch, 
dai er die K6nigin beriihrt hatte, das Leben verwirkt. Nicht um alles in der Welt 
durfte eine Spanierin yon Stande ihren Fufi sehen lassen. Sie trugen deswegen 
Kleiderrécke, die yorn und an den Seiten schleppten, nur nicht riickwirts, und 
kleine Madchen erhielten Unterricht in der Kunst, sich bestindig auf den Kleidersaum 
zu treten, ohne hinzufallen. Als die Erzherzogin Marianne, die zweite Gemahlin 
Philipps IV., auf ihrer Reise an den Hof eine der Grenzstiidte Kataloniens beriihrte, 
iiberreichte ihr die Biirgerschaft mehrere Paar seidene Striimpfe, fiir deren Fabrikation 
der Ort beriihmt war. Der Hofmarschall wies das Geschenk mit den empérten 
Worten zuriick: ,eine Kénigin yon Spanien hat keine FiiBe* und setzte die Prinzessin 
in furchtbaren Schrecken, denn sie glaubte nicht anders, als man werde ihr die 


Fiife amputieren. Das Schicksal der Kéniginnen war nicht zu beneiden. So lange 
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der Koénig ‘regierte, lebten sie 
wie im Kloster, und war er ge- 
storben, so muBten sie sich wirk- 
lich in ein Kloster zuriickziehen. 
Die Descalzas Reales in Madrid 
genossen den Vorzug, die verwit- 
weten Kéniginnen beherbergen 
zu diirfen; man erwartete aber 
auch yon den Maitressen des 
Kénigs, daf sie nach Verlust der 
kéniglichen Gunst ein Kloster 
zum Aufenthalt wihlten. 

Unter den ersten Habsburgern 
hatten die Granden noch auf 
ihren Besitzungen gelebt, erst als 
der Hof Philipps IY. Zerstreu- 
ungen bot, die man sich nicht 
aller Orten verschaffen konnte, 


begannen sie sich in Madrid 


niederzulassen. Sie bewohnten 

Der Heilige Franz von Assisi grobe weitliuftige Palais, yon einer 
Gemilde von Zurbaran in der Allen Pinakothek, Miinchen Dienerschaft umgeben, deren Viel- 
képfigkeit sie einer kleinen Armee nahe brachte. In der zweiten Hiilfte des siebzehnten 
Jahrhunderts zihlte der Herzog von Medina Celi, der elf Mal Grande yon Spanien 
war, siebenhundert Domestiken in seinem Haushalt, fiir deren Unterhalt er zu sorgen 
hatte. Die Eimrichtung war diirftig und vernachliissigt, nur Silberzeug war in 
iiberreicher Fiille vorhanden. Der Herzog yon Alba besaS 600 Dutzend silberne 
Teller und 800 silberne Schiisseln, aber sein Vorrat galt auch fiir héchst bescheiden. 
Der Herzog yon Albuquerque nannte 1400 Dutzend Silberteller sein eigen und konnte 
auf 500 grofen und 400 kleinen silbernen Platten anrichten lassen. Geschah es, 
so wurden die Speisen auf den Silberschiisseln zwar vergoldet, aber sie waren 
nicht zu genieben. Ueber die Anspruchslosigkeit der Spanier in bezug auf Essen 
und Trinken waren alle Reisenden erstaunt und ungliicklich, denn kultivierte Europier 
hatten darunter zu leiden. Wer das Essen in das Wirtshaus, in dem er einkehrte, 
nicht mitbrachte, der bekam nichts; denn die Gasthiiuser durften yon Polizei wegen 
kein Essen yerabfolgen. Ein holliindischer Reisender, der Spanien unter Karl IL. 


besuchte, erzihlt glaubwiirdig, dai ein Wirt, der sich europiischen Gebriiuchen 


Jaen 


Kathedrale von 


Custodie der 


Die 


ion | 


anpassen wollle und Gefliigel zog, um die Giste zu bekéstigen, deswegen 
bestraft wurde. 

Unter den Habsburgern gab es kaum Strafen; von Wegebau war nicht die 
Rede. Die ffentliche Sicherheit war gering. Unter Philipp I. hatten die Riuber- 
banden ihren festen Sitz in Badajoz, von wo aus sie das Land brandschatzten; 
binnen fiinf Jahren yon 1577 bis 1584 fand man yor den Toren yon Toledo mehr 
als hundert ermordete Personen. Im siebzehnten Jahrhundert hatten sie sich férmlich 
militiirisch organisiert, und die Regierung war umso machtloser, als die Regimenter, 
die man gegen sie entsandte, gemeinsame Sache mit ihnen zu machen pflegten. 
Griifin d’Aulnoy, die eine héchst unterhaltende Beschreibung ihrer Reise nach Madrid 
in den Jahren 1679 bis 80 herausgegeben hat, verdiichtigt besonders die Valencianer. 
Sie seien ein Volk von der gréften Schlechtigkeit und fiir Geld zu jedem Verbrechen 
bereit; in ganz Spanien yerschriebe man sie sich zu diesem Zweck. Diesen Uebeln 
war um so weniger zu steuern, als die Justizpflege anscheinend sehr im Argen lag. 
Im sechzehnten Jahrhundert sprechen die Cortes von der Justiz Kastiliens als yon 
einer kiuflichen Maschine, und am Ende des siebzehnten Jahrhunderts hért man, 
daf man einem Alcalden oder Alguazil nur Geld zu geben brauche, so yerhafte er 
wen man wolle, und man kénne sich fiir wenig Geld die Genugtuung verschatten, 
seine Feinde in den Kerker zu bringen und dort Hungers sterben zu lassen. Der 
Meineid war, wie in England, ein Uebel, das nicht auszuroiten war. Man kann 
fiir Geld soviel Zeugen haben als man will, erklérten die Cortes unter Philipp II., 
und yielleicht hat man deswegen auch nicht auf die Folter verzichtet. Niemand 
legte vor Gericht ein Gestiindnis ab, dem nicht die Folter das Gedichtnis geschiirft 
hatte, und wenn ein Angeschuldigter die Qualen aushielt, ohne zu bekennen, wie 
1612 der Herzog yon Estrada, so mufte er dem Profo8 noch 200 Dukaten extra 
hezahlen, damit er die Mittel angezeigt bekam, die er anwenden mubfte, um nicht 
zeitlebens ein Kriippel zu bleiben. 
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SPANIEN 
UNTER DEM 


HAUSEHE 
BOURBON 


Das Kénigliche Schlof in Madrid 


Nach einer Zeichnung von Gustave Doré 


Geistig und kérperlich ein Kriippel, siechte Konig Karl Il. dem Tode entgegen, 
zu schwach zum Leben wie zum Sterben. Zwei Frauen, die erste eine Prinzessin 
yon Orléans, die andere eine Pfalzgrafin bei Rhein, genossen das wenig beneidens- 
werte Gliick, neben ihm den Thron der spanischen Monarchie einzunehmen. 
Kinder konnten aus solchen Ehen nicht hervorgehen. Als diese Lage der Dinge 
nicht linger verhehlt werden konnte, wurde die Angelegenheit der Thronfolge in 
Spanien eine Kardinalfrage der europiischen Kabinette und gab der Diplomatie 
jahrelang zu tun und zu denken. Die Osterreichischen Habsburger waren die 
nichsten Erben, wenn man nach dem Recht fragte; auSer ihnen aber erhob 
Ludwig XIV. Anspriiche, die er aus seiner Eigenschaft als Sohn einer spanischen 
Mutter und Mann einer spanischen Infantin herleitete. Zwar hatten die beiden 
Fiirstinnen, als sie nach Frankreich yerheiratet wurden, fiir sich und ihre Nach- 
kommen auf die spanische Erbfolge verzichten miissen, aber Vertriige waren auch 
schon damals nur ein Stiick Papier, das man je nach dem Interesse_ beriicksichtigte 
oder nicht. Keime der regierenden Familien génnte der anderen eine Erbschaft 


wie diese, und so einigte man sich nach vielem Hin und Her schlieflich auf emen 
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Sohn des Kurfiirsten Max Emanuel von Bayern, der wenigstens durch seine Grob- 
mutter mit den spanischen Habsburgern blutsverwandt war. Kaum schien diese 
Schwierigkeit gliicklich beseitigt, als der Kurprinz in Briissel erkrankte und plotzlich 
und ganz unerwartet starb. Dieser Tod schien so in die Pline des Wiener Hofes 
zu passen, dab der Verdacht, der Prinz sei vergiflet worden, sofort laut wurde. 
Liselotte yon der Pfalz hat ihn alsbald verbreitet. Der Sachyerhalt ist nie auf- 
geklirt worden. Der Vater des jugendlichen Thronerben, den dieser Schlag am 
hiirtesten traf, hat trotz seiner Feindschaft gegen das Haus Oesterreich den Verdacht 
nicht geteilt, und man darf ihn vielleicht umsomehr yon sich weisen, als die Heil- 
kunst der Leibirzte vollstindig hinreichte, auch die harmloseste Kinderkrankheit 
einen tédlichen Ausgang nehmen zu lassen. Jedenfalls rollte dieser Todesfall die 
Streitfrage von neuem auf, und die Intrigen und Machinationen begannen ihr leiden- 
schaftliches Spiel hitziger wie zuyor, denn der K@énig verfiel sichtlich und eilte 
mit Riesenschritten dem Grabe zu. 

Die Osterreichische und die franz6sische Partei rivalisierlen am Madrider 
Hofe, denn man erwartete yon dem Testament des sterbenden Kénigs die end- 
giiltige Regelung dieser Frage, die seit Jahren die Héfe und die Diplomaten in 
Spannung hielt. Die Dummbheit, die Anmafung und das Ungeschick des dster- 
reichischen Gesandten erleichterten der Gegenpartei das Spiel. Als der letzte Wille 
des Monarchen, der am 1. November 1700 gestorben war, geéffnet wurde, fand 
sich zu grofer Ueberraschung aller nicht Eingeweihten, dai Karl IL. seine Krone 
und seine Reiche nicht dem Wiener Vetter Erzherzog Karl yermacht hatte, sondern 
dem Herzog Philipp von Anjou, einem Enkel Ludwigs X1Y. Der Kardinal Porto- 
carrero, Erzbischof von Toledo, hatte seinen grofen Einfluf zugunsten Frankreichs 
geltend gemacht und den Sieg iiber die dsterreichische Partei, die sich im Ver- 
trauen auf ihr gutes Recht gar zu sicher gebiirdet hatte, davongetragen. Am 
16. November proklamierte der franzésische Konig in Versailles seinen Enkel zum 
Konig von Spanien, Philipp VY. machte sich unyerziiglich nach seinem Reiche auf, am 
23. Januar 1701 iiberschritt er die Grenze bei Fuentarrabia und zog am 18. Februar 
in Madrid ein. Aber im Besitz des Thrones war er damit noch lange nicht. Die 
machtgierige und eroberungslustige Politik Ludwigs XLV. hatte ihm so viele Feinde 
gemacht und das Miftrauen gegen ihn so rege erhalten, da8 eine Vergréferung 
der bourbonischen Hausmacht, wie sie der Gewinn der spanischen Monarchie 
darstellte, allen anderen Miichten geradezu als eine ungeheure Gefahr erschien. 
Die Vorherrschaft Frankreichs bedrohte ganz Europa, und so schlossen die Gegner 
schon am 7. September 1701 die grofe Allianz, in der sich Oesterreich, England, 


Holland und Portugal zusammenfanden, um Philipp V. die Krone Spaniens streitig 


BYAL 


hdnig Philipp V. 


Gemalde von Rigaud im Museum zu 


Versailles 


zu machen. Damit begann der 
spanische Erbfolgekrieg, der liin- 
ger wie ein Jahrzehnt dauerte, 
Frankreich mehr wie einmal an 
den Rand des Abgrundes brachte, 
allen Beteiligten die  gréften 
Opfer auferlegte und der schlieb- 
lich doch nicht auf dem Schlacht- 
felde entschieden sondern durch 
einen Zufall beendet wurde. 
Spanien selbst wurde stark in 
Mitleidenschaft gezogen. — Erz- 
herzog Karl, von jeher in dem 
Bewubtsein erzogen, einmal die 
spanische Krone tragen zu sollen, 
nahm die Thronfolge fiir sich in 
Anspruch und fand in dem 
Lande, dessen Besitz er rekla- 
mierte, weilgehende Unter- 
stiitzung. Aeuferlich war Spa- 
nien zwar schon seit zwei Jahr- 


hunderten ein Reich, innerlich 


aber war es noch immer weit 


Kénig Ludwig von Spanien, ~ 1724 


Gemilde eines unbekannlen franzdsischen Kiinstlers entfernt von Einigkeit und Ueber- 
os ate a Bea einstimmung. Es geniigte, dai 

sich Kastilien fiir Philipp von 

Anjou erklirte, um Arragonien und Katalonien auf die Gegenseite zu treiben. So 
wurde der Krieg der Héfe gleichzeitig zu einem spanischen Biirgerkrieg, in dem sich 
die verschiedenen Volksstimme mit Feuer und Schwert bis aufs Blut bekimpften. Wie 
auf den deutschen und niederlindischen Schlachtfeldern die Wage des Geschickes un- 
entsehieden auf und ab schwankte, so auch in Spanien.  Erzherzog Karl nahm 
1705 Barcelona und konnte seine Waffen bis in das Herz der kastilisechen Monarchie 
tragen; er besetzte Toledo und hat zweimal, 1706 und 1710, seinen Einzug in 
Madrid gehalten. Cadiz wurde belagert, die Silberflotte, die sich 1702 in den 
Hafen von Vigo fliichtete, zerstért, und die Engliinder hatten das Gliick, da® Land- 
graf Georg von Hessen-Darmstadt ihnen am 3. August 1704 Gibraltar eroberte. 


Konig Philipp war zum iiubersten gebracht und soll sich schon zur Flucht nach 
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Die Familie Kénig Philipp V. 


Nach dem Gemalde von Vanloo im Prado in Madrid 


Frankreich bereit gemacht haben, als der Zufall fiir ihn entschied. Kaiser 
Josef I, der Bruder des Erzherzog Karl starb im bliihendsten Mannesalter, am 
17. April 1711, an den Blattern, und als Karl am 12. Oktober in Frankfurt a. M. 
zu seinem Nachfolger gewiihlt worden war, erlitt die Allianz der gegen Frankreich 
Verbiindeten einen StoB, dem sie nicht gewachsen war. So wenig die Bundes- 
wenossen gewillt gewesen waren, Ludwig XIY. eine so betrichtliche Vergréferung 
der Macht seines Hauses zuzugestehen, so wenig génnten sie sie nun dem neuen 
deutschen Kaiser; dem letzten Habsburger entglitt die spanische Krone in dem 
Augenblick, der sie ihm endgiiltig aufs Haupt zu setzen schien. Die Machte ent- 
schlossen sich dazu, den Krieg einzustellen, und sie fanden einen Ausweg, indem 
sie 1713 im Frieden zu Utrecht den Besitzstand des europiischen Spanien auSer- 
ordentlich beschnitten. Das Koénigreich verlor nicht nur die Niederlande, sondern 
auch Sizilien, Neapel und Mailand. Um diesen Preis, den Ludwig XIV. und sein 
Enkel notgedrungen zahlen muften, blieb dem Bourbon die Krone Spaniens; 
Flandern und die Lombardei fielen Kaiser Karl VI. zu. Katalanen und Arragonesen 
blieben der Gnade des neuen Kénigs iiberlassen. Sie hatten Grand, ihr zu mil- 
trauen. Barcelona verteidigte sich yerzweifelt. Die Stadt erklirte, sie wolle lieber 
dem Groftiirken untertan sein als dem Bourbonen; aber da die Englinder sie im 
Stiche lieBen, so half den Biirgern keine Tapferkeit; sie muSten sich am 11. Sep- 
tember 1714 dem Heere Philipps V. iibergeben. Stadt und Land hatten die Rache 
des Siegers zu fiihlen; um die Vorrechte der Krone Arragon war es geschehen, 
von ihren so eifrig und immer mit Erfolg gehiiteten Fueros war nicht mehr 
die Rede. 

Der Wechsel in der Dynastie war fiir Spanien auBerordentlich folgenreich, 
er bedeutet in der Entwicklung des Landes einen Abschnitt yon der gréften 
Wichtigkeit. Das ist nur aus dem Grunde auffallend, weil bei dem Vergleich 
zwischen den beiden Herrscherhiiusern gar kein Unterschied in ihrer Qualitit zu 
erkennen ist. Karl IL, ein Idiot, in den Hiinden yon Weibern und Pfaffen, Philipp V., 
cin triibsinniger Melancholikus, beherrscht yon Weibern und Pfatten. An sich war 
der eine nicht mehr wert als der andere, keiner yon ihnen besa} Willen oder 
Initiative, beiden fehlten Einsicht und Kenntnis yon Land und Leuten. Aber 
Wihrend unter dem Habsburger die Verwaltung in der Routine eines Wustes yon 
Herkommen erstickte, iingstlich abgeschlossen yon jeder Beriihrung mit der auser- 
spanischen Welt, Offnete die Thronbesteigung eines franzdsischen Prinzen dem 
auslindischen Einflusse Tiir und Tor, 

Seit der Bourbon auf dem Throne der katholischen Kénige sab, war es un- 


moglich, das Eindringen franzisischer Anschauungen und franzésischer Sitten linger 
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Konig Karl II. 


Kupferstich von Carmona nach cem Gemiilde von Mengs 
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zu hindern. Unter Karl II. fragte man bei jeder Gelegenheit: wie hat Karl I. das 
gemacht, und man richtete sich dann ganz genau nach dem Beispiel eines Mannes, 
der schon linger als ein Jahrhundert im Grabe ruhte. Zu den Zeiten Philipps Y. 
war davon nicht mehr die Rede. Der Bann yeralteter Anschauungen, der wie ein 
Alp auf dem Volke gelegen hatte, war gebrochen; die Aufklérung hielt ihren Einzug 
auch in Spanien. So sehr der Kastilianer von altem Blute geneigt war, die Franzosen 
als Trunkenbolde und Spitzbuben anzusehen, so wenig konnte er doch gegen das 
Gefolge ausrichten, das der Monarch aus seinem Geburtslande mitbrachte und dem 
er seine Ratgeber entnahm. Jahrelang beherrschte die Fiirstin Orsini als Ober- 
hofmeisterin der Kénigin nicht nur den Hof, sondern auch Kénig und Reich. Sie 
war die Vertrauensperson Ludwigs XIV., und als sie durch eine Palastintrige gestiirzt 
wurde, waren es nicht Spanier, die sie beseitigten, sondern ein Italiener Alberoni. 
In allen Fragen der éuBeren und der inneren Politik sprach der franzdsische Gesandte 
das letzte Wort; franzisische Marschille befehligten die spanischen Heere; der 
Franzose Orry reformierte die spanischen Finanzen; italienische und hollandische 
Abenteurer lenkten die Geschicke des Staates. Und sie haben das nicht einmal 
schlecht gemacht. Seit Jahrzehnten hatte Europa von spanischen Staatsmiannern 
nicht mehr eine Sprache gehért, wie Alberoni sie zu fiihren wagte, und wenn seine 
Politik auch nicht Spanien zugute kam, sondern lediglich die Privatzwecke der 
K@nigin Isabella Farnese, der zweiten Gemahlin Philipps Y., zu fordern hatte, so 
war das schlieflich nicht seine Schuld. 

Anderthalb Jahrhunderte der Mifregierung hatten die spanische Monarchie 
dem letzten Grade des Verfalles nahe gebracht; Spanien war unfihig sich selbst 
zu helfen und mufte sein Heil von Fremden erwarten. Das Reich, das Philipp 
von Bourbon erbte, umfafte die Hialfte der bekannten Welt, aber der Zustand, in 
dem es sich befand, war der yolligen Ruins. Der Ackerbau lag darnieder, Industrie 
und Handel fehlten, die Finanzen waren vollig zerriittet, die Armee war auf 
20000 Mann zusammengeschmolzen, die weder Uniformen noch Waffen besafen. 
Die Flotte zihlte nur noch 20 Kriegsschiffe, und um sie nicht wieder hochkommen 
zu lassen, hatte der englische Bundesgenosse es sich wihrend des Erbfolgekrieges 
angelegen sein lassen, alle Hiifen und Schiffsbauplitze, auf die er die Hand legen 
konnte, zu zerstéren. Im Anfang des achtzehnten Jahrhunderts iiberstieg die Zahl 
der Einwohner nicht die yon 6000000, Auf allen Gebieten des geistigen Lebens 
und der Wirtschaft herrschte eine yéllige Stagnation, hervorgerufen durch die Un- 
wissenheit der fiihrenden Schichten, Die Formen des staatlichen, geistigen und 
sozialen Lebens waren abgestorben und tot. Hier war alles zu tun und alles yon 


Grund auf neu aufzubauen, Um den Konig von der Beeinflussung durch den hohen 
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Die Familie Kénig Karl 1V. 


Gemilde von Goya im Prado in Madrid 


Adel zu befreien, hatte Ludwig XIV. seinem Enkel den Rat gegeben, die aufSeren 
Vorrechte, welche Rang und Stand den Granden einraiumten, sorgfiltig zu schonen, 
sie aber von allen wichtigen Geschiften auszuschlieSen. Es war der Grundsatz, 
den er selbst befolgte, auf den er den Absolutismus der franzdsischen Krone ge- 


griindet hatte. Philipp V. und seine Nachfolger haben diesen Rat befolgt, der ihnen 
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gestattete, eine Monarchie, die 
auf allen Seiten durch Rechte 
und Vorrechte yon Stiinden und 
Stiidten eingeengt war, in eine 
absolute zu verwandeln. — Sie 
haben es durchgesetzt, daB .Asi 
lo quiere el Rey“, So will es 
der Kénig”, der Weisheit letzter 
Schlu8 wurde, ein Argument, 
das jeden Widerspruch zum 
Schweigen brachte. Sie schienen 
die Privilegien zu achten und 
nahmen ihnen doch ihren eigent- 
lichen Wert; sie strebten die 
Zentralisation der Verwaltung an, 
und wenn die Erfolge, die ihnen 
zuteil wurden, nicht schneller 
eintraten und nicht sichtbarer 


wurden, so lag es daran, da 


die spanische Gesellschaft fiir die 
Kénigin Marie Louise, Gemahlin harl IV, Reformen, deren das Land drin- 
Gemitide von Goya, im Besitz von Don Aureliano Beruele in Madrid gend bedurfte. nicht reif war. 

Die ersten Bourbonen waren 
Vertreter des aufgekliirten Despotismus, wie ihn das achtzehnte Jahrhundert verstand, 
d. h. alles fiir das Volk, aber nichts durch das Volk, aber sie waren und blieben Des- 
poten in einem Lande, das von Aufklirung nichts wissen wollte. Alles was Philipp Y., 
Ferdinand VI. und besonders Karl HL. anordneten und tun lieSen, war heilsam und 
segensreich, um ihre Mabregeln aber zur Wirkung zu bringen, hiitte zuerst der Geist 
der Bevélkerung geiindert werden miissen. Die besten und weisesten Gesetze sind 
nutzlos, wenn sie mit den Sitten und Anschauungen in Widerspruch stehen; aber 
der Irrtum, es geniige, ein gutes Gesetz zu machen, um es auch alsbald zur Tat 
werden zu lassen, ist ja noch jetzt nicht ausgerottet und wird von der Demokratie 
von heute so gut geteilt, wie von der Aristokratie von gestern. Es gab kein Gebiet 
im Staat und in der Kirche, das nicht hiitte reformiert werden miissen, aber das 
Ueberma des guten Willens, das z. B. Karl ILL und seine Minister fiir ihre Aufgabe 
mitbrachten, lief sie weit iiber das Ziel hinausschieBen. Sie glaubten mit schénem 


Enthusiasmus an die Allmacht des Staatsgedankens, den sie vertraten und dem sie 
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Karl ly. 
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die Moéglichkeit zutrauten, das 
Schlechte durch das Gute ohne 
weiteres ersetzen zu kénnen, und 
dabei hat gerade dieser K6nig 
das Notwendigste verabsiumt, 
um sein Reformwerk zu konso- 
lidieren. Er vernachlissigte die 
Erziehung seines Sohnes in der 
unverantwortlichsten Weise, und 
als ihm dieser SpréBling auf dem 
Thron folgte, der erste ganz zum 
Spanier gewordene  Bourbone, 
gottesfiirchtig und unwissend 
wie nur ein Vollblut-Kastilianer, 
da fiel das ganze so miihsam 
aufgefiihrte Werk der Reform 
in Triimmer, und schon nach 
kiirzester Zeit war alles wieder 
beim alten. Die Bourbonen 


haben zwar der Aufklirung Ein- 


gang in Spanien verschafft, aber 


der Versuch, der grofen Masse 


hdnig Ferdinand VIL. 


Gemilde von Goya im Prado in Madrid 


Geschmack an den Erzeugnissen 
des Geistes beizubringen, ist ihnen 
miflungen. Die Geistlichkeit hatte das Volk so gut und mit solehem Erfolge 
gegen jede Bildung geschiitzt, daS gar kein Bediirfnis fiir sie vorhanden war und 
die Friichte der Aufklirung nur einem sehr bescheidenen Bruchteil der obersten 
Schicht zugute kamen. Wenn man die Minner aufzihlen will, die im Spanien 
des achtzehnten Jahrhunderts die neuen Ideen yertraten, so braucht man kaum 
seine zehn Finger. Sie bildeten einen Generalstab, aber sie hatten keine 
Armee hinter sich. Dieses Mifverhiiltnis, das zwischen einer auBerordentlich diinnen 
gebildeten Oberschicht und der unwissenden, aber fanatischen Masse bestand, hat 
sich in das neunzehnte Jahrhundert fortgesetzt und die Geschichte und die soziale 
Entwicklung Spaniens auf das Verhiingnisvollste beeinflubt. 

Der Fels, an dem die Versuche, dem modernen Geist der Bildung, der Duldung, 
des Wissens, des intellektuellen Fortschritts Eingang zu yerschaffen, schlieBlich doch 


gescheitert sind, war die katholische Kirche. Thre Allmacht war um so gréfer, als 
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Don Manuel Godoy. Principe de la Paz 


Gemalde von Goya in der Akademie von S. Fernando in Madrid 


sie sich auf die rohesten Instinkte des Volkes stiitzte: den Aberglauben, den Fana- 
tismus, die Unwissenheit, die Bequemlichkeit. Sie gab ihren Gliubigen keine Religion 
und yerlangte keine yon ihnen, die rein aiuferliche Beobachtung der kirchlichen 
Vorschriften machte den guten Katholiken. Sie unterstiitzte den krassesten Feti- 
schismus der Gnadenbilder und der Reliquien. Der Escorial besa allein 11.000 Heilig- 
tiimer. Die Kirchenfeste waren nicht zu zihlen; sie wurden mit dem gréften 
Aufwand begangen und dauerten oft mehrere Tage. Sie waren von Prozessionen 
und Aufziigen begleitet; es wurden in ihrem Rahmen lebende Bilder gestellt, Theater 
gespielt und Tinze aufgefiihrt. Es sind noch nicht fiinfzig Jahre her, daB Car! 
Justi aus Valencia schreibt, wie sich die Phantastik der volkstiimlichen Kirchenfeste 
dort ganz erhalten habe. Es wurden dabei Puppen von fiinf Meter Hohe mitge- 
schleppt. ,,Man fiihlt sich in die Zeiten des griechischen und rémischen Altertums 
versetzt,” bemerkt er, ,,mitten unter Panathenden und Saturnalien.“ Eine grofe Unter- 
haltung fiir den Pobel bildeten die burlesken Predigten. Isla schildert im Fray 
Gerundio de Campazas die spabhafte Predigt am Ostersonntag, die mit Schwiinken, 
Possen, Schnurren, Wortspielen und dergleichen gewiirzt werden mubte, so drollig 
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und nirrisch als méglich, sie 
kénnte gar nicht schmutzig, un- 
anstindig und unsinnig genug 
sein. Auf den Glauben legte die 
Kirche keinen Wert, um so gré- 
feren auf die Werke in Gestalt 
der Almosen. Sie nahm und 
nahm und nahm und gab nichts 
her, dennyon den meistenSteuern 
und Abgaben waren die Geist- 
lichen befreit. Man schlug die 
Zahl der Messen, die jahrein 
jahraus fiir Geld gelesen wurden 
auf mehr als dreizehn Millionen 
an und rechnete aus, dai die 
Kosten der pompésen Leichen- 
begiingnisse soviel betrugen, dai 


die Ueberlebenden ein Jahr hiitten 


davon leben kénnen. Das halbe 

Der Infant Don Carlos, Spanien hatte an die Kirche in 
Bruder Ferdinand VIL. Farbskizze von Goya im Prado in Madrid Santiago eine Abgabe zu zahlen, 
die man auf ein Geliibde des Heiligen Ferdinand zuriickfiihrte, das sogenannte 
Voto de Santiago, dessen Rechtsunterlage aber recht fadenscheiniger Natur war. 
Die frommen Stiftungen der Erblasser gingen allen iibrigen Verpflichtungen vor; 
so war der Besitz der Kirche fortwiihrend im Wachsen; im Jahre 1787 gehérten ihr 
in Spanien 3148 Ortschaften eigentiimlich. Im achtzehnten Jahrhundert besai Spanien 
acht Erzbistiimer und 52 Bistiimer, deren Stellung je nach ihren Einnahmen eine sehr 
verschiedene war. Der Erzbischof yon Toledo bezog jibrlich 12000000 Realen, der 
Bischof yon Lugo nur 100000. Der weltliche Klerus zihlte iiber 70000 Pfarrer, 
neben ihm gab es 40 Ménchsorden mit 2067 Kléstern und 20 weibliche Orden 
mit 1422 Kléstern, sie brachten es zusammen auf etwa 100000 Kopfe. Thr Besitz 
war enorm; der Abtei de las Huelgas bei Burgos gehdrten 44 Stidte und 50 Orte. 
Dabei wurde thre Zahl noch immer vermehrt. Die Kénigin Barbara, Gemahlin 
Ferdinands IV., gab fiir den Neubau des Klosters der Salesas Reales in Madrid 
SO0Q00000 Realen aus, so dai der Volksmund spottete: Barbara Reina, Barbara Obra, 
Barbaro Gusto, Barbaro Gasto. Burgos hatte fiir seine 9000 Einwohner 44 Kléster 


und 44 Pfarrkirehen, Sevilla wies 68 Kléster, 43 Kollegien und 32 Kirchen auf, Toledo 
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39 Kléster und 25 Pfarrkirchen. 
Im ganzen Spanien existierten 
weit iiber 22000 Kirchen, in de- 
nen nur einmal jihrlich Gottes- 
dienst abgehalten wurde. Diese 
Armee von Ménchen war es, 
durch deren Hilfe die Kirche 
ihren Emflu8 in allen Schichten 
der Bevyélkerung geltend machte, 
zumal in der breiten Masse, aus 
der sich vorzugsweise die Bettel- 
orden rekrutierten. Der Frayle, 
der Klosterbruder, war der Ver- 
traute und das Orakel des_nie- 
deren Volkes, um so mehr weil 
er genau so unwissend und aber- 
gliubisch war wie der gemeine 
Mann, denn auch yon ihm ver- 


langte die Kirche nur den Glau- 
ben, den Glauben an alles das, 


f Kénigin Marie Christine, 
was die Oberen lehrten. vierle Gemahlin Ferdinand VIL. Gemilde von Lopez 


Laienwelt und Klerus hingen sea oey Masisa 

durch die Bruderschaften  zu- 

sammen, die Kirchen und Kapellen angegliedert waren und eine innige Verbindung 
mit der Kirche herstellten. In Kastilien gab es 19000 fromme Bruderschaften, 
in Arragonien immerhin 6500. Die Bettelorden waren dabei am _ geschicktesten. 
Der sogenannte dritte Orden des Heiligen Franz war tiberaus zahlreich, und auch 
diejenigen, die ihm bei Lebzeiten nicht angehdrt hatten, lieBen sich wenigstens 
in der Kutte dieser Gemeinschaft begraben. Das kostete drei Dukaten und soll 
im Jahr eine Einnahme yon 3000000 Dukaten gebracht haben. 

Bis zum Jahre 1808 bestand die Inquisition in der alten Organisation und 
Machtyollkommenheit, unter dem Grofinquisitor walteten 16 Tribunale ihres Amtes. 
Aber gerade an ihrer Titigkeit kann man genau verfolgen, dai der Geist der neuen 
Zeit stirker war als Herkommen und Tradition. Selbst eine Behérde wie sie, die 
unangreifbar war und niemand Verantwortung schuldete, mufte ihm Konzessionen 
machen. Unter der Regierung Philipps V. hielt sie noch 782 6ffentliche Autos de fé, 
unter Ferdinand VI. nur noch 34, und die Zeiten Karls HI. und Karls IV. brachten 
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es auf nicht mehr als je 10. Damit ging auch die Zahl der Todesopfer betricht- 
lich zuriick. 172 waren noch 12 Verurteilte lebend yverbrannt worden; zwischen 
1746 und 1759 ist dies entsetzliche Schicksal nur noch 10 Personen zuteil ge- 
worden und unter Karl IH. nur noch vier. Die letzte 6ffentliche Verbrennung 
in Spanien traf 1781 eine arme hysterische Schwiirmerin in Sevilla. Um diese 
Zeit kam auch die Tortur auger Gebrauch, und die Inquisition yerlor bis zum Be- 
ginn des neuen Jahrhunderts so viel yon ihren Schrecken, dab ihre Amtsréiume 
Fremden als Sehenswiirdigkeit gezeigt wurden. 41803 besuchte Lady Elizabeth 
Holland den Inquisitionspalast in Murcia und sah mit Schaudern die Strafkleider 
und Marterinstrumente. Wieviel die Bourbonen aber auch taten, um die Macht 
dieses furehtbaren Tribunals allmiihlich einzuschriinken, die Inquisition blieb fiir 
alle, die sich zu dem geistigen Fortschritt zu bekennen wagten, ein auferst ge- 
fihrlicher Gegner. Sie verfolgte alle, die die Vernunft dem Glauben yorzogen, 
mit unbarmherziger Konsequenz, und auch die héchste Stellung, das innigste Ver- 
trauensverhiltnis zum Monarchen schiitzte nicht gegen ihre Urteile. So hat sie in 
D. Pablo Olavides einen gefihrlichen Gegner unschiidlich zu machen gewubt. Die 
Anklage warf ihm nichts anderes vor, als dafi er nicht an Wunder glaube, dai 
er Freitags Fleisch esse, sich wihrend der Messe gesetzt habe und an die Umdrehung 
der Erde glaube; aber dieses Siindenregister wog schwer genug, um ihm eine 
Verurteilung zu acht Jahren Gefiingnis einzutragen. Sein Vermégen wurde kon- 
fisziert, er wurde in ein Kloster eingesperit und mit gréfSter Strenge behandelt. 
Er mufte die Strafkleider yon grobem gelben Tuch anlegen und hatte sich ge- 
fallen zu lassen, daf ein Monch ihm tiglich Unterricht im wahren Glauben erteilte. 

Die eigentliche Macht im Staate hielt die Kirche; denn sie beherrschte die 
Geister und gab ihnen das Gepriige, das ihre Zwecke férderte. Sie machte gegen 
alles Front, was neu erschien, es brauchte nicht einmal gegen den Glauben ge- 
richtet zu sein. Als die Blitzableiter aufkamen, verzichtete man in Valencia auf 
ihre Einfiihrung, da der Heilige Vineenz Ferrer dem Blitze ja ohnehin verboten habe, 
in Valencia einzuschlagen, und auch im Escorial fiihlte man sich gesichert genug, 
denn die Kreuze auf dem Dache enthielten Reliquien gegen Blitzschlag. Die 
Kirche duldete in Spanien keine andere Wissenschaft als die Theologie, die alles 
liberwucherte und jede geistige Regung unterdriickte. Je mehr jemand in 
Spanien unterrichtet wurde, je weniger lernte er; denn man lehrte ihm, Forschen 
sei Siinde, der Verstand miisse unterdriickt werden; Demut und Glauben seien 
die héchsten Fihigkeiten des Menschen, Wissenschaft war so gut wie Verbrechen, 
Unwissenheit Tugend. Desdevises du Dézert sagt sehr hiibseh, daB diese Un- 


Wissenheit um so gefihrlicher war, weil sie nicht auf einem angeborenen Mangel 
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Die Herzxogin von Alba 


Nach dem Gemilde von Goya im Besitz der Hispanic Society in New York 
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an Verstand beruhte, sondern 
erst durch Miihe und Arbeit er- 
worben wurde. Der Unterricht 
lag in den Hiinden der Geistlich- 
keit, die es verstand, ihn durch 
die stumpfsinnigen Methoden, die 
sie anwandte, unfruchtbar und 
unergiebig zu machen. Es gab 
keine Elementarschulen, der An- 
fangsunterricht,den einige Kléster 
erteilten, war ebenso zufillig wie 
ungeniigend. In den Muittel- 
schulen, die ebenfalls nur von 
Kléstern betrieben wurden, lehrte 
man den Katechismus und etwas 
aristotelische Philosophie, aber 
sie waren in diirftigem Zustande 


und zihlten oft genug nicht mehr 


als acht bis zehn Schiiler. Die 


besten Schulen hielten die Je- 


El Empecinado 


Gemiilde von Goya im Besilz von Don Luis Navas suiten, die sich auch der meisten 

Besucher erfreuten. Wihrend 
die anderen Orden weder in neuerer Sprache, noch in Geschichte und Geographie 
unterrichteten, zogen die Jesuiten sogar Physik und Mathematik in ihren Lehrplan. 
Ein vornehmer Arragonese, Don José Calasanz, hatte im Jahr 1600 den Orden der 
Schulbriider gestiftet, aber von seiner segensreichen Tiitigkeit war der Heimat 
des frommen Stifters am wenigsten zugute gekommen. Die Schulen waren in 
vollig anarchischem Zustande; sie verfolgten keinen geregelten Plan und konnten 
eine gewisse Disziplin nur durch barbarische Priigel aufrecht erhalten. Nur wenn 
Blut flieBt, lernen die Schiiler lesen“, pflegte man zu sagen. 

Diesem Zustande auf den unteren Stufen entsprach der Unterricht der Hoch- 
schulen. Im achtzehnten Jahrhundert waren die spanischen Universitiiten yon 
vierzig auf vierundzwanzig zuriickgegangen, aber selbst die altberiihmten unter 
ihnen, Salamanca und Alcala, konnten kaum noch fiir Stitten der Bildung gellen. 
In Salamanca disputierte man 1773 tiber die Sprache, welcher sich die Engel 
unter sich bedienen, und zerbrach sich den Kopf dariiber, ob das Himmelsgewélbe 


fest. wire und vielleicht aus Glockenmetall bestehe, oder ob es feuchtfliissig sei. 
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Die bekleidete Maja 


Gemilde von Goya im Prado in Madrid 


Die Scholastik hatte alles erstickt und eine anmafende und selbstzufriedene Un- 
wissenheit grof geziichtet, der Fleif, Eifer, Vorwéartsstreben ebenso fehlten wie 
Nachdenken und Kritik. Das Studium der Geschichte, der Erdkunde, der lebenden 
Sprachen wurde nicht getrieben. Newton, Gassendi, Descartes wurden mifachtet, 
man zog ihnen den Aristoteles vor, dessen Schriften im Original aber niemand 
lesen konnte, so dafi sie nur in Ausziigen bekannt waren. Ensenada erklirte, es 
gebe in Spanien keine Professur des 6ffentlichen Rechts, der Physik, der Anatomie 
und der Botanik. Die Medizin lehrte man nach Hippocrates, Galen und Avicenna, 
und brachte den Studenten nur das Aderlassen bei, so daf fiir den Spanier ernst- 
lich erkranken und sterben miissen eins war. Mathematik war unbekannt. 
Diego de Torres y Villaroel erzaihlt in semer Lebensbeschreibung, dab die spanischen 
Studenten in der Mathematik nichts sahen als ein Gewebe von Lug und Trug 
und allerlei Zauberspriichen, und da sie bestenfalls glaubten, studieren liefe sich 
diese Wissenschaft nicht, man kénne sie nur mit Hilfe der schwarzen Magie und 
des Teufels erlernen. Zu dieser Auffassung stimmte der Apparat, mit dem man 
arbeitete. Die Universititsbibliothek in Alcala besaB im Jahr 1781 unter 17000 
Banden nur 50 moderne, Madrid besaf bis zum 418. Jahrhundert tiberhaupt keine 
éffentliche Bibliothek, da alle Druckwerke aufer Andachtsbiichern fiir vollig un- 
niitz angesehen wurden. 

Mit Recht beklagte Olavides, daf die Zeit, die man auf den Universititen mit 


dem Erlernen niitzlicher Dinge hitte zubringen sollen, durch den scholastischen 
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General Palafow 


Vach dem Gemiilde von Goya im Prado m Madrid 


Zuschnitt des Unterrichtssystems verloren ging, da sie dazu angewendet wurde, 
térichte und alberne Dinge ergriinden zu wollen, So gab es in Spanien in der 
Mitte des 48. Jahrhunderts keine gute und brauchbare Karte des Landes, aber auch 
niemanden, der imstande gewesen wiire, sie zu entwerfen. Alle Karten kamen, 
wie Ensenada erkliirt, aus Holland oder Frankreich, und trotzdem sie ungenau 
waren und yon Feblern wimmelten, mufite man sich mit ihnen behelfen. Eben- 


sowenig wie Landmesser gab es spanische Chemiker. Campomanes schreibt 1776, 
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Aus Uhde, Baudenkmiler 
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es gebe in Spanien keinen Menschen, der auch nur die gewohnlichsten Apotheker- 
waren herstellen kénne, Magnesia, Glaubersalz, Quecksilber-Praiparate und der- 
gleichen muften aus dem Auslande bezogen werden. Dabei wurden auf den 
Universitiiten Examina abgehalten und akademische Grade yerliehen; den Doktor 
zu machen kostete in Salamanca 2000 Realen; aber alles das hatte gar keinen Wert, 
die Unwissenheit der Schiller wurde héchstens durch die der Lehrer tibertroffen. 

So gutgliubige Katholiken auch alle Kénige aus dem Hause Bourbon waren, 
die gewaltige Macht der Kirche, die im Staate rivalisierend neben der ihren stand, 
sahen sie mit Unbehagen und mit nicht immer verhehltem Unwillen, denn der 
Klerus hielt die Initiative des Herrschers in Schach. Schon unter Philipp Y. trat 
der Minister Macaniaz fiir eine Reform der Kirchenverfassung ein, liberal wenigstens 
in dem Sinne, daB die Machtbefugnisse der Geistlichkeit eingeschriinkt werden 
sollten. Es ist doch erst unter Ferdinand VI. und Karl IU. zu energischen Mab- 
regeln gegen die Allgewalt der Kirche gekommen. Erst als nacheinander und 
gleichzeitig der Marquis de la Ensenada, Florida Blanca, Campomanes, Don Pablo 
Olavides und andere das Werk der Reform der gesamten staatlichen Zustiinde in 
die Hand nahmen, begann auch der Kampf gegen das klerikale Unwesen. Es gab 
ein férmliches Duell zwischen Staat und Kirche, das durch das Konkordat von 
1754 indessen zugunsten des Staates entschieden wurde. Die spanische Kirche 
wurde durch dasselbe unabhiingig vom Heiligen Stuhle und dafiir unter die Kontrolle 
ihrer Regierung gestellt. Die Geistlichkeit biiSte den besten und gréBten Teil ihrer 
Vorrechte ein, denn sie wurde, vom Bischof angefangen bis zum letzten Laien- 
bruder unter das Gesetz gestellt. Ihre Einkiinfte wurden gemindert und alles 
getan, um das weitere Anwachsen des Besitzes der toten Hand zu yerhindern. 

Den entscheidenden und Hauptschlag gegen die Kirche fiihrte doch erst 
Karl IIL. im Jahre 1767 durch die Vertreibung der Jesuiten. Pombal in Portugal 
war ihm 1759 damit vorangegangen, Choiseul 1764 in Frankreich mit der gleichen 
Mabregel gefolgt; nun schritt der Kénig yon Spanien auf der Bahn der Gewalt 
weiter. Alle Vorbereitungen waren so gut und in soleher Heimlichkeit getroffen 
worden, dab in der Nacht yom 2. zum 3. April 1767 siimtliche spanischen Jesuiten — 
man spricht yon fiinftausend Képfen verhaftet und nach der ihrem Kollegium 
nichstgelegenen Hafenstadt gebracht wurden. Hier wurden sie eingeschifft und im 
Kirchenstaat an das Land gesetzt. Es war eine gribliche Verletzung aller Gesetze, 
aber der Zweck war erfiillt, die spanische Kirche war ihrer Fiihrer beraubt. Man 
sagt, den Ausschlag fiir die Durchfiihrung dieser MaBnahme habe die Beobachtung 
gegeben, dal es den Jesuiten wie spielend gelungen sei, einen Aufstand zu stillen, 


der im Jahre 1766 in Madrid gegen die Kleiderreform des Marquis Squillace aus- 
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gebrochen war. Dieser Beweis von Einflu8 auf die Volksseele habe Konig und 
Regierung so stutzig gemacht, dai sie yon dem Augenblick an den Untergang der 
allzu miichtigen Gesellschaft beschlossen. Wenn der Herzog yon Saint Simon auch 
behauptet, die Jesuiten, die doch iiberall zu den gréften Gelehrten zihlten, seien 
in Spanien yon einer wahrhaft iiberraschenden Unwissenheit, so bildeten sie jeden- 
falls den intelligentesten Teil des spanischen Klerus, und die Regierung hatte, indem 
sie sich ihrer entledigte, den Widerstand der Gegner gebrochen. Sie hatten sich 
nicht zu yerteidigen, denn man erhob keine Anklage gegen sie, man yertrieb sie und 
zog das Eigentum des Ordens fiir den Staat ein. Karl III. bestimmte zwar, dab 
die Giiter der Gesellschaft Jesu fiir Schulzwecke verwandt werden sollten, aber 
der Staat, wie es eigentlich die Regel in diesen Fillen ist, hat yon der Konfiskation 
des Kirchenvermégens keinen Vorteil gehabt. Er beraubte die Kirche und wurde 
doch nicht reich. Wie in allen andern Landern auch blieb der Léwenanteil der 
Beute an den unreinen Hinden kleben, die bei diesem Geschaft mitarbeiteten. 
Die Reform des gesamten Unterrichtswesens war die wichtigste Aufgabe, 
die den neuen Mannern zufiel, und sie haben ihre Bedeutung auch yollkommen 
gewiirdigt. Aber da sie den Zweck wollten und nicht die Mittel, so haben sie 
zwar im Kleinen und in Einzelheiten manches geférdert, im Grofen dagegen nichts 
erreicht. Mit der Vertreibung der Jesuiten waren die 72 Erziehungsinstitute, welche 
die Gesellschaft in Spanien aufrecht hielt, brachgelegt, aber es ist der Regierung 
nicht gelungen, sie zu ersetzen oder yollends etwas Besseres an ihre Stelle zu 
bringen. Die Seminare erhielten eine andere Verfassung, die schlechten, oft genug 
ganz sinnlosen Biicher wurden durch andere ersetzt, die stumpfsinnig betriebenen 
Methoden des blofen Gediichtniskrams wurden geiindert; 1783 wurden sogar 
Madchenschulen eingerichtet, aber der Erfolg blieb aus. Die Universititsreform 
yom Jahre 1772 sah die Einfiihrung der exakten Wissenschaften yor, es wurden 
medizinische Gesellschaften und Schulen gegriindet, man schrieb an Linné, er mége 
doch aus Sehweden Gelehrte senden, die den spanischen Studenten Begriffe yon 
der Botanik beibringen kénnten, aber iiber die bloBen Antiufe ist man nicht recht 
hinaus gediehen. Florida Blanea wiinschte dringend, da8 Spanien Naturforscher, 
Physiker, Erfinder sein eigen nennen sollte wie die anderen europiischen Lander, 
die neuen Ideen aber, den modernen Geist, die franzisische Philosophie hafSte und 
fiirehtete er, und da er das eine nicht haben konnte ohne das andere, blieb im 
Grunde alles beim alten. Die Regierung Karls ILL. bekiimpfte die Geistlichkeit, 
weil sie ihr die Macht nicht génnte, die sie im Staate ausiibte; gegen Geist und 
Anschauungen der katholischen Kirche hatte sie nichts einzuwenden. Nicht einen 


Augenblick hat sie daran gedacht, Gedankenfreiheit gewiihren zu wollen, und in 
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Kolleg und hirche S. lgnacio de Loyola bei Azpeytia 


Lithographie aus Espana artislica y monumental. Paris 1842 
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einem Lande, das der Inquisition untertan war, hiitte diese die Unterlage aller 
Reformtendenzen bilden miissen. So hat Karl IIL. auch nicht nétig gefunden, den 
Unterricht von Staatswegen zu ordnen und ihn dureh bestimmte Vorsehriften zu 
regeln. Bei der allgemeinen Interesselosigkeit und dem Mangel an Mitteln blieb 
alles beim alten. Die Pflege der Wissenschaften und der Unterricht auf allen seinen 
Stufen wurden weiter der Kirche belassen, und es yersteht sich yon selbst, dai 
diese nichts getan hat, um sie zu fordern, 

Die geistige Stagnation, die von der Kirche ausging, lihmte das ganze offent- 
liche Leben und machte sich in der Verwaltung, dem Ackerbau, der Industrie, 
dem Verkehr, dem Handel, kurz in allen Zweigen  biirgerlicher Tatigkeit geltend. 
Auch auf diesen Gebieten war noch alles zu tun, wenn Spanien den Vorsprung 
einholen wollte, den die anderen europiischen Linder yoraus hatten. In der Ver- 
waltung machte sich dauernd der Antagonismus geltend, der die Eifersucht zwischen 
den Liindern der Kronen yon Arragonien und Kastilien nie zum Einsehlummern 


kommen lief; er hat ja noch im neunzehnten Jahrhundert seine yerhingnisvolle 
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Rolle gespielt. Die Privilegien der Linder, die einst das K6nigreich Arragon gebildet 
hatten, waren yon Philipp V. zwar aufgehoben worden, aber noch immer zerfiel 
Spanien in vier Teile, die nach verschiedenen Gesetzen und Herkommen yerwaltet 
wurden: Kastilien, Arragon, Navarra und das Baskenland. Dazu kamen die Stidte, 
deren alte Privilegien noch zu Recht bestanden, die Besitzungen der Ritterorden, 
der Kirche, der Feudalherren, kurz die spanische Monarchie war noch im acht- 
zehnten Jahrhundert alles andere als ein einheitlich regiertes Reich. Das einzige 
Band der Einheit in der Verwaltung war die Inquisition, die tiber allen schwebte 
und allen gemeinsam war. Die Schaffung yon fiinf Ministerien und die Einfiihrung 
des franzésischen Systems der Intendanten — sie empfingen den Titel Corregidor — 
bedeuteten sehr wesentliche Schritte auf dem Wege zu einer Vereinfachung der 
staatlichen Verwaltung. Die  stiidtische Verwaltung zu reformieren, schien un- 
moglich. Durch den lange Jahrzehnte iiblich gewesenen Verkauf der Aemter 
waren sie schlieSlich in gewissen Familien erblich geworden, und da die Summen, 
die zu einem Riickkauf nétig gewesen waren, nicht vorhanden waren, so gab man 


die Idee, diesen Mifstand heben zu wollen, als hoffnungslos auf. Die Vereinigung 
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lufgang zum Montserrat 
Vach einer Zeichnung von Alex, Wagner 
tus Theod, Simons, Spanten, Berlin 1880 


der Rechtspflege und der Verwaltung 
war ein grober Uebelstand, dem auch 
durch eine neue Bearbeitung der Ge- 
setze nicht abgeholfen wurde. Der 
Gang der gerichtlichen Verfahren blieb 
auferordentlich schleppend und war 
stets durch das mégliche Eingreifen 
fremder Gerichtshéfe bedroht. 

Die Reform der Verwaltung, die 
Konig Karl HI. zwei Italienern an- 
vertraute, dem Neapolitaner Herzog 
yon Squillace und dem _ Sizilianer 
Esquilache, wollte ihr Werk in der 
Residenz Madrid beginnen, die allen 
Beschreibungen nach einem Augias- 
stall glich. Die Strafen sollten ge- 
pflastert, beleuchtet und gereinigt 
werden, was unter der Bewohner- 
schaft einen Sturm der Entriistung 
erregte. Das Corps der Madrider 
Aerzte verfabte ‘eine Denkschrift, in 
der ausgefiihrt wurde, die Luft der 
Hauptstadt sei immer fsehr gesund 
gewesen und es sei tollkiihn und 
gefiihrlich, sie andern zu wollen. Als 
die Hiuser mit Abtritten versehen 
werden sollten, stieg die Unzufrieden- 
heit, die Regierung mufte mit Gewalt 
vorgehen, und da sich kein Spanier 
zu dieser Arbeit bereit finden lassen 
wollte, war man gezwungen, Hand- 
werker aus Neapel dazu kommen zu 
lassen. Die Kleiderreform endlich 
stellte Zumutungen an die Langmut 
der Einwohner, der sie nicht stand- 
hielt. Die Sicherheitspolizei wiinschte 


zwei Stiicke der Nationalkleidung ab- 
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Das Kloster auf dem Montserrat 
Nach emer Zeichnung von Alex. Wagner. Aus Theod. Simons, Spanien. Berlin 7/880 


geschafft zu sehen, den langen und weiten Mantel und den weichen Schlapphut mit 
breiter Krimpe. Beide machten ihre Trager unkenntlich und haben die Tiatigkeit der 
Gendarmerie sicherlich nicht erleichtert, denn unter dem Schutze dieser Verhiillungen 
konnte jeder Missetater sich leicht der Verfolgung entziehen. Also wurde befohlen 
die Mantel zu kiirzen und die Hiite in Dreispitze zu verwandeln. Erst galt die Ver- 
ordnung nur den Beamten, bis sie am 410. Marz 1766 auf ganz Spanien ausge- 
dehnt wurde. Diese Anordnung entfesselte die grofte Aufregung und begegnete 
dem heftigsten Widerstand. Die Regierung half sich, indem sie Schneider an- 
stellte, welche die befohlenen Aenderungen unter polizeilichem Schutz gewaltsam 
vornehmen muften. Damit aber stie® sie dem Faf den Boden aus, am 23. Marz, 
es war der Abend des Palmsonntag, brach in Madrid em Aufstand aus, der sich 
gegen Squillace richtete. Sein Haus wurde gestiirmt und zerstort, er selbst ent- 
ging nur mit Mithe dem Tode. Der Kénig muBte sich entschliefen, den verhaBten 
Minister zu entlassen. Die Befehle hinsichtlich der Kleidung wurden zuriickge- 
nommen, aber sie sind spiater mit etwas gr6ferer Vorsicht Schritt fiir Schritt doch 
durchgefiihrt worden. Den Plan, eine Nationalkleidung einzufiihren, den Karl HI. 
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noch kurz vor seinem Tode ge- 
fait hatte, lie er allerdings wieder 
fallen, nachdem der Staatsrat, 
den er um seine Meinung er- 
sucht hatte, sich im ablehnenden 
Sinne iuferte. 

Ein Element der Unordnung 
stellte der Bettel dar, dem die 
Kirche aus falsch verstandener 
Nichstenliebe den gréBten Vor- 
schub leistete. Er war so stark 
ausgebildet, da®B die Bettler in 
vielen Orten foérmliche Korpora- 
tionen bildeten, die staatlich an- 
erkannt waren. Man _ begann, 
ihm systematisch entgegenzu- 


wirken, indem Arbeitshauser ge- 


griindet wurden, in denen Vaga- 


bunden, Arbeitslose und gesunde 


Das Haupt Johannes des Téufers 


Bemalle Holzskulptur von Juan Alonso Vilabrille in der Kirche 5 4 : 
S. Juan de Dios in Granada wurden. Der Erzbischof von 


Bettler zur Tatigkeit angehalten 


Toledo, der Bischof von Siguenza 
und andere umsichtige Kleriker yon Einflu§{S haben die Regierung in ihren Ab- 
sichten dabei tatkriiftig unterstiitzt. 

Der allgemeine wirtschaftliche Zustand war trostlos. Jovellanos nennt die 
grofieren Orte nur ,Skelette von Stiidten“, da sie lediglich aus Kirchen, Kléstern 
und Hospitilern bestiinden, aber auch die fremden Reisenden emptingen yon 
Kastilien den Eindruck einer Wiiste, es ziihlte iiber tausend verlassene Ortschaften. 
Die Mancha war eine Steppe, und in Andalusien, dem fruchtbarsten Teil Spaniens, 
gab es soviel Bettler wie Einwohner. Valencia war der bliihendste Teil des 
Landes, sonst lag alles darnieder, noch nicht der dritte Teil des Bodens wurde 
angebaut. Nur im Norden gab es kleine Bauerngiiter, in Kastilien und Andalusien 
war die Verteilung des Grund und Bodens sehr wenig yorteilhaft im Sinne einer 
rationellen Volkswirtschaft. Er war in den Hiinden yon Grofgrundbesitzern oder 
gehorte der toten Hand, so dai der Landmann auserstande war, ein eigenes Gut 
zu erwerben, im Siiden yollends war alles Land zu Wengen riesigen Domiinen 


zusammengeballt. Vernachlissigung der Bodenkultur und Entvélkerung waren die 
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Der Salon Gasparini 


Folgen. Noch immer nahm das Gesetz den Herdenbesitzer gegen den Acker- 
bauer in Schutz. Auf 40000 belief sich die Zahl der auf steter Wanderschaft be- 
griffenen Hirten, manche Grofgrundbesitzer nannten bis zu 800000 Stiick Vieh 
ihr eigen, das Kloster Paular bei Segovia besafi 600000 Schafe. Die einst be- 
riihmte und yon den Mauren mit grofem Erfolg betriebene Pferdezucht war zu- 
riickgegangen, da man allgemein Maultiere bevorzugte. 

Um die Beyélkerungsziffer zu heben, unternahm Olavides die Kolonisierung 
der Sierra Morena. Ein deutscher Auswanderungsagent Thiirriegel verleitete gegen 
6000 seiner Landsleute zur Uebersiedelung nach Spanien, wo sie seit 1767 in 
13 Ortschaften ansiissig gemacht wurden. Die goldenen Berge, die man ihnen 
fern im Siid, im schénen Spanien“, versprochen hatte, fanden sie nicht, aber sie 
hiitten sich bei ihrer natiirlichen Anlage zu Fleif} und Betriebsamkeit einen be- 
scheidenen Wohlstand erringen kénnen, wiire ihr Gonner nicht, gerade als die 
Kolonisation im besten Zuge war, ein Opfer der Inquisition geworden. Da be- 
reiteten Eifersucht und Mifgunst dem Unternehmen ein zu friihes Ende. So 
hohe Steuern, wie man von den Einwanderern erpressen wollte, konnten sie nicht 
zahlen, und so yerfielen die Kolonien schon wieder, kaum dai sie gegriindet 
worden waren. Karl III. legte in Aranjuez eine Musterwirtschaft an, aber das 
gute Beispiel blieb ohne Wirkung, und die vorziiglichen Gesetze, welche die Re- 
gierung in Hinsicht der Schonung der Wiilder und der nétigen Aufforstung erlieS, 
wurden yon den Gemeinden aus Dummheit und iiblem Willen nicht befolgt. 

Es stand um die Industrie keineswegs besser. Der reiche Ertrag an Wolle, 
den die tibergrofBen Herden abwarfen, wurde in Spanien selbst noch nicht zur 
Halfte verarbeitet. Der Hollinder Ripperda griindete in Segovia, das noch im 
17. Jahrhundert fiir seine Wollmanufaktur beriihmt gewesen war, eine Fabrik, 
aber da man auch die allereinfachsten Handgriffe vergessen hatte, muBte er Arbeiter 
aus den Niederlanden kommen lassen, welche Anleitung zur Verarbeitung der 
Wolle geben muften. Ein Menschenalter  spiiter legte der Irkinder Wall eine 
solehe Fabrik in Guadalajara an, als aber an der Maschinerie etwas in Unord- 
nung geriet, mufte man sich die Arbeiter aus England yerschreiben, um sie 
wieder in Ordnung zu bringen. Genau so war es mit den Silberminen von 
Guadaleanal und dem Quecksilberbergwerk in Almaden. Um sie rationell bewirt- 
schaften zu kénnen, mufSten Maschinen und Bergleute aus Deutschland und Eng- 
land kommen, und es gelang ihnen nicht, gegen den stérrischen Eigensinn aufzu- 
kommen, der hier sein Wesen trieb, Buckle erziihlt, da8 der Irlinder Bowles, 
der 1752 Almaden besuchte, mit Erstaunen bemerkte, da die Bergleute, statt der 
Richtung der Quecksilberadern nachzugehen, ihre Schiichte gerade trieben. Sie 
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Das Porzellan-Zimmer im Schlofp Buen Retiro 
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machten es genau so, wie ihre Viiter es getrieben hatten, und das sollte etwa 
nicht recht sein? Sie lieBen sich auch durch keine Vorstellungen yon ihrer Tor- 
heit abbringen. Nun lief die Regierung es sich zwar angelegen sein, Arbeiter aus 
dem Auslande nach Spanien zu ziehen, eine grobe Anzahl ékonomischer Gesell- 
schaften wurden gegriindet, Vortrige gehalten, Laboratorien eréffnet, aber da das 
allgemeine Vorurteil nicht zu besiegen war, das Arbeit als eine Strafe des Himmels 
ansah, so erreichte sie nichts. Allen technischen Portschritten stellten die Ziinfte 
der Handwerker einen Widerstand entgegen, dem nicht beizukommen war. Wie 
es damals Mode war und auch in den deutschen Kleinfiirstentiimern der Brauch, 
wo man ebenfalls der Meinung war, zu einer Industrie gehére nichts wie der 
gute Wille, griindete die spanische Regierung Manufakturen, in denen Spiegel- 
gliser, Gobelins, Porzellan unter Aufsicht yon ausliindischen Direktoren hergestellt 
wurde. Die Produkte waren yon bester Qualitiit, aber die staatlichen Fabriken 
verschlangen Zuschiisse iiber Zuschiisse, da sie ganz unwirtschaftlich betrieben wurden. 

Von den Schwierigkeiten, die einer Belebung der Industrie entgegenstanden, 
war der Mangel an Verkehrsmitteln nicht die geringste. Spanien hitte sich vor- 
ziiglicher Wasserwege erfreuen kénnen, wenn man dem Wasserbau hatte Auf- 
merksamkeit schenken wollen; aber die Kanile, die begonnen wurden, erfiillten 
ihren Zweck nicht oder sie blieben halb ausgefiihrt wieder liegen. Wieder ein- 
mal hatte man das grofe Werk der Schiffbarmachung des Tajo von Toledo bis 
Lissabon unternehmen wollen, aber der Tod Karls HL. machte diesen Plinen ein 
Ende. Die Landstrafen befanden sich in einem entsetzlichen Zustand, solehe, auf 
denen man hiitte fahren kénnen, fehlten bis in die zweite Hiilfte des Jahrhunderts 
ganz. Die Kénigin, die im Jahre 1706 von Madrid nach Burgos reiste, brauchte 
dazu drei yolle Wochen, und noch in der Mitte des 18. Jahrhunderts war man 
von der Hauptstadt nach Bayonne acht Tage unterwegs. Reisen konnte man nur 
in der guten Jahreszeit, und auch dann war es kein Vergniigen, so schlecht waren 
die Verbindungen. Seit £760 behielt die Regierung die Verbesserung der Strafen 
im Auge, aber erst yon 1777 bis 1788 hat der Minister Floridablanca die Angelegen- 
heit wirklich geférdert. Es war sein Verdienst, dafS 200 Meilen schon bestehen- 
der Strafen in brauchbaren Zustand yersetzt und ebensoviele neue dazu angelegt 
wurden, Handel und Verkehr hatten den Vorteil dayon, er hatte sogar gréfer 
sein konnen, wiire nicht die Unsicherheit der Straben geblieben. An diesem Uebel 
krankte Spanien seit alter Zeit, es war ein Ueberbleibsel aus den ewigen Kiimpfen 
zwischen Christen und Mauren, und es ist den Regierungen auch immer nur 
voriibergehend gelungen, seiner Herr zu werden. Der Freiheitskrieg gegen die 
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Franzosen und die Biirgerkriege zwischen Christinos und Carlisten leisteten der 
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,El Cristo de Burgos” 


Nach einer Zeichnung von Gustave Doré 


Wegelagerei immer neuen Vorschub. Der andalusische Riuberhauptmann José 
Maria hielt in den dreifiger Jahren die ganze Gegend zwischen Madrid, Sevilla 
und Granada in seiner BotmiBigkeit. Er wurde durch seine Ruchlosigkeit 
eine geradezu legendire Person. Die Serrania de Ronda, die Gegend um Valencia, 
waren beriichtigt. Richard Ford gibt in seinem so unterhaltenden Handbook 
for Travellers in Spain, das 1845 zum ersten Male erschien, sehr gute Ratschlige 
fiir das Verhalten gegen Riiuber. Vor allen Dingen: still halten und den Mund 
halten. Man tat gut, als reisender Engliinder mindestens 50—100 Dollars und eine 
goldene Uhr bei sich zu haben, denn wehe dem Reisenden, bei denen die Herren 
Riiuber nicht fanden, was sie erwarteten. Manche unserer armen Landsleute, wie 
Gében, der vor Teruel und Auffenberg, der yor den Toren yon Valencia tiber- 
fallen wurde, dankten ihr Leben nur einem gliicklichen Ungefahr. 

Die Regierung Karls IH. brach mit vielen Vorurteilen und wirtschaftlichen 
Irrtiimern. So machte sie 1765 den Kornhandel innerhalb Spaniens yollig frei, 
wihrend die einzelnen Landesteile bis dahin durch hohe Zollschranken gegen- 
einander abgesperrt gewesen waren. Karl III. erlaubte Barcelona, direkt mit den 
amerikanischen Kolonien zu handeln, was nur mit dem Umweg tiber Sevilla zu- 
lissig gewesen war. 1765 wurde den westindischen Inseln, 1778 auch dem siid- 
amerikanisch-spanischen Festland freier Handel gewahrt. Die Vorteile lieSen nicht 
auf sich warten. Binnen einigen Jahren verfiinffachte sich die Ausfuhr der in- 
lindischen Produkte, wiihrend die Rimessen aus den Kolonien einen Betrag er- 
reichten, der mehr als neunmal so hoch war wie friiher. DaS man fortfubr, 
Fremde yon dem Handel mit den amerikanischen Kolonien nach Méglichkeit aus- 
zuschliefen, versteht sich yon selbst. Nur dem gefihrlichsten Konkurrenten, Eng- 
land, hatte die Regierung in dieser Beziehung Konzessionen machen und ihm 
grofe Vorteile einriiumen miissen. Das war eine Folge des ungliicklichen soge- 
nannten bourbonischen Familienpaktes, der 1764 mit dem Hofe yon Versailles 
abgeschlossen worden war, und Spanien in das Schlepptau der franzdsischen Politik 
brachte. In den Kriegen, die Frankreich mit GroBbritannien fiihrte und in die 
Spanien jedesmal mit verwickelt wurde, litt es den schwersten Schaden und 
mufte Opfer tiber Opfer bringen, denn Finanzen, Heer und Marine waren nicht 
darnach beschaffen, eine Kriegfiihrung mit Ehren oder Erfolg zu bestehen. Die 
Staatsschulden waren unter Ferdinand VI. zu einer Héhe angewachsen, daB der 
Konig sich nicht anders als durch Bankerotterklirung helfen konnte. Er annullierte 
seine Verpflichtungen, was den Kredit des Landes auf das Schwerste erschiitterte. 
Da die direkten Steuern unbekannt waren, so setzten sich die Staatseinnahmen 


aus den allerverschiedensten Abgaben und Zéllen zusammen. Zu ihrer Erhebung 
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war eine ganze Aimee yon Be 
amten auf den Beinen, in deren 
Hiinden ein grofer Teil der er- 
preBten Summen_ hiingen_ blieb. 
Man schlug die Einnahmen auf 
etwa S800 Millionen an, yon 
denen der Hof fiir sich ungefaihr 
den achten Teil in Anspruch 
nahm. Das Defizit belief sich 
jihrlich auf die gleiche Summe, 
so dafi der Staat zu den ver- 
zweifeltstenMitteln greifen mubte, 
um seinen Verpflichtungen nach- 
zukommen, und eine unbeschreib- 
liche Korruption um sich griff. 
Sie iibte ihre Riickwirkung auf 
Heer und Marine, die sich in 
‘volliger Auflésung befanden. Im 
Kriege gegen Portugal 1762 stand 


die spanische Armee schon an 


der feindlichen Grenze, ehe man 
Spanische Ménche bemerkte, dai man vergessen 
ms Sas ing Ns the a AVS ace hatte, das Pulver mitzunehmen. 

Bei dieser Gelegenheit kam auch zur Sprache, daS die Kanonen keine Lafetten 
hatten und ihre Kugeln entweder zu grof oder zu klein waren. Die Arsenale 
der Marine waren leer, die Schiffe nach schlechten Modellen konstruiert, ihre 
Masten waren zu hoch, die Takelage falsch, die Manéver nicht richtig angeordnet. 
Die ganze Flotte bestand aus 80 Fahrzeugen ohne jeden taktischen Wert. Als 
Lord Albemarle 1762 Havanna belagerte, wurde die spanische Flotte im Hafen 
zuriickgehalten; denn da der Marineminister Arago Havanna jeden Morgen dem 
Schutze der Heiligen Jungfrau empfohlen hatte, so hielt er es fiir tiberfliissig, noch 
weitere Mabregeln zum Entsatz des bedrohten Ortes in Anwendung zu_bringen. 
Der Ire O'Reilly sollte die Armee nach preubischem Muster reorganisieren, 

aber da ihm ein brauchbares Menschenmaterial fehlte, so niitzten auch die vor- 
ziiglichen Reglements nichts, die fiir den Dienst ausgearbeitet wurden. Die Re- 
krutierung versagte, und man sah sich gendtigt, verurteilte Verbrecher, Vagabunden 


und iihnliches Gesindel einzustellen. Patiio fiel die Aufgabe zu, die Marine zu 


382 


reorganisieren, was fiir Spanien 
noch wichiger war als der Be- 
sitz emer Armee. Die Barbares- 
kenstaaten Algier, Tunis und 
Tripolis iibten eine unertrigliche 
Tyrannei zur See aus, und die 
spanischen Kiisten lagen ihren 
Angriffen schutzlos offen. Man 
rechnete, dai sich immer gegen 
30000 Spanier in der Gefangen- 
schaft dieser Seeriiuber befinden, 
und man wuBte sich ihrer doch 
nicht mit Erfolg zu erwehren. 
Erst die Friedensschliisse, die 
1784, 1785 und 1786 mit diesen 
Raubstaaten geschlossen wurden, 
verschafften Spanien Ruhe und 
ersparten ihm die ungeheuren 
Loésegelder, die es alljahrlich zam 
Loskauf seiner Landeskinder ver- 


wenden mufte. Als man nun ~~ — ” iiss. 
daran ging, eine brauchbare Flotte Spanische Nonne 
5 Lithographie von Blich Barker, 7839 
zu schaffen, stand man vor der 
traurigen Tatsache, dafi es keinen Menschen in Spanien gab, der verstanden hiitte, 
ein Schiff zu bauen, keinen, der es hatte auftakeln kénnen, und man muBfte zu 
diesem Zwecke Schiffszimmerleute, Seiler, Segelmacher aus England kommen lassen. 
Der Tod Kénig Karls IIL, der am 14. Dezember 1788 einer Lungenentziindung 
erlag, schlof die Aera der Reformen, die kaum begonnen hatte, schon wieder ab, 
ehe sie nur hatte Friichte zeitigen kénnen. Von den drei ersten Bourbons, die 
iiber Spanien geherrscht haben, wollten zwei bewubt das Gute, wihrend der erste 
es wenigstens nicht gehindert hat. Die Gemiitskrankheit, die Philipps V. Leben 
je linger je mehr verdiisterte, war vielleicht ein Erbe seiner Mutter, der bayerischen 
Prinzessin, die am Versailler Hofe an der Seite des Dauphin so elend und so un- 
gliicklich war. Er selbst war auf dem spanischen Thron nicht gliicklich und nicht 
zufrieden und hat nach dem Tode seines Grofyaters jahrelang die Hoffnung, nach 
Frankreich zuriickkehren und den franzésischen Thron einnehmen zu kénnen, nicht 
aufgegeben. Erst als Ludwig XV. majorenn wurde, heiratete und sich als einen 
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ganz gesunden jungen Mann auswies, muBte Philipp V. seine Hoffnungen begraben, 
ein Umstand, der méglicherweise dazu beigetragen hat, sein Gemiitsleiden zu yolliger 
Krankheit auszubilden. Der Herzog von Saint Simon hat in seinen Erimnerungen 
ein sehr anschauliches Bild yon diesem bedauernswerten Monarchen entworfen. 
Er war yollig apathisch, sprach kaum und yernachlissigte sein AeuBeres bis zur 
eriften Unsauberkeit. Kehrte sein Bewuftsein zuriick, so gab er sich der tiefsten 
Niedergeschlagenheit hin und wurde ein Opfer seiner religiésen Skrupel und Ge- 
wissensbedenken. Er wollte niemand sehen und niemand sprechen und machte 
von dieser Neigung nur zugunsten seiner Frau eine Ausnahme. Yon dieser konnte 
er sich dagegen nie trennen, weder bei Tage noch bei Nacht. Die Konigin durfte 
ihn nie verlassen, keinen Augenblick. Sie hatte fiir sich selbst nur die halbe Stunde 
frei, wihrend derer der Kénig angezogen wurde, und am Montag die Stunde, in 
der er 6ffentliche Audienzen erteilte, bei denen die Etikette die Anwesenheit der 
Kénigin verbot. Wollte sie emmmal jemand sehen und sprechen, so blieb ihr nur 
Morgens fiinf Minuten Zeit. Dann eilte sie in Nachtkleidern und Pantoffeln in die 
Garderobe einer Vertrauten, wo der Gast sie erwartete. Diese furchtbare Sklaverei 
jeder Stunde, der [sabella Farnese wihrend der langen Dauer ihrer Ehe unterworfen 
war, und sie hat 32 Jahre an der Seite dieses Gemiitskranken zubringen miissen, 
brachte ihr nur einen Vorteil, sie beherrschte den Kénig, und eigentlich war sie 
es, die regierte. Sie war eine sehr kluge Frau und besafi die Geschicklichkeit, den 
sehr eigensinnigen und sehr wunderlichen Mann immer dahin zu lenken, wohin 
sie ihn haben wollte. Als sie Philipp V. heiratete, lebten zwei Séhne aus des Kénigs 
erster Ehe, und es schien gar keine Hoffnung dafiir vorhanden, da8 einer ihrer Séhne 
zum Throne gelangen kénne. Ihre einzige Sorge war es, den eigenen Séhnen und 
Tochtern Kronen zu verschaffen, und diesem Streben hat sie ohne Skrupel die 
Interessen des Landes, dessen Krone sie trug, geopfert. Bis es ihr gelungen war, 
hielt sie durch ihre Intrigen die gesamte europiiische Diplomatie in Atem. 

So herrschsiichtig und so gewandt Isabella Farnese auch war, so wenig konnte 
sie hindern, dab ihr Gatte, sei es in einem besonders heftigen Anfall yon Triibsinn, 
sei es, weil er sich dem Throne Frankreichs zu niihern hoffie, die spanische Krone 
am 10, Januar 1724 niederlegte. Indessen war das Schicksal gniidig; der neue Konig 
Don Luis starb, kaum 17 Jahre alt, bereits nach einem halben Jahr an den Pocken, 
und die Konigin, die sich in Aranjuez tédlich langweilte, vermochte mit Hilfe des 
Beichtvaters ihren Mann dazu zu bewegen, die Krone wieder anzunehmen. Von 
diesem Augenblick an hat sie ihn yor t&hnlichen extremen Sehritten bewahrt, und 
es ist, selbst wihrend Philipp V. von 1728 bis 1730 yéllig dem Irrsinn. verfallen 


war, weder yon Abdanken noch von Regentschaft die Rede gewesen. Fiir die 
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volligem Stumpfsinn nahe benachbarte Melancholie des Kénigs gab es nur ein Mittel, 
das wenn nicht Heilung, so doch Milderung brachte, die Musik. Im Herbst 1736 
besuchte der hochberiihmte Siinger Carlo Broschi genannt Farinelli Madrid, und 
sein Gesang wirkte so giinstig auf die Stimmung des Kénigs, daf8 man ihn nicht 
wieder fortlieS. Farinellis Stimme, ein Kastratenorgan, soll ein Wunder yon Umfang 
und Reinheit gewesen sein, die Kunst des Vortrags uniibertrefflich. Er wurde fiir 
ein Jahresgehalt yon 50000 Franes engagiert, um dem K6nig vorzusingen. Zehn 
Jahre lang sang er Abend fiir Abend immer die gleichen vier Arien, zwei Kompo- 
sitionen yon Hasse und ein Menuett, iiber das er Variationen improvisierte. Der 
ilalienische Singer war klug genug, seine Ausnahmestellung am Hofe nicht zu mib- 
brauchen und trotz héchster Gunst bescheiden und zuriickhaltend zu bleiben. Er 
war Philipp V. unentbehrlich und blieb es seinem Sohne, der die krankhaften Eigen- 
schaften seines Vaters in ungeminderter Starke geerbt hatte. Er litt auBer an Satyriasis 
an Verfolgungswahn, und nur Farinellis Gesang war imstande, ihm Milderung seiner 
Leiden zu bringen. Wie weit seine geistigen Kapazitiiten gingen, ist schwer zu 
beurteilen. Hat er die Minister, in deren Hinde er die Staatsgeschifte legte, selbst 
gewiahlt, so kann es ihm an Eimsicht und Menschenkenntnis durchaus nicht gefehlt 
haben. Richard Wall, von irischen Eltern in Frankreich geboren, fiihrte das Aus- 
wartige, la Ensenada und Carvajal das Innere. Sie begannen das Reformwerk, das 
Karl II. dann mit erhéhtem Eifer fortgefiihrt hat. Thre Politik war durchaus nicht 
in franzdsischem Sinn orientiert; Farinelli soll es verstanden haben, den Abschluf 
des bourbonischen Familienyertrages jahrelang zu verhindern. 

Das Attentat, das Damiens 1757 auf Ludwig XV. unternahm, der Ueberfall, 
den Pombal im nichsten Jahr auf Konig Josef I. von Portugal bestellte, um einen 
Vorwand zur Vertreibung der Jesuiten zu haben, brachten Ferdinand VI. um den 
Verstand. Er sah iiberall Moérder, und als die Konigin Barbara im Sommer 1758 
starb, war es um ihn geschehen. Er war nicht mehr dazu zu bewegen, die Wiische 
zu wechseln oder ins Bett zu gehen, er af nichts oder im Uebermaf und setzte 
sich dann auf die Knopfe der Stiihle, um den natiirlichen Stoffwechsel zu ver- 
hindern. So starb er yollig verriickt ein Jahr nach seiner Frau und vererbte die 
Krone Spaniens seinem Halbbruder aus des Vaters zweiter Ehe, der den Thron 
Neapels mit dem Spaniens vertauschte. Isabella Farnese, die erst 1766 gestorben 
ist, hatte wenigstens die Genugtuung zu erleben, daf ihr eigener iltester Sohn in 
Spanien sukzedierte. 

Mit Karl III. bestieg der beste Konig den Thron, den Spanien in mehreren 
Jahrhunderten besaf. Em Mann von gesundem Menschenverstand, gewissenhaft, 
zuyerlissig, ordentlich, redlich, voll der besten Absichten fiir Land und Volk. Er 
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Q ; AS ——) hatte das groBe Gliick, gute Rat- 
i. geber zu finden, und er besaf 
die unter Herrschern so tiberaus 
seliene Gabe, sie auch gewiihren 
zu lassen, ohne dafi er geglaubt 
hiitte, in alles dreinreden zu 
miissen. Energisch und tatkraf- 
tig war er immer Herr seiner 
selbst, und der einzige Vorwurf, 
den man ihm gemacht hat, ist 
der, da®i er der Jagd tibermibig 
ergeben war. Er hatte das Un- 
gliick, seine Frau, die Kénigin 
Maria Amalie, eine Prinzessin 
yon Sachsen, schon im Jahr 1760 
zu verlieren, und so hat auch 
er, wie seine beiden \orgiinger 


keinen eigentlichen Hof gehalten. 


Ganz uniihnlich den franzésischen 


Bourbonen, deren Hof der ge- 


sellige Mitlelpunkt des Landes 


war, haben die spanischen Mit- 


Dame der vornehmen Welt 


Radierung von Manuel de la Crus 


glieder dieser Familie niemals 
einen EinfluS auf die Gesell- 
schaft ausgeiibt. Das Leben des Hofes war dem Zwange einer Etikette 
unterworfen, die ja als ,spanische” beriichtigt genug geworden ist. Sie regelte 
jeden Schritt, jeden Blick, jedes Wort, und wenn sie den Monarchen und die Mit- 
glieder seiner Familie tiber alle anderen Sterblichen hinaushob, so sperrte sie sie 
auch yon allen menschlichen Verhiltnissen yéllig ab. Der Konig residierte in 
Madrid, Aranjuez, la Granja und dem Escorial, und man wubte auf Tag und 
Stunde anzugeben, wann der Weehsel zwischen den verschiedenen Schlissern 
erfolgen wiirde, Es war alles yorher bestimmt, bleiern mui die einférmigste 
Monotonie auf der Existenz dieser Fiirsten und ihrer Angehiérigen golastet haben. 
Mit doppelter Schwere auf den Kéniginnen und den Prinzessinnen, die in der 
Camarera mayor de la Reina eine Obersthofmeisterin besafen, deren Geboten sie 
gehorchen muften, ohne sich wehren zu diirfen. Die Kénige und die Infanten 


hatten in der Jagd ein Vergniigen zur Hand, das ihnen erlaubte, sich dem Zwange 
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des Hoflebens zu entziehen; in 
diesem Punkte wenigstens waren 
die spanischen Bourbons genau 
so geartet wie die franzdsischen 
Vettern: sie waren alle gewaltige 
Jiiger. Karl Il und sein Sohn 
sind Tag fiir Tag auf die Jagd 
gegangen, was jedesmal 700 Mann, 
500 Pferde und etwa 2000 Treiber 
auf die Beine brachte. 

Philipp V. hat die Zahl der 
spanischen Lustschlésser um eins 
vermehrt. Er lief seit 1721 la 


Granja mit einem Kostenaufwand 
yon 300 Millionen errichten; man 
braucht kaum zu betonen yon 


Franzosen in franzdsischem Stil. 


Der Park stellte mit seinen Wasser- 


werken selbst Versailles in Schat- 


ten, die 28 Marmorfontiinen 
brauchten stiindlich 600 000 Liter Maja 
Wasser. Aber diese késtliche Radierung von Juan de la Cruz 

Anlage blieb ein leerer Rahmen, ein Schauplatz, auf dem nichts vorging; Leben, Be- 
wegung fehlten. Das gréfte Vergniigen, zu dem sich der Hof aufschwang, waren die 
Galatage, an denen die Beyorzugten das Recht hatten, Kénig und Kénigin die Hand 
zu kissen; Bille, Soireen, Konzerte, Diners gab es nicht. Unihnlich seinem Vater 
und seinem Stiefbruder, denen die Musik so gut wie ein Lebenselixier gewesen 
war, hafte Karl IIl. Musik und Theater und hat sie nicht geférdert. Daran hat 
sich auch durch den Tod dieses Monarchen nichts geindert. 

Karl IV. war ein gutmiitiger Mann, eine harmlose Seele. Er wire als Privatmann 
nicht achtungswert gewesen, aber unschiidlich; da® ihn das Schicksal in einem so 
ernsten Zeitpunkt zum K6énig von Spanien machen mufte, war fiir das Land ein 
Verhaingnis. Ob die Erziehung versagt hatte oder ob sein Geist nicht fihig war, 
gewisse Elemente geistiger Kultur in sich aufzunechmen, diirfte schwer zu_ent- 
scheiden sein; sicher ist, dab seine Bildung durchaus vernachlissigt war und der 
Monarch wohl fiir einen Trotiel gelten konnte. Als er mit vierzig Jahren 1788 
auf den Thron kam, besaf er yon allen Eigenschaften, die seinen Vater ausgezeichnet 
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hatten, auch nicht eine; nur seinen 
Fehler hatte er geerbt, die Lei- 
denschaft fiir die Jagd. — ,,Alle 
Tage, bei jedem Wetter, Winter 
und Sommer,” schreibt er selbst 
in einem AbrifZ seines Lebens, 
,ging ich unmittelbar nach dem 
Frihstiick auf die Jagd. Nach- 


dem ich eine Messe gehért hatte, 


jagte ich bis um ein Uhr, und 
sofort nach dem Essen machte 
ich bis Sonnenuntergang weiter. 


Am Abend kam Manuel, um 


mir zu sagen, ob die Geschiifte 
gut oder schlecht gingen, und 
ich legte mich schlafen, um am 
andern Morgen wieder zv_ be- 
ginnen, aufer wenn irgend eine 


wichtige Zeremonie mich zum 


Bleiben zwang.~ Auch der Um- 
asiaae ies eee" stand, daB die Koénigin bei der 
Manola in der Karwoche : is # 
Radierung von Juan de la Crus Thronbesteigung ihres Gatien 

erst 37 Jahre alt, also yerhiltnis- 
miafig ziemlich jung war, hat der Existenz des Hofes keine andere Richtung 
gegeben. Maria Louise, eine Kusine ihres Mannes, war zwar sehr lebenslustig, 
bei ihrer nymphomanen Anlage aber muBbte sie die Freuden, an denen ihr Herz 
hing, im Verborgenen suchen. Der k6dnigliche Ehemann war wohl der einzige in 
ganz Spanien, der yon dem Lebenswandel der Koénigin nichts wuSte oder nichts 
wissen wollte, wiihrend sogar fremden Besuchern die ,unschickliche Aehnlichkeit® 
der Infanten mit dem Liebhaber Maria Louisens, Don Manuel Godoy, peinlich 
auffiel. Die Monarchin hatte den strammen Gardisten im Jahre 1786 kennen 
gelernt, als sie ein Verhiltnis mit seinem Bruder Luis unterhielt, dem Manuel 
als Liebesbote diente. Es gelang ihm, den briiderlichen Nebenbuhler aus dem 
Sattel zu heben und sich so in Gunst zu setzen, daf die Kénigin sich bis zu ihrem 
Tode yon ihrem Liebhaber nicht mehr trennen konnte. Was noch erstaunlicher 
und seltsamer ist, Godoy gewann auch die Neigung des Kénigs in ebenso hohem 


Grade, und das kénigliche Paar hat sich auf dem Thron und in der Verbannung 
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nicht mehr ohne ihn _helfen 
koénnen. Man hat in Spanien 
diesen Erfolg des hiibschen Gar- 
disten der Behexung yon Kénig 
und K6nigin zugeschrieben, und 
mehr wie ein sonderbarer Zug 
haftet diesem dreieckigen Ver- 
hiiltnis denn auch an. Die K6- 
nigin lief ihren Freund fast so 
schnell avancieren, wie die Grob- 
herzogin von Gerolstein den ihren, 
aus dem Soldaten wurde ein 
General, ein Generalissimus aller 
spanischen Heere, ein Grofad- 
miral yon Spanien und Indien. 
Er gehérte von Haus aus dem 
niederen Adel an, aber fast so 


schnell wie man spricht wurde 
er Marquis, Herzog, Grande von 


Spanien erster Klasse und _ er- 


hielt nach emem schmiahlichen 


Orangenverkduferin 


Radierung von Juan de la Crus 


Friedensschlu8 mit Frankreich 
den stolzen Titel Principe de la 
Paz, der Friedensfiirst. Er wurde in den Staatsrat berufen und Ministerprisident, und 
die Befihigung zu all diesen Aemtern und Wiirden kann Don Manuel Godoy nur im 
Schlafzimmer der K6nigin abgelegt haben, denn sein Offentliches Wirken war vom 
ersten Tage bis zum letzten ein einziger fortgesetzter Miferfolg. Niemals ist es 
der Anmafung, der Unwissenheit, der Unfihigkeit gegénnt gewesen, sich so lange 
im Dienste eines grofen Staates breit machen zu diirfen. Insofern allerdings war 
der Friedensfiirst das miannliche Gegenstiick zu einer Pompadour in Frankreich. 

Karl IV. war ebenso unfihig wie gutmiitig, er pflegte alle Aktenstiicke, die 
ihm die K6nigin vorlegte, zu unterschreiben, ohne sie zu lesen, und so brachte 
sie es fertig, die héchsten Aemter des Staates Minnern zu iibertragen, die ebenso 
beschriinkt waren wie ihr Gatte. All die tiichtigen und brauchbaren Manner, die 
Karl II. herangezogen hatte: Aranda, Floridablanca, Jovellanos, Cabarrus, Campo- 
manes wurden entlassen, verbannt und verfolgt und ihre Stellen mit gewissenlosen 
Kreaturen besetzt, die dem Willen der Konigin keinen Widerstand entgegensetzten. 
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Vor allem kam der Klerus wieder 
zu seinem Recht, der ohnehin 
die Meinung des Volkes immer 
auf seiner Seite gehabt hatte. 
Die Kirche und die Inquisition 
triumphierten; es dauerte nur 
einige Jahre, und alles war wieder, 
wie es gewesen, ehe die Reform- 
tira begonnen hatte. Den Uni- 
versitiiten wurde das Studium 
der praktischen Philosophie ver- 
boten, der Kénig brauche kee 


Philosophen. Wie sehr man sich 


yor dem neuen Geiste fiirchtete 


und wie sehr man dazu neigte, 
seinen Ursprung in dem benach- 
barten Frankreich zu suchen, 
das zeigte sich, als die Fortschritte, 


die der Umsturz dort machte, 


Scharen von Geistlichen zur Flucht 


iiber die Grenzen nétigten. Nun 


Kastilianerin aus der Gegend von Avila 


Radierung von Juan de la Cruz 


konnte man zwar den franzi- 
sischen Klerikern die Aufnahme 
nicht versagen, aber sie wurden mit dem iiubersten MifStrauen betrachtet und héchst 
ungern gesehen. Man sperrte sie zwar nicht gerade ein, aber man sperrte sie yon 
den Laien so viel wie moéghch ab; sie durften wohl Messe lesen, aber weder 
Beichte héren noch predigen; man lieB sie bespitzeln wie gefihrliche Feinde. Im 
Kampfe mit der Aufklirung blieb die Kirche einstweilen siegreich. 

Der Einflu8 Godoys kostete Spanien Heer und Flotte. Er hatte sich vor- 
genommen, die Armee nach franzdsischem Vorbild reorganisieren zu wollen, aber 
der blofe gute Wille langt nicht zum Reformator, die Tatkraft, die zur Durchfiihrung 
nolig gewesen wiire, fehlte ihm durchaus. Das zeigte sich in sehr verhiingnisyoller 
Weise, als Godoy sich unterting, in der tiuberen Politik eine Rolle spielen zu wollen. 
Sein Mangel an Begabung auf diesem schwierigen Gebiet fiihrte schnell genug 
zu kriegerischen Verwicklungen mit Frankreich. Die spanischen Truppen wurden 
geschlagen, wo sie sich sehen lieSen, und schon 1795 iiberschritten die Franzosen 


die Pyrenien und drangen in Spanien ein. Im Kriege Frankreichs gegen England 
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mute Spanien sich wieder ge- 
gen England gebrauchen lassen, 
was ihm 1796 seine’ Flotte 
kostete. Die gehauften Mifer- 
folge des Staatsmannes notigten 
schheblich den Konig oder die 
KG6nigin, Godoy offiziell zu ent- 
lassen, hinter den Kulissen aber 
blieb er der Lenker der Ge- 
schicke des Landes. Die Hiu- 
fung der héchsten Wiirden, die 
Vermihlung mit emer Infantin, 


die seiner Aufnahme in die k6- 


nigliche Familie gleichkam, die 
Erteilung des Titels Hoheit, alles 
das konnte den Mangelan Geistes- 
gaben des also Begnadeten nicht 
wett machen, und wie er auf 
der feindlichen Seite emen Gegen- 


spieler fandvomRange eines Napo- 


léon, da war er natiirlich verloren. 


Arragonierin 


Radierung von Juan de la Cruz 


Die Zuneigung des Ko6nigs 
und der Konigin hatten Don Ma- 
nuel wohl auch dann die Abneigung des Tronfolgers zugezogen, wenn der Giinstling 
nicht ohnehin alles getan hiitte, um den Prinzen von Asturien zu krinken und heraus- 
zufordern. Maria Louise betrachtete ihren altesten Sohn mit einem geradezu unnatiir- 
lichen Ha und hiitte ihn am liebsten vom Throne ganz ausgeschlossen. Wenn die 
fatale Aehnlichkeit, die auferlich zwischen Mutter und Sohn bestand, sich auf ihren 
Charakter erstreckte, und die Folgezeit der Regierung Ferdinands VII. scheint fiir 
diese Annahme zu sprechen, so ware dieser Haf allerdmgs verstindlich, weil be- 
rechtigt. Der Sohn besaf die gleichen Eigenschaften an Herz und Gemiit wie die 
Mutter und ebenfalls ihre ungeziigelte Sinnlichkeit. Sie bildeten ein Paar, das sich 
mit gutem Grund gegenseitig hassen und verachten konnte. Godoy half Maria Louise 
bei der Betatigung ihrer Abneigung; er neigte zur Intrige und fand seinen Vorteil, 
vielleicht auch sein Vergniigen, indem er die inneren Zerwiirfnisse der koniglichen 
Familie moglichst schiirte und alles tat, um sie unheilbar zu machen. Napoléon 
war iiber die Zustinde am spanischen Hofe genau unterrichtet und wubBte sie zu 
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benutzen. Er lieS Godoy glau- 
ben, da® er ihm einen Teil von 
Portugal, die siidlichen Provin- 
zen, als ein selbstindiges Kénig- 
reich Algarbien iiberlassen wolle, 
und mit diesem Kéder hat er 
den leichtgliubigen und térichten 
Mann zu allem gebracht, was 
er wollte. Je anmafSender sich 
der erste Konsul, nachmals der 
Kaiser in die spanischen Verhilt- 
nisse einmischte, um so nach- 
giebiger fand er den edlen Frie- 
densfiirsten. Den direkten Vor- 
teil zog England von dem inti- 
men Verhiltnis zwischen beiden; 
es kaperte die spanischen Schiffe, 
wo es sie fand; es schidigte den 
spanischen Handel, und als am 
21. Oktober 1805 Nelson die 
franzdsische Flotte bei Trafalgar 
schlug, da vernichtete er neben- 


her auch noch die letzten Reste 


dessen, was einst die spanische 

Spanischer Bauer im Strohmantel Flotte gewesen war. Inzwischen 
Radierung von William Bradford, 7809 gingen die Hofintrigen weiter, 

und der Prinz yon Asturien wurde auf Betreiben der Kénigin am 30. Oktober]4807 
von der Thronfolge ausgeschlossen. Da er eben Witwer geworden war, suchte 
er sich bei Napoléon einzuschmeicheln, indem er ihn bat, ihm eine Prinzessin der 
Familie Bonaparte in die Ehe zu geben. Der franzésische Kaiser benutzte die 
Uneinigkeit der kéniglichen Familie, um sich zum Herrn Spaniens zu machen. Die 
spanischen reguléren Truppen wurden unter dem Befehl des Marquis de la Romana 
nach Diinemark gebracht, um gegen England zu fechten, und als yon der Armee 
kein Widerstand mehr zu befiirchten war, riickten die Franzosen ein und besetzten 
Valladolid. Es kam, als diese Nachricht sich im Lande verbreitete, sofort zu sehr 
gefihrlichen Girungen; in Barcelona, Pamplona und an anderen Orten erhob sich 
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das Volk gegen die Franzosen, und da die Masse sich iiberall, yorab in Madrid “fiir 
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Ferdinand und gegen den Konig 
erklirte, so geriet das kénigliche 
Dreiblatt in eine sehr bedringte 
Lage. Schlieflich beschloB man 
am Hofe, dem Beispiel des por- 
tugiesischen Hofes zu folgen, 
der Lissabon yerlassen und sich 
nach Brasilien gefliichtet hatte 
und sich nach den spanischen 
Kolonien in Sicherheit zu bringen. 

Es sollte nicht mehr dazu 
kommen. Der Pobel hinderte 
K6énig und Kénigin daran, Aran- 
juez zu verlassen, wo sie sich 
damals aufhielten; er stiirmte 
den Palast des Friedensfiirsten 
und Godoy entging nur mit 
knapper Not demTode. In dieser 
peinvollen Lage, in der das konig- 
liche Paar sich nur um seinen 
Liebling sorgte, entschloB sich 
Konig Karl TV. dazu, am 19. Marz 
1808 die Krone niederzulegen. 
Murat, der die  franzésischen 
Truppen in Madrid befehligte, 
nahm yon diesem Akt gebiihrend 
Kenntnis, aber er erkannte Fer- 
dinand nicht als Konig an. Heim- 
lich hoffte er, sei Schwager 
werde ihn mit der Krone Spaniens 


schmiicken, Napoléon aber ver- 


Bauer aus der Gegend von Salamanca 
Radierung von William Bradford, 7809 


folgte ganz andere Pline und wiinschte vor allem, die gesamte kénigliche 


Familie in seine Gewalt zu bekommen. Mit Lug und Trug, unter Vorspiegelungen 


aller Art wurden der Konig und sein Sohn veranlaft, sich dem franzésischen Kaiser 


anzuyertrauen und ihm entgegenzureisen. Erst hieB es nur bis Burgos, dann bis 


an die spanische Grenze, und als diese erreicht war, hie es der Kaiser sei in 


Bayonne, man habe sich dorthin zu verfiigen. Als sie dort eintrafen, befanden sie sich 
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auf franzésischem Boden und 

waren Gefangene. Das Spiel 
| Napoléons war unwiirdig, ent- 
 schuldbar nur, weil die Objekte 
desselben ebenso unwiirdig wa- 
ren. Zwischen Vater, Mutter, 
Sohn und Mignon fanden die 
widerwirtigsten Auftritte  statt; 
sie lieBen ihren Gefiihlen freien 
Lauf und haben sich nicht emmal 
in Gegenwart des franzdsischen 
Kaisers zu beherrschen vermocht. 
{ls Napoléon sah, wen er yor 
sich hatte, machte er keine Um- 
stiinde weiter; er ndétigte den 
Konig und seinen Kronprinzen 
abzudanken;- Ferdinand verzich- 
tete am 6. Mai, Karl TY. am &. Mai 
auf die Krone. Der Kénig wurde 


nach Compiegne, Ferdinand und 


sein Bruder Karl nach Valengay 


Spanische Infanterie 
Radierung von William Bradford, 7809 


in Gewahrsam gebracht. Napo- 
léon hatte sein Spiel gewonnen; 
der spanische Thron war dem Buchstaben des Rechtes nach erledigt; die franzésische 
Armee stand in Madrid; der Korse glaubte, tiber Spanien verfiigen zu diirfen. Aber 
gerade der Augenblick, in dem er alle Triimpfe in der Hand zu halten schien, beraubte 
ihn der Friichte seines Sieges. Mit der kéniglichen Familie war er leicht fertig ge- 
worden; Karl IVY. und Ferdinand waren Miinner, denen jedes Gefiihl fiir Ehre und 
Wiirde vollkommen fehlte; aber sie waren ja auch keine Spanier, sondern franzésische 
Bourbons, und mit ihrem Volk ist Napoléon nicht fertig geworden. Mit Deutschland 
und Italien hatte der korsische Emporkémmling nach Belieben schalten und walten 
kénnen, sich aus ihren Liindern Kénigreiche und Fiirstentiimer ganz nach Laune 
zugeschnitten, in Spanien stie} er auf Widerstand, mit dem er nicht gerechnet hatte. 

Wihrend die Abdankungskomédie in Bayonne yor sich ging, hatten sich in 
Madrid Szenen ereignet, die alle Abmachungen unter den Herrschern zunichte 
machten, Napoléon hatte befohlen, daB nicht nur Kénig, Kénigin und Thronfolger, 


daB die gesamte kénigliche Familie auBer Landes geschafft werden sollte. Als man 
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sich nun am 2. Mai anschickte, 
die Vorbereitungen zur Abreise 
der jungen Infanten zu_treffen, 
wurde das Volk in Madrid auf- y 
merksam; es fanden Zusammen- 
rottungen statt, man wollte die 
Wagen nicht passieren, die Prin- 
zen nicht fortlassen. Die Auf- 
regung, die sich schon seit 
Wochen der Bevélkerung  be- 
miichtigt hatte, nahm die Formen 
einer Emporung gegen die fran- 
zosische Willkiir an, und als sich 
zwei junge Artillerie-Offiziere 
Luis Daoiz und Pedro Velarde 
an die Spitze der Aufgeregten 
stellten, machte die Menge einen 
regelrechten Angriff auf das fran- 
zosische Militér. Einige Soldaten 
fielen ihr zum Opfer, aber es 
gelang Murat, ohne besondere 
Miihe die Ruhe wieder herzu- 
stellen, indem er als warnendes 
Beispiel einige hundert Unschul- 
dige zusammentreiben und_ er- 
schieBen lief. Das waren die 
Ereignisse des beriihmten Dos 
de Mayo in Madrid. 

Mit diesem Datum beginnt 


eine neue Aera der spanischen 


Geschichte. Die Schiisse, von 
denen die Hauptstadt an diesem 
Tage widerhallte, intonierten den Miliz von Ciudad Rodrigo 
- : Radierung von William Bradford, 7809 
Untergang der napoleonischen 

Herrlichkeit; aber sie hatten eine Bedeutung, die weit iiber diese Tat- 
sache hinausreichte. Spanien und Spanier yor und nach dem 2. Mai 1808 


scheinen nicht dieselben. Sie sind nicht wiederzuerkennen, so sehr hat 
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Die Bevolkerung von Madrid mordet die Mameluken Murats 2. Mai 1808 


Gemalde von Goya im Prado in Madrid 


sich das treue und gehorsame Volk geiindert; es scheint ein anderes Gesicht 
angenommen zu haben, in Denken und Gefiihl ein vollig anderes geworden zu sein, 
Eben noch war der Wille des Kénigs das oberste Gesetz, dem Hoch und Nieder 
sich mit fast religidser Scheu unterwarfen, von nun an wird eine Revolution der 
andern folgen; eben noch war der Klerus der geborene Fiihrer und Leiter der 
Menge, nun setzen die Klosterstiirme ei, und im Geschrei nach Freiheit besteigt 
die Anarchie den Thron, den die Gesetzlichkeit flieht. Im sechzehnten, siebzehnten 
und achtzehnten Jahrhundert herrscht in Spanien die Ruhe des Kirechhofes, eine 
Apathie, die bei den Regierten ebenso grof ist wie bei den Regierenden. Die 
Volksseele scheint jeder Regung unfiihig; alles geht oder bleibt liegen, wie es mag 
wer die Nation liebt, der verzweifelt an ihr. Die Explosion des Dos de Mayo zeigt, 
dai der Charakter des Volkes doch noch ganz der urspriingliche geblieben war; 
wild, leidenschaftlich, unbiindig, triebhaft den rohesten Instinkten anheimgegeben. 
Die Herrschaft der Kirehe und der Inquisition hatten die natiirlichen Anlagen unter- 


driicken kénnen, sie zu iindern, vollends sie zu bessern, waren sie nicht imstande 
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Szene vom Dos de Mayo 1808 in Madrid, Franzosen erschiepen 
wehrlose Spanier 


Gemalde von Goya im Prado in Madrid 


i 


gewesen. Bis dahin war das Volk seinen Leitern blind gefolgt, nun wird aus dem 
widerstandslos Gefiihrten plotzlich em Verfolger. Die Rollen werden getauscht; 
die Fiihrer werden zu Verfolgten, und das Unheil des Volkes ist nur, daf es auch 
bei diesem Rollentausch blind geblieben ist, ebenso téricht und unverstindig im 
Ungehorsam wie einst im Gehorsam; es faselt von Freiheit und bleibt immer in 
der Gesetzlosigkeit stecken. Da ist keine Hoffnung! ,Jamais le peuple ne verra 
le lever du soleil.“ 

Die Nachricht yon den Ereignissen in Madrid flog wie ein Lauffeuer durch 
ganz Spanien, das Massakre, das Murat veranstaltet hatte, wirkte nicht abschreckend, 
sondern aufreizend. Einstweilen fielen zahllose véllig Unschuldige der Rache zum 
Opfer. Die in Valencia ansissigen Franzosen hatte man zu ihrer persénlichen 
Sicherheit in die Zitadelle gebracht; man hoffte, sie dadurch der Wut des aufge- 
regten Pébels zu entziehen. Der Kanonikus Don Balthasar Calyo aber machte 
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sich zum Werkzeug des unyersdhnlichen Hasses des Volkes. Er lief das Tor 
6ffnen, das in die Ebene fiihrte, und forderte die Verhafteten auf, zu fliehen und 
sich in Sicherheit zu bringen. Die Ungliicklichen, die diesem verriterischen Rat- 
schlag folgten, wurden alle beim Verlassen des Forts ermordet, ihren Genossen 
aber, die geblieben waren, ging es nicht besser, sie wurden yom Pébel erschlagen, 
als man sie aus der Zitadelle in die Torre de Cuarte iiberfiihren wollte. Ganz 
iihnliche Szenen spielten sich in Malaga ab. Hier hatte man den franzisischen 
Konsul und seine Landsleute in den Gibralfaro gebracht, als sich aber eine Volks- 
masse auf das gut befestigte Schlof stiirzte, tiberlie} ihm der Kommandant die 
Leute, die er schiitzen sollte; sie wurden durch die Strafen geschleift und er- 
schlagen, ihre Hiiuser erstiirmt und gepliindert. Diesen wilden Ausbriichen eines 
ungeziigelten Hasses folgten Mabregeln einer organisierten Erhebung gegen die 
Franzosen; seit dem Mai 1808 befand sich die ganze Pyreniien-Halbinsel im Kriege 
gegen Frankreich. 

Napoléon hatte seinen iltesten Bruder Josef, der erst seit einigen Jahren 
Kénig von Neapel war, dazu ausersehen, die spanische Krone zu tragen. Beide 


befanden sich im Irrtum, als sie glaubten, dieser Thronweehsel werde so reibungs- 
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los yor sich gehen, wie sie das aus Deutschland und Italien gewohnt waren. 
Josef erlieS yon der franzdsischen Grenze aus eine pomphafte Proklamation an 
seine neuen Unterlanen, aber wenn er in derselben auch alle Titel annahm, die 
Karl I. je getragen, sogar solche, die jetzt sein Bruder Napoléon mit Recht fiihrte, 
die Krone Kaiser Karls VY. wollte auf seinem Haupte nicht haften. Er ist in 
Spanien immer nur ein TitularkGnig geblieben, nicht nur yom guten Willen seines 
michtigen Bruders abhiingig, sondern, was fiir ihn noch weit demiitigender war, 
vollig abhingig von dem, was die franzdsischen Feldherren zu tun oder zu lassen 
fiir gut befanden. Man lief 50 geistliche und 100 weltliche Notabeln nach Bayonne 
kommen und in aller Schnelligkeit eine Verfassung fiir das Kénigreich Spanien 
ausarbeiten. Diese schéne Geste blieb wirkungslos; noch ehe Kénig Josef seine 
Hauptstadt erreichte, hatten sich die Notabeln emer nach dem andern aus dem 
Staube gemacht. Als sie im Gefolge ihres neuen Monarchen die spanische Grenze 
iiberschritten, tiberzeugten sie sich, wie die Stimmung im Lande beschaffen war, 
und da erschien ihnen Vorsicht doch als der bessere Teil der Tapferkeit. Tat- 
sichlich stand der Konig, als er am 20. Juli 1808 seinen Einzug in Madrid hielt, 


allein, er hatte weder eine Armee, die ihn stiitzte, noch einen Riickhalt im Volke. 
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Ehe zwei Wochen um waren, mufte er denn auch seine Residenz schon wieder 
riumen und zwar fluchtartig. 

In der Zwischenzeit war der Volkskrieg regelrecht in Gang gebracht worden. 
Zu der Entfesselung der Leidenschaften hatte der Klerus, in erster Reihe die 
Ménche, das Beste getan; die ganze Halbinsel stand in Flammen. Noch ehe die 
reguliire Armee, die der Marqués de la Romana auf englischen Schiffen aus Dane- 
mark zuriickfiihrte, wieder im Lande sein konnte, war tiberall der kleine Krieg 
der Guerilla im Gange. Die Freischiirler fanden in Palafox, Castanos, El Empe- 
cinado, Porlier, Barcena, Mendizabal, Espoz y Mina, Ballesteros u. a. Fiihrer in 
Menge, aber was sie nicht so schnell fanden, war die militirische Schulung. An 
persOnlichem Heldenmut, an Aufopferungsfihigkeit jedes einzelnen waren sie nicht 
zu libertreffen, aber trotz dieser glinzenden Eigenschaften blieben sie gegen gut 
ausgebildete und disziplinierte Truppen im Nachteil. Um so mehr im Nachteil, als 
ihre Bewaffnung nur sehr ungeniigend war, denn England sagte seine Hilfe zwar 


zu, lief} aber darauf warten, und yon Unterordnung und Gehorsam war vollends 
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keine Rede. Jede Einheitlichkeit in den militérischen Operationen fehlte, keiner der 
Fiihrer wollte sich dem andern fiigen, jeder befehlen und keiner gehorchen. 
Der erste groBe Sieg, den die Spanier iiber die Franzosen dayontrugen, wurde 
ihnen geradezu zum Verhingnis. Sie zwangen im Juli 1808 die Armee des General 
Dupont bei Baylen zur Kapitulation, ein Erfolg, der das ganze geknechtete Europa 
mit freudiger Hoffnung erfiillte, den Spaniern aber vollig den Kopf verdrehte. Sie 
hielten das fiir die Regel und glaubten nicht anders, als daf sie sich nur zu zeigen 
brauchten, dann liefen die Franzosen auch schon dayon. Bei dem ungeheuren 
Selbstbewuftsein, das den Spaniern schon an und fiir sich eigen ist, brauchte es 
weiter nichts, um ihren Diinkel auf die Spitze zu treiben. Sie besaBen wohl 
Generile, aber keine Feldherren. Der Marques de la Romana war ein unter- 
richteter Soldat yom Fach, aber seine Gelehrsamkeit machte ihn fiir den praktischen 


Dienst so gut wie unbrauchbar; seine Pline waren vollkommen, aber es gelang 
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ihm nicht, sie auszufiihren, denn er war so zerstreut, daf er tiber einer Sendung 
neuer Biicher die wichtigsten Angelegenheiten vollig vergessen konnte. Die tibrigen 
vollends, die sich zu Generalen aufwarfen oder yon der Regierungsjunta dazu er- 
nannt wurden, waren unfihig, unter sich uneinig, von Eifersucht und Miftrauen 
gegen den Bundesgenossen erfiillt, der ihnen helfen wollte, die Franzosen aus dem 
Lande zu treiben. 

Im Januar 1809 war es zu einem Schutz- und Trutzbiindnis zwischen Eng- 
land und dem aufstindischen Spanien gekommen, dem ein englisches Heer unter 
Wellington yon Portugal aus zu Hilfe kam. Die Spanier, Regierung und hohe 
Militirs, hatten aber fiir den englischen Freund kaum mehr iibrig als fiir den 
franzésischen Feind. Sie miBachteten die Ratschlige, die Wellington ihnen erteilte, 
indem sie das gerade Gegenteil von dem taten, was er ihnen auftrug, sie unter- 
stiitzten seine Operationen nicht und sie haben sich dadurch den gréften Schaden 
getan. Wellingtons Depeschen yerraten in jeder Zeile den Aerger tiber den bock- 
beinigen Eigensinn der Spanier und iiber das Miftrauen, mit dem sie ihm be- 
gegnen. Sie wollen keinen Hafen, keine Festung in den Hiinden dieses lieben 
Bundesgenossen sehen, aus der nur zu gerechtfertigten Furcht, er werde am Ende 
nicht wieder daraus fortgehen. Ziihneknirschend miissen sie doch mit ansehen, 
wie der englische Beschiitzer spanische Haifen mit ihren Kais und Hafenanlagen, 
Magazinen und Fabriken aus angeblich militiirischen Griinden zerstért. Nie werden 
sie den Verdacht los, daf diese militiirischen Notwendigkeiten Frankreich gar nicht 
schaden, England aber ganz wesentlich niitzen. 

Die Zivilregierung war in keiner besseren Verfassung als die militirische. 
In den aufstindischen Provinzen hatten sich als Regierungskirper Juntas gebildet, 
welche die Verwaltung in die Hand nahmen. Sie schickten Abgeordnete nach 
Madrid, um eine Zentralregierungsjunta zu bilden, deren Vorsitz Graf Floridablanca 
iibernahm. Ihre Arbeit wurde genau wie die militirische durch Ehrgeiz, Eifer- 
sucht und Uneinigkeit geliihmt, sie besa® keine Macht, und so verstand sie nicht, 
sich Ansehen zu verschaffen. Erst tagte sie in Madrid, dann floh sie nach Sevilla 
und schlieBlich rettete sie sich nach Cadiz, das die Franzosen nicht einnehmen 
konnten. Die Provinzialbehérden gehorchten der Zentralstelle nicht und konnten 
sich auch untereinander nicht yertragen, sie haBten sich gegenseitig, und yon den 
Fremden, gleichyiel ob Franzosen oder Englindern, wollten sie schon gar nichts 
wissen. Wenn es dem franzisischen Kaiser doch nicht gelang, der Spanier Herr 
zu werden, so war es das Verdienst des Volkscharakters. Napoléon hatte schlief- 
lich 7 Armeekorps auf der Pyreniienhalbinsel, die yon seinen geschicktesten und 


begabtesten Marschiillen Soult, Lannes, Ney, Victor, Mortier, Junot kommandiert 
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wurden. Aber mit der einmal entfesselten Wut des Volkes sind sie alle mitein- 
ander nicht fertig geworden. ,,Es gebe Spanier,” schreibt Ludwig yon Grolmann, 
der mit badischen Truppen auf der Pyreniienhalbinsel im Solde Napoléons focht 
.die beim Anblick eines Franzosen die Wut dermafen iiberkomme, daf sie ihm auf 
der StraBe den Dolch ohne besondere Veranlassung ins Herz stiefen. Ergriffen, 
lieBen sie sich ruhig hiingen, ohne die Miene der stummen Verachtung abzulegen.* 
In Valladolid hatte man eimem Jiingling von 415 Jahren, der fiir die Guerillas 
Kugeln gesammelt hatte, zur Strafe die rechte Hand abgehauen. Da erhob er die 
linke und rief: mir bleibt noch eine, um das Gleiche zu tun. Weder Drohung 
noch Bestechung, erzihlt Graf Girardin, vermochten einen Spanier dazu, uns als 
Spion zu dienen. 

Diesen Charakter einer zum duBersten entschlossenen Wut tragt der Frei- 
heitskrieg der Spanier gegen das napoléonische Frankreich yom ersten Tage bis 
zum letzten. In offener Feldschlacht waren die spanischen Truppen, dank der 
Unfahigkeit ihrer Fiihrer, immer im Nachteil, im Verteidigungskrieg dagegen haben 
sie Unerhértes an Brayour, Ausdauer und Todesverachtung geleistet. Die alten 
Zeiten lebten auf, die Helden, die in Sagunt und Numantia in der Hingabe an die 
heimatliche Scholle so mutig zu sterben gewuft hatten, fanden in den Bewohnern 
von Gerona, Tarragona, Figueras, Zaragoza ihrer wiirdige Nachkommen. Sie 
haben bis auf den letzten Atemzug gekimpft und sich schlieflich mit Nageln und 
Zihnen zur Wehr gesetzt. Heinrich von Brandt, der mit der polnischen Legion 
in franzésischen Diensten stand, schreibt von der Emnahme Zaragozas, bei der er 
mitwirken mufte: ,je tiefer wir in die Stadt emdrangen, eine desto ernstere 
Wendung nahm der Kampf. Es ward ein Barrikadenkrieg, bei dem man Feuer 
yon allen Seiten, aus den Kellerluken, den vermauerten und mit SchieSscharten 
yersehenen Fenstern, aus allen Etagen und von den Diachern bekam. Da es un- 
méglich war, auf der Strafe vorzudringen, sprengte man die Hauser, versuchte 
sich in den Triimmern festzusetzen und von hier vorwirts zu kommen.  Oft, 
wenn man sich in der ersten Etage bereits eingerichtet hatte, erhielt man durch 
den Fufboden des zweiten Stockwerkes oder yom Dache her plétzlich Feuer, 
oder es wurden Granaten von oben heruntergeworfen.” Die Nichtachtung, mit 
der die Spanier ihr Eigentum opferten, konnte nicht tibertroffen werden. Der 
yon uns eroberte Teil yon Zaragoza,“ schreibt Herr von Brandt, ,,bot einen schreck- 
lichen Anblick dar. Von San José und Santa Engracia bis zum Coso war die 
Stadt nur ein Triimmerhaufen. Kléster, Kirchen, 6ffentliche und Privatgebiiude 
waren durch die Bomben zerschmettert, ein Raub der Flammen geworden oder 
in die Luft gesprengt. Wir gingen durch die Calle de Toledo nach dem Torre 
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nueva. Ich glaube, daB hier alles zusammengedriingt war, was es Schreckliches 
gibt. Kranke, Sterbende, Leichen, Haustiere, alles in buntem Gewirr durch- 
einander.” 

Dieser mit der wiitendsten Entschlossenheit, mit ungezihmter Wildheit 
gefiihrte Krieg konnte bei der Anlage der Nation zur Grausamkeit yon Greueln 
und Verbrechen nicht frei bleiben. Die Spanier kiimpften nicht gegen den fran- 
zosischen Kaiser, sondern gegen jedes einzelne seiner schuldlosen Opfer, die der 
Machtwille des genialen Korsen auf die Pyreniienhalbinsel wie in ihr sicheres 
Grab trieb. Sie haften jeden einzelnen Franzosen, und sie haben diesem Hai mit 
der ganzen Barbarei eines unzivilisierten Volkes gefrént. Wehe den einzeln 
reisenden Franzosen, die den Landleuten in die Hiinde fielen. General René wurde 
mit seiner Begleitung bei La Carolina in der Sierra Morena gefangen; alle wurden 
getotet, der General selbst lebend in einen Kessel mit siedendem Oel geworfen. 
» Beir dem Vormarsch auf Ronda,“ erziihlt der Leutnant Rocca der zweite Mann 


von Frau yon Staél), ,sahen wir alle Husaren fallen, die uns folgten. Frauen 
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stiirzten sich mit graflichem Geheul auf unsere Verwundeten und _stritten sich 
um sie, um sie auf die grausamste Weise zu Tode zu quilen. Sie stachen ihnen 
Messer und Scheren in die Augen und weideten sich mit wilder Freude an dem 
Anblick ihres Blutes.“ Als Heinrich yon Brandt sich mit seiner Truppe der Casa 
Gonzalez yor Zaragoza bemichtigt, finden sie im Keller elf Leichen von Franzosen 
abscheulich yerstiimmelt. Man hatte einzelnen die Hinde abgehauen, anderen 
gliihende Ladestocke in den Leib gesteckt, an manchen schamlose Verstiimmelungen 
veriibt. ,,Man hiitte meinen kénnen,“ schreibt der Matrose Henri Ducor, ,daf 
Andalusien nur yon Kannibalen bevolkert sei. Jeder Gefangene, der aus irgend 
einem Bediirfnis zuriick blieb, schuf sich sein Grab. Die Bewohner des Landes 
eilten herbei, um ihn zu ermorden; wir brauchten uns nur umzusehen, um uns 
davon zu tiberzeugen. Die erbarmungswiirdigen Schreie der Opfer und die bar- 
barischen Gesinge der Wiitenden belehrten uns iiber das, was hinter uns yorging.“ 

Missetaten dieser Art schrieen nach Wiederyergeltung, und da die Franzosen 


ebensowenig zivilisiert waren wie ihre spanischen Gegner, so haben sie sie an 
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Greueln womdglich noch iiberboten; sie sind ja nie tapferer, als wenn es gegen 
Wehrlose geht. 

General Rey verteidigte San Sebastian und zwang die Gefangenen, die er 
gemacht hatte, an den Verschanzungen zu arbeiten, so da sie dem Feuer ihrer 
eigenen Landsleute ausgesetzt waren. Bei der Belagerung der Zitadelle yon Lerida 
lie} Suchet Frauen und Kinder vortreiben, damit sie in das Feuer gerieten und 
der Kommandant sich vor der Wahl siihe, diese Unschuldigen zu téten oder zu 
kapitulieren, 

In seinen Memoiren riihmt er sich noch dieses Vorgehens. Figueras ver- 
teidigte sich fiinf Monate; als es endlich dureh den Hunger kapitulieren mubte, 
liefi Macdonald die Garnison, der freier Abzug gesichert war, ihrer Kleider beraubt, 
halb nackt nach Brest bringen, wo die Gefangenen als Striiflinge arbeiten muBten. 
Auch Gerona muite, nachdem es sich sieben Monate gehalten hatte, durch Mangel 
an Lebensmitteln kapitulieren, Augereau brach alle Bedingungen, lie} den Komman- 


danten Alvarez, einen Inyaliden, ins Gefiingnis sehleppen und erwiirgen. Als Zara- 
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goza nach der beriihmt gewordenen langen Verteidigung zur Uebergabe schreiten 
mufte, gab Marschall Lannes sein Ehrenwort, daf der Verteidiger Palafox frei 
hingehen diirfe, wohin er wolle, und daf niemand beliistigt werden solle. Palafox 
wurde sogar seiner Kleider beraubt, nach Frankreich geschleppt und in einen 
scheuflichen Kerker in Vincennes geworfen. Zaragoza wurde ausgeraubt, zahllose 
wehrlose Personen hingeschlachtet, die Garnison gefangen nach Frankreich gefiihrt, 
auf dem Wege aber zu Hunderten niedergeschossen., 

Besonders zeichneten sich die franzésischen Dragoner durch ihren Blutdurst 
und ihre Grausamkeit yor andern aus. In Arenas, schreibt Ludwig yon Grolmann, 
hausten sie wie die Furien und steckten den Ort mit solcher Unbedachtsamkeit 
in Brand, daf viele Franzosen mit in den Flammen umkamen. Bei Uclés brachte 
die Division Milhaud zu ihrem Vergniigen alle Gefangenen um. Wer yon Offi- 


zieren weder Geld noch Kostbarheiten besaB, um sich loszukaufen, wurde erschossen. 
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Die Verwundeten wurden ohne Pflege und ohne Nabrung sich selbst tiberlassen, 
ihnen aber nicht gestattet, sich Wasser zu holen. Ob die Franzosen belagerte 
Festungen durch Kapitulationen einnahmen, wie Suchet Valencia, Ney Ciudad 
Rodrigo, oder ob sie auf ihrem Marsch offene, unverteidigte Stidte besetzten, wie 
Merlin Bilbao, Bonnet Gijon, Bessiéres Burgos, Cassagne Jaen usw., es war gleich, 
sie wurden gepliindert und yon einer zuchtlosen Soldateska mit allen erdenklichen 
Greueln verheert. Alle, auch die wiistesten Ausschreitungen wurden den Soldaten 
nachgesehen. .,Unsere Konskribierten,” schreibt der franzdsische General Foy, 
.zogen sich eine Art moralische Trunkenheit zu, yon der wir uns auch _ hiiteten, 
sie zu heilen.“ So verbrannten sie in Zaragoza das Krankenhaus mit allen Kranken 
und Irren. 

In Leles wurden die Bewohner gezwungen, ihre bewegliche Habe zusammen- 
zutragen, dann wurde sie in Brand gesteckt. Bei seinem Abzug yon Manresa, 
wo er mehrere Wochen einquartiert gewesen war, ziindete Macdonald selbst sein 


bisheriges Quartier an, lie} von der Truppe den Ort anstecken und sah von der 
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naichsten Hohe aus zu, wie 800 Hauser, dabei Kirchen und Hospitiler mit den 
Kranken in Flammen aufgingen. Ebenso machte es Duhesme in Mataro. Heinrich 
yon Brandt war Zeuge, wie Berceyte bei Tortosa der Pliinderung preisgegeben 
und ganz methodisch angesteckt wurde. Die Franzosen rissen die Weinreben in 
der Nachbarschaft aus, ziindeten die Obstbaume an und ver wiisteten alles systematisch. 
Brandstiften ist ein Vergniigen, das unsere Soldaten nicht lassen kénnen,* schreibt 
Graf Girardin; _,,sie legen Feuer an die reifen Getreidefelder.“ Nachdem Bessieres Rio 
Seco eingenommen hatte, begingen seine Truppen alle denkbaren Greuel. Die 
Manner wurden auf unbeschreibliche Weise verstiimmelt, Frauen und Madchen 
zu Tode mifhandelt. Diese Schindlichkeiten wurden in Redondela noch _ iiber- 
troffen: Die franzdsischen Soldaten rissen den Ungliicklichen, die in ihre Hinde 
fielen, die Eingeweide heraus und zogen sie daran in den Strafen herum, andere 
nagelten sie lebend an ihre Haustiiren, dritten schnitlen sie den Mund yon einem 
Ohr zum andern auf, Kranke und Frauen wurden zu Tode gequilt. 

Furchtbar hausten die franz6sischen Heere unter Junot und Masséna in 
Portugal, aus dem sie nach dem Muster der Pfalz eine Wiiste zu machen suchten. 


409 


Kampf zwischen Spaniern und Franzosen 


Radierung von Goya. Aus den Desastres de la Guerra 


Alle Nahrungsmittel, die sie nicht verzehrten, yernichteten sie. Die Haustiere 
wurden verstiimmelt oder erschlagen, die Oelbiume abgehauen. Bei seinem 
Riickzug von Evora, wo er kannibalisch gehaust hatte, steckte Loison 31 Ort- 
schaften in Brand. Bei der Pliinderung Oportos wurden 10000 Einwohner yon 
jedem Alter und Geschlecht umgebracht. An der ungliicklichen Bevélkerung yon 
Santarem, Thomar, Leiria biiBten die entmenschten Horden ihre Mordlust in der 
unbarmherzigsten Form. Sie machten sie unter tausend Martern nieder und trugen 
die Képfe der Ermordeten im Triumph umher. In Lissabon riihmte sich einer 
ihrer Offiziere, er habe mit eigener Hand in Leiria drei Ménche und eine schwangere 
Frau umgebracht. Auf die Ménche hatten sie es ganz besonders abgesehen. .,Das 
Blut der Ménche haben wir mit jener gottlosen Raserei vergossen, die Voltaire 
Frankreich beigebracht hatte,” schreibt Chateaubriand. So ermordeten franzésische 
Offiziere den S5jihrigen kranken Bischof von Coria und sechs seiner Haus- 
geistlichen, nachdem sie im bischéflichen Palast gefriihstiickt hatten. In Evora 


veranstalteten sie formliche Jagden auf Ménche und Geistliche; als Suchet den 
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Montserrat besetzte, hing man die Ménche im Kloster auf und jagte auf die Eremiten 
wie auf Gemsen. 

DaB diese Unmenschlichkeiten in dem mifShandelten Volk immer wieder aufs 
neue das stirkste Gefiihl der Rache hervorrufen muften, ist begreiflich. Die 
Wiedervergeltung wurde immer grausamer und blutdiirstiger. Goya, der grofe 
spanische Kiinstler, hat in zweien seiner bedeutendsten Gemilde die Schrecken 
des Dos de Mayo festgehalten und in seiner Radierungsfolge die ,Desastres de la 
Guerra” geschildert, welche franzdsische Niedertracht tiber Spanien brachte. Bei 
den schrecklichen Darstellungen hat der Kiinstler nicht vergessen hinzuzusetzen: 
Das habe ich gesehen*. Die Phrase von der ,,lateinischen Schwester“, mit der 
die franzésische Presse wihrend des Weltkrieges auf den Gimpelfang ging, war 
noch nicht erfunden. 

Die Hauptsache, auf die es den Franzosen ankam, war und blieb immer der 
Raub. Wie ein franzosischer Autor yon dem Krieg in Spanien schreibt: ,,Er brachte 
den Generalen Reichtiimer, den Offizieren Elend, den Soldaten Krankheit und Tod.“ 
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Die franzésischen Generale, die in diesen Jahren auf der Pyrenienhalbinse] komman- 
dierten, wie Masséna, Soult, Suchet, Ney, Savary und andre, haben das Land reich 
verlassen, sich allerdings eben dieses Raubes wegen, den sie sich gegenseitig nicht 
gonnten, auch bitter befehdet. Viele der Niederlagen der franzisischen Armeen 
sind nur auf den Umstand zuriickzufiihren, dafi die Fiihrer mehr an Pliindern und 
Beute als an Krieg dachten. 

Die Unternehmung Massénas gegen Santarem war nur yon diesem Beweg- 
grund diktiert. Als er abgerufen wurde, nahm er 800000 Dollar mit nach Frankreich. 
Ney pliinderte Santiago mit seinen unermeflichen, von den Pilgern zasammen- 
getragenen Schiitzen; er nahm zehn Wagenladungen Kirchensilber mit. Valladolid 
wurde eine Beute Kellermanns, der keine Kirche, kein Kloster und kein Privathaus 
verschonte. In Lugo pliinderten die franzésischen Soldaten unter seiner Aufsicht 
die KOnigsgriiber der alten Monarchie. Oviedo wurde erst yon Ney drei Tage lang 


gepliindert, dann ein zweites Mal von Bonnet, dem man den Beinamen ,der Alarich 
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Asturiens* gegeben hat. Dreimal ist das einst bliihende und reiche Cuenca ge- 
pliindert worden, 1808 von Caulaincourt, 1810 von Hugo, dem Vater Viktor Hugos, 
1814 von La Houssaye, dem auch der Escorial zur Beute gefallen war. In Cuenca 
hatte Caulaincourt die Kathedrale sich und seinem Stab vorbehalten. Als trotzdem 
einige Soldaten in die Kirche eindrangen, fielen Offiziere iiber sie her und téteten 
einige von ihnen. Die unschiitzbare Custodie schlug der General selbst in seinem 
Zimmer in Stiicke, wie denn die hohe franzdsische Generalitit es keineswegs 
unter ihrer Wiirde hielt, selbst zuzugreifen, wo sie gute Beute zu machen hoffte. 
General Loison brach im Palast des Erzbischofs in Evora persénlich die Tiiren und 
Schrinke auf, um sich in Besitz der kostbaren Miinzsammlung zu setzen. 
General Freire pliinderte Segovia, Suchet Lerida, Bessieres Leon, Viktor das 
Kloster Guadelupe, Augereau Barcelona. Vor der Reyolution hatte er hier als ge- 
meiner Soldat gedient, jetzt quartierte er sich im Palast des Gouverneurs ein und 
leerte ihn rein aus. Das Kapitel der Kathedrale bot fiir die Erhaltung des Kirchen- 
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silbers 40000 katalanische Pfund, die angenommen wurden, die Schitze der Kathedrale 
aber doch nicht vor der Pliinderung retteten. Da General Chabran in Barcelona 
seinem Wirt das Silberzeug lieB, wird als ein ganz einzig dastehender Fall berichtet. 
Dupont pliinderte und verheerte 1808 Cordova. Der angerichtete Schaden wird 
von Conde Toreno auf 10000000 geschiitzt. Als kurze Zeit darauf die Armee bei 
Bailen kapitulieren muBbte, fand man im Gepiick Duponts allein 25000 Pfund. 
Konig Josef ging mit gutem Beispiel voran. Er war geblendet yon dem 
Reichtum des késtlichen Silberzeuges, das Karl IV. besessen hatte, also nahm er 
es mit. In seinem VYorzimmer wurden die gestohlenen und geraubten Sachen ver- 
handelt. Das Korps, das der Kinig kommandierte, erziihlt Graf Girardin, iiberlieS 
sich den allergrébsten Exzessen, Miranda, das den Kénig und den Generalstab gut 
aufgenommen und verpflegt hatte, wurde zum Dank dafiir zwei Tage lang gepliindert. 
,Nirgendwo,” bemerkt Graf Girardin, ,waren unsere Soldaten gieriger nach Beute 
und wilder in ihrer Raubsucht. Sie haben die Griiber in den Kirchen gepliindert, die 


Altiire verbrannt und die heiligen Gefiibe gestohlen, der Wein floB in Strémen in 
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den Strafen.“ Die kaiserliche Garde gab das schlechteste Beispiel. Vierzehn Tage 
lang iiberlief sie sich in Burgos unter den Augen Napoléons der Pliinderung und 
allen denkbaren Ausschreitungen. Josef schlug seme Residenz in S. Agostin auf, 
aber das hinderte seine Truppen nicht, die Einwohner zu berauben, viele Hauser 
in Brand zu stecken. Das Vieh, das sie nicht mitschleppen konnten, wurde erwiirgt 
oder verstiimmelt. Deutschen, die wissen, wie die franzdésischen Helden mitten 
im Frieden am Rhein, an der Ruhr und in der Pfalz hausen, erzihlt man ja leider 
damit nichts, was sie itiberraschen kénnte; sie wissen, was man unter ,,franzdsischer 
Kultur“ yersteht. Das Beispiel, das die hohen Offiziere gaben, wirkte nach unten. 
Mordlust und Raubgier lésten alle Bande der Disziplin. ,,Die gréB8te Unordnung 
herrschte in der Armee,” schreibt Graf Girardin; ,,alle Subordination hatte aufgehort.“ 
Schlieflich bildeten sich aus Deserteuren, Nachziiglern und Trof organisierte Rauber- 
banden, ein Unwesen, das so iiberhand nahm, dafi Massena regulire Truppen 
gegen sie marschieren lassen mufte und ganz bedeutende Streitkrafte aufzubieten 
hatte. Es gab in Spanien unbotmifige Elemente genug, die sich die allgemeine 
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Unordnung gern zunutze machten. —,,Die Bergbewohner,* schreibt Rocca, _ ,pliin- 
derten Ronda mit der Behauptung, ihre Minner hiitten es yon den Franzosen erobert 
und alles, was in der Stadt wiire, gehore ihnen. Die Gefiingnisse wurden gesprengt 
und die Gefangenen riichten sich im Moment ihrer Befreiung an ihren Ankligern 
und Riehtern. Schuldner erzwangen mit Gewalt yon ihren Gliubigern Quittungen 
und yerbrannten alle Papiere der stiédtischen Kanzlei, um die Akten der Hypotheken 
zu vernichten.“ So kamen die ungliicklichen Spanier zwischen ein doppeltes Feuer. 

Von allen den franzisischen Mordbrennern, die sich in Spanien bereicherten, 
haben die Generale Soult und Sebastiani sich durch ihre Untaten besonders aus- 
gezeichnet. Sebastiani ist der Vater der spiiter so bekannt gewordenen Fanny, die, 
yon Henriette Mendelssohn erzogen, den Herzog yon Praslin heiratete und yon 
ihrem Mann im Bett ermordet wurde. Der Schauplatz yon Sebastianis Taten war 
Granada, das er griindlich auspliinderte. Gefangene lief er der Tortur unterwerfen; 
Don Vicente Moreno, einen spanischen Obersten, lie} er erschieBen und zwang 
Frau und Kinder seines Opfers, bei der Hinrichtung anwesend zu sein. Einmal 
machte er einen Ausflug nach Murcia und gab sein Ehrenwort, da in der Stadt 
Personen und Eigentum geschont werden sollten. Nachdem sich die Stadt ihm 
iibergeben hatte, verlangte er, da sie ihn nicht mit den gew6hnlichen Ehrenbezeigungen 
empfangen habe, 100000 Dollar. Mit diesen und dem Silberzeug der Kirchen und 
Kléster kehrte er nach Granada zuriick. 

Als die Franzosen Granada verliefen, wollten sie die ganze Alhambra in die 
Luft sprengen, indes kamen nur acht ihrer Tiirme zum Einsturz, da der mit An- 
ziindung der Minen beauftragte Don Antonio Farses_ gliicklicherweise davonlief. 
Soult verwiistete und pliinderte Sevilla, bis dahin eine der reichsten Stiidte Spaniens. 
Auf 6000000 schiitzt Toreno die Beute in dieser Stadt. 150000000 Franken hat 
die franzésische Verwaltung allein aus Andalusien erpreft. Als nach der Schlacht 
bei Vittoria am 21. Juni 4813 das Gepiick der Franzosen in die Hinde der Englander 
fiel, 2000 Wagen mit Kunstwerken und Wertgegenstiinden aller Art beladen, fand 
man noch 5000000 Dollar bares Geld. Noch jahrzentelang, vielleicht heute noch, 
bildet Nordspanien das Lieblingsgebiet spanischer Schatzgriber, weil die Kunde 
von Sehiitzen, die die fliichtenden Franzosen hiitten yergraben miissen, nicht zur 
RKuhe kommen kann. 

Unglaubliche Werte sind auf diese Weise zerstért worden. Die EinbuBe an 
Kunstwerken, die Spanien erlitt, ist durch Zahlen gar nicht zu yverdeutlichen. In 
den Schatzkammern der Kirchen und Klister hatten sich seit Jahrhunderten die 
kdstlichsten Kunstwerke in edlen Metallen angesammelt. Sie sind fast ausnahmslos 


in den Schmelztiegel gewandert. Alle Miinzen, die der Kénig Josef Bonaparte, 
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der ,,Rey intruso“, priigen lief, stammten yon Kirchensilber her. Bory beschwert 
sich sogar, die Kirchenschiitze yon Santiago hitten nur 100000 Taler erbracht. Aus 
den Schiitzen der Pilar in Saragossa liste Marschall Lannes 130000 Dollar. Un- 
ersetzlich sind die Werte an Kunst und Wissenschaft, die die franzésische*Barbarei 
vernichtete. Mit S. Pedro de Cerdefia verbrannte eines der iiltesten und wertvollsten 
Archive Spaniens. Soult zerstreute die an alten Dokumenten und Manuskripten 
reiche Bibliothek yon Leon, Belliard vernichtete in S. Felipe in Madrid die Samm- 
lungen des P. Florez zur Fortsetzung der Espana sagrada. Mit S. Juan de los Reyes, 
das sie in Brand steckten, gingen Archiv und Bibliothek zugrunde. 

Wer je eines der alten spanischen Kléster besuchte und durch Augenschein 
weif, was sie heute noch an Kunstwerken bergen, die man nicht wegbringen 
konnte, der wird sich eine Vorstellung bilden kénnen, was mit denen zugrunde ging, 
welche die Franzosen in Asche gelegt haben. Wenn man dann noch die Berichte 
des fleiBigen Ponz liest, der einige Jahre vor der franzdsischen Invasion die Kunst- 
schiitze Spaniens verzeichnete, so ahnt man den ganzen ungeheuren Unifang des 
Schadens, den die lateinischen Kulturtriiger von diesseit der Pyrenien der ,Schwester- 
nation“ jenseit zugefiigt haben. In Salamanca allein machten sie 13 grofe Kléster 
und 20 Kollegien dem Erdboden gleich, und in thnlicher Weise haben sie auf der 
ganzen Halbinsel gehaust. Marschall Victor stellte besondere Detachements auf, 
die mit Hammern, Zangen, Sigen und dergleichen zum Zerstoren eigens ausgeriistet 
waren. Vor dem Einzuge der Franzosen war das Franziskanerkloster in Sevilla 
eines der Wunder dieser Stadt. Die Franzosen haben es ausgepliindert und an- 
gesteckt; kein Stein blieb auf dem andern. 

Die germge Herkunft und die mangelhafte Bildung der franzdsischen Heer- 
fiihrer hat sie nicht gehindert, sich iiber den Geldwert von Kunstwerken durchaus 
zutreffende Vorstellungen zu machen. Sie haben auch Sachverstiindige zu Rate 
gezogen und aus den Galerien, die sie sich in Spanien zusammenraubten, spiiter 
noch ein Vermégen geldst. Allen voran Soult, dessen Sammlung spanischer Bilder 
lange Zeit beriihmt war, dem Besitzer allerdings auch durch die Art ihrer Erwerbung 
so viel Verachtung eintrug, daB der Marschall sie schlieSlich dem Publikum nicht 
mehr zeigte. Er schickte Infanterie in die Kléster und Kirchen, um die Bilder, 
die ihm gefielen, abzuholen, wobei es wiederholt zu Mord und Totschlag gekommen 
ist. Als er einmal den englischen Oberst Gurwood durch seine Galerie fiihrte, blieb 
er yor einer Leinwand stehen und sagte geriihrt zu seinem Besucher: ,,Dieses Bild 
hat zwei Menschen das Leben gerettet.“ Der erstaunte Colonel erfuhr dann durch 
den Adjutanten den Zusammenhang. Soult hatte niimlich die Besitzer erschieBen 
lassen wollen, wenn sie nicht yorgezogen hiitten, dem kunstfreudigen Marschall 
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das Gemiilde zu schenken. 4835 verkaufte er drei der Bilder Murillos, die er aus 
der Caridad in Sevilla mitgenommen hatte, fiir 500000 Franken an den Herzog yon 
Sutherland. Auf der Versteigerung der Galerie Soults erzielte Murillos Unbefleckte 
Empfingnis, auf die der Kaiser yon RuBland, die Kénigin yon Spanien, der Marquis 
of Hertford und der Louvre boten, 645300 Franken, den héchsten Preis, der bis 
dahin iiberhaupt fiir ein einzelnes Gemiilde bezahlt worden war. General Sebastiani 
war auch ein skrupelloser Kunstfreund, Als er Murillos H. Thomas yon Villanueva 
aus S. Augustin in Sevilla raubte, wurden drei Personen, die sich der Wegfiihrung 
widersetzten, erschossen. 

In diesen Jahren, in denen das ungliickliche Land yon Eingeborenen, Freunden 
und Feinden in gleicher Weise auf das schrecklichste gequilt wurde, besab es zu 
allem Ungliick auch noch zwei Regierungen. Beide betrachteten sich als legal, 
keine konnte sich Achtung und Gehorsam verschaffen. Josef Bonaparte war weder 
béswillig noch unfiihig, aber er war gezwungen, mit gebundenen Hianden zuzu- 
sehen, wie die Heerfiihrer, die sein Bruder ernannte, in seinem Lande hausten. 
Er war der Trager der freiheitlichen Ideen, welche die franzésische Revolution 
zur Geltung gebracht hatte, und als solcher fand er unter den gebildeten Spaniern 
Anhinger genug. Die Minister, die er ernannte, Urquijo, Jovellanos, Cevallos, 
Cabarrus, waren gute Patrioten, die ihre Heimat durch Einfiihrung zeitgemafer 
Reformen der modernen Kultur zufiihren wollten. Als der ,Rey Intruso” einmal 
auf kurze Zeit wieder in Madrid weilte, erlie®B er Dekrete, die bestimmt waren, 
Spanien auf diesen Weg zu fihren. Zwar hatten seine Minister ihm auf das 
dringendste abgeraten, die Inquisition aufzuheben; sie sei fiir eine geordnete Re- 
gierung unentbehrlich und miisse mindestens so lange beibehalten werden, bis sie 
durch etwas Besseres ersetzt sei, aber blofe Ideologen sind die schlechtesten Re- 
former, weil sie die hitzigsten sind. Josef hob sie doch auf, ebenso die Lehns- 
rechte, die Patrimonialgerichte, die Innungen, und wenn er sich ‘auch nicht ge- 
traute, die Kloster ganz aufzuheben, so wurde ihre Zahl doch auf ein Drittel der 
bestehenden eingeschrinkt. Diese MaBregeln machten ihm unter den Aufgeklirten 
viele Freunde, und es waren nicht die schlechtesten Spanier, die auf seine Seite 
traten, weil sie hofften, sobald erst einmal ruhigere Zeiten einkehren wiirden, 
miisse das Land die Friichte dieser yerstiindigen Innenpolitik ernten. 

Es war fiir Spanien ein Unheil, daBi dieser Kénig, der das Gute wollte, ein 
Auslinder war und den Thron nur so lange behaupten konnte, als fremde 
Bajonette ihn sicherten. Alle, die ihm widerstrebten, weil seine Mafnahmen ihre 
Interessen schiidigten, konnten sich als beleidigte Patrioten und Vaterlandsfreunde 


aufspiclen und ihre sehr selbsiichtigen Motive hinter den edelsten Gefiihlen yer- 
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bergen. Zudem war Konig Josef 
vollig machtlos, er erfuhr das, 
was vorging, nur aus den Zei- 
tungen. Seine Regierung be- 
schrinkte sich auf die Gegenden, 
die yon den franzésischen Armeen 
okkupiert waren, und da_ hatte 
er gar nichts zu sagen, weil die 
franzésischen Generale aus ihrer 
Mifachtung gar kein Hehl mach- 
ten. Jeder yon ihnen hoffte, in 
Spanien werde sich auch noch 
eine Krone fiir ihn selbst finden; 
so lag ihnen durehaus nichts da- 
ran, den Thron des Bonaparte 
befestigen zu helfen. 

Die nationalspanische Gegen- 
regierung tat soviel wie sie 
konnte, um der Josefinischen 
den Wind aus den Segeln zu 
nehmen. Sie schrieb ebenfalls 
Reformen auf ihr Programm, 
und es ist eine sehr bezeichnende 
Ironie der Geschichte, da8 die- 


selben Miinner, die sich gegen 


die franzdsische Herrsehaft mit 


allen Mitteln zur Wehr setzten, 


Franzdsischer Liniensoldat in Spanien 


doch den franzisischen Ideen 
rama > eh er Sah oP widerstandslos erlagen. Die Zen- 
traljunta, die fiir den abwesenden Ferdinand regierte, beschloB, der spanischen 
Monarchie eine konstitutionelle Grundlage zu geben, und so berief sie zum 24. Sep- 
tember 18410 eine Versammlung der Cortes nach Cadiz ein, um iiber die Ver- 
fassung zu beraten. So sehr auch der Adel und der Klerus, die dabei nur ver- 
lieren konnten, dagegen waren, traten die Cortes doch zusammen, und da Cadiz 
yon den Franzosen yon der Landseite aus belagert wurde, wiihrend der Hafen 
offen war, lagten sie unter dem Donner der franzésischen Geschiitze. Das ist aber 


auch das einzige, was man zu ihren Gunsten sagen kann. Diese konstituierende 
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Versammlung unterschied — sich 
in nichts von den Parlamenten 
spaterer Tage anderer Linder. 
Die Abgeordneten  schwatzten 
endlos hin und her, nahmen 
Reden fiir Taten und kamen 
sich unendlich grof, bedeutend 
und wichtig vor. In dieser Ta- 
gung des spanischen Parlaments 
kam zum ersten Male der Aus- 
druck ,,Liberal“ auf, um_ eine 
gewisse politische Denkungsart 
zu kennzeichnen. Nachdem die 
Sprechbude Jahr und Tag funk- 
tioniert hatte, brachte man end- 
lich eine Verfassung zustande, 
die nach dem Muster der fran- 
zosischen vom Jahre 1789 ge- 
arbeitet war. Man machte sich 
die schéne Redensart yon der 
. Volkssouveranitat* zu eigen und 
proklamierte sie als Grundlage 
des modernen parlamentarischen 
Rechtsstaates. Die Macht der 
Krone wurde beschriinkt, die 
Feudalrechte beseitigt, der Ein- 
flu8 der Kirche stark zuriickge- 
draingt, das Eigentum der toten 
Hand zum Nationaleigentum er- 
klart. Da dieses Verfassungs- 


instrument die Anzahl der Kloster 


Franzdsischer Dragoner in Spanien 
Radierung von William Bradford, 7809 


ebenfalls wesentlich verminderte und die In- 


quisition auch aufgehoben wissen wollte, bestand zwischen den Tendenzen der 


Josefinos und der Cortes im Grunde eigentlich gar kein wesentlicher Unterschied. 


Die einen benutzten den Bonaparte als Aushingeschild, die andern den Bourbon. 


Ob wohl jemals das Bediirfnis der Heldenverehrung, das jedem Volke inne- 


wohnt, auf ein so unwiirdiges Objekt gefallen ist, wie das der Spanier fiir Ferdi- 


nand VII.? Als Mann und Konig war er ein erbiarmlicher Kerl, in allen seinen Hand- 
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lungen schmachyoll und heim- 
tiickisch, Napoléon gegeniiber so 
feige, da® er sich dazu ernie- 
drigte, Josef zu seiner Thron- 
besteigung Gliick zu wiinschen. 
Als Thronfolger hatte er den 
Vorteil fiir sich gehabt, dafi sein 
Gegner Godoy allgemein verhabt 
und yerachtet gewesen war, bei 
einem Streit zwischen ihnen also 
alle Sympathien yon yornherein 
ihm gehérten. Als Entthronten 
umschwebte ihn der Nimbus des 
unschuldig Gefangenen, des yon 
einem brutalen Fremdling um 
sein Recht gewalttitig Verkiirzten. 
Dem Freidenker Josef gegeniiber 
erschien er als der glaubige Ka- 
tholik, der treue Sohn der Kirche, 


und da er weit weg war, nie- 
mand ihn kannte, wurde Ferdi- 
Amme mit Kind. nand so etwas wie ein Idol des 

das als hapuziner gekleidet ist Guten, Rechten, Wahren, vor 
Radierung von William Bradford, 7809 allem des Nationalspanischen ge- 
gen das aufgedringteFranzésische. 
Wiihrend er sich in Valencay in den Armen gemeiner Dirnen getiel, wurde in 
Spanien der Freiheitskampf der Nation in seinem Namen gefiihrt, flossen Stréme 
von Blut, um ihn in sein Reich zuriickzufiihren. Gegen 500 Schlachten und Ge- 
fechte sind den Franzosen in den fiinf Jahren dieses Krieges auf spanischem Boden 
geliefert worden, Endlich, nach mannigfach wechselndem Gliick der Waffen, ge- 
lang es Wellington am 21. Juni 1813, die Franzosen bei Vittoria yernichtend zu 
schlagen. Spanien war frei, die Cortes siedelten mit ihrer Verfassung, die sie am 
18. Miirz 1812 ver6ffentlicht hatten, nach Madrid tiber und erwarteten ihren viel- 
geliebten Ferdinand. Er kam auch, und sein erstes Werk war, die Cortes aufzu- 
losen und die Verfassung aufzuheben. Das war noch yon Valencia aus geschehen. 
Erst als der Kénig Mitte Mai 4814 in Madrid eintraf, begann die eigentliche 


Reaktion. Ferdinand war in den Hinden des Adels und der Geistlichkeit, denen 
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Inneres einer andalusischen Posada 
Originallithographie von J. F. Lewis, 1835 


die Verfassung zu starken Abbruch getan hatte, als daf sie nicht hiitten ihre 
Feinde sein sollen. Dem Volke war die Verfassung ein gleichgiiltiges Stiick Papier, 
sie brachte ihm keine sichtbaren materiellen Vorteile; so kiimmerte es sich gar 
nicht um ihr Schicksal. Freunde und Anhinger besaf sie nur unter den wenigen 
wirklich Gebildeten, und iiber sie, die Mithelfer gewesen waren, brach jetzt ein 
furchtbares Strafgericht herem. Die Inquisition wurde wieder hergestellt, die 
Kléster ihren ehemaligen Besitzern zuriickgegeben, die Tortur aufs neue eingefiihrt; 
die Liberalen flohen ins Ausland, wanderten auf das Schaffot oder seufzten in 
schrecklichen Kerkern. Hemmungslos wiitete die Reaktion gegen alle, die im Ver- 
dacht standen, den neuen Ideen zu huldigen, am erbittertsten gegen die, die unter 
Josef geholfen hatten, Spanien auf den Weg des Fortschrittes leiten zu wollen. 
Nun richte sich die jahrhundertelang auf das groblichste vernachlassigte Bildung, 
es zeigte sich, daf ein grofes Volk wie die Spanier nicht reif war, die wert- 
vollsten Gedanken der Zeit aufzunehmen. Die unumschrinkte Herrschaft der 
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Der Kiéuberhauptmann José Maria 


Originallithographie von J. FP. Lewis, 1834 


Kirche hatte einen Fanatismus grofgezogen, der Geist, Wissen und Nachdenken 
ersetzte. Jetzt warf er sich yon dem religiésen auf das politische Gebiet, um hier 
nicht weniger verhingnisvoll zu wirken. Hatte er dort die Entwicklung ge- 
hemmt und das geistige Leben der Kirche zum Stillstand verurteilt, so trug er 
dafiir in dieses ein Element der Unruhe, welches die Nation im ganzen neun- 
zehnten Jahrhundert nicht zu einer gewissen Stetigkeit gelangen lief. Die Kiimpfe 
um die Verfassung wurden mit einer Erbitterung ausgefochten, die alle wirtschaft- 
lichen und sozialen Riicksichten in den Hintergrund driingte. Das Schicksal des 
Landes pendelte zwischen Anarchie und Absolutismus unentschieden hin und her, 
beide Extreme yon Unfiihigen mit der gleichen Talentlosigkeit gehandhabt. Als 
Ferdinand VIL. die Inquisition wieder herstellte, die zu den Sitten und Ueber- 


lieferungen der Nation so ausgezeichnet pabt, gerieten die Spanier in einen solehen 
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Nach einer Zeichnung von Alex. Wagner. Aus Theodor Simons. Spanien. Berlin 7880 


Taumel des Entziickens, daB man seine Riickkehr fiir einen unmittelbaren Eingriff 
der géttlichen Vorsehung hielt, die iiber das Heil Spaniens wache, und die gleichen 
Leute, die dieses Ereignis mit Illumimationen feierten, stiirmten sechs Jahre darauf 
die Paliste des Instituts, befreiten die Gefangenen und rissen die Gebiude nieder. 

Wie die wilden Bestien hatten die Spanier sich von 1808 bis 1813 gegen die 
Franzosen gewehrt und selbst das Gute verschmiht, wenn es ihnen von diesem 
Feinde kam. Als zehn Jahre darauf der Herzog von Angouléme mit einem fran- 
zosischen Heer die Grenze iiberschreitet, da quert er mit seiner Armee die ganze 
Halbinsel von den Pyrenien bis nach Cadiz, ohne auch nur einen Schuf abfeuern 
zu brauchen. Keine Hand riihrt sich, keine spanische Flinte geht los, und da die 
Franzosen doch nicht heimkehren wollen, ohne nicht militérischen Ruhm geerntet zu 
haben, sehen sie sich gezwungen, die befestigte Schanze des Trocadéro vor Cadiz 
zu stiirmen. Schleunigst zu stiirmen, denn man wollte sie ihnen eben gutwillig 
einraumen. Der Palast des Trocadéro in Paris verewigt das Andenken an diese 
echt franzésische Heldentat. 

Wer die spanische Geschichte des neunzehnten Jahrhunderts yerfolgt, das 
Unwesen der politischen Parteien, die Geheimbiinde, Verschworungen, die Pro- 
nunciamentos und Aufstiinde, die sich in ermiidender Gleichmiabigkeit wiederholen 
und die selbst dann zu nichts fiihren, wenn sie Erfolg haben, der wird nur zu 
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geneigt sein, denen recht zu geben, welche die Inquisition verteidigen. So lange 
sie bestand, herrschten Ruhe, Ordnung und Zufriedenheit; seit sie nicht mehr 
existiert, ist das Volk nicht mehr zu bindigen. Die Schlagworte der Demagogen 
und Schénredner erhalten den Zustand latenter Unzufriedenheit, weil er den Fiihrern 
von Vorteil ist. Der dumme Pébel selbst ist ja jetzt noch weit iibler daran, wie 
friiher. Es ging ihm schlecht und es geht ihm schlecht, aber einst hatte er doch 
die Hoffnung auf eine Vergeltung im Jenseits. Diesen Glauben hat er yerloren und 
nichts dafiir gewonnen. Die Kirche war eben doch die kliigere. 

Die Regierung Ferdinands VII. ist auch insofern epochemachend in der Ge- 
schichte Spaniens, weil unter ihm die amerikanischen Kolonien zum besten Teil 
verloren gingen. Die politischen Ereignisse, die im Gefolge der franzésischen Re- 
volution Europa erschiitterten und 25 Jahre in Atem hielten, konnten nicht ohne 
Riickwirkung auf Amerika bleiben. Freiheitliche Ideen brachen sich Bahn; Unab- 
hingigkeitsbestrebungen machten sich geltend, Bewegungen, die durch die unter- 
brochene und sehr unregelmifig gewordene Verbindung mit dem Mutterlande 
gefordert wurden. So machten Mittel- und Siidamerika sich yon der spanischen 
Vormundschaft los; Mexiko, Peru, Columbia, Chile, Bolivia wurden Freistaaten, 
das heift, sie erlangten die Méglichkeit, ohne Recht und Gesetz zu leben; Freistaat 
bedeutet ja das Gegenteil von Ordnungsstaat. 

Zwanzig Jahre trug Konig Ferdinand die Krone Spaniens in stetem Wechsel 
zwischen Verfassungsreformen und Despotismus. Wieviel Eide er in diesem Zeitraum 
geleistet und gebrochen hat, wufte er schlieSlich gewii selbst nicht mehr, mit emem 
Wort: es war kein gliicklicher Stern, der ihn aus der Verbannung auf den Thron 
gefiihrt hatte. Als es mit ihm zum Sterben kam, hinterlieS er seinem Reiche noch 
die Erbschaft eines entsetzlichen Biirgerkrieges, so, als habe er ihm noch nicht 
Schaden genug zugefiigt. Aus vier Ehen hatte er nur zwei minorenne Téchter, und 
da das yon Philipp V. im Jahre 1713 eingefiihrte salische Gesetz die weiblichen 
Mitglieder der Familie yon der Thronfolge ausschlo8, so hiitte ihm sein Bruder 
Don Carlos in der Regierung folgen miissen. Karl IV. hatte 1789 dieses Gesetz 
wieder aufgehoben, seine Anordnung aber geheim gehalten, und erst im Miirz 1830 
wurde die pragmatische Sanktion yerOffentlicht, durch welche die Infantinnen wieder 
fiir thronfolgefiihig erkliirt wurden. Am 10. Oktober 1830 erblickte die Infantin 
Isabella das Licht der Welt, und yon diesem Augenblick an war es nicht mehr 
zweifelhaft, da§ es zwischen ihr und ihrem Onkel zum Streit um die Krone kommen 
wiirde. Ferdinand VIL starb am 29, September 1833; seine letzten Lebensjahre 
waren erfiillt yon Palastintrigen, die alle die strittige Frage der Thronfolge zum 


Ausgangspunkte hatten. SchlieBlich siegte die Partei der Kénigin Maria Christine. 
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Ferdinand hinterlieS die Krone 
seiner iiltesten Tochter und setzte 
ihre Mutter zur Regentin ein. 
Damit war em neuer Zankapfel 
in das ohnehin von Parteiwirren 
zerrissene Land geworfen, denn 
Don Carlos, der sich nach Lissa- 
bon begeben hatte, verwarf das 
Testament seines Bruders, nahm 
den K6nigstitel an und schritt 
dazu, seine» Rechte mit Gewalt 
behaupten zu wollen. Die par- 
tikularistische Veranlagung der 
Nation kam ihm zu Hilfe; seine 
Absicht wurde nicht sobald_ be- 
kannt, als sich auch schon meh- 
rere Provinzen fiir ihn erklirten. 


Wieder einmal trat der uralte 


Antagonismus zwischen Kastilien 


und Arragonien zutage. 

Liniensoldat der Karlistischen Armee Kastilien erklirte sich fiir Isa- 

eh tala ac a ao lh bella und die Kénigin-Regentin 
Christine, also traten die Pro- 
vinzen der ehemaligen Krone Arragon automatisch zu Don Carlos iiber. 
Wenn die karlistische Bewegung hauptsichlich yon den Basken getragen wurde 
und sie die besten Kimpfer fiir diese Sache stellten, so wiire es doch ein Irrtaum 
zu glauben, daf die Basken gerade yon klerikalen und absolutistischen Ideen geleitet 
gewesen wiiren, als sie sich fiir die Rechte ihres ,KGnigs” erhoben. Es stand um 
sie wie um die Bergschotten, welche die Partei der Stuarts gegen England nahmen. 
Alter Stammeshaf, gepaart mit Raublust und Ziigellosigkeit, ergriff mit Freuden den 
Vorwand losschlagen zu kénnen. Das Recht war strittig, und es konnte nur dariiber 
ein Zweifel herrschen, welche yon beiden Parteien die unfihigste war. Der ge- 
meine Pobel und der Klerus standen auf Seite yon Don Carlos; die liberale Intelligenz 
entschied sich fiir Christine, yon der man tiberzeugt war, sie werde sich der Ver- 
fassung eher beugen als ihr bigotter Schwager. So ging ein tiefer Rif durch die 
Nation; die beiden Parteien haben sich sechs Jahre lang blutig bekiimpft. Ueber 


die regulire Armee gebot die Kénigin; Don Carlos rekrutierte seine Truppen aus 
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Freiwilligen, die Zumalacarregui 
organisierte und denen er ver- 
geblich Disziplin  beizubringen 
versuchte. Die Karlisten  be- 
dienten sich des Kleinkrieges, 
wie er jiingst erst den napoleo- 
nischen Heeren so betrachtlichen 
Schaden zugefiigt hatte, und da 
die Christinos gegen diese Art 
der Kriegfiihrung ziemlich macht- 
los waren, versuchten sie es, 
wie einst Murat, mit der Ein- 
schiichterung. General Quesada 
dekretierte die Konfiskation aller 
Giiter einer Familie, wenn auch 
nur eines ihrer Mitglieder zu 
den Freiwilligen des K6nigs 
iibergegangen war; alle Gefan- 


genen, die in seine Hinde fielen, 


lie} er erschieben. Die Repres- 


Kavallerist der Karlistischen Armee 
Lithographie von de Ligny. Um 1836 


salien blieben nicht aus; die kar- 
listischen Fiihrer taten mit ihren 
Gefangenen das gleiche; Zug um Zug nahm dieser Birgerkrieg immer 
rohere Formen an. Wohin die Christinos kamen, verwiisteten sie alles; 
den Haustieren schlitzten sie den Leib auf, aus den lebenden Schweinen 
schnitten sie sich die Schinken heraus. Die Verwundeten ermordeten sie oder 
verbrannten sie mit den Hospitalern, aber die Soldaten der K6nigin waren unparteiisch 
genug, wenn sie eine Niederlage erlitten, ihre eigenen Offiziere auszupliindern und 
zu erschieben. Den Hohepunkt der Infamie erreichte doch der General Nogueras, 
der die 72 Jahre alte blinde Mutter des Karlistengenerals Cabrera erschiefen lied, 
aus Rache, weil er ihrem Sohne, dem besten und tiichtigsten Manne, den Don Carlos 
zu seinen Anhangern zihlte, nicht beikommen konnte. Die Zustimmung yon Mina, 
dem Generalkapitén yon Katalonien, hatte er sich dazu eingeholt. In der Mancha 
ermordeten die Christinos 40 nahe Verwandte yon Don Vicente Rojero, weil sie 
ihn selbst nicht fangen konnten, Ein Schrei der Emporung hallte durch Europa, 
und England hielt sich 1835 fiir verpflichtet, die Kiimpfenden zur Beobachtung der 


unter gesitteten Volkern tblichen Kriegsgebrauche aufzufordern. Ausgerechnet 
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England, von dem jeder weil, da es keine gréfere Sorge kennt, als beim Kriegfiihren 
nicht gegen die Humanitiit zu verstofen, Irlinder, Inder und andere kénnen es bezeugen. 

Der Krieg nahm seinen Fortgang. Die Behandlung der Gefangenen blieb die 
gleiche. A. von Gében war als karlistischer Offizier monatelang in den feuchtkalten 
Kasematten yon Cadiz eingekerkert, die nur durch die immer geschlossenen Tiiren 
Luft und Licht empfingen. Die Nahrung wurde ihnen auf das spiirlichste zuge- 
messen, das Brot, das man ihnen reichte, absichtlich mit schmutzigen Substanzen 
durehbacken, die Ekel erregten. Von Zeit zu Zeit wurden 10 Oftiziere ausgelost, 
um als Repressalie erschossen zu werden. Das war sogar noch eine Gnade, denn 
den karlistischen General O'Donnell, der 1835 mit einigen hundert Mann gefangen 
worden war, iiberlieSen die Behérden in Barcelona dem Pébel, der sie alle nach 
entsetzlichen Mifhandlungen ermordete. Kénigin Christine iibersandte der National- 
garde von Barcelona als Anerkennung dieser Heldentat eine Ehrenfahne. Wenn 
kranke Gefangene mit dem Leben dayonkamen, dankten sie das ihrer eisernen Natur. 
Gében lag vier Monate im Hospital in Cuenca mit mehreren Patienten in einem 
Bett, mitten unter Blatterkranken und Sterbenden. Alles starrte von Schmutz, und 
Legionen yon Ungeziefer aller Art beyélkerten die Krankensiile. 

Die Unfihigkeit der Christinos verschaffte Don Carlos so viele Vorteile, dai, 
wire er nicht noch weit unfihiger gewesen, der Ausgang nicht hiitte zweifelhaft sein 
kénnen. Aber er war ein Mann, der sich vor nichts so sehr fiirechtete als vor der 
Notwendigkeit, eine Entscheidung treffen zu miissen. Im September {837 stand er 
vor den Toren yon Madrid und hitte keine dringendere Aufgabe gehabt, als sich 
der Hauptstadt, die wehrlos yor ihm lag, zu bemiichtigen. Statt dessen lief er diese Ge- 
legenheit ungeniitzt voriibergehen, wie Baron Rhaden erzihlt, weil er darauf rechnete, 
die K6nigin Christine werde sich mit ihrem Geliebten, dem Sergeanten Munoz, den 
sie zum Herzog von Rianzares gemacht hatte, unter seinen Schutz begeben. Das lie 
die hohe Frau bleiben; Don Carlos zog ab und die Gelegenheit kehrte nicht wieder. 
Bei der Einnahme yon Segovia fand man auSer den Barbestiinden der Regierungs- 
kassen 20000000 in Staatsschuldscheinen. Der karlistische Intendant aber war der 
Meinung, diese Papiere hiitten nur fiir die Kénigin-Regentin Wert und lied sie 
Offentlich verbrennen statt sie auszugeben, 1839 stand die Sache yon Don Carlos 
so schlecht, daS er sich tiber die franzisische Grenze fliichten muste. Espartero 
beendete den Birgerkrieg dureh einen geheimen Vertrag mit dem Karlistengeneral 
Maroto, demzufolge die Aufstiindischen die Watten streckten; 1840 fanden die 
letzten Kiimpfe  statt. 

Es wire das natiirliche gewesen, den Streit um den Thron dadurch aus der 
Welt zu schaffen, daB man die kleine Kénigin Isabella mit dem iltesten Sohn des 


Volkstypen aus Valencia 
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Don Carlos verheiratet hiitte; aber eine so einfache Lésung wiire gegen alles Her- 
kommen der internationalen Diplomatie gewesen. Jahrelang stritten England und 
Frankreich um den Mann, den sie der jugendlichen Kénigin in die Ehe geben 
wollten, und sie einigten sich schlieBlich dahin, die Bedauernswerte, die das heibe 
Naturell von Vater und GroBmutter geerbt hatte, mit ihrem Vetter zu verheiraten, 
der von einem Manne nichts hatte als den Namen. Die Erwartung, daf dies 
gliickliche Paar kinderlos bleiben wiirde, erfiillte sich trotzdem nicht; die Krone 
blieb nach allerlei Wechselfillen der Nachkommenschaft der K@énigin. 

Die Geschichte Spaniens seit der Thronbesteigung der Kénigin Isabella fallt 
nicht mehr in den Rahmen dieses Buches. Ein Gewirr wiister Parteikiimpfe, in 
denen Ehrgeizige sich unter allerlei Vorwinden und Schlagworten um die 
Macht streiten. Fortwiihrende Kabinettswechsel, die andere Manner ans Ruder 
bringen, ohne da die besseren sich Geltung verschaffen kénnen. Das Volk im 
Grunde gleichgiiltig, durch parteipolitische Redensarten irregefiihrt, die Politiker 
selbstsiichtig und herrschbegierig, das Wohl des Landes vernachlissigt, die Regierung 
ein Gliickspiel unter parlamentarischen Formen, Wir sind noch zu nahe, um dies 
Schauspiel gerecht wiirdigen zu kénnen; ob es in der Entfernung wohl an Reiz 


gewinnen wird? 


Die Spanier haben die Franzosen niemals mit sehr freundlichen Augen an- 
gesehen, dem EinflufB ihres Geistes und ihrer Anschauungen haben sie sich aber 
darum doch nicht entziehen kénnen, Als die spanische Dichtkunst ihre Bliiie 
erlebte unter Lope, Cervantes, Calderon, Quevedo, trat das franzisische Element 
zuriick, um mit dem Zusammenbruch der politischen Geltung der Monarchie und 
dem Versickern der schénen Literatur wieder an die Oberfliche za kommen. Der 
Thronwechsel, der die spanische Krone an eine franzdsische Familie brachte, hat 
dieses Hervortreten nicht einmal sehr verstiirkt, er hat nur den technischen Betrieb 
in die Formen gebracht, die man in Frankreich erprobt hatte.” Philipp V., den 
sein Grofivater ermahnt hatte, er mége niemals vergessen, dai er ein franzésischer 
Prinz sei, griindete 1713, nachdem er die Kimpfe mit dem Habsburger Priittendenten 
hinter sich hatte, die Kéniglich Spanische Akademie, in der er allen  literarischen 
und wissenschaftlichen Bestrebungen des Landes einen Mittelpunkt gab. 25 Jahre 
darauf entstand die Akademie der Geschichte. Diese beiden gelehrten Kérper- 


schaften haben fiir die Férderung der Sprache und der gelehrten Studien AuBer- 
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ordentliches geleistet. Sie unterstiitzten die Forschung, indem sie das Interesse fiir 
geistige Fragen wachriefen. ,,Die Residenz ist yoll gliihender Begeisterung fiir 
literarische Projekte,“ schreibt Martin Sarmiento 1752 aus Madrid. _ ,,Dutzendweise 
werden wissenschaftliche und Kunst-Akademien jeder Art errichtet.“ Wenn diese 
Institute auch die schépferische Kraft nicht anzuregen yermochten, so haben sie 
doch fiir die Anbahnung geistiger Interessen in einem Lande gesorgt, das seit drei 
Generationen aufgehért hatte zu produzieren. Spanien besaS im achtzehnten Jahr- 
hundert keine grofBen Dichter mehr, aber der Aufschwung, der die Regierung 
Karls IL. kennzeichnet, ermutigte eine ganze Reihe spanischer Gelehrten yon 
Bedeutung, ihre Forschungen auf einer Sammeltitigkeit yon weitestem Umfange 
aufzubauen. Der Benediktinerménch Don Benito Jeronimo Feijoo hat in seinen 
periodisch publizierten Schriften einen ganz systematischen Feldzug gegen Un- 
wissenheit, Aberglauben und Diinkel eréffnet, einen Kampf, der ihn in die groSten 
Ungelegenheiten brachte und ihm starke Anfeindungen eintrug, denn seine Hefte 
fanden einen geradezu reifenden Absatz; 15 rechtmifige Auflagen sprechen fiir 
ihre Beliebtheit. Er ersetzte mit ihnen die Presse, denn selbst unter Karl III. gab 
es nur gegen zwanzig Zeitungen, und sie standen unter dem Zwange einer Zensur, 
die sie brutalisierte. 

Am stirksten machte sich der Einflu§ der franzésischen Literatur auf der 
Biihne geltend, bei der man geradezu von einer Krise sprechen kann, die sie durch- 
machte. Es gab eine Zeit, in der gegen 600 Stiicke verboten waren. Wie sich 
heute die deutschen Biihnen beeilen, das minderwertigste franzésische Zeug zu 
spielen, was selbst fiir Paris zu schlecht wire, so im achtzehnten Jahrhundert die 
spanische, und die Marke ,,Paris“ im Lustspiel war auch damals schon platt und 
gemein. 

Die nationalspanische Biihne, im sechzehnten und siebzehnten Jahrhundert 
vorbildlich fiir die ganze Kulturwelt, war im achtzehnten durch die Nachahmung 
schlechter franzésischer Muster yon ihrer einstigen Héhe gesunken. Erst Tomas 
de Iriarte, Leandro Fernandez de Moratin und Ramon de la Cruz y Cano haben 
der Biihnendichtung das zuriickgegeben, was sie im Umgang mit den Fremden 
verloren hatte: Originalitiit und Nationalcharakter. Wenn auch sie yon den Fran- 
zosen lernten, so haben sie doch ihre Eigenart bewahrt und Situationen und Dialog 
mit spanischem Witz behandelt. 

Wenn das franzisische Herrscherhaus auf die Literatur nur einen sehr mittel- 
baren Einflu8 nehmen konnte, so hat es dagegen die auslindische Kunst ganz un- 
mittelbar auf Kosten der heimischen begiinstigt; franzisische und italienische 


Architekten, Bildhauer und Maler sind herangezogen worden, sobald der Hof iiber 
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kiinstlerische Aufgaben zu_ver- 
fiigen hatte. Die Akademien, 
die sein Vater gestiftet hatte, 
vermehrte K6énig Ferdinand YI. 
noch um die der schénen Kiinste, 
zu deren Direktor er einen fran- 
zosischen Bildhauer ernannte. 
Nun pflegen Akademien das Ende 
der Kunst zu bedeuten und nicht 
ihren Anfang, und yon dieser 
Regel hat die Akademie de San 
Fernando keine Ausnahme ge- 
macht. Als die Bourbonen die 
Habsburger auf dem spanischen 
Throne ablésten, war die Archi- 
tektur das einzige Gebiet der 
schénen Kiinste, auf dem spa- 
nische Art und Weise lebhaft 


nl = und glinzend gepflegt wurde. 


Andalusische Contrabandistas Der Stil, dem Don José Churri- 
Originallithographie von J. F. Lewis, 1836 guera und seine Séhne und 


Schiller huldigten, ist durch 
die folgende Periode des akademischen Klassizismus in  unyerdienten Mib- 
kredit gebracht worden; ,Churriguerismus” wurde so gut wie ein Schimpf- 
wort. Sehr zu Unrecht. Er gehért jener Phase im Barock an, in der ein 
quellender Uebermut sich der Architektur bemiachtigt und mit den Baugliedern ein 
frivoles Spiel treibt. Alles scheint in Bewegung zu geraten, man méchte beinahe 
sagen ins Wanken, alle bis dahin geltenden Gesetze werden in Frage gestellt. Die 
Verhiltnisse zwischen den tragenden und getragenen Gliedern findern sich, alles 
bauscht und bricht sich, die wellenformige Linie ersetzt die gerade. Dazu eine 
Ueberfiille yon Ornament; Muscheln und Girlanden, Statuen, Gruppen, Reliefs 
driingen sich zusammen, in ihrer strotzenden Wirkung durch die Wahl des Materials 
gesteigert. Der blofe Haustein geniigt lingst nicht mehr, auch der einfarbige 
Marmor ist tiberwunden, Buntmarmor, Onyx, Jaspis, Lapislazuli werden in yer- 
schwenderischer Weise angewendet, die Holzintarsie durch Perlmutter, Elfenbein, 
Schildpatt, Silbereinlagen zu unerhértem Reichtum der Ausdrucksmittel potenziert. 


Das Barock der Churriguera-Sehule ist das iippige Produkt eines aus dem Vollen 
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schaffenden Kiinstlertums. Diese Meister besaBen eine Phantasie, der wirklich etwas 
einfiel; sie waren fihig, die hergebrachten Aufgaben mit neuen Gedanken in Angriff 
zu nehmen. Ihren Nachfolgern war das nicht mehr moéglich, darum erklirten sie 
die Armut zur Tugend und brachten die Genialitét in Verruf, weil sie sich nicht 
lehren und lernen lift. Eimes der beriickendsten Beispiele dieses Stiles ist der 
sogenannte Trasparente der Kathedrale yon Toledo, der nach Pliinen yon Narciso 
Tomé ausgefiihrt und 1732 vollendet wurde. Es ist eine Altaranlage, die den Hoch- 
altar yom Chor aus sichtbar macht. Eine geradezu yerwegene Schopfung, bei der 
Baukunst, Plastik und Malerei zusammenwirken, um einen blendenden Effekt zu 
erzielen. Ein Meisterstiick nach Entwurf und Lichtfiihrung, die Planung frei yon 
jeder Beschrinkung durch Regeln und Riicksichten, ein freies Spiel kiinstlerischer 
Laune, das alle Mittel in seinen Dienst zwingt. Man nannte ihn zu seiner Zeit 
das achte Weltwunder. 

Indessen war die Zeit der Maflosigkeit, des ausschweifenden Kénnens _yor- 
iiber. Von Frankreich her machte sich der Einflu8 des Klassizismus geltend, ein 
Mafhalten, demgegeniiber man sich nur mit Miihe des billigen Wortspiels mit 
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miifig enthilt. Noch beginnt Fernando Casas y Novoa 1738 die prunkende Haupt- 
fassade der Kathedrale von Santiago im glinzendsten Barock, ein Werk, das man 
wegen seiner genialen Verbindung gotischer und barocker Formelemente niemals 
genug bewundern kann; aber es ist das letzte Werk einer Richtung, die fiir iiber- 
wunden gilt. Der Klassizismus ist nicht mehr aufzuhalten. S. Francisco el Grande 
in Madrid kopiert das Pantheon, die schGne Puerta de Alcala der Hauptstadt entlehnt 
ihre Gliederung rémischen Triumphbogen, aber je alter das Jahrhundert wird, je 
magerer und diirftiger wird der Accent der Architekten fiir das, was sie zu sagen 
haben. Dieser neue Stil eines tirmlichen Bescheidens hat seinen stiirksten Ausdruck 
in der Kathedrale der Virgen del Pilar in Zaragoza gefunden. Juan Ramirez, der 
sie errichtete, glaubte wohl, die strenge Klassizitiit erreicht zu haben, nach der die 
Zeit strebte; mitten in seinen Bau aber hat ihm Ventura Rodriguez die Kapelle der 
heiligen Siule gesetzt, eine kecke Verhéhnung der Regelgerechtigkeit des éden 
Puristen. Wo der Hof mitzureden hatte, kamen franzésische und italienische 


Meister zu Wort. Das LustschloB San Ildefonso oder La Granja haben Franzosen 


den Zorongo tanzend 


Ss 


unerin Granada 


sug e 


r 


ustave Doré 


" 


Nach einer Zeichnung von ¢ 


439 


a m  errichtet, und als der alte Alca- 
| zar der Habsburger in der Weih- 
nachtsnacht 1734 niederbrannte, 
wurde Juyara berufen, um die 
Pline des Neubaues zu entwerfen. 
Er hat sie in emer so grof- 
ziigigen Weise in Angriff ge- 
nommen, als habe er fiir die 
Monarchie Kaiser Karls Y. zu 
bauen, so daB man im Schreck 
iiber die Kosten, die eine Aus- 
fiihrung yon Juyaras Projekt 
verursacht hiitte, die Weiterfiih- 
rung in die Hinde eines anderen 
Italieners, des Battista Sacchetti 
legte. Trotz der starken Be- 
schriinkung, die Finanzriicksich- 


ten dem Architekten auferlegten, 


ist ein stolzes Werk zustande 


4? e Nes 
. ; = seko ‘nn, ei Firstenpalast, 
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ff? ) : 
. Apap ie behaupten konnte, er habe in 


Europa nicht seinesgleichen. Die 
Selbstbildnis des Kiinstlers 


Radierung von Goya, Aus den Caprichos 


Gesamtkosten sollen sich auf 74 

Millionen Peseten belaufen haben. 

Die Bildhauer haben dem klassizistischen Ideal das Opfer ihrer Persénlich- 

keit bringen miissen. Sie studierten in Rom, um méglichst alles abzulegen, was 

sie Eigenes und Originales besafBen. Es sind nur wenige, die wie Juan Alonso 

Villabrille, Zarcillo und andere an dem herkémmlich naturalistischen Stil der 
spanischen Plastik festhielten und auch die farbige Bemalung nicht aufgaben. 

Kam der Hof mit Malerei in Beriihrung, so waren es wieder Auslinder, 

denen er den Vorzug vor den Spaniern gab. In erster Linie Franzosen, dann 

Italiener, wie denn beide Tiepolo berufen wurden, um das neue Kénigssehlos mit 

Fresken zu schmiicken, schlieBlich sogar ein Deutscher, der Sachse Anton Rafael 

Mengs, der manches Jahr in Madrid zugebracht hat. Man kann den Bourbonen 

aus dieser Vorliebe nicht einmal einen Vorwurf machen, denn wenn es auch im 


achtzehnten Jahrhundert in Spanien Miinner genug gab, die malen konnten, 
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Kiinstler von irgend welcher 
Bedeutung waren nicht darunter. 
Kaum dafS man ihre Namen in 
der Heimat kennt. Nur ein ein- 
ziger machte eine Ausnahme, 
aber auch eine so leuchtende, 
alle anderen Zeitgenossen so 
weit iiberstrahlende, da sein 
Name typisch fiir die ganze Pe- 
riode wurde, der er angehdort. 
Wer diesseits der Pyrenien yon 
Spanien im achtzehnten Jahr- 
hundert spricht, der meint Goya. 

Geboren 1746, gestorben 1828, 
steht der Kiinstler an der Wende 
zweier Zeitalter. Ein doppel- 
kopfhiger Janus, sieht er auf der 
einen Seite den Untergang einer 
aristokratischen, schénheitsfro- 
hen, ja schénheitstrunkenen Welt 
und auf der anderen das Werden 
einer neuen: demokratisch und 


materiell, von Schénheit, wie 
Freude und Frohsinn gleich weit C. vA Gatiit We Merees 
entfernt. Er sieht Spanien im 
hoffnungsstolzen — Aufschwung = Sie braucht den Zahn eines Gehdngten 
Karls III. und erlebt wenige (als Amulet) nae 
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Jahrzehnte spater, wie ein un- 
wiirdiger Giinstling das Reich ehrlos und wehrlos dem Erbfeind zu Fiifen legt. In 
seiner Jugend erbaut man in Madrid das letzte jener gigantischen Kléster, welche die 
Halbinsel erfiillen, und als er ein Greis ist, da rast der Klostersturm durch das 
Land und zertriimmert, was lange Jahrhunderte hindurch ehrwiirdig war. Er sah 
Konigtum und Inquisition im Vollbesitz ihrer Macht, er hat in seiner Jugend 
Autos de fé sehen konnen und erlebte im Alter liberale Verfassungen. Er erhofft 
yon dem ,,intruso“ Bonaparte die Herbeifiihrung der Ordnung, und wenige Jahre 
darauf beginnt der Hexensabbat der Reaktion. In den 82 Jahren seines langen 
Lebens ist auf der Biihne der Welt eine Tragikomodie vor ihm aufgefiihrt worden, 
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iiberreich an Peripetien, ein ech- 
tes Volksstiick aus Lachen und 
Weinen gemischt. Er war nicht 
Akteur, aber als Zuschauer nicht 
miiBig, er hat uns alles gemalt. 

Als Goya seine kiinstlerische 
Laufbahn begann, war die Glanz- 
zeit der spanischen Kunst seit 
zwei Menschenaltern  voriiber; 
mit den Ribera, Zurbaran, Velas- 
quez, Murillo, Cano schien die 
spanische Kunst selbst zu Grabe 
getragen. Aber es schien nur 
so, des grofen Velasquez grohester 
Schiiler sollte ihm erst ein Jahr- 
hundert nach seinem Tode er- 
stehen, um da weiter zu schrei- 
ten, wo jener stehen geblieben. 
Man kann Goya im Wortsinn 
einen Velasquezschiiler nennen, 
die, von denen er persdnlich ge- 


lernt, haben ihm, auSer Tiepolo, 
nichts lehren kénnen, wer war 


Schon sind sie gerupft! 
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der gute Luzan in Zaragoza, und 
nun erst der sichsische Schul- 
meister, der Raffael aller Zuspiitgeborenen? Mengs hat ihm nicht schaden kénnen, so 
wenig wie ein Aufenthalt in Rom, er blieb, der er war: ein Rassemensch, in der blii- 
henden Ausliinderei der Spanier Katexochen. Unter all seinen Zeitgenossen, die malen 
konnten, von all den Bayeu, Calleja, Castillo, Ferro, Maella und anderen war er der 
einzige Kiinstler, weil er allein eine Persénlichkeit war; eine starke Indiyidualitit yon 
leidenschaftlichem Temperament, das stellt ihn hoch tiber diese mittelmaSigen 
Kiimmerlinge. Der akademische Klassizismus, der die Kunst seinerzeit versteinte, 
hatte iiber ihn allein keine Macht. Unbeirrt vom Zeitgeschmack sieht er nur in 
der Natur sein Vorbild, kiimpft und ringt er mit dem Leben, um seine wesent- 
lichen Aeuferungen: Licht, Luft, Bewegung in Farben auf die Leinwand zu 
bannen, Das ist es, was diesen Spanier des 18. Jahrhunderts so eminent mo- 


dern macht. 
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Goya ist Realist, schon weil 
er Spanier ist, aber in seinem 


Streben, der Natur nahe zu kom- 
men, sie so einfach und so un- 
mittelbar wie méglich zu inter- 
pretieren, offenbart sich sein Genie 
neu und iiberraschend. Er scheint 
auf der Jagd nach Schwierig- 
keiten, er stellt sich immer neue 
Probleme, und in ihrer Besiegung 
bildet sich sein Stil. Mit wun- 
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derbarer Schirfe versteht er, das 
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Voriibergehende eines Zustandes, 
die Fliichtigkeit des Moments, 


den Uebergang einer Bewegung 
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in die andere festzuhalten und 
wiederzugeben. Er teilt die 
Ruhelosigkeit sees Tempera- 
mentes seinen Bildern mit, er 
offenbart uns in der Farbe: Be- 
wegung, Licht, Leben, und ohne 
im entferntesten sklavische Ab- 


schriften der Natur geben zu 
Courmacher auf der Promenade 
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wollen oder im einzelnen durch 
Naturtreue zu verbliiffen, wirkt 
er immer tiberzeugend, wenn auch nicht immer wahr. Er hat stets etwas Eigenes 
zu sagen, allen Aeuferungen seines Pinsels oder Stiftes wohnt eine so starke per- 
sénliche Kraft inne, sie bezeugen eime so michtige Individualitat, da® sie dem Be- 
schauer des Kiinstlers Credo suggerieren. Dabei ist er Maler, er fiihlt in Farben 
und spricht in Farben. Im Beginn seiner Laufbahn ist seme Palette tiberaus 
reich, ja gelegentlich bunt; mit dem Fortschreiten seines Konnens reduziert er 
seine Ausdrucksmittel auf das Wesentliche, er beschrinkt sich in der Farbe mehr 
und mehr, und im Verfolg der yon ihm selbst ausgesprochenen Idee, daf die Natur 
weder Farbe noch Linien kenne, sondern nur allein Licht und Schatten, gelangt 
er allmiahlich zu einem summarischen Verfahren und zu ausschlieflicher Ver- 
wendung von Weif und Schwarz. Die Art aber, wie er sieht, sein vornehmes 
Tongefiihl und femmes Farbenempfinden, die Keckheit in der Behandlung und das 
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Feuer des Vortrages, die bra- 
yourése Technik seines Pinsels 
geben allem, was er angreift, 
das charakteristische Gepriige ei- 
ner starken kiinstlerischen Per- 
sdnlichkeit. 

Was er gemalt hat, ist so 
ziemlich alles, was man malen 
kann: Religidses, Genre, Historie, 
Portrat. In allem ist er originell, 
wenn man auch nicht leugnen 
kann, daf seine religidsen Bilder 
seine schwiichsten sind. Ob er 
personlich glaubig war oder 
nicht, ist eine Frage, iiber die 
viel gestritten worden ist; darf 
man aus der Qualitaét seiner 
Kirchenbilder einen RiickschluS 
auf die Stirke seines religidsen 


Gefiihls ziehen, so wiirde man 


allerdings sagen miissen, daf er 


wahrscheinlich nicht zu den 


Die gerupften Hahnehen 
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Gliubigen gehérte, denn diese 
Gemilde und Fresken sind recht 
miltelmifig. Man wird in der Pilar zu Zaragoza yergebens die Leistungen Goyas von 
denen der anderen Maler zu unterscheiden yersuchen, und seine Staffeleibilder in 
den Kirchen Madrids, in den Kathedralen zu Sevilla und Valencia yerraten nirgends 
die Klaue des Léwen, im Gegenteil: sie sind in hohem Grade konventionell. Nur 
allein die Fresken, mit denen er die Winde yon S. Antonio de la Florida in den 
Manzanares-Auen vor Madrid schmiickte, sind eine Leistung von hoher kiinstlerischer 
Kraft. Er hatte hier darzustellen, wie der heilige Antonius einen Toten erweckt, 
und diesen Vorwurf bewiiltigt er in der unbefangensten Weise, indem er fiir den 
Blick das Gewolbe sprengt, ein Gitter zieht und nun den Vorgang gleichsam unter 
freiem Himmel im Marktgewihl einer spanischen Stadt sich vollziehen list. Im 
hohen religiésen Stil wiire er an dieser Aufgabe gescheitert; so war er in seinem 
Element, und in der glinzenden Lisung dieser ihm gewi8 unsympathischen Auf- 


gabe hat er der kirchlichen Malerei neue Wege gewiesen. 
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Goyas ganzes Talent entfaltet 
sich in seinen Sittenbildern, hier 
erst ister ganz er selbst, in Auf- 
fassung und Ausfiihrung Voll- 
blutspanier. So wie er dasSpanien 
seiner Tage gesehen, so wird 
es fortleben; er hat die Formel 
gefunden, die seiner Zeit Un- 
sterblichkeit verlieh, ewiges Le- 
ben, so lange es Kunst geben 


wird. Ob er seine Landsleute 


bei der Arbeit oder beim Ver- Ucherfall durch Strabenrduber 


Nach dem Gemilde von Goya in der Alameda der Herzoge 


gniigen schildert, ob aufregende ee abe 


Schauspiele sie elektrisieren oder 
sinnlose Wut sie erfaBt, ob er Maskeraden oder StraBenkimpfe, die Inquisition oder 
den Fasching darstellt, immer faBt er energisch und eigentiimlich zu und weib die 
ganze Frische des ersten Eindrucks auf seine Leinwand hiniiber zu retten. Er ver- 
nachiassigt das Detail, um das Wesentliche mit schnellen Strichen treffend zum Aus- 
druck zu bringen, er kennt keinen festen Umrif, mit breitem Pinsel werden die Farben- 
flecken in heftigen Kontrasten unverrieben nebeneinander hingehauen, seine Technik 
ist renommistisch, der Effekt aber ist héchste Lebendigkeit. Die Anfange dieses Genres 
liegen in den Entwiirfen zu Tapisserien, die der Kiinstler im Auftrage des Hofes zu 
liefern hatte, es sind Szenen im Genre der Watteau, Lancret, Pater. Wohl sind es 
Spanier und Spanierinnen, die wir vor uns sehen, aber sie leben in Utopien, wo 
den immer Gliicklichen yom ungetriibten Himmel ein ewiger Sonnenschein lacht, 
Spiel und Tanz die einzige Beschiiftigung bilden, die ganze Existenz auf eine heilere 
Festesfreude gestimmtscheint. Diese Entwiirfe sind aufSerordentlich dekorativ; Meister- 
werke schafft Goya aber erst, wenn er sich dem realen Leben zuwendet, das Volk bei 
der Arbeit aufsucht, wenn er Scherenschleifer, Wassertrigermnen, Milchmadchen, 
Wiascherinnen oder Monche, Banditen, Bauern darstellt, Prozessionen, Jahrmarkte oder 
gar Stierkimpfe yorfiihrt. Da ist er stets interessant und versteht es, durch immer 
neue malerische Effekte zu blenden; ja, je schwieriger der Vorwurf, je leidenschaft- 
licher bewegt die Szene ist, um so gréfer zeigt er sich, wie er denn die beiden Bilder 
yom dos de mayo, wo er den Beschauer mitten in das furchtbare Gemetzel jener 
Schreckenstage fiihrt, zu gemalten Dramen yon erschiitternder Tragik gestallet hat. 
Auf die yolle Hohe der Meisterschaft gelangt der Kiinstler aber erst als 
Portratist. Weit tiber ein halbes Jahrhundert hinaus ist ihm die spanische Gesell- 
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Verwegenheit Martincho's in Zaragoza 
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schaft Modell gestanden, er hat der Nachwelt die Ziige aller aufbewahrt, die als 
Koénige, Infanten, Minister, Giinstlinge, schéne Frauen, Gelehrte, Kiinstler oder 
Banausen eine Rolle gespielt. Eine gemischte Gesellschaft, der die Qualitat dieser 
Bilder entspricht. Hat ihn die Persénlichkeit oder das malerische Problem inter- 
essiert, so schafft er Meisterwerke; ging seine Kunst aber nach Brot, da ist er banal 
bis zum Unertriiglichen; er hat in den Bildnissen sein Bestes und sein Schlechtestes 
gegeben. Mit einer unbestechlichen, hart an Schadenfreude grenzenden Wahrheits- 
liebe charakterisiert er. Er gibt seinen Frauen Grazie und Charme, seinen Miinnern 
Charakter, aber die Hysterie einer Herzogin yon Alba, die heimtiickische Bosheit 
einer Konigin Marie Louise, die kleinliche Noérgelei eines Bayeu, der Fanfaron im 
Guillemardet, die Hohlkipfigkeit in den Ossunas kommen daneben yoll zum Aus- 
druck, Kein Schénmaler, aber wie schine Malerei! Eine Schwelgerei der Farbe! 
Ob er, wie in der unbekleideten Maja, das schimmernde Inkarnat eines jugend- 
frischen Leibes oder in der Familie Karls 1V. den strahlenden Glanz der Brillanten 
und Juwelen, die weichen Reflexe seidener Stoffe malt, immer ist er der souverine 
Konner, fiir den es gar keine Schwierigkeiten gibt. Er gieSt eine Fiille von Licht 


liber seine Bilder und malt dann weil auf weil, schwarz auf schwarz oder fabt 
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Juanito Apinani im Stierzirkus in Madrid 
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die disparatesten Tone zu leuchtender Harmonie zusammen. Er ist einer der 
ersten Koloristen Spaniens und nur mit dem gréften der Grofen, mit Velasquez 
zu vergleichen. . 

Und dieser selbe Kiinstler, der uns in seinen Gemilden die Wunder yon 
Leben und Licht und Farbe in wahren Hymnen daseinsfreudigen Schaffens vortrigt, 
den wir ganz ausgefiillt wahnen von den gliinzenden Bildern froher Wirklichkeit, 
dessen Blick nur dem Diesseits anzugehéren scheint, der enthiillt uns plotzlich, dab 
seine Phantasie in Gegenden weilt, die mit dieser Welt nichts gemein haben. In 
ganzen Serien von Bildern und Radierungen lift er die entsetzlichen Triitume, die 
sein Dasein yerdiistern, Gestalt annehmen. Zwangsvorstellungen eines kranken 
Geistes, fiir den das Uebernatiirliche nur Schrecken und Grauen besitzt, der seinen 
Tag mit den Nachtgespenstern des Wahns bevolkert, auf unentrinnbarer Flucht vor 
den Schrecken, die ewig neu dem eigenen Hirn entspringen. Wir stehen an jenem 
grausigen Abgrund, der die Vernunft yom Irrsinn trennt, und sehen die qualvolle 
Marter, in welcher der Geist dem Wahnsinn erliegt. Diesen schaurigen Triitumen, 
diesen entsetzlichen Visionen leiht der Kiinstler Formen, welche dem Grauenhaften 
das Groteske mischend, jede Unwahrscheinlichkeit yerlieren und um so furchtbarer 
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wirken, je wahrer sie ,,gesehen“, je wirklicher sie gepackt sind. Seine schrankenlose 
Phantasie bereichert die Natur mit Wesen, deren Schdpfer er ist; Wesen, die er 
greuelyollen Finsternissen entrissen zu haben scheint, um sich an ihren Zuckungen 
zu weiden. Diese Vorstellungen miissen Goya sein ganzes Leben hindurch verfolgt 
haben, sie durehziehen sein Oeuyre von den kleinen Staffeleibildern an, die er fiir 
die Ossunas malte, bis hin zu den grofen Fresken seines eigenen Landhauses, und 
noch im Alter gestattet er in den ,,Proverbios* einen Blick in jene letzten geheimnis- 
vollen Tiefen seiner Phantasie, in denen unerforschliche Riitsel einer anderen 
Welt ruhen. 

Dieser diistere, fast an Gemiitskrankheit grenzende Zug in des Kiinstlers 
Wesen tritt am deutlichsten in den Radierungen hervor. Die Caprichos zumal 
reden die Sprache des Menschenfeindes, des in Einsamkeit Verbitterten. Goya lebte 
jabrzehntelang an einem Hof und am spanischen Karls IV., wie hiatte er da nicht 
die Menschen verachten lernen sollen! Er war sein halbes Leben hindurch vollig 
taub, wie wire er da nicht vereinsamt? So schildert er in den Caprichos 
die Menschen, wie er sie kennen gelernt hat: dumm, boshaft, eitel, in Stumpfsinn, 
Aberglauben und Oberflichlichkeit befangen. Diesen Bildern gegeniiber wei man 
nicht recht, ha&t der Kiinstler die Menschen wegen dieser Eigenschaften oder be- 
friedigt es ihn, sie so schildern zu kénnen? Ein wunderliches Gemisch gering- 
schitzender Trauer und grimmiger Verachtung gelangt in ihnen zum Ausdruck. Man 
hat diesen Blittern einen politischen Text untergelegt und Satiren auf das Treiben 
Marie Louisens, des Friedensfiirsten und ihrer Clique herausgedeutet. Es ist 
moglich, da®8 einzelne von ihnen politische Anspielungen enthalten, die Kommen- 
tare indessen, die der Kiinstler selbst und zum Teil im Ausland, also in villiger 
Sicherheit geschrieben hat, sprechen dagegen; dagegen sprechen aber besonders 
die Verhiltnisse der Zeit. Im Spanien yon damals war es unmdglich, sich geistig 
so weit zu befreien, um blutige Satiren auf Thron und Altar zeichnen zu kénnen; 
der Wunsch, das Licht der franzésischen Aufklirung bis nach Spanien scheinen 
zu lassen, hat die Biographen hier zu weit gefiihrt. Was wir heute von den 
politischen Zustiinden jener Tage wissen, was uns klar yor Augen liegt, das war 
den Zeitgenossen verborgen. Es gab keine unabhiingige Presse, keine unzensurierte 
Literatur, die spanische Aufklirung aber, man denke nur an den zahmen Feijoo, 
stand auf dem Boden der Kirche und des Absolutismus. Im Zerrspiegel der 
Karikatur zeigt der Kiinstler allgemein Mensehliches in spanischem Gewand mit 
so viel treffendem Witz, mit so charakteristischer Schiirfe, da8 die Folge der 
Caprichos dadurch zu einer Beriihmtheit gelangt ist, welche die rein kiinstlerischen 


(Jualititen der Blitter gar nicht reehtfertigen. Wohl ist auch in der Radierung 
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Goyas Auffassung energisch und eigenttimlich, der Vortrag leidenschaftlich; mit 
wenigen Strichen bringt er den Eindruck yon Leben und Bewegung hervor (man 
sehe nur in der Tauromaquia, wie die heftig bewegten Menschen und Tiere ge- 
packt sind!), aber die Technik ist bis zum Eigensinn vernachlissigt. Welcher vor- 
nehmen Wirkung ist die Nadel in Verbindung mit der Aquatinta faihig, und man 
sehe, was Goya daraus gemacht hat! Er scheint einen rein kiinstlerischen Ein- 
druck geradezu vyermeiden zu wollen, er hat nur seine Idee im Auge, je brutaler 
sie zum Ausdruck kommt, je lieber ist es ihm; er scheint die Wahrheit nicht roh, 
nicht plump genug verkiindigen zu kénnen. Daf er diesen Effekt wollte, dab 
kiinstlerische Erwigungen ihn lenkten, beweist der Umstand, daf seine radierten 
Blatter nach Vorlagen ausgefiihrt sind, die bereits genau die beabsichtigte Wirkung 
zeigen, das Improvisierte, was seinen Radierungen einen so starken Reiz gibt, ist 
Mache. Nicht das allein erschwert es, Goya als Radierer vollig gerecht zu werden; 
man darf auch nicht vergessen, daf die Mehrzahl semer Platten, bevor Abziige 
gemacht wurden, Jahre, ja Jahrzehnte unbenutzt lagen, da sie dann tiberarbeitet 
und wieder geatzt worden sind, so da®B das Urspriingliche vollig verloren ging. 
Die erste Stelle in Goyas Oeuvre gebiihrt nicht seinen Radierungen, sondern seinen 
Bildern; mag sein, dafi er als Radierer ein Denker und ein Philosoph ist, nur als 
Maler ist er ein grofer Kiinstler. 

Goyas ganze Kunst war eine zu eminent persdénliche, als daf er hatte Schiiler 
oder Nachfolger haben kénnen; man konnte ihn falschen, auf der yon ihm einge- 
schlagenen Bahn weiter zu schreiten, war nicht méglich. Die Spanier des neun- 
zehnten Jahrhunderts haben ihr malerisches Glaubensbekenntnis in Paris abgelegt, 
und sie haben in geistreicher Auffassung und blendender Technik ihre franzésischen 
Vorbilder oft genug tibertroffen, aber die nationalspanische Note, auf die das Werk 
Goyas abgestimmt ist, fehlt ihnen; die Franzosen rechnen Mariano Fortuny, 
Diaz und andere der grofen Konner unbedenklich zu den ihren. 

Soweit das Kunsthandwerk in Frage kommt, handelt es sich um Schopfungen, 
die unter dem Patronat der Konige entstanden und von ihrer Gunst abhingig 
blieben. Dazu gehort aufer den Manufakturen von Glas und Gobelins auch das 
Porzellan, dem Konig Karl III. seine Vorliebe zuwandte. Er hatte eine sachsische 
Prinzessin zur Frau, und da diese Damen in ihren Trousseaus groBe Vorrite des 
schénsten Meifiner Fabrikates mitbrachten, wurde seine Aufmerksamkeit vielleicht 
durch ihre Mitgift auf dieses késtliche Material gelenkt. Die Porzellane, welche 
die Dauphine mit nach Versailles nahm, haben auch in Frankreich viel zur An- 
bahnung einer eigenen Industrie beigetragen. Karl HI. hatte noch als Konig von 
Neapel eine Porzellanfabrik in Capodimonte angelegt und ihr die regste Aufmerk- 
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samkeit geschenkt. Als er den Thron mit dem spanischen vertauschte, nahm er 
nicht nur die Arbeiter, sondern aller Wahrscheinlichkeit nach auch das Kaolin mit 
nach Spanien, und er hat auf spanischem Boden im Buen Retiro yon deutschen 
und italienischen Arbeitern weiter modellieren und brennen lassen. 

Karl If. hat der Tatigkeit seiner Manufaktur ein ganz persdnliches Interesse 
zugewendet, das in sehr merkwiirdigen Schépfungen heryortrat. Wie man sich 
in den Anfangsstadien der Porzellankunst auch in Meifen Ziele steckte, die weit 
iiber alles hinausgriffen, was Material und Technik leisten kénnen, so hat der 
kénigliche Dilettant seiner Fabrik Aufgaben gestellt, deren Erfiillung hart an der 
Grenze des Méglichen liegt. Er verlangte die Wanddekoration ganzer Zimmer. 
An anderen Orten hat man die sogenannten Porzellankabinette dadurch hergestellt, 
da8 man Figuren und Gefife von Porzellan auf Konsolen vor Spiegeln zur Auf- 
stellung brachte. Karl III. wollte die Wiande ganz mit reliefierten Platten yon 
bemaltem Porzellan belegen, und er hat in den Schléssern yon Aranjuez und 
Madrid seine Ideen auch verwirklicht. Sie sind einzig in ihrer Art, aber die 
schwierige technische Lésung ist mehr zu bewundern, als die asthetische Wirkung. 
So ohne weiteres ist Porzellan nicht in den Dienst der Innenarchitektur zu stellen. 

Die Kénige aus dem Hause Bourbon haben in den ersten anderthalbhundert 
Jahren ihrer Herrschaft kaum das gekannt, was ihre franzdsisehen Vettern in 
Versailles unter Hofleben verstanden; ein Hof als Mittelpunkt des gesellschaftlichen 
Lebens existierte nicht. Das hat nicht gehindert, daB der Einflu8, der yon ihnen 
und ihrer Umgebung ausging, sich nicht in den Sitten und Gebrauchen trotzdem 
geltend machte. Die Bourbons stieBen gewissermafen eine Tiir auf, durch die 
ein frischer Luftzug in die stickige Atmosphire des spanischen Lebens eindrang. 
Auf Schritt und Tritt kollidierten da zwei Weltanschauungen, die sich gegenseitig 
ausschlossen. Spanien war unter den Habsburgern yon der AuSenwelt fast yollig 
abgesperrt gewesen und hatte sich in Trachten und Manieren Eigenheiten gewahrt, 
die héchst absonderlich gewirkt haben miissen. Dazu gehdrte das Tragen grofer 
Brillen bei den Herren, je héher der Rang, je gréBer die Brille; man brachte sie 
sogar auf Portritbiisten an. Sich bestiindig in den Zihnen zu stochern, war guter 
Ton; bei den Mahlzeiten safen nur die Herren am Tisch, Damen und Kinder 
aben auf der Erde hockend. Wenn die Granden den Kinig begriiften, so knixten 
sie dabei, wie heute die Backfische. Der Aberglaube war kra8. Noch unter 
Philipp V. gab die Herzogin yon Alba ihrem erkrankten Sohn eine Reliquie ein. 
Sie verschaffle sich yon Ménchen einen Finger des Heiligen Isidor. Sie lieB ihn 
pulverisieren, und der Knabe mute ihn teils als Medizin schlucken, teils als 


Klystier zu sich nehmen. Um sich vor Blitzschlag zu bewahren, trug man kleine 
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silberne Gléckcben bei sich. Bei 
seiner Reise nach Spanien wurde 
Philipp V. von einem furchtbaren 
Gewitter tiberfallen. Die Kava- 
liere seines Hofes knieten nieder, 
zogen ihre Glockchen aus der 
Tasche und fingen aus Leibes- 
kriften anzu klingeln. Bei diesem 
iiberraschenden Anblick konnte 
sich der Kénig nicht halten und 
brach in ein schallendes Gelachter 
aus. Die Spanier hielten diesen 
Ausbruch der Heiterkeit fiir den 
Beweis einer ganz ungewohn- 


lichen Seelenstirke ihres Mo- 


narchen. Am auffallendsten war 


die Verschiedenheit der Kleidung, : ae ? ond’ 


da Spanien der  franzdsischen 


Mode nicht gefolgt war, sondern 
Junge Médchen aus Ronda 


sich im Anzug der Herren und ea ; ; 
Originallithographie von J. F. Lewis, 1834 


Damen Besonderheiten bewahrt 

hatte, die man ja auf den Bildnissen aus der Zeit Konig Karls If. deutlich erkennt. 
Schon die erste Frau dieses K6nigs hatte vergebens gegen die Unform der spa- 
nischen Damenmode angekampft; es gelang erst der Gemahlin Philipps V., Louise 
von Savoyen, eine Bresche in diese Festung zu legen. Bis dahin trugen die spa- 
nischen Damen Kleiderrécke, die vorn und an beiden Seiten auf dem Boden lagen, 
hinten nicht. Sie muften lernen, darauf treten zu k6énnen, ohne hinzufallen, 
denn man hatte eimer spanischen Dame eher alle sieben Todsiinden verziehen als 
das Sehenlassen ihrer FiiRe. Die héchste Gunst, die ein weibliches Wesen dem 
Manne erweisen konnte, den sie liebte, war, ihm ihren Fuf zu zeigen. Es 
war eine Haupt- und Staatsaffire, ehe die K6nigin durchgesetzt hatte, da8 sie 
diese Rocke nicht mehr zu tragen brauchte, sondern der franzdsischen Mode 
folgen durfte. 

Von dem Augenblick an hat die franzésische Mode dann auch ganz allmiahlich 
Spanien erobert, und es ist selbst der Inquisition nicht moglich gewesen, sie fern- 
zuhalten. Am Ende des 18. Jahrhunderts ergehen sich die Spanierinnen in den 
gleichen vollig fuffreien Kleidern wie die franzésischen Schénen, und die vor- 
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nehmen Damen kennen nichts Wichtigeres, als die Besorgung der neuesten Pariser 
Modelle. In der guten Gesellschaft herrscht die gleiche Franzéselei wie damals 
in Deutschland, man trigt franzdsische Kleider und wirft mit welschen Brocken 
um sich. In die niederen Stiinde dringt diese Unsitte nicht ein. Die Frauen der 
niederen Klasse tragen gern ihre Kleidung nach dem Schnitt der Monchskutten. 
Manche verpflichten sich sogar durch ein Geliibde dazu, sich anzuziehen wie das 
Gnadenbild des Heiligen Anton yon Padua, aber sie machen wenigstens die Kon- 
zession, die Kleider aus feinem Tuch oder Seidenstoff herstellen zu lassen. 

Um die Reinlichkeit war es iibel bestellt; sie war mit den Mauren aus 
dem Lande yertrieben worden. Mit dem gréfSten Erstaunen sah Lady Elizabeth 
Holland in den ersten Jahren des neunzehnten Jahrhunderts, daf ein Liebespaar 
sich auf der spanischen Biihne beileibe nicht kiissen durfte. Sollte Zartlichkeit 
demonstriert werden, so suchten die Liebenden sich die Liituse ab, das war der 
augenfilligste Beweis ihrer Zuneigung. Schon zweihundert Jahre friiher war in 
dem Prozef, den die Inquisition gegen den Staatssekretér Marques de Villalba 
anstrengte, als héchstes Zeichen seiner sittlichen Verworfenheit geltend gemacht 
worden, er habe sich von einer Nonne die Liuse absuchen lassen. 

Wie mit der Thronbesteigung Philipps V. in Spanien so manches anders 
wurde, so auch der Stierkampf. Bis dahin war er ein Sport gewesen, ein ritter- 
liches Spiel vornehmer Herren, die den Stier mit der Lanze yom Pferde herab 
zu erlegen hatten. Konig Karl I. hatte sich darin ausgezeichnet, und die Reisenden, 
die Spanien besuchten, pflegten stets die Zahl und die Namen der Granden an- 
zufiihren, die sie an der Arbeit gesehen hatten. Als August der Starke in Madrid 
war, hat er sich durch seine riesige Kérperkraft auch im Stiergefecht ausgezeichnet. 
Das Publikum, erzihlt Grifin d’Aulnoy, pflegte sich sehr unzufrieden zu auBern, 
wenn eine Corrida ohne Verlust an Menschenleben ablief. An Schauspiele, die 
Mut, Kraft, Gewandtheit und Todesverachtung erforderten, waren franzdsische 
Prinzen natirlich nicht gewohnt, und seit der Hof an den Stierkiimpfen keinen 
Gefallen mehr fand, war die Aristokratie schwach genug, sich ebenfalls davon 
zuriickzuziehen. Das Volk aber hat auf sein Lieblingsvergniigen nicht verzichtet; 
so ging im 48. Jahrhundert der Betrieb der Corridas an Professionals iiber, die 
das Spiel zur hichsten Kunst ausgebildet haben. Welcher Besucher des heutigen 
Spanien kénnte sich wohl dem zwingenden Reiz dieses grofartigen Schauspiels 
entziehen? Friiher hatte man den Stierkampf auf den éffentlichen Pkitzen der groBen 
Stiidte vorgenommen, wie es noch heute in kleinen Orten der Fall ist. Im 48. Jahr- 
hundert wurden dann die besonderen Amphitheater dafiir gebaut. 1773 besa{ Spanien 


schon vier Hiiuser fiir diesen Zweck, in Madrid, Aranjuez, Granada und Seyilla. 
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Bauerinnen aus der Gegend von Avila 


Lithographie von V. Becquer nach der Zeichnung von L. H. Pellicer. Um 1865 


Von demselben Verfasser erschienen frither und sind durch jJede Buchhandlung zu beziehen: 


SPANISCHE REISEBILDER 


| Vill und 239 Seiten. Mit 74 Federzeichnungen 
Berlin, G. Grote sche Verlagsbuchhandlung, 1904 


Der Verfasser, ein Kunstfreund und Kunstkenner, hat in diesem 
Buche die auf einer lingeren Reise in Spanien gewonnenen Eindriicke 
niedergelegt. Es sind keine blofSen Beschreibungen, sondern Stimmungs- 
bilder voll Licht und Farbe, die auf jeder Seite durch die Feinheit des 
Empfindens und die kritische Sicherheit des Urteils den Leser anziehen 
und fesseln. Alles, was die Pyreniische Halbinsel an Naturschénheiten, 
an Sonderbarkeiten der Bevélkerung, vorzugsweise aber an Kunstdenk- 
miilern, Kirchen, Galerien und Paliisten in beinahe yerschwenderischer 
Fiille bietet, spricht uns hier, yon einem kiinstlerisch feingebildeten Rei- 
senden als persénlich Erlebtes und Erschautes in geistyoller Weise dar- 
gestellt, oft mit unmittelbarer Gegenstindlichkeit an. 

Das Buch diirfte nicht nur alle diejenigen, die Spanien bereist 
haben oder bereisen wollen, sondern namentlich auch jeden Kunstfreund 
interessieren. Daneben bildet es eine wertvolle Erginzung zu den mehr 
das Materielle des Reisens beriicksichtigenden Reisebiichern iiber Spanien. 

Schone Federzeichnungen begleiten den Text des Buches, das auch 
sonst gut ausgestattet ist. a 


Sor A ToT: BOND eK BT 
TOLEDO 


VILL und 184 Seiten. Mit 44 Abbildungen 
Leipzig, Verlag von Klinkhardt und Biermann, 1910 


August L. Mayer schreibt in den , Monatlsheflen fiir Kunstwissenschafl™ Juli 19/0: 

»Der Verfasser entwirft ein ebenso getreues wie reiches, farbenprachtiges Bild von den 
politischen, hirchlichen, wirtsehaftlichen und kinstlerischen Verhaltnissen in der alten Kaiserstadt 
Toledo wabrend mebr denn anderthalb Jabriausenden, Abgesehen davon, daB vy. Boebn eine 
Fulle geschickt verarbeiteten  bistorischen Materials bietet, brennt er noch zu des Lesers Er- 
bauung ein Brillantfeuerwerk héchst amisanter Anekdoten ab, So wird man sich niemals bei 
der Lekture des Buches gelangweilt fuhlen, zumal das Ganze Uberaus flssig, manchmal sogar 
etwas zu feuilletonistisch geschrieben ist”. 


J. Sievers schreibt in der ,,Deulschen Literatur-Zeitung” , Leipzig, 20. Mai 19/7: 


»Die Arbeit gibt mehr als eine Stadtgeschichte, es ist beinahe eine spanische Geschichte, 
deren Ereignisse sich in Toledo wie in keiner zweiten Stadt des Landes konzentriert haben 
Nicht nur in historischer und kunstlerischer Beziehung zeichnet der Verfasser die Entwicklung 
Toledos, er rundet das Bild auch noch durch seine grandlichen Kenntnisse des literarischen 
Lebens in den Glanzzeiten der Stadt ab und verschafft dem Leser einen Einblick in die reiz- 
vollen Wechselbeziehungen die das Zusammen- und Gegeneinanderwirken der mohammedanischen 
und cbristhehen Kulturwelien ergab”. 


Von demselben Verfasser erschienen in gleicher Ausstaltung wid Format in unserem Verlage: 


ROKOKO 


PR AGN ICR EG Her 
XVI, JAHRHUNDERT 


Vierle vermehrleAuflage 


Mit 300 Abbildungen im Text und 48 Tafeln in Vierfarbendruck, 
simtlich nach franzésischen Gemilden, Kupferstichen, Ornamenten, 
Mobeln, GefaBen und Geriten der Zeit. 
614 Seiten Quart. Einband in reicher Vergoldung 
nach einem Original von Derome aus dem Jahre 1772 
Inhalt: Die Regentschaft. Der Kénig und der Hof. Der Adel und die 
Armee. Der Klerus und die Kirche. Das Biirgertum. Das Volk. Re- 
gierung und Verwaltung. Die geistige Bewegung. Die Bureaux d’Esprit. 
Der Stil des Lebens. Die Kunst. Das Theater. Die Kleidung. 


* 


Professor Dr. Georg Wilkowski sagt in der ,,Zeitschrift fir Biicherfreunde*, Januar-Februar 1921 : 

Naehdem Boehn unter dem Titel ,,Vom Kaiserreich zur Republik“ das Frankreich 
des 19. Jahrhunderts geschildert hat, beschenkt er uns nun mit einer ahnlich umfangreichen 
und gleich vortrefflichen Darstellung der unmittelbar yorhergehenden, mit dem Tode Louis XIV. 
beginnenden Epoche. Der Titel ,,Rokoko” ist insofern daftr zu eng, als ja eigentlich nur 
dem Stil der Régence und allenfalls noch des Louis XV. dieser Name gebibrt, wihrend mit 
dem Regierungsantritt Louis XVI. schon der erneute Klassizismus einsetzt. Indessen reprisentiert 
freilich der Frankreich im 148. Jahrhundert beherrschende Geist keine Formenwelt so voll- 
kommen, wie die des Rokohos, und da das Werk Boehns nicht nach der Zeitfolge, sondern 
nach den Lebensgebieten angeordnet ist, tritt in jedem Kapitel der spielende, alle festen 
Elemente auflésende Stil in den Mittelpunkt. Grerade auf belehrende Unterhaltung bedachte 
Leser werden dies Werk, gleich den fraheren Max yon Boebns, mit Freude begrifen. Von 
nevem breitet er eine fast unttbersehbare Fille yon Stoff in sorgsamer Anordnung so aus, 
dah das Erdrtickende des Materials kaum futhlbar wird. Die geschmackyolle Sprache, die 
sichere Wahl der Belege, das sparsame Aufsetzen anekdotischer Glanzlichter und yor allem die 
selbstandige Verarbeitung und das unabbangige Urteil geben dem Werke einen Wert, der 
weit tiber eine Zusammenstellung von Tatsachen hinausreicht. Man liest jedes dieser gut ge- 
rundeten Kapitel mit nie ermattender Teilnahme und bedauert immer am Schlusse, da nicht 
noch mehr ttber den besonderen Gegenstand gesagt ist. Dabei bleibt Boehn nicht auf der 
Oberflache; er geht wberall den Ursachen nach und weis mit sicherem Blick auch dort, wo 
die Quellen sparlich flieBen, wie z. B. fur die Lage der unteren Stinde, aus ihnen das Not- 
wendige zu erschlieBen. Die Bilder sind wieder ebenso gut gewahlt wie zahlreich und 
schmitcken das Buch, indem sie zugleich den Wortlaut aufs beste erlautern. Die Wiedergabe, 
zumal der zablreichen Farbendrucke, gentgt hohen Anspritchen und JaBbt, gleich der sonstigen 


Ausstattung — Papier, Druck, Kinband — nichts von der Not der Zeit spitren. Autor und 
Verlag dirfen auf diese Leistung stolz sein. Hoffentlich gesellen sich ihr bald die in Aussicht 
gestellten Nachfolger: England und Deutschland im 48. Jahrhundert. G. W. 


DE UALS C Leila 
IM XVIIL JAHRHUNDERT 


Erster Teil 


Das Heilige Romische Reich Deutscher Nation 
Zweite verbesserle Auflage 
Mit 350 Abbildungen im Text und 48 Tafeln nach Zeichnungen. Gemialden 
und Stichen von Chodowiecki, Bause, Fiiger, Angelika Kauffmann, Pesne, 
Ridinger, Rugendas, Tischbein, Ziesenis u. a. 610 Seiten Quart 
Einband in reicher Vergoldung nach einem Original, das 1744 
in Wien fiir die Bibliothek Maria Theresias gebunden wurde. 
Das Heilige Rémische Reich Deutscher Nation. Die Verwaltung. Acker- 
bau und Industrie. Das Militiir. Der Kaiserhof. Der preuBische Hof. 
Kursachsen. Kurbayern und Kurpfalz. Die kleinen Héfe. Die geistlichen 
Hofe. Adel und Biirgertum. Der Bauer. 
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DEC TAS Gabe Ager 
LM XVI aH ATE Eee ae: 
Zwetter Tetl 
Die Aufklarung 
Mit 270 Abbildungen im Text und 8 farbigen Tafeln nach Gemiilden, 
Bauten, Innenriumen, Ornamenten, Geriten und GefiSen der Zeit. 
512 Seiten Quart 
Einband in reicher Vergoldung nach einem Original, das 1744 
in Wien fiir die Bibliothek Maria Theresias gebunden wurde. — 
Die Aufklirung. Die Presse. Der Aberglaube. Die katholische Kirche. Die 
protestantische Kirche. Die Schule. Die Kunst.  Innenkunst. Das 
Theater. Die Musik. Das gesellige Leben. Die Kleidung. 
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ES N-G BAND 
IM XVIIL JAHRHUNDERT 


Zweite Auflage 

Mit 86Tafeln und 326 Abbildungen im Text, Reproduktionen zeitgendssischer 
Gemilde, Schabkunstblitter, Bauten, Mébel, Ornamente usw. 678Seiten Quart 

Einband in reicher Vergoldung nach einem Originalband 

von Charles Mearne aus der Sammlung Edward Almack 
Inhalt: Regierung und Parlament. Verwaltung. Handel und Industrie. 
Kronlinder und Kolonien. Die Welt des Geistes. Die Schule. Das Ende 
der Stuarts. Das Haus Hannover. Die Gesellschaft. Horace Walpole. Die 

Geselligkeit.. Kunst und Theater. Mode und Tracht. 


_ 


wu ann 


* 
4 4 
’ 


a 


he 
al¢ 


IE 


Weare 


Cea i 


